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    Mei


    



    Barney Doyle zat bij zijn met rommel bezaaide werkbank en deed voor de vierde keer in zeven jaar een poging de oude elektrische grasmaaier van Olaf Andersen te repareren. Hij had de cilinderkop verwijderd en overwoog nu of hij het apparaat maar meteen het predikaat onherstelbaar zou geven. Er zat een barst in de kop — dat was de reden dat Olaf hem niet meer aan de praat kreeg, en de cilinderwanden waren flinterdun als gevolg van slijtage. Andersen zou gewoon verstandig moeten zijn en een hypermoderne Toro-maaimachine moeten aanschaffen, uitgerust met de allernieuwste snufjes, en dit gammele geval eenvoudig bij het grofvuil zetten. Maar Barney wist dat Olaf niets van een nieuwe grasmaaier wilde weten. Geen haar op zijn hoofd die eraan dacht zo'n ding aan te schaffen. Barney was er zich tevens van bewust dat hij, wanneer hij Olaf zou aanraden een nieuwe grasmaaier te kopen, zijn honorarium wel kon vergeten. Daarom was het voor beide partijen het beste dat Barney erin zou slagen deze grasmaaier, die op sterven na dood was, zodanig te repareren dat hij het nog een zomer zou volhouden. Terwijl hij de messen sleep, dacht Barney na. Hij zou het nog één keer proberen. Met een grote cilinderring moest het mogelijk zijn de barst te dichten. Dan zou de druk ongeveer net zo groot zijn als oorspronkelijk het geval was geweest. Maar mocht achteraf blijken dat het geen verschil maakte, dan betekende dat verspilling van tijd en geld. Nee, besloot hij uiteindelijk, het was echt beter Andersen gewoon te vertellen dat zijn grasmaaier niet meer te repareren viel.


    Een warme, vochtige windvlaag deed het raam, dat half openstond, kraken. Barney trok in gedachten verzonken zijn klamme hemd los van zijn borst. Meggie McCorly, dacht hij, en om zijn oude lippen verscheen een glimlach. Nu nog zag hij precies voor zich hoe ze elke dag van school naar huis liep, gekleed in dat eenvoudige katoenen jurkje dat strak om haar rijpe, volle heupen en ronde borsten sloot. Wat een stuk. De herinnering aan haar was zo levensecht dat hij een plotselinge opwelling van lust voelde. Hij greep een zakdoek en wiste het zweet van zijn voorhoofd. Hij inhaleerde de geuren van de warme, zwoele voorjaarsavond. Het rook bijna hetzelfde als tussen de boomgaarden en op de akkers van County Wexford. Hij herinnerde zich de avond dat hij en Meggie waren weggevlucht uit het bomvolle, benauwde zaaltje waar Paddy O'Shea en Mary McMannah hun huwelijk vierden. Levendige beelden schoten door zijn geest en weer voelde hij de druk in zijn oude lendenen. Hij grinnikte stilletjes en dacht: er zit nog best wat pit in deze oude jongen.


    Hij ging een tijdlang op in deze aangename gedachten en pas na een poosje merkte hij dat hij de messen van de grasmaaier was blijven slijpen, waardoor de snijvlakken nu een zilverkleurige glans vertoonden. Hij legde de slijpsteen weg en peinsde over wat hem zo plotseling had bezield. Sinds hij in 1938 naar Amerika was geëmigreerd, had hij nooit meer aan Meggie McCorly gedacht. Het laatste bericht dat hij over haar had ontvangen, was dat ze met een van die jongens van Cammack uit Enniscorthy in het huwelijk was getreden. Het stemde hem somber dat hij zich niet meer kon herinneren wie van het stel het was geweest.


    Hij zag iets bewegen door het kleine venster van zijn werkplaats. Meteen kwam hij overeind om naar buiten te kijken. Het was al bijna donker. Toen hij niets vreemds kon ontdekken, draaide hij zich om en wilde weer gaan zitten, maar op dat moment zag hij vanuit zijn ooghoek weer iets bewegen. Hij opende de deur van zijn werkplaats en zette een stap naar buiten. Toen bleef hij stokstijf staan.


    Oude beelden, half vergeten anekdotes en liedjes uit zijn jeugd schoten door zijn hoofd. Tranen sprongen in zijn ogen op het moment dat heerlijke gevoelens van blijheid en doodsangst zich aan hem opdrongen en iedere rationele gedachte onmogelijk maakten. De werktuigen van de maatschappij die aan zijn zorg waren toevertrouwd, de defecte broodroosters, de grasmaaier, een mixer met een vastgelopen motor, het kleine televisietoestel waarop hij zo nu en dan naar een honkbalwedstrijd keek, dat alles was in een flits uit zijn geest verdwenen op het moment dat een volk ouder dan de menselijke beschaving zijn houten huis passeerde. Langzaam, half strompelend, liep hij naar achteren, zonder het ongelofelijke gebeuren vóór hem uit het oog te verliezen, totdat hij zijn rug stootte tegen zijn werkbank. Hij pakte een stoffige fles van een plank aan de muur. Hij had de fles Jameson's whisky tweeëntwintig jaar geleden, na het afleggen van de belofte, bij wijze van herinnering en uitdaging op de plank gezet. Gedurende de tweeëntwintig jaar die volgden, was hij de fles volledig vergeten; hij werd niet meer door drank in verleiding gebracht. De fles was gaandeweg een onopvallend deel van het interieur van de werkplaats geworden.


    Voorzichtig verbrak hij het zegel en ontkurkte de fles. Zonder zijn hoofd te bewegen en zonder het tafereel buiten ook maar een seconde uit het oog te verliezen, bracht hij de fles naar zijn lippen en begon te drinken.
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    'Hou op, jullie!'


    Gloria Hastings had de Blik in haar ogen en stond met haar handen in haar zij. Sean en Patrick staakten hun ruzie om de honkbalknuppel. Ze keken hun moeder aan met hun grote blauwe ogen en begrepen dat haar geduld nu echt op was. Zonder iets te zeggen liet Sean de knuppel los en ging Patrick voor naar buiten.


    'Blijf in de buurt!' schreeuwde Gloria hen na. Terwijl ze luisterde naar de voetstappen van haar achtjarige jongens op de houten treden van de veranda, dacht ze aan de bijna abnormaal nauwe band tussen de twee. Voordat ze werden geboren had ze altijd gemeend dat verhalen over tweelingen die elkaar blindelings aanvoelen grotendeels fabeltjes waren, maar nu wist ze dat de band tussen de tweeling inderdaad bijna onmenselijk hecht was.


    Ze zette het uit haar hoofd en keek naar de rommel die de verhuizers hadden gemaakt. Voor de zoveelste keer vroeg ze zich af of dit allemaal wel zo'n goed idee was geweest. Doelloos liep ze tussen de geopende kisten en dozen door, die waren gevuld met hun persoonlijke eigendommen. Ze had er geen idee van hoe ze de ontelbare dingen die ze uit Californië hadden meegenomen een plaats zou kunnen geven. Het leek een onmogelijke opgave om voor alles een geschikte plek te vinden.


    Ze keek de kamer rond alsof ze hoopte dat er ten opzichte van de laatste keer dat ze had gekeken plotseling iets was veranderd. Maar helaas. Ze staarde naar de hardhouten vloeren, die net waren geboend. Zodra de kisten en dozen waren opgeruimd zou de vloer opnieuw in de was moeten worden gezet. Het symboliseerde voor haar een levensstijl die niet de hare was. Ze keek naar de enorme open haard met het prachtige houtsnijwerk eromheen, dat eruitzag alsof het van een andere planeet afkomstig was. Een groter contrast met de bakstenen bungalow in Californië waarin ze haar jeugd had doorgebracht, kon ze zich nauwelijks voorstellen. De brede trap met de glimmende leuning van esdoornhout en de schuifdeuren tussen de zit- en de eetkamer deden haar denken aan een tijdperk dat ze slechts kende uit films. Het huis vroeg om, nee, het eiste, hoge gesteven boorden, in een tijdperk waarin merkspijkerbroeken populair waren.


    Afwezig duwde ze een haarlok terug die onder haar rode hoofddoek vandaan was geglipt. Op datzelfde moment werd ze overvallen door een overweldigend gevoel van heimwee. Ze had geen idee waar ze moest beginnen met al die rommel. Met haar handen boven haar hoofd, alsof ze zich overgaf, riep ze: 'Dit is geen werk voor een Oscarwinnares! Phil!'


    Er kwam geen antwoord en ze liep naar de trap naar boven toe en riep opnieuw. Weer kwam er geen antwoord. Ze liep de smalle gang door en duwde de keukendeur open. De keuken lag op het oosten. Koven het aanrecht en de gootsteen waren tuimelramen waardoor het prille ochtendlicht naar binnen viel. In juli zou het 's ochtends best warm kunnen worden in de keuken, maar met de ramen en de achterdeur wijd open zou het er 's avonds heerlijk toeven zijn. Dat hoopte ze tenminste. Het kon in Zuid-Californië gedurende de zomermaanden vreselijk warm zijn, maar het was altijd een droge hitte, en de avonden waren heerlijk. God, dacht ze, ik zou heel wat over hebben voor een simpele patio en wat minder van deze vochtigheid. Ze kon niet ontkennen dat ze een beetje spijt had van deze verhuizing. Ze trok haar door gezwete blouse los van haar huid, wuifde zichzelf wat koelte toe, en krijste nogmaals om haar echtgenoot.


    Toen schrok ze zo van een geluid onder de tafel dat ze haar favoriete vloek bezigde: 'Godgloeiendegodver!' Ze keek onder de tafel en zag Pechvogel, de zwarte labrador, die met een schuldige uitdrukking naar de zak hondenvoer staarde die hij had gepikt. De knapperige brokjes rolden over de vloer. 'Eruit jij!' riep ze gebiedend.


    Pechvogel wist net als de jongens wat dat betekende en hij stoof onmiddellijk onder de tafel vandaan. Hij rende van de ene kant van de keuken naar de andere, op zoek naar de uitgang. Het was duidelijk dat hij na pas een dag hier te hebben gewoond nog niet goed wist waar de deur was. Hij vloog van rechts naar links, terwijl zijn staart, die tussen zijn achterpoten zat, voorzichtig kwispelde. Toen Gloria de keukendeur opende, stoof Pechvogel als een pijl uit een boog de gang op in de richting van de voordeur. Ze liep achter hem aan en liet hem naar buiten.


    Het dier rende de tuin in en Gloria riep: 'Ga de jongens maar zoeken!'


    Ze draaide zich om en zag hoe de grote, rookkleurige kat mooi zat te zijn op de trap. Philip had hem Hemingway genoemd, maar iedereen sprak hem aan met Ernie. Aangezien ze toch bezig was, pakte ze ook hem op en zette hem buiten. 'Denk maar niet dat je op een speciale behandeling hoeft te rekenen!' snauwde ze terwijl ze de deur achter zich dichtsmeet.


    Ernie kende dit soort woede-uitbarstingen van haar maar al te goed en bleef er stoïcijns onder. Hij toonde een waardigheid die slechts te vinden is bij Engelse ambassadeurs, bisschoppen en katten. Hij keek de veranda rond, vond een zonnig plekje, draaide enkele keren in het rond en ging liggen voor een dutje.


    Gloria beende terug naar de keuken terwijl ze haar man bleef roepen. Ze sloeg geen acht op de troep die Pechvogel had gemaakt en vervolgde haar weg naar de bijkeuken. Ze keek achterdochtig naar de oude wasmachine en vervolgens naar de droger. Die zouden binnenkort vervangen moeten worden, want ze had het idee dat de machines geduldig stonden te wachten totdat zij zo stom was er kleding in te doen, die ze dan onmiddellijk zouden vernielen. Ze hoopte dat ze een winkel in de buurt kon vinden die nieuwe apparatuur binnen enkele dagen kon leveren. Ze verlegde haar blik naar de verbleekte, doorgezakte bank die aan de achterkant van de veranda stond. Ze maakte een mentale aantekening om ook meteen een nieuwe bank aan te schaffen.


    Ze deed de hordeur open en liep over de houten veranda naar wat doorging voor de achtertuin: een kale lap grond die begrensd werd door het huis, wat appelbomen aan de linkerkant, de bouwvallige garage aan de rechterkant, en de al even gammele schuur. Bij de schuur stond haar man, die in gesprek verwikkeld was met zijn dochter. Nog altijd zag hij eruit als een professor, vond ze. Zijn grijze haar week al aardig ver terug van zijn voorhoofd, maar zijn jongensachtige glimlach en de blik in zijn levendige bruine ogen deden haar hart nog steeds smelten. Toen ze zag dat haar stiefdochter Gabrielle boos was, overwoog ze zich om te draaien en weer naar binnen te gaan. Ze besefte dat Phil haar net had verteld dat haar paard deze zomer niet hierheen zou kunnen komen.


    Gabby had haar armen stijf over elkaar geslagen en leunde met haar volle gewicht op haar linkerbeen, een houding die kenmerkend was voor tieners, en die Gloria en andere vrouwen ouder dan vijfentwintig kapotte knieën zou bezorgen. Op dat moment was Gloria vol bewondering voor haar stiefdochter. Toen Gloria en Phil trouwden zat de carrière van Phil in een stroomversnelling en woonde Gabby in Arizona bij haar grootmoeder van moeders kant en ging daar naar een particuliere school. Alleen met de kerst, met Pasen, en gedurende twee weken van de grote vakantie zag ze haar vader en haar kersverse stiefmoeder. Na het overlijden van haar grootmoeder was Gabby bij hen komen wonen. Hoewel Gloria Gabby graag mocht, hadden ze nog nooit een goed gesprek gehad. De laatste tijd begon de chagrijnige tiener steeds rapper te veranderen in een beeldschone vrouw Gloria voelde zich plotseling schuldig toen ze besefte dat Gabby en zij misschien wel nooit nader tot elkaar zouden komen. Ze zette het schuldgevoel echter van zich af en wandelde naar hen toe.


    Phil zei: 'Moet je luisteren, schatje, het duurt ongeveer twee weken voordat de schuur is gerepareerd en we kunnen uitzoeken of er ergens in de buurt paarden te huur zijn. Daarna kunnen jij en de jongens uit rijden gaan wanneer jullie maar willen. '


    Gabby schudde haar hoofd, waarbij haar lange, donkere haar meebewoog, en haar bruine ogen vernauwden zich tot spleetjes, waardoor ze als twee druppels water op Corinne, haar moeder, leek. 'Ik snap nog altijd niet waarom Bumper niet gewoon hier kan komen, vader. ' Ze sprak het woord 'vader' uit op de toon die jonge kinderen gebruiken om aan te geven hoe erg ze het vinden om niet te worden begrepen. 'Je vond het wel goed dat de jongens die gestoorde hond meebrachten, en jij hebt zelf Ernie meegenomen. Als het een kwestie van geld is, dan hoest ik dat zelf wel op. Waarom zouden we een paar stomme boerenknollen huren terwijl Bumper in Californië weg staat te kwijnen in zijn stal? Ik weet zeker dat hij dolgraag weer eens een stukje zou willen rijden. '


    Gloria besloot zich in de discussie te mengen. 'Geld heeft er niets mee te maken, en dat weet je zelf ook wel. Ned Barlow vertelde dat hij afgelopen week een springpaard aan boord van een vliegtuig heeft moeten afmaken omdat het dier in paniek raakte en de bemanning en de ruiters in gevaar bracht. Het scheelde weinig of hij had nog een tweede paard moeten afmaken. De verzekeringsmaatschappij wil niets uitkeren voordat de hele zaak is uitgezocht. Het is de eerste week van juni en Ned zei dat het hem minstens vier a vijf weken kost om een betrouwbare chauffeur en een degelijke trailer te vinden die Bumper zou kunnen vervoeren, en dan is het nog minstens een week rijden. Op dat moment ben jij hier al bijna weer weg, omdat je school weer begint. Dan moet hij dus weer terug worden gebracht naar Californië, omdat je hem dan daar weer bij je wil hebben. Wil je dat ik verder ga? Moet je luisteren, Gabby, Ned zorgt er echt wel voor dat Bumper genoeg beweegt en dat er goed voor hem wordt gezorgd. Hij zal op je staan te wachten wanneer je terugkomt.'


    'Ooooh!' antwoordde Gabby geïrriteerd. 'Ik snap echt niet waarom ik zo nodig mee moest naar deze boerderij! Ik had de hele zomer bij Ducky Summers kunnen logeren. Haar ouders hadden er geen problemen mee. '


    'Hou nou eens op met dat gezeur!' zei Phil op felle toon, en aan de uitdrukking op zijn gezicht was te zien dat hij daar onmiddellijk spijt van had. Gabby wist net als haar moeder precies hoe ze Phil moest inpakken. Het enige verschil was dat Corinne te vaak gebruik maakte van die kennis, en Gabby maar af en toe. 'Schatje, het spijt me echt, maar ik kan Ducky en haar mooie vriendjes niet luchten of zien. Het zijn allemaal vreselijk verwende kinderen zonder hersens. En Ducky's ouders zitten in Europa. ' Hij keek zijn vrouw veelbetekenend aan. 'Ik vraag me af of ze er weet van hebben wie er momenteel allemaal in hun huis logeren. '


    'Ik weet best dat Ducky een feestbeest is en dat ze ieder half uur een nieuwe vlam heeft, maar ik kan me heus wel redden. '


    'Daar twijfel ik ook niet aan, schatje, ' antwoordde Phil, 'maar tot na je eindexamen zul je je vaders mening moeten respecteren. ' Zachtjes kneep hij haar in de wang. 'Voor je het weet ontmoet je een aardige knul die ons van je wegrooft. We hebben nooit de kans gehad veel tijd samen door te brengen, Gabby. Ik wil er heel graag met z'n allen een gezellige zomer van maken. '


    Gabby zuchtte ten teken dat ze haar verzet opgaf en liet zich door haar vader omhelzen. Het was echter duidelijk dat ze niet tevreden was. Gloria besloot het onderwerp van gesprek te veranderen. 'Jongens, ik kan best een beetje hulp gebruiken met de verhuizing. De kaboutertjes doen het niet, en het ziet er ook niet naar uit dat de dozen en kisten zichzelf zullen uitpakken. '


    Phil glimlachte naar zijn vrouw en knikte. Gabby slaakte nog eenmaal een diepe zucht en liep toen in de richting van het huis. Op het moment dat ze de houten treden van de verandatrap beklom, en ze buiten gehoorafstand was, zei Phil: 'Het zou waarschijnlijk wel goed zijn gegaan bij de familie Summers, maar ik zag mezelf al een paar maal op en neer vliegen om haar borgtocht te betalen omdat ze was gearresteerd wegens drugsbezit. '


    'Of om een abortus voor haar te regelen?' vroeg Gloria.


    'Daar heb ik ook even aan gedacht, ja. Ze is er oud genoeg voor. '


    Gloria haalde haar schouders op. 'Dat is ze al een paar jaar, lieverd. Toen ik zo oud was als zij, wist ik nog nergens van. De nonnetjes van St. Genevieve hadden me flink de stuipen op het lijf gejaagd. '


    'Laten we maar hopen dat ze verstandig is en geen domme dingen doet. Ik vrees dat het een beetje te laat is voor een gesprek tussen vader en dochter. '


    'Als ik haar zo in die spijkerbroek zie lopen, schat ik dat je daar zo'n zes a zeven jaar te laat mee bent. Het gaat ons trouwens niets aan, behalve als ze ons om advies vraagt. '


    Phil lachte, maar het ging niet van harte. 'Ja, je hebt gelijk. '


    'Ik voel met je mee. Het is een hele opgave om zomaar van de ene op de andere dag een tienerdochter te krijgen. Maar de laatste twee jaar heb je je goed van je taak gekweten. '


    'Voor jou is het niet minder zwaar, ' merkte Phil op.


    Ze gniffelde. 'Dat dacht je. Ik ben haar moeder niet en ik kan me nog heel goed herinneren hoe ik me voelde op haar leeftijd. En ik zal je nog wat zeggen, Gabby is niet de enige die boos op je is als ik niet heel snel hulp krijg met die dozen. Een vechtende tweeling, een clown van een hond en een arrogante straatkat buiten beschouwing gelaten, al het werk komt neer op jou, mij en mevrouw de paardrijdster. '


    Phils gezicht werd somber en zijn donkerbruine ogen zagen er even bezorgd uit. 'Heb je spijt van de verhuizing?'


    Gloria aarzelde. Moest ze hem van haar twijfels op de hoogte brengen? Ze nam aan dat de heimwee wel zou verdwijnen zodra ze hier een tijd je woonde en ze nieuwe vrienden had gemaakt. Dus zei ze: 'Nee, helemaal niet. Ik heb alleen geen zin in uitpakken. ' Ze veranderde van onderwerp. 'Tommy belde een uurtje geleden. '


    'En wat had hij te bieden? Weer een prachtrol in een nieuwe film?' grapte hij.


    'Nee. ' Ze porde hem vriendschappelijk tussen de ribben. Tommy Raymond was haar agent geweest toen ze op Broadway en in Hollywood actief was geweest. Ze had haar toneelcarrière beëindigd toen ze met Phil trouwde, maar Tommy had de laatste paar jaar contact met haar gehouden en ze beschouwde hem dan ook als een van de schaarse vrienden uit het vak. 'Hij zei dat Janet White een première op Broadway heeft. In de herfst komt Long Day's Journey opnieuw op de planken. '


    'Voel je weer kriebels?'


    Ze glimlachte. 'Nee hoor, die heb ik sinds het floppen van mijn laatste stuk niet meer gehad. '


    Phil moest erom lachen. Ze was nooit doorgebroken in New York, en ook niet in Hollywood, waar ze elkaar hadden ontmoet. Phil had haar omgedoopt tot 'de Oscarwinnares' en dat was onmiddellijk een standaardgrap geworden. Spijt van haar keuze had ze nooit gehad, en verlangen naar roem deed ze niet, maar zo nu en dan miste ze de sfeer van het theater, de uitdagingen van haar vroegere werk en de gezelligheid van collega's. We zijn uitgenodigd voor de première. '


    'Dat betekent zeker dat we weer avondkleding zullen moeten huren?'


    Ze lachte. 'Daar komen we niet onderuit. Althans, als Janet erin slaagt behoorlijke acteurs te krijgen. ' Ze gaf een rukje aan de arm van haar echtgenoot en zei: 'Kom op, lekker ding, help me even. Laten we een paar dozen doen, dan mag je daarna avondeten halen bij McDonalds. En zodra de jongens slapen, schrob ik je rug en laat ik je een paar kunstjes zien die ik niet van de nonnetjes in St. Genevieve heb geleerd. '


    Hij drukte een kus op haar wang en zei: 'Ik wist het wel. Schuur het vernislaagje van een net Iers katholiek schoolmeisje af en wat blijft er over? Een vunzig oud wijf. '


    'Heb je daar moeite mee?'


    'O, nee, ik zou niet durven klagen, ' zei hij terwijl hij haar nek kuste. Ze omhelsde hem en gaf hem toen een arm. Samen liepen ze naar het oude huis dat hun nieuwe thuis zou worden.
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    Sean en Patrick zochten zich een weg tussen de rotsen door terwijl ze het kleine stroompje volgden. De rivierbedding werd steeds dieper, en Scan, de minst dappere van het tweetal, zei: 'We kunnen daar maar beter naar boven gaan. ' Hij wees naar de plek waar de oever hoger werd, rechts van hen.


    Op dat ogenblik kwam Pechvogel door het stroompje aangeplensd. Het dier kwispelde opgewonden met zijn staart en deed verwoede pogingen de jongens te likken om zijn enthousiasme nog duidelijker te maken. Hij cirkelde om de twee jongens heen en snuffelde daarbij aandachtig over de grond.


    'Waarom?' vroeg Patrick, in wiens woordenboek het woord 'voorzichtigheid' niet voorkwam.


    'Omdat we moeten voorkomen dat we vast komen te zitten, ' antwoordde Sean, en hij gebaarde voor zich uit naar waar de smalle bedding plaatsmaakte voor een brede vallei. Zijn hoge stem klonk maar net hoven het vredig kabbelende water uit. 'Afgezien daarvan, mam zei dat we niet zo ver mochten gaan. '


    'Ja, ze zegt altijd van dat soort domme dingen, ' was Patricks reactie. Hij greep Pechvogel bij zijn oor, gaf er een zachte ruk aan, en liep toen verder langs het stroompje. Aan zijn broekriem bungelde een honkbalhandschoen en de Angelspet op zijn hoofd maakte hem extra eigenwijs. De honkbalknuppel droeg hij op zijn schouder alsof het een geweer was.


    Even aarzelde Sean, maar hij besloot zijn broer toch maar te volgen. Zijn pet van de Padres, die er gerafeld uitzag, leek steeds van zijn hoofd te glijden. Ze waren dan wel een tweeling, maar Sean had niets van Patricks zelfvertrouwen, en mede daarom bewoog hij zich zo moeizaam voort dat hij enkele malen uitgleed over losse steentjes en gladde rotsen. Hij viel en kwam met een flinke klap op zijn achterste terecht. Terwijl hij weer opstond schold hij op zijn broer. Hij veegde de aarde van zijn achterwerk en begon toen aan de steile afdaling. Voetje voor voetje ging hij vooruit terwijl hij met zijn linkerhand zijn honkbalhandschoen en zijn bal omklemde.


    Toen hij beneden was, was Patrick in geen velden of wegen te bekennen. De bedding van het stroompje boog scherp af naar rechts, zodat de rest ervan niet zichtbaar was. 'Patrick?' gilde Sean.


    'Hier ben ik, ' klonk het antwoord.


    Sean rende de bocht door in de richting van de stem van zijn broer. Op sommige momenten konden de broers met elkaar communiceren zonder iets te zeggen. Dit was zo'n moment. Het is hier griezelig, lieten ze elkaar in stilte weten.


    Recht vooruit zagen ze een oude brug van grijs steen, die de ene oever van het stroompje met de andere verbond. Erover liep een smal pad dat aan beide kanten bij het bos uitkwam. Het leek erop alsof de stenen van de brug zich hadden verzet toen ze in het bouwsel waren verwerkt. Een laag zwart-groen mos bedekte iedere steen, en vormde het bewijs van de aanwezigheid van iets dat zo oerslecht was dat zelfs de stenen eronder leden. Daar waar de brug de oever raakte, werd hij overwoekerd door dik struikgewas, en de opening onder de brug deed de jongens denken aan een reusachtige, duistere muil. Er was niets te zien, behalve een kleine cirkel van licht aan het andere uiteinde van de brug. Het licht leek zomaar op te houden aan de ene kant van de brug, om dan aan de andere kant pas weer op te duiken.


    Het duistere gat was een hol, zagen de jongens. Er lag daar op die donkere plek iets te wachten. Iets slechts.


    Pechvogel spande zijn spieren en gromde. Toen de hond onder de brug wilde gaan kijken, greep Patrick hem bij zijn halsband. 'Nee!' schreeuwde hij toen de hond begon te trekken. Pechvogel gehoorzaamde, maar hij begon te jammeren ten teken dat hij los wilde lopen.


    'We kunnen maar beter teruggaan, ' opperde Sean. 'Het is bijna etenstijd. '


    'Ja, het is bijna etenstijd, ' zei Patrick. Hij bleef naar het donker onder de brug staren, alsof hij betoverd was. Stap voor stap begonnen ze achteruit te lopen. Pechvogel leek nog altijd niet van plan mee te gaan. Uiteindelijk gaf het dier met tegenzin gehoor aan Patricks bevel om met hen mee te komen, maar zijn staart bleef uit protest tassen zijn achterpoten en hij blafte luid.


    'Hé!' riep een stem van achter de jongens, die zo schrokken dat ze verstijfden van angst. Patrick kneep hard in Pechvogels halsband. De hond ontblootte zijn tanden omdat hij de jongens wilde beschermen en draaide zich met zo'n onverwachte kracht om dat Patrick bijna ten val kwam. Sean wierp zich op de hond om te voorkomen dat hij de man die achter hen was verschenen zou aanvallen. De man hief zijn handen op om duidelijk te maken dat hij geen kwade bedoelingen had. Pechvogel probeerde uit alle macht zich aan Seans greep te ontworstelen. 'Hou op!' gilde Sean tegen de hond, net zolang tot het dier grommend ineenkromp, hoewel hij de vreemdeling in het oog hield.


    De jongens keken naar de man. Hij was jong, maar de jongens, die iedereen boven de achttien als oud beschouwden, vonden van niet.


    De vreemdeling bekeek de twee jongens. Allebei hadden ze een honkbalpet op met daaronder bruine krullen, blauwe ogen die diep in hun kassen lagen en een rond gezicht. Wanneer het meisjes waren geweest, had hij hen knap gevonden. Wanneer ze wat ouder werden, zouden het goed uitziende jongemannen zijn. De onbekende glimlachte en zei: 'Neem me niet kwalijk dat ik jullie en je hond zo liet schrikken. Het is mijn eigen schuld; ik had even moeten roepen. Ik had kunnen weten dat de hond ervan zou schrikken. ' Zijn stem was zacht en muzikaal, heel anders dan andere stemmen.


    Pechvogel leek er nu van doordrongen dat er geen onmiddellijk gevaar bestond voor de jongens. Hij was opgehouden met grommen, maar was nog wel op zijn hoede. De jongens keken elkaar vluchtig aan.


    'Echt waar, het spijt me dat ik jullie liet schrikken. '


    De jongens knikten naar de man en Patrick vroeg: 'Hoe bedoelde u dat, dat u had kunnen weten dat Pechvogel zou schrikken, meneer?'


    De man lachte, wat de jongens geruststelde. 'Pechvogel, hè?'


    Toen de hond zijn naam hoorde vallen, kwam zijn staart aarzelend in beweging. De man stak voorzichtig zijn hand uit en liet de hond eraan ruiken. Vervolgens tikte hij de hond zachtjes op de kop. Niet veel later begon Pechvogels gekwispel enthousiaster te worden. 'We mogen elkaar, hè, jochie?' zei de man. Hij plaatste zijn handen op zijn knieën en boog voorover. Wie zijn jullie?' vroeg hij de jongens. 'Ik had er geen idee van dat er hier werd gehonkbald. '


    Sean lachte toen hij de man naar hun petten zag kijken. "We zijn net hier naartoe verhuisd vanuit Californië. We zijn op een boerderij gaan wonen. '


    'Zijn jullie Philip Hastings' jongens?'


    Ze knikten bevestigend.


    'Ik had gehoord dat hij op de oude boerderij van Kessler zou gaan wonen, maar ik wist niet dat hij al was gearriveerd. Ik zal me maar eens aan jullie voorstellen. Mijn naam is Jack Cole. ' Hij bood hun met een serieus gezicht zijn hand aan, helemaal niet op de wijze waarop volwassenen dat plegen te doen wanneer ze een kind in de maling nemen. De jongens vertelden op hun beurt hoe ze heetten, schudden de man de hand en concludeerden dat hij geen kwaad in de zin had, al was hij ouder dan zij.


    'Hoe bedoelde u dat, dat u had kunnen weten dat Pechvogel zou schrikken?' vroeg Patrick opnieuw.


    'Er zwerft hier sinds een maand een mannetjeswasbeer rond en ik vermoed dat jullie hond hem onder de brug heeft geroken. Het is maar goed dat jullie hem zo stevig hebben vastgehouden. Die beer heeft al aardig wat katten en honden uit de buurt te grazen genomen. '


    De jongens waren niet overtuigd.


    Jack Cole lachte. 'Ik meen het, ik speld jullie niks op de mouw. Die beer is zowat even groot als jullie hond. Hij is oud, enorm sterk en vals, en dit is zijn territorium. '


    De jongens keken elkaar aan en knikten naar de man.


    Jack tuurde naar de rivierbedding. 'Dit is geen geschikte speelplaats voor kinderen. Het regent soms hard in de heuvels vlak bij het meer en de bedding is volgestroomd voordat je het weet. Als je hier door het water overvallen wordt, is het uiterst lastig om er weer uit te komen. Het lijkt me beter als jullie hier voortaan niet meer komen, afgesproken?'


    Ze knikten.


    Weet je wat, ik loop wel even met jullie mee naar huis. Ik weet zeker dat het bijna etenstijd is, en ik wil graag kennismaken met jullie vader. '


    De jongens gaven een ruk aan de halsband van Pechvogel en begonnen tegen de oever op te klimmen. Op het moment dat ze in de bocht waren, keek Sean nog eenmaal om en heel even had hij het idee dat iemand, of iets, hem vanuit de donkere diepte onder de stenen boog gadesloeg.
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    Gloria bestudeerde het houtsnijwerk in de balk van het afdak boven de veranda en schudde haar hoofd. Ze keek naar de rare, gedrongen wezens die in het hout waren gekerfd en zei: Welk meisje wil dat niet, wonen in de Notre Dame?'


    Tijdens haar eerste kennismaking met het huis had ze haar echtgenoot gevraagd of hij wel goed snik was. Ze had het als een grap gebracht, maar het was eigenlijk serieus bedoeld. Hij zag alleen de voordelen maar: de degelijkheid van de bouwstijl, die van voor de eeuwwisseling stamde, en het hardhout, dat met kwistige hand in het huis was toegepast, en aangebracht met behulp van zwaluwstaarten zodat spijkers overbodig waren. Van het materiaal waar het huis van was gebouwd kon een moderne aannemer alleen maar dromen: essenhout, eikenhout, en vurenhout dat na verloop van tijd keihard was geworden; marmer, leisteen, teakhouten vloeren en koperen bedradingen en leidingen. Dat het huis eigenlijk helemaal niet mooi was, ontging Phil volledig. Ieder detail bevestigde de stelling dat de vader van Herman Kessler, die het huis had gebouwd, een praktisch ingesteld iemand met een gebrekkige smaak was geweest. Het huis was een architectonische ramp. Een prieel dat van een zuidelijk gelegen plantage afkomstig was en hierheen was verplaatst, bevond zich links van het huis onder het ondoorlatende glas van de gotische ramen. De meubels waren gedeeltelijk klassiek, gedeeltelijk koloniaal, wat totaal niet bij elkaar paste. Een opgezette tijgerkop prijkte aan de muur in het vertrek dat Phils werkkamer moest worden. De tijgerkop staarde naar het meest afgrijselijke Perzische tapijt dat Gloria ooit had gezien. Het zou ze minstens een jaar kosten om het huis van Kessler leefbaar te maken.


    Ze liep door het huis naar de achterdeur en bereidde zich voor op tien minuten schreeuwen om de aandacht van de jongens te trekken, maar op het moment dat ze de hordeur wilde opendoen, kwam de stem van Patrick haar tegemoet. 'Maaaam!'


    Ze glimlachte en keek naar de tweeling die uit het bos te voorschijn kwam. Achter de tweeling liep Pechvogel en daar weer achter zag ze een jongeman. Hij was gekleed in een spijkerbroek, een flanellen overhemd met opgestroopte mouwen, en laarzen.


    Toen de jongens wat dichterbij waren, schreeuwde Patrick: 'Mam! Dit is Jack. Wat eten we?'


    Gloria keek op haar horloge en zag dat het bijna vijf uur was. 'Hamburgers of kip, het ligt eraan wat je vader meeneemt uit de stad. Hallo, Jack. '


    'Hallo, mevrouw Hastings, ' zei de jongeman met een brede grijns op zijn gezicht. Zijn accent was zuidelijk.


    'Waar ben je die twee belhamels tegen het lijf gelopen?'


    'Ik zag ze in de rivierbedding. Je wordt daar gemakkelijk door een springvloed overvallen als je de omgeving niet kent. ' Hij zag dat Gloria's ogen zich vernauwden en voegde er snel aan toe: 'Maakt u zich geen zorgen, mevrouw Hastings. Het regent al tijden niet meer in de heuvels, dus overstromingsgevaar is er nauwelijks. Maar dat neemt niet weg dat het voor die jongens geen veilige plek is om te spelen. Ik beschouwde het als mijn plicht hen erop te wijzen. '


    Gloria keek haar zoons hoofdschuddend aan. De jongens begrepen dat ze maar beter naar binnen konden verdwijnen. Ze klosten luidruchtig de veranda op en lieten de hordeur hard achter zich dichtklappen.


    Gloria maakte een wanhopig gebaar alvorens zich weer tot Jack te wenden. 'Bedankt, meneer... '


    'Cole, Jack Cole. En geen dank. Ik hoop dat u er geen bezwaar tegen heeft dat ik door uw bos wandel?'


    'Mijn bos?' vroeg Gloria.


    'Het bos is van u. Al de grond tot en met minstens een kilometer voorbij de brug is van u. '


    'Minstens een kilometer? En dat is allemaal van ons?'


    'En nog meer. Alleen van hier tot aan de brug is al zo'n driekwart kilometer, mevrouw. '


    'Gloria. '


    Heel even leek hij zich te generen. 'Vergeef me mijn gedrag, maar ik spreek niet elke dag een echte actrice. '


    Gloria glimlachte. 'Hemel! Wat krijgen we nou? Ben jij een fan of zo? En dat nog wel midden in de rimboe?'


    'Hoewel ik u nog nooit op de planken in actie heb gezien, heb ik veel over uw man gelezen, mevrouw, en in een van die stukken las ik iets over uw carrière. '


    'Tja, niets is vergankelijker dan roem, ' zei ze met voorgewende treurigheid. 'Maar goed, je hebt een glaasje verdiend vanwege het simpele feit dat je afweet van mijn onbeduidende carrière, als de koelkast het tenminste niet heeft begeven en je van bier houdt. '


    'Bedankt, ' zei hij glimlachend. 'Graag had ik met u én uw man kennisgemaakt. '


    'Als je even meeloopt naar binnen, haal ik een biertje voor je. Phil komt waarschijnlijk zo thuis met het avondeten. '


    De jongeman volgde haar naar de keuken. In de gang maakte ze het hoofddoekje los zodat haar asblonde haar vrijelijk over haar schouders viel. Ze merkte plotseling dat ze er mooi probeerde uit te zien, een constatering die ze zowel grappig als enigszins verontrustend vond. Vanaf haar zwangerschap van de tweeling had ze nooit meer voor een camera gestaan en langzaamaan was haar wens er mooi uit te willen zien verdwenen. Beginnende actrices in de filmindustrie waren voortdurend bezig met hun uiterlijk. En op dit moment deed deze jongen, die niet ouder kon zijn dan Gabby, haar verlangen naar een spiegel en een washandje. Ze geneerde zich voor haar gedachten, en besloot zich niet voor haar uiterlijk te verontschuldigen. Hij was knap: hij had een donkere huid, een gespierd lichaam, en hij had totaal niets arrogants. Ze vroeg zich af wat Gabby van hem zou vinden. Hij was werkelijk een mooie jongen. Ze draaide zich om en zei: "We hebben nog niet alles uitgepakt. '


    Jack keek bezwaard. 'Als het nu niet uitkomt, kan ik ook een andere keer langskomen, mevrouw. '


    Ze schudde haar hoofd en opende de koelkast. 'Nee, dat bedoelde ik niet. Ik wilde je alleen maar waarschuwen voor de rommel. ' Ze overhandigde hem een biertje. 'En mijn naam is Gloria, geen "mevrouw". '


    Jacks wenkbrauwen gingen omhoog toen hij de witte fles zag. 'Royal Holland Brand, ' zei hij tevreden.


    'Phil is een van de weinige schrijvers die goed verdient. Hij koopt het in per krat. '


    Jack nam genietend een slok van het bier. 'Gezien het succes van zijn films verbaast me dat niet. Wat niet wegneemt dat ik me er wel eens over heb verwonderd dat hij niet nog méér boeken heeft geschreven. '


    'Heb je zijn boeken gelezen?' vroeg ze. Nu begon ze de jongen echt interessant te vinden.


    'Allemaal. En alle korte verhalen. Ik vind dat er een verzamelbundel zou moeten komen. '


    'Dus je hebt ze alle drie gelezen?' vroeg ze terwijl ze ging zitten.


    'Het zijn er vier, ' verbeterde hij haar. 'Hij schreef ook een roman onder het pseudoniem Abigail Cook. '


    'Ongelofelijk! Jij hebt je huiswerk gedaan. '


    Jack glimlachte. Het was de grijns van een kwajongen op het gezicht van een volwassen man. 'Het is inderdaad mijn huiswerk. Ik ben student aan Fredonia State... '


    De conversatie werd verstoord door een verschrikkelijk lawaai dat werd veroorzaakt door Pechvogel en de tweeling die de keuken binnen raasden. 'Pap is thuis!' gilde Patrick, waarna Sean dat nog eens iets zachter herhaalde.


    'Kunnen jullie misschien iets rustiger zijn, jongens?' vroeg Gloria.


    Zoals gewoonlijk negeerden ze haar. Gloria haatte uitpakken, maar de jongens waren dolgelukkig, want het betekende dat ze evenals gisteren een snackbar-maaltijd voorgezet kregen.


    Phil kwam de keuken binnen met twee grote zakken. Hij zette ze op tafel, gaf Gloria een kus op haar wang en vroeg: 'Wat heeft dit te betekenen? Ga je nu al vreemd?'


    Gloria ging er niet op in. 'Phil, ik wil je voorstellen aan Jack Cole. Hij is een buurman en tevens een grote fan van je. '


    Phil en Jack schudden elkaar de hand. 'Er zijn maar weinig mensen geïnteresseerd in schrijvers van filmscenario's, Jack. '


    'Hij heeft je boeken ook gelezen, Phil. Allemaal. '


    Phil leek gevleid. Hij zei: 'En nog minder mensen zijn geïnteresseerd... Hoorde ik Gloria al mijn boeken zeggen?'


    Jack gniffelde. 'OokWinden van duistere passie van Abigail Cook. '


    'Nee maar. Heb je zin om te blijven eten? Ik heb voldoende meegenomen en er staat nog meer bier in de koelkast. '


    Jack wilde bedanken, maar op dat moment kwam Gabby met de rest van het eten de keuken binnen. Ze wilde iets gaan zeggen toen ze Jack in het oog kreeg. De twee jonge mensen keken elkaar enkele seconden aan en waren duidelijk ingenomen met wat ze zagen, Jack had een brede grijns op zijn gezicht toen Gloria zei: 'Jack Cole, dit is Gabriëlle. '


    Jack en Gabby knikten naar elkaar en Phil droeg de jongens op hun handen te gaan wassen. Gloria moest de neiging onderdrukken luid te giechelen. Ze zag Gabby met haar hand over haar kraagje, haar wang en haar haar gaan, en ze wist zeker dat het meisje stond te springen om een


    spiegel, een kam en een schone blouse. Verder leek Jack ineens een stuk minder op zijn gemak. Gloria liet haar blik van Jack naar Gabby gaan en zei: 'Haal maar een extra bord. '
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    Het avondeten verliep in een ongedwongen sfeer. Phil, Gloria, Jack en Gabby zaten aan de keukentafel, terwijl de tweeling naar de zitkamer was gegaan, waar ze op een krat gezeten televisie keken. Jack zei niet veel, ook omdat Phil na enkele vragen van zijn kant aan een stuk door sprak over waarom ze vanuit Californië hierheen waren verkast.


    'En dus, ' zei Phil, 'ben ik dankzij het succes van Ruimtepiraten en Ruimtepiraten II, waarvoor ik een leuk bedrag heb gekregen, net als voor het maken van Ruimtepiraten lll en lV en de overige verhalen die er misschien nog uit voort zullen komen, de gelukkige bezitter van wat ik 'loop-naar-de-hel-geld" noem. '


    'Loop-naar-de-hel-geld?' vroeg Jack.


    Gabby zei: Wat pap bedoelt is dat hij elke producent in Hollywood kan zeggen naar de hel te lopen als hij ergens geen zin in heeft. ' Ze was erin geslaagd een spiegel, een washandje, en een schone blouse op te duikelen en ze staarde bijna voortdurend naar Jack.


    'Juist. Ik kan mijn tijd dus weer besteden aan wat ik het leukst vind: het schrijven van verhalen. '


    Jack Cole was klaar met eten en leunde naar achteren. 'Ik wil je zeker niet tegenspreken, maar toch vond ik je meeste films best goed. De Ruimtepiraten-films waren, zeker in vergelijking met andere films uit het genre, goed geschreven; die zwarte humor kon ik wel waarderen, en bovendien maakt het de personages oorspronkelijk. En ook de plot zat over het algemeen goed in elkaar. '


    'Bedankt, maar een film blijft toch voornamelijk het werk van de regisseur. En een boek blijft het werk van één enkel individu, ongeacht wat een uitgever er verder aan doet. Ik kan me niet herinneren hoe lang het al geleden is dat ik op mijn gemak aan een verhaal heb kunnen werken zonder dat ik voortdurend werd gestoord door mensen die halverwege wilden dat ik het script op een aantal plaatsen zou wijzigen. Je schrijft een film niet alleen, je doet het samen met een heleboel anderen. Je zou zo'n vergadering over een script eens moeten bijwonen. ' Zijn stem klonk gedeeltelijk serieus, gedeeltelijk spottend. 'Torquemada zou het prachtig hebben gevonden. Een halve gare van een of andere multinational die alle tekst over Dick en Jane helemaal voorgekauwd moet krijgen, maar die je wél vertelt hoe je bepaalde scènes moet herschrijven zodat de vrouw van de voorzitter van de raad van bestuur zich niet gekwetst zal voelen. En dan heb je nog de agenten die schitterende dialogen schrappen omdat ze bang zijn dat die schadelijk zijn voor het imago van hun sterren. Er zijn erbij die doodgemoedereerd Shakespeare zouden willen laten herschrijven, die Othello van Desdemona zouden willen laten scheiden, omdat de fans van zijn ster het niet zouden accepteren wanneer hij zijn vrouw vermoordde. Er zijn studio's die eisen dat een actrice uit de kleren gaat zodat de film alleen voor boven de zestien wordt goedgekeurd, in plaats van voor twaalf jaar en ouder. Hun redenering is dat tieners wél naar films gaan voor zestien jaar en ouder, en niet naar films voor twaalf jaar en ouder. Je hebt echt geen idee waarover daar allemaal wordt gebazeld. '


    'Is het werkelijk zo erg?' vroeg Jack.


    Gabby kwam overeind en begon de papieren borden en servetten van tafel te halen. 'Als we de uitbarstingen van pap als graadmeter mogen gebruiken, dan valt het inderdaad niet mee. '


    Phil keek op. 'Ik schreeuw toch niet?'


    Gloria zei: 'O ja, dat doe je wel. Je ramt de hoorn na zo'n uitbarsting soms zo hard op de haak dat ik bang ben dat het toestel in tweeën zal breken. ' Ze keek Jack aan. 'Maar jij zit nu al de hele tijd te luisteren, Jack. We hebben je geen kans gegeven iets over jezelf te vertellen. '


    Jack glimlachte toen Gabby zijn lege bierflesje weghaalde en verving door een vol exemplaar, waarmee ze duidelijk maakte dat hij nog niet naar huis hoefde. 'Tja, ik weet niet goed wat ik moet vertellen. Ik kom uit Durham, North Carolina. Daar heb ik Engels gestudeerd en nu ben ik hier in Fredonia bezig met mijn doctoraal. Ik had de keuze tussen verschillende universiteiten, en vooral San Diego sprak me erg aan, maar ik wilde graag Agatha Grant als begeleidster. Ik heb baar via enkele bekenden weten te benaderen en hier ben ik dan. '


    Phils ogen werden groot. 'Aggie Grant! Dat is een vriendin van de familie! Ik had haar als begeleidster toen ik moderne literatuur studeerde aan Cornell. Is ze nu docente aan Fredonia?'


    'Ze is vorig jaar met emeritaat gegaan, daarom had ik die bekenden nodig om haar te benaderen. Ik ben haar laatste student. Over enkele maanden heb ik het mondeling voor mijn doctoraal literatuur, en dan weet ik of ik verder mag. Mijn scriptie gaat over romanschrijvers die scenarist zijn geworden en over de invloed van de filmindustrie op het werk van een schrijver. Ik heb me verdiept in Fitzgerald, Runyon, William Goldman, Faulkner, Clavell, en in jou natuurlijk, maar het grootste gedeelte gaat over Fitzgerald. '


    Phil glimlachte. 'Bedankt voor het goede gezelschap waarbij je me hebt ondergebracht, Jack. '


    'Het is behoorlijk technisch en waarschijnlijk ook erg saai. ' Hij keek enigszins beschaamd. 'Ik las in de plaatselijke krant dat je dit huis had gekocht en ik hoopte dat ik je zou ontmoeten en dat je een interview met me zou willen doen. '


    Phil zei: 'Ik wil je graag helpen, maar ik heb weinig gemeen met Fitzgerald. Hij dronk oneindig veel meer, ik heb geen verhouding met een collega, en mijn vrouw is allerminst krankzinnig... althans, ik geloof van niet. '


    'Dank je, ' zei Gloria koeltjes.


    'Ik ben van plan Aggie op te bellen en het weekend vrij te houden om naar Ithaca te kunnen gaan. Ik wist niet dat ze was verhuisd. Zodra ik tijd heb, ga ik haar opzoeken in Fredonia. Tsjonge, dat is echt lang geleden. '


    'Je hoeft niet naar Fredonia te gaan. Ze woont aan de andere kant van het bos, tegen Pittsville aan. Onderdeel van de afspraak is dat ik haar help met allerlei klusjes, en al vindt zij koken fantastisch, toch moet ik af en toe zorgen dat er eten op tafel komt. Ze gaat alleen voor promoties en lezingen naar de universiteit, dus alleen voor dingen waar ze werkelijk niet onderuit kan. '


    'Zeg Aggie maar dat ik haar over zo'n twee dagen zal komen opzoeken. '


    'Ze is op dit moment in New York. Ze bereidt daar een aantal lezingen voor voor een symposium in Brussel. Ik denk dat ze over twee weken weer terug zal zijn. De festiviteiten in Pittsville op vier juli zal ze zeker willen bijwonen. '


    Wil je haar dan vragen ons te bellen wanneer ze er weer is?'


    'Ze zal het prachtig vinden te horen dat je terug bent. Reken maar dat ze iets verrukkelijks op tafel zet wanneer jullie komen. ' Jack dronk zijn bierflesje leeg en stond op. 'Bedankt voor jullie gastvrijheid en voor het eten. Het was erg gezellig. ' Die laatste opmerking richtte hij met name tot Gabby.


    'Kom snel weer eens terug, Jack, ' zei Gloria.


    'Graag, als jullie het goedvinden. Ik ben met mijn scriptie op een kritiek punt beland, en ik wandel vaak in het bos om na te denken. En als ik niet wandel, rijd ik soms paard. '


    'Je rijdt paard?' vroeg Gloria, met een sluwe uitdrukking op haar gezicht. Gabby was vanavond voor het eerst sinds hun aankomst in een redelijke bui en Gloria wist dat ze dat aan Jack te danken hadden. Ze wilde het graag zo houden.


    'Enkele kilometers verderop langs de grote weg ligt de paardenfokkerij van de heer Laudermilch. Hij is bevriend met Aggie, en soms leen ik wel eens een paard. Rij jij ook?'


    'Niet zo vaak, ' antwoordde Phil. 'Maar Gabby rijdt zo vaak als ze maar kan. '


    'Echt waar?'


    'Mijn paard heet Bumper, ' zei ze. 'Hij is een topper, een Blanket Appaloosa. Hij is het beste gymkhana-paard in Zuid-Californië, en een van de beste cross-country paarden van de Highbridge Stallen. '


    'Ik heb nog nooit op een Appaloosa gereden, maar ik heb gehoord dat ze nogal dwars zijn. Ze schijnen echter fantastisch te zijn om mee te werken. Dus het is een topper? Dat moet je aardig wat hebben gekost. '


    'Ach, hij is gewoon heel goed... ' Gabby haalde haar schouders op, om aan te geven dat geld geen probleem was geweest. Gloria en Phil glimlachten naar elkaar.


    Jack zei: 'Vroeger had ik een Tennessee Walker. Als je zin hebt om eens een middagje met me te gaan rijden zodra jullie klaar zijn met opruimen? Lijkt me leuk. '


    'Ja, graag. '


    'Overmorgen vertrek ik naar Durham om mijn ouders te bezoeken, maar over twee weken ben ik er weer. Zullen we dan een ritje maken?'


    Gabby haalde weer haar schouders op. 'Prima. '


    'Goed. Nogmaals, ik vond het erg gezellig. Ik zie nu al uit naar de volgende keer. '


    Phil stond op om Jack de hand te schudden. 'Je bent altijd welkom, ' zei Gloria terwijl Jack richting achterdeur liep en het huis verliet. Vervolgens liep ze terug naar Gabby en zei: 'Nu bevalt het je hier zeker al een stuk beter?'


    Gabby slaakte een zucht. 'Ja, het is een lekker ding. Ducky Summers zou zeggen: "Voor zo'n strak kontje doe ik een moord. " Maar het vooruitzicht dat hij over twee weken met een boerenknol hierheen komt, maakt me nou niet bepaald vrolijk. Brrr. '


    Gloria lachte. 'Kom mee, we pakken nog een doos uit en daarna ga ik de jongens in bed stoppen. '


    Gabby knikte toegeeflijk en verliet de keuken. Gloria wilde achter haar dochter aangaan, maar ineens had ze het gevoel dat ze werd bespied, dat een paar boze ogen naar haar keek. Vliegensvlug draaide ze zich om en heel even dacht ze iets te zien achter een van de keukenramen. Terwijl ze haar hoofd bewoog, vielen haar de wisselende schaduwen op die werden veroorzaakt door het licht van de keukenlamp, dat weerkaatste op het glas van het raam. Met een onprettig gevoel liep ze de keuken uit.
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    Sean deed zijn best een gemakkelijke houding te vinden in het stapelbed. Dit huis rook heel anders dan hun oude woning. De hoofdkussens van de jongens bleken niet in de doos te zitten waarin ze hadden horen te zitten en dus hadden ze enkele oude donzen kussens uit een kast opgediept en er schone kussenslopen omheen gedaan, die ondanks het feit dat ze waren gewassen toch muf roken. Het huis maakte rare geluiden. Sean hoorde gekraak en gepiep en het vage gefluister van nachtelijke wezens. Hij was diep onder de gewatteerde deken gekropen en gluurde eronder vandaan. Hij kon zich er niet toe zetten te gaan slapen.


    'Patrick?' fluisterde hij.


    Zijn broer antwoordde niet, Sean hoorde alleen zijn diepe ademhaling. Patrick was, in tegenstelling tot Sean, niet bang in het donker. Tijdens hun eerste avond had Patrick zijn broer met van alles gedreigd om hem uit het bovenbed te krijgen, geen van beiden had ooit in een stapelbed geslapen, en allebei wilden ze boven slapen, maar mam was tussenbeide gekomen en daarna had Sean het getal geraden dat zij in gedachten had genomen. Op dit moment dacht Sean na over het feit dat hij door puur toeval in het bovenbed terecht was gekomen. Vanaf hier zag alles er zo vreemd uit.


    Het maanlicht viel naar binnen door het raam en wanneer er wolken voorbij dreven, veranderde de lichtsterkte in de kamer. Af en toe was het zelfs zo donker dat je geen hand voor ogen kon zien, en vervolgens werd het weer zo licht dat het bijna dag leek. Sean herkende inmiddels een patroon in de veranderende schaduwen.


    Vlak voor de slaapkamer van de jongens stond een oude olm, waarvan de takken langzaam heen en weer wiegden. Wanneer er geen wolk voor de maan hing, waren de schaduwen van de boom duidelijk zichtbaar. De grote bladeren knisperden en hun schaduwen bewogen door de kamer als minuscule zwarte en grijze stipjes die de nacht een dreigend karakter gaven.


    Sean keek naar het schaduwenspel. Hij voelde angst van het soort dat je klamme handen bezorgt en je nekharen overeind doet komen. En op dal moment gebeurde er iets. Daar waar het maanlicht niet doordrong, in het donkerste hoekje van de kamer, bewoog iets. Sean hield zijn adem in. Het was niet een van de zwarte of grijze stipjes dat daar bewoog, en wat het ook was, het kwam op het bed van de jongens af.


    'Patrick, ' zei Sean, luider nu. Zijn broer draaide zich om en kreunde wat. Het ding gleed over de vloer, wachtte even, en bleef stilstaan. Sean deed zijn best om te zien wat het precies was, maar wanneer het stilstond verdween het. Hij tuurde er enkele lange, slepende seconden naar, maar hij zag geen beweging. Net toen hij het op wilde geven en tegen zichzelf zei dat het allemaal verbeelding was, zag hij opnieuw iets bewegen. Langzaam maar zeker kwam het ding dichterbij, totdat het uiteindelijk bij Seans voeteneind uit het zicht verdween.


    'Patrick!' schreeuwde Sean. Hij kroop weg in een hoek van het bed en probeerde zich zo klein mogelijk te maken. Op dat moment hoorde hij klauwen langs hout schrapen en hij wist dat het ding bezig was langs een van de poten van het bed omhoog te klimmen. Sean bleef doodstil liggen. Aan het voeteneind verschenen twee klauwen, twee donkere, angstaanjagende vormen, die blindelings naar iets onbepaalds leken te graaien. Een moment later kwam een van woede en haat doordrongen masker te voorschijn, een zwart, walgelijk gezicht met afzichtelijke ogen met zwarte irissen, die werden omringd door gele oogballen. Sean begon te krijsen.


    Nu werd ook Patrick wakker en hij schreeuwde net zo hard mee. Toen kwam Gloria de kamer binnen en deed het licht aan. Phil verscheen achter haar, en Gabby kwam haar kamer uit om te vragen wat er aan de hand was.


    Gloria nam Sean in haar armen. 'Lieverd, wat is er met je?'


    'Iets... ' zei Sean. Hij kon verder niets uitbrengen en wees alleen maar.


    Phil begon de kamer op een overdreven opzichtige manier te doorzoeken, terwijl Gloria probeerde de doodsbange jongen tot bedaren te brengen. Gabby kwam binnen en vroeg wat er mis was. Ze had een oversized UCLAT-shirt aan, dat ze droeg als nachtjapon.


    'Sean had een nachtmerrie, ' zei Patrick met een mengeling van minachting en opluchting in zijn stem.


    Zijn broer hoorde alleen de minachtende toon. 'Ik had geen nachtmerrie! Er was iets in de kamer!'


    'Wat het ook was, nu is het er niet meer, ' zei Phil.


    'Je had gewoon een enge droom, lieverd. '


    'Nee, het was geen droom, ' zei Sean. Hij kon wel huilen omdat ze hem niet geloofden, maar aan de andere kant wilde hij wanhopig graag geloven dat ze gelijk hadden.


    'Ga nu maar slapen. Ik zal bij je blijven zitten tot je slaapt, afgesproken?'


    Sean was niet overtuigd, maar hij gaf toe. 'Goed. ' Terwijl hij ging liggen, deed hij zijn uiterste best zichzelf ervan te overtuigen dat hij alleen maar gedroomd had. Nu zijn moeder naast hem zat, leek het waarschijnlijker dat het zwarte gezicht er niet echt was geweest.


    'Kleine broertjes kunnen zich ook van alles in het hoofd halen, ' zei Patrick minachtend. Hij ging op zijn zij liggen om te laten blijken dat hij geen geruststelling nodig had.


    Gabby trok zich luid mopperend terug op haar kamer en Phil knipte het licht uit. Gloria bleef bij Sean totdat hij in slaap viel.


    Naast het raam van de jongenskamer, buiten, gleed een donker wezen via de regenpijp omlaag. Halverwege de pijp stapte het wezen over naar een tak. Springend van tak naar tak belandde het uiteindelijk op de grond. Het wezen was snel en de half voorovergebogen houding leek nog het meest op die van een aap. Ter hoogte van het prieel stond het wezen stil en tuurde met enge, oplichtende ogen achterom naar het raam van de jongenskamer. Toen dacht het in het bos een ander geluid te horen, en het dook ineen, blijkbaar uit vrees te worden gezien. Heel even glommen er lichtjes tussen de rotsen, het volgende ogenblik waren ze er niet meer. Het donkere wezen treuzelde, en wachtte tot ook het laatste lichtje was verdwenen. Toen snelde het met een vreemd ritselend geluid naar het bos.
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    Ze begonnen zich langzaamaan op hun gemak te voelen in het oude huis. Ze kenden nu alle hoeken en gaten ervan, en de vreemde geuren waren niet langer vreemd. De opvallende kenmerken van het huis, zoals de eigenaardige kleine bergruimte naast de kelderdeur onder de trap, de merkwaardige schuur achter het huis, en het tikkende geluid van de afvoerpijpen boven, werden inmiddels niet meer als vreemd beschouwd. Gloria zat na te denken over hun gezin: Gabby had het niet helemaal naar haar zin, maar ze was opgehouden met zeuren en chagrijnig kijken. De jongens leefden in hun eigen wereld en voelden zich duidelijk altijd op hun gemak wanneer ze maar in de buurt van hun ouders waren. Gloria was verbaasd dat zij van iedereen het makkelijkst leek te wennen, want aanvankelijk had ze zich over de jongens de meeste zorgen gemaakt. Het prettigste gevolg van de verhuizing zat hem in het feit dat Phil elke dag aan een nieuw boek werkte. Hij had Gloria tot nu toe niets laten lezen. Hij had haar uitgelegd dat dit het schrijfproces kon verstoren. Het was regelrechte onzin, zo wist ze, want ze spraken elke avond ideeën met elkaar door. Ze wist dat hij eenvoudigweg bang was dat ze commentaar zou leveren op wat hij had gedaan, en dat dat ten koste zou gaan van zijn inspiratie. Ik lees het later wel, hield ze zichzelf voor.


    Zeventien dagen nadat Jack Cole langs was geweest, bracht de postbode hun een briefje. 'Philip Hastings en familie' stond er op de envelop. Gloria maakte hem open omdat Phil net een brief van zijn agent zat te lezen waarin stond: '... kan niet wachten tot ik je nieuwe boek mag presenteren. Heb al belangstelling van verschillende uitgevers... '


    'Lees dit eens, ' zei Gloria terwijl ze hem het briefje overhandigde.


    Hij keek met gefronste wenkbrauwen naar de envelop. Hij ergerde zich eraan als Gloria zijn brieven opende, terwijl zij daar juist van genoot. 'En familie, staat er. Ik ben familie, ' zei ze uitdagend.


    Phil zuchtte. 'En ik heb nog niet eens mijn mond opengedaan. ' Hij las hardop voor: 'Philip Hastings en familie worden door mevrouw Agatha Grant uitgenodigd voor een diner op zondag vierentwintig juni a. s. Om vijf uur zijn er cocktails. Indien verhinderd r.s.v.p. '


    Wat betekent r.s.v.p. ?'


    'Répondez s'il vous plaît., graag antwoorden, alleen als we met komen in dit geval. ' Hij zuchtte. 'Jij bent een echte cultuurbarbaar. '


    Gloria gaf haar echtgenoot een speelse por. 'Cultuurbarbaar? Wie sprak La Jolla ook alweer uit als 'La Jawl-lah" toen hij mij voor het eerst mee uit vroeg?'


    'Was ik dat?'


    'Ja, dat was jij! Thuis bij Harv Moran, op dat feestje ter gelegenheid van Bridesdale. Jij kwam naar me toe op het moment dat Robbie Tedesco, de jongen met wie ik op dat feest was, heel even weg was om wat te drinken te halen. We hadden elkaar de dag daarvoor leren kennen in de studio. ' Ze zette een zware stem op om te laten weten dat ze hem imiteerde. Je zei: 'Ik heb een uitnodiging om een weekend in het huis van een kennis in La Jawl-lah, aan zee, te logeren. Heb je zin om mee te gaan?'"


    Phil zag er enigszins beschaamd uit. 'Ja, dat herinner ik me nog wel. Ik geloof nog altijd niet dat ik dat werkelijk heb gezegd. Het was de eerste keer dat ik iemand die ik nauwelijks kende zomaar vroeg een weekendje met me weg te gaan. ' Hij glimlachte. 'En je ging mee. '


    Gloria lachte. 'Tja, als ik je niet had versierd, dan had een ander toegeslagen. ' Ze pakte een pluk grijs haar beet en trok zijn hoofd naar haar toe om hem een vluchtige kus te geven. 'En het was heerlijk in La Jolla. '


    'Dat kwam omdat jij heerlijk was... en dat ben je nog, ' zei hij, waarna hij haar hartstochtelijk zoende. Hij was zich bewust van haar reactie. Terwijl hij speels in haar nek beet, fluisterde hij: 'Het is jaren geleden dat we voor het laatst een vluggertje hebben gedaan tussen de middag, lieverd. '


    De telefoon ging Gabby riep: 'Ik neem hem wel!'


    Toen sloeg de hordeur dicht en stormden de jongens de keuken binnen. 'Maaam!' riep Patrick.


    Wat eten we?' informeerde Sean.


    De lustgevoelens gingen in rook op. Gloria leunde tegen haar echtgenoot aan en schudde haar hoofd. 'De prijs van het familieleven. ' Ze kuste hem snel en zei: 'Laten we er vanavond verder over praten, schat. '


    Gabby kwam de trap afgerend, met de telefoon in haar hand. Halverwege bleef ze staan omdat het snoer niet lang genoeg was. 'Het is Jack. Hij is weer terug. Ik ga vanmiddag met hem paardrijden en dan gaan we wat eten en naar de film. Vinden jullie het goed als ik niet thuis eet?'


    'Ja hoor, ' zei Phil, precies op het moment dat de jongens de keuken uit en de gang in raasden. Gabby vluchtte weer naar boven.


    'Mam, ' zei Patrick. Wat eten we?'


    We hebben ontzettende honger, ' viel Sean zijn broer bij.


    Gloria keek met een verontschuldigende blik naar haar man en haalde haar schouders op. Ze legde een hand op de schouders van de jongens, draaide hen om en zei: 'Kom mee, stelletje ongeregeld. ' Het volgende moment verdween ze de keuken in, op weg om een boterham te smeren voor haar kinderen. Phil rook haar geur nog en was nog opgewonden van het korte lichamelijke contact, zoals altijd wanneer hij een intiem moment met zijn vrouw deelde. Hij zuchtte en het speet hem dat het moment zo ruw was afgebroken. Terwijl hij terugliep naar zijn werkkamer deed hij zijn best zich op de rest van de post te concentreren.
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    Gabby was aangenaam verrast en wist even niets uit te brengen. 'Nee maar!' zei ze tenslotte.


    Jack glimlachte en gebaarde dat ze dichterbij moest komen zodat ze de teugels van de vosmerrie van hem over kon nemen. Het was een schitterend, perfect verzorgd dier. Gabby nam de teugels aan. Wat een prachtig stel. '


    'De heer Laudermilch fokt kruisingen van volbloeden en koudbloeden. Omdat hij en Aggie elkaar graag mogen en ik hem regelmatig heb geholpen op de boerderij, leent hij me af en toe een paard. Hij hield zich vroeger voornamelijk bezig met renpaarden, maar tegenwoordig ligt zijn hart meer bij springpaarden. '


    Gabby vond de dieren prachtig. Ze bestudeerde de fraai gekromde hals, de staart en de ietwat naar voren gerichte oren. 'Deze hebben Arabisch bloed, ' zei ze.


    Jack knikte. 'Een kwart is Arabisch bloed. Het zijn geen wedstrijd-paarden. "Paarden om op rond te rijden", zo noemt meneer Laudermilch ze. De jouwe heet Mijn Paardenbloem en deze hier heet John Adams. '


    Ze klopte op de hals van het paard. 'Hallo, schat, ' zei ze. Wij gaan vrienden worden, goed?' Ze steeg in een vloeiende beweging op. Omdat ze geen Engels zadel was gewend, zat ze niet bepaald lekker. 'Tjee, dat voelt raar. '


    'Neem me niet kwalijk, ' zei Jack. 'Ik nam aan dat je ermee vertrouwd was. '


    Gabby schudde ontkennend haar hoofd en gaf toen haar paard de sporen. 'Nee, ik ben een cowboyzadel gewend. Maar ik heb ook weleens op zoiets als dit gereden, hoor. Het is alleen behoorlijk lang geleden. ' Ze tilde een voet op. 'Kijk, dit zijn cowboylaarzen. Ik koop morgen in de stad wel een geschikte broek en een paar hoge laarzen. Morgen zal ik wel blauwe knieën hebben. '


    Ze reden naar het bos, en Gabby liet Jack de leiding nemen. 'Pas op voor laaghangende takken, ' zei hij over zijn schouder. 'Dit zijn eigenlijk geen ruiterpaden. '


    Ze knikte en bestudeerde zijn gezicht voordat hij zich weer afwendde. Ze glimlachte inwendig. Het was werkelijk een stuk, besloot ze terwijl ze zich voor het eerst afvroeg of hij een vriendin had.


    Het pad werd langzaam breder zodat ze naast hem kon rijden. 'Een mooi bos. Ik ben de heuvels rondom de vallei gewend. '


    'De vallei?'


    'Ja, de vallei van San Fernando. ' Ze glimlachte. 'Ik ben een boerenmeid, man, je weet wel, waanzinnig gaaf, joh. Ik bedoel, om door het lint te gaan... ' Ze keek beschaamd voor zich uit. 'Sorry. Ik ben opgegroeid in Arizona, en daar ben ik nog altijd niet helemaal overheen. ' Ze moest ineens lachen om haar bekentenis en Jack lachte met haar mee. 'Los Angeles is in feite woestijn. Als je de tuinslang wegdoet, hou je geen groen gras meer over. Op de heuvels aan de noordkant van het dal zie je niets dan dorre struiken. Hier en daar een paar eucalyptusbomen, maar het lijkt totaal niet hierop. Het is er warm, droog en heel stoffig. En toch ben ik eraan gewend. '


    Toen hij glimlachte, kwamen zijn mondhoeken omhoog op een manier die haar wel beviel. 'Zelf ben ik nog nooit westelijk van de Mississippi geweest. Enkele jaren geleden was ik bijna naar Los Angeles vertrokken, maar ik brak mijn been tijdens het zeilen en kon het vergeten. '


    'Hoe kon dat gebeuren?'


    'Ik ben uit de boot gedonderd en kwam hard op het water terecht. '


    Ze zweeg even om haar medeleven te tonen. Hij had het met zo'n stalen gezicht gezegd dat het even duurde voor ze zich realiseerde dat het een grap was. 'Rotzak! Je lijkt mijn vader wel. '


    'Ik neem aan dat dat een compliment is, ' zei hij met een glimlach. 'Nee, natuurlijk ging het niet zo. De kerel waarmee we vaarden had gezegd dat hij goed kon zeilen. Op een zeker moment ging hij zonder waarschuwing overstag. De giek raakte mijn hoofd en ik viel overboord. Ik kwam verkeerd neer en brak mijn been. Het was nog anderhalve dag varen naar Tampa, en ik heb een roeispaan als spalk moeten gebruiken. Ik kreeg negen weken gips, gevolgd door zes weken loopgips. De dokters hebben hun best gedaan, maar mijn been is nog altijd kwetsbaar. Ik loop mank als het koud is. Hardlopen kan ik niet meer, dus wandel ik vaak. '


    Ze reden zwijgend verder en genoten met volle teugen van het zachte voorjaarsweer. Jack nam uiteindelijk weer het initiatief. Wat studeer je?' vroeg hij.


    Gabby haalde haar schouders op. 'Ik heb nog geen keuze gemaakt. Eerst ga ik me een jaar oriënteren. Ik denk dat ik kies tussen psychologie en literatuur. Van psychologie weet ik weinig. ' Ze wierp hem een speelse blik toe. 'Ik bedoel dat ik niet zo goed weet wat ik ermee moet als ik afgestudeerd ben. Maar ik weet dat ik in beide vakken kan promoveren. ' Ze haalde nogmaals haar schouders op. 'Maar goed, ik weet het dus nog niet zeker. Bovendien heb ik nog even de tijd om na te denken. '


    Ze hield een tijdje haar mond en toen flapte ze eruit: 'Eigenlijk zou ik het liefst willen schrijven!'


    Hij knikte. 'Dat lijkt me niet vreemd, gezien je ouders. '


    Ze verbaasde zich over het feit dat ze het had gezegd. Jack was de eerste aan wie ze dit had toevertrouwd. Zelfs haar beste vriendin, Jill Moran, wist niets van haar geheime wens af. 'Dat is ook de moeilijkheid. Iedereen denkt natuurlijk dat ik wel even een meesterwerk schrijf, maar stel nou dat ik er niets van bak?'


    Jack keek haar met een ernstig gezicht aan. 'Dan is dat helaas niet anders. '


    Ze trok aan de teugels van haar paard en deed haar best zijn gezichtsuitdrukking te lezen, wat lastig was aangezien hij de andere kant opkeek. 'Ik wilde ook schrijver worden, jarenlang, ' zei hij. 'Maar op een gegeven moment heb ik het maar opgegeven. Ik wilde een historische roman schrijven, met de titel Durham County. Het moest gaan over mijn stuk bos tijdens de eeuwwisseling. Sommige passages waren best aardig, vond ik zelf. ' Hij zweeg even. 'Het was om te huilen zo slecht. Het heeft me moeite gekost om dat uiteindelijk tegenover mezelf toe te geven, en al helemaal omdat veel van mijn vrienden me bleven aansporen ermee door te gaan. Maar wat jou betreft, ik denk dat je gewoon moet beginnen. '


    Ze klopte op de hals van haar paard. Haar donkere haar viel als een gordijn om haar gezicht heen. 'Jij hebt geen vader en moeder die schrijver zijn, ' zei ze. 'Ik heb een moeder met een Pulitzer in haar achterzak en een vader die is genomineerd voor een Oscar. Al wat ik op mijn naam heb staan zijn een paar stomme gedichtjes. '


    Hij knikte, liet zijn paard rechtsomkeert maken en begon terug het pad af te rijden. Na lang zwijgen zei hij: 'En toch blijf ik bij mijn advies dat je gewoon moet beginnen. '


    'Misschien is dat inderdaad het beste, ' zei ze. 'Heb jij nog iets over van al die pagina's waarvan je vrienden zeiden dat ze goed waren?'


    Hij bekende het beschaamd, 'ja, ik heb alles bewaard. Een halve roman. '


    'Mooi. Dan heb ik een voorstel. Als jij me jouw halve roman laat lezen, mag jij mijn werk zien. '


    Jack proestte van de lach en schudde zijn hoofd.


    'Waarom lach je? Durf je soms niet?'


    'Nee, dat is het niet, ' wist hij uit te brengen. Toen lachte hij opnieuw om haar kinderlijke voorstel.


    'Angsthaas!' riep ze, en hij moest nog harder schateren.


    Uiteindelijk zei hij: 'Nou goed dan, ik doe het. Jij mag mijn roman lezen... misschien. '


    'Misschien!'


    Ze bleven bekvechten terwijl ze een helling opreden en erachter verdwenen. Vanuit het bos keken twee helblauwe ogen hen na. Een lenige, jonge gestalte kroop onder wat struiken vandaan en beklom met blote voeten de helling. De gestalte keek vanachter een boom toe hoe Gabby het pad afreed. Zijn blik gleed over haar rug en schoot omhoog naar haar lange, donkere haren, om vervolgens af te dalen naar haar smalle taille en haar volle ronde achterste boven het zadel. De verschijning lachte jongensachtig en muzikaal. Het geluid had iets vreemds, iets kinderlijks, en riep herinneringen op aan barbaarse liederen, primitieve dromen en zwoele, door muziek getoonzette zomeravonden. Zijn krullerige, roodbruine haar omlijste een gezicht dat door Michelangelo of een pre-Rafaëlitische schilder gemaakt had kunnen zijn. 'Knap, ' zei de jongen tegen de boom terwijl hij tegen de schors tikte alsof de boom hem kon verstaan. 'Heel knap. ' Vlak bij hem tjilpte een vogel en de jongen keek op. De vogel vloog zenuwachtig van tak tot tak terwijl hij de indringer leek te zoeken die zich op zijn terrein had gewaagd. De jongen had de grootste pret toen hij zag dat de vogel maar door bleef zoeken. En vervolgens dacht de jongen opnieuw aan dat mooie meisje dat voorbij was gereden. Hij zuchtte.


    Het zwarte ding hing hoog tussen het loof aan een sterke tak. Het had de paardrijders met evenveel aandacht bekeken als de jongen. Zijn gedachten waren echter niet vrolijk of speels. Hij werd overvallen door een vreselijk soort verlangen, dat leek op lust en honger. Hoewel hij net zo vatbaar voor schoonheid was als de jongen, hadden hun verlangens weinig gemeen. De jongen was het om lichamelijk genot te doen, terwijl het zwarte ding de schoonheid slechts zag als uitgangspunt. De enige manier voor het ding om schoonheid te begrijpen was die schoonheid te vernietigen. Hij zou Gabby's schoonheid slechts kunnen bevatten via een spel van pijn en doodsangst, met folteringen en wanhoop, een spel dat pas eindigde als er bloed was gevloeid en het slachtoffer de dood had gevonden. Indien de pijn goed gedoseerd werd toegediend, zo had de meester hem getoond, kon een foltering jaren duren.


    Het zwarte ding dacht na over het eenvoudige begrip lijden, en plotseling realiseerde het zich iets waar het nooit eerder bij stil had gestaan. Al zou het intens genieten van de vernietiging van het meisje, dat genot zou in geen verhouding staan tot wat hij zou voelen bij de vernietiging van de twee jongens. De kinderen waren prachtig in hun onschuld en hun reinheid. Ja, zij waren zijn hoofdprijs. Langdurige folteringen en pijn voor dat tweetal zou...


    Het wezen voelde een siddering van genot door zich heen gaan bij de gedachte, maar het wist dat het stil moest blijven om onopgemerkt te blijven voor de mens daar beneden, want als die het wezen zou zien zou hij het op zijn beurt martelen. Met zijn ene hand tegen de boom en de andere op zijn kruis bleef de jongen een poosje staan, nagenietend van het prachtige mensenkind dat net voorbij was gekomen. En toen sprong de man-jongen met een vreemde buiteling terug tussen de struiken, waar hij onzichtbaar was voor het menselijk oog, zodat op de plek waar hij had gestaan alleen de nagalm van zijn schelle lach nog van zijn aanwezigheid getuigde. Zonder zich te verroeren wachtte het zwarte ding tot de jongeman ver uit de buurt was. Hij mocht er dan wel jeugdig uitzien, maar het was beter de jongeman niet te onderschatten; hij had het in zich groot kwaad aan te richten.


    Pas toen het zwarte ding zeker wist dat de jongeman werkelijk verdwenen was en zich niet, zoals hij vaak deed, alleen maar had verscholen, kwam het met een sprong uit de boom te voorschijn en ging verder op zijn duistere missie, zich voortbewegend op zijn eigenaardige, onmenselijke manier.
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    Waar is je moeder op dit moment mee bezig?' vroeg Jack.


    'Weet ik niet. Het laatste wat ik van haar hoorde, was dat ze ergens in Midden- of Zuid-Amerika zit om te schrijven over een of andere burgeroorlog of revolutie. ' Gabby zuchtte. 'Ik hoor maar weinig van haar. Ik heb de laatste vijf jaar misschien drie brieven van haar gehad. Mijn ouders zijn gescheiden toen ik vijf was. Mijn moeder stortte zich toen volledig op haar boek over de val van Saigon. '


    'Dat heb ik gelezen. Een magnifiek boek. '


    Gabby knikte. 'Mam is een heel goed schrijfster, maar ze is ook een verschrikkelijke moeder. '


    'Misschien wil je er niet verder over praten... '


    'O, dat geeft niks. Bijna alles is al bekend. Ze probeerde een aantal romans te schrijven voordat ze met mijn vader naar Californië ging. Mijn vader en mijn moeder verdienden in die tijd geen van beiden genoeg met schrijven, maar mijn moeder kon het niet uitstaan dat mijn vader altijd vervelende opmerkingen maakte wanneer een manuscript van haar werd afgewezen. Pa beweert dat ze dat nooit echt erg heeft gevonden, maar ik denk dat dat de eerste wrijvingen in hun huwelijk heeft veroorzaakt. Toen pa een aanbod kreeg om zijn tweede boek, Al die mooie beloften, te herschrijven, zijn ze naar Hollywood verhuisd. Pa deed scenario's en daar verdiende hij aardig mee, en mam kreeg mij. Vervolgens raakte ze in politiek geïnteresseerd en in 1968, kort na het Tet-offensief, werd ze actief. Ze schreef artikelen en pamfletten en uiteindelijk benaderde een uitgever haar met een voorstel voor een boek. Dat werd Waarom wij terugvechten. Het was een goed boek, al staan er nogal wat omstreden passages in. '


    Gabby leidde haar paard om een dode boom heen, die was omgeven door struiken. 'Haar fictie was weinig succesvol, maar haar non-fictie verkocht als warme broodjes. Ze begon naam te maken en verdiende bakken met geld. De relatie van mijn ouders was nooit erg goed geweest, maar in die tijd ging het in rap tempo bergafwaarts. Ze ging helemaal op in de activiteiten van de anti-oorlogsbeweging en ze had het daar zo druk mee dat ze mijn vader nauwelijks zag staan, zelfs na de oorlog. Arme pap. Had hij een etentje met een paar studiobazen, dan kwam zij gewoon niet opdagen, of ze kwam wel en droeg een spijkerbroek en een versleten overhemd. Zulke dingen gebeurden voortdurend. Haar opvattingen werden almaar radicaler. Mijn grootmoeder heeft me het een en ander verteld en het schijnt dat ze allebei geen lieverdjes waren in die tijd. Toch geven de meeste mensen mijn moeder de schuld van de scheiding. Ze kan echt een kreng zijn en haar koppigheid kent geen grenzen. Zelfs haar eigen moeder vond het grotendeels haar schuld dat het huwelijk stukliep. Maar goed, op een dag toen pa thuiskwam, was ze haar koffers aan het pakken. De Zwitserse overheid had haar toestemming verleend om met een vlucht van het Rode Kruis mee te gaan naar Vietnam zodat ze getuige kon zijn van de val van Saigon. Het vliegtuig vertrok die avond. Pa heeft haar toen gezegd dat ze, als ze ging, niet meer terug hoefde te komen. Ze ging. '


    Jack knikte. 'Ik wil geen partij kiezen, maar het was natuurlijk wel een geweldige kans voor je moeder. Saigon dat op het punt stond te vallen... ' Hij zei maar niet dat hij het niet erg redelijk van haar vader vond te eisen dat haar moeder thuisbleef.


    'Ja, maar ik lag op dat moment in het ziekenhuis met hersenvliesontsteking. Ik heb me laten vertellen dat het kantje boord was. ' Ze zweeg en keek peinzend voor zich uit. 'Ik weet nauwelijks meer hoe ze eruitzag. Het enige dat ik me kan herinneren zijn foto's, en dat telt eigenlijk niet. Ze werd in ieder geval het lievelingetje van de radicalen en na de oorlog was ze een gerespecteerd politiek journalist. Nu is ze de grande dame van links en vecht ze over de hele wereld voor de rechten van de minder bedeelden. Zij was de enige die toestemming kreeg voor een interview met kolonel Zamora toen hij gevangen werd gehouden door de rebellen. Nou ja, de rest is bekend. '


    'Het moet moeilijk zijn geweest. '


    'Ach, ik weet nauwelijks beter. Pap was zo vaak in de studio of op reis om naar locaties te zoeken dat ik de meeste tijd bij mijn grootmoeder doorbracht. Tot mijn twaalfde heeft ze me opgevoed. Daarna stuurde ze me naar een internaat in Arizona. Nadat mijn vader met Gloria trouwde, wilde hij dat ik bij hen kwam wonen. Mijn grootmoeder was er tegen. Het fijne weet ik er niet van, maar ik geloof dat hij er alles aan deed om me terug te krijgen en dat zij hem toen zelfs heeft bedreigd. ' Ze keek Jack strak aan. 'De Larkers zijn een oude familie met veel oud geld. Multinationals en privé-jets en dat soort dingen. Ze hebben een legertje advocaten op de loonlijst staan en hebben op politiek gebied een aardige vinger in de pap. Grootmoeder beschikte als ik het me goed herinner over enkele advocaten in Phoenix. Mijn vader had best wel wat geld, maar hij kon geen vuist tegen haar maken, het had geen enkele zin om naar de rechter te stappen. En dus bleef ik bij grootmoeder. Ze was rechtser dan Atilla de Hun. Negers en communisten vond ze uitvaagsel, Reagan was in haar ogen een liberaal, Goldwater een slappeling omdat hij te weinig deed om het communisme terug te dringen, en ze was compleet weg van de Birchers. Ze beschouwde haar eigen dochter als "een rooie", maar wilde tegelijkertijd niet hebben dat ik bij "die letterkakker", zoals ze mijn vader noemde, zou gaan wonen. Ik geloof dat ze het pap verweet dat mam een rooie was geworden. Hoe dan ook, mijn grootmoeder stierf twee jaar geleden en toen ben ik bij mijn vader ingetrokken. Einde verhaal. '


    Jack knikte en Gabby verbaasde zich over het feit dat zijn gezichtsuitdrukking oprecht bezorgd leek. Ineens bekroop haar het gevoel dat hij bezig was zich een oordeel over haar te vormen, en onmiddellijk had ze spijt van haar langdurige monoloog Nu vond hij haar waarschijnlijk een kletskous. Ze spoorde haar paard zachtjes aan en vroeg: 'En jij?'


    Ook Jack spoorde zijn paard aan, zodat ze weer naast elkaar reden. 'Over mij valt weinig te vertellen. Mijn familie komt uit North Carolina. Mijn overgrootvader fokte liever renpaarden dan dat hij tabak verbouwde. Helaas waren zijn renpaarden niet erg snel, en terwijl zijn buren rijk werden met de tabaksteelt kon hij alleen met veel moeite een faillissement voorkomen. Mijn familie is nooit erg rijk geweest, maar we hadden nooit gebrek aan blauw bloed en slome paarden. ' Hij lachte. 'Traditie is bij ons heel belangrijk. Broers en zussen heb ik niet. Mijn vader doceert aan de universiteit van North Carolina, en doet daar verder scheikundig onderzoek. En wat mijn opvoeding betreft, ik ben bang dat daar weinig spectaculairs over te vertellen valt. '


    Gabby zuchtte. 'Fantastisch. ' Vervolgens voegde ze er met een tevreden gezicht aan toe: 'Zullen we eens zien of we ook wat harder kunnen?' Ze stond op het punt Mijn Paardenbloem de sporen te geven.


    Voordat ze er de kans toe kreeg, gilde Jack: 'Nee!'


    Ze was zo geschrokken van zijn vreemde stemgeluid dat ze hem met een vuurrood gezicht aanstaarde. Ze wist niet goed of ze beledigd of boos moest reageren. De klank in zijn stem beviel haar allerminst.


    'Sorry dat ik zo schreeuwde, ' zei hij. 'Maar een eindje verder buigt het pad af en dan gaat het nogal steil naar beneden tot aan de brug. Het is daar gevaarlijk. Ik zei je al dat dit geen echt ruiterpad is. '


    'Het spijt me. ' Ze wendde haar blik af en zweeg. Ineens was de stemming bedrukt en geen van beiden leek in staat iets te zeggen wat dat kon veranderen.


    Na een tijdje zei Jack. 'Ik meen het, het spijt me. '


    'Ik heb toch ook al gezegd dat het me spijt?' bromde Gabby koppig.


    'Maar ik heb meer spijt dan jij, ' liet Jack haar weten.


    Gabby rolde met haar ogen. 'Dat had je gedacht! Ik heb zoveel spijt dat jij het je niet eens kunt voorstellen!'


    Ze bleven zo een tijdje quasi serieus doorkibbelen, en intussen daalden ze de helling af richting de brug. Gabby's paard stribbelde tegen en leek terug te willen gaan.


    Wat is er nou?' zei ze terwijl ze haar hielen tegen Mijn Paardenbloems flanken drukte. Het paard schudde met zijn hoofd en Gabby trok de teugels aan. 'Ophouden!' zei ze. Toen keek ze Jack aan en vroeg: Wat is er mis?'


    'Dit is de Trollenbrug. '


    Gabby schudde haar hoofd. 'Doe even normaal. '


    'Zo noemen de kinderen hem. Zelf lijkt het me onzin dat er een trol onder woont, maar het blijft een feit dat de paarden er niet graag overheen gaan. ' Hij moest zijn uiterste best doen John Adams in bedwang te houden toen hij het dier over de brug leidde. Gabby volgde, maar haar rijdier weigerde in eerste instantie zijn hoeven op de oude stenen te zetten, en gehoorzaamde pas toen Gabby haar hakken stevig tegen zijn flanken drukte. Eenmaal op de brug schoot het dier ineens vooruit, alsof hij er zo snel mogelijk overheen wilde.


    'Vreemd. '


    Jack knikte. 'Ik begrijp het ook niet. Paarden doen soms heel raar. Misschien ruiken ze iets. Er wordt beweerd dat het in dit bos spookt. '


    'Spoken, toe maar!' riep Gabby lachend.


    'Je hoort mij niet zeggen dat ik het geloof, maar er gebeuren hier absoluut rare dingen. '


    Ze reed iets bij hem vandaan. 'Geef eens een voorbeeld. '


    'Er worden lichtjes gezien, van die fosforescerende, maar er is geen moeras in de buurt. Misschien is het Sint-Elmsvuur. Sommige mensen zeggen muziek te hebben gehoord in het bos en er doen geruchten de ronde over vermiste kinderen. '


    'Ontvoeringen, bedoel je?'


    'Dat weet niemand. Het gebeurde zo'n honderd jaar geleden. Het verhaal gaat dat op vier juli een groep mensen is gaan picknicken en dat er toen enkele kinderen zijn verdwaald in het bos. '


    'Het lijkt wel een film. '


    Jack gniffelde. 'Ja, dat kun je wel zeggen. Het is nu al niet moeilijk om de weg kwijt te raken in het bos, maar zoveel jaren geleden moet het hier nog veel ruiger en dichtbegroeider zijn geweest. Er waren nog geen snelwegen, alleen maar zandpaden. Pittsville was tien keer zo klein als nu, nieuwbouwwijken en winkelcentra waren er niet. In plaats daarvan zag je hier en daar een boerderij en verder alleen maar eindeloze bossen. Er is langdurig naar die kinderen gezocht, maar ze zijn nooit teruggevonden. Zelfs geen lijken. Er zijn mensen die beweren dat de indianen hen hebben vermoord. '


    'Indianen?'


    'Er was hier vroeger een reservaat, met een groep Cattaraugus, of Alleganies. Het is langgeleden gesloten. Ooit is een stel woedende boeren erheen gegaan. Het vreemde is dat de indianen hun vertelden dat de kinderen waren meegenomen door geesten, waarop de boeren eenvoudigweg naar huis zijn teruggekeerd. Er hebben zich in de jaren daarna nog een aantal vreemde zaken voorgedaan. Je mag wel zeggen dat dit een berucht bos is. '


    'Jij weet er het nodige van. Ik bedoel, voor iemand uit het zuiden. '


    'Aggie heeft het me verteld, ' zei hij met een glimlach. 'Zij is min of meer een expert op dit gebied. En ze houdt van dit soort zaken. Maar dat zul je wel zien wanneer je haar aanstaande zondag ontmoet. Dan gaan jullie toch bij haar eten?'


    Ze kon een glimlach niet onderdrukken. 'Ik geloof het wel, ja. '


    Ze passeerden een aantal dicht bijeen staande bomen en toen stonden ze plotseling vlak voor een onbegroeide heuvel. De heuvel was zo'n acht meter hoog en was het middelpunt van een grote open plek. De heuvel was kaal, er groeiden geen planten, bomen, of struiken op, alleen wat grassprietjes.


    'Hé, een elfenheuvel!' riep Gabby opgewonden.


    'Erlkönighügel. '


    Wat?'


    'Erlkönighügel. Dat betekent Erlkoningsheuvel. Ofwel de heuvel van de Erlkoning. Het komt uit het Duits. De oude Kessler heeft deze heuvel die naam gegeven. En op officiële documenten wordt de boerderij ook de Erlkoningsheuvel genoemd, al noemen de meeste mensen hem gewoon de boerderij van de oude Kessler. '


    'Grappig. Zit er aan die heuvel ook nog een verhaal vast?'


    Jack reed om de heuvel heen en zei: 'Er zal ongetwijfeld een verhaal zijn, maar ik ken het niet. Het enige dat ik weet is dat de mensen dit bos sinds Pittsville in 1820 werd gesticht het sprookjesbos noemen. Waarschijnlijk heeft de oude Kessler dat verzonnen toen hij hier tachtig jaar geleden naar toe is gekomen. Duitsland wemelt van de sprookjes. Der Erlkönig is een heel bekend gedicht van Goethe. Eigenlijk is het een behoorlijk eng verhaal. '


    Ze reden bij de heuvel vandaan en kwamen weer bij het pad dat naar de boerderij leidde. Gabby keek nog eens over haar schouder naar de onbegroeide heuvel. Ze had het vreemde gevoel dat de heuvel op iets wachtte. Toen zette ze die rare gedachte uit haar hoofd en begon te bedenken hoe ze een volgend afspraakje met Jack moest versieren.
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    Het landgoed van Agatha Grant was een eiland van groen in een zee van nieuwbouw. Het leeuwendeel van de grond was gedurende de voorbije jaren verkocht en vijfendertig meter achter haar schuur begon een nieuwe woonwijk: Colonial Woodlands. De enige bescherming die de boerderij had tegen de oprukkende urbanisatie bestond uit een groot weiland in het noorden, en de bossen in het zuiden. Aggie woonde werkelijk aan de rand van Pittsville. Gloria vond haar huis veel lijken op dat van hen, maar Aggies huis was iets mooier en er leek wat beter te zijn nagedacht tijdens de bouw.


    Agatha stond hen op haar veranda op te wachten. Ze was een tamelijk oude vrouw, die ondanks de ivoren wandelstok in haar linkerhand nog heel kwiek oogde. Ze omarmde Phil en zoende Gloria en Gabby op een hartelijke maar beleefde manier. Vervolgens ging ze het gezelschap voor naar de grote zitkamer, waar Jack Cole al zat te wachten. Ze spoorde hen aan te gaan zitten en de jongens namen onmiddellijk bezit van het kleine tweezitsbankje. Gabby en Gloria kozen beiden een gemakkelijke fauteuil, en Aggie en Phil namen plaats op een grote bank. Aggie pakte Phils hand vast.


    Jack opende een kast en onthulde een enorme drankvoorraad. Nadat hij iedereen gevraagd had wat ze wilden hebben, gaf hij Phil als eerste zijn glas. Phil nam een slok en begon onmiddellijk breed te grijnzen. 'Glenfiddich?' vroeg hij, toen hij de Schotse whisky op zijn tong proefde.


    'Glenfiddich. '


    'Duizendmaal dank, ' zei Phil tevreden.


    'Haal je ook wat voor die jongens?' vroeg Agatha aan Jack.


    'Ja. Jullie lusten zeker wel cola, hè?'


    De jongens pakten de glazen aan die Jack hun aanbood. Vervolgens haalde Jack de rest van de drankjes en ging naast Agatha staan.


    Even later zei Agatha: 'Jack, wat sta je hier nu te staan? Als je ook maar een greintje verstand had zou je naast dat mooie meisje gaan zitten. '


    Jack deed met een grijns wat Agatha hem had aangeraden en nam plaats op de leuning van Gabby's stoel. Toen Agatha vervolgens glim-lachte, begreep Gloria meteen waarom haar echtgenoot zo op deze vrouw was gesteld. Ze had duidelijk een sterke persoonlijkheid en ze probeerde iedereen op zijn gemak te stellen.


    Agatha zei tegen Phil: 'Ik kon het bijna niet geloven toen ik een stuk van Malcolm Bishop las in de Pittsville Herald waarin hij schreef dat jij hier kwam wonen. Wat is de reden dat je bent teruggekeerd naar je geboorteplaats?'


    Phil lachte en wierp een vluchtige blik op Gloria. 'Ik wilde hierheen omdat ik weer verhalen wil gaan schrijven. '


    'Dat bedoel ik niet. Ik bedoel, waarom heb je juist William Pitt County uitgekozen?'


    Gloria kreeg een onprettig gevoel toen ze de blik zag waarmee Aggie Phil aankeek. Het leek alsof ze vond dat hij haar een verklaring schuldig was, alsof hun verhouding nog altijd die van leraar en leerling was. En aan Phils gezicht te zien vond hij dat niet eens vervelend ook.


    'Omdat dit mijn geboortegrond is. Mijn ouderlijk huis bleek voor ons te klein, en de buurt was er ook al niet op vooruit gegaan, dus ben ik op zoek gegaan naar iets ruimers en toen vond ik de boerderij van de oude Kessler. ' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik had schoon genoeg van Los Angeles en de filmindustrie. Ik kreeg almaar visioenen van korenvelden en vissen in Doak's Pond. Ik moest denken aan het sprookjesbos en aan hoe we elkaar tijdens Halloween zover probeerden te krijgen er doorheen te lopen, wat overigens niemand durfde. Ik herinner me de honkbalwedstrijden met mijn vrienden, en mijn schooltijd, en hoe ik 's zomers op mijn oude, roestige fiets over de stoffige paden peddelde. Kortom, ik voel me hier gewoon thuis. '


    Ze knikte. 'Het is hier de laatste vijfentwintig jaar behoorlijk veranderd, maar dat zul je nog wel merken. ' Vervolgens glimlachte ze en was het vreemde moment voorbij. 'Toch is er ook nog veel hetzelfde gebleven. ' Ze zag dat de jongens hun cola op hadden en zei: 'Willen jullie buiten spelen? Ga maar eens in de schuur kijken. De poes heeft jonkies gekregen.'


    De jongens keken hun moeder vragend aan en toen die goedkeurend knikte, schoten ze onmiddellijk de deur uit. Phil lachte. 'Op hun leeftijd moest ik ook niets hebben van al dat saaie gepraat van de volwassenen. '


    Agatha knikte instemmend. Wie niet? Welnu, ben je al begonnen met schrijven?'


    'Ja, maar ik moet bekennen dat ik was vergeten dat het niet vanzelf gaat. '


    'Dat verbaast me niets. '


    Jack moest lachen om de opmerking. 'Dat zeg ik altijd als ik haar aantekeningen probeer te ordenen. '


    'Deze jongeman is bijna net zo'n grote druif als jij. Ik bedoel dat hij als assistent net iets meer in huis heeft. ' Phil leek de vergelijking niet vervelend te vinden. 'Aan de andere kant heb jij het er van al mijn assistenten het beste vanaf gebracht. Het doet me goed te horen dat je je weer aan het schrijven gaat wijden. De films die je maakte beschouw ik niet als kunst. '


    Ze spraken een tijdje over de verschillen tussen een boek en een film en langzaam maar zeker begon iedereen zich op zijn gemak te voelen. Allemaal waren ze blij met de opnieuw opbloeiende vriendschap tussen Agatha en Phil en de vonk die zichtbaar oversprong tussen Gabby en Jack. Gloria zei niet veel en lette vooral goed op het gezicht van haar echtgenoot. Ze merkte dat Aggie met haar vragen in een paar uur meer aan de weet kwam over het werk van Phil dan zijzelf in enkele volle weken. Die constatering zette Gloria aan het denken.


    Ze betreurde het dat ze niet meer uit Phil had kunnen lospeuteren, maar goed, Aggie betekende blijkbaar nogal wat voor hem. Nadat zijn ouders bij een auto-ongeluk om het leven waren gekomen, was Phil bij zijn tante Jane Hastings gaan wonen. Aggie Grant was Janes studievriendin, en zij en haar man Henry kwamen veelvuldig bij de Hastings over de vloer. Nadat Phil zijn kandidaats had gehaald aan de universiteit van Buffalo, werkte hij onder begeleiding van Aggie aan Cornell verder aan zijn doctoraal. Phil had het aan Aggie te danken dat hij de studiebeurs kreeg die hij zo hard nodig had. Gloria kon niet ontkennen dat niemand zoveel voor zijn carrière had betekend als Aggie. Ze was veel meer voor hem geweest dan een moeder of een tante, ze was zijn mentrix en zeer waarschijnlijk een van de weinige personen tegen wie Phil nu nog opkeek. Gloria had twee van Aggies boeken over literaire kritiek gelezen, en ze was er van onder de indruk geweest. Deze vrouw kon redeneren als geen ander en leek blindelings aan te voelen wat een schrijver moest doorstaan vanaf het ogenblik dat hij de eerste letter op papier zette tot en met het moment dat hij klaar was met een boek. Toch had ze buiten het academisch milieu nooit erg veel erkenning gekregen, en ze had ook enkele tegenstanders, maar ook die konden niet ontkennen dat haar theorieën het verdienden nader te worden bekeken. Vooral Aggies artikelen over schrijvers die waren overleden, waren goed leesbaar. Maar aangezien Gloria wat literatuur betrof een doorsnee lezer was, en zeker geen criticus, waren er ook heel wat stukken die ze eenvoudigweg niet begreep. En daarom was Gloria blij dat Agatha erin slaagde Phil over zijn werk te laten praten. Maar tegelijk voelde ze zich enigszins geïsoleerd.


    Plotseling sprak Agatha haar aan. 'En wat is jouw mening hierover?'


    Gloria had het gesprek niet gevolgd en omdat ze niet wilde dat Agatha dat merkte, gebruikte ze haar kwaliteiten als actrice en improviseerde. 'Waarover? Over zijn boek of over onze verhuizing?'


    Agatha keek haar even strak aan en glimlachte toen. 'Over de verhuizing. Het is hier immers wel even wat anders dan Hollywood. '


    'Ja, deze streek is inderdaad heel wat anders. Ik kom uit Californië, en toen ik nog veel toneel deed heb ik een paar jaar in New York gewoond, maar het platteland kende ik nog niet. Ik ben voor het eerst van mijn leven boerin. '


    je bent geen boerin, liefje. Herman Kessler had twaalf schapen en heel veel kippen en eenden, maar het was niet voldoende om in aanmerking te komen voor belastingaftrek. Het land is nooit bewerkt. Frederick Kessler, Hermans vader, wilde er nooit iets van weten, en Herman zelf overigens ook niet. De weilanden en het bos zijn al meer dan honderd jaar niet omgeploegd. In deze buurt is altijd minder landbouw geweest dan in de omliggende streken. Het bos achter jullie huis is misschien niet zo oud, maar het is verreweg het dichtstbegroeide bos in de omgeving. Het is zelfs goed mogelijk dat het het dichtstbegroeide bos in de staat New York is. '


    'Dat wilde ik nog vragen, ' zei Phil. 'Toen ik aan Cornell studeerde, woonde je in Ithaca, en nu woon je plots in mijn geboortestad. Hoe is dat zo gekomen?'


    Ze kwam overeind en liep in de richting van de schuifdeur. 'Een moment. ' Ze schoof de deur opzij, verdween in het vertrek erachter en kwam even later terug met een grote blauwe ringband. Ze liep weer naar de bank en gaf voordat ze plaatsnam de ringband aan Phil.


    Hij sloeg hem open en las de tekst op de eerste pagina. 'Over de migratie van Ierse volksmythen en legenden naar Amerika in de achttiende en negentiende eeuw. Door Agatha Grant. ' Hij sloeg de ringband dicht. 'Dus je bent nog niet met pensioen?'


    'Ik ben met emeritaat, maar dat betekent niet dat ik overleden ben. Dit is een oude hobby van me. ' Ze zweeg even. 'Ik ben er vlak nadat Henry stierf mee begonnen. Ik was er al mee bezig toen ik je begeleidde, maar ik heb je er nooit iets over verteld. Aarne en Thompson hebben een onderzoek gedaan. Het kwam in 1961 uit. Ik gebruik hun index van motieven en ga verder op het punt waar Reidar Christiansen is opgehouden. Hij deed vergelijkend onderzoek naar Scandinavische en Ierse folklore. Wat ik probeer te doen is iets soortgelijks, maar dan met de oudere Keltische mythen en de Ierse volksverhalen die naar Amerika zijn overgewaaid. '


    Ze had het tegelijk tegen Gloria, Gabby en Phil. 'Ik woonde als kind in East Hampton. Ik had toen een heel aardige gouvernante, die Colleen O' Mara heette en Ierse was. Ze maakte er een gewoonte van mijn broertje en mij de mooie verhalen te vertellen over elfen, feeën, kabouters en bosgeesten. Ik heb mijn hele leven al een zwak voor volksvertellingen. Hoewel ik officieel klassieke en moderne literatuur studeerde, las ik de sprookjes van Yeats net zo graag als zijn gedichten, en misschien vond ik de sprookjes zelfs wel interessanter. Maar om kort te gaan, hier houd ik me dus tegenwoordig mee bezig. Duizenden arme mensen kwamen van het platteland in Ierland naar Amerika. Het merendeel trok naar de grote steden, of naar het westen om bij de aanleg van de spoorlijnen te helpen. Veel Ierse boeren kwamen echter terecht in Pittsville, waar ze zich door het landelijk karakter als boer een inkomen konden verwerven. Deze streek wordt weleens aangeduid als 'klein Ierland'. Ik ging vaak bij mijn goede vriendin Jane op visite en ik zie mezelf dan ook niet als een buitenstaander. ' Toen ze de naam van Phils overleden tante noemde, wierp ze Phil kort een warme blik toe. 'Toen ik die baan aan Fredonia kreeg aangeboden, twijfelde ik geen moment waar ik zou gaan wonen. Ik voel me thuis in Pittsville, het is bovendien slechts een half uurtje rijden bij de campus vandaan. En soms gebeuren er onverwachte dingen die het leven hier alleen maar aantrekkelijker maken. '


    Phil maakte duidelijk dat hij niet begreep wat ze bedoelde en Jack zei: 'Marcus Blackman woont hier in de buurt. ' Hij gebaarde naar het westen.


    'Is dat die occulte figuur?' vroeg Phil geïnteresseerd.


    'Juist, ' antwoordde Jack.


    Wie is Blackman?' vroeg Gabby.


    Jack zei: 'Blackman is zowel schrijver als geleerde, hij is in wezen beide. Het is een opmerkelijk en controversieel mens. Hij heeft een aantal boeken geschreven over magie en occultisme, en die hebben nogal wat stof doen opwaaien in het academisch milieu. O ja, en hij is Aggies favoriete gesprekspartner. '


    Agatha zei: 'Mark Blackman doet zijn onderzoek vaak niet volgens de geldende regels en hij heeft allerlei theorieën die met geen mogelijkheid te bewijzen zijn, maar het is werkelijk een aardig mens. Jullie zullen spoedig kennis met hem maken, want hij eet ook een hapje mee. '


    'Heel goed, ' zei Phil.


    'Hij is verder een informatiebron wat betreft zaken waarmee ik me bezig hou, ' zei Agatha. 'Hij beschikt over een paar zeldzame boeken, waaronder een eerste druk van Thomas Crofton Crokers Elfenlegenden en tradities uit Zuid-Ierland., waarin uit een enorme hoeveelheid dagboeken wordt geput. Zijn hulp is voor mij van grote waarde. '


    'En wat doet Blackman in Pittsville?'


    'Vraag hem dat zelf maar. Daar heb ik tot op heden geen zinnig antwoord op gekregen, al moet ik zeggen dat zijn warrige reacties wel erg grappig zijn. Hij zegt dat hij aan een nieuw boek werkt, maar hij wil niet zeggen waar het over gaat. ' Agatha zweeg even. 'Het is een interessante man, al moet ik zeggen dat al dat geheimzinnige gedoe me soms op de zenuwen werkt. '


    Phil lachte. 'Agatha vertelt graag over haar theorieën, ' legde hij de rest uit. 'Ze begreep maar niet waarom ze mijn studie over fictie pas mocht lezen toen ik er mee klaar was. '


    Agatha wendde zich tot Gabby. 'Meisje, jouw vader schrijft niet, hij bedrijft magie in een donkere grot, en waag het niet zijn betovering te verbreken voordat hij helemaal klaar is. '


    Phil lachte, en de anderen ook, waarna het gesprek voortging over oude vrienden en collega's met wie hij en Aggie tijd hadden doorgebracht aan Cornell.
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    Patrick en Sean bogen zich over de doos in de schuur. De poes waakte over haar jonkies en keek af en toe met een onverschillige blik in haar ogen naar de jongens. De jonge poesjes hadden nog maar net hun ogen geopend en hun sullige bewegingen maakten de jongens steeds weer aan het lachen.


    Patrick graaide een van de poesjes uit de doos; het dier miauwde zachtjes. Hij aaide het en zei: 'Lief, hè?'


    Sean knikte en liet op zijn beurt zijn hand in de doos verdwijnen om een van de andere te aaien. Toen zag hij vanuit zijn ooghoek dat in de donkerste hoek van de schuur, tussen het hooi, iets bewoog. 'Wat beweegt daar?'


    "Waar?'


    'Daar... in het hooi. ' Hij gebaarde naar de hoek en Patrick legde het poesje terug en kwam overeind. Zonder aarzelen begaf hij zich naar de hoek van de schuur waarnaar zijn broer had gewezen. 'Pas op!' riep Sean.


    Patrick wachtte even en keek met een vragende uitdrukking op zijn gezicht naar zijn broer. 'Oppassen? Waarvoor?'


    Sean liep met tegenzin naar zijn broer. 'Het zou een rat kunnen zijn. '


    Patrick zuchtte. 'Wat ben je toch een angsthaas. ' Hij keek de schuur rond en zijn oog viel op een oude, roestige hooivork bij de deur. Hij pakte de hooivork beet, maar de steel was zo lang dat het Patrick moeite kostte hem stevig vast te houden. Langzaam sloop hij op de hoek af, en vervolgens porde hij met de hooivork in het droge stro. Er leek zich niets onder het stro te bevinden. Patrick prikte wat dieper in het stro en veegde het uit elkaar.


    Ineens kwam er iets onder het stro vandaan. Het was een heel klein mannetje, een halve meter lang, en hij keek de jongens met grote, schitterende ogen aan. Hij droeg vreemde kleding: een hoge hoed, een groen jasje met een nauwsluitende broek en schoenen met gespen van goud.


    De jongens bleven bewegingloos en zonder adem te halen toekijken. Het mannetje tikte tegen de rand van zijn hoed en vervolgens sprong hij met een hoge lach onder het hooi vandaan en kwam precies tussen de jongens terecht. Het mannetje rende door de schuur, klom tegen een van de muren op en verdween een ogenblik later door een kier in het hout.


    De tweeling was niet in staat zich te verroeren. Ze probeerden te beseffen wat ze zojuist hadden gezien. Toen ze elkaar uiteindelijk aankeken zagen ze hun eigen angst terug in de ogen van de ander. En toen smolten hun bevroren blauwe ogen en hun verstijfde ledematen en gingen ze over tot razendsnelle actie. Samen renden ze zo snel als hun benen hen konden dragen naar de deur.


    Eenmaal buiten keken ze achterom naar de schuur. Op dat moment werden ze vastgegrepen door de sterke armen van de persoon die hoorde bij de schaduw die plotseling voor hen was opgedoken. Ze roken een doordringende geur. De jongens konden nergens heen en zetten het op een schreeuwen.


    Toen zei een lage, raspende stem: 'Hé, wat gebeurt hier allemaal, jongens?'


    Ze werden losgelaten en het volgende moment zagen ze dat de schaduw afkomstig was van een oude man. De man was opvallend breed en had grijs, ongekamd haar, en zijn ongeschoren gezicht leek wel van leer. Hoewel zijn ogen bloeddoorlopen waren, toonde hij een vriendelijke glimlach.


    Patrick voelde hoe zijn hartslag langzaam weer normaal werd en hij wierp een vluchtige blik op Sean. Ze lazen eikaars gedachten, mede omdat de geur als een soort aura om de man heen hing. Hij stonk naar whisky.


    'Wees maar niet bang. Wat is er mis?'


    'We hebben daarbinnen iets gezien, ' wist Patrick uit te brengen. 'Het zat in het stro. '


    De man vroeg hun of ze hem de plek wilden aanwijzen en hij ging hen voor de schuur in. Schijnbaar zonder angst pakte hij de hooivork op en begon ermee in het hooi te porren.


    'Hij zit daar niet meer, ' legde Sean uit.


    De man ging op zijn hurken zitten en doorzocht het stro. Vervolgens kwam hij overeind en maakte het stro plat met de hooivork. Hij keek de jongens glimlachend aan. Wat hebben jullie gezien? Een rat?'


    Patrick keek Sean aan, en zag dat zijn broer hem aanraadde niets te zeggen. 'Zou kunnen, ' zei Patrick. 'Maar wel een erg grote. ' Zijn stem had een vreemde klank en het kostte hem moeite rustig te blijven.


    De man bestudeerde de twee ernstige gezichten, 'je beweert dat hij groot was? Tja, ik zie hier geen kippen en ook geen eenden, en wezels of vossen komen hier alleen als het donker is. Maar goed, wat het ook is geweest, het is spoorloos verdwenen. ' De man plaatste de hooivork tegen de muur. Hij keek de jongens streng aan. 'En nu moeten jullie me eens vertellen wat jullie wél hebben gezien. '


    Patrick zweeg. Uiteindelijk zei Sean het. 'Het was heel groot en het had tanden. ' Nog altijd trilde zijn stem, wat het extra overtuigend deed klinken.


    De uitdrukking op het gezicht van de man veranderde onmiddellijk. Hij schoot op hen toe en boog zich voorover. 'Hoe groot was het precies?'


    Patrick bracht zijn handen zo'n halve meter van elkaar. 'Ongeveer zo groot. '


    De man ging weer rechtop staan en betastte zijn stoppelige kin. 'Mijn hemel. Dan zou het best eens die oude rover geweest kunnen zijn die het heeft voorzien op een van de poesjes. '


    'Welke rover?' vroeg Patrick, voor wie het moeilijk voorstelbaar was dat jonge poesjes lekker smaakten.


    'De wasbeer. Er woont een oude, sluwe wasbeer in het bos. De afgelopen vier weken verdwijnen er om de haverklap kippen en eenden en hij heeft het ook al eens gepresteerd een kat en een hond op te eten. Maar als hij het werkelijk geweest is, dan had de moederpoes een hels kabaal moeten maken. '


    Sean knikte. Patrick zei: Jack zegt dat hij onder een brug woont. '


    'Zo zo, zegt hij dat? Jack Cole is een aardige jongen, maar hij komt hier oorspronkelijk niet vandaan. Hij komt uit North Carolina. En volwassenen hebben altijd overal verklaringen voor, zelfs al weten ze dat ze ernaast zitten. '


    Dat konden de jongens beamen.


    'Als de boeren een idee hadden waar de rover zich schuil houdt, dan zouden ze hem allang te pakken hebben genomen. Het lijkt me dat mevrouw Grant het niet leuk zal vinden als we haar vertellen dat er een wasbeer in haar schuur zit die haar jonge poesjes wil oppeuzelen. Zijn we het erover eens dat het een wasbeer geweest moet zijn?'


    De jongens haalden hun schouders op en knikten vaag.


    De man bevoelde weer zijn kin. 'Goed, dat is dan afgesproken. Laten we er verder niet meer over praten. ' Hij veranderde van onderwerp. 'Zeg, wat doen jullie eigenlijk hier in mevrouw Agatha's schuur?'


    We mochten van haar met de jonge poesjes spelen. '


    'Dat wil ik best geloven. Maar ze zijn nog heel jong, en ze hebben net als alle andere baby's veel rust nodig. Lijkt het jullie niet leuk om naar buiten te gaan? Dan zal ik jullie de jonge lammetjes laten zien in de wei. ' Hij duwde de jongens met zachte hand naar buiten. 'Hoe heten jullie eigenlijk?'


    De jongens zeiden hoe ze heetten.


    'Patrick en Sean? Dat zijn nog eens mooie Ierse namen, jongens. '


    Patrick gniffelde. 'Onze moeder is Ierse. Haar meisjesnaam is O'Brien. '


    'O'Brien!' schreeuwde de man. 'Toch niet toevallig een O'Brien uit Ballyhack, of wel?'


    'Ze komt uit Glendale, ' zei Sean.


    'Tja, er zijn uiteraard enorm veel O'Briens. ' Hij bleef staan voor de schuur. 'Ik word Barney Doyle genoemd, en daar is niets mis mee, want zo heet ik ook. Patrick en Sean, het is prettig kennis met jullie te maken. ' Hij schudde de jongens plechtig de hand. 'Gaan jullie mee naar de lammetjes?'


    Op het moment dat ze door de achtertuin liepen, ging de hordeur open en stak Agatha Grant haar hoofd om de hoek. 'Barney Doyle! Waar ga jij met die jongens naartoe?'


    'Naar de lammetjes, mevrouw Agatha. '


    'En mijn pomp dan? Voor het avondeten heb ik water nodig. '


    'Draai de kraan maar open. Hij is alweer in orde. Ik was net van plan even bij u binnen te lopen om dat mee te delen. '


    Haar gezicht verried dat ze aan zijn woorden twijfelde, maar ze knikte toch. We eten over een uur, dus zorg ervoor dat de jongens op tijd terug zijn. '


    'Dat zal ik doen, mevrouw Agatha. '


    Ze verdween weer naar binnen. Barney zei: 'Aardige vrouw, al is ze dan geen Ierse. Kom, dan gaan we naar de lammetjes. '


    Net toen ze het pad naar het weiland ten zuiden van het huis afliepen, kwam er vanaf de weg een auto de oprit op. De jongens waren vooruit gerend, wat Barney de tijd gaf om na te denken. Het leek hem sterk dat er iets van een halve meter met tanden in de schuur had gezeten, want bij aanwezigheid van een roofdier zou de kat haar jongen allang hebben verhuisd. Vast stond wel dat de jongens zich rot waren geschrokken. Hij richtte een schietgebedje tot de heilige Patrick en de heilige Jude en bad dat de jongens alleen maar waren geschrokken van wat vreemde geluiden en schaduwen, en niet van hetgeen hij dacht dat ze waren geschrokken. Vervolgens snelde hij achter de jongens aan.
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    Agatha zag vanaf haar veranda de twee mannen uit de auto stappen. Philip stond naast haar mee te kijken. De chauffeur van de auto was lang en bewoog zich snel en doelgericht. Hij had zwart, achterover gekamd haar met slechts enkele grijze plukjes ter hoogte van zijn slapen. Zijn keurig getrimde baard was pikzwart. Hoewel zijn leeftijd lastig te schatten viel, dacht Agatha dat hij tussen de dertig en de vijftig moest zijn. Hij droeg ondanks de warmte een witte coltrui, en verder een bruin ribfluweel jasje en een bruine broek. Hij kwam de trap op en keek Agatha glimlachend aan, waarbij het Philip opviel dat zijn ogen zo donker waren dat ze bijna zwart leken.


    'Mark, ik wil je graag voorstellen aan Philip Hastings. '


    De twee mannen schudden elkaar de hand en Mark Blackman zei: 'Ik ben een fan van uw boeken, meneer Hastings, ik heb ze allemaal gelezen. '


    'Zeg alsjeblieft Phil. '


    'Dit is Gary Thieus, ' zei Agatha. Philip stak de tweede man zijn hand toe.


    'Zeg maar Gary, ' zei de man met een speelse glimlach. Hij had een mond vol grote tanden. Zijn haar was heel kort, maar net niet gemillimeterd, en zijn oren waren puntig en stonden iets naar buiten gedraaid.


    Mark zei: 'Gary is, behalve mijn assistent, de beste kok die er in deze buurt te vinden is, op Agatha na, uiteraard. '


    'Kom binnen. Aan het eten wordt gewerkt en we hebben nog wat tijd over om elkaar onder het genot van een drankje wat beter te leren kennen. ' Agatha liet PM de deur openhouden, terwijl ze zelf de gasten voorging naar binnen.


    Philip ging als laatste naar binnen, achter Gary aan. De assistent van Blackman bewoog zich soepel en Philip vermoedde dat hij basketbal speelde, of in ieder geval aan een of andere sport deed.


    Jack voorzag Mark en Gary van een drankje, en Agatha trok zich in de keuken terug om een en ander voor het avondmaal in goede banen te leiden. Vervolgens ging Jack weer bij Gabby zitten. Gloria glimlachte toen Mark haar vertelde dat hij haar ooit op het toneel in actie had gezien. Hij herinnerde haar aan een voorval dat ooit gedurende het tweede bedrijf had plaatsgehad, waarop Gloria moest giechelen. 'Nou, nou, jij hebt me dus écht gezien!' Ze gaf hem een vriendschappelijk klopje. 'Neem me niet kwalijk, maar in het theater is onecht gevlei heel normaal. '


    'Ja, maar ik heb dat stuk werkelijk gezien, en ik herinner het me nog goed. '


    Gary vroeg: Wat denk je van een partijtje tennis morgen, Jack?'


    Jack kreunde. 'Je denkt dat ik zit te wachten op nog een pak slaag?' Tegen Gabby zei hij: 'Hij weet dat ik een onwillig been heb en geniet ervan om mij voor aap te laten staan. '


    'Tennis jij?' vroeg Gary aan Gabby.


    'Ik kan het wel, maar niet goed, ' antwoordde ze.


    'Perfect, ik bel Ellen op en dan spelen we een dubbelpartij. '


    Gabby haalde haar schouders op. Jack zei: 'Het is beter om samen te verliezen dan alleen. Gary's vriendin kan net zo goed tennissen als hij, en hij is heel goed. Maak je borst maar nat. '


    Gabby glimlachte, en Gloria hief haar glas om een glimlach te verbergen. Mark boog zich naar Gloria toe en fluisterde: 'Is ze goed?'


    'Gabby tennist alsof ze een oorlog uitvecht, ' fluisterde Gloria terug.


    'Gary en Ellen zijn tamelijk goed. '


    'Dat wordt dan een leuke partij, ' zei Phil terwijl hij naast zijn vrouw ging zitten.


    'Ik hoorde dat jij de boerderij van de oude Kessler hebt gekocht, ' zei Mark. 'Ik vind dat een van de mooiste stukken grond in deze buurt. Ik heb geprobeerd de boerderij te huren toen ik hier kwam wonen. '


    Gloria en Phil keken elkaar even aan. Phil zei: 'Ik heb geluk gehad. Toen ik bij de makelaar kwam, was het huis pas een week in de verkoop. En het was niet duur. Maar jij hebt het van Kessler zelf proberen te huren, want toen ik het kocht was hij pas een maand dood. '


    'Nee, het zit anders. Op het moment dat ik hier arriveerde, was het huis al bijna een jaar onbewoond en zat Kessler in Duitsland. Niemand wist waar hij te bereiken was. Ik neem aan dat hij op familiebezoek was, of misschien verbleef hij bij vrienden van zijn vader. Hij is ook in Duitsland gestorven, wist je dat?'


    Phil knikte. 'Ja, dat heeft de makelaar me verteld. Waarom wilde je de boerderij eigenlijk huren?'


    Mark glimlachte. 'Vanwege de geschiedenis van het land eromheen en die van het huis zelf. ' Hij zweeg even en zei toen: 'Zelf ben ik ook aan een nieuw boek bezig. Ik praat er niet graag over, maar ik kan wel vertellen dat de geschiedenis van de familie Kessler behoorlijk wat pagina's vult. Frederick Kessler, de vader van Herman, was een uiterst geheimzinnig man. Hij kwam in 1905 met een smak geld uit Zuid-Duitsland of misschien wel uit Oostenrijk naar Amerika. Er was een incident dat met zijn nationaliteit te maken had, het gebeurde tijdens de Eerste Wereldoorlog, maar behalve dat was hij een keurig lid van de gemeenschap. Hij is getrouwd met ene Helga Dorfmann en ze kregen een zoon. Vervolgens is hij een meubelfabriek begonnen, waarmee hij later concurreerde met vooraanstaande leveranciers in Jamestown. Hij maakte degelijk en goedkoop meubilair, en hij verdiende er heel goed mee. Volgens de verhalen heeft hij ooit, ergens op zijn land, een fortuin aan goudstukken begraven. '


    Gloria begon hard te lachen. 'Een schat! Kom op, we gaan meteen graven!'


    Gary glimlachte. 'Je hebt een behoorlijke lap grond. Graven zou je weleens jaren kunnen kosten. En de kans is groot dat het niet eens waar is. '


    'Mijn interesse, ' vertelde Blackman verder, 'betrof vooral de bibliotheek van Kessler en de persoonlijke bezittingen die in het huis achterbleven, zaken uit Frederick Kesslers jeugd.'


    Gloria keek naar Phil en zei: 'De boeken in de bibliotheek heb ik nauwelijks bekeken. Die makelaar wist trouwens niet wat er precies in het huis stond. Kessler had belastingschulden toen hij overleed, dus de gemeente wilde het huis zo snel mogelijk van de hand doen. Kesslers bank werd door het hof benoemd tot executeur-testamentair. Naar mijn idee werd alles in tamelijk informele sfeer afgehandeld. Ik sprak met een man van de afdeling krediet en ik kreeg het idee dat hij alleen maar snel van de hypotheek af wilde. Ze hielden het faillissement tegen zodat ze de verkoop vlot konden regelen. Hij liet me weten dat alle familieleden waren overleden, dus alles werd in een klap verkocht: het huis, de oude kleren, het servies, het meubilair en de boeken. Ik heb nog niet eens alles gezien. Als je wilt langskomen, dan ben je van harte welkom. Je mag lenen wat je maar wilt. '


    'Daar hoopte ik al op. Ik kom over een paar dagen wel even langs, denk ik. Weet je wat, als jullie er geen probleem mee hebben dat Gary en ik een beetje in die spullen wroeten, dan zullen wij in ruil voor de gastvrijheid de bibliotheek inventariseren. Dan hebben jullie, zodra wij gereed zijn, een compleet overzicht van wat er allemaal staat. Als een van de boeken mij interesseert, hoop ik uiteraard dat ik het van je mag kopen. '


    'Dat lijkt me een uitstekend idee. '


    Gloria zei: 'Er staan in de kelder en op de zolder ook een heleboel dozen. '


    Gary straalde. 'Schitterend. Misschien vinden we daar ook nog wel een schat!'


    Gabby lachte. 'Jack heeft me al laten weten dat het spookt in het bos en nu kunnen we daar ook nog een begraven schat aan toevoegen! Het is je wel weer gelukt een interessante woonplaats te vinden, pap. '


    Agatha kwam de kamer binnen en vroeg of iemand bij wilde springen in de keuken. Jack vroeg Gabby hem te helpen bij het dekken van de tafel. Gary bracht een van Phils films ter sprake en ze hadden het over Hollywood en hoe frustrerend het was om een film te maken. Gloria leunde naar achteren en luisterde nauwelijks naar wat er werd gezegd. Al dat gebazel over een schat en een bos waarin het spookte had haar een ongemakkelijk gevoel bezorgd. En om een of andere reden vroeg ze zich ineens af waar de jongens zich bevonden, en of alles goed met hen was.
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    Het eten was heerlijk. Jack had niet overdreven: Agatha Grant bleek een fantastische kok. De schotels waren niet alleen prachtig versierd, maar het eten smaakte bovendien uitmuntend. De jongens, die anders regelmatig protesteerden tijdens het eten, aten zonder eenmaal te klagen hun bord leeg.


    Gloria had wel opgemerkt dat ze er niet helemaal bij waren, en ze zag dat ze af en toe even naar elkaar keken, alsof er iets was gebeurd waarvan alleen zij wisten. Ze vroeg hun of ze het fijn hadden gehad, en beide jongens lieten haar weten dat ze Aggies boerderij erg mooi vonden. 'Barney heeft ons de lammetjes laten zien, ' zei Sean.


    Phil vroeg: 'Barney?'


    'Dat is een man, ' verklaarde Sean. 'Hij heeft Aggies pomp gerepareerd. '


    'En hij ruikt een beetje zoals oom Steve, ' vervolgde Patrick terwijl hij een stronk broccoli aan zijn vork prikte. 'Oom' Steve Owinski schreef net als Phil scripts, maar was daarnaast ook een chronisch drinker.


    Jack stond op en bracht de borden naar de keuken. Agatha zei: 'Barney Doyle is min of meer de lokale klusjesman. ' Toen ze de bezorgde uitdrukking op Gloria's gezicht zag, voegde ze er onmiddellijk aan toe: 'Hij drinkt te veel, maar hij doet geen vlieg kwaad. Ik heb begrepen dat hij als jongen nog veel meer dronk. Hij schijnt jaren van de drank af geweest te zijn, maar niet lang geleden is hij er zomaar weer mee begonnen. Ik weet niet waarom. '


    'Dat wordt vaak gezegd over alcoholisten, ' zei Gary. 'Ze raken nooit helemaal van de drank af. '


    Gloria knikte.


    Agatha zei: 'Hij is een beste klusjesman. Als je een probleem hebt, kun je hem altijd bellen. Op die servicejongens van de grotere bedrijven moet je soms tijden wachten, en daar komt nog bij dat ze alles mee willen nemen naar hun eigen werkplaats, waar ze het soms maanden vasthouden. Op Barney kun je altijd bouwen, en hij rekent nooit veel. Hij heeft zijn eigen werkplaats, eerder een schuur eigenlijk, op de grens van mijn stuk grond, ongeveer aan het eind van Williams Avenue. Jullie kunnen gemakkelijk door het bos naar hem toe lopen. ' Agatha glimlachte. 'Barney doet me denken aan vroeger, toen je eenvoudigweg de plaatselijke loodgieter kon bellen. Ik beschouw hem als een levend museumstuk. Maar behalve een goed klusjesman, is hij voor mij ook nuttig bij mijn research. Hij is afkomstig uit Ierland en loopt over van de volksverhalen. Door zijn verhalen te toetsen aan hetgeen de tweede, derde en vierde generatie Ieren hier vertelt, krijg ik een beeld van hoezeer sommige mythen zijn verworden. '


    Jack stak zijn hoofd om de hoek van de deur. Wie wil er koffie?' Hij telde de vingers en ging terug naar de keuken.


    Gabby kwam overeind. 'Ik help Jack wel even. '


    Mark zei: 'Aggie heeft zich geen gemakkelijk doel gesteld. Veel Ierse volksvertellingen zijn vastgelegd in druk, zoals dat ook geldt voor de Europese mythen en legenden. Kinderen in deze tijd lezen sprookjes veel liever zelf dan dat ze zich laten voorlezen door hun moeder, als er tenminste nog kinderen zijn die sprookjes lezen. '


    'Je bedoelt dat jij vermoedt dat ze heel wat varianten zal tegenkomen?' vroeg Phil.


    Mark schudde zijn hoofd en Agatha glimlachte. We hebben dit onderwerp al zo vaak besproken, ' zei ze. 'Mark is een ouderwetse sociaalantropoloog. Hij gelooft dat Europa en Amerika geen orale traditie meer kennen. '


    'Nou, misschien bij de oudere Amerikaanse Indianen en de boeren in de Appalachen, maar daar houdt het dan ook mee op. Tegenwoordig pak je een boek en lees je zowel in Engeland als in Amerika hetzelfde verhaal. Nee, wanneer je je wilt verdiepen in mythen over cluricaunes, dan twijfel ik er niet aan dat je hetzelfde verhaal zult aantreffen in William Pitt County én in County Cork. '


    Wat zijn cluricaunes?' vroeg Phil.


    Agatha zei: 'Kabouters. Afhankelijk van de streek, worden ze in Ierland aangeduid als lurikeen, lurigandaun of luricans. '


    Gloria leunde naar achteren. Er was iets mis met de jongens, ze kon het voelen. En ze begon zich zorgen te maken. Ze vroeg zich in stilte af waarom deze conversatie haar zo onrustig maakte.


    Agatha keek de jongens aan en vroeg: Weten jullie wat een kabouter is?'


    'Kleine figuren met groene jasjes?' Patrick had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht.


    Seans ogen werden groot toen zijn broer de woorden uitsprak, maar vervolgens begon hij te lachen en hij riep: 'Darby O'Gill!'


    Phil lachte mee. 'Inderdaad. '


    Wie is Darby O'Gill?' vroeg Mark.


    'De hoofdrolspeler in een Disney-fïlm, Darby O'Gill en de kleine mensjes. De jongens hebben naar de video zitten kijken voordat we hierheen kwamen. '


    'Ja, ' zei Sean met een bedroefd gezicht. 'In Californië konden we het Disney-kanaal ontvangen. '


    'Nou, heb ik gelijk of niet?' vroeg Mark. 'Die jongens krijgen hun volksverhalen toegediend via de televisie. '


    Gloria zei: 'Ze vinden het verschrikkelijk dat we op de boerderij geen kabel hebben. ' Ze streelde Seans haar. 'Ja, jullie zullen tevreden moeten zijn met drie netten, net zoals alle andere eenvoudige mensen. '


    Phil zei: 'Ik wilde het eigenlijk geheim houden voor jullie, jongens, maar ik heb een satellietontvanger gekocht. Hij wordt volgende week gebracht en ze sluiten hem meteen aan. '


    De jongens straalden. 'Dat betekent dat we honderden netten kunnen ontvangen!' riep Patrick.


    Gloria zei tegen de jongens dat ze zich moesten gedragen, waarbij ze maar net boven het gelach in het eetvertrek wist uit te komen.


    'De vader van Barry Walters heeft een net met allemaal naakte vrouwen, ' zei Sean.


    'Daar praten we thuis wel verder over, ' antwoordde Gloria.


    Phil lachte. 'Dat hoeft niet. Ik heb er een met een blokkeercode erop. De jongens moeten nog enkele jaren wachten voordat ze naar dat soort films mogen kijken. '


    Jack en Gabby kwamen uit de keuken met koffie en cake.


    'Nu we toch bezig zijn over sprookjes en legenden, ' zei Gary, 'is er iemand die weet wat het vanavond is?'


    Mark en Agatha keken elkaar aan en moesten tegelijkertijd lachen, maar Gloria beantwoordde de vraag: 'Het is midzomernacht. '


    'Zoals in Shakespeare?' vroeg Jack.


    'Ik dacht dat de zonnewende drie jaar geleden al was, ' zei Phil.


    'De kalender van de kerk beweert dat het de vierentwintigste is, ' zei Gloria. 'Op de dag waarop Johannes de Doper is geboren. '


    'Ik heb Midsummer Night's Dream gelezen, ' zei Phil. 'Ik heb altijd gedacht dat het, eh... gewoon een nacht was die midden in de zomer viel. '


    'Er wordt beweerd dat er drie bijzondere dagen zijn voor bosgeesten, ' zei Agatha. 'Eén mei, vierentwintig juni en één november. Volgens de legende vieren ze vannacht feest vanwege hun macht. '


    'En wat is er bijzonder aan de twee andere dagen? Eén november is Allerheiligen, dat weet ik, maar wat is er bijzonder aan één mei?'


    'Eén mei is de dag van de arbeid, ' zei Gary. 'Elfen zijn aanhangers van het marxisme. '


    De andere gasten fronsten hun wenkbrauwen, maar Agatha zei: 'Het is de dag na Walpurgisnacht, net zoals Allerheiligen volgt op Halloween. Het zijn allebei Reisdagen. '


    Toen hij de vele niet-begrijpende blikken zag, zei Mark Blackman: 'Volgens de Ierse traditie reizen de elfen gedurende die twee dagen van de ene plek naar de andere. Wij spreken dan van de Reizende Elfen. Volgens Shakespeare waren elfen nachtwezens:


    En wij elfen haasten ons


    Met het verbond van Hécate


    Weg van de zon


    In de richting van de duisternis van onze dromen.


    Niemand deelt die opvatting echter. Volgens de traditie verblijven de elfen gedurende zes maanden in hetzelfde bos, om vervolgens naar een bos te vertrekken dat zich helemaal aan het andere uiteinde van de wereld zou bevinden. De verhuizing zou in één nacht plaatsvinden. ' Weer citeerde Mark uit Shakespeare:


    Wij rijden met grote spoed


    Sneller dan de maan dat doet.


    'Dat is de reden dat er overal verhalen over elfen opduiken, ' zei Aggie. 'Ze moeten in de loop der eeuwen overal op aarde hebben gewoond. Als je erin gelooft, uiteraard. '


    'Maar vanavond is het dus een bijzondere avond voor ze?' vroeg Gabby met een glimlach.


    Volgens de legende wel, ' antwoordde Aggie. 'Als de legende op waarheid berust, hebben ze vannacht een reusachtig feest. '


    Gabby keek Jack aan en vroeg: 'Zullen we naar die elfenheuvel gaan waar we pas waren? Dan kunnen we misschien meegenieten van hun feest. '


    'Dat raad ik je ten zeerste af, ' zei Mark. Iedereen keek hem aan. 'Het is gevaarlijk in dat bos, en zeker als het donker is. '


    Gloria keek hem geschrokken aan: Wat bedoel je daarmee?'


    Gabby rolde met haar ogen. 'Heb je het over spoken of over geesten?'


    'Gabby!' snauwde Gloria, 'laat hem uitpraten. '


    Gabby liep rood aan en wilde net iets stekeligs tegen Gloria zeggen toen Jack zijn hoofd schudde en naar de jongens gebaarde, die allebei ongewoon belangstellend meeluisterden. Opeens snapte ze waarom Gloria zich zorgen maakte, en ze kon zich wel voor de kop slaan dat ze daar niet eerder aan had gedacht. 'Waarom is het gevaarlijk, Mark? Zitten er roofdieren?'


    Mark glimlachte en deed een poging iedereen gerust te stellen. 'Nee, er zitten geen roofdieren. Beren of wolven zijn hier al heel lang niet meer gezien. Wezels en vossen zijn er misschien nog wel, maar verder niets. De reden waarom het gevaarlijk is, is dat je er makkelijk verdwaalt. Het bos is enorm groot en er zijn een heleboel plekken waar het zo dichtbegroeid is dat je geen hand voor ogen kunt zien in het donker. ' Mark keek Aggie aan. 'Kun je je Reno McManus nog herinneren? Hij wilde een kortere weg nemen omdat het donker was geworden, maar hij verdwaalde, viel, en brak een heup. Ze vonden hem pas na twee dagen. Hij was dood. En dan heb ik het over iemand die hier zijn hele jeugd heeft doorgebracht. Daarom is het dus niet zo'n goed idee dat bos in te gaan als het donker is. '


    Agatha zei: 'Reno McManus dronk zo veel dat hij zelfs de weg kwijt zou raken in zijn eigen bad. Als Jack en Gabby een zaklantaarn meenemen en ze wijken niet van het pad af, dan kan er weinig gebeuren. ' Ze keek de twee met een veelbetekenende glimlach aan, alsof ze te kennen wilde geven dat zij in ieder geval wél begreep dat ze gewoon even alleen wilden zijn.


    Mark zei: 'Ja, je zult wel gelijk hebben. ' En daarmee werd de discussie gesloten.


    Agatha kwam overeind. 'Zullen we teruggaan naar de zitkamer? Dan kunnen we deze gezellige avond als beschaafde mensen voortzetten. ' Ze wendde zich tot Jack. Wil jij de cognac halen?'


    Even later bevond het gezelschap zich weer in de zitkamer en werd er over heel andere zaken gesproken. Gloria zat naast Phil en hield de jongens nauwlettend in het oog. Ze waren veel rustiger dan gebruikelijk. Ze had ze nog iets willen vragen tijdens het eten, maar ze kon zich nu niet meer herinneren wat. Ze besloot er verder niet over te piekeren.
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    Langzaam liepen Gabby en Jack over het pad. Dankzij de lichtcirkel die voor hen uit ging, werden ze tijdig gewaarschuwd voor takken en andere hindernissen. Gabby had Jack overgehaald met haar mee te gaan, het bos in, op zoek naar het feest van de elfen.


    Het licht van de zaklamp knipperde en werd vager. 'Shit! zei Jack. 'Die batterijen gaan niet lang meer mee. '


    'Nou, nou!' zei ze met een gespeeld zuidelijk accent. 'Kuis je taal! Je bent toch een heer?'


    Jack grijnsde, maar in het vage maanlicht was het nauwelijks te zien.


    'Het geeft niet, Lancelot. Ik ben het een en ander gewend, en ik ben een geëmancipeerde tante. '


    Jack lachte. 'Ik heb het gemerkt, jij bent een uniek exemplaar. '


    Gabby zweeg. Een tijdlang liepen ze zonder iets te zeggen door het bos. Toen zei Gabby: 'Dat zei je niet zonder reden, of wel soms?'


    Hij bleef stilstaan en richtte de zaklamp verder naar beneden. Ze staarden elkaar aan bij het licht dat weerkaatste vanaf het pad. Zonder iets te zeggen boog hij zich voorover en kuste haar voorzichtig. Heel even verstijfde ze, maar toen drukte ze zich tegen hem aan en liet ze zich door hem omarmen. Ze voelde zijn krachtige lichaam en onmiddellijk begon haar hart sneller te kloppen. Even later staarde ze hem langdurig aan. Ze fluisterde: 'Dat was een heel lief antwoord. '


    Hij glimlachte. 'Daar ben ik het mee eens. ' Met zijn arm om haar middel geslagen liepen ze verder. 'Ik vind je erg bijzonder, Gabby. Je hebt nogal wat moeten doorstaan, dat weet ik, maar het heeft je alleen maar sterker gemaakt. Meisjes van jouw leeftijd gedragen zich vaak veel kinderlijker. '


    Ze liet haar hoofd op zijn arm rusten. 'Soms doe ik mijn best het te verbergen. Maar jij... ik denk dat ik je gewoon vertrouw. '


    'Bedankt. '


    Het volgende ogenblik hoorden ze slechts het geluid van hun voetstappen op het pad en het briesje dat door de bomen ging. De avond was warm en vochtig en omdat het bijna volle maan was, was het allesbehalve donker in het bos. Uiteindelijk vroeg ze: 'Ik... eh... Heb je een vriendin?'


    'Nee, ik heb geen vriendin, ' zei hij zonder aarzeling. Hij zweeg even en zei toen: Thuis in Chapel Hill had ik wel een vriendin. Ze heette Ginger. Ginger Colfield. We leerden elkaar kennen op school. En het was tamelijk serieus. Althans, voor Ginger. Toen ik hier terechtkwam, was het gewoon lastig vol te houden. Ginger doet nu reclamewerk voor Coca-Cola in Atlanta. Ik geloof dat ze verloofd is. Na Ginger heb ik niemand meer gehad. Dat is dus al bijna een jaar geleden. En hoe zit het met jou?'


    'Ik heb alleen een vriendje gehad op school, dat was in Arizona, twee jaar terug. Daarna heb ik ook geen relatie meer gehad. Wel ben ik af en toe met een jongen uitgegaan. '


    Jack zei: 'Ik niet. Blijkbaar ben ik alleen in staat langdurige relaties te hebben. ' Hij zweeg even. 'Je moet weten dat ik behoorlijk gek was op Ginger. '


    De woorden van Jack deden haar goed, maar aan de andere kant maakte ze zich een beetje zorgen. Ze was echt op hem gesteld geraakt, maar ze was bang dat het allemaal te snel ging. 'Dus je gelooft niet in relaties op afstand?'


    Hij bleef stilstaan en zei: 'Ga jij in september terug naar Californië?'


    Ze keek hem aan. 'Ja. ' Ineens voelde ze zich dom vanwege hetgeen zojuist was gebeurd. 'Hé, laten we ons er verder niet druk om maken, afgesproken?'


    Hij tuurde de nacht in en zei: 'Maar als het nu eens iets heel bijzonders is?'


    Ze voelde dat ze verstijfde en had geen idee wat ze moest doen. De heftigheid van haar gevoelens was schrikbarend. Ze was plotseling heel erg bang voor Jack Cole en van de uitwerking die hij op haar leek te hebben. Tegelijkertijd besefte ze dat wat de komende minuten zou worden gezegd bepalend zou zijn voor het verloop van haar zomer, en misschien wel voor lang daarna. Ze zuchtte diep en liet al haar ingehouden frustratie ontsnappen. Ze boog zich voorover en liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten. 'Jongen, wat doe je met mij?'


    Hij drukte haar tegen zich aan en zweeg. Ze dacht dat haar hart uit haar borstkas zou bonzen, het was alsof ze nauwelijks lucht kreeg. 'Je kan naar Fredonia komen, ' fluisterde hij in haar oor. 'Misschien weet ik in San Diego een begeleider te vinden. Of we zouden naar Parijs kunnen gaan en daar in het riool wonen, maar dan moet je wel weten dat mijn Frans abominabel is. ' Ze gniffelde. 'Maar laten we tot morgen wachten. Het zou best kunnen dat je me dan nooit meer wil zien. Afgesproken?'


    Zijn woorden kalmeerden haar en ze keek glimlachend naar hem op. Hoewel het donker was om hen heen, zag ze de zachte blik in zijn ogen. Zonder erbij na te denken, flapte ze eruit: 'Ik geloof dat ik je wel eens heel aardig zou kunnen gaan vinden, Jack Cole. '


    Hij gaf haar een kus als antwoord.


    'En misschien nog wel meer ook. '


    Opnieuw zoenden ze elkaar en ineens realiseerde ze zich dat dit de allereerste man in haar leven was die haar zonder moeite zou kunnen verleiden. Ze voelde het bloed gonzen in haar oren en haalde diep en snel adem. Ze vroeg zich af of ze bezig was verliefd op hem te worden.


    Plotseling verstijfde Jack en was het bijzondere ogenblik voorbij.


    'Wat is er?' vroeg ze.


    'Luister, ' zei hij zachtjes.


    Hoewel ze aandachtig luisterde, hoorde ze in eerste instantie niets. Toen hoorde ze ineens een vreemd geluid. Net iets minder opvallend dan het geluid van de bladeren in de wind. Het was een herkenbaar geluid, maar tegelijkertijd ook weer niet.


    En ze merkte nog iets op, iets dat op een of andere manier om hen heen hing in de lucht, iets droevigs en moois. Iets dat het gezonde verstand te boven ging, en slechts voelbaar was op een ander, meer primitief gevoelsniveau. Gabby voelde hoe haar hart sneller begon te kloppen en ze kreeg tranen in haar ogen. 'Wat is er aan de hand?'


    Jack drukte haar nog steviger tegen zich aan. 'Geen idee, Gabby. Geen idee. ' Hij haalde diep adem in een poging alle emoties die bezit van hem dreigden te nemen op afstand te houden. Hij zuchtte nog eens diep en zei: 'Er gebeurt iets raars. ' Hij keek in het rond. 'Volgens mij daar. '


    Na die woorden leek de betovering ineens opgeheven. Hoe de vreemde gevoelens ook waren ontstaan, ze waren in een klap verdwenen toen Jack een stap opzij deed. Gabby haalde diep adem, en liep achter Jack aan.


    Ze begaven zich voorzichtig door het bos in de richting vanwaar de in luiden vandaan leken te komen. Ze klommen over een boomstam en Jack zei: 'Ik weet al waar we zijn. '


    Gabby keek om zich heen, maar ze herkende de omgeving niet. Ze keek naar Jack en plotseling besefte ze dat ze geen idee had waar ze heen zou moeten wanneer hem iets overkwam. Waar zijn we dan?'


    Hij scheen met de zaklamp en zei: 'Dat daar is de Trollenbrug, daar vlak achter die heuvel. Daarvandaan leidt het pad bijna direct naar jullie achterdeur. '


    Ze knikte, want nu ze wist waar ze waren voelde ze zich een stuk beter. Half voorovergebogen, als een patrouillerend soldaat die een valstrik verwachtte, liep Jack verder. Hij zocht zich een weg tussen de bomen door en begon tegen een heuveltje op te klimmen. Hij was bijna boven toen Gabby hem hoorde vloeken. Wat is er?' vroeg ze.


    'Die vervloekte zaklamp heeft het begeven. ' Ze hoorde hoe hij het ding vergeefs tegen zijn handpalm sloeg. Na enkele pogingen hield hij het voor gezien en stopte hij de lamp in zijn zak. Hij tuurde het duister in totdat zijn ogen enigszins waren gewend. 'Kom naar me toe, ' fluisterde hij.


    Gabby beklom de heuvel. Ze zag hem staan in het duister.


    We hebben een beetje licht van de maan, ' zei hij, 'maar kijk goed uit. Al lijkt het alsof je genoeg ziet, je breekt hier gemakkelijk een been. '


    'Kunnen we niet beter teruggaan?'


    'Het is minder risicovol als we verder naar boven gaan en dan het pad langs de andere kant van de Erlkoningsheuvel nemen. Kom maar. ' Hij nam haar hand in de zijne en voerde haar mee.


    Eenmaal boven verstijfde hij. Ze kneep in zijn hand. Hij kon alleen maar wijzen. Gedurende de eerste seconden zag ze niet wat hem verontrustte, maar plotseling zag ze het. Op de kale top van de Erlkoningsheuvel bewoog iets. Het leek alsof er een wolk voor de maan hing die de schaduwen deed bewegen. Ze tuurde naar de heldere hemel. Omdat de maan zo veel licht gaf, zag ze geen sterren. Terwijl haar ogen aan het donker wenden, begon ze ze te zien. Gedaanten die haar op een bepaalde manier aan mensen deden denken leken te dansen op de melodie van een geruisloos lied. Het lichte briesje voerde een zacht rinkelend geluid mee. Het was geen muziek in de gewone betekenis van het woord, maar het leek er wel op. De lucht was zwanger van de geur van kruiden en bloemen. Al was de geur nogal vreemd, toch vonden Jack en Gabby hem in zekere zin vertrouwd.


    Jack wreef in zijn ogen, alsof hij wilde testen of ze nog in orde waren. Juist op het moment dat Gabby iets wilde zeggen, trok Jack haar achter een boom. Er kwam iets op hen af. Ze voelde hoe Jack haar tegen zich aangedrukt hield en opeens werd ze doodsbang.


    Wat er ook door het duister op hen afkwam, het maakte dat ze zich voelde als een klein kind in de nacht. Ze hield Jack stevig vast. Hij bleef doodstil staan, met zijn armen om haar heen. Op dat ogenblik wist ze dat Jack haar zo goed als hij kon zou beschermen. En toen merkte ze dat ze vreesde voor zijn veiligheid. Ineens was ze doodsbang dat ze hem kwijt zou raken.


    Haar angst werd steeds heviger, en ze was ervan overtuigd dat er iets heel slechts bij hen in de buurt was. Wat het ook was, het was zo dichtbij dat het hen kon beroeren. Een verschijning naderde en leek hen als het ware te omhullen, en wie of wat het ook was, het wist dat zij zich achter deze boom schuilhielden. Het wilde hen aanraken, en als dat zou gebeuren, waren ze allebei verloren. Dat intuïtieve besef maakte dat ze het op een schreeuwen wilde zetten.


    Toen was de verschijning weer verdwenen. Gabby deed haar best om niet te gaan krijsen of zomaar weg te rennen. Ze moest haar kalmte hervinden. Ze voelde dat Jacks spieren nog altijd waren gespannen. Wat het ook was geweest, nu het verdwenen was, was ook haar doodsangst verdwenen. Ze begroef haar vingers in Jacks overhemd en luisterde aandachtig, maar wat hen zo vreselijk bang had gemaakt was er niet meer. Nu hoorde ze alleen de geluiden van de nacht, het briesje dat tussen de takjes door waaide, en het ruisende geluid van de bladeren. Af en toe ritselde er iets, waarschijnlijk een eekhoorn die aan een uil probeerde te ontkomen, of een wasbeer op jacht naar voedsel.


    Gabby haalde diep adem en voelde een ongelofelijke opluchting. Ze merkte dat ook Jack zich langzaam ontspande. Hij fluisterde: Alles in orde?'


    Ja, ' fluisterde ze terug. Wat was dat in 's hemelsnaam?'


    'Weet ik niet. ' Hij trok haar achter de boom vandaan en trok haar mee naar de heuveltop. Wat ze daar ook hadden gezien, het was spoorloos verdwenen. Ze zwegen een tijdje en toen vroeg Jack: 'Wat heb jij gezien?'


    Gabby weifelde, want ze wist het niet precies. 'Tja. Vage figuren. Misschien was het dat Sint-Emsvuur wel waar je het pas over had toen we aan het paardrijden waren. Hoe dan ook, het was allemaal behoorlijk vaag. '


    Het duurde lang voordat Jack weer iets zei: Ja, dat zal het wel zijn geweest. '


    'Waarom? Heb jij dan iets anders gezien?'


    Hij keek haar recht in de ogen, waarbij zijn gezicht wit zag in het maanlicht. 'Misschien denk je wel dat ik gestoord ben, maar ik dacht in eerste instantie dat ik een aantal wezens zag feestvieren en dansen op de top van die heuvel. En toen werd alles ineens wazig. '


    Zonder het werkelijk te menen, vroeg ze: 'Heb je te veel cognac gedronken?'


    'Misschien wel, maar één ding kun je niet ontkennen. Het was heel raar. ' Hij nam haar hand weer in de zijne en leidde haar naar het pad dat terug naar het huis voerde. 'De volgende keer dat iemand rare verhalen vertelt over dit bos, zal ik niet meteen beginnen te lachen. '


    Terwijl ze terugliepen, probeerde Gabby het merkwaardige voorval te analyseren, maar terwijl ze verder de heuvel afliepen leek de herinnering vager te worden, en tenslotte besloot ze dat ze zich de wezens gewoon had verbeeld en dat haar angst puur en alleen was veroorzaakt door de duisternis. Nadat ze de Trollenbrug waren overgegaan en ze de laatste meters naar het huis aflegden, wist ze inmiddels zeker dat haar verbeelding haar parten had gespeeld.


    'Jack?'


    'Misschien klink dit stom, maar... wat hebben we nou gezien op die heuvel?'


    Jack aarzelde, alsof hij zich verbaasde over de vraag. "Wat? Tja, iets. Ik weet het ook niet. Ik denk een vreemd soort lichtval. Waarom vraag je dat? Ben je nog steeds bang?'


    Ze zei dat dat niet het geval was en zweeg. Het leek haar nu onwaarschijnlijk dat de figuren op de heuvel haar zoveel angst hadden aangejaagd. Jack en zij hadden eenvoudigweg een vreemde mengeling van schaduwen gezien, daarboven op die heuvel. En langzaam maakten haar vervlogen angstgevoelens weer plaats voor haar gevoelens voor Jack. Die gevoelens alleen waren al vermoeiend genoeg.


    Achter Jack en Gabby kwam hij uit donkere schaduwen van achter een boom vandaan terwijl het geluid van de dansers met de wind aan hem voorbijging. Hij was zwart, en nu hij niet door mensenogen werd bekeken, ontbraken zijn gelaatstrekken. Toen hij zich echter dwong te transformeren, stond er plotseling een oogstrelend mooie, volmaakt uitziende jongeman. Hij had blauwe ogen die deden denken aan een bevroren meer in een winterlandschap dat nog nooit aan mensenogen was blootgesteld. Hij bewoog zich soepel en leek geruisloos over de grond te zweven. Een zachte gloed omhulde zijn lichaam en de lucht om hem heen geurde naar kruiden en bloemen. Hij was mooi, licht, en slecht. Toen hij Jack en Gabby had nagestaard totdat ze uit het zicht waren verdwenen, wendde hij zich tot de ander. Het was haar aanwezigheid geweest die hem ervan had weerhouden de twee mensen lastig te vallen. Haar wil was sterker dan de zijne. Zij was de enige die meer macht had dan hij. Zijn lach klonk woest en bang tegelijk. Hij glimlachte gemaakt, boog naar het hof van de koningin, en verdween toen.


    In de verte, op de heuvel, stopte de hofhouding even met dansen op het moment waarop de muziek ophield. De muzikanten draaiden zich allen om en tuurden voorbij de dansers in het duister. Allemaal huiverden ze toen ze zich realiseerden dat hij opnieuw door het duister waarde, dat hij datgene zou nemen wat hij wilde hebben en dat zij allemaal, als de koningin hen niet beschermde, aan zijn genade zouden zijn overgeleverd. Ze voelden angst, want in zijn lach klonk razernij door.
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    Gloria werd wakker van het geluid van de dichtklappende keukendeur. Even hoorde ze in de verte een ander geluid, een soort gelach, maar toen hoorde ze Jack en Gabby met elkaar praten en zette ze het vreemde gevoel van zich af.


    Even overwoog ze haar bed uit te gaan om hun te vragen of ze onderweg niets raars hadden meegemaakt, maar omdat de jongelui fluisterden, had Gloria het idee dat ze liever niet gestoord wilden worden. Aangezien Gabby zich duidelijk tot de jongeman uit North Carolina aangetrokken voelde, nam ze zich voor hen niet lastig te vallen.


    Ze keek naar Phil, die bezig was zijn aantekeningen door te lezen voor morgen. En toen hoorde ze Patricks stem in de kamer van de jongens. 'Mam! Pap!'


    Vliegensvlug stond ze op en rende naar de trap. Hoewel de jongen eerder opgewonden dan bang klonk, volgde Phil zijn vrouw de trap op. Hij was geschrokken van de angstige reactie van zijn vrouw en vroeg zich af waarom ze zo nerveus was.


    Eenmaal op de kamer van de jongens zagen ze hen allebei op hun speelgoedkist zitten terwijl ze met opgewekte gezichten naar buiten staarden. Sean zei: 'Wow!' en Patrick herhaalde de kreet van zijn broer.


    In de buitenlucht, vlak bij de schuur, hingen ongeveer tien kleine lichtjes in de lucht, die afwisselend blauw en groen werden en door het duister bewogen. 'Mooi!' zei Patrick.


    Phil moest lachen. 'Dat zijn vuurvliegjes, jongens. Vinden jullie dat bijzonder? Als het een keer flink regent, zijn er duizenden. We moeten er maar eens een paar vangen. ' Hij wendde zich tot zijn vrouw. 'Weet je dat ik die helemaal was vergeten, die vuurvliegjes? Als je ze zo vaak ziet, dan begin je het gewoon te vinden. Ik was vergeten dat de meeste kinderen zo reageren wanneer ze ze voor het eerst zien. '


    Gloria glimlachte. Ze geneerde zich voor het feit dat ze zo zenuwachtig was. Maar ja, ze was nu eenmaal een moeder. 'Nu is het wel weer leuk geweest, jongens, het is de hoogste tijd. '


    'Aaaah, mam, ' smeekten de jongens in koor.


    'Kunnen we nog heel even blijven kijken?' vroeg Sean met een poeslief stemmetje.


    'Vooruit, nog héél even dan. Maar als ik over tien minuten kom kijken en jullie liggen nog niet in bed, dan... '


    De jongens lachten. Ze wisten dat het geen echt dreigement was. We gaan echt zo naar bed, ' beloofde Patrick. Allemaal wisten ze dat de jongens pas hun bed in zouden duiken wanneer ze hun moeder de trap op hoorden komen.


    'Nou, tien minuten dan. '


    Phil sloeg een arm om zijn vrouw. 'En volgend jaar kunnen jullie de piepers horen. '


    'Wat zijn piepers?' vroeg Sean.


    'Voorjaarspiepers, ' antwoordde hun vader. 'Het zijn kleine kikkers, niet groter dan een dropje, maar een herrie dat ze maken! Je gelooft je oren niet. '


    'Gaaf, ' zei Patrick.


    'Slaap lekker, jongens, ' zei Phil, en de beide volwassenen verlieten de kamer.


    Patrick en Sean kwamen hun belofte na en lagen een seconde voordat Gloria tien minuten later terugkwam in bed. Nadat ze hen had ingestopt en weer naar beneden was gegaan, dommelde Patrick al snel in. Maar Sean was onrustig en toen hij na een kwartier nog niet in slaap was gevallen, stapte hij uit bed en sloop weer naar het raam. Hij nam plaats op de speelgoedkist en tuurde naar de blauwe en groene vliegjes. Hij vond ze prachtig. In Californië heerste een woestijnklimaat en er waren geen vuurvliegjes. Sean vond de vliegjes mooier dan alles wat hij ooit in Disneyland had gezien.


    Op dat moment vlogen enkele vliegjes op het huis af en Sean moest zijn neus tegen het vliegengaas persen om ze te kunnen volgen. Ze verdwenen uit het zicht. Aan de zwakke weerschijn kon Sean zien dat ze vlak onder zijn raam zaten.


    Toen vloog plotseling een van de vliegjes naar boven, vlak langs het gaas. Sean schrok ervan. Zijn ogen werden groot toen hij constateerde dat wat voor het gaas zweefde helemaal geen insect was.


    In de nachtlucht zweefde een klein wezentje van licht. Het was een piepklein vrouwtje, met een volmaakt, bloot lichaam, niet groter dan Scans duim. Ze had lichtgevende vleugeltjes. Haar ogen, die te groot waren in verhouding tot haar gezicht, keken Sean vluchtig, maar opgewekt aan. Toen vloog ze snel weg.


    Sean kon zijn ogen niet geloven. Hij zag dat Patrick nog steeds lag te slapen, en dat de deur naar de gang op een kier stond, zodat hun ouders zonder hen wakker te maken naar binnen konden. Sean wist niet wat hij moest doen.


    Hij zat lange tijd met een bonzend hart op de kist, en besloot tenslotte maar naar bed te gaan. Maar het duurde een hele poos voordat hij in slaap viel.
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    De band begon The Star and Stripes Forever te spelen en ondanks het feit dat de blazers het niet helemaal eens leken te zijn over de toonzetting werd er toch geapplaudisseerd door de toeschouwers. De Pittsville High School Cougars Marching Band voerde de optocht aan, die zich nu op Central Avenue bevond en ter hoogte van de kantoren van dePittsville Herald State Street zou inslaan om uit te komen bij het gemeentepark. De jaarlijkse optocht die deel uitmaakte van de festiviteiten op vier juli was begonnen.


    De jongens hadden een plaats op de stoeprand gevonden, waar ze voor de volwassenen zaten zodat ze alles goed konden zien. Daarachter duwden en trokken de mensen om ook een glimp van de optocht op te kunnen vangen. De jongens zwaaiden opgewonden met de Amerikaanse vlag. De Rose Parade, die ook via de televisie werd uitgezonden, vonden ze niet bepaald interessant, maar de schoolband maakte hen laaiend enthousiast. De sfeer was perfect, uitgelaten, en bezorgde het tweetal een gelukzalig gevoel dat ze hier nog niet eerder hadden meegemaakt.


    Patrick stootte zijn broer aan met zijn elleboog. Elk incidentje werd doorgaans aangegrepen om even te stoeien, en Sean bereidde zich voor op een tegenstoot, maar daar kwam uiteindelijk niets van omdat Patrick zei: 'Daar is Gabby!'


    Phil en Gloria stonden vlak achter hun zoontjes en zwaaiden toen Jack en Gabby kwamen aanrijden. Een groep paardenfokkers en hobbyisten had enkele ruiters uitgedost in de klederdracht uit de tijd van de Revolutie. Jack zat op John Adams en was gekleed als woudloper. Hij had een muts op van wasberenvacht en op zijn rug bungelde een geweer dat bij iemand van zolder was geplukt. Het gewaad dat Gabby droeg was duurder en hoorde in een museum thuis, maar een van de inwoners van de stad had het speciaal voor deze dag ter beschikking gesteld. Het was vervaardigd van schitterend zijdebrokaat en het zat strak om haar middel. Verder had het een laag uitgesneden hals die een groot deel van haar boezem blootgaf. De puberjongens uit het publiek floten luid in haar richting, waardoor Gabby rood aanliep en Jack een geërgerde uitdrukking op zijn gezicht kreeg. Gabby zwaaide toen ze haar vader, stiefmoeder en de jongens in de massa ontdekte. Op het moment dat ze langsreed vormden haar lippen het woord 'dameszadel' en ze rolde met voorgewende ergernis met haar ogen. Gloria knikte om aan te geven dat ze snapte hoe verschrikkelijk vervelend het zat op zo'n ouderwets zadel waarbij je beide benen aan een kant moet laten bungelen. Ze waren bijna voorbij toen Gloria zei: Wat is het toch een knappe meid, hè?'


    Phil knikte en het was aan hem te zien dat hij vreselijk veel van zijn dochter hield, en dat hij enorm trots op haar was. Gloria glimlachte en zei: 'En Jack mag er ook zijn. '


    Phil haalde zijn schouders op, terwijl een stel kinderen van de William Pitt Middle School in militaire pas voorbijtrok. 'Best wel, ' zei hij schijnbaar ongeïnteresseerd.


    Gloria begon te lachen.


    'Wat is er?' vroeg hij.


    'Ik moet lachen vanwege je bovendrijvende vadergevoelens, meer niet. '


    'Mijn vadergevoelens?'


    Gloria zag hoe Jack en Gabby ter hoogte van State Street de hoek om gingen, toen waren ze verdwenen. 'Misschien heb ik het mis, maar naar mijn mening worden die twee steeds serieuzer. '


    Phil trok een ongelovig gezicht. 'Wat? Het zijn nog kinderen. '


    'Volgens de wetgeving in de staat New York is dat niet zo, schat. Ze hebben allebei stemrecht, en er zijn meer dingen aan te wijzen die hen tot volwassenen maken. '


    'Maar ze zijn nog erg jong, hoe je het ook wendt of keert. '


    Gloria moest weer lachen, wat haar een geërgerde blik van haar man opleverde.


    Vind je dat grappig?' vroeg hij.


    Ze knikte, maar zei niets, hopend dat hij de humor van zijn eigen gedrag zou inzien.


    Tenslotte glimlachte hij. 'Dus je denkt werkelijk dat het serieus is?'


    Bij hun voeten zei Sean: 'Ze zoenen erg veel, die twee. '


    Phil en Gloria keken naar beneden en Gloria vroeg: 'Dus jij hebt ze bespioneerd?'


    Patrick keek zijn moeder aan en zei quasi vermoeid: 'Die twee nemen altijd afscheid van elkaar onder ons raam. ' Hij omarmde Sean en deed voor hoe dat ging. 'Zoentje, zoentje, ' zei hij, terwijl zijn broer moest lachen en probeerde hem terug te duwen.


    'Hé, als jullie Gabby maar met rust laten, ' zei Phil, die zijn best deed om streng te klinken. Hij zag echter dat Gloria nauwelijks haar lach kon inhouden en zelf vond hij de act van de jongens eigenlijk ook wel grappig.


    Uiteindelijk zei Gloria: 'Pas nou maar op wat je zegt, jongens, want over een paar jaar doen jullie dat ook allemaal. En als onze lieve heer een beetje gevoel voor humor heeft, dan geeft hij jullie toekomstige vriendinnetjes ook twee kleine broertjes. '


    De jongens keken haar somber aan, alsof ze op het punt stonden lever voorgeschoteld te krijgen of naar de tandarts te moeten. 'Gatver!' zei Sean, en Patrick schudde zijn hoofd.


    De optocht trok voorbij en zodra de laatste praalwagen was gepasseerd, zei Phil: 'Zullen we naar het park gaan?' Hij raadpleegde zijn horloge. 'Het duurt nog een uur voor de feestelijkheden voorbij zijn, dus we hebben tijd zat om de picknickmand uit te pakken en het vuur aan te maken voordat Jack en Gabby ons vinden. Dan kunnen we daarna rustig het moment afwachten waarop het vuurwerk begint. '


    Onverwacht dook er een kleine jongen naast hen op. Hij keek naar de tweeling, die zijn vrolijke blik beantwoordde. 'Zin om te spelen?' vroeg hij terwijl hij met zijn kleine vuist in een versleten honkbalhandschoen sloeg. 'Ze zijn bezig in het park, komen jullie ook?'


    De jongens stonden tegelijk op, gristen hun eigen handschoenen van de stoeprand en snelden voor hun ouders uit het park in. Gloria riep hen nog na dat ze in de buurt moesten blijven, maar het tweetal besteedde geen aandacht aan haar waarschuwende woorden.
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    Gabby kwam met Mijn Paardenbloem naar hun picknickplek gelopen. Haar enkels waren bloot omdat ze haar lange jurk opstandig omhoog hield. Gloria zag haar stiefdochter aankomen en zei: 'O jee, ze hebben bonje gehad. '


    Phil liet de houtskool even voor wat die was en knikte. 'Ja, zo keek haar moeder ook wanneer ze op het punt stond mij verrot te schelden. Bereid je maar vast voor. '


    Gabby liet zich met mooie jurk en al op de picknickdeken vallen. Ze keek nog steeds boos. 'Hallo, Gabby, ' begon Gloria voorzichtig.


    Haar antwoord bestond uit wat gebrom. Toen ze om zich heen keek, zag ze de jongens op een zandveldje een eindje verderop honkballen met andere kinderen, terwijl verschillende mensen om hen heen zich voorbereidden op het avondeten. Na een lange stilte vroeg Gabby: "Waarom zijn jullie zo stil?'


    Gloria pakte de barbecuespies van Phil aan, zodat hij met zijn dochter kon praten. Phil ging bij Gabby zitten en zei: 'Zo, vertel jij me maar eens wat het probleem is. '


    'Het probleem is een tuthola met een tandpastaglimlach en grote tieten!'


    'Jack?' vroeg Phil, die ineens wenste dat hij alleen maar zonen had.


    'Ja, ' zei ze boos. 'We zouden de paarden even laten uitblazen voordat we hierheen gingen, en toen kwam er een of ander dom wicht op hem af en zei dat ze hem even "alleen" wilde spreken, ', ze imiteerde de zwoele stem van het meisje, 'en toen zei Jack dat ik maar beter alvast hierheen kon gaan en dat hij er zo aankwam. Nou, als hij liever een leeghoofd heeft, mij best. '


    Phil keek met een paniekerige blik naar Gloria. Hij had absoluut geen idee wat hij moest zeggen. Gloria liet het vuur in de steek en voegde zich bij hen. 'Veroordeel je hem niet wat al te snel, Gabby?'


    Gabby's ogen schoten vuur. Ze stond op. 'Ik ga onmiddellijk Mijn Paardenbloem terugbrengen naar meneer Laudermilch. '


    Phil vroeg: 'Hoe ben je dan van plan terug te komen?'


    'Ik ga wel terug liften, ' antwoordde ze woedend. Ze beende naar haar paard, trok ongegeneerd haar jurk omhoog en hees zich in het zadel.


    Haar jurk kwam zo ver omhoog dat de afgeknipte spijkerbroek eronder zichtbaar werd. 'Ik haat dat verdomde dameszadel!' riep ze. Vervolgens keerde ze haar paard en pakte haar zweepje om het dier aan te sporen.


    Gloria keek haar stiefdochter hoofdschuddend na. 'Ik blijf bij mijn mening, ' zei ze tegen Phil, 'het is tamelijk serieus aan met die twee. '


    Van haar kant in ieder geval wel, ja, ' moest hij toegeven. Toen ze het vorig jaar zo zwaar had nadat ze het had uitgemaakt met die Danny, dacht ik... Tja, ze gingen al zo lang met elkaar om. Maar Jack en zij kennen elkaar pas een maand. Zoals ze met hem is, heb ik haar nog nooit gezien met een jongen. '


    'Dat is simpel te verklaren, lieverd. Ze is nu verliefd op een man. In zekere zin is hij nog een jongen, maar hij is ook een man. En de eerste man in je leven geeft altijd problemen. '


    Phil zweeg en tuurde naar zijn zoontjes in de verte. 'Het zal wel weer goed komen, ' zei hij, als om zichzelf te sussen.


    Gloria moest lachen en gaf hem een kus op zijn wang. 'Laten we het hopen. '


    Even later zagen ze Jack aankomen, met John Adams aan de teugel. 'Hallo, ' riep hij opgewekt.


    Phil en Gloria wisselden een vluchtige blik.


    Jack keek in het rond. Waar is Gabby?'


    'Ze zei dat ze haar paard moest terugbrengen naar de stal, ' antwoordde Gloria.


    'Dat klopt, ' zei Jack, 'maar ik heb haar niet gezien. '


    'Ze ging die kant op. ' Gloria wees.


    'O, shit, ' zei Jack. Snel voegde hij eraan toe: 'Neem me niet kwalijk. '


    Phil vroeg: 'Hebben jullie ruzie gehad?'


    'Nee. Maar ze had beter Williams Avenue kunnen nemen. Nu gaat ze door het bos achter jullie huis. Dat pad heeft ze pas een paar keer genomen en je verdwaalt daar heel makkelijk. Ik zal er maar snel achteraan gaan. '


    Hoewel Gloria vermoedde dat ze beter haar mond kon houden, kon ze het niet laten. 'Gabby was volgens mij behoorlijk pissig. '


    Jack steeg op. 'Ja?'


    'Ze had het over een of andere "tuthola". '


    Jack keek haar ongelovig aan. 'Een tuthola?'


    'Ja, een tuthola, ' zei Phil.


    Jack schudde vol onbegrip zijn hoofd. 'Dat was Sheila Riley. Sheila kwam me vertellen dat ze naar Cornell zou gaan en dat ze hoopte dat Aggie een aanbevelingsbrief voor haar wil schrijven. Ze vroeg me of ik dat aan Aggie wilde vragen. Ze is nogal verlegen. En ze heeft overigens een vriend. 'Jack keek Gloria aan. 'Weet je zeker dat Gabby boos is?'


    'Ze is heel erg boos, ' antwoordde Gloria.


    'Phil, het is niet mijn bedoeling je tegen je schenen te schoppen, maar ben je het met me eens als ik zeg dat je dochter af en toe tamelijk nukkig is, en dat ze af en toe behoorlijk kan overdrijven?'


    'Ja, dat ben ik met je eens, Jack. '


    Jack tuurde naar de hemel. 'Nou, ik ga nu maar. Het is over een uur donker en als ik haar voor die tijd niet vind, kan het nog wel eens lastig worden. '


    Zonder verder nog iets te zeggen gaf hij John Adams de sporen en verdween in de menigte in de richting van Williams Avenue. Phil barstte in lachen uit en Gloria vroeg: 'Waarom lach je?'


    'Het drong zojuist tot me door dat ik die jongen best graag mag. '


    'Ik ook. '


    'Hé, kijk daar eens. ' Phil wees.


    Gloria keek in de richting van het zandveldje waar de jongens aan het honkballen waren. Wat is er te zien?'


    Phil grinnikte. 'Patrick maakte net een prachtige worp. Hij begint het pitchen al aardig in de vingers te krijgen. '


    Gloria glimlachte om zijn vaderlijke trots. We moeten onze aandacht maar eens aan het eten gaan wijden. Dat partijtje is zo afgelopen, en dan worden we bestormd door twee uitgehongerde jongens. '


    Phil lachte en legde twee hotdogs op het vuur.
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    Gabby passeerde de werkplaats. Er hing een net bordje boven de deur waarop Stond: DOYLE, VOOR REPARATIE VAN HUISHOUDELIJKE APPARATUUR. Ze leidde Mijn Paardenbloem het zandpad over langs het houten gebouw. Ze was zich ervan bewust dat het eerste gedeelte van het bos bij het terrein van Aggie Grant hoorde. Hoewel ze het bos nog nooit van deze kant binnen was gegaan, had ze wel een aantal keer met Jack in deze omgeving gereden. Ze wist ongeveer waar het pad zich bevond dat naar hun huis liep, en vandaar was het een koud kunstje om bij de boerderij van Laudermilch te komen. Ze was met opzet niet door de stad gereden, zodat ze zeker wist dat ze Jack niet zou tegenkomen; deze rit in het bos gaf haar tijd om na te denken.


    Maar al snel merkte ze dat haar woede plaatsmaakte voor een leeg gevoel. Ze miste Jack. Nog nooit in haar leven was ze zo vreselijk jaloers geweest en de verlammende, holle pijn in haar maag was nieuw voor haar. Ze had in haar leven slechts een keer eerder een vaste vriend gehad. Die relatie was op de klippen gelopen omdat hij tegen haar had gelogen, maar toen was ze alleen maar woedend geweest. Nu had ze een leeg gevoel in haar maag. Haar gezicht zag nog steeds vuurrood en de tranen liepen nog altijd over haar wangen. Ze voelde zich vreselijk vervelend. Hoe had hij dat kunnen doen? dacht ze. En daarna: Waarom zou hij het niet doen? Die meid was een lekker ding met haar rode haar, haar grote borsten, en haar eindeloos lange benen. Nog meer tranen welden op en een hemeltergend gevoel van wanhoop nam bezit van haar.


    Plotseling hoorde ze een vreemd klikkend geluid en onmiddellijk realiseerde ze zich dat een van Mijn Paardenbloems hoefijzers los was geschoten. Ze hoefde de teugel niet eens aan te trekken, want het paard ging al uit zichzelf langzamer lopen, en het ritme veranderde. Het dier liep mank.


    Onmiddellijk sprong ze uit het zadel en bekeek de linkervoorhoef. Het hoefijzer was verbogen en bungelde aan een enkele nagel. Ze vloekte en trok het ijzer van de hoef. Toen ze het beter bekeek zag ze dat de koppen van twee nagels door het ijzer waren gedrongen. Dat was de reden waarom het was losgekomen. Vervolgens moest Mijn Paardenbloem met haar linkerachterhoef op het loszittende ijzer hebben gestapt waardoor het was verbogen. Ze boog zich over de hoef en onderzocht hem zo goed mogelijk, zonder aandacht te besteden aan de moddervlekken die de paardenhoef op haar jurk achterliet. Op de plek waar een van de nagels was losgekomen, bevond zich een diepe snee, en op de plaatsen waar de nagels erdoorheen waren gedrongen, zaten kleine gaatjes. Ze vloekte opnieuw toen ze bedacht wat de verwonding betekende. Wanneer de snee niet al te diep was, kon hij worden opgevuld, of met behulp van een kram bijeen worden gehouden. Zo niet, dan zou de snee dieper worden en helemaal tot de kroon reiken. 'Wat een rotdag is dit!' schreeuwde ze geërgerd. 'Verdomme! Bedankt hoor!'


    Ze nam het hoefijzer in haar linkerhand, zodat ze haar rechter vrij had om de teugels te pakken. Ze moest het dier leiden, want er waren hier te veel rotsen om een paard met deze blessure te kunnen berijden. Ze inspecteerde het dier en tot haar opluchting liep het niet mank wanneer zij ernaast bleef lopen. De schade viel waarschijnlijk wel mee. Toch moest ze voorzichtig blijven op dit harde pad. Even overwoog ze terug te gaan naar het park, maar een ondergrond van beton en asfalt zou bij het paard meer schade kunnen aanrichten dan stenen en zand.


    Een rotsachtige heuvel scheidde haar van het pad dat naar Aggies huis leidde. Onder normale omstandigheden zou ze gewoon over die heuvel zijn gegaan, maar nu moest ze eromheen zien te geraken met het paard. Welke kant zal ik opgaan?' vroeg ze zich hardop af.


    Ze besloot linksaf te gaan en begon te lopen. Het kon nooit moeilijk zijn om het pad te vinden, dacht ze. Het heuveltje was niet hoog, dus ver zou het niet zijn.


    Maar even later begon ze zich ongemakkelijk te voelen. Ze wist zeker dat ze inmiddels om het heuveltje heen was gelopen, maar er was hier helemaal niets bekends. En het begon langzaam donker te worden.


    Ze keek op om na te gaan waar de hemel helder was. Omdat het aan haar rechterkant lichter was, moest daar de zon zijn ondergegaan, wat betekende dat rechts het westen was. Aangezien ze naar het zuiden moest, wist ze in ieder geval dat ze in de juiste richting liep. Maar de rivierbedding vóór haar kwam haar totaal niet bekend voor.


    Ze leidde het paard de bedding in. Er kabbelde een bescheiden stroompje tussen de stenen door. Ze wachtte even en dacht na. Als ze deze bedding gewoon volgde, kwam ze in ieder geval uit bij de Trollenbrug en dan kon ze de weg naar huis gemakkelijk vinden.


    Ze dwong Mijn Paardenbloem naar de andere kant van de bedding te gaan en begon met de stroom mee te lopen. Het werd nu echt donker en ze begon in toenemende mate bang te worden. Ze had nu toch allang bij de brug moeten zijn?


    Op dat moment drong het geluid tot haar door. Ze schrok. Hoewel het geluid haar bekend voorkwam, wist ze niet meteen wat het was. Het kwam van vóór haar.


    Ze bleef stilstaan. Nu hoorde ze het geluid enkele keren achter elkaar en ze besefte dat het in geen geval kon zijn wat ze dacht dat het was. Het moest iets anders zijn.


    Ze liep verder, met het paard nog steeds aan de teugel, en ging een bocht om. Ze passeerde een aantal struiken die zo verstrengeld waren dat ze bijna een muur vormden. Achter de struiken bevond zich een houten wagen. Aan een van de voorwielen stond een oude schimmel vastgebonden en achter de wagen brandde in een provisorische smidse een gezellig vuurtje. Naast het vuur stond een lange man met een tang in zijn hand. Met de tang omklemde hij een stuk metaal. De man bestudeerde het metaal, besloot kennelijk dat het nog niet gereed was en stak het weer in het vuur. Hij porde ermee tussen de kolen en trapte ergens op. Toen de vlammen plotseling hoog oplaaiden, zag Gabby dat er onder de werkplaats een blaasbalg zat die de man met zijn voet bediende. Hij bleef erop trappen tot de kolen witheet werden. Na een tijdje haalde hij het metalen voorwerp uit het vuur, legde het op een aambeeld dat eveneens achter de wagen stond opgesteld en begon erop te slaan met een hamer.


    Gabby geloofde haar ogen niet. Een hoefsmid die midden in het bos werkte, op een open plek. Ze keek gefascineerd toe terwijl de man het voorwerp bleef bewerken en in hoog tempo ronddraaide. Vervolgens keek ze omlaag naar het hoefijzer in haar hand, en ze vroeg zich af of haar gezonde verstand nog intact was.


    Ze stapte op de smid af, die onmiddellijk opkeek. Op het moment dat ze zijn ogen zag, verstijfde ze. De ogen waren ongewoon lichtblauw. Zijn gespierde lichaam zag er jong uit, en op een paar roetvegen op zijn gezicht na was hij buitengewoon knap. Hij was minstens een meter tachtig lang en zijn armen zagen er gespierd uit. Hij had een zwarte baard en het haar dat onder zijn hoed uitkwam, was eveneens zwart. De mouwen van zijn oude, linnen hemd waren opgerold. Boven de kraag van zijn hemd zag ze enkele zwarte haren omhoog pieken en ook op zijn armen was hij opvallend behaard. Zwarte bretels zorgden ervoor dat zijn broek niet afzakte. Plotseling snapte Gabby het. Er woonden Amish in Cattaraugus County. Ze had er ooit een paar gezien toen ze in de stad aan het winkelen was. Ze moesten niets hebben van zaken als auto's en ze hechtten grote waarde aan de tradities van hun grootouders. Deze smid leek zomaar uit de negentiende eeuw hiernaartoe te zijn afgereisd.


    Opnieuw bestudeerde de man het voorwerp en toen gooide hij het in een watervat. Vervolgens borg hij de tang op en kwam op Gabby af. Hij beroerde zijn breedgerande hoed en zei: 'Goedenavond, mevrouwtje. Problemen?' Zijn accent verraste haar. Het leek wel Schots, of anders Noord-Engels. Zij had altijd in de veronderstelling verkeerd dat de Amish uit Duitsland of Nederland afkomstig waren.


    De man lachte naar haar en iets in zijn ogen raakte haar op een vreemde manier. Toen hij haar vluchtig van top tot teen bekeek, had ze het gevoel dat ze werd gestreeld.


    Ze liep rood aan en wenste dat haar decolleté wat minder diep was. 'Eh, dat klopt ja, ' antwoordde ze. 'Mijn... ' Ze dwong zich van hem weg te kijken en richtte haar aandacht op het hoefijzer in haar hand. 'Mijn paard is een hoefijzer kwijtgeraakt. ' Ze liet hem het ijzer zien. De man bekeek het ijzer, en vervolgens de paardenhoef.


    'Ernstig is het niet, maar het was verstandig van u om niet verder te rijden. Er zijn heel wat vrouwen die gewoon zouden zijn doorgereden. En dan de volgende dag aan het hoofd van de stalknecht gaan zeuren omdat hun paard mank loopt. Ik kan dit vrij snel verhelpen. '


    'Bedankt. ' Gabby liep achter hem aan terwijl hij Mijn Paardenbloem naar zijn werkplek leidde en het dier aan een van de achterwielen vastbond. Hoewel ze de opmerking over de stalknecht enigszins vreemd had gevonden, besloot ze er geen vragen over te stellen. 'Maar hoe zit het dan met het werk waar u mee bezig bent?'


    'Daar ben ik al mee klaar, mevrouw. Ik help u nog even, en daarna trek ik weer verder. '


    Gabby ging zitten en bestudeerde de man terwijl deze de hoef nog eens goed bekeek.


    'Ik zal hem moeten bijvijlen, dan scheurt hij niet verder in, ' zei hij.


    'Moet er een kram in?'


    'Ik denk dat dat niet nodig is, zo diep is de snee nu ook weer niet. ' Hij keek Gabby aan en glimlachte. Gabby kreeg het er warm van. 'U schijnt het een en ander van paarden te weten, mevrouw. Dat maak ik niet vaak mee, vrouwen die iets van paarden weten. Meestal laten ze hun bedienden de mindere klusjes opknappen. '


    Ze werd onrustig van de man. Allerlei gedachten schoten door haar heen. Hij was knap, maar op een onbehouwen manier, zoals je wel zag bij worstelaars of rugbyspelers. Eigenlijk was hij volstrekt haar type niet. Maar allemachtig, hij was wel sexy. Toen ze haar hand op haar voorhoofd legde, voelde ze dat ze transpireerde. Dat moest door de hitte van het vuur komen. En het was ook tamelijk broeierig buiten. Ze haalde diep adem. Deze smid was een heel geheimzinnig iemand. 'Neem me niet kwalijk, maar bent u een Amish?'


    Gabby kreeg de rillingen toen de man begon te lachen. Zijn lach was speels en dreigend tegelijk. 'Nee, mevrouw, ik mag me helaas niet tot dat goede volk rekenen. Maar ik vind het wel prijzenswaardig, de manier waarop ze al die tradities in ere houden. '


    De man stak het hoefijzer in het vuur en liep toen naar het paard toe. Met een grote vijl begon hij de hoef te bewerken. 'Het ijzer is maar heel licht verbogen. Ik ben hier zo mee klaar.'


    Weer huiverde Gabby, zonder te begrijpen waarom. Het bos leek veel donkerder dan normaal en ze had er geen flauw benul van waar ze was. Terwijl ze het ongemakkelijke gevoel probeerde te negeren, zei ze: 'Ik heb nooit geweten dat er in dit gebied rondtrekkende hoefsmeden zijn... '


    Hij schonk haar een vluchtige glimlach, die haar over haar gehele lichaam kippenvel bezorgde. 'Smith. Wayland Smith. Er waren altijd veel meer, hoe noemde u het... rondtrekkende hoefsmeden in deze buurt. Zelf heb ik niet mijn hele leven rondgezworven. Ik had een werkplaats in White Horse en ik was jarenlang de meest gerespecteerde smid in deze streek. Maar we leven nu in een andere tijd, waarin je zelf op zoek moet gaan naar werk. '


    Ze vroeg zich af hoe oud hij was. Achter in de twintig, of voor in de dertig, ze wist het niet, maar gezien zijn gedrag schatte ze hem veel ouder. Hij had een vreemde, primitieve uitstraling, die ze nauwelijks kon benoemen.


    'Als mijn meester me niet was komen halen, zou ik nu waarschijnlijk


    nog in White Horse wonen, maar ik was hem niet trouw gebleven, dus... '


    Hij zweeg, en Gabby begreep geen steek van wat hij allemaal zei. Welke meester bedoelde hij en waarom was hij die niet trouw gebleven? Was hij wellicht een slaaf geweest? Ze keek toe terwijl hij werkte en vergat haar nieuwsgierigheid. Hij liet de paardenhoef weer voor wat hij was en haalde het ijzer uit het vuur. Hij keek ernaar en draaide het enkele malen rond, alsof de vage gloed ervan hem iets duidelijk moest maken. Met een glimlach die Gabby koude rillingen bezorgde, legde hij het ijzer weer op het vuur en vervolgens begon hij het vuur aan te blazen. Hij maakte een opmerking tegen haar, maar ze verstond hem niet, dus knikte ze alleen maar. Hij bediende de blaasbalg met een vast ritme en staarde in het vuur. Enkele ogenblikken later haalde hij het ijzer uit het vuur en deponeerde het op het aambeeld. Hij pakte een hamer en sloeg daarmee vervolgens zo hard op het ijzer dat Gabby ervan schrok. De hamer bleef neerkomen op het ijzer en Gabby keek gefascineerd toe. De spieren van zijn armen bleven zich spannen en ontspannen. Elke klap ging gepaard met een zacht hijgend geluid, wat haar deed denken aan het geluid dat Jack maakte wanneer hij haar vol overgave kuste. De smid glimlachte plotseling ergens om, waarbij het wit van zijn tanden afstak tegen zijn zwarte baard. Het deuntje dat hij neuriede was in de maat met de klappen van de hamer. Het leek op een vreemd dansritme. Gabby merkte dat het ritme bezit van haar nam en ze kreeg het almaar warmer. Ze had haar ogen nu half gesloten en zag in gedachten het lichaam van de smid, in al zijn brute spierkracht, vlak boven haar op en neer gaan. Ze slaakte een zachte kreet en schudde haar hoofd. Wat gebeurt er met me, dacht ze, maar onmiddellijk was de vage gedachte weer verdwenen.


    Ze keek opnieuw naar de smid en zag het zweet vanonder zijn hoed vandaan komen en over zijn wangen druipen. Zijn doorweekte hemd leek te zijn vastgeplakt aan zijn huid. Ze kon zich niet heugen in haar leven ooit een sterkere man te hebben aanschouwd. Deze man beschikte over meer kracht dan alle rugbyspelers en gewichtheffers die ze ooit op televisie had gezien bij elkaar. Deze man had een kracht die je niet kon kweken met urenlange trainingen. Ze zag in een flits een beeld van oefenapparatuur en gewichten, en ze moest erom grinniken. IJzer opdrukken was iets anders dan ijzer smeden.


    De man hoorde haar gegrinnik en keek glimlachend naar haar op.


    Haar adem stokte vanwege zijn doordringende blik. Ze huiverde weer en voelde hoe ze het opnieuw warm kreeg. Een fantastisch, tintelend gevoel trok door haar lichaam en ze constateerde dat ze steeds minder nadacht. Wayland Smith, die met zijn hamer op het aambeeld sloeg, wond haar op. In een helder ogenblik vroeg ze zich af of ze bezig was haar verstand te verliezen. Een hoefijzer bewerken duurde normaal gesproken nog geen minuut, maar ze had het gevoel dat ze al uren achtereen naar deze man zat te staren. En steeds wanneer hij weer op de blaasbalg stampte of met zijn hamer sloeg, merkte ze dat haar geest troebel werd en dat ze werd bevangen door een primitief soort verlangen.


    Wayland doopte het hoefijzer in water en Gabby slaakte een kreetje. Er welden tranen op in haar ooghoeken en ze had het gevoel dat zijzelf in het water onderging, in plaats van het ijzer. Ze voelde een kil briesje langs zich heen gaan en ze rilde. Ze had het plotseling koud. Mijn god, wat was er toch met haar aan de hand?


    Smith begaf zich met het ijzer in de richting van haar paard, keek of het paste en vijlde nog wat meer aan de hoef. Na elke haal die hij maakte met de vijl keek hij of het hoefijzer paste. Uiteindelijk haalde hij enkele nagels uit zijn borstzak en begon het hoefijzer vast te slaan.


    Gabby bedacht dat het tijd werd om weer eens verder te gaan, en ze kwam overeind. Haar benen voelden zwak aan. Ze zette enkele stapjes en constateerde dat haar knieën niet normaal functioneerden. Er was iets mis en ze begon bang te worden. Ze rook de geur van bloemen en werd een beetje duizelig. De geur was enigszins kruidig. Ze voelde hoe haar bloed sneller begon te stromen en in haar oren bonsde het almaar luider... in het ritme van de hamer op het aambeeld.


    En toen zei de man: 'Zo, dat is voor elkaar, mevrouwtje. '


    Gabby realiseerde zich dat het zweet van haar gezicht gutste, en het leek wel alsof de stem van de man van heel ver kwam. 'Bedankt, ' wist ze uit te brengen.


    Ze liep naar hem toe en wilde de teugels aanpakken. Maar toen merkte ze ineens dat hij zijn handen om haar middel had geslagen. Ze hapte naar adem en plotseling voelde ze een intens verlangen. Ze voelde diep van binnen dat ze iets deed dat niet goed was, maar haar bewustzijn werd geregeerd door een heerlijke geur en enorme warmte. Ze snoof zijn zweetlucht op en rook de bloemen en de kruiden.


    Kruiden? dacht ze. Ze deed haar ogen dicht en opende haar mond. De man tilde haar op en zette haar op het paard alsof ze niets woog. Ze knipperde met haar ogen en kon weer iets meer zien. De man bood haar de teugels aan en zei: 'Als u de rivierbedding volgt, komt u vanzelf bij de brug, mevrouw Hastings. Daarna is het nog maar een paar minuten tot aan huis. Ga maar snel. Het begint al donker te worden, en het zou weleens gevaarlijk kunnen zijn in het bos. '


    Hij klopte Mijn Paardenbloem op haar achterwerk en het paard kwam in beweging. Gabby was duizelig en ze deed haar best om haar ademhaling weer normaal te laten verlopen. Ze merkte dat ze huilde en zonder te weten waarom werd ze door verdriet overmand. Toen zag ze alles weer helder.


    Ze keek om zich heen en besefte opeens waar ze was. Het was veel lichter dan ze had gedacht. Gedurende het halfuur dat ze bij de smid had doorgebracht, had het voor haar gevoel inmiddels pikdonker moeten zijn geworden.


    Wat was er allemaal gebeurd? Toen hij haar had aangeraakt, had ze bijna een orgasme gehad en dat feit had haar enorm van streek gemaakt. Ze kon nauwelijks bevatten dat een man zo'n invloed op haar kon hebben. Ze schaamde zich diep en opnieuw sprongen de tranen haar in de ogen. Geërgerd veegde ze ze weg. Ze was geen kind meer en hoefde zich niet te schamen als een man haar opwond! Toch bleef een stemmetje in haar achterhoofd haar toefluisteren dat dit een andere opwinding was geweest dan de gebruikelijke. Jack kon haar ook opwinden. Maar Wayland Smith had haar in zijn macht gehad.


    Plotseling merkte ze dat ze doodsbang was. Ze keek om, maar de smid en zijn wagen waren nergens te bekennen. Toen drong het tot haar door dat ze hem niet eens had betaald. Ook besefte ze dat hij wist waar ze woonde en zijn geld dus eenvoudigweg kon ophalen wanneer hij maar wilde. Ze keek om zich heen en zag dat ze alles nu weer glashelder kon waarnemen. Hoelang had ze in deze sluimertoestand te paard doorgebracht?


    Ineens hoorde ze paardenhoeven naderbij komen en ze vroeg zich af of Wayland Smith besloten had haar achterna te komen. Ze draaide zich om, half angstig, half opgewonden, en zuchtte van opluchting toen ze Jack op zich af zag komen.


    Jack Adams kwam naast haar tot stilstand. Hij deed zijn mond open en wilde iets zeggen, maar toen zag hij haar angstige gezicht en vroeg: 'Gaat het?'


    Ze drukte een hand tegen haar wang en merkte dat ze nog altijd huilde. Ze schudde haar hoofd.


    'Gabby, wat is er met je aan de hand? Je bent toch niet boos vanwege Sheila Riley, of wel soms? Ze is nog maar een kind. '


    Gabby keek hem verward aan. 'Sheila Riley?' vroeg ze zacht. 'Nee. ' Ze boog zich voorover en kuste hem hartstochtelijk. Ze viel bijna uit het zadel van opwinding.


    Jack pakte haar bij haar middel vast en duwde haar met tegenzin van zich af. Hij legde zijn hand op haar wang en schrok enorm. 'Lieve help! Je gloeit helemaal. Kom, laten we snel naar huis gaan. '


    Gabby knikte suffig. Jack nam de teugels van Mijn Paardenbloem over terwijl zij zich vastklampte aan het zadel. Ze zag aldoor vlammen en ze rook heerlijke kruiden, en ze snapte maar niet waarom ze zich zo slap en wazig voelde.
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    Toen Gloria opkeek van haar strijkijzer zag ze Jack voor de achterdeur staan. 'Hallo, kom erin, ' zei ze.


    'Gaat het een beetje met Gabby?' vroeg Jack.


    'Ze is moe, maar verder gaat het wel. Ze had vanochtend geen koorts meer en we hoeven van de huisarts niet langs te komen, behalve als haar temperatuur weer gaat stijgen. Hij denkt dat het gewoon een vervelende griep is. '


    Jack keek haar met een ongelovig gezicht aan. 'Ze was anders behoorlijk van streek gisteren, Gloria. Ik mag dan geen arts zijn, maar ik kreeg de indruk dat ze hallucineerde. '


    Gloria liet haar strijkwerk voor wat het was. 'Waarom denk je dat?'


    Jack sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de deurpost. Pechvogel stak onverwacht zijn kop om de hoek van de keukendeur, snuffelde even aan Jack bij wijze van begroeting en ging weer weg.


    Gloria keek Pechvogel na en zei: 'De monteurs zijn bezig de satellietschotel aan te sluiten en ze drongen erop aan dat ik hem binnenhield. '


    Jack keek verbaasd. 'Waarom?'


    'Pechvogel is een knuffelkont; hij valt de monteurs voortdurend lastig omdat hij aangehaald wil worden. '


    Jack knikte.


    'Waarom had je de indruk dat ze hallucineerde?' vroeg Gloria.


    'Ze vertelde me dat ze een smid heeft ontmoet, een man die rondreisde in een wagen. Volgens Gabby heeft hij het hoefijzer gerepareerd. Ik heb het bij de opzichter van meneer Laudermilch gecheckt en volgens hem heeft Mijn Paardenbloem enkele dagen geleden een snee in haar hoef opgelopen, waarna ze de hoef hebben gevijld en het hoefijzer er vervolgens weer op hebben gezet. Hij heeft haar helemaal gecontroleerd en kon niets ongewoons vinden. Afgezien daarvan, Gabby is niet meer dan tien minuten vóór mij vertrokken en wat ze me heeft verteld kan met geen mogelijkheid in zo'n kort tijdsbestek hebben plaatsgevonden. Het kan dus niets anders geweest zijn dan een hallucinatie. '


    Gloria's gezichtsuitdrukking hield het midden tussen ongeloof en bezorgdheid. 'Gabby komt nooit met zulke onzinverhalen aanzetten. Ze heeft het bepaald niet makkelijk gehad in haar jeugd - ze heeft je waarschijnlijk wel het een en ander verteld over haar moeder en haar grootmoeder, maar toch staat ze tamelijk stevig in haar schoenen. Ze heeft zo haar buien, maar over het algemeen is ze erg nuchter. '


    'Dat is zo. Maar ik ben ook weleens zo ziek geweest dat ik enorme konijnen over mijn bed zag huppelen. Onder invloed van koorts kan het menselijk brein heel rare beelden produceren. '


    'Ja, dat is waar, ' zei Gloria aarzelend. 'Nou, misschien moet de huisarts dan toch maar even langskomen. '


    Toen hoorden ze een stem en ze draaiden zich tegelijk om. Gabby kwam de kamer binnen en zei vrolijk: 'Mam, ik sterf van de... ' Maar toen ze Jack zag, hield ze abrupt haar mond. 'Hallo, ' zei ze kil.


    Gloria vouwde de laatste handdoek op. 'Zo, ik ga eens kijken of de monteurs al bijna klaar zijn. ' Snel liep ze de bijkeuken in.


    Jack vroeg: 'Voel je je weer beter?'


    De vraag leek haar te verrassen. 'Ja hoor. Waarom zou ik me niet goed voelen?'


    'Omdat je gisteren behoorlijk van de wereld was. '


    Ze keek hem nieuwsgierig aan en daarbij werd haar blik iets vriendelijker. 'Wat bedoel je met "van de wereld'? Ik was alleen maar een beetje in de war. ' Haar blik werd weer killer. 'En nu je er toch over begint, wat doe jij hier? Moet je niet naar je vriendinnetje?'


    'Sheila?' vroeg Jack terwijl hij haar bezorgd aankeek. 'Daar hebben we het gisteravond toch al over gehad? Ze vroeg me of Aggie een aanbevelingsbrief wil schrijven zodat ze meer kans maakt om op Cornell te worden aangenomen. En ze heeft een vaste vriend. Gabby, weet je nog dat ik je heb thuisgebracht?'


    Gabby verbleekte. Ze liep naar de tafel en plofte neer op een van de stoelen. 'Ik... ik weet nog dat ik het park uit ben gegaan. Toen ben ik het bos ingereden... en daarna zijn mijn herinneringen heel vaag. Ik ben vanochtend gewoon wakker geworden, dus zodoende wist ik in ieder geval dat ik thuis was gekomen... Mijn Paardenbloem! Ik moet haar terugbrengen naar meneer Laudermilch. '


    Jack pakte ook een stoel en ging zitten. 'Dat heb ik gisteravond gedaan nadat ik je naar bed had gebracht. '


    Gabby liep rood aan. 'Heb jij me naar bed gebracht?'


    Jack glimlachte een beetje verlegen. 'Tja, je had koorts en iemand moest het toch doen? Ik heb meneer Laudermilch gebeld en hem de situatie uitgelegd. Hij heeft een paar jongens gestuurd om de paarden op te halen, en toen je ouders terugkwamen, ben ik vertrokken. '


    Gabby verborg haar gezicht in haar handen. 'Ik schaam me vreselijk. '


    Jack leunde naar achteren. 'Dat kan ik me voorstellen. Ik heb je tatoeage gezien, en dat ding ziet er niet uit. '


    Ze gaf hem een vriendschappelijke stomp op zijn arm. 'Smeerlap!' riep ze lachend. 'Je vond het zeker wel spannend? Valt dit niet onder misbruik maken van de situatie?'


    Jack keek haar met een bezorgde blik aan, maar lachte toch. 'Om je de waarheid te zeggen, ik maakte me behoorlijk zorgen. Je was kletsnat van het zweet en je gloeide helemaal. Ik heb je moeten afkoelen met een ijskoude doek. ' Hij grijnsde haar toe. 'Maar ik heb zo min mogelijk naar je gekeken. '


    Ze gaf hem weer een stomp, deze keer harder.


    'Au!' riep hij. 'Laat dat. '


    Ineens greep ze hem vast en legde haar handen in zijn nek. Vervolgens trok ze hem naar zich toe en kuste hem uitbundig. Hij beantwoordde de kus. Toen ze zich terugtrok, vroeg hij: 'Waar heb ik dit aan verdiend?'


    'Aan het feit dat je bezorgd was en dat je geen misbruik hebt gemaakt van de situatie. '


    Hij haalde zijn schouder op. 'Gabby, ik zou me zo door jou het bed in laten sleuren, maar niet als je ijlt en hoge koorts hebt. '


    Gabby keek hem met grote ogen aan. 'Jou het bed in sleuren? Wacht eens even, heb ik dat gedaan?'


    Jacks grijns werd nog breder. 'Tja, je... leek wel een aantal interessante dingen voor me in petto te hebben gisteravond. '


    Weer verborg ze haar gezicht in haar handen. 'O, mijn god!' Toen haalde ze haar handen weg en keek hem aan. 'Ik hoopte dat ik al die dingen alleen maar had gedroomd... Ik kan wel door de grond zakken. ' Ze keek hem aan. Wat zei ik allemaal?'


    Hij lachte: "Wat heb je er voor over als ik het vertel?'


    Ze haalde weer uit naar zijn schouder, maar ditmaal sprong hij net op tijd op van zijn stoel. 'Hé, doe niet zo flauw!' riep ze. 'Ik wil het weten!'


    Jack week naar achteren, zijn handen geheven in een verdedigend gebaar. 'Hmm, ik weet niet... '


    Ze sprong op hem af en hij werd nog verder naar achteren gedrongen. Pechvogel, die onder de tafel had liggen slapen, vond het zo opwindend dat hij het op een blaffen zette.


    'Stil, hond!' riep Gabby lachend. 'Jij daar, ' zei ze, wijzend op Jack. 'Vertel op!'


    Pechvogel begon weer te blaffen. Jack moest erom lachen. 'Ik geef het op. ' Hij nam Gabby in zijn armen en zoende haar. 'Je zei niet zoveel. Je had het over een smid die het hoefijzer van Mijn Paardenbloem had gerepareerd en vervolgens zei je niets meer totdat ik je begon uit te kleden. '


    Ze begroef haar gezicht in zijn hemd en kreunde van schaamte.


    'En toen wilde je dat ik hetzelfde deed. '


    Ze lachte. 'Oeps, ik geloof dat ik inderdaad behoorlijk van de wereld was!'


    'Zeg dat wel, ja!'


    Ze keek hem aan. 'Maak je maar geen zorgen, ' zei ze terwijl ze hem nog eens kuste. 'Als je maar bij die troela uit de buurt blijft, zul je niets tekort komen. '


    Hij gniffelde. 'Je was werkelijk jaloers, hè?'


    'Ja, ' zei Gabby. 'Dat was ik. ' Ineens werd ze nijdig. 'Verdomme, ' riep ze terwijl ze zich van hem losmaakte. 'Het is niet eerlijk!'


    Hij greep haar arm en drukte haar weer tegen zich aan. 'Wat is niet eerlijk?'


    'Dat ik over drie maanden weer in Californië zit. '


    'Maak je daar nog maar niet druk over. '


    Ze keek hem met een strakke blik aan. 'Is dat dan niet nodig?'


    Hij grinnikte. 'Nee, dat is niet nodig. '


    Ze beet op haar onderlip. 'Dus ik wilde je uitkleden?' Hij knikte. 'Oei!' zei ze met een zweem van schaamte in haar stem. 'Ik verga van de honger. Laten we gaan eten. '


    'Ik begrijp dat je liever van onderwerp verandert?' Hij liet zijn blik vol bewondering over haar lichaam gaan terwijl zij de inhoud van de koelkast inspecteerde. 'En toch maakte ik me zorgen. '


    Ze keek hem over haar schouder heen aan. 'Meen je dat?'


    'Ja, dat meen ik. '


    Ze glom van trots. 'Dank je. ' Ze richtte haar aandacht weer op de koelkast. 'Ham of kaas?'


    'Ham. '


    Ze pakte wat ze nodig had en deed de koelkast weer dicht. Toen ze alles op tafel had gezet, aarzelde ze. 'je zei dat ik het over een smid had. '


    'Ja. Hoezo?'


    'Merkwaardig. Ik zag ineens een... een man voor me... ik weet het niet. Nou ja, het zal de koorts wel zijn geweest. '


    Jack knikte, maar zijn ongemakkelijke gevoel nam toe. Het bos was al te vaak in opspraak geweest, en hij moest denken aan wat hij samen met Gabby op de Erlkoningsheuvel dacht te hebben gezien. Maar het probleem was dat hij niet wist wat hij had gezien. Als hij 's avonds laat in slaap viel, droomde hij vaak over vreemde dansers en onwereldse muziek, en als hij de volgende ochtend probeerde zich de droom te herinneren lukte dat niet. Maar hij wist inmiddels zeker dat hij iets had gezien.


    Hij besloot er nu even niet aan te denken. Hij viste twee borden uit de kast en gaf ze aan Gabby.


    Buiten hoorde hij Gloria tegen de tweeling foeteren.
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    'Kom op, monsters, achteruit. '


    De jongens, die de monteurs geïnteresseerd volgden, gaven met tegenzin gehoor aan het bevel. Enkele dagen geleden was het beton rondom de paal gestort en nu zou de schotel worden geïnstalleerd. Patrick en Sean waren al de hele ochtend in de buurt van de paal te vinden, waarbij ze vragen stelden en in de weg liepen. Hoewel de twee monteurs er geen last van schenen te hebben, wilde Gloria dat ze ongestoord konden werken.


    Ze tuurde in de richting van het huis en hoopte dat Jack en Gabby hun problemen inmiddels hadden uitgepraat. Aan de ene kant was ze opgelucht dat Gabby vanochtend weer gewoon deed, maar aan de andere kant was ze de gebeurtenissen van de vorige avond nog niet vergeten. De koorts was schijnbaar spontaan begonnen en was hoog opgelopen. Gloria vermoedde dat Gabby tegen de veertig graden koorts had gehad. Ze had al het nodige met de jongens meegemaakt op het gebied van kinderziekten en griepaanvallen en ze wist dus wel het een en ander van koorts af. Ze was dan ook heel blij dat Gabby er weer van af was.


    Toch vond Gloria het vreemd dat de koorts net zo plotseling leek te zijn verdwenen als hij was opgekomen. Het was geen normaal ziektebeeld geweest. Alle zaken waar geen naam voor was, zoals verkoudheid, griep, gebroken botten en allergieën, waren verdacht. Onverklaarbare symptomen waren doorgaans de voorbode van naderend onheil. Een van Gloria's grootste angsten, waar ze nooit iemand over had verteld, was de angst voor fatale ziekten. Kanker, hartafwijkingen en andere slopende kwalen met moeilijke namen, die mensen vernielden, botten vervormden, longen met bloed vulden of spieren slap en krachteloos maakten, het waren allemaal zaken die Gloria zo verschrikkelijk angstaanjagend voorkwamen dat ze eenvoudigweg weigerde ze te erkennen. De allersterkste man die ze in haar leven had gekend was haar vader. Hij was overleden aan kanker. En de symptomen waren in eerste instantie niet duidelijk geweest. Na zijn dood was haar angst voor dodelijke ziekten alleen maar groter geworden. Op de middelbare school was ze met roken gestopt op het moment dat iedereen er juist mee begon. Ze at niet extreem gezond, maar geraffineerde suiker en voedingswaar met een hoog cholesterolgehalte weigerde ze, en ze hechtte grote waarde aan regelmatige lichaamsbeweging. Toen ze Phil leerde kennen, had zij hem overgehaald af en toe te gaan joggen en nu was hij eraan verslaafd.


    Ach, dacht Gloria, het was vast alleen maar een griepje geweest, maar diep in haar hart twijfelde ze en overwoog ze haar dochter alsnog naar de huisarts te sturen.


    Ted Mullins, de eigenaar van de lokale televisiewinkel, was ter plaatse om toezicht te houden op de installatie van de schotel. Hoewel hij lekker had verdiend aan de boeren in de omgeving, was dit veruit de meest geavanceerde en dus ook duurste schotel die hij tot op heden had verkocht, en hij wilde zich ervan vergewissen dat alles perfect voor elkaar kwam. Nadat hij had vastgesteld dat alles naar wens verliep, stapte hij op Gloria af. 'Mevrouw, ik moet nu naar binnen met de kabel. '


    Ze knikte.


    'De hond, mevrouw?'


    Gloria glimlachte. 'Jongens, willen jullie even een eindje gaan wandelen met Pechvogel?'


    'Hè, nee, mam... ' zei Sean met een vies gezicht.


    Ze schonk hun om de beurt de Blik, waarna de tweeling zonder verdere protesten gehoorzaamde. 'En maak er maar een flinke wandeling van. '


    Mullins, een bonkige man van middelbare leeftijd, zei: 'Aardige jongens. U bent zeker wel trots op ze?'


    Terwijl ze toekeek hoe Sean en Patrick om de hoek van het huis verdwenen, glimlachte ze en zei: 'Ja, dat kun je wel zeggen. Het zijn apenkoppen, maar ik ben dol op ze. '


    'Ik heb zelf een zoontje van die leeftijd, hij heet Casey. Misschien kunnen ze een keer samen spelen. '


    'Houdt Casey van honkbal, meneer Mullins?'


    De man lachte. 'Honkballen is zo'n beetje het enige wat hij doet. '


    'Nou, als ze elkaar nog niet hebben ontmoet, dan zal dat ongetwijfeld spoedig gebeuren. '


    Mullins veegde zijn handen af aan een zakdoek en stopte het ding weg. 'Er is hier eindelijk een competitie voor de jeugd opgezet en volgend jaar beginnen we serieus. We hebben vroeger trouwens al eens een competitie voor de jeugd gehad, zo'n vijftien jaar geleden, maar toen het plotseling bergafwaarts ging met de economie en veel fabrieken werden gesloten, trokken een boel mensen uit de stad weg. Veel families zochten hun heil in Kentucky of Texas, waar het nog redelijk goed ging. Gelukkig gaat het nu al heel lang weer de goede kant op met de stad en zijn er weer genoeg kinderen om een competitie mogelijk te maken. ' Hij keek zichtbaar tevreden naar de schotel. 'Helaas hebben we tot volgend jaar niets anders dan dat ene zandveldje tot onze beschikking. Vertel uw kinderen maar dat er op het veldje in het park zowat iedere dag wordt gespeeld. Ik heb het niet over het veldje vooraan in het park, maar dat achter Doak's Pond. De wedstrijden zijn meestal 's middags. '


    'Het is wel ver. '


    'Ach, dat valt wel mee. Als ze door het bos gaan, komen ze uit op Williams Avenue, en daar is het vlakbij. '


    Gloria was niet bepaald blij met het vooruitzicht dat de jongens door het bos zouden moeten gaan, maar aan de andere kant was het bos hun achtertuin en ze zouden hier nog wel een tijdje wonen, dus kon ze maar beter alvast aan het idee wennen. Ze liep samen met de man naar het huis. 'Ik zal het hun zeggen, ' zei ze.


    Mullins riep iets over zijn schouder tegen een van de elektriciens, die terug zwaaide om aan te geven dat hij het begrepen had. De jongens kwamen aanlopen, op korte afstand gevolgd door Pechvogel.


    Gloria zei: 'Meneer Mullins heeft een zoontje dat net zo oud is als jullie. '


    'Casey Mullins?' vroeg Patrick.


    De man knikte en Sean zei: 'Gisteren in het park hebben we honkbal met hem gespeeld. Hij is een goeie vanger. '


    Gloria keek Mullins aan. 'Zei ik niet dat ze hem zouden kennen?'


    'Hij is op dit moment aan het spelen in het park, ' zei Mullins tegen de jongens. 'Ze spelen bijna elke dag een wedstrijd op het veldje achter Doak's Pond. Hij zal het vast leuk vinden als jullie ook komen. ' Hij wierp een korte blik op Gloria en realiseerde zich plotseling dat hij misschien te veel had gezegd. 'Ik bedoel, als jullie moeder het geen probleem vindt. '


    Patrick was zijn moeder voor. 'Ze vindt het wel een probleem. '


    'Nou, dank je wel, hoor, ' zei Gloria.


    'Bedoel je dat we wél mogen, mam?' vroeg Sean.


    'Als jullie maar zorgen dat jullie voor het eten weer thuis zijn. En beloof me dat jullie bellen als er iets aan de hand is. Dan kan ik jullie


    komen halen. Hebben jullie een dubbeltje voor de automaat?'


    'Bellen is een kwartje, mam, ' zei Sean op laatdunkende toon. 'En, ja, we hebben geld bij ons. '


    'Heel goed, slimmerik. Wees voorzichtig. '


    'Ja!' schreeuwden ze tegelijk terwijl ze wegrenden in de richting van het bos.


    'Zo te zien weten ze al wat de kortste weg is, ' zei meneer Mullins.


    Gloria zei: 'Natuurlijk. Het zijn tenslotte kinderen. Die nemen altijd de kortste weg. '
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    Patrick was laaiend. 'Jemig, wat ben jij soms dom!'


    'Het is niet mijn schuld!' brulde Sean terug.


    Weet je nou na a] die tijd nog steeds niet wanneer je moet lopen en wanneer niet? Je wacht tot ik je een teken geef en dan ren je naar drie. Dat is toch niet zo moeilijk te begrijpen? Door jouw stommiteit raakte ik bijna je hoofd, en Casey zag de bal niet eens op hem af komen. Je hebt het mooi verziekt. '


    Sean keek de andere kant op en liep zonder iets te zeggen verder. Het was aan zijn fout te wijten dat ze hadden verloren, maar dat was nog niet het ergste. Nu waren ze, in plaats van bij de andere kinderen respect af te dwingen, in aanzien gedaald. Dat betekende dat ze de volgende keer zeker niet als eerste gekozen zouden worden, omdat ze nu als slechte spelers werden gezien. Het zou een paar wedstrijden kosten voordat ze weer een beetje in aanzien waren gestegen. Patrick kon het nooit accepteren dat zijn broertje nu eenmaal enkele tekortkomingen had. Hij dacht, omdat Sean zijn tweelingbroer was, dat hij altijd hetzelfde moest kunnen als hij. En Sean kon goed werpen, beslist beter dan gemiddeld, terwijl Patrick meestal vanger was vanwege het feit dat hij goed naaide honken kon gooien. Maar als de druk wat groter werd, was het vaak Sean die van slag raakte, terwijl Patrick uiterst scherp bleef. In wezen was Sean middelmatig in alle zaken waarin Patrick excelleerde. Sean was meer iemand die goed kon overleggen. Hij was de dromer van het stel en zijn enorme verbeeldingskracht was een van de oorzaken van zijn verlegenheid. Hij was bang in het donker omdat hij zich voorstelde wat er allemaal op de loer kon liggen, terwijl Patricks theorie luidde: wat je niet ziet, dat is er niet.


    Sean keek naar Pechvogel, die zich ogenschijnlijk niets aantrok van de problemen van de jongens. Hij zei: 'Zullen we nog een keer oefenen?'


    Patrick haalde zijn schouders op. 'Ik vind het prima, maar ik weet niet of het helpt. Als je echt niet snapt dat je een stapje opzij moet doen als ik gooi... '


    Aan het eind van Williams Avenue gingen ze de hoek om, op weg naar Barney Doyles werkplaats. De deur zwaaide open en Barney kwam gehaast naar buiten. Hij trok snel de deur dicht en zette iets naast zich


    op de grond. Toen draaide hij zich om en zag de tweeling aankomen. 'Nee maar, daar heb je het stel van Hastings. '


    Sean haalde zijn schouders op. Patrick zei: 'Hallo, Barney. '


    Barney stopte de sleutels van de werkplaats in zijn zak en keek om zich heen. 'Is het geen prachtige zomeravond? Ik ben blij dat die vochtige periode even voorbij is. Een beetje droge lucht zo af en toe is best lekker. '


    Sean zag dat Pechvogel aan het schoteltje voor de deur snuffelde en vroeg: 'Hebt u een kat?'


    Barney boog zich naar Pechvogel toe en gaf hem een aai over zijn bol. De hond vond hem blijkbaar aardig, want hij protesteerde niet. 'Nee, jongens, ik heb geen kat. Dit is voor de Daonie Maithe. '


    De jongens staarden hem niet-begrijpend aan.


    Barney zei: 'Dat is Keltisch voor "het Goede Volk", wat jullie zouden weten als jullie beter waren opgevoed. '


    Sean en Patrick wisselden een blik van verstandhouding.


    Barney zag het en zei: 'Wees maar niet bang, jongens, ik ben echt niet gek, hoor. Er zijn heel veel mensen uit Ierland die melk buiten zetten voor het Goede Volk. '


    De jongens reageerden niet en Barney keek om zich heen, alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat niemand hen kon beluisteren. Toen hurkte hij en fluisterde: 'Ik woonde toen ik klein was op een boerderij in County Wexford, een flink stuk bij Foulksmills vandaan. We hadden geen luis om dood te drukken, maar ik vond het er prachtig. ' Zijn bloeddoorlopen ogen leken naar iets in de verte te staren. 'Op een mooie dag in mei was ik een stierkalf aan het zoeken dat mijn vader had gekregen van mijn oom Liam. Het was een dapper kalf dat zo nu en dan zomaar op avontuur ging. Dat was fijn voor dat kalf, maar niet voor mij, aangezien ik altijd werd aangewezen om hem op te gaan sporen. Op die schitterende dag in mei bleek dat beest de halve afstand naar Wellington Bridge te hebben afgelegd, wat, zodat jullie je niet vergissen, een stad is en géén brug. Het was allang donker toen ik aan de tocht naar huis begon. Het was een warme avond en het rook naar bloemen en klaver, en de wind waaide vanuit de richting van het kanaal. Eigenlijk was het perfect weer om buiten te lopen. Maar ik was toen niet veel ouder dan jullie en ik had dat kalf bij me, dus ik was op mijn hoede. Ik was niet echt bang, want alle ruziezoekers zaten toch in de kroeg en veel misdaad


    was er toen niet. En toen hoorde ik de muziek en zag ik de lichtjes. '


    De jongens keken elkaar aan en Patrick vroeg: 'Elfen?'


    Barney knikte heel serieus. 'Het was de complete Daonie Sidhe, ' fluisterde hij. 'In alle soorten en maten dansten ze op een heuvel. Ik vond het tegelijk fascinerend en beangstigend. Sindsdien heb ik dat nooit meer mogen aanschouwen. Totdat ik het dit voorjaar weer meemaakte. '


    'Zijn die Dannysiede slecht?' vroeg Sean bezorgd, terwijl Patrick zijn broertje aankeek met een gezichtsuitdrukking die het midden hield tussen minachting en opluchting vanwege het feit dat hij de vraag had gesteld.


    'Ze heten Daonie Sidhe, maar Dannysiede komt aardig in de buurt, ' zei Barney. 'Of ze slecht zijn? Dat is een lastige vraag. Je kunt ze moeilijk goed noemen, maar ook niet slecht. Ze kunnen allebei zijn, het hangt van hun bui af. Er wordt wel gezegd dat ze de goeden belonen en de kwaden bestraffen, maar meestal laten ze ons gewoon met rust. Wacht. '


    Zijn hand verdween in de zak van zijn overall en zo te zien zocht hij iets. Even later haalde hij zijn hand weer te voorschijn en stak hem uit naar de jongens. Op zijn handpalm lag een gladde steen met een gat in het midden waardoorheen een leren bandje liep.


    'Wat is dat?' vroeg Patrick.


    'Dit is een toversteen. '


    'O, ' riep Sean uit.


    Patrick leek niet overtuigd. 'Het is maar een gewoon steentje. '


    'Dat is in zekere zin zo, ja. Maar als je er zo tegen aankijkt, dan is een toverstaf ook maar een gewoon stokje. '


    'Heeft-ie dan echt toverkracht?' vroeg Sean.


    'Ja. Hij zorgt ervoor dat het Goede Volk ons geen kwaad doet, hij moet dus wel toverkracht hebben. '


    'Leg dan eens uit hoe dat kan?' vroeg Patrick, die het nog steeds niet kon geloven.


    'Hoe het kan, dat zou ik niet weten. Maar ik weet wel dat het zo is. En het is ook weer niet zo dat elke steen met een gat erin toverkracht heeft. Het heeft geen zin om een willekeurige steen te nemen en daar een gat in te boren. Het moet een steen uit de rivier zijn waarin het gat op een natuurlijke manier is ontstaan. En de steen moet afkomstig zijn van een opgedroogde bedding. Het bestaan van deze voorwaarden geeft


    al aan dat zo'n steen inderdaad toverkracht moet hebben. '


    De jongens knikten. Patrick leek niet bepaald geïnteresseerd, maar Sean bevoelde het gladde steentje met zijn vingers.


    Plotseling keek Barney op. 'Het wordt al bijna avond. Ik denk dat jullie maar eens moeten gaan, voordat jullie moeder ongerust begint te worden. Ik neem aan dat jullie zo gaan eten. ' Hij wendde zich tot Sean. 'Hou het steentje maar bij je, dan kan het Goede Volk je op weg naar huis niets doen. Ik zoek wel een nieuwe voor mezelf. '


    'Mag ik deze hebben?' vroeg Sean blij.


    'Ja, knul. Ga nu maar naar huis. En denk eraan, het Goede Volk zal je niets doen zolang je maar wat melk en brood voor ze neerzet. '


    Sean hing het koord om zijn hals. De steen bungelde ter hoogte van zijn navel, en hij nam zich voor het koordje thuis korter te maken. 'Bedankt, meneer Doyle, ' zei Sean.


    'Tot ziens, ' zei Patrick.


    Daar lieten ze het verder bij, en met Pechvogel in hun kielzog liepen de jongens het bos in. Zodra ze de eerste bomen hadden bereikt, zetten ze het op een lopen. Onder het rennen genoten ze van het gevoel van dreigend gevaar, dat veroorzaakt werd door de vele langgerekte schaduwen om hen heen.


    Ze renden en schreeuwden tegen elkaar terwijl ze beiden beseften dat ze nog een hele zomer voor zich hadden, waarna die vervelende school weer begon. In het begin hadden ze hun oude vriendjes gemist, maar nu bleken er in Pittsville ook best aardige kinderen te wonen en ze honkbalden nog ook, wat natuurlijk ideaal was. Ze misten de jeugdcompetitie waaraan ze in Californië altijd deelnamen,. maar de kinderen in Pittsville hadden hun beloofd dat er hier volgend jaar ook zo'n competitie zou worden georganiseerd. Het beloofde in elk opzicht een heerlijke zomer te worden.


    Plotseling bevonden ze zich op de kale helling die Jack altijd de Erlkoningsheuvel noemde. De jongens lachten een beetje zenuwachtig, en dachten aan elfen en toverkracht. Zonder dat ze het elkaar hoefden te vragen, begonnen ze tikkertje te spelen. Patrick rende om de heuvel heen, met Sean achter zich aan. Pechvogel wilde ook meedoen, maar hij rende alleen doelloos in het rond. De jongens hadden dolle pret. En toen lieten ze de heuvel voor wat hij was en gingen weer het bos in. Met tomeloze energie renden ze voort. Tot ze bij de brug arriveerden.


    De jongens bleven roerloos staan. Pechvogel leek niet op zijn gemak en gromde zacht. De tweeling keek naar de brug en ze hoefden elkaar niet te vertellen dat het een vreselijk enge brug was. Nadat Jack hen de eerste keer bij de Trollenbrug had weggehaald, waren ze er nooit meer zo slecht op hun gemak geweest als nu. En dat terwijl ze er toch inmiddels vaak genoeg waren geweest. Op dit moment roken ze echter allebei gevaar. Patrick hield zijn honkbalknuppel recht voor zich uit, alsof hij verwachtte dat hij hem zou moeten gebruiken. Sean beroerde de steen die Barney hem had gegeven en fluisterde: 'Het is terug. '


    Hoewel ze geen van beiden precies wisten wat 'het' was, waren ze het erover eens dat het iets slechts was dat zich onder de brug schuilhield.


    Pechvogel sloop langzaam naar voren. Sean schreeuwde. 'Blijf!' De hond kreunde en piepte zacht, maar hij gehoorzaamde. Na een knikje van Patrick stapten ze de stenen van de Trollenbrug op.


    Ineens kwam het slechte ding naar boven en drapeerde zich als een smerige wind om hen heen. Doodsbang liepen de jongens verder de brug over. Ze wisten intuïtief wat de regels van de oversteek waren. Omlaag en achterom kijken waren verboden, evenals praten, rennen of stil blijven staan. Wanneer ze een van de regels overtraden, zou het ding werkelijk naar boven komen om hen vervolgens mee te sleuren tot onder de brug. De jongens hadden de regels niet zelf verzonnen. Ze wisten gewoon dat ze er waren en handelden ernaar.


    Toen Sean midden op de brug was, wilde hij het wanhopig graag op een rennen zetten. Hij keek zijn broer aan. Patrick keek met een felle, waarschuwende blik terug. Als je ging rennen, was je er geweest. Met vastbesloten pas leidde hij zijn wat minder dappere broer de brug over. Pechvogel aarzelde, maar Sean pakte zijn halsband vast en sleurde hem achter zich aan. Toen ze van de laatste steen van de brug af stapten, begonnen ze te rennen alsof de duivel hen op de hielen zat. Opnieuw aarzelde Pechvogel. Het dier draaide zich om en blafte naar de brug. Het volgende ogenblik ging hij achter de tweeling aan.


    Sean keek over zijn schouder. Hij wist niet of de regel - niet omkijken - ook nog gold nu hij over de brug was; hij kon de brug nog maar half zien tussen de bomen door. Toch dacht Sean een duistere gestalte te ontwaren. Ze waren gezien! Hij probeerde zijn kalmte te bewaren en rende zijn broer voorbij. Sean wist nu zeker dat de wedstrijd was begonnen.


    Toen ze thuiskwamen, waren ze het zwarte monster onder de Trollenbrug alweer vergeten. Het enige dat telde, was wie als eerste de hordeur bereikte. Zoals gebruikelijk bleef Patrick zijn broertje enkele centimeters voor.


    Gloria stond in de keuken en was inmiddels zo goed als klaar met het avondeten. 'Dat was net op tijd, jongens, ' zei ze op licht verontwaardigde toon terwijl ze veelbetekenend naar de klok keek. In de vakantie aten ze om zeven uur, de rest van het jaar gingen ze om zes uur aan tafel. 'Jullie kunnen nog net je handen wassen. En zorg ervoor dat je ze ook echt wast, dus niet alleen even aan een handdoek afvegen!' riep ze toen de tweeling in de richting van de badkamer verdween. Vervolgens richtte ze haar aandacht weer op het avondeten.
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    'Kijk dit nou, ' zei Gary terwijl hij Mark een boek in zijn handen duwde.


    Mark opende het, las een stukje en gniffelde.


    'Wat is er?' vroeg Phil, die achter zijn bureau zat en tussen wat dingetjes rommelde.


    'Het is Duitse erotische poëzie, ' merkte Gary op. 'Die oude Herman was me er eentje. '


    Mark legde het boek terug. 'Geen beste poëzie, trouwens. ' Hij keek Phil aan. 'Als je genoeg van ons hebt, dan zeg je het wel, toch?'


    Phil lachte. 'Ik heb de eerste versie van mijn boek klaar. Gloria zit die boven te lezen en ik ga vissen met de jongens. Een belangrijke reden waarom ik uit Los Angeles ben vertrokken, is dat ik meer tijd wilde doorbrengen met de kinderen. Het is niet gezond om vijftien uur per dag in een studio door te brengen. Het werkt vervreemdend en het gezinsleven schiet erbij in. ' Hij borg wat aantekeningen op en liep naar de deur. 'Gabby is weg met Jack, dus jullie kunnen doen alsof je thuis bent. '


    Mark Blackman keek met een bezorgde blik naar de boekenplanken om hen heen en schudde zijn hoofd. 'Ik ben bang dat dit ons meer tijd zal kosten dan ik had gedacht. '


    Phil draaide zich om. 'En dan heb je ook de kelder en de zolder nog. Ik wens je sterkte!'


    'Ik hoop dat jullie wat vangen, ' zei Gary met een glimlach.


    Phil trof Sean en Patrick voor de nieuwe grootbeeldtelevisie die hij vorige week had aangeschaft. Gloria had er niets van gezegd, maar ze begreep niet waarom manlief en zoons de honkbalwedstrijden zo nodig op ware grootte moesten zien.


    'Kom op, mannen, ' zei Phil.


    Sean kwam overeind en zette de televisie uit. Ze hadden zitten kijken naar het begin van een honkbalwedstrijd die werd gespeeld in Chicago. De aanvang van de wedstrijd was twee uur plaatselijke tijd geweest, dat was een uur geleden. De jongens vonden het prachtig dat ze de schotel op verschillende satellieten konden richten, en dat ze televisie van over de hele wereld konden ontvangen, maar hun favoriete zenders waren die in Chicago, Atlanta en New York, die vrijwel al hun zendtijd vulden met honkbal. Sean greep zijn hengel, die tegen de muur stond, en zei opgewekt: 'De Padres hebben vier punten voorsprong. '


    Patrick schudde ongelovig zijn hoofd. 'Puur geluk van die Sandberg. Die twee runs in de eerste waren niet verdiend. ' Patrick was nog steeds voor de Angels, maar in de landelijke league lag zijn voorkeur bij de Cubs. Tot Patricks ergernis was Sean dik tevreden dat zijn team de wedstrijd leek te zullen winnen.


    Toen Phil de voordeur opende, struikelde hij bijna over Hemingway, die tegen de drempel aan lag te slapen. Toen Phil zag dat de oude kat niet van zins was uit de weg te gaan, besloot hij maar over hem heen te stappen.


    Sean sloot de deur achter zijn broertje en zei: 'Als je voor ons duimt, vangen we misschien wel een lekkere vis voor je, Ernie. '


    Gloria hoorde de jongens vertrekken. Ze legde het manuscript terzijde en dacht na over het laatste hoofdstuk. Phil schreef uitmuntend, maar in dit laatste gedeelte was hij wel erg beschrijvend en breedsprakig. Ze nam aan dat hij dat zelf ook zou inzien wanneer hij het herlas, maar ze besefte ook dat hij van haar verwachtte dat ze hem zinnige kritiek zou meegeven.


    Ze hoorde de auto starten en nam de hoorn van de telefoon van de haak. Ze draaide het nummer. Na drie keer overgaan, werd er opgenomen. 'Aggie?'


    De stem aan de andere kant antwoordde: 'Zeg Jack en Gabby maar dat het nu kan. '


    Gloria hing met een geheimzinnige glimlach op. Toen sprong ze van het bed en liep op haar blote voeten de trap af. In de gang bleef ze staan. Ze tuurde de studeerkamer in en zag Mark en Gary. Gary zat op zijn hurken in de open haard. Mark Blackman stond over Gary's schouder heen geleund, met zijn rug naar de deur gekeerd, terwijl de jongere man de achterwand leek af te tasten.


    Gloria sloop naar binnen en zei: 'Ik betwijfel of jullie daar boeken zullen aantreffen, heren. '


    Mark keek op. Hij leek niet verbaasd door haar plotselinge aanwezigheid. 'Moet je kijken!' Hij wees, maar al wat ze zag was een lege plank. 'De grootte van de boekenplank naast de open haard verschilt van die van de andere planken. Er moet een geheime bergplaats achter de planken zitten. '


    'Ik voel iets, ' zei Gary, die nog altijd gehurkt in de haard zat. Hij haalde het voorwerp te voorschijn, stond op en gaf het aan Gloria. Het was een sleutel. 'De meeste van deze oude huizen hebben geheime bergplaatsen. Vaak zitten die, zoals hier, achter een steen van de open haard, maar soms ook onder de vloer. Mensen hebben soms zelfs twee of drie kelders in één huis. Maar goed, naast de haard is meestal een bescheiden bergruimte, achter een loszittende steen of zo. '


    Gloria bestudeerde de sleutel en constateerde dat hij onder het roet zat. 'Waar is deze sleutel voor?'


    'Dat weet ik niet, ' antwoordde Mark. 'Is er soms ergens een deur afgesloten?'


    'Nee, ' antwoordde Gloria. 'Of ik moet in de kelder iets hebben gemist; zo goed heb ik daar nu ook weer niet rondgekeken. ' Ze tikte afwezig met de sleutel tegen haar gezicht, waardoor er een vieze roetvlek achterbleef op haar wang. Waar ben je eigenlijk naar op zoek, Mark?'


    'Dat weet ik niet, ' zei hij. 'Als dat wel het geval was, zou ik meer doelgericht te werk kunnen gaan. ' Hij wees naar Gloria's wang.


    'Kun je niet iets duidelijker zijn?' vroeg ze terwijl ze haar wang afveegde.


    Mark leunde tegen Phils bureau en Gary nam plaats op een stapel boeken. 'Gloria, heb je wel eens een van mijn boeken gelezen?'


    'Nee, ' zei ze zonder zich ervoor te generen.


    'Dat is niet zo vreemd, want zoveel zijn er niet van verkocht, maar sommige bibliotheken hebben ze en soms ook vreemde kleine boekenzaakjes. Meestal staan ze op de planken die ook de boeken bevatten van de mensen die Venus hebben bezocht of die beweren te weten waar Atlantis ligt. Het merendeel van mijn werk is erop gericht de kern van waarheid te vinden die ten grondslag ligt aan mythen en legenden. Mijn specialisatie is het gebied van het occultisme en de magie. Zo heb ik een uitgebreid werk geschreven dat gaat over de opvatting dat de mystieke visioenen van de peyote-riten eigenlijk diepliggende, aan het ras gekoppelde herinneringen zijn die boven komen door de werking van de hallucinogene stoffen in peyote. Ik ben van mening dat de achtergrond van de oorspronkelijke Amerikaanse culturen in het zuidwesten verschilt van die van de Europese, waardoor deze "primitieve" volken in slaat zijn plaatsen te bereiken die in hun genetisch geheugen zijn vastgelegd, en dan heb ik het over plaatsen waarvan de meeste "beschaafde" volken niet eens vermoeden dat ze bestaan, laat staan dat ze weten dat die plaatsen zich in hun eigen geest bevinden. '


    'Dat klinkt mij als Jung in de oren, ' zei Gloria.


    Mark en Gary glimlachten. 'Dat is het ook, ' zei Gary.


    'Maar ik zie het verband niet met het feit dat jullie in mijn open haard zitten te klooien. '


    'Ik hou er niet van over een boek te vertellen voordat mijn uitgever het heeft gezien, ' zei Mark. 'Gary is de enige die weet waar ik mee bezig ben, maar uiteraard heb jij recht op iets meer. Neem maar van mij aan dat we ons niet bezondigen aan duistere praktijken. Maar zoals ik al zei, ik wil liever niet over mijn huidige werk praten. ' Hij zweeg even. 'Herinner je je dat Aggie je vertelde over mijn zoektocht naar gegevens over Frederick Kessler?'


    Ze knikte.


    'Hij maakte deel uit van een groepje mannen dat betrokken was bij een aantal merkwaardige voorvallen waarin ik zeer ben geïnteresseerd. '


    'Wat voor voorvallen?'


    'Voorvallen waar we nog maar weinig over weten. Tot nu toe heb ik ontdekt dat er in wat nu Zuid-Duitsland is - Beieren en gedeelten van Württemberg, vlak na de eeuwwisseling zich een terugkeer voordeed naar een primitieve levensopvatting Het leek erop alsof de boeren daar plots terugvielen op de opvattingen en het geloof van hun voorouders, die naar buiten toe het christendom aanhingen, maar die onder elkaar eerder heidenen waren. Dat gebeurde op tamelijk grote schaal. Overal deden verhalen de ronde over magie en hekserij. '


    'Ga je me nu vertellen dat de vader van de oude Kessler zich afgaf met heidense priesters?' vroeg Gloria.


    'Nee, ' wees Mark haar terecht. 'Ik wil alleen maar aangeven dat de vader van die oude Kessler een nogal mystieke man was, wiens bekendheid verder reikte dan gezien zijn status als koopman normaal zou zijn geweest. En dat er in de periode dat hij leefde grote onrust heerste onder de Zuid-Duitse boeren. Zijn naam is maar liefst zes keer opgedoken, evenals die van een aantal mensen met wie hij nauwe banden onderhield. Het rare is alleen... Het lijkt wel alsof ik een zwarte doos in handen heb. Ik ben ervan overtuigd dat er iets in zit, maar ik heb geen idee wat het is. ' Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar met een gefrustreerde uitdrukking op zijn gezicht aan. 'Ik weet dat er tachtig, vijfentachtig jaar geleden in Zuid-Duitsland iets heel mysterieus heeft plaatsgevonden, iets van groot belang. Frederick Kessler was erbij betrokken. Ik had zijn zoon willen spreken, maar toen ik hier aankwam, was die al vertrokken naar Europa. Zijn advocaat wilde me geen toestemming geven hier rond te kijken. Ik ben toch gegaan, stiekem. Hoewel ik niet in het huis ben geweest, is de advocaat erachter gekomen en hij heeft mij toen verboden me in de buurt van dit terrein te vertonen, op straffe van weet-ik-veel. Toen ben ik de archieven van de plaatselijke bibliotheek gaan doorspitten, evenals die van de andere bibliotheken in deze streek. Gaandeweg heb ik mensen gesproken die de oude Kessler hadden gekend, maar dat waren er niet veel. Op het moment dat Herman stierf, zat ik in Washington, waar ik oude bankrekeningen aan het bekijken was. Op het moment dat ik terugkwam, hadden jullie al op het huis geboden.


    Tot nu toe weet ik slechts dat Frederick Kessler en zijn vrienden een beslissende rol hebben gespeeld bij de terugkeer naar al die heidense geloofsopvattingen. Zoiets was nog nooit eerder voorgekomen in de geschiedenis. Bovendien was het Duitsland van voor de eeuwwisseling niet direct de meest voor de hand liggende plek voor zo'n ommezwaai. Dit was anders dan bij de boeren van Transsylvanië die dachten dat Dracula was opgestaan uit zijn graf, of bij inboorlingen die in dierengeesten geloven. Het leek wel alsof iedereen in Connecticut in 1905 plotseling weer in geesten, elfen en eeuwenoude goden geloofde. En vervolgens - en dat was eigenlijk het meest opzienbarende - namen de katholieke en protestantse kerken, samen met die van de joodse gemeenschap, die in die tijd door hen werden vervolgd, de beslissing om zich met hulp van de plaatselijke overheid tegen de heidenen te keren. Het was hun doel de wederopstanding van de heidenen in de kiem te smoren. Veel mensen werden gearresteerd en gedwongen elders te gaan wonen, en tegelijkertijd verdwenen een heleboel mensen spoorloos. Waarschijnlijk zijn die geëxecuteerd. Er is niet voor niets zo opvallend weinig over op schrift gesteld. '


    Wat een verhaal!' zei Gloria. 'Maar waarom heb je ons dat niet van te voren even gezegd?'


    Mark haalde zijn schouders op. 'Ik praat nu eenmaal niet graag over mijn werk, zoals ik al eerder zei. Dit is een van de redenen. En daarnaast is er nog de geloofskwestie. De kerk stelt het allerminst op prijs als er in haar dubieuze verleden wordt gesnuffeld. Ook in deze tijd bestaan er nog mensen die het niet waarderen als je over heidens geloof praat. '


    'Zeg maar, juist in deze tijd, ' voegde Gary eraan toe. 'De fundamentalisten kunnen heel lastig zijn als ze hun bui hebben. '


    Mark knikte. 'En dan zijn er ook nog de geruchten over de schat. '


    'Ik hoorde je er bij Aggie iets over opmerken, maar daarna maakte je er een grapje over. '


    'Het zou best eens geen grap kunnen zijn. De reden ervan is mij nog onbekend, maar die oude Kessler en zijn vrienden zijn destijds in allerijl uit Duitsland weggegaan om in Canada, Amerika en Zuid-Afrika weer boven water te komen. Ze waren met ongeveer twaalf man. Geen van allen had veel bezittingen bij zich, maar stuk voor stuk waren ze na twee jaar in hun nieuwe "thuisland" welgestelde zakenmensen. Hoe hebben ze dat geld bij elkaar gekregen? Ik heb de gegevens nagetrokken en Kessler moet zeker zo'n twintig- tot dertigduizend dollar hebben gehad als startkapitaal, en waarschijnlijk zelfs meer dan dat. '


    Gary zei: 'Dat zou op dit moment het equivalent zijn van een slordige kwart miljoen. '


    Gloria kreeg de indruk dat Mark haar niet het hele verhaal had verteld, maar net voordat ze hem dat wilde zeggen, hoorde ze de voordeur opengaan en riep Gabby's stem: 'We hebben hem!'


    Jack kwam achter haar aan met een grote, zware doos die hij naast het bureau op de grond zette. Vervolgens verdween hij weer naar buiten. Gloria zei tegen Mark: "We praten er een andere keer wel verder over. '


    Jack en Gabby hadden inmiddels nieuwe dozen binnengebracht en ze begonnen ze een voor een te openen.


    'Waar zijn jullie mee bezig?' vroeg Mark.


    'Het is pap z'n verjaardag, ' zei Gabby terwijl ze iets wat leek op een televisie uit een doos tilde. "We hebben een tekstverwerker voor hem gekocht. ' Giechelend voegde ze eraan toe: 'Pap kan nog steeds niet typen. In de studio's typten anderen altijd zijn manuscripten over. En zonder dit cadeau zou die taak nu voor Gloria of voor mij zijn weggelegd '


    Een uur later stond de computer op Phils bureau. Ze sloten er een printer op aan en Jack keek of alles naar behoren functioneerde. 'Hij doet het, ' zei hij.


    'Als jullie een feestje hebben, dan kunnen wij maar beter gaan, ' zei Mark. 'We gaan morgen wel weer verder. '


    Gloria zei: 'Nee hoor, blijf maar rustig hier. Phil verschilt wat zijn werk betreft niet veel van jullie. Hij praat er ook nooit van te voren over. Maar nu jullie hebben verteld waarmee jullie bezig zijn, weet ik zeker dat hij er alles over wil weten. Gabby gaat Chinees halen in Pittsville, dus jullie kunnen rustig blijven eten. '


    'Graag, ' zei Mark. 'Komt Aggie ook?'


    'Uiteraard. '


    'Ik wist niet dat ik Chinees ging halen, ' zei Gabby.


    'Jij bent de uitverkorene, ' antwoordde haar stiefmoeder. 'O ja, meneer Laudermilch heeft gebeld. Hij vindt het goed als Mijn Paardenbloem de rest van de zomer hier in onze schuur logeert. Hij zegt dat je heel goed rijdt. '


    Gabby keek met grote ogen naar Jack. 'Jij achterbaks mannetje! Dat had je me wel mogen vertellen!'


    Hij lachte. 'Het was een verrassing En het was niet mijn idee, maar dat van je ouders. '


    Gabby vloog op Gloria af en omhelsde haar. 'Bedankt, Gloria. Het is zo'n fijn paard. Ze is bijna even braaf als Bumper. Ik beloof dat ik goed voor haar zal zorgen. '


    'Graag gedaan, Gabby. ' Gloria drukte haar tegen zich aan. 'Phil heeft het ook voor elkaar gekregen dat John Adams mag komen logeren, maar je moet ze allebei wel zelf verzorgen. Daarnaast moet je de jongens leren rijden. '


    Gespeeld beledigd zei Gabby: 'Dan moet hij zeker elke dag hier komen. ' Ze wees op Jack.


    'Hé!' zei hij gespeeld beledigd terug.


    'Gaan jullie nou maar eerst de paarden halen en als Phil en de jongens dan terug zijn, kunnen jullie Chinees gaan halen, afgesproken?'


    'Afgesproken!' riep Gabby opgetogen terwijl ze Jacks hand pakte en hem de kamer uit sleurde.


    Gloria keek hen na. Toen wendde ze zich tot Mark en Gary en zei: 'Jullie kunnen best wel even doorgaan. Dan lees ik nog een stukje in Pluis manuscript. Na het eten is er vast nog genoeg tijd om het over Kessler en zijn schat te hebben. '


    'Goed, ' zei Mark.


    Ze gingen verder met hun werk en Gloria verdween naar boven. Ze dacht aan de sleutel die ze in haar zak had gestopt en ze was ervan overtuigd dat Mark hem ook nog niet was vergeten.


    In de kleine bergruimte onder de trap hing een zwart ding aan de onderkant van de treden. Het ding luisterde en zuchtte toen. Het was tijd om te gaan. Het ding bewoog zich als een enorme spin; lange armen en benen leken als het ware aan de verschillende oppervlakken te kleven. Bij de plint gluurde het door de smalle kier. Het maakte zich klein en perste zich in de smalle opening. 'De sleutel, de sleutel, ' siste het zachtjes. Toen verdween het gniffelend door de kier.
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    Hij bevond zich aan de rand van de open plek, waar hij goed zichtbaar was voor het hof van de koningin. Hij minachtte de macht die ze bezat. Hij zocht de schaduw van de bomen weer op, hij, de waanzinnige van teder licht en zoete geur, en wachtte op zijn bediende. Het zwarte ding kwam aansluipen door het bos, stopte bij zijn meesters voeten en fluisterde hem iets toe.


    Zijn meester keek naar het kleine masker van zwarte razernij, en zijn eigen gezichtsuitdrukking verried een al even grote razernij en waanzin. Zijn gave witte tanden accentueerden een beangstigende grijns, waarbij zijn blauwe ogen op een onmenselijke manier schitterden. 'Goed zo, goed zo, ' fluisterde hij zijn dienaar toe terwijl hij zijn kop beroerde op de manier waarop een mens een hond aait. Het aapachtige wezen kirde van opwinding onder de aanraking van zijn heer. 'Nu moet je teruggaan en wachten. En zodra het moment daar is, laten we ze het slot zien. '


    Het wezen haastte zich terug door het bos, waarbij het zich zo snel verplaatste dat het niet waarneembaar was voor het menselijk oog.


    Het lichtwezen spreidde zijn armen en tuurde de hemel af. Hij klapte eenmaal in zijn handen en onmiddellijk begon het boven het bos te donderen.


    De bries die onverwacht over de heuvel heen joeg, deed de koningin opkijken om na te gaan wie de aanstichter van dit natuurgeweld was.


    'Hoe durf je!' zei ze. Ze siste woedend, waarbij haar tanden zichtbaar werden, die net zo gaaf waren als die van de ander. Opnieuw was hij verdwenen. Ze wendde zich tot degene die naar haar knikte, die dezelfde verborgen angst in zich voelde opwellen. Nadat ze een teken had gegeven, begon de muziek weer, maar ditmaal klonken de noten een stuk minder vrolijk dan voor het gedonder. Allemaal wisten ze dat er maar een was die het in zijn hoofd zou halen op deze wijze de spot met hen te drijven. Alleen hij had die macht. Die wetenschap maakte het vooruitzicht op de aanstaande nacht een stuk onaangenamer.
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    Phil hield de deur open voor de jongens en riep: 'Hallo, daar zijn we weer!' Hij droeg een mand vol vis.


    Gloria kwam uit de keuken en kneep demonstratief haar neus dicht. 'Snel, in de gootsteen met die troep!'


    Phil en de jongens zetten hun vangst opzij; Gloria telde zeven vissen.


    'Ik dacht dat jullie alleen maar wormen gingen verdrinken. Maar zo te zien hebben jullie je geamuseerd. '


    De jongens glommen van trots.


    Phil kuste Gloria op haar wang. 'Ik ga ze schoonmaken. Dat wil ik de jongens trouwens ook leren. '


    Patrick keek verschrikt naar Phil. 'Brrrr. Vissendarmen!' Sean lachte.


    'Jullie gaan nu eerst je handen wassen. Die darmen komen dadelijk wel, ' zei Gloria streng. 'Ik wil jullie eerst iets laten zien. '


    Ze duwde hen de bijkeuken in en wachtte geduldig tot ze de vislucht van hun handen hadden gewassen. 'Ik wil dat jullie voor het eten schone kleren aandoen, maar eerst moeten jullie even meekomen. '


    Ze ging hen voor naar de werkkamer van Phil en deed de deur open. Gabby riep: 'Verrassing!' en Aggie, Jack, Mark en Gary feliciteerden Phil in koor.


    Phil schudde zijn hoofd. 'En ik hoopte nog wel dat iedereen het was vergeten. Ik heb er op deze leeftijd echt geen moeite mee er zo min mogelijk aandacht aan te besteden. '


    Gloria schonk hem een afkeurende blik. Toen pas kreeg Phil de tekstverwerker in het oog, die met een grote, rode strik eromheen op zijn bureau stond. Wat krijgen we nou?' Hij nam plaats achter zijn bureau.


    Van harte, paps!' zei Gabby terwijl ze hem een knuffel gaf.


    Phil tuurde naar het lege scherm van de monitor en zweeg. Toen vroeg hij: 'Hoe werkt dit ding?'


    'Jack weet er alles van. '


    Aggie zei: 'Het lijkt de mijne wel, alleen heeft deze meer mogelijkheden. '


    Phil lachte en stond op. 'Jij werkt toch op een oude Remington?'


    'Mijn beste Phil, het is misschien grotendeels aan je voorbijgegaan, maar we leven in het computertijdperk. En laat je er niet door afschrikken. Zodra je gewend bent wil je nooit meer anders. En hier heb je nog iets met wat meer traditie. ' Ze overhandigde Phil een doosje. 'Gefeliciteerd, Philip. '


    Phil opende het. Er zat een schitterende zilveren briefopener in. 'Aggie! Deze is van Henry geweest. Dat kan ik niet accepteren. '


    'Tuurlijk kun je dat, sufferd. Ik leef niet zo lang meer, en ik ben gelukkiger als ik weet dat jij hem krijgt in plaats van de staat New York. ' Ze bekeek het prachtige voorwerp. 'Ik kocht hem voor Henry toen we in Mexico waren, op huwelijksreis. Daar is hij ook gemaakt. Je moet hem vaak poetsen. Het is puur zilver en hij slaat heel snel aan. ' Ze glimlachte. 'Echt waar, Philip, ik stel het op prijs als je hem aanneemt. '


    Phil was oprecht ontroerd dat ze hem iets gaf dat ooit van haar man was geweest. 'Bedankt, ' zei hij en gaf haar een kus op haar wang.


    De jongens kwamen achter Gabby staan en keken met een nieuwsgierige blik naar de computer. 'Zitten er ook spelletjes op?' vroeg Sean.


    'Kun je erSpinnenjagerop spelen?' vroeg Patrick.


    Jack lachte. 'Natuurlijk kun je er spelletjes op spelen... '


    'Nee, daar komt niets van in!' zei Gloria. 'Dit cadeau is voor je vader en het is niet bedoeld om mee te spelen. Als hij ook verslaafd raakt aan die spelletjes voert hij nooit een klap meer uit. '


    'Aaah, mam?' smeekte Patrick.


    'Nee, vergeet het maar. En nu gaan jullie je opfrissen en schone kleren aantrekken. We eten over een halfuur. '


    De jongens deden wat ze van hen verwachtte en verdwenen met luid gebonk de trap op om zich te gaan wassen en schone T-shirts aan te trekken.


    Phil keek toe terwijl Jack hem uitlegde hoe de computer werkte. Jack liet hem de handboeken zien en zei: 'Als je in de problemen komt, dan kun je bellen... '


    'Of je roept even in de richting van de schuur, ' onderbrak Gabby hem.


    Phil lachte. 'Dat zal ik zeker doen. '


    'Wil iemand iets drinken?' vroeg Gloria.


    'Die opmerking is voor mij bedoeld, ' zei Gabby.


    'Wat?'vroeg Phil.


    'Ik moet eten halen. Bij Loo Fong. Ik ben over een kwartier terug. '


    Toen Gabby was vertrokken, zei Gloria: 'Ga jij maar even met je cadeau spelen, Phil. Dan ga ik wel wat aan die vissen doen. '


    Hij knikte en sloeg wat toetsen aan.


    Omdat Gabby's Porsche 911 Turbo in Californië op haar terugkeer stond te wachten, nam ze de Pontiac van haar vader. Ze reed zoals gewoonlijk snel, maar niet onbeheerst snel. Ze had een hekel aan langzaam rijden. Het eten stond in twee kartonnen bakken op haar te wachten, en ze hoefde ze alleen maar op de achterbank te kwakken. Ze voerde een verboden u-bocht uit op McDermott Street en koerste in de richting van de weg die de plaatselijke bevolking een snelweg noemde, maar die in feite niet meer was dan een provinciale tweebaansweg. In Zuid-Californië was het allemaal zo anders. Op de snelweg reed ze tien kilometer per uur te hard, in de veronderstelling dat de plaatselijk politie haar daarvoor toch niet zou aanhouden. Toen ze vlak bij de afslag naar huis arriveerde, werd ze onverwacht verblind door een zonnestraal die tussen twee bomen op een heuvel in de verte door scheen. Ze wendde haar blik af en deed de zonneklep naar beneden. Toen ze weer in de richting van de ondergaande zon keek, puilden haar ogen bijna uit hun kassen. Op een heuvel in de verte stak iets af tegen de avondhemel.


    Ze keerde met een schok terug naar de werkelijkheid toen het getoeter van de tegenligger tot haar doordrong. Ze trapte hard op de rem en de Pontiac slipte. Ze was ongemerkt op de linker weghelft beland en de bestuurder van de tegenligger wierp haar een woedende blik toe. Ze reed met bonzend hart de vluchtstrook op en zette de motor af. Ze haalde diep adem, controleerde of de dozen op de achterbank niet waren omgekieperd en reed toen naar huis.


    Onderweg hield ze zichzelf voor dat ze het niet goed had gezien. Heel even had ze in de verte iets waargenomen dat eruitzag als een oude kar die werd voortgetrokken door een paard. Een vreemde herinnering kwam haar geest binnendrijven, maar was even snel weer verdwenen. Al wat ervan bleef hangen was de naam Wayland. Ze begreep volstrekt niet waarom er opeens tranen over haar wangen biggelden.
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    De volwassenen bleven na het avondeten in de zitkamer achter en de jongens keken televisie tot het bedtijd was. Jack en Gabby waren even in de schuur gaan kijken of alles goed was met de paarden van meneer Laudermilch, al was dat niet werkelijk nodig. Gabby had het plan opgevat een nieuw hek neer te zetten, dat vanaf de schuur het in het zuiden liggende weiland moest afgrenzen, zodat de paarden naar buiten konden wanneer ze maar wilden. Gloria had tegen Phil gezegd dat Gabby wel heel ver gaande plannen had voor iemand die al gauw weer zou terugkeren naar Californië. Phil had slechts zijn schouders opgehaald.


    Gary zei: 'De kosten van zo'n hek zullen haar wel op andere gedachten brengen. '


    Gloria en Phil moesten om die opmerking lachen. Mark en Gary keken elkaar aan en Aggie legde uit: 'Geld is geen probleem. '


    Mark zei: 'Je hebt zeker een hoop verdiend met die Ruimtepiraten films, Phil?'


    'Ze doet het niet van mijn geld. ' Mark keek hem niet-begrijpend aan en Phil zei: 'Gabby wil liever dat we het voor ons houden, maar ze heeft erg veel geld geërfd. '


    Van de familie Larker, uit Phoenix, ' zei Aggie.


    Mark knipperde met zijn ogen. 'O ja, Corinne Larker is natuurlijk haar moeder. '


    Aggie knikte. 'En die is onterfd door Helen Larker, die alles heeft nagelaten aan Gabby. '


    'Maar ze lijkt zo... '


    Wat?' vroeg Phil.


    Mark haalde zijn schouders op. 'Tja... gewoontjes. Helemaal niet wat je zou verwachten van zo'n rijk iemand. '


    Gloria zei: 'Gabby heeft heel wat in haar bovenkamer. Ze wil er niet te veel mee te koop lopen. Toen ze op school zat, gaf ze maar heel weinig geld uit. Ze heeft zich aangeleerd met weinig geld rond te komen. Nu hoeft ze de notaris maar te bellen om een smak geld binnen te krijgen, maar nog altijd gebruikt ze die luxe alleen wanneer ze het echt nodig heeft. Ze heeft dat pas twee keer gedaan. De eerste keer was het om een paard te kopen, en de tweede keer voor haar Porsche, waarin ze altijd te hard rijdt. Verder geeft ze nauwelijks iets uit. Ze krijgt het geld in eigen beheer als ze gaat trouwen, of op haar vijfentwintigste verjaardag. '


    'Mag ik vragen om hoeveel het gaat, ' vroeg Gary, 'of ben ik dan erg onbeschoft?'


    'Ik ken het exacte bedrag niet, ' zei Phil. 'Maar het zijn behoorlijk wat miljoenen. '


    'Nou, ' zei Gary, 'dan zal dat hek er wel van af kunnen. ' Hij grijnsde quasi onheilspellend. Wat zou het me kosten om een huurmoordenaar op Jack af te sturen?'


    Iedereen lachte en Mark zei: 'Dat kun je beter aan Ellen vragen. Als jij achter Gabby aan gaat, dan huurt zij er eentje om achter jou aan te gaan. '


    'Daar zou je weleens gelijk in kunnen hebben. '


    'Wanneer ga je ons aan Ellen voorstellen, Gary?' informeerde Phil.


    'Mark en ik nodigen jullie snel een keer uit en dan zorgen we ervoor dat zij er ook bij is. We waren voor vanavond eigenlijk niet uitgenodigd. Onze aanwezigheid is puur toeval. '


    Phils wenkbrauwen gingen omhoog en Mark vertelde over de sleutel. Hij vertelde opnieuw zijn verhaal over Kessler en over de mogelijkheid van een schat. Toen hij klaar was zweeg iedereen even.


    'Nou, nou, ' zei Phil. 'Een schat! En wat denk jij, Mark, bestaat hij werkelijk?'


    'Ik sluit het niet uit. Kessler kwam uit Duitsland, zette een grote zaak op, vrijwel zonder ter plaatse vergaard geld, en leed de eerste twee jaar verlies. Het is heel duidelijk dat hij met een behoorlijke smak geld uit Duitsland hierheen is gekomen. Omdat in Duitsland nauwelijks iets over zijn handel en wandel te achterhalen is, valt er slechts te raden naar waar hij zijn geld vandaan heeft. Maar ik ontdekte iets in de bankarchieven in New York. Op de bankwissel die Kessler gebruikte om zijn eerste levering apparatuur te betalen stond de vreemde verklaring "fondsen gedekt in goud" vermeld. Hij heeft die rekening uiteindelijk betaald met winst uit zijn bedrijf. Voor zover ik het heb kunnen verifiëren, heeft hij het goud nooit aangesproken. '


    'Vermoed je dat Kessler ergens in Duitsland een goudvoorraad heeft geplunderd en met behulp daarvan zijn fabriek heeft gefinancierd?'


    'Het klinkt wel erg stom, hè, als je erover nadenkt, ' zei Mark. 'Ik moet eerst maar eens wat meer feiten zien te vinden, voor ik theorieën ga bedenken. Voorlopig heb ik niet eens voldoende materiaal voor een behoorlijke historische roman, en dus ook niet om dit stuk geschiedenis te staven. '


    'En hoe zit het met die sleutel?' vroeg Gloria.


    Mark kwam overeind. 'Als het je lukt de deur te vinden waarop die sleutel past, dan hebben we een goede kans iets meer aan de weet te komen over Frederick Kessler. Bijvoorbeeld wat zijn plotselinge rijkdom te maken had met die rare voorvallen in Duitsland. '


    'En misschien vinden we dan ook die schat, ' voegde Gary eraan toe. 'Als hij tenminste bestaat. '


    'We moesten maar eens opstappen, ' zei Mark. 'Als jullie het goedvinden, gaan we morgen verder met de boeken. '


    'Natuurlijk, ' zei Phil, die meeliep tot aan de deur.


    Toen ze waren vertrokken en Phil de kamer weer was binnengekomen, zei Gloria: 'Ik denk nog steeds dat hij meer weet dan hij loslaat. '


    Aggie zei: 'Mark houdt ervan een beetje geheimzinnig te doen, maar hij doet geen vlieg kwaad, schatje. En afgezien daarvan, hij zit vol met dat soort prachtige, maar onwaarschijnlijke verhalen. '


    Vind jij zijn verhaal onwaarschijnlijk?'


    'Nee, ' zei Aggie. 'Maar Mark verzint er altijd van alles bij, ook wanneer hij maar over een paar feiten beschikt. Ik lees Marks werk graag, maar ik neem het meeste ervan met een korreltje zout. Hij is helemaal in de zevende hemel wanneer hij iets weet te achterhalen over oude vertellingen, en hij kan het niet uitstaan wanneer hij iets niet weet. Hij is bijna even erg als die Zwitser met zijn waanzinnige theorie over de goden die kosmonauten geweest zouden zijn. Van serieuze research moet Mark niet veel hebben. Hij krijgt vaak kritiek te verduren en meestal is die terecht.


    Maar aan de andere kant heeft zijn werk ook briljante aspecten. Ik wil maar zeggen, het is geen kwakzalver. Hij heeft alleen meer weg van Indiana Jones dan Margaret Mead. ' Ze zweeg. 'Maar dat werpt vanzelf de vraag op wie je liever op pad zou sturen om op zoek te gaan naar een verborgen schat: Indiana Jones of Margaret Mead?' Ze stond op. 'Het begint laat te worden. Ik ga maar weer eens. Als er wonderen gebeuren, dan hoor ik dat graag van jullie. '


    Ze vergezelden haar samen naar de deur en Phil liep met haar mee naar de schuur om Jack te halen. Gloria slenterde terug naar de televisiekamer en zei tegen de tweeling dat het de hoogste tijd was. Terwijl ze even later de trap opliep, bedacht ze dat ze er steeds meer van overtuigd raakte dat Mark haar maar heel weinig had verteld over waarnaar hij in werkelijkheid speurde.


    Ze besloot op zoek te gaan naar de deur, of naar het slot van iets anders, iets waarop de sleutel in haar zak zou passen.
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    De dagen van augustus worden de hondsdagen genoemd, omdat dan Sirius, de hondsster, aan de hemel staat. Het honkbalseizoen is voor tweederde voorbij en de warmte en de vochtigheid beginnen hun tol te eisen. De scores zijn lager dan gewoonlijk en de armen van de werpers zijn eerder vermoeid. Blessures worden noodlottig en de teams halen invallers uit de kast met minder capaciteiten dan de spelers met een basisplaats. De hoog geklasseerde teams beginnen te zakken op de ranglijst, en de mensen die in juli nog de World Series haalbaar achtten, roepen nu steeds vaker: 'We doen het volgend jaar beter. ' Een team dat in de maand augustus ongenaakbaar op kop blijft, is een uitzonderlijk team.


    Gabby had helemaal geen zin in augustus vanwege het feit dat augustus wordt gevolgd door september, en in die maand moest ze een besluit nemen: teruggaan naar Californië of in Pittsville blijven. De eerste week van augustus leek voorbijgevlogen. Ze had lange gesprekken gevoerd met Jack, maar tot nu toe waren er geen spijkers met koppen geslagen.


    Gabby liet alles nog eens de revue passeren terwijl ze hooi stak voor de paarden. Plotseling werd ze bang. Ze hield op met werken en leunde op de hooivork. Jack en Aggie waren naar New York, voor een afspraak met een of andere commissie. Ze waren nu al een week weg en Gabby had veel nagedacht. Ze wist dat ze van Jack hield, althans, dat ze meer om hem gaf dan ze ooit om een andere jongen had gegeven. En dat haarde haar zorgen. Was ze werkelijk verliefd? Ze voelde zich soms net een bang klein meisje. Ze had zich tijdens haar leven aangeleerd om op de buitenwereld altijd een rustige, beheerste en soms zelfs harde indruk te maken. De andere meisjes op de kostschool pestten haar regelmatig om haar geld en om haar uiterlijk, maar ze had zelden haar zelfbeheersing verloren. Al werd ze innerlijk soms verscheurd, nooit zou ze er iets van laten blijken. Maar het feit dat ze er nooit iets van liet blijken, betekende niet dat ze nooit verdriet had. Ze had gedurende haar middelbare schooltijd slechts één serieus vriendje gehad. Danny. Toen had ze gemeend dat ze verliefd op hem was. Hij had anders geleken dan de andere jongens. Ze had gedacht dat hun relatie het zou overleven toen hij aan Stanford ging studeren. Vanaf het moment dat hij daarheen was vertrokken, had ze drie brieven van hem ontvangen. De derde en tevens laatste brief bevatte het nieuws dat hij een ander had.


    Ze voelde dat ze rood aanliep bij de herinnering. Ze had de brief niet eens helemaal uitgelezen en was woedend in haar auto gestapt. Ze was in één ruk helemaal naar het noorden gereden, en was onderweg alleen gestopt om te tanken. Met honderdtachtig kilometer per uur had ze de afstand naar Palo Alto afgelegd, waarna ze op Stanford het moment had afgewacht waarop Danny om een uur 's nachts terugkwam van zijn vriendin en naar zijn eigen kamer ging. De ontmoeting was vernederend geweest. Danny's nieuwe relatie bleek alleen om de seks te gaan, terwijl Gabby en Danny nooit met elkaar naar bed waren geweest. De laatste weken die ze samen hadden doorgebracht waren wel iets intiemer geweest dan de voorgaande, maar ze had nog niet de drang gevoeld met hem te vrijen. Ze geloofde dat met hem naar bed gaan een heel speciale gebeurtenis was, waarmee ze hem kon laten blijken dat ze van hem hield. En deze meid was al na hun eerste afspraakje met hem naar bed gegaan. Hij leek wel geobsedeerd door haar. Hij behandelde Gabby als een vervelende herinnering uit zijn verleden waar hij zo snel mogelijk van af wilde. Eerst had hij haar preuts genoemd en daarna had hij haar in geuren en kleuren verteld wat zijn nieuwe vriendin allemaal met hem deed om het hem naar de zin te maken. Het feit dat ze met hem had geslapen, bewees volgens hem dat ze van hem hield. Gabby was met een diep gevoel van vernedering teruggereden naar huis.


    Hoewel ze had verwacht dat haar vader en Gloria heel boos zouden zijn over haar impulsieve actie, waren ze alleen maar aardig voor haar geweest. In plaats van zich op te winden, hadden ze haar gesteund. Ze had nooit meer iets van Danny vernomen, en ze had nooit meer contact met hem gezocht. Nu begreep ze dat haar reactie op vier juli een gevolg was van deze gebeurtenis. Ze was jaloers geworden, en ze had de gedachte dat Jack een ander leuker zou vinden niet kunnen verdragen.


    Ze ging weer verder met hooi steken en er verscheen een glimlach om haar lippen terwijl ze aan Jack dacht. Jack en Danny waren niet te vergelijken. Danny was een vriendelijke jongen geweest, maar nog maar een jochie. Jack was een lieve, meelevende man. Hij had het nooit over Ginger, het meisje in Atlanta, behalve als Gabby hem ernaar vroeg. Wel had hij een poosje geleden tegen Gabby gezegd dat hij helemaal in de put had gezeten na die verhouding, en ze veronderstelde dat hij daarom misschien terughoudend was als het aankwam op het maken van toekomstplannen. Elke keer als Gabby zei dat ze zich zorgen maakte over de toekomst, antwoordde Jack met: Alles komt vanzelf goed. '


    Het komt zeker goed, Jack Cole, dacht ze. Plotseling werden haar emoties zo opgestuwd dat ze tranen in haar ogen kreeg O, wat hield ze van hem. Ze wist dat het niet lang zou duren voor ze zich op een afgelegen plekje door hem zou laten verleiden. Nog nooit had hij aangedrongen of haar verwijten gemaakt; hij vond het blijkbaar beter als zij dat besluit zou nemen. Tot op heden had ze het tweemaal betreurd dat hij niet iets slagvaardiger was. Sinds de wandeling in het bos, na hun bezoek aan Aggie, was ze zich ervan bewust geworden dat hij het maar hoefde vragen en ze zou zich aan hem geven. Maar misschien was het juist wel zijn zelfbeheersing die haar ervan overtuigde dat hij wellicht de ware was.


    Ze besefte dat ze zenuwachtig begon te worden. Jack kwam over ongeveer twee uur terug en ze achtte het mogelijk dat het vanavond eindelijk zou gebeuren.


    Ze vorkte vers hooi in de bakken en zette de vork tegen een muur. Hoewel het weer zo warm was dat de paarden bijna voortdurend buiten in de wei stonden, was het hooi toch wat schimmelig en moest regelmatig ververst worden. De jongens hadden die middag paardrijles gehad, zoals gebruikelijk, en daarna waren ze naar de stad gegaan voor de dagelijkse honkbalwedstrijd. Gabby had niet verwacht dat ze er zoveel plezier aan zou beleven hen te leren paardrijden. De tweeling was net zes geworden toen zij uit Arizona was overgekomen. Hoewel ze ze meteen erg aardig had gevonden, besefte ze ook vrij snel dat ze behoorlijk vervelend konden zijn. Maar ze werden steeds volwassener en kregen ook steeds meer persoonlijkheid. Zelden zeurden ze nog als ze een klusje moesten opknappen in de schuur en ze hoefden nauwelijks meer te worden gecorrigeerd. Ze mochten haar dan regelmatig treiteren vanwege Jack, maar ze leken haar en haar vriend ondanks dat heel graag te mogen, en na elke paardrijles bedankten ze Gabby hartelijk. Gabby was erg op hen gesteld, zelfs al hadden ze de onverbeterlijke neiging om zonder te kloppen de badkamer binnen te lopen wanneer zij zich daar ophield. Meer dan eens had ze een rustig uurtje in bad onderbroken om een spons naar een van de twee jongens te smijten.


    Ze veegde het zweet van haar gezicht. Ze vroeg zich af of ze ooit aan deze vochtigheid zou wennen, na zolang in het droge klimaat van Arizona en Los Angeles te hebben gewoond. De hevige regenbuien midden in de zomer leken onnatuurlijk, maar de stortbui die vanochtend was gevallen was ronduit prachtig geweest. Het was nog steeds net een Turks stoombad in de schuur, hoewel de zon in het westen al bijna achter de heuvels verdween. Ze wapperde een tijdje met haar hemd, zodat er wat lucht onder kwam. Toen knoopte ze haar hemd open. Een beha droeg ze bijna nooit, en de lucht voelde dan ook koel aan op haar borsten. Ze kreeg zelfs kippenvel. Ze keek omlaag naar haar borsten. Ze waren zeker niet zo groot als die van Sheila Riley, maar ze mochten er best zijn, besloot ze, terwijl ze ze met haar handen betastte. Toen ze met een vinger een tepel beroerde werd die hard en moest ze meteen aan Jack denken. 'Jezus, ' zei ze hardop, 'kan ik dan aan niets anders meer denken dan aan seks?'


    Een vreemd geluid haalde haar uit haar gepeins. Het klonk als een lach. Ze trok het hemd om zich heen, draaide zich om en probeerde de bron van het geluid te achterhalen. Het was bijna donker op de hooizolder. Wie is daar?' Weer hoorde ze vanuit de schaduwen een jongensachtige lach. 'Sean? Patrick? Jullie zitten me toch niet te begluren, hè?' Ze werd een beetje nijdig en liep rood aan.


    Het gelach hield aan, en plotseling werd ze bang. Dit was niet de lach van Sean of Patrick, dit was de lach van een gestoorde, iemand die zwaar in de war was. Net toen ze had besloten de schuur uit te rennen, fluisterde een muzikale stem: 'Gabrielle, waarom blijf je niet even?'


    Ze draaide zich vliegensvlug om en zag een jongen gehurkt op de rand van de hooizolder zitten. Hij was niet ouder dan veertien, vijftien jaar. Hij ging gedeeltelijk op in de schaduwen. "Wat... Wie ben jij?'


    De jongen liet zich vallen en Gabby schrok. Het was bijna vier meter tot de vloer van de zolder, maar hij landde als een volleerd gymnast die van een rekstok afzwaait. Zijn broek, die van linnen was, zag er merkwaardig uit en werd omhooggehouden door een touw dat om zijn middel was geknoopt. Hij deed Gabby denken aan de broeken die enkele kinderen op school droegen. Hij had geen schoenen aan, zijn bovenlijf was bloot en hij was iets langer dan zij. Hij had een gespierd lichaam en de vreemde kleur bruin van zijn krullende haar had ze nooit eerder gezien en deed haar denken aan de schors van een boom. Hij had een jong, maar vreemd gevormd gezicht met hoge jukbeenderen en een hoog voorhoofd, bijna boosaardig vertrokken lippen en ver uit elkaar staande ogen die diep in hun kassen lagen. Het blauw van die ogen kwam haar bekend voor, en ze was ervan overtuigd dat ze die kleur al eens eerder had gezien. De jongen maakte haar onzeker en ze vroeg: 'Wie ben jij?'


    'Een landloper, een zwerver, lief kind. ' Hij keek naar haar lichaam, en zijn blik drukte behalve waardering ook onmiskenbaar verlangen uit. 'Loop niet weg, want ik vind het fijn om bij je te zijn. ' Zijn stem klonk vreemd, maar ze dacht zijn accent al eens eerder te hebben gehoord. Toen hij zijn armen naar haar uitstrekte, werd Gabby nog banger. Ze hapte naar lucht. Ze wilde eigenlijk zo hard mogelijk wegrennen, of het uitschreeuwen, maar om een of andere reden deed ze geen van beide. De jongen raakte haar haar aan en vervolgens haar wang. Zijn vingertoppen gleden over haar gezicht en ze verstijfde toen ze merkte dat een rilling van opwinding van haar nek naar haar borsten en vervolgens naar haar lendenen trok. Opnieuw voelde ze haar tepels hard worden, en een gevoel van warmte nam bezit van haar lichaam. Toen rook ze plotseling bloemen en kruiden, en daarna was helder denken niet langer mogelijk.


    Ze had moeite overeind te blijven terwijl ze als het ware toekeek hoe de jongen om haar heen liep. Ze kon niet met hem meedraaien, het leek wel of haar hoofd in één stand was verstard. Toen hij achter haar stond, stak de jongen zijn hoofd over haar schouder heen. Hij fluisterde: 'Jouw verlangen laat mijn lichaam zingen, Gabrielle. Daarom ben ik gekomen. Het vuur in jouw binnenste doet mij zinderen. ' Hij lachte op zo'n enge manier dat ze ervan rilde. 'Ik geniet van je lichaam. En ik zal jou ook laten genieten, want ik begrijp je verlangen. ' Hij legde zijn hand op haar rug en liet hem omlaag glijden naar haar rechterbil. Ze huiverde en voelde zich als een jong en onwetend hert dat gevangen wordt in het licht van de koplampen van een naderende auto. Hoewel ze met haar geest protesteerde, wist ze niets uit te brengen, en diep in haar binnenste kwam een gevoel van verlangen opzetten. De jongen was weer voor haar komen staan en ze kon hem nu beter zien. Ze merkte dat hij opgewonden was omdat hij niets aanhad onder zijn broek. Zijn felblauwe ogen deden haar denken aan inslaande bliksems. Hoewel hij het gezicht van een jongen had, zag ze hem tegelijk als een stokoude man. Ze vond hem tegelijkertijd aantrekkelijk en beangstigend.


    Nu kwam hij zo dicht tegen haar aan staan dat ze alleen nog zijn ogen zag. Felblauw. Het waren zijn ogen waarmee hij haar zijn wil oplegde. Zijn stem leek haar te strelen. 'Mag deze bloem zomaar verwelken? Nee, ' zei hij zachtjes. Ze voelde zijn hete adem tegen haar gezicht en ze huiverde. 'Nee, als de bloem sterft is het beter wanneer ze wordt geplukt in plaats van langzaam te verwelken. Ga met me mee, liefje. ' Hij duwde haar zachtjes in de richting van de schuurdeuren en ze besefte dat ze gehoorzaam naar voren stapte. De jongen huppelde op een merkwaardige manier voor haar uit. Hij wachtte even bij de deuren, keek snel naar buiten en duwde ze toen open. Willoos liep Gabby naar buiten.


    Haar geest leek van haar lichaam gescheiden, ze was volkomen aan de jongen overgeleverd. Ze liep met onvaste stappen en het was alsof ze door iemand werd bestuurd die nog niet goed met haar lichaam wist om te gaan. Haar lichaam? dacht ze verward. Ze deed haar best stil te blijven staan, en het lukte.


    De jongen bleef ook staan en keek haar aan. Zijn glimlach deed pijn aan haar ogen. Met een melodieuze stem zei hij: 'je kent zelf je diepste verlangens. Treuzel niet. Kom met me mee. ' Hij wenkte haar en zei: 'Luister eens, Gabrielle. '


    Ze hoorde muziek, ver weg, zo intens en zo smekend dat ze merkte dat de tranen haar in de ogen sprongen. De muziek leek haar lichaam te dragen, het was alsof ze midden in een groot orkest stond, al hoorde ze duidelijk dat de muziek door niet meer dan vijf mensen werd gemaakt. Ze dacht een harp, drie fluiten en nog een ander blaasinstrument te herkennen. De muziek haalde allerlei verborgen gevoelens in haar naar boven. Ze begon te huilen, want dit was de prachtigste en tegelijk treurigste muziek die ze ooit had gehoord.


    Maar toen werd de muziek vrolijker. Haar lichaam reageerde er meteen op: terwijl ze half meebewegend op de muziek, half gewoon lopend achter de jongen aanging, versnelde haar hartslag. De knaap danste om haar heen en had nu opeens een soort doedelzak in zijn handen, een instrument bestaande uit vier fluiten van riet. Toen hij erop speelde, kon ze niet anders dan lachen. Met haar lach uitte ze tegelijkertijd een gevoel van blijdschap en van waanzin. Heel ver weg in haar hersenen wist ze wat er met haar gebeurde, maar haar bewustzijn werd niet meer door haarzelf gestuurd.


    Ze keek naar de schuur, maar die zag er heel wazig uit. Het was alsof ze door een bril keek die nodig moest worden schoongemaakt. Het licht om haar heen zag er vreemd en geladen uit. De bomen leken een oeroude taal te spreken terwijl ze ruisten in de wind. En de modder onder haar voeten leek een ideale ondergrond om op te dansen.


    De jongen wandelde door de wei met Gabby aan zijn zij. Ze was niet meer dan zijn marionet. Ze maakte sprongetjes en danste met de pret van een klein kind. De jongen hield haar grijnzend in het oog.


    Schijnbaar moeiteloos sprong hij over een hek. Zelfs toen Gabby eroverheen klom, bewoog haar lichaam op het ritme van de muziek. Hij voerde haar mee naar het bos, waar de bomen zongen. Gabby luisterde.


    Ze had het bos nog nooit gezien zoals het er nu uitzag. Alles oogde sprankelend en alles straalde van energie. Ze was zich bewust van elke boom; ieder takje en ieder blaadje was uniek. Nu pas ontdekte ze dat er een andere wereld bestond, de verborgen wereld van haar geboorte. Deze wereld had altijd bestaan, wist ze. Zij was alleen nog nooit in staat geweest hem waar te nemen. Nu kon ze die wereld eindelijk zien terwijl ze voortdanste, met de jongen, nu omhuld door een blauwe gloed, naast zich.


    Hij bleef om haar heen draaien, en de klanken van de doedelzak hadden een hypnotiserende uitwerking op haar. Ze staarde naar de soepele spieren van zijn schouders en rug, en ze genoot van zijn strakke huid. De lucht van kruiden, honing en bloemen werd sterker als hij dicht bij haar kwam. Mijn god, wat heeft hij een heerlijk lichaam, dacht ze.


    Hij bleef om haar heen cirkelen, en ze zag dat hij nog altijd een erectie had. Ze beleefde het als een streling van haar ego. Ze voelde dat ze naar de jongen verlangde, en dat haar lichaam zich steeds verder losmaakte van haar geest. Ze danste nu schijnbaar zonder inspanning met hem mee. Haar tepels begonnen pijn te doen, zo hard waren ze, en haar buik en lendenen brandden hevig. Een stemmetje in haar achterhoofd riep tegen haar dat ze weg moest rennen, maar ze negeerde de waarschuwing.


    Ze kon zich niet herinneren wanneer hij plotseling voor haar was verschenen, maar ineens stond hij daar, en hij knoopte haar blouse open. De frisse avondlucht streelde haar borsten en ze voelde zijn tong langs haar wang gaan. Toen hij haar linkerborst aanraakte, voelde ze hoe haar spieren zich spanden. Haar lichaam schokte hevig.


    Ze dacht dat ze zou vallen, maar een ongewoon sterke arm greep haar vast en hield haar overeind alsof ze niets woog. Ze transpireerde verschrikkelijk en snakte naar adem. Het deel van haar geest dat zich nog bewust was van wat er gebeurde, begon nog harder tegen te stribbelen. Voorzichtig legden de sterke armen haar op de grond. Een gevoel van intens genot deed haar lichaam trillen en ze hield op met tegenstand bieden. 'Zo, schoonheid, ' fluisterde hij. 'Nu zal ik je laten genieten. ' Hij boog zich voorover en kuste haar. En hij nam bezit van haar ziel.


    Snel ritste hij de gulp van haar spijkerbroek open. Met zijn hand tekende hij cirkels van vuur op haar buik tot ze nauwelijks meer in staat was adem te halen. Hij kuste haar borsten, en opnieuw spanden haar spieren zich. Ze werd overmand door een intens verlangen. Helder denken kon ze allang niet meer. Zijn hand schoot onder het elastiek van haar slip en zocht de plek tussen haar benen. Ze begon als een wild dier te schokken en te trillen en slaakte primitieve kreten van genot.


    Haar geest kookte. Door de enorme hitte heen ving ze beelden op, een caleidoscoop van gebeurtenissen uit het verleden, gevat in een oogverblindend licht dat uit allerlei bewegende kleuren was opgebouwd. Ze zag elke man voor zich die ze ooit had begeerd. Allemaal verschenen ze voor haar, allemaal met een erectie, en allemaal bereid om zich aan haar te onderwerpen. Ze zag het beeld voor zich van een hengst die klaarstond om een merrie te bespringen, een herinnering uit haar schooljaren. Ze hoorde de meisjes lachen toen de staljongen een poging deed het reusachtige lid van het paard in de goede richting te duwen terwijl hij oppaste dat het enorme dier niet op zijn tenen ging staan. Het gelach veranderde in hartstochtelijk gekreun toen de meisjes zich ineens inbeeldden dat zij de merrie waren. Het volgende moment bevonden de meisjes zich met haar in de doucheruimte van de gymzaal, waar hun lichamen glommen en kronkelden van genot in de warme waterstralen en het blauwe licht. Ze voelde een ongelofelijke drang die mooie, strakke lichamen te beroeren, en die vochtige lippen te kussen. Toen kwam er een rood licht bij. Nee, het was vuur, en er stond ineens een reusachtige man voor haar. Wayland. Vervolgens voelde ze de tong van de jongen tegen haar buik.


    Ze merkte dat de jongen op haar ging liggen. Heel even veranderde zijn gezicht en er keek een ander op haar neer, een man met een waanzinnige gezichtsuitdrukking. Maar daarna was er weer het gezicht van pijnlijke schoonheid. Zijn adem deed haar denken aan appelcider, en zijn tong aan peper. Zijn aanraking was zo heerlijk dat het genot zowat ondraaglijk werd. De hitte tussen haar benen maakte haar verlangen steeds groter, maar de ultieme bevrediging bleef elke keer net buiten bereik. Terwijl ze zocht naar die onbereikbare verlossing, merkte ze plotseling dat haar genot plaatsmaakte voor pijn.


    Ineens werd ze bang. Doodsbang. Paniek nam bezit van haar toen het tot haar doordrong dat ze bezig was zichzelf voor altijd te verliezen. Haar geest schreeuwde het uit van angst, maar het enige geluid dat over haar lippen kwam was een opgewonden gekreun. Haar lichaam en haar geest lagen al te ver uit elkaar. Ze voelde zich gevangen en wist dat wat er op dit moment gebeurde niets met liefde te maken had. Er werd hier alleen iets weggenomen, iets heel waardevols. Liefde was iets dat werd gegeven. Opnieuw schreeuwde haar geest het uit, en opnieuw kwam er slechts een verheerlijkt gekreun over haar lippen.


    Met een bijna dierlijke geestdrift viel de jongen aan. Zijn tanden en nagels lieten haar huid branden, waarbij iedere beet en iedere schram haar ongewenst genot bezorgde. Diep van binnen werd ze almaar banger. Ze leek een toeschouwer, die lijdzaam aanzag hoe haar lichaam zich overgaf aan een gevoel van wellust, een gevoel dat zelfs pijn tot genot omvormde. Maar van binnen begon ze te huilen van angst. Terwijl ze de handen van de jongen op haar lichaam voelde, wist ze intuïtief dat hij haar zou nemen. En ook realiseerde ze zich dat wanneer hij dat zou doen, de weg naar de normale wereld voor altijd voor haar zou zijn afgesloten. Want heel diep van binnen wist ze dat dit genot slechts één ding tot gevolg kon hebben: de dood.


    Haar hartstocht en doodsangst bereikten bijna een hoogtepunt, toen ze zich bewust werd van een nieuw geluid. Iemand riep haar. Hoewel het van ver leek te komen, kwam het geluid snel dichterbij. En ineens was de stem vlakbij. 'Gabby?' Ze voelde een soort elektrische schok door haar lichaam gaan. Haar huid was zo gevoelig dat elke aanraking verzengende pijn deed. Haar lichaam vibreerde alsof het onder stroom stond en nog altijd kon ze niets uitbrengen, ook al leed ze verschrikkelijk veel pijn. In haar achterhoofd besefte ze dat deze pijn slechts de voorbode was van iets dat vele malen pijnlijker zou zijn. De pijn en de enorme hitte schoten door haar lichaam, en ze besloot dat dit zo zou doorgaan, totdat ze uiteindelijk uit haar lijden verlost zou worden door de overgang naar de dood.


    Maar plotseling was de hitte verdwenen. De pijn niet. Het was alsof iemand emmers met ijskoud water over haar heen goot. Haar verhoogde hartslag werd trager en ze snakte naar adem. Ze verstijfde en haar hartslag versnelde weer. Wanneer ze diep adem probeerde te halen, kreeg ze het gevoel dat haar longen werden doorboord met ijssplinters. Ze voelde zich doodziek en haar gehavende lichaam bevond zich in een overgangsfase van enorme hitte naar ijskoude duisternis. Ze voelde dat er iets van haar werd afgehaald, waarna het leek alsof ze op een kolkende oceaan dreef terwijl in de verte golven tegen rotsen te pletter sloegen.


    Ze dreef lange tijd op de koude, duistere golven van de zee. Het eerste wat ze rook in de kou van de nacht was de geur van vochtige aarde. De geuren van wilde planten, die haar zo duizelig hadden gemaakt, waren verdwenen. Nu rook ze klei, hout, bladeren en gras en vaag ook de geur van een vrouwtjesvos. Haar geest begon terug te keren in haar lichaam. Ze voelde een rilling door haar heen gaan en ze was zich bewust van een andere vreemde sensatie, die ze even later herkende als het klapperen van haar tanden. Toen ze haar hoofd bewoog, voelde ze achter haar ogen een schrijnende pijn die haar deed schreeuwen. Toen zag ze een helwit, verblindend licht. 'Wat is er?' riep de stem uit de verte. 'Gabby! O, mijn god!'


    De pikzwarte nevel was nu helemaal opgetrokken. Ze knipperde met haar ogen en terwijl ze haar hoofd schudde, merkte ze dat haar doodsangst verdwenen was. Maar de pijn en de kou zaten nog altijd in haar lichaam en ze huiverde. Toen zag ze Jack zich over haar heen buigen.


    Terwijl hij de lantaarn op de grond zette, wendde zij haar hoofd af om niet in het verblindende licht te hoeven kijken. 'O, mijn god, wat is er gebeurd?' fluisterde hij schor. Ze had een waas voor haar ogen en hoorde Jack nauwelijks. Langzaam kwamen haar gedachten enigszins op orde, en verschrikt keek ze omlaag. Ze was zo goed als naakt, de knoopjes van haar blouse waren open, en haar spijkerbroek en haar slipje zaten rond haar enkels. Ze lag in de modder, naast het pad dat naar de Trollenbrug leidde. Op haar borsten en haar buik zaten schrammen en tandafdrukken. Haar tepels voelden ijskoud aan en bij elke beweging trok een pijnscheut door haar lendenen. Ze voelde dat haar haren in vreemde pieken tegen haar gezicht zaten geplakt. Met een beverig handje veegde ze ze weg uit haar ogen en van haar voorhoofd. Volledig in de war, knipperde ze een paar keer met haar ogen en begon vervolgens te huilen. In een onzeker gebaar stak ze haar armen naar hem uit. Hij vroeg: 'Wat... wat is er gebeurd?' En hij nam haar in zijn armen en tilde haar op.


    Onderweg naar huis voelde ze hoe ze in zichzelf terugkeerde. De laatste sporen van doodsangst en wellust verdwenen uit haar bewustzijn en werden vervangen door een gevoel van schaamte en walging. Ze huilde onbeheerst en haar hele lichaam schokte. Haar ingewanden trokken zich samen en ze gaf over. 'Jack, ' fluisterde ze terwijl ze nog altijd huilde. 'Ik ben bang. ' Toen hij met haar in zijn armen de keuken binnenkwam, huilde ze nog steeds. Enkele seconden later raakte ze bewusteloos.
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    Gabby knipperde met haar ogen. Ze had een droge mond en haar hoofd suisde. 'Water, ' wist ze met een piepend stemmetje uit te brengen.


    Gloria pakte de waterkan en schonk haar een glas in. Vervolgens ondersteunde ze Gabby bij het overeind komen. De inspanning maakte Gabby duizelig en de wereld om haar heen draaide. Het koele water werkte verlossend en ze dronk er met flinke teugen van. Langzaam verdween de duizeligheid. Ze keek om zich heen. Ze lag in haar eigen bed.


    Naast haar bed zag ze Gloria, met achter haar Phil. 'Gaat het weer wat beter, lieverd?'


    'Ja, ik geloof van wel. ' Het lukte haar te glimlachen. 'Wat is er gebeurd?'


    Gloria wierp een vluchtige blik op Phil. "Wij hoopten eigenlijk dat jij dat zou weten. Kun je je niets herinneren?'


    'Waarvan?' vroeg Gabby.


    Gloria ging op een stoel naast het bed zitten. 'Je bent gisteren rond half acht naar de schuur gegaan. Jack arriveerde hier even voor acht uur en ik nam aan dat je alweer op je kamer was. Toen we erachter waren gekomen dat dat niet het geval was, heeft Jack een lantaarn gepakt en is hij in de schuur gaan kijken. Hij kon je niet vinden, maar hij zag wel dat er voetstappen door het weiland in de richting van het bos leidden. Hij volgde de sporen en vond je in de buurt van het pad. '


    Gabby dacht na; diepe rimpels verschenen in haar voorhoofd. 'Tja, ik... ik herinner me dat ik naar de schuur ging om te hooien en toen dacht ik... ' Ze hield abrupt haar mond. 'Nee, dat is het enige dat ik me kan herinneren. ' Ineens voelde ze een afschuwelijke angstvlaag door haar lichaam gaan, zonder dat ze kon bepalen waarom. Het was een verlammende angst die ze niet kon thuisbrengen. Ze trok wit weg en fluisterde: Wat is er gebeurd?'


    Phil zei: 'Lieverd, iemand heeft geprobeerd je aan te randen. '


    Gabby wist niet hoe ze moest reageren. Het leek gewoon onmogelijk. Zoiets verschrikkelijks als een poging tot verkrachting, dat verwerkte je niet zomaar.


    'Wilde iemand mij aanranden?' vroeg ze ongelovig.


    Haar vader keek haar aan, waarbij hij duidelijk moeite had zijn woede te verbergen. Het was de eerste keer sinds ze bij hem woonde dat ze hem boos zag. 'Wilde iemand mij aanranden?' herhaalde ze.


    'Je bent vreselijk mishandeld, lieverd, ' zei Gloria. 'Bovendien had je enorm hoge koorts. Je lag... '


    Gabby staarde omlaag, alsof ze wilde proberen door haar T-shirt en de dekens heen te kijken. 'Ben ik... '


    Gloria pakte Gabby's hand vast. 'De dokter komt eraan. Laten we het er straks maar over hebben. Rust eerst maar uit. '


    Gabby liet zich achterover zakken tot ze de kussens voelde. 'Maar ik ben helemaal niet moe. Ik ben alleen maar in de war. '


    'Weet je dan echt helemaal niet meer wat er is gebeurd?' vroeg Phil.


    Gabby voelde de angst wegglippen uit haar lichaam. Ze kon haast niet geloven dat iemand had geprobeerd haar aan te randen. Ze voelde wel dat ze was mishandeld, maar verkracht? Ze kon het zich niet voorstellen. Toen vroeg ze: 'Waar is Jack?'


    'Jack zit beneden, ' antwoordde Phil. 'Hij is de hele nacht hier gebleven. Hij heeft op de bank geslapen... nou ja, of hij werkelijk heeft geslapen, betwijfel ik. '


    'En waar zijn de jongens?' Ineens maakte Gabby zich ernstige zorgen om de tweeling. Als er een of andere gestoorde in de buurt was, dan liepen zij misschien ook gevaar.


    'Maak je over hen maar geen zorgen. '


    Willen jullie vragen of Jack bij me komt?'


    'Uiteraard, ' zei Gloria terwijl ze overeind kwam. Phil kuste Gabby op haar voorhoofd en liep achter Gloria aan de kamer uit. Even later kwam Jack de kamer binnen. Hij had zich niet geschoren en zag er afgeleefd en moe uit. Toen hij haar zag, glimlachte hij. 'Hallo. '


    'Hallo, ' zei ze terwijl ze probeerde terug te lachen. 'Krijg ik geen zoen?'


    Hij liep naar haar bed en kuste haar. Voel je je wat beter?'


    'Ik weet het niet, ' antwoordde ze. 'Ik herinner me niets meer. '


    Het viel hem zwaar een vrolijke indruk te maken. In zijn vriendelijke woorden scholen razernij en grote bezorgdheid. 'Maar hoe voel je je?' Hij kon zijn gezicht niet meer in de plooi houden, er liepen tranen over zijn wangen. 'Nee, dat is niet wat ik wil zeggen. ' Hij ademde een paar keer diep in. 'Gabby, ik ben geen gewelddadig iemand, maar ik zweer je dat ik dat monster, die perverseling die dit heeft geflikt met mijn blote handen vermoord als ik hem te pakken krijg'


    Gabby schrok van zijn reactie. 'Jack, rustig maar... '


    Jack huilde. Hij nam haar hand in de zijne. 'Ik hou zoveel van je... dat weet je toch wel?' Hij kwam op de rand van haar bed zitten en kuste haar opnieuw. 'Alleen al de gedachte dat er nog iets ergers was gebeurd... Ik was ter plekke gek geworden, ' fluisterde hij.


    'Ik begrijp het, ' fluisterde ze terug. Ze liet haar wang tegen de zijne rusten. Zijn ongeschoren huid voelde prettig aan. Op dat moment wist ze dat er een ongewoon sterke band tussen hen was ontstaan, en dat de twijfels die ze zo lang was blijven voelen ongegrond waren geweest.


    Na een tijdje zei ze: 'Misschien klinkt het vreemd, maar ik heb helemaal niet het gevoel dat ik ben verkracht. '


    Jack keek haar verschrikt aan.


    'Nee, Jack, rustig nou. Ik meen het echt. Ik ben moe, ik heb overal blauwe plekken, maar ik kan gewoon niet geloven dat... ' Ze keek hem aan. 'Ik zou me toch iets moeten herinneren?' Ze deed haar ogen dicht en kuste hem. Een ogenblik later maakte ze zich los uit hun omhelzing en zei: 'Er is iets gebeurd, maar... het is niet wat ze... denken. ' Vage herinneringen flitsten door haar gedachten.


    Jack wilde iets zeggen, maar op dat moment riep een van de jongens van beneden: 'De dokter is er!' Vervolgens hoorden ze de voordeur opengaan en Sean of Patrick begroette de dokter met luide stem. Even later kwam dokter John Latham de kamer binnen. Hij vroeg Jack de kamer even te verlaten zodat hij de patiënte grondig kon onderzoeken. Jack ging naar beneden, waar hij zich bij Gloria en Phil voegde, die in gesprek waren met een onbekende. Toen Jack binnenkwam, keek de man op. Phil zei: 'Jack, dit is inspecteur Mathews. '


    De inspecteur knikte en zei vervolgens tegen Phil: 'Het spijt me werkelijk, meneer Hastings, maar als ze zich niets herinnert, is er weinig wat we voor u kunnen doen. '


    Phil was razend. 'Mijn dochter is zojuist aangerand en u wilt mij vertellen dat u niets kunt doen?'


    De inspecteur maakte een kalmerend gebaar. 'Ik begrijp uw woede heel goed, meneer Hastings, maar voorlopig is nog niet duidelijk of ze ook inderdaad is verkracht. Dat moet de dokter ons zo dadelijk maar eens vertellen. Ik maak uit uw verhaal op dat het onmogelijk is dat het meisje zichzelf wat heeft aangedaan, dus we kunnen in ieder geval vaststellen dat ze is mishandeld. Maar zonder een nauwkeurige beschrijving van de verdachte kunnen we niet zo veel beginnen. Het enige dat we kunnen doen, is de komende dagen meer mensen laten patrouilleren in deze omgeving, zodat we eventuele vreemde personen eruit kunnen pikken. Maar als het er zo eentje is die van de ene naar de andere plek gaat, zal dat niets opleveren. ' Hij zweeg even. 'Ik ben natuurlijk geen advocaat, maar ik weet zelfs niet of we iets kunnen beginnen als we iemand aanhouden. Zonder getuigen is het vrijwel onmogelijk om iemand veroordeeld te krijgen. '


    'Het maakt me niet uit wat jullie moeten doen om hem veroordeeld te krijgen. Het enige dat me interesseert is dat hij wordt gepakt, ' zei Phil.


    'We doen ons best. Ik zou uw dochter graag een paar vragen stellen, als ze tenminste aanspreekbaar is. ' Hij keek Jack aan. 'U hebt haar gevonden?'Jack knikte, en de inspecteur nam hem even apart om hem te ondervragen.


    Enkele minuten later kwam dokter Latham beneden. 'Ze is in orde. Maar hou haar nog een tijdje in de gaten. Als de koorts terugkomt, kunt u mij bellen. ' Hij schonk Phil en Gloria een misprijzende blik. "Waarom hebt u haar gisteren niet naar de eerste hulp gebracht?'


    Gloria trok een schuldig gezicht. 'Tja, ze leek er helemaal niet zo slecht aan toe te zijn. De beten en schrammen zijn pas vanochtend gaan ontsteken. ' En bijna fluisterend: 'Ik hou ook niet van ziekenhuizen. '


    'Ik heb haar zowel een tetanusinjectie als een tetracycline-injectie gegeven, dus met die beten en schrammen komt het wel goed. En vat dit niet verkeerd op, maar ik wil u adviseren voortaan niet te snel zelf diagnoses te stellen, afgesproken?'


    'Afgesproken, ' zei Phil terwijl hij naar zijn vrouw keek. Phil was de avond ervoor buiten zinnen van woede geweest. Gloria was echter blijven volhouden dat het allemaal wel meeviel en dat Gabby slechts enkele heten en schrammen had die vanzelf wel zouden genezen. Nadat Gloria Gabby's temperatuur op negenendertig graden had geschat, was Phil het met haar eens geweest dat een ziekenhuisbezoek niet nodig leek. Toen Gloria vannacht bij haar was gaan kijken, was de koorts nog altijd hoog en bovendien had Gabby de dekens van zich afgeschopt. Onmiddellijk had ze Latham gebeld, wiens nummer ze van Aggie had gekregen. Ze had behoorlijk moeten zeuren en zelfs Aggies goede naam


    moeten inzetten om de dokter ertoe over te halen langs te komen.


    Phil vroeg: 'Dokter, is Gabby verkracht?'


    'Ik geloof van niet. Ik heb geen fysieke bewijzen aangetroffen die op penetratie wijzen. '


    'Maar u kunt het niet met zekerheid zeggen, ' drong Phil aan.


    De dokter begreep dat Phil het wilde weten. 'Voor de volle honderd procent? Nee, dat zou ik niet durven beweren. Wel kan ik zeggen dat als mijn dertig jaar lange ervaring me niet in de steek laat, ze niet is verkracht. Uw dochter is wel ernstig mishandeld. Die tandafdrukken zijn het werk geweest van een gestoorde geest. ' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Het zijn trouwens merkwaardige plekken, die eigenlijk meer weg hebben van brandwonden dan van beten. En ik zou bijna durven zweren dat er op de huid rondom haar schaamhaar minuscule blaartjes zitten. ' Hij zag dat Phil en Gloria hem niet-begrijpend aankeken en zei: 'Echt, het lijkt me zeer onwaarschijnlijk dat ze is verkracht. ' Hij zweeg even en zei: 'Maar dat verandert weinig aan haar toestand. Ze is aangerand en iemand zal haar moeten helpen die ervaring te verwerken. Ik kan u wel iemand aanbevelen, als u dat op prijs stelt. '


    'Bedoelt u een psychiater?' vroeg Phil.


    'Ja, of een psycholoog. Of iemand van de stichting slachtofferhulp bij zedenmisdrijven. Soms komen trauma's pas later aan de oppervlakte, dus hou haar alstublieft goed in de gaten. Als ze veel gaat piekeren, slecht slaapt of ander afwijkend gedrag vertoont, zoals plotselinge hyperactiviteit of neiging tot depressie, bel me dan alstublieft. Dan zal ik u doorverwijzen. '


    Phil bedankte de dokter, en de inspecteur verdween naar boven om Gabby te ondervragen. Toen iedereen eindelijk was vertrokken, ging Gloria bij haar zitten. Phil en Jack zaten samen in de zitkamer en keken elkaar aan met een blik die aarzelde tussen razernij en berusting.
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    'Hallo!' schreeuwde Gabby. Haar protesten werden zoals meestal genegeerd en de jongens deden alsof ze doof waren. Ze duwde de deken van zich af en rende de gang in naar hun kamer. Sean en Patrick waren op de vloer aan het stoeien en het spel was op een punt gekomen waarop de jongens ruzie dreigden te krijgen. 'Hallo!' schreeuwde Gabby opnieuw.


    De jongens hielden op met stoeien. Sean keek haar aan en vroeg: 'Wat is er?'


    'Neem je rotzooi mee naar buiten, ' zei Gabby.


    Welke rotzooi?' vroeg Patrick met het zogenaamd onschuldige gezicht dat alleen kleine broertjes kunnen trekken.


    'Dat lawaai, van je broertje en van jou, ' zei ze. Haar geduld was echt op. 'Doen jullie het niet, dan zal ik persoonlijk regelen dat als pap en Gloria thuiskomen jullie billen in het verband zitten. ' Ze liep meteen de kamer uit omdat ze in een eventuele brutale reactie van de jongens even geen trek had, maar de luide kreet die haar achterna kwam, deed haar van gedachten veranderen. Ze liep de kamer weer in. Wat nu weer?'


    Patrick probeerde Sean op te tillen. 'Ik moet hem toch naar buiten brengen?' Brullend van de lach rolden de jongens over de vloer.


    'Haha!' riep Gabby geïrriteerd. Ze draaide zich om en ging terug naar haar kamer. De jongens hadden zich precies vierentwintig uur rustig weten te houden sinds Jack haar thuis had gebracht. Ze hadden gisteren werkelijk hun best gedaan om rustig te zijn zodat zij kon slapen, maar vandaag waren ze weer helemaal zichzelf. Ze realiseerde zich dat het geen zin meer had om in bed te blijven en trok het ruime T-shirt dat als nachtjapon dienst deed over haar hoofd. Ze bekeek zichzelf even in de spiegel. Bij het zien van haar lichaam kreeg ze de rillingen. Kleine blaren hadden de plaats ingenomen van de zwellingen en vormden het bewijs van een ontmoeting waar ze zich helemaal niets meer van kon herinneren. Ze zuchtte, haalde een slipje uit de kledingkast en trok het aan. Vastbesloten hees ze zich in een spijkerbroek, trok een shirt aan en deed tenslotte haar laarzen aan. De wereld draaide door, wist ze, en de paarden hadden verzorging nodig.


    Op de gang merkte ze dat de jongens het huis uit waren en ze nam aan dat dat te maken had met hun honkbalwedstrijd, die elke middag in het park werd afgewerkt. Phil en Gloria zouden de hele dag in Buffalo zijn. Phil gaf daar een lezing in een bibliotheek. Hij had de afspraak eerst willen afzeggen, en Gabby had boos op hem moeten worden voordat ze hem er eindelijk van had overtuigd dat hij moest gaan. Ze had hem al bij herhaling gezegd dat ze zich best goed voelde, maar toch had hij de lezing willen laten schieten. Phil had pas aan Gabby's wensen gehoor gegeven nadat ze Mark bereid hadden gevonden te komen oppassen. Vervolgens hadden Phil en Gloria besloten er een dagje uit van te maken en een hapje te gaan eten in het Cloister, waarvan werd gezegd dat het een van de beste restaurants van de staat was.


    Toen Gabby langs de bibliotheek liep, zag ze dat Mark achter de computer van haar vader zat. Ze stak haar hoofd om de hoek en zei: 'Hallo, hoe gaat het?'


    Mark keek op en lachte. Plotseling realiseerde ze zich dat Mark best een leuke man was. Ze had meer tijd doorgebracht met Gary clan met Mark, omdat Jack en zij al enkele keren met Gary en Ellen hadden getennist. De enkele keren dat ze Mark had gesproken, had hij echter een prettige indruk achtergelaten.


    Hij zei: 'Ik mag niet klagen. Ik ben er hier bijna doorheen. Morgen staat de kelder op het programma. En hoe voel jij je?'


    Ze haalde haar schouders op. 'Ik heb nog een paar blauwe plekken, maar niets om over naar huis te schrijven. '


    'Gelukkig. '


    Waaraan werk je op pap z'n computer?'


    'Ik rubriceer al zijn boeken. Ik maak er een uitdraai van die ik zelf hou, en ik geef de diskette aan je vader. Op die manier kan hij het in dit systeem bijhouden wanneer hij iets wegdoet of koopt. '


    Ze schudde lachend haar hoofd. 'Dat soort dingen vergeet pap toch. Hij is dolblij met de tekstverwerker, maar al die andere mogelijkheden van die computer, dat is in zijn ogen abracadabra. '


    Mark lachte. 'Dat weet ik. Het programma voor de catalogus heb ik zelf geschreven. '


    Gabby bleef met een peinzend gezicht in de deuropening staan. Na een poosje vroeg Mark: Wil je er misschien over praten?'


    'Het is allemaal tamelijk eng. '


    'Geeft niet. Het is tenslotte mijn vak. ' Hij keek haar aan. 'Als je er werkelijk liever niet over praat, dan begrijp ik dat, Gabby. Maar als je alles graag kwijt wil, ga dan alsjeblieft je gang. ' Hij glimlachte. 'Ik ben tenslotte psycholoog. '


    'Dat wist ik niet, ' zei Gabby verrast.


    'Maar weinig mensen weten het. Ik heb ook geen praktijk, maar ik heb wel de diploma's. Ik ben niet voor niets door al die occulte zaken geboeid geraakt. Ik heb allerlei ongelofelijke psychologische verschijnselen onderzocht. Mijn eerste boek had paranormale psychologie als onderwerp, en het een leidde tot het ander. Hoe dan ook, ik heb allang geen praktijk meer, maar luisteren kan ik nog steeds heel goed. '


    Ze zweeg even en dacht na over wat hij had gezegd. Toen zei ze: 'Beloof je dat het onder ons blijft?'


    'Uiteraard. ' Hij schreef weg wat hij op het scherm had staan en pakte een stoel. Mark leunde naar achteren en keek Gabby zwijgend aan. Het bureau stond tussen hen in.


    Ze aarzelde even en zei toen: 'Wat ik niet begrijp, is dat ik me er nauwelijks iets van herinner. Ik weet dat mensen zich vaak vreselijke dingen niet meer kunnen herinneren omdat ze het uit hun geheugen bannen, maar ik zit helemaal niet met een trauma... snap je?'


    Hij knikte.


    'Het lijkt meer op... een soort droom. Zoiets als dat je wakker wordt en je je net niet kunt herinneren wat je droomde, hoogstens nog wat vage beelden. '


    'Wat kun je je nog wel herinneren?'


    'Ik weet nog dat ik... iets hoorde. En ik herinner me een geur. '


    Wat voor een geur?'


    'Van bloemen, geloof ik. Althans, daar rook het naar. Wilde bloemen. De geur was heel sterk, anders had ik haar nooit kunnen ruiken in de schuur. ' Ze lachte en keek hem een beetje gegeneerd aan. idioot, hè?'


    'Nee hoor. Geuren zijn zeer fundamenteel, je zou er versteld van slaan hoe belangrijk die zijn. Als je bij voorbeeld naar een foto van je oma kijkt van wie je je niets herinnert, is het mogelijk dat je plotseling haar lievelingsparfum ruikt. Dat soort zaken zijn heel normaal. '


    'Maar ik heb die geur volgens mij nooit eerder geroken. Het was behoorlijk kruidig. Ik had het absoluut geweten... ' Ze hield abrupt haar mond en zette grote ogen op.


    'Wat is er?' fluisterde Mark.


    Ze werd wit. 'Ik heb die geur wél al een keer geroken, en toen gebeurde er ook iets raars. '


    Wanneer precies?' vroeg Mark, die overduidelijk geïnteresseerd was.


    'Op vier juli, toen Mijn Paardenbloem een hoefijzer kwijtraakte. ' Ze vertelde hem over de ontmoeting met de smid. Hij leunde met zijn ellebogen op het bureaublad terwijl hij luisterde. 'Het vreemde is dat ik het al helemaal vergeten was en dat het me nu ineens weer te binnen schiet. Misschien heeft dat met de griep te maken. '


    Wat voor griep?'


    'Die heb ik ook die dag gekregen. Jack vond me en hij had het idee dat ik hallucineerde toen ik die smid zag. Maar ik niet. Ik vond hem lijken op een van de Amish uit Cattagaurus. Hij had zo'n hoed met een brede rand, en bretels en laarzen. En hij praatte met een accent. Hij had een houten wagen met een aambeeld achterin. En alles zag er heel oud uit, alsof het niet in deze tijd thuishoorde. Ik vind het moeilijk om een betere omschrijving te geven. '


    Mark zweeg en Gabby vervolgde: 'Ik was een beetje boos op Jack omdat hij niet geloofde dat ik die smid echt had gezien. De man was heel vriendelijk. Ik had hem graag nog eens willen spreken, maar ik neem aan dat de Amish geen contact hebben met mensen... van een andere geloofsovertuiging. '


    Mark glimlachte. 'Daar heb je wel gelijk in. Maar het kan inderdaad heel goed een smid zijn geweest. Ik weet maar weinig van de Amish, maar ik kan er achteraan gaan, als je dat wilt. Weet je hoe hij heet?'


    Ze kreeg rimpels in haar voorhoofd. 'Smith. Wayland Smith. Ja, zo heet hij. '


    Mark kneep zijn ogen tot spleetjes. Wayland Smith, ' herhaalde hij met een kalme uitdrukking op zijn gezicht.


    'Ja. ' Ze deed haar best zich meer details te herinneren. 'Hij vertelde dat hij uit een dorp kwam dat White Horse heet. Meer weet ik eigenlijk niet van hem af, hoewel... ' Ze keek naar de grond. 'Nou ja, ik, ik... hij was nogal aantrekkelijk, weet je, en ik voelde me een beetje opgewonden. '


    Mark zweeg even, misschien omdat hij begreep dat ze zich enigszins schaamde. Uiteindelijk vroeg hij: Vond je dat vervelend?'


    'Ja, natuurlijk. Het lijkt wel alsof ik soms twee persoonlijkheden heb, weet je. ' Ze probeerde het zo duidelijk mogelijk uit te leggen. 'Mijn ene ik is, zeg maar, normaal. ' Ze sprak nu bijna op fluistertoon. 'Ik weet echt wel hoe het voelt om naar iemand te verlangen, en ik verlang vaak ook heel erg naar Jack, weet je?'


    Mark glimlachte. 'Ja, dat weet ik. '


    Gabby gniffelde. 'Je weet nu meteen wat mijn stopwoordje is wanneer ik zenuwachtig word. Weet je, weet je, weet je. ' Ze schudde haar hoofd. 'Mijn grootmoeder had daar een verschrikkelijke hekel aan. ' Opeens voelde Gabby zich wat meer op haar gemak. 'Wanneer ik met Jack samen ben kan ik ook heel opgewonden raken, maar dan op een normale manier... ' Ze wilde er nog iets aan toe voegen, maar deed dat niet. Vervolgens vroeg ze: 'Begrijp je dat?'


    Ze lachten allebei. 'Ja, dat begrijp ik. '


    'Maar bij die smid... goed, hij was dus echt vriendelijk. Maar toen hij het hoefijzer begon te bewerken, kon ik alleen nog maar aan zijn lichaam denken. ' Ze zuchtte diep. 'Hij was echt knap, maar dan nog... ' Ze zweeg geruime tijd en zei toen: 'Normaal gesproken besteed ik nauwelijks aandacht aan mannenlichamen. Jack heeft een prachtig lichaam, en ik denk dat ik best moeite zou hebben met een man met een misvormd lichaam, maar het gaat bij mij in de eerste plaats om wat een man zegt, denkt en voelt. ' Opnieuw lukte het haar haar stopwoordje niet te gebruiken.


    'Maar bij deze Wayland was dat niet zo?'


    'Nee!' riep ze. Ze dacht na en probeerde zich het voorval weer voor de geest te halen. 'Het zweet stroomde over mijn lijf terwijl ik toekeek hoe hij werkte. Ik dacht alleen maar: jou zou ik wel eens lekker willen pakken. ' Ze maakte lachend een grijpgebaar met haar handen. Toen schudde ze haar hoofd. 'Nadat hij het hoefijzer had gerepareerd tilde hij me in het zadel, en op dat moment kwam ik bijna klaar. ' De klank van haar stem werd wanhopig. 'Mark, ik ben echt een beetje bang. Ik dacht geen moment aan het feit dat ik nog maagd ben en dat ik Jack trouw wil blijven. Ik dacht alleen maar aan hoe ik hem zo snel mogelijk uit de kleren zou kunnen krijgen zodat hij me kon nemen. ' Fluisterend voegde ze eraan toe: 'Ik had het gevoel dat ik in zijn macht was. Is dat een gestoorde gedachte?'


    Mark glimlachte. 'Seks is een bijzonder diepgaand iets. ' Hij keek haar een poosje aan. 'En dat is zeker zo wanneer je nog geen ervaring hebt. Hoewel je met de tijd ervaring zult opdoen, blijft het een bijzonder iets, en het kan je uit balans brengen. Elk mens komt in zijn of haar leven wel iemand tegen op wie hij op slag stapelgek is, zonder ook maar iets van die ander te weten. Dat houdt een risico in, want doorgaans is het verstandiger iemand eerst te leren kennen voordat je een relatie begint, weet je. ' Om de laatste twee woorden moesten ze allebei lachen. 'Die lichamelijke aantrekkingskracht, die puur fysieke, daar kan iemand behoorlijk van ondersteboven raken en zelfs van schrikken. Ook oude mannen zoals ik krijgen daar soms mee te maken. Ik ontmoette vorig jaar bijvoorbeeld iemand op een schrijverscongres en ik... Nou ja, om een lang verhaal kort te maken, toen we afscheid namen, gaven we elkaar een hand en het leek wel alsof ik onder stroom stond. Ik verloor bijna het bewustzijn. '


    'Ja, zo voelt het! Ik dacht dat ik uit mijn kleren scheurde toen hij me aanraakte. Het leek wel een orgasme. '


    'Ik zei het al, je hebt er geen verklaring voor, maar het kan enorm ingrijpend zijn. Zo zie je ook weleens mensen die een relatie hebben hoewel ze totaal niet bij elkaar passen. Dan zijn ze puur en alleen vanwege die aantrekkingskracht bij elkaar. '


    'Zoals mijn vader en moeder?'


    'Je moeder ken ik niet, maar te oordelen naar wat ik van je vader heb gehoord is het heel goed mogelijk. Ik heb een paar foto's van je moeder gezien, en het is een beeldschone vrouw. ' Hij knipoogde naar haar. 'En haar dochter doet niet voor haar onder. '


    Ze glimlachte om het compliment.


    'Je vader was nog heel jong toen ze elkaar leerden kennen. Hun relatie was heel intens en heel kort. Ze zullen je momenteel waarschijnlijk niet eens kunnen vertellen waarom ze ooit een relatie zijn begonnen. ' Hij wachtte even. Wat ik duidelijk wil maken, is dat je je in zo'n situatie, waarin je betoverd lijkt door iemand, geen goed oordeel kunt vormen omdat je door de bliksem getroffen lijkt te zijn. En je kunt ervan schrikken. Daarnaast is het vrijwel nooit prettig te moeten toegeven dat een ander een zekere macht over je heeft. Het komt geregeld voor dat mensen degene die ze liefhebben gaan haten vanwege de macht die de ander over hen heeft.


    En je zei dat je griep had, dus waarschijnlijk had je ook koorts. En koorts kan rare. dingen met je doen. Ik ben geen dokter, maar ik weet dat koorts een merkwaardige uitwerking kan hebben op je biochemie en op je hormonen. Misschien had de macht die die man over je leek te hebben gewoon met je koorts te maken. Misschien waren je hormonen in de war en heb je je daarom wat meer laten gaan dan je normaal zou doen. '


    Gabby zuchtte. 'Ik hoop dat je gelijk hebt. Ik hoop alleen maar dat het niet iets is wat ik onbewust wilde of zoiets. ' Ze staarde naar haar handen, die keurig in haar schoot lagen.


    'Gabby, ' zei Mark zacht. 'Je bent niet meteen een slet omdat je je aangetrokken voelde door een knappe man. Het betekent echt niet dat je vanaf nu een sticker op je voorhoofd hebt waarop te lezen staat dat je beschikbaar bent. En al wilde je het liefst voortdurend met allerlei mannen naar bed, dan is dat nog heel iets anders dan te worden verkracht. ' Hij zweeg even en keek haar aan met een ernstige, maar tegelijk geruststellende blik. 'Slachtoffers raken wel vaker in de war. Het is helemaal niet vreemd dat je ze even niet goed meer op een rijtje hebt. Het komt vaak voor dat mensen van slag raken en zich verantwoordelijk voelen voor wat er is gebeurd. Snap je dat?' Hij keek haar aan en zag dat zijn woorden niet veel uithaalden. 'Als je jezelf wijsmaakt dat je dit had kunnen voorkomen, of dat je zelf verkracht wilde worden, of dat het de wil van God was, dan ontkom je er niet aan te worden overspoeld door schuldgevoelens. '


    Ze keek op. 'Dat heb ik inderdaad gedacht, ja. Ik dacht dat bij, nou ja... ik dacht dat ik hem misschien wel had uitgedaagd, en dat het daarom mijn eigen schuld is. '


    'Dat is niet zo. Maar het is wel normaal dat je dat soort dingen gaat denken, en dat je erdoor van streek raakt. ' Hij keek haar met een doordringende blik aan. 'Soms raken de mensen om je heen ook in de war en wakkeren ze die gevoelens onbewust een beetje aan. Vaders doen dat soms, maar ook vriendjes. Heb je het gevoel dat dat het geval is?'


    'Nee. Pap en Jack hebben me heel goed opgevangen. ' Ze glimlachte. 'Ja, ze hebben me geweldig gesteund. '


    'Ga er dan maar van uit dat het jouw schuld niet is, afgesproken?'


    Ze knikte.


    'Mooi. Kun je je nu al wat meer herinneren over wat er in de schuur gebeurde?'


    Ze haalde haar schouders op. 'Nee. Dat gedoe met die smid staat me helderder voor de geest dan wat er in de schuur is gebeurd. Van die man in de schuur weet ik alleen maar zeker dat hij jong was, misschien was hij zelfs jonger dan ik. En hij was erg... mooi, maar tegelijkertijd waanzinnig en angstaanjagend. En ik weet dat hij tegen me praatte, ik kan zijn lippen nog zien bewegen, maar wat hij zei weet ik niet meer. Alsof ik naar een stomme film keek. Ik heb hem ook boven op me zien liggen, maar verder herinner ik me echt heel weinig. Ik begrijp niet eens hoe we in het bos terecht zijn gekomen. ' Ze leunde naar achteren, 'Jij gelooft dus niet dat ik krankzinnig ben?'


    Hij lachte. 'Nee... nou ja, een beetje gek is het misschien allemaal wel. Maar iedereen reageert anders op dit soort zaken, Gabby. De meest uiteenlopende emoties kunnen in je opkomen: woede, vijandigheid, terneergeslagenheid, euforie, noem maar op. Wanneer je die gevoelens herkent, aarzel dan niet om bij me te komen, afgesproken?'


    Ze knikte. 'In de loop der jaren heb ik redelijk geleerd met mijn gevoelens om te gaan. Ik ben op jongere leeftijd volwassen geworden dan de meeste kinderen. '


    'Ja, dat heb ik begrepen. ' Hij zweeg een tijdje. 'Ik zou gewoon lekker verder gaan met je leven, Gabby. Dwing jezelf niet je dingen te herinneren, forceer niets. Maar mocht je iets te binnen schieten, praat er dan over. Voorlopig zou ik me maar geen zorgen maken. Dat soort zaken komt doorgaans pas later naar de oppervlakte. '


    Ze kwam overeind. 'Goed. ' Toen keek ze naar de grond en zei: Volgens mij hield die geur op de een of andere manier verband met mijn opwinding. ' Ze zuchtte. 'Dus ik kan naar je toekomen als me iets te binnen schiet?'


    'Uiteraard. Je hoeft maar te roepen. '


    Ze liep in de richting van de deur. 'Ik ga even bij de paarden kijken. Even controleren of Jack ze goed heeft verzorgd. '


    'Vind je het niet vervelend om alleen naar de schuur te gaan?'


    Ze glimlachte. 'Het lijkt me sterk dat hij daar nog steeds verstopt zit, toch?'


    'Daar heb je gelijk in. Maar als je wilt, loop ik met je mee. '


    'Nee, dat is echt niet nodig. Ik kan wel op mezelf passen. ' Ze wilde weglopen, maar bleef toen nog even staan. 'Dank je, Mark. '


    'Ik ben blij dat ik je heb kunnen helpen, Gabby. ' Hij keek haar na terwijl ze het vertrek uitliep. Het was een fantastische meid. Hij grinnikte toen hij zich Gary's opmerking herinnerde over het uit de weg laten ruimen van Jack. Als Gabby tien jaar ouder was geweest zou Mark dezelfde grap hebben kunnen maken. Of wanneer hij vijftien jaar jonger was geweest, dacht hij. Nou ja, laten we er twintig van. maken.


    Hij grinnikte en pakte de telefoon. Hij ging tweemaal over voordat er werd opgenomen. 'Gary? Kun je in het archief kijken of de naam Wayland Smith erin voorkomt? Bedankt. Bel me maar niet terug, ik hoor het wel als ik weer thuis ben. ' Hij luisterde. 'Nee, ik ben hier, denk ik, tot ongeveer elf uur. Dan zijn Gloria en Phil wel weer thuis. Dus ga jij maar lekker met Ellen naar de film. '


    Hij hing op en leunde naar achteren op de bureaustoel. Hij dacht een poosje na over wat Gabby had verteld. Uiteindelijk besloot hij het geval maar even te laten voor wat het was, en hij richtte zijn aandacht weer op het computerscherm, dat in stilte wachtte op nieuwe input.
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    Toen Mark thuiskwam, stond Gary met een glas cognac in zijn hand op hem te wachten in de kamer die als werkplek fungeerde. Mark legde een printje dat hij bij Phil had gemaakt op tafel en zei: 'Je bent vroeg thuis. Ik had je nog niet verwacht. '


    'Je weet toch dat Ellen werkt? Niet iedereen kan 's ochtend lekker in zijn bed blijven liggen. ' Gary hief zijn glas. Wil je iets drinken?'


    Mark schudde zijn hoofd.


    'Ik heb Wayland Smith gevonden in het archief, ' zei Gary.


    'En?'


    'Het is een figuur uit de folklore. Hij komt voor in een oud Engels gedicht getiteld Deor's Klacht, en daarna nog een keer in Scotts Kenilworth. Hij wordt beschouwd als een verwant van Volund. En er staat een lang verhaal over hem in de Oudere Edda. Hij is een soort supersmid. Maar dat wist je waarschijnlijk al. Wil je me zeggen waarom je die informatie nodig hebt?'


    Mark negeerde de vraag. 'Kun je me ook zeggen waar hij leefde?'


    Gary liep naar het chaotisch uitziende bureau. Hij griste een stapel kaarten tussen de boeken en papieren vandaan en bekeek ze een voor een. Toen hij de kaart vond die hij zocht, legde hij de andere weg. 'De enige naam die wordt genoemd is White Horse. '


    'Zoek dat eens op in het register. '


    Gary deed wat Mark had gevraagd. 'White Horse, Uffington, dat ligt vlak bij de Wantage, zuidwestelijk van Abingdon in de Berkshire Downs. ' Hij las voor wat erover geschreven stond: 'De White Horse is een monument waarvan de herkomst niet bekend is. Het zou van vóór de druïden kunnen zijn. Het is te voorschijn gekomen toen de bovenste turflaag werd verwijderd en de kalklaag van de heuvel eronder aan het oppervlak kwam. Gelijksoortige monumenten zijn te bewonderen in Wiltshire en Yorkshire, maar het monument in Uffington geniet de meeste bekendheid. ' Gary zweeg. 'En mag ik nu ook weten waar dit allemaal mee te maken heeft?'


    'Gabby zei dat ze op vier juli een ontmoeting heeft gehad met Wayland Smith. '


    Gary ging zitten. 'Verdomme. '


    'Zeg dat wel. '


    'De naam zou toeval kunnen zijn. '


    'Een smid die op een Amish lijkt met een oude wagen met een paard ervoor en een aambeeld achterin? En die bovendien zegt dat hij uit White Horse afkomstig is?' Hij vertelde Gary alles wat Gabby hem had verteld. 'Denk eraan dat ik haar heb gezegd dat ik alles wat ze zei vertrouwelijk zou behandelen. Dit was een gesprek van patiënt tot therapeut '


    'Nee maar, een linguïst die zich uitgeeft voor psycholoog. ' Hij lachte. 'Geintje. Natuurlijk zal ik niet tegen Gabby zeggen dat je me over haar seksleven hebt verteld. ' Hij leunde naar achteren en roffelde met zijn vingers op de leuning van zijn stoel. 'Het is te gek voor woorden. Het is net zoiets als Huck Finn tegenkomen als je met een vlot de rivier afzakt. Het is duidelijk dat iemand haar voor de gek heeft gehouden. '


    Mark zweeg geruime tijd. 'je hebt gelijk, het kan heel goed allemaal toeval zijn. Hij zou inderdaad een smid kunnen zijn met de naam Wayland, die uit het plaatsje White Horse komt. Ik durf echter te zweren dat er geen Amish zijn met een Engelse naam. '


    Gary stond op, pakte een atlas van de plank en raadpleegde het plaatsnamenregister. 'Ik heb het. Er zijn twee steden met de naam White Horse. De eerste schrijf je aan elkaar, Whitehorse. Dat plaatsje ligt in Yukon, in Canada... '


    'Vergeet die maar. '


    Gary fronste. 'Het andere, ' zei hij met een glimlach, 'bevindt zich in William Pitt County, New York. ' Hij zocht de betreffende pagina op. Het moet vlak bij de grens van Cattagaurus zijn, tussen hier en Pearlingtown in. Daar kunnen dus heel goed Amish wonen. '


    'Doe me een lol, ga erheen en zoek uit of er een smid werkt die Wayland Smith heet. '


    'Ja, als hij Amish is zal hij niet in het telefoonboek staan. '


    Mark zuchtte. 'De kans is klein dat het resultaat oplevert, maar we moeten niets uitsluiten. Het is hoe dan ook merkwaardig. Of de goden van het toeval hebben het wel heel bont gemaakt, of Gabby heeft de meest bizarre paranormale ervaring beleefd die we ooit hebben gesignaleerd.' 'Of er is een gehaaide oplichter in het spel, ' zei Gary.


    'Wat bedoel je?'


    Gary keek over zijn glas heen naar Mark. 'Misschien heeft een of andere gladjanus het op haar gemunt. '


    'Hoe bedoel je?'


    Gary haalde zijn schouders op. 'Ik zou miljoenen redenen kunnen bedenken. '


    'Je denkt dat het iets met haar erfenis te maken kan hebben?'


    Gary knikte. 'Ik heb in de streekbibliotheek enkele oude nummers van Fortune en The Wall Street Journal doorgebladerd. Phil meende het toen hij het over die miljoenen had. Gabby beseft waarschijnlijk niet eens wat een aantrekkelijke prooi ze is. Haar overgrootvader, ene Eldon Larker, was een soort roofridder; niets vergeleken bij de Vanderbilts en Mellons van deze aardkloot, toegegeven, maar toch zeker een handige jongen als het op geld verdienen aankwam. Gabby's grootvader was eveneens een tamelijk geslepen man. De man haalde olie uit het Midden-Oosten en diamanten uit Zuid-Afrika, had een aantal bedrijven in Californië, een overhemdenfabriek in Taiwan, een parfumfabriek in Parijs, een winstgevend aandeel in een landelijk autoverhuurbedrijf, een hondenvoerfabriek, een keten van christelijke boekhandels en nog een aantal kleinere bedrijfjes. En als Gabby's moeder er niet in slaagt het testament nietig te laten verklaren, wat heel goed mogelijk is omdat Helen Larkers advocaten enorm goed zijn, dan zit Gabby er warmpjes bij. '


    'Hoe rijk is ze dan?'


    'Uitgedrukt in contant geld? Ik denk zo'n drie a vier miljoen. Maar als ze haar aandelen verkoopt, dan kan het best oplopen tot tachtig miljoen. '


    'Waarom heb je dit allemaal uitgezocht?'


    Gary haalde zijn schouders op. 'Uit belangstelling. ' Hij glimlachte. 'Misschien geef ik Ellen wel de bons en regel ik wat met Jack. '


    'En misschien hebben varkens wel vleugeltjes en kunnen ze vliegen. ' Mark zweeg.


    Na een korte stilte zei Gary: 'Je zit er werkelijk mee, hè?'


    'Ik begrijp er geen moer van, ' zei Mark. 'Geef me toch maar een cognac. '


    Gary schonk een glas vol en gaf het aan hem.


    'Als het iemand is die het op Gabby's geld heeft voorzien, ' zei Mark, 'waarom kiest hij dan geen gemakkelijkere manier om haar te beroven?


    Als een of andere knappe, sexy tennisleraar met haar had aangepapt in plaats van deze vreemde smid, zou ik heel wat wantrouwiger zijn. Het is maar een gevoel, maar ik kan niet geloven dat het deze figuur om haar geld gaat. '


    'Dus als ik het goed begrijp vind jij de gedachte dat iemand op haar centen uit is minder geloofwaardig dan een ontmoeting met een levende volkslegende?'


    Mark deed zijn ogen dicht. Hij voelde zich plotseling heel moe. ik durf het niet met zekerheid te zeggen, maar ik wil wedden om een etentje dat er in White Horse, New York geen Wayland Smith te vinden is. '


    'Ik ga er niet om wedden, ' zei Gary. 'Ik weet inmiddels dat ik jouw intuïtie maar beter serieus kan nemen. ' Hij nipte van zijn cognac. 'Goed, stel dat ik zonder resultaten terugkom?'


    'Ik weet niet wat ik dan zou moeten beginnen. ' Na een lange stilte vroeg hij: 'Wanneer komt Aggie terug?'


    'Ik vermoed over twee dagen. Jack is teruggegaan naar New York en helpt haar zoveel mogelijk van haar spullen mee terug te nemen hierheen. Waarom vraag je dat?'


    Wacht een dagje en ga dan naar haar toe. Ik wil dat je probeert, zonder dat het te veel opvalt, iets aan de weet te komen over een mogelijkheid die in mijn hoofd steeds duidelijker vorm begint aan te nemen. '


    Gary zette zijn glas weg en pakte een potlood en een vel papier. Zaken die duidelijk vorm begonnen aan te nemen in Marks hoofd waren meestal de aanzet tot een nieuw project. 'Aggie weet heel veel over de volkslegenden van de Britse eilanden en over hun verbanden met historische gebeurtenissen. Vraag haar of ze iets weet over het priesterschap bij de druïden... ' Mark gaf een flinke lijst met onderwerpen waarover hij Aggie aan de tand moest voelen. Uiteindelijk zei hij: 'O ja, en vraag haar of ze iets weet van legenden waarin een smid een rol speelt. '


    Gary hield op met notities maken. 'Dat wordt een prijzig gesprekje. Ik zal mijn beste pak aan moeten doen. '


    Mark glimlachte. 'Je doet maar. '


    ‘Ja, baas. ' Gary kwam overeind. 'Nu ga ik maar eens naar bed. Mijn atletische vriendin heeft me voor de zoveelste keer alle hoeken van de tennisbaan laten zien, om me daar vervolgens tijdens de film ongenadig mee te pesten. Ik ben nu dus wel toe aan een dutje. En morgen wordt het weer een lange dag. '


    Mark wenste hem een goede nacht en staarde een poosje naar zijn glas, diep in gedachten verzonken. Steeds weer bekroop hem het gevoel dat in deze zaak het minst voor de hand liggende antwoord tenslotte het juiste zou blijken te zijn. Dat gevoel intrigeerde hem, maar beangstigde hem ook. Als hij het immers bij het rechte eind had, betekende dat wat zich tijdens de eeuwwisseling in Duitsland had voltrokken, nu ook hier in William Pitt County, New York in gang was gezet.
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    Patrick gebaarde naar Sean dat de kust veilig was. Ze glipten door de achterdeur naar buiten en sprongen de drie treden af. Patrick zette het schoteltje met melk op de grond en vervolgens renden de jongens weer naar binnen.


    Ze keken enkele ogenblikken naar de melk en toen zei Sean: 'Het kan best dat ze niet komen als je kijkt, net als de kerstman. '


    Patrick haalde zijn schouders op. 'Zou kunnen. Kom op, als mam ons betrapt hebben we een probleem. '


    Hun vader en moeder zaten naar een of andere B-film te kijken en hadden niets in de gaten. Ze liepen muisstil de trap op naar hun kamer. Binnen de kortste keren lagen ze allebei weer onder de dekens.


    De laatste tijd kwamen ze geregeld bij Barney Doyle over de vloer. De man wist prachtige verhalen over illustere Ierse helden en magie. De volgende dag zouden ze nagaan of leden van het Goede Volk, zoals Barney ze noemde, de melk hadden opgedronken. Ze konden er bijna niet van slapen.


    De melk stond nog altijd beneden aan het trapje. Maar toen kregen blinkende ogen het in de gaten. Met trage bewegingen kwam het wezen op het schoteltje af. Ernie rook eerst aan de melk en begon toen naar hartelust van de onverwachte lekkernij te drinken.


    De kat schrok van een vreemd geluid. Achter hem stond een klein mannetje, dat er vreemd uitzag. Het mannetje, dat net boven de kat uitkwam, liep op het dier af en zwaaide met een piepkleine wandelstok. Met een hoog stemmetje schreeuwde hij: 'Hé daar, maak dat je wegkomt! En snel een beetje!'


    De kat stapte opzij. Eigenlijk had hij zijn klauwen willen laten zien, maar iets weerhield hem ervan. Het mannetje werd namelijk vergezeld door een heleboel soortgenoten en Ernie voelde aan dat dit gezelschap niet met zich liet spotten. Het waren geen hapklare brokken, maar ook geen kwaadgezinde figuren. Ze waren alleen maar vreemd. Ernie maakte plaats en bleef naar de mannetjes kijken. Het waren er zes in totaal en sommigen hadden vleugeltjes op hun rug. Ze droegen merkwaardige kleding en ze roken ook vreemd. Allemaal gingen ze om het schoteltje heen staan. Een van hen roerde met zijn vinger in de melk, proefde, en knikte vervolgens naar de anderen. Vervolgens bogen ze zich allemaal over de melk heen en begonnen te drinken.


    Toen dook er nog iets op uit het donker: iets slechts en gevaarlijks. De haren van de kat gingen overeind staan en hij zette een hoge rug op. Een zwart ding kwam te voorschijn uit het duister; het was zoiets verderfelijks dat de kat terugdeinsde en begon te blazen. Toen de mannetjes het wezen in het oog kregen, schoten ze razendsnel onder het huis en lieten de melk staan. Heel even bleef Ernie staan, maar toen ging ook hij ervandoor. Hij rende naar de schuur en klom zo hoog mogelijk in een oude appelboom. Vandaar keek hij toe hoe het zwarte ding de melk naderde. De bewegingen van het ding deden zowel denken aan die van een aap als die van een spin. Maar zoveel kennis bezat de kat niet. Al wat het dier begreep, was dat dit wezen gevaarlijk was. Er hing een duister boosaardig aura om het zwarte wezen heen terwijl het met zachte, smakkende geluiden van de melk begon te slurpen.
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    Gabby verscheen boven aan de trap naar de kelder. 'Mag ik even storen?'


    Mark keek op. Hij zat omringd door een stapel boeken op de keldervloer. 'Nee, natuurlijk niet, ' antwoordde hij.


    Gabby kwam de trap af. Ze ging op de onderste tree zitten zodat Mark iets omhoog moest kijken.


    'Problemen?' vroeg hij.


    'Alleen maar wat nachtmerries. ' Ze hield even haar mond, alsof ze er liever niet over sprak, en keek de kelder rond. Wat heb je allemaal gevonden?'


    'Veel merkwaardige dingen. De Kesslers hadden zo hun unieke voorkeuren. ' Hij liet haar een boek zien. 'Thomas Mann. Of het is een zeer waardevolle eerste druk, of het is een waardeloze herdruk. Ik heb een vriend die boekverkoper is; hij zal me wel kunnen vertellen wat ik in handen heb. ' Hij pakte een tweede boek. 'En dit isMagister Lundivan Herman Hesse. Dit is beslist een eerste druk. En juist als je begint te geloven dat vader en zoon Kessler enige smaak hadden op literair gebied, vind je zoiets. ' Hij wees naar een andere stapel boeken. 'Troep met occulte, hoogst bizarre theorieën over diëten en de voordelen van ijsbaden, pornografie, honderd jaar bestsellers, moderne filosofie en andere onzin. Waar ze het vandaan hebben gehaald is me een raadsel. ' Mark kwam overeind. 'Ik kan er absoluut geen wijs uit. '


    Gabby pakte het bovenste boek van de stapel die zich het dichtst bij de trap bevond. Ze las de titel: De Wereldgids over gnomen, geesten, elfen en andere kleine mensjes van Thomas Keightley. 'Is dit een kostbaar boek?'


    Mark zei: 'Ik bezit het origineel. Het is in 1850 verschenen onder de titel De geesten-mythologie. Dit is een meer recente uitgave, niet bijster waardevol. ' Hij keek om zich heen. 'Het zijn uiteraard mijn zaken niet, maar ik zou best willen weten waar de Kesslers die ongelofelijke verzameldrang vandaan hadden. ' Hij zuchtte. 'Nou ja, misschien kochten ze hun boeken per meter, afgaand op het uiterlijk, zodat de kleur van de boekenkast bij de rest van de inrichting paste. '


    Gabby lachte. 'Gloria heeft me verteld dat de oude Kessler geen zier gaf om een fatsoenlijk interieur. ' Ze zag een stukje papier uit het boek steken en sloeg het open op bladzijde driehonderdzeventien. Er stond een afbeelding van een oude tekening op de pagina. Ze kneep haar ogen tot spleetjes en zei: 'Als je niet uitkijkt, word je nog blind van het slechte licht hier beneden. ' Ze kwam overeind en liep de trap op om het boek beter te bekijken. Boven was het een stuk lichter. Mark ging verder met sorteren en pakte het volgende boek uit de kist waar hij mee bezig was. Hij bepaalde op welke stapel het boek thuishoorde en zag vervolgens dat die stapel groot genoeg was om mee naar boven te nemen en de titels in te voeren in de computer. Op dat moment keek hij in een opwelling naar boven.


    Gabby stond geconcentreerd naar de tekening te staren, volledig in beslag genomen. Even later zei ze zacht: 'Dit klopt niet. '


    Mark legde het boek dat hij in zijn hand had terzijde en liep naar de trap toe. Wat klopt niet?'


    'Hij is te jong. ' Ze keek naar beneden, naar Mark, en hij zag dat ze een angstige uitdrukking op haar gezicht had. Haar woorden klonken vreemd, alsof het haar moeite kostte ze uit te spreken. 'Zo zag hij eruit in zijn jeugd, maar hij is nu ouder. '


    Mark liep snel de trap op en pakte haar het boek uit handen. Wie bedoel je?' vroeg hij zacht.


    Ze had tranen in haar ogen. 'Kijk maar naar zijn gezicht. Het is bijna niet te zien, maar toch is hij het. '


    Wie?'


    Ze slikte. 'Die jongen die ik in de schuur heb gezien. Die jongen die probeerde... '


    Mark sloeg zijn armen om haar heen. Ze huiverde van angst.


    'O, god, ' fluisterde ze. 'Ik ben bang dat ik gek word. '


    Hij liet haar uithuilen. Een huilbui was immers een zeer gezonde manier om van opgekropte emoties verlost te worden, wist hij als psycholoog. Het was duidelijk dat ze nu aandacht nodig had. Met enig geluk zou het niet al te lang duren; ze was immers een gezond kind. Maar toch verbaasde het hem dat haar onthulling hem niet vreemd in de oren klonk. Hij hield het boek achter haar rug vast en keek naar de illustratie die zij had bekeken. De jonge Kessler had een woord in de kantlijn geschreven: Butze. Hij wist dat dit een variatie was op Putzel of Putz. Hij schudde zijn hoofd terwijl hij naar de tekening bleef kijken. Waren wonderen dan zo gewoon voor hem geworden dat hij er niet meer van opkeek? Immers, als Gabby niet gestoord of vreselijk in de war was, en


    als de goden van het toeval niet nogmaals de bloemetjes hadden buiten gezet, dan was het meisje dat Wayland Smith in het bos had ontmoet ook aangerand door Puck.
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    Phil schonk Mark een blik vol afkeuring. Toen Gabby en Mark uit de kelder te voorschijn waren gekomen, was zijn dochter zowat hysterisch, en ze was niet in staat geweest op te houden met huilen. Gloria was met haar meegegaan naar boven en Mark had aangeraden dokter Latham te bellen als ze niet snel tot rust zou komen. Phil had Mark een heleboel vragen gesteld en hij was niet tevreden geweest met de antwoorden.


    'Phil, ik begrijp dat je boos bent omdat het je dochter is, maar ik heb haar beloofd er met niemand over te praten, behalve wanneer zij me toestemming geeft dat wel te doen. '


    Phil was laaiend. Hij stond in de gang en wist niet wat hij ervan moest denken. Maar na verloop van tijd ging zijn woede langzaam over in bezorgdheid. Hij haalde diep adem en zei: 'Neem me niet kwalijk. Ik stel me aan. '


    'Dat valt ook wel weer mee. Het verbaast me niets dat je zo reageert; je bent tenslotte haar vader. '


    'Ga je mee? Ik lust wel een borrel en ik drink niet graag alleen. '


    Mark keek even op zijn horloge. Het was enkele minuten na twaalven. Normaal gesproken dronk hij niet zo vroeg op de dag, zelfs niet als hij met zijn uitgever lunchte, maar Phil had duidelijk iemand nodig om hem gerust te stellen.


    Ze hadden net een whisky ingeschonken toen Gloria binnenkwam. Ze was nauwelijks in staat zich te beheersen. Ze griste Phil het glas uit zijn handen en zei: 'Dank je, schenk er voor jezelf ook maar eentje in. '


    Phil schonk nog een glas in en Gloria nam plaats tegenover Mark. 'En nu wil ik verdomme weten wat dit allemaal te betekenen heeft, ' zei ze. Grof taalgebruik was Gloria vreemd en Phil keek haar dan ook een beetje verbaasd aan. Hij kon zien dat ze net zo in de war was vanwege Gabby's toestand als ze zou zijn wanneer er iets met een van de jongens aan de hand was. Het deed hem op een bepaalde manier goed om te zien hoe bezorgd zijn vrouw was om haar stiefdochter.


    Mark zei: 'Ik heb zojuist al aan Phil uitgelegd dat Gabby mij toestemming moet geven met jullie te bespreken wat zij tegen mij heeft gezegd. '


    Wie denk jij eigenlijk wel dat je bent? Haar dokter?' vroeg Gloria woedend. 'Ik heb daar bij haar gezeten tot ze geen tranen meer over had.


    Ze ziet er verschrikkelijk slecht uit. Ik weet niet wat er aan de hand is, maar ze is ergens doodsbang voor. Ik wil weten wat er aan de hand is, Mark. '


    Mark boog zich iets voorover. 'Ten eerste ben ik inderdaad haar therapeut. ' Hij vertelde haar dat hij naast linguïst ook psycholoog was. Gloria knipperde met haar ogen terwijl ze dat nieuws verwerkte. Mark vervolgde: 'Hoewel ik naar haar luister zonder er iets voor terug te vragen, moet ik me aan dezelfde ethische normen en waarden houden als wanneer ik een grote praktijk zou hebben gehad aan Park Avenue, waar een uurtje luisteren zo'n tweehonderd dollar oplevert. '


    'Maar ze is verdomme wel ons kind!' riep Gloria woedend. 'En ze is er heel slecht aan toe. Ik wil dat je me vertelt wat er mis is met haar!'


    Mark zag dat Phil een tikkeltje bezorgd, maar ook een beetje trots naar zijn vrouw keek. Ineens begreep hij dat Gloria net zo bang was als Gabby en hij wist hoe dat kwam. Gloria was bang voor psychosen. Omdat hij het Gloria zo gemakkelijk mogelijk wilde maken, zei hij zacht: 'Ik wil jullie wel iets vertellen. Dan kunnen we vervolgens wachten totdat Gabby wakker wordt, en als ze het ermee eens is, kan ik jullie daarna de rest uit de doeken doen. Als ze er daarentegen bezwaar tegen heeft dat ik jullie meer vertel, dan zal ik dat respecteren. Ik hoop dat jullie dat kunnen begrijpen. ' Voordat Gloria in staat zou zijn een ultimatum te stellen, ging Mark verder: 'Gabby heeft een vreselijk beangstigende ontmoeting gehad waarvan ze niet besefte hoezeer het haar heeft geschokt. Dat wil zeggen: tot vanochtend. ' Hij wachtte even om de woorden tot hen te laten doordringen. 'De ontkenningsfase hoort bij een normale reactie. Die is nu voorbij en op dit moment is de fase begonnen waarin ze haar angst moet proberen te overwinnen. Ook dat is een noodzakelijk proces en duidt dus niet op een geestesziekte van welke aard dan ook. '


    Hij zag dat zijn woorden Gloria enigszins op haar gemak leken te stellen. 'Ze maakt het proces door dat iedere vrouw moet doormaken wanneer een idioot haar zoiets heeft aangedaan. Een verkrachting heeft feitelijk weinig met seks van doen, maar valt binnen een bepaalde categorie van mishandeling. Het is een verkrachter alleen te doen om macht over een vrouw uit te oefenen. Want hij heeft een hekel aan vrouwen. Hij begeert zijn slachtoffers niet, hij wil hen vernederen. Seks is daarbij meer een middel dan een doel op zich. Dit is overigens niet mijn theorie, maar een algemeen aanvaarde opvatting' Hij zweeg even. 'Het is een gruwelijke daad van fysiek en geestelijk geweld, waarbij voor het slachtoffer het verlies van de controle over haar eigen lichaam het meest pijnlijk is. Het gaat om het gevoel van hulpeloosheid waarmee het allemaal gepaard gaat. En daarbij komt nog de dreiging van nog meer geweld en mogelijk de dood. ' Mark schudde zijn hoofd. 'Het is moeilijk je iets voor te stellen dat angstaanjagender is dan dat. Dat is de reden waarom Gabby het gedrag vertoont van iemand die werkelijk is gepenetreerd, hoewel dat niet het geval is. Ze is woedend en heeft last van schuldgevoelens. Ze schaamt zich, en zo zijn er nog wat zaken die haar dwarszitten.


    Ze moet nu proberen de geestelijke pijn te verwerken. De beste manier om haar te helpen is door haar te steunen. Gezanik aan haar hoofd is op dit ogenblik absoluut niet waar ze op zit te wachten. ' Mark probeerde zijn stem zo kalm en geruststellend mogelijk te laten klinken. 'Echt waar, ze komt er wel overheen. Ik besef dat het geen al te duidelijk verhaal is, maar voorlopig kan ik niet meer loslaten. Kunnen jullie dat accepteren?'


    Gloria keek Mark strak aan, alsof ze een poging wilde doen door zijn uiterlijke kalmte heen te prikken. Uiteindelijk zei ze: 'Ja. ' Ze leek erin te berusten. 'Ja, dat kan ik verdomme accepteren. '


    'Het is echt niet mijn bedoeling er mysterieus over te doen. Mochten jullie er verder over willen praten, dan ben ik bereid te luisteren. Maar in de tussentijd ga ik nog maar even naar de kelder om wat werk te doen. '


    Hij nam nog een flinke slok uit zijn halfvolle glas en zette het vervolgens weg. Terwijl hij een blik op de trap wierp, zei hij: 'Ik blijf wel tot ze wakker is, misschien wil ze erover praten. ' Gloria en Phil knikten en Mark stond op. 'Als jullie me nodig hebben, ik zit beneden. '


    Nadat Mark de kamer uit was gelopen, liet Gloria zich tegen Phil aan zakken. Enkele seconden later vroeg hij: 'Gaat het een beetje?'


    'Nee, ' fluisterde ze.
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    Op het moment dat Gary binnenkwam, zat Mark te lezen. Gary begaf zich naar de bar, schonk twee forse glazen whisky in en gaf er een van aan Mark. Mark keek hem vragend aan. 'Dat zul je wel kunnen gebruiken, ' zei Gary terwijl hij zijn windjack met het embleem van de Seattle SuperSonics uittrok.


    'Laat maar horen, ik ben er klaar voor. Wat heb je ontdekt?'


    White Horse is ongeveer net zo Amish als Salt Lake City. '


    'Dus geen spoor van Wayland Smith?'


    'Jawel, ik krijg een etentje van je, ik heb hem gevonden. '


    'Ja?' vroeg Mark, wiens nieuwsgierigheid inmiddels groteske vormen begon aan te nemen. Hij wilde maar al te graag concrete bewijzen vinden waarmee hij Gabby op haar gemak kon stellen. 'Je hebt hem ook gesproken?'


    'Nee, dat was helaas onmogelijk. Hij is al geruime tijd dood. '


    'Ga verder. '


    'Ik ben naar dat stadje gegaan en ik heb gevraagd of er een smid woonde. Via de eigenaar van de plaatselijke ijzerhandel kwam ik erachter dat er drie smeden in de streek waren, en dat ze allemaal toevallig in naburige plaatsen woonden. Hij vroeg waarom ik niet gewoon gebruik had gemaakt van het telefoonboek en ik antwoordde dat de smid naar wie ik zocht waarschijnlijk Amish was en dus geen telefoon zou hebben. De man zei dat hij nog nooit van een smid had gehoord die Amish was en dat als er al eentje in White Horse was, die wel bijzonder weinig werk zou hebben. De plaatselijk bevolking moet volgens de man niets hebben van buitenbeentjes. Vervolgens heb ik een rare ouwe vent gesproken die Ry Winston heette. Die wist zich te herinneren dat zijn vader het ooit over Wayland had gehad. Hij wees me de weg naar de begraafplaats en daar vond ik een bescheiden grafsteen met daarop de naam Smith. De man schijnt in 1905 te zijn gestorven. '


    Mark schudde ongelovig zijn hoofd. Hij nam een grote slok van zijn whisky en zei: 'Welja, dat kan er ook nog wel bij. Geesten. ' Hij zweeg. 'Waarom lijkt dat trouwens zo'n bekend jaartal?'


    'Dat komt nog. '


    Mark zuchtte. Gary hield van dramatiek en had er een hekel aan tijdens het doen van zijn verslag onderbroken te worden. 'Dus ze heeft de geest van een dode ontmoet?'


    'Het is in ieder geval zeker geen oplichter geweest. Als het een streek zou blijken te zijn om Gabby van haar geld af te helpen, dan is dat wel de meest omslachtige waar ik ooit van heb gehoord. Waarom zou iemand zich per slot van rekening willen voordoen als Smith? Ik ben verder op onderzoek gegaan en Smith bleek een soort plaatselijke held te zijn. Ry had vroeger thuis heel wat verhalen over hem gehoord. Ik ben naar de bibliotheek gegaan, en daar waren ze in eerste instantie nogal terughoudend. Ik ben een halve dag bezig geweest voordat ik de oude kranten uit het archief mocht doorkijken. Misschien waren ze bang dat ik zijn nagedachtenis zou bezoedelen of zoiets. Hoe dan ook, ik kreeg uiteindelijk toestemming, en er was heel wat over Wayland te vinden. Er was een artikel in het bijzonder dat hem de hemel in prees, en ook andere stukken stonden bol van de superlatieven. ' Hij nam een slok whisky. Wayland moet een krachtpatser zijn geweest, zo iemand die allerlei wedstrijden won, zoals je die vroeger had. Het gooien met paarden, het doormidden bijten van aambeelden, het optillen van kleine gebouwen, noem maar op. '


    Mark lachte. Wanneer Gary eenmaal op stoom kwam, was hij niet te houden.


    Gary zei: 'Het vreemde is dat Wayland blijkbaar maar een half jaar in dat stadje heeft gewoond. '


    'Maar als Ry's vader zich zoveel over hem herinnerde, dan moet het wel een persoonlijkheid zijn geweest. '


    'Ja. Hij was op zijn zachtst gezegd berucht. Hij moet een relschopper zijn geweest, een soort levende legende. Hij deed zijn werk vanuit de plaatselijke saloon, de Rooster Tavern, en hij had een kamer gehuurd boven de gelagkamer. Hoewel men ervan uitgaat dat hij in 1905 stierf, is zijn lichaam nooit gevonden. Hij was op een avond na een feest ineens spoorloos verdwenen. Het gerucht gaat dat hij zo dronken was dat hij in de rivier achter de kroeg is gevallen. Zijn kroegmaten hebben er een grafsteen neergezet. Als je de verhalen moet geloven was hij te vergelijken met de leider van een motorbende. Volgens Ry was geen meisje in de stad veilig voor hem en hij nam ze dan ook bij de vleet, ook de schaarse jonge echtgenotes. Dat was trouwens vreemd, want volgens Ry werd er openlijk over gepraat, wat helemaal niet past bij die tijd. Zelfs nu zijn ze daar nog behoorlijk bekrompen, dus in die tijd moet het helemaal een preuts stelletje zijn geweest. Maar goed, ik liet Ry weten dat het me verbaasde dat niet één van die echtgenoten een poging heeft gedaan hem koud te maken. Hij was misschien sterk, maar tegen een paar kogels kan niemand op. Maar toen ik dat zei, haalde Ry zijn schouders op en antwoordde: "Wayland deed dat soort dingen gewoon. Mijn vader zei altijd dat niemand het in zijn hoofd haalde hem iets aan te doen, en dat hij nu eenmaal de macht had. '"


    'Ik vraag me af welke macht ze precies bedoelden, ' zei Mark peinzend. Toen vroeg hij: 'Wat heb je verder nog ontdekt?'


    'Vanwege al zijn vluggertjes vroeg ik Ry of Wayland kinderen had, maar Ry ontkende dat. Hij zei dat Wayland waarschijnlijk geen kinderen kon maken en dat hij daarom zoveel vrouwenharten sneller liet kloppen. Ze hoefden immers niet bang te zijn dat ze zwanger van hem zouden worden. '


    'Hij was dus een soort Casanova, ' zei Mark.


    'Inderdaad. Maar om je vraag te beantwoorden over waarom dat jaartal je zo bekend in de oren klonk: Wayland dook op dezelfde dag in White Horse op als Kessler. '


    'Wat?' riep Mark.


    'In de krant die de aankomst van Smith vermeldde, stond een kleine advertentie van een Duitse heer die op zoek was naar investeringsmogelijkheden. Ze kwamen allebei op vier mei 1905 aan. '


    'Maar Kessler kwam pas op twee juni naar Pittsville. '


    'Klopt. Kessler heeft twee weken in de kroeg van White Horse gelogeerd en is daarna naar Pittsville vertrokken. Hij is dus niet, zoals wij veronderstelden, direct vanuit New York naar Pittsville gegaan. '


    'Hm. Laten we dat voorlopig maar als toeval beschouwen. Heb je nog meer te vertellen?'


    'Zeker. Het mooiste komt nog. Enkele jaren daarvoor had iemand een paar arme Duitsers het land binnengekregen met behulp van een soort slavencontract. In ruil voor enkele jaren arbeid zouden ze hun terugreis naar Duitsland vergoed krijgen. Hoewel het vermoedelijk niet legaal was, is het heel waarschijnlijk dat de plaatselijke overheden ervan wisten. Er doet een buitengewoon smakelijk verhaal de ronde over Wayland, met een plaatselijke vooraanstaande dame en een Duits dienstmeisje in de hoofdrollen. De dame schijnt Wayland op een mid dag in de keuken te hebben betrapt terwijl hij op de vloer lag te bonken met de dienstmeid op het moment dat zij eigenlijk hors d'oeuvres moest serveren aan de gasten. Het werd een enorme rel en toen kwam aan het licht dat hij de dame zelf ook geregeld naaide. Dat leidde tot een schandaal en daar houden ze wel van in dit soort stadjes. Maar het waanzinnige is dat de dame de echtgenote was van de burgemeester, en het dienstmeisje was Helga Dorfmann. Niet lang daarna werd ze uitgehuwelijkt aan Kessler, volgens de overlevering om haar het huis en ook meteen de stad uit te krijgen. '


    'Heb je het over Kesslers vrouw?'


    'Bingo. Een week later trouwden ze. '


    'De kans is dus aanwezig dat Smith en Kessler elkaar kenden, of in ieder geval van eikaars bestaan afwisten. ' Mark zweeg. Toen moest hij lachen. 'Waarom heb je niet simpelweg een Amish-smid voor me opgeduikeld, Gary?' zei hij quasi beledigd. 'Maar goed, nu hebben we dus een volksheld in New York die zich kan meten met een andere held in Uffington. Maar wat is de connectie met de Wayland Smith die Gabby zegt te hebben ontmoet?'


    Tja, er zijn om te beginnen duidelijke overeenkomsten tassen de wagen die hij toen had, en die Gabby heeft gezien. '


    'Heb jij zijn wagen gezien?'


    'Er stond een oude, tamelijk onscherpe foto in de krant. Ze hebben hem geschoten nadat hij een boom had opgegeten of iets dergelijks, tijdens een of andere wedstrijd op vier juli. En zijn paard was een oude appelschimmel. '


    'Heb je er een kopie van laten maken? Nee zeker?'


    Met een overdreven gebaar en breed grijnzend toverde Gary een foto uit zijn zak. Hoewel het een gebrekkige reproductie was, stonden de smid en zijn kar er tamelijk goed op. De kop schreeuwde: wayland smith, net gearriveerd in white horse, winnaar hoefijzer werpen op onafhankelijkheidsdag.


    Wat vind jij ervan?' vroeg Mark met een bezorgd gezicht. 'Kun je dit als een parapsychologisch fenomeen benoemen? Heeft Gabby een geest gezien? Is ze overgevoelig voor psychische velden in de omgeving? Wie weet hebben we een bewijs in handen van de mogelijkheid van tijdreizen en is Gabby even in 1905 geweest. Of hij is voor enkele minuten naar deze tijd gekomen. Of zou hij een herinnering zijn uit een


    vorig leven?' Hij zuchtte. 'Ik weet echt niet wat ik hiermee aan moet. '


    'Ik evenmin, maar suggesties van het onderbewustzijn, hysterische verzinsels en hypnotische onzin kun je alvast vergeten. Gabby woont hier veel te kort om die verhalen te hebben gehoord. Ik geloof trouwens dat er in Pittsville maar weinig mensen zijn die deze verhalen kennen. '


    Mark roffelde met zijn vingers op de leuningen van zijn stoel. 'Misschien moeten we haar op paranormale gaven testen. '


    Gary keek Mark met een doordringende blik aan. 'Ik ken je te goed, Mark. Je hebt al iets in gedachten, maar je wilt het nog even voor je houden. '


    Mark wreef met een hand over zijn gezicht alsof hij heel erg moe was. Even later zei hij: 'Dat klopt. Maar laat me er nog even over nadenken. '


    'Zoals je wilt. Ik ga Ellen bellen. Ik ben veel te laat en dat zal me niet in dank worden afgenomen. '


    Gary liep naar boven om te bellen. Mark bleef achter in de kamer en dronk van zijn whisky terwijl hij piekerde over de theorie die in zijn hoofd vaste vorm begon aan te nemen. Omdat het heel vergezocht was, wilde hij met alle geweld eerst de voor de hand liggende verklaringen terzijde schuiven. Er waren altijd vragen waarop hij de antwoorden niet kende. Terwijl hij naar achteren leunde, kreeg hij plotseling spijt dat hij in de experimentele psychologie actief was gebleven. Van ratten en duiven hoefde je geen problemen te verwachten, en ze waren dan ook niet in staat je de stuipen op het lijf te jagen.
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    De regen kwam met bakken uit de hemel. Als miljoenen kleine hamertjes bleven de druppels op de jongens en Pechvogel neerkomen. Het water liep in hun ogen en op een onverklaarbare manier ook in hun neus, waardoor ze moesten niezen. Niettemin liepen Patrick en Sean vastbesloten verder door het bos, al waren ze inmiddels drijfnat. Hoewel de regen fris aanvoelde, was het niet het type regen waar je het ijskoud van kreeg. Aan de ene kant waren de jongens boos vanwege het feit dat hun wedstrijd was afgelast door de plotselinge regenval, maar aan de andere kant was de regen een prachtexcuus om heerlijk door de modder te stampen en vies te worden. De buien in Californië waren niets vergeleken met dit onweer. De donderslagen waren keihard en de bliksemflitsen waren schitterend om te zien. In het vage licht van de late middag, en dankzij de laaghangende donkere wolken, zag alles in het bos er anders uit. Het bos leek dichter en afstanden leken anders dan normaal. Plekken die normaal gesproken geen bijzondere gevoelens opriepen, hadden nu iets onheilspellends. De heuvels, die gewoonlijk zo'n vertrouwd gevoel gaven, waren nu sinister uitziende donkere silhouetten. De jongens vonden de diepe, enge schaduwen prachtig. Het was voor hen een heus avontuur. Pechvogel scheen de regen niet vervelend te vinden; hij genoot van het goede humeur van de jongens en maakte zich geen zorgen om zijn natte vacht.


    Zoals altijd wanneer ze vanuit het park terugliepen, gingen ze over de Erlkoningsheuvel. Maar toen ze er boven op stonden, bliksemde en donderde het zo heftig dat ze even verstijfden van schrik. Zo erg was het nog nooit geweest. Patrick slaakte een kreet en snelde de heuvel af, met Sean in zijn kielzog. Halverwege de helling greep Patrick naar zijn borst en schreeuwde: 'Ik ben getroffen!' Hij liet zich op de grond vallen en rolde het laatste stuk door de modder de heuvel af. Sean volgde zijn voorbeeld en rolde achter hem aan. Toen ze onder aan de heuvel tot stilstand kwamen, zaten ze onder het gras en de modder. Pechvogel blafte opgewonden en likte de gezichten van de jongens. Patrick sprong overeind en rende in de richting van het pad dat naar huis leidde.


    De regen geselde hen alsof hij hen voort wilde jagen. De omslagen van de spijkerbroeken van de beide jongens waren inmiddels pikzwart.


    Druppels die via de bomen naar beneden gleden, leken extra groot en natter dan gewoonlijk. Met een ploppend geluid spatten ze op de hoofden en de schouders van de jongens uiteen. Ze hadden nog nooit zo'n magische regenbui ervaren.


    Patrick week van het pad af en sprong in de richting van de doorsteek door de rivierbedding die ze meestal namen om thuis te komen. Sean riep zijn broer na, maar Patrick negeerde zijn geroep. Sean kon niet zeggen of zijn broer net deed alsof hij hem niet verstond, of dat hij hem door de regen en de wind werkelijk niet kon horen.


    Op het punt waar de doorsteek begon, greep hij Patrick vast, zodat zijn broer zich wel moest omdraaien. 'Wacht!'


    'Waarom?'


    'We moeten niet via de doorsteek gaan. '


    'Waarom niet?'


    'Jack heeft ons toch verteld dat de bedding heel snel vol kan lopen? We moeten teruggaan en de brug nemen. '


    Patrick keek zijn broer aan met een blik die aangaf dat hij van mening was dat Sean gewoon laf was en niet durfde, en dat het hem helemaal niet ging om het eventueel dreigende overstromingsgevaar. 'Zo snel gaat dat echt niet, het regent nog niet eens een halfuur. Tsjonge, wat ben jij soms een watje. '


    Sean stond met een mond vol tanden. Hij deed zijn best zich de woorden van Jack te herinneren, maar ze schoten hem niet te binnen. Patrick draaide zich om en liep op het riviertje af. Het water stond ongeveer drie centimeter hoog en de bedding zag er heel anders uit dan normaal, wanneer er slechts een minuscuul stroompje over de bodem sijpelde. Pechvogel bleef staan, precies tussen Sean en Patrick in, en leek te overwegen wie hij moest volgen. Ook Patrick leek te aarzelen, maar toen stapte hij onverwacht het water in.


    'Patrick!' riep Sean. 'Wacht maar tot mam erachter komt!'


    Patrick bleef doorlopen. Het water kwam nu tot aan zijn knieën. 'De enige manier waarop ze erachter kan komen, is als jij het haar vertelt. ' Patrick draaide zich om en keek zijn broer met een uitdagende uitdrukking op zijn gezicht aan. 'Ga jij me verklikken?'


    Het regende nu al twee dagen in de heuvels. Wat begonnen was als een onbetekenend buitje, was nu een enorme stortbui. Plassen raakten vol en stroomden over, de heuvel af. Stroompjes veranderden in kleine riviertjes. In Wurtsburg kwam het water van het stuwmeer zo hoog dat de opzichter besloot de deuren van de sluis open te gooien. De watervloed stroomde bliksemsnel omlaag in de richting van Munson Springs. Ter hoogte van Dowling Mills schoot het water een half verstopte duiker in, en een gedeelte van de stroom boog af naar de bedding die in de richting van Pittsville voerde. Aan de noordkant van het elfenbos stuitte het water op een dam van takken, bladeren, modder en afval die zich op natuurlijke wijze had gevormd. Langzaam begon het water zich een weg te zoeken door de natuurlijke dam heen, en al snel kabbelde een klein stroompje over de droge stenen onder de Trollenbrug.


    De duiker van Dowling Mills kon het in Wurtsburg vrijgekomen water niet verwerken, waardoor het grootste gedeelte van het water in de richting van Pittsville stroomde. Enkele minuten laten ramde de watermassa de dam. Heel even leek de dam stand te houden, maar al gauw werd de druk te hoog en brak de dam, waardoor een enorme golf water van bijna een meter hoog de bedding in werd gekwakt. Een luide donderslag en het getik van de regen maakte het rommelende geluid van de reusachtige golf vrijwel onhoorbaar.


    Patrick, die in het midden van de bedding stond, zag in de verte een schuimende massa naderen en aarzelde. In plaats van tegen een van de oevers op te klauteren, begon hij door de bedding te lopen, weg van het aanstormende water.


    Sean zag het water ook aankomen. 'Patrick!' schreeuwde hij. In een poging zijn broer te hulp te komen, liet hij zich langs de oever naar beneden glijden.


    De golf trof Patrick, en al kwam het water niet hoger dan zijn middel, toch werd hij erdoor omver geduwd en meegesleurd. Sean moest hulpeloos toezien hoe het hoofd van zijn broer onder water verdween. Hij slaakte een kreet van angst en greep de halsband van Pechvogel, die aanstalten maakte achter Patrick aan te springen. Sean probeerde kalm te blijven en logisch na te denken. Hij sleurde Pechvogel aan zijn halsband bij de bedding vandaan en klauterde de oever weer op. De beste mogelijkheid was snel terug rennen naar de Trollenbrug en proberen daar Patrick uit het water te trekken.


    De regen bleef vallen en alles om hem heen was donkergrijs. Nadat hij een stukje terug was gerend, besefte Sean plotseling dat hij de weg kwijt was. Hij riep de naam van zijn broer terwijl hij zocht naar het pad waar hij nog geen minuut geleden op had gelopen. Pechvogel bleef even stilstaan, om vervolgens luid blaffend tussen de bomen te verdwijnen. Sean sprong de hond achterna in de hoop dat het dier nog wist waar het pad was.


    Happend naar adem vocht Patrick een hopeloze strijd tegen het kolkende water. Hoestend kwam hij boven. Het water stond niet eens zo hoog, maar de snelheid waarmee het stroomde maakte het levensgevaarlijk. De stenen en rotsen van de bedding waren spekglad en Patrick zocht vergeefs naar houvast. Hij wilde om hulp schreeuwen, maar telkens wanneer hij zijn mond opende, kreeg hij een slok water binnen. Hij deed zijn best om rustig te blijven, maar de strijd tegen de stroming ging zijn krachten te boven. Toen schoot hem iets te binnen wat hij ooit op de stranden van Santa Monica had geleerd, en hij deed zijn best zich in een bepaalde hoek ten opzichte van de stroming te bewegen. Maar het enige wat hij ermee bereikte, was dat hij rondjes begon te draaien in het water en zich enkele keren stootte tegen de rotsen. Patrick was bang. Van zijn kalmte was niet veel overgebleven.


    Toen werd het plotseling donker om hem heen. Meteen besefte hij waar hij zich moest bevinden. Onder de Trollenbrug, waar ook het Slechte zich bevond. Hij werd vastgegrepen en zijn T-shirt scheurde. Een steek van pijn schoot door zijn arm. Hij sloeg blindelings om zich heen met zijn vuisten en raakte iets dat aanvoelde als zacht vlees. Hij merkte dat hij werd opgetild, en nu drong de smerige stank van rottend vlees zijn neusgaten binnen.


    Het Slechte hing aan drie poten als een spin ondersteboven aan de onderkant van de brug. Het hield de jongensarm vast met een van zijn klauwen en Patrick hoorde boven het geluid van het spattende water uit dat het onmenselijke geluiden voortbracht. Patrick kokhalsde, en hij schopte en sloeg om zich heen en riep luidkeels om zijn vader en moeder.


    Zijn hoofd verdween weer onder water en hij voelde hoe scherpe klauwen aan zijn huid trokken. Het Slechte probeerde hem uit alle macht vast te houden, en Patrick voelde nagels over zijn gezicht en zijn borst krassen. Hij werd weer opgetild. Toen bliksemde het en werd de tunnel een fractie van een seconde verlicht. Voordat de jongen het walgelijke voor hem zag, was hij zich heel even bewust van een tikkend geluid. Toen zag hij pal voor zich een zwarte kop met gele ogen. Patrick keek snel weg van de aapachtige grijns en de scherpe tanden. De klauw bracht hem dichter bij het gezicht. Hij voelde overal pijn. Het Slechte was kleiner dan Patrick, maar oneindig veel sterker.


    Een nieuwe golf uit het stuwmeer bij Wurtsburg kwam naar beneden razen door de bedding. De golf ramde eerst de zijkanten van de brug, sprong vervolgens terug en gleed toen door de smalle opening van de tunnel naar binnen, zodat het waterpeil omhoogging en de stroom even versnelde.


    Patrick voelde het water tegen hem aan beuken en werd losgerukt uit de klauwen van het Slechte. Krimpend van de pijn en snakkend naar adem werd hij door het water meegevoerd. Hij kon niet ophouden met hoesten en kreeg steeds meer water binnen. Weer voelde hij hoe de klauwen hem vastgrepen. Hij hoorde een vreselijke kreet, vlak bij zijn oren, die even later werd versterkt door zijn eigen angst gekrijs. Patrick spuwde als een bezetene en gaf over. Gebrek aan zuurstof deed zijn longen branden. Hij had lucht nodig, maar hij kon geen adem krijgen. Zijn longen stonden op ontploffen en probeerden het water naar buiten te persen.


    Zijn hoofd kwam heel even boven het water uit en snel hapte hij naar adem. Opnieuw hoorde hij een tikkend geluid. Een ogenblik later werd het hem zwart voor de ogen en stroomde het water zijn neusgaten binnen. Hij beet hard op zijn tong en proefde bloed. Opnieuw voelde hij de klauwen langs zijn armen gaan.


    En toen werd hij meegevoerd door het water en lieten de klauwen hem los. Met een harde klap kwam Patrick tegen de zijkant van de brug terecht. Hij vroeg zich af of hij langzaam bewusteloos raakte, omdat vermoeidheid, pijn en doodsangst een hoogtepunt bereikten. Hij spuwde water uit en werd opgetild.


    Hij hoorde hoe iemand in de verte hem riep en dacht dat het Sean was. Nu realiseerde hij zich dat het tikkende geluid het geblaf van Pechvogel was geweest. Hij opende zijn ogen en zag een bekend gezicht. Hoewel de regen hem bijna het zicht ontnam, was Jacks gezicht uit duizenden te herkennen.


    'Kalm maar, Patrick. Ik heb je stevig vast. '


    Patrick liet zich door Jack ondersteunen, en samen strompelden ze naar huis. Gabby en Sean bleven aan hun zijde en Pechvogel rende het pad op en af. Patrick vroeg zich heel even af waarom Jack en Gabby zomaar bij de brug waren verschenen en wat de reden was dat het Slechte hem had laten ontsnappen. Vervolgens verloor hij het bewustzijn.
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    Gloria stond met een ondoorgrondelijke uitdrukking op haar gezicht naar Patrick te kijken en naar de dokter die zijn wonden behandelde. Ze dacht terug aan wat er er was gebeurd. De jongens hadden zo lang op zich laten wachten na de wedstrijd dat Gloria ongerust was geworden. En toen het daarbij ook nog was gaan onweren, hadden Jack en Gabby voorgesteld hen door het bos tegemoet te lopen. Toen ze bij de brug arriveerden, hadden ze Pechvogel horen blaffen. Ze waren toegesneld en hadden Patrick uit het water gehaald. Daarna waren ze aan de terugkeer naar huis begonnen.


    Gloria had Jack al van een afstand horen schreeuwen dat Patrick overal op zijn lichaam bloedende wonden had. Ze had niet willen wachten op een ambulance, en dus hadden ze Patrick in een deken gewikkeld en waren vervolgens naar het Memorial Ziekenhuis in Pittsville gereden. Gloria had naar Aggie gebeld, omdat Phil daar was om zijn manuscript met haar te bespreken.


    Phil had zich onmiddellijk naar het ziekenhuis gehaast en had van zijn vrouw gehoord wat er was gebeurd. Op dit moment zaten hij, Jack, Gabby en Sean op de gang te wachten tot ze iets te horen zouden krijgen over Patricks toestand.


    Voor de zoveelste keer zei Gloria: 'Laat me jullie nooit meer in de buurt van die rivier betrappen... ' Ze maakte de zin niet af.


    Patrick had een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. Het was niet gebruikelijk dat een van de jongens afzonderlijk een standje kreeg.


    Gloria zag dat Sean door de wachtkamerdeur heen naar zijn broertje staarde. Ook hij had een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. Hij had kennelijk in de gaten dat Patricks roekeloosheid ook hem werd aangerekend. Hij was doodsbang geweest als gevolg van de dwaze actie van zijn broer, maar had het vreemd gevonden dat ook hij voor Patricks daden werd gestraft. Wat kan ik er nou aan doen?' had hij geroepen. 'Patrick wilde er zo nodig in! Ik niet!'


    Zijn vader had hem aangekeken en glimlachend het hoofd geschud, alsof hij wilde zeggen: Maak je maar geen zorgen. Mam is heel erg geschrokken en ze trekt wel weer bij.


    Gloria keek weer naar Patrick en in het bijzonder naar de wond waar de arts op dat moment mee bezig was. Ze kreeg tranen in haar ogen, maar ze hield haar mond.


    Het laatste verband liet de dokter door een verpleegster aanbrengen. Hij glimlachte naar Gloria, ging haar voor naar de anderen op de gang en zei: 'Alles komt in orde. '


    Gloria was zo blij met het nieuws dat ze haar tranen de vrije loop liet. 'Dankjewel... Mijn God, bedankt, ' prevelde ze.


    De arts was nog erg jong. Gloria schatte hem nauwelijks twee jaar ouder dan Jack. Hij glimlachte. 'Het ziet er allemaal heel griezelig uit vanwege al die blauwe plekken en de tientallen schrammen en sneetjes, maar geen van de wonden is erg diep, dus de schade is te overzien. ' Hij keek hen aan. 'Hoe heeft hij die verwondingen eigenlijk opgelopen?'


    Jack zei: 'Hij is in de rivier gevallen die door het elfenbos stroomt, en het water heeft hem helemaal tot onder de Trollenbrug meegesleurd. Er lagen takken onder de brug waaraan hij zich heeft opengehaald. '


    De dokter keek Jack streng aan. 'Ja, daar lijkt het wel op. Hij mag van geluk spreken dat het water koud was. Daardoor heeft hij niet erg veel bloed verloren. Die fikse snee in zijn hoofd is gehecht. De wat kleinere wonden zijn ontsmet en verbonden en hij heeft een tetanusinjectie gehad. Hij mag meteen met u mee naar huis, maar let goed op of hij koorts krijgt of andere symptomen vertoont die op een infectie zouden kunnen duiden. U kunt over enkele dagen terugkomen, zodat we hem dan opnieuw kunnen verbinden. Over een week kunnen de hechtingen er weer uit. '


    'Zal hij... er littekens aan overhouden?' vroeg Gloria.


    De dokter haalde zijn schouders op. 'Niets om over naar huis te schrijven. Misschien een paar op zijn bovenarmen en op zijn borst, maar die zullen van het type zijn waarover hij tegenover zijn vrienden kan opscheppen. Binnen enkele jaren zullen ze allemaal zijn verdwenen. Zijn gezicht vertoont slechts enkele schrammen. Ik bedoel, hij is niet ernstig verminkt of zo. ' Hij sprak zacht, alsof hij haar ervan wilde overtuigen dat hij meende wat hij zei.


    Gloria keek opgelucht. 'Hij zag er zo afschuwelijk uit. '


    De jeugdige arts knikte instemmend. 'Voordat ze zijn schoongemaakt lijken wonden vaak veel erger dan ze in werkelijkheid zijn. Wonden op de schedel zien er doorgaans het meest angstaanjagend uit en die van Patrick was een bijzonder fraaie. Dat is ook de wond waaruit het meeste bloed afkomstig was. Maar het viel allemaal reuze mee. '


    Gloria knikte. 'Zonder dat bloed was ik misschien niet zo in paniek geraakt. '


    'Laat ik het nog meer eens zeggen, ' zei de arts. 'Het ziet er nu allemaal weer netjes uit. '


    Phil pakte de hand van zijn vrouw vast en zei: 'Bedankt, dokter. '


    'Het is nu eenmaal mijn werk. Loopt u nog even langs de administratie om alles in orde te maken voor de verzekering? Ik laat zijn dossier wel bij de verpleegster achter zodat uw huisarts alle gegevens morgen kan opvragen voordat alles in het archief verdwijnt. '


    We hebben nog geen huisarts, maar ik neem aan dat we dokter Latham kunnen bellen. Hij heeft ook onze dochter behandeld. '


    'John Latham is een competente arts. Hij is een van de weinige werkelijk goede huisartsen. En hij is heel goed met kinderen. Ik zal hem morgen Patricks dossier geven als hij zijn patiënten komt opzoeken. ' Hij gaf Phil een hand en was even later verdwenen.


    Phil zei: 'Jack, zou jij iedereen thuis willen brengen? Dan handel ik alles hier af bij de administratie. '


    'Komt in orde, ' zei Jack.


    Patrick werd in een rolstoel de gang op gereden. Hij leek nog half te slapen. Phil nam de rolstoel van de verpleegster over, en ze gingen gezamenlijk op weg naar de uitgang van het ziekenhuis. Sean liep zwijgend achteraan.


    Toen ze op de parkeerplaats aankwamen, zagen ze het spiegelbeeld van de halve maan in de plassen. 'Het waren geen takken, ' fluisterde Sean, alsof hij het tegen zichzelf had. 'Het was het Slechte. '


    Hoewel niemand hem leek te horen, kneep Gabby hem even in zijn hand. Voor één keer accepteerde Patrick het dat hij als baby werd behandeld. In gedachten verzonken liep hij verder. Hij was er zich van bewust dat hij hetgeen hij daarnet had gezegd over het Slechte niet mocht herhalen. Sommige zaken moest je voor je houden, en hij had het gevoel dat er uiteindelijk een confrontatie zou komen met het Slechte, en dat dat een zaak was van hem en Patrick alleen, waarbij de volwassenen buitenstaanders zouden zijn.


    Terwijl de jongen achter in de auto van zijn moeder plaatsnam, dacht hij daarover na. De confrontatie met het Slechte had hem vreselijk beangstigd. Maar Patrick was niet dood, hij had het overleefd. Hij was erin geslaagd als overwinnaar uit de eerste strijd te voorschijn te komen. Dat was belangrijk.


    Hij legde zijn hoofd op de schouder van zijn zus, waarna hij in een onrustige slaap viel, die werd beheerst door beelden van gladde oevers waar hij van afgleed, en van zwarte koppen met valse gele ogen.
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    'Pap!' riep Patrick. 'Hij houdt er weer mee op!'


    Phil kwam uit zijn werkkamer en keek naar het televisiescherm. Het beeld was weer verdwenen en de jongens keken teleurgesteld. De Phillies speelden een belangrijke wedstrijd tegen de Mets, en over een uur speelden de Pirates tegen de Cubs. De jongens hadden zich verheugd op een middagje honkbal, maar de televisie had deze week enkele malen gehaperd. Meneer Mullins had het apparaat al tweemaal nagekeken, zonder de oorzaak te vinden. Hij had tegen Phil gezegd dat het hem vreselijk speet, en dat hij zelf ook vond dat dit soort kortstondige defecten de meest irritante waren.


    Phil pakte weer de telefoon en belde. 'Moet je luisteren, ' zei hij. 'Ik weet dat je niets hebt gevonden, maar valt er nog wel iets aan te doen?'


    Patrick riep: 'Hij moet er een Low-Noise Downblock instoppen!'


    Phil knipperde verbaasd met zijn ogen. 'Thomas Edison hier beweert dat er een Low-Noise Downblock in moet. ' Hij luisterde even, lachte en hing toen op. 'Meneer Mullins komt de oude versterker vervangen voor een nieuwe. Hij stuurt de oude terug naar de fabrikant zodat ze hem daar kunnen bekijken. Ook zal hij de rest van het apparaat nog een keer checken om zich ervan te vergewissen dat het probleem niet ergens anders zit. Dus zeer waarschijnlijk kunnen jullie de wedstrijden zien. Het is trouwens een Low-Noise Downblock Converter, meneer de wijsneus. '


    Sean lachte en Patrick knikte met een serieus gezicht. Patrick was de afgelopen tijd erg zwijgzaam en hij had met niemand willen praten over het voorval onder de brug. Phil vermoedde dat het de jongen toch behoorlijk had aangegrepen. Een week geleden was het verband verwijderd en de kleine littekens zagen er goed uit. Maar de normaal gesproken zo brutale en speelse jongen was veranderd in een verlegen, in zichzelf gekeerd kind. Ook Sean was minder spraakzaam de laatste tijd, maar Phil maakte zich over hem niet zo druk, want hij liet het initiatief nog altijd over aan Patrick. Nu stonden de jongens op, en Sean schakelde de televisie uit.


    'Gaan jullie naar het park?' vroeg Phil.


    Patrick haalde zijn schouders op. 'Misschien, ' antwoordde Sean.


    'Als jullie gaan, dan willen jullie deze vast wel meenemen. ' Hij opende de deur van de gangkast en haalde er een spiksplinternieuwe honkbalknuppel uit, die hij aan Patrick overhandigde. Patrick was tijdens het ongeluk zowel zijn knuppel als zijn handschoen kwijtgeraakt. Phil gaf gaf Patrick ook nog een handschoen en zei: 'Je zult hem wel een poosje moeten ingooien. '


    Patrick was er dolgelukkig mee. Sean probeerde vergeefs zijn jaloezie te verbergen. Phil keek hem even aan en toverde vervolgens nog een nieuwe handschoen te voorschijn, die hij aan Sean gaf. 'Jij kunt volgens mij ook best een nieuwe gebruiken. Kun je die andere niet aan een van de jongens slijten?'


    Breed grijnzend trok Sean zijn nieuwe handschoen aan. 'Ja, dat lukt wel. '


    Phil zei: 'Zien jullie nou hoe het werkt in de wereld? Je moet je gewoon in de nesten werken en dan word je meteen beloond. Maar dat wil niet zeggen dat jullie het nog een keer moeten flikken. Afgesproken?'


    De jongens knikten.


    Phil keek zijn zoons na. Het beviel hem helemaal niet dat de jongens, sinds het ongeluk van twee weken terug, niet meer terug waren gegaan naar het park om daar te spelen. Spoedig moesten ze weer naar school. Phil had graag gezien dat ze nog even van hun vrije tijd genoten voordat ze zich opnieuw aan een schoolgaand bestaan zouden moeten aanpassen. Hij hoorde hen de voordeur uitlopen. Ze renden niet meer, zoals ze dat voor het ongeluk altijd hadden gedaan. Het was onvoorstelbaar dat de nieuwe knuppel en de handschoenen hen er niet toe brachten laaiend van enthousiasme de deur uit te hollen om de spullen te proberen. Phil vroeg zich af of hij ze misschien naar een psychiater moest sturen.


    Op dat ogenblik hoorde hij Patrick roepen: 'Er is post!'


    Phil lachte. Niet alles was anders. Nog steeds vertikte Patrick ergens voor terug te lopen als hij de afstand ook schreeuwend kon overbruggen.


    Phil liep naar buiten en zag zijn vrouw, die achter het huis met Gabby stond te kijken naar de bouw van het nieuwe hek bij de schuur. Gloria glimlachte naar hem. 'Ik werd bijna omver gelopen. '


    'Door de jongens?'


    'Ja, ze hadden erg veel haast. '


    De opmerking luchtte Phil op. Hij was tevreden dat ze weer net als voorheen zo snel mogelijk van hort naar haar raceten. Phil en Gloria liepen naar de brievenbus en ze lachten allebei toen hun handen tegelijk naar het kastje gingen om het open te maken. 'Ga je gang, mijn Alphonse, ' zei Gloria.


    'Bedankt, Gaston. ' Phil opende het kastje en viste de post eruit. Hij sorteerde de enveloppen en overhandigde Gloria de aan haar geadresseerde post. Vervolgens maakte hij een envelop open en begon te lezen. Gloria volgde zijn voorbeeld.


    'Hé, ' zei ze. 'Tommy is hier volgende week in de buurt en hij schrijft dat hij langskomt. '


    'Leuk, ' antwoordde Phil. 'Hoe is het met Superagent?'


    'Daarover schrijft hij niets. Ik heb overigens geen idee wat hij in deze omgeving komt doen. '


    'Als ik Tommy zo goed ken als ik denk hem te kennen, zal dit niet alleen een beleefdheidsbezoekje zijn. Misschien gaat hij je een rol aanbieden. '


    Gloria trok haar wenkbrauwen op. 'Dat denk ik niet. ' Ze wandelden terug naar het huis. 'Ik heb in geen den jaar meer iets gepresteerd in New York. Een producent besteedt niet meer dan tien minuten aan een jonge actrice, behalve wanneer je een Tony hebt gewonnen. Maar zelfs dan moet je eerst met hem naar bed gaan of hem geld schuldig zijn. Het zal je, neem ik aan, zijn opgevallen dat ik niet bepaald een onuitwisbare indruk heb achtergelaten in die stad. '


    'Ach, de wonderen zijn de wereld nog niet uit. Alsjeblieft. ' Hij overhandigde haar de brief die hij net had gelezen.


    Ze nam kennis van de inhoud en gaf hem toen een stomp tegen zijn bovenarm. 'Smeerlap! Je laat mij eerst lekker doorzeuren zonder iets te zeggen. ' Ze omhelsde hem. 'Van harte gefeliciteerd. '


    'Ik heb nog geen "ja" gezegd. Er zijn nog wat details... '


    Ze kuste hem zodat hij zijn zin niet kon afmaken. 'Hou nu maar op, daar zijn agenten voor. Jullie worden het echt wel met elkaar eens. Ik ben zo trots op je, schat. Dat de eerste uitgeverij onmiddellijk een bod doet!' Ze liet hem los en zei: 'Het is dan wel geen wereldbedrag, maar het zou toch zonde zijn het te weigeren. '


    'Ik ben nu eenmaal geen bestsellerauteur. Het werk dat ik als scenarioschrijver heb gedaan, telt niet in de boekenwereld. '


    'Maar je hebt het 'm gelapt, zoals mijn vader pleegde te zeggen. Over de details kun je later je hoofd breken. '


    'Zullen we vanavond uit eten gaan?'


    'Lijkt me heerlijk. ' Ze glimlachte en omarmde hem. Voor het eerst sinds de avond waarop Gabby werd aangerand, voelde ze zich weer een beetje op haar gemak.
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    'Help!'


    Gabby keek Jack met een verbaasd gezicht aan. Ze was bezig een spijker in een plank te slaan die Jack voor haar vasthield. Jack liet de plank los en ze renden samen naar de voorkant van het huis.


    Toen ze de hoek om waren, zagen ze een van de monteurs aan de balk vlak onder de punt van het dak hangen. Phil zette de ladder, die de man per abuis had laten wegglijden, weer terug. Ook Ted Mullins kwam aangesneld. Phil hield de ladder vast en Jack klom naar boven en greep de man vast. Met een van pijn vertrokken gezicht gromde de man: 'Mijn hand zit klem. ' Hij slaagde erin zijn voeten weer op de ladder te plaatsen, maar zijn hand zat nog altijd muurvast.


    Jack keek naar boven en zag dat een van de vreemd uitziende, op een waterspuwer lijkende stukken houtsnijwerk was gekanteld en dat de hand van de monteur ertussen vastzat. Hij riep: 'Ik heb een koevoet nodig, of een flinke schroevendraaier!'


    Ted pakte een schroevendraaier uit een gereedschapskist, klom een stukje de ladder op en gaf hem aan Jack. 'Zorg dat jullie hem kunnen opvangen, ' zei Jack. Vervolgens gebruikte hij al zijn kracht om de waterspuwer omhoog te wrikken, zodat de man zijn hand kon terugtrekken.


    De monteur viel, en Phil en Ted vingen hem beneden op. Jack keek naar het houtwerk. 'Hij is afgebroken, ' zei hij. De waterspuwer was aan de bovenzijde afgebroken, waardoor hij naar voren was gekanteld. Het onderste deel van het beeldje drukte tegen de steunbalk onder de latei, waardoor de afgrijselijke kop vlak achter de krokodilkaken was gebarsten, maar niet helemaal was afgebroken. Als dat wel was gebeurd, zou de man naar beneden zijn gevallen, maar nu was het beeld op de hand van de man gevallen en zodoende was hij klem blijven zitten.


    'Ik heb het gevoel alsof dat ding me werkelijk heeft gebeten, ' zei de monteur terwijl hij zijn hand in een zakdoek wikkelde. De huid was kapot geschuurd en de witte zakdoek kleurde langzaam rood.


    'Het lijkt me verstandig als je er even naar laat kijken, ' zei Phil.


    'Ik rij hem wel even naar het ziekenhuis, ' zei Ted, en hij ging de man voor naar zijn auto.


    Phil keek Jack en Gabby aan. 'Merkwaardig voorval. '


    'Een beetje eng, zelfs, ' zei Gabby. Wat zocht die man eigenlijk daarboven?'


    Jack keek omhoog. 'Er zijn daar geen kabels. '


    Phil wees hem hoe de draad vanaf de schotel in de richting van een opening onder de latei voerde. 'Daar verdwijnt de draad naar binnen. '


    Jack beklom opnieuw de ladder. 'Deze beeldjes zitten vast in een groot blok hout. Ik zie hier een paar nieuwe schroeven. ' Hij keek naar beneden. 'Daar beneden liggen er ook een stel. ' Er lagen inderdaad zo'n tien schroeven beneden bij de ladder. 'Hij moet bezig zijn geweest ze eruit te draaien toen het houtwerk in beweging kwam. 'Jack verwijderde de laatste schroef en liet hem in zijn zak glijden. Vervolgens pakte hij het blok met de sculptuur vast.


    'Doe voorzichtig, ' zei Gabby terwijl Jack het hout opzij schoof.


    Even later kreeg Jack de draad in het oog. 'Hier zit hij, ' zei hij terwijl hij keek waar de kabeldraad heen liep. 'En de draad gaat in de richting van de televisiekamer. '


    'Ja, ze komt daar naar buiten. Mullins heeft alles netjes weggewerkt, zodat het er wat beter uitziet, ' zei Phil.


    'Dat snap ik. Maar het betekent wel dat je een boel overhoop moet halen als er iets mis is. ' Jack keek opnieuw naar het houtsnijwerk. Hij dacht even een beweging waar te nemen, vlak onder het dak. 'Hé, ik geloof dat daar zojuist iets bewoog. Ernie? Ben jij het?' Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en deed zijn best iets te zien in het donkere gat. Vervolgens keek hij naar beneden. 'Hebben jullie toevallig een zaklamp bij de hand?'


    'Nee. Maar ik haal er wel even een, ' zei Gabby.


    Jack bleef op de ladder staan, met het griezelig ogende stuk hout in zijn handen, terwijl Gabby de zaklamp ging halen. Even later verscheen Gabby weer en ze overhandigde Jack de zaklamp. Hij scheen recht in het donkere gat. 'Hé, er zit daar iets. '


    Wat dan?' vroeg Phil.


    'Dat is moeilijk te zien. Zelfs als ik erop schijn, is het nog te donker. En het zit helemaal aan de andere kant. '


    'Hoe kon je het dan zien?' vroeg Gabby.


    Jack keek naar beneden en liet de zaklamp zakken. 'Ach, ik zal me wel vergist hebben. '


    Hij schoof het hout weer terug en draaide er een schroef in zodat het vast bleef zitten. Toen klauterde hij de ladder af en zei: 'Ik laat alles maar achter zoals het was. Mullins zal de kabels nog wel willen checken. '


    'En dat ding dat je zag? Kun je er echt niet achter zien te komen wat het was?' vroeg Gabby.


    'Het zit zo ver achterin dat ik er niet eens met een bezem bij zou kunnen. '


    'Maar hoe kan het daar dan terecht zijn gekomen?' vroeg Phil.


    Jack bestudeerde het dak. 'Is daar niet de kamer van de jongens?'


    'Kunnen we daar even een kijkje nemen?'


    'Uiteraard. ' Ze gingen het huis binnen en haastten zich de trap op. Eenmaal in de jongenskamer probeerde Jack te bepalen waar de plek zich ongeveer moest bevinden. Vlak bij het raam bleef hij staan. 'Het moet ongeveer hier zijn, ' zei hij terwijl hij wees naar de plek waar de muur en de vloer elkaar raakten. Hij verschoof de kist met speelgoed en bekeek de muur onder het raam. Phil en Gabby kwamen naast hem staan. Er was niets vreemds aan de muur te zien, tot Phil een vreemd holletje ontwaarde bij de plint. 'Mag ik die schroevendraaier even?' vroeg hij.


    Jack gaf de schroevendraaier aan Phil, die hem in het holletje stak en er vervolgens aan trok. De vloer kwam enkele centimeters omhoog, en Phil stopte zijn vingers in de ontstane spleet en trok. De vloer zwaaide omhoog. Hij had een luik gevonden, bestaande uit drie planken van verschillende lengte, waardoor ze in de vloer niet opvielen.


    'Nee maar, ' zei Phil.


    Jack glimlachte. 'In dit soort huizen tref je altijd vreemde bergplaatsen aan. In de tijd dat ze werden gebouwd werden banken nog niet verzekerd door de overheid. Daarom bewaarden de mensen hun spaarcentjes op dit soort plekken. Een heleboel ervan worden nooit door de nieuwe bewoners gevonden. '


    Phil scheen met de zaklamp in de ruimte en zag iets liggen dat op een pakje leek. Jack stak zijn hand in het gat en haalde er een plat, wit, stoffen pakje uit.


    'Misschien zitten er schatkaarten in, ' zei Phil met een knipoog.


    Jack keek naar het pakje. 'Zullen we het mee naar beneden nemen?'


    Ze namen het mee naar de werkkamer en legden het op het bureau. Jack keek naar het witte spul op zijn hand en zei: 'Dit is volgens mij was. '


    Behoedzaam prikte Phil in de stof. 'Het is in ieder geval erg broos. Waarschijnlijk is het heel oud. '


    'Dat hoeft niet per se het geval te zijn. ' Jack speelde met de witte brokjes tussen zijn vingers en rook eraan. 'Het is paraffine, ' zei hij. 'Dat pasten ze vroeger toe om iets waterbestendig te maken. Het nadeel ervan is dat het heel makkelijk in brand vliegt. We gebruikten het vaak bij de padvinders. '


    'Ik wist niet dat jij bij de padvinders hebt gezeten, ' zei Gabby op een pesterig toontje.


    'Er zijn zoveel dingen die jij niet over mij weet, ' grapte Jack op zijn beurt.


    'Zullen we het pakje openen?' vroeg Phil.


    'Ik denk dat wat erin zit nog intact is. Volgens mij is alleen dit laagje was maar vergaan. '


    Jack had gelijk. De stof was van dun oliedoek en in het pakje bevond zich een aantal documenten. Jack en Phil bestudeerden de papieren.


    Gabby vroeg: Wat staat erin?'


    Jack haalde zijn schouders op. 'Het is in het Duits geschreven. Ik heb nooit hoger dan een zes gescoord voor dat vak, en bovendien is het jaren geleden dat ik voor het laatst les heb gehad. Kun jij Duits lezen?'


    'Nee, alleen Spaans, ' zei Gabby.


    Ze hoorden een auto de oprit opkomen. Gabby keek door het raam naar buiten en zei: 'Daar is onze redding. Mark. ' Ze haastte zich de kamer uit.


    Phil keek op zijn horloge. 'Die is vroeg. '


    Jack glimlachte. 'Ik kan het wel waarderen wanneer iemand zijn gezicht laat zien op het moment dat je hem nodig hebt. '


    Mark en Gary kwamen de kamer binnen; Gabby liep naast Mark, en Jack zag met licht ongenoegen dat Gabby Marks arm vasthield. Sinds ze bij hem in therapie was, had Gabby het steeds vaker over Mark. Jack probeerde zijn jaloerse gevoelens te verdringen.


    Gary zei: Volgens Gabby hebben jullie iets moois gevonden. '


    Phil wees naar het stapeltje papieren, en Mark pakte het bovenste vel op. Hij las het snel door en overhandigde het toen aan Gary. Gary en Mark namen ook de andere perkamentvellen vluchtig door en uiteindelijk begonnen ze allebei te lachen. 'Dit is schitterend. '


    Wat is het?' vroeg Gabby die zich nauwelijks kon beheersen.


    'Het zijn aantekeningen van Kessler. Het was een oplichter van jewelste, die ouwe. '


    Gary wees naar een vel papier. 'Hij was een zwendelaar, op z'n zachtst gezegd. '


    'Wat?'


    Gary zei: 'Ik moet er uiteraard op mijn gemak naar kijken, maar voor zover ik het begrijp had hij tegelijkertijd meerdere leningen lopen bij verschillende banken. En ik moet er wel heel ver naast zitten als... ' Hij keek achtereenvolgens naar de drie afzonderlijke vellen. 'Ja, hij had volgens mij hetzelfde onderpand bij drie van die leningen. '


    Mark hield een tweede vel omhoog: 'En moet je dit lezen. '


    Gary bestudeerde het vel en floot zacht tussen zijn tanden. 'Ongelofelijk. '


    Wat staat er?' vroeg Gabby nieuwsgierig.


    'Dit is een document van ene meneer Schmidt, bankdirecteur van de German Manufacturers Trust in New York, waarin hij verklaart het goud onder ogen te hebben gehad dat als onderpand diende. En er zijn er nog meer. Hier, dit is er eentje van de First American Bank in Brooklyn. '


    Gary zei: 'Al die bankiers hebben Duitse namen en alle documenten zijn in het Duits opgesteld. '


    'Dat is niet zo vreemd, ' zei Mark. 'Het is bekend dat immigranten liever zaken doen met landgenoten. De Bank of America in San Francisco heette jaren geleden nog de Bank of Italy. '


    'Denk je dat ze connecties hadden in Duitsland?' vroeg Gary.


    'Geen idee, maar ik sluit het niet uit. Misschien hadden ze dezelfde zakenrelaties. Misschien waren het Duits-Amerikaanse banken met filialen in beide landen. Maar het is zeker dat die oude Kessler hetzelfde goud meerdere keren heeft gebruikt om verschillende leningen los te peuteren. '


    'Maar hoe kon hij dat doen?' vroeg Jack. Werd dat goud dan niet in beslag genomen? En gingen andere banken niet na of het al ergens als onderpand diende?'


    'Voorafgaand aan de grote depressie en het faillissement van een aantal banken was men een stuk makkelijker, ' zei Mark. 'Er was nog geen overheidscontrole op banken en ze konden dus tot op zekere hoogte hun gang gaan. Er waren banken die weloverwogen te werk gingen. Anderen gokten op de beurs met het geld van hun cliënten. Het was gemakkelijk om misbruik te maken van gegeven vertrouwen. Er gingen dan ook snel achter elkaar een aantal banken op de fles. ' Mark bleef door de documenten bladeren. 'Maar waar dat goud is, dat weten we dus nog steeds niet. '


    'Is het mogelijk dat hij het heeft verkocht?' vroeg Jack.


    'Dan zou daar een officieel document van moeten zijn opgemaakt, ' zei Mark terwijl hij naar de stapel papieren wees.


    Gary knikte. 'Hij was een Pietje precies. Deze papieren hadden hem de das om kunnen doen als de banken ze hadden gevonden voordat hij zijn schulden had afgelost. '


    Gabby maakte een teleurgestelde indruk. 'Ik had gehoopt dat we een kaart zouden vinden met daarop de plaats waar de schat zich bevond. '


    Mark zei: 'En ik had gewild dat er iets bij zou zitten dat op een verband wees tussen Kessler en al die rare gebeurtenissen in Duitsland in het begin van deze eeuw. Maar ja, dit is beter dan niets. '


    "Wie weet is er nog wel zo'n geheime bergruimte hier in huis. '


    Gary glimlachte. 'Heb je je zinnen op de schat gezet?'


    'Jullie doen maar wat je wilt, ' zei Phil. 'Gloria en ik gaan vanavond uit eten in de stad. En aangezien jullie er nu toch allemaal zijn, er is een bod op mijn boek gedaan. '


    Iedereen was blij met het nieuws en allemaal feliciteerden ze Phil. Gloria, die net onder de douche vandaan kwam, riep van boven: 'Wat gebeurt daar beneden allemaal?'


    Phil riep: 'Kom maar naar beneden. We zijn een feestje aan het bouwen. '


    'Even iets aantrekken. ' Enkele minuten later presenteerde Gloria zich in haar kimono en met nat haar in de deuropening. Wat is hier allemaal gaande?'


    'Het gaat hier uitsluitend over schatkaarten en goud, ' zei haar man, die een dansje om zijn bureau heen maakte. 'En over corruptie op hoog niveau. Louche bankiers die het op een akkoordje gooien met geheimzinnige Duitsers. ' Mark en Gary lachten. 'Zwendelpraktijken waar je mond van openvalt. Eeuwenoude verhalen, wonderlijke voorvallen en dat alles samengepakt in één verhaal. ' Hij zoende zijn vrouw op haar wang. 'En we vieren ook feest vanwege het feit dat een uitgever een manuscript las en erkende dat het door een genie werd gewrocht. '


    Gloria glimlachte. 'Eindelijk weet je dus wat je bent?'


    Hij lachte om haar opmerking en kuste haar opnieuw. Ze omhelsde hem en riep over haar schouder: 'Ja, het is inderdaad een goed moment voor een feestje. Gabby, bel de pizzeria. Jack, laat het bier aanrukken. '


    Phil beet haar speels in de nek en gaf haar een klap tegen haar achterste. 'Jij smeerlap!' zei Gloria, en toen Gabby de kamer uitliep, riep ze: 'En roep de jongens ook meteen!'


    In de krappe ruimte tussen het plafond en de vloer zat het Slechte. De meester zou heel tevreden zijn, want ze hadden het pakje gevonden. En het was altijd goed als de meester tevreden was. Hoewel het Slechte door en door verdorven was, wilde het niets anders dan de meester tevreden stellen. En de meester was verschrikkelijk nijdig geweest toen hij erachter was gekomen dat het Slechte de jongen had aangevallen onder de brug. Het Slechte wilde de meester niet boos maken. Hij wilde de meester niet ongehoorzaam zijn, maar de jongen was zomaar zijn hol in komen drijven en hij had zo vers en zoet geroken. Er ging een huivering van genot door het Slechte heen toen het zich de geur van Patricks bloed herinnerde. Maar toen herinnerde het Slechte zich ook de razernij van de meester, en de huivering van genot werd een huivering van angst. Het Slechte piepte zachtjes en bewoog zich als een spin tussen de vloer en het plafond. Het grootste gedeelte van de afstand legde hij ondersteboven af. Bij de hoek van de jongenskamer, ter hoogte van de latei, wurmde hij een kleine plank opzij en vervolgens gleed hij naar buiten. Snel klom hij via de regenpijp naar beneden. Hij vond het niet prettig overdag buiten te zijn, want het daglicht herinnerde het Slechte aan zijn jeugd. De herinneringen aan zijn jeugd waren pijnlijk. En bij daglicht kon hij zich nauwelijks verschuilen. Gelukkig was de middag bijna verstreken en werden de schaduwen langer, zodat hij zonder al te veel moeite het bos bereikte. Afgezien daarvan, besloot hij, was er in het huis toch niets dat gevaar voor hem opleverde. Er was niets dat hem bedreigde. Niets.
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    Met ingehouden trots liet Patrick zijn littekens zien. Toch was hij ook wel een beetje bang. Trots was hij vanwege zijn moedige daad, en bang was hij vooral voor wat Barney zou zeggen over het Slechte onder de brug. De klusjesman zat op een kruk aan zijn werktafel met de onderdelen van een kapotte mixer voor zijn neus.


    'Nou, hij heeft je aardig te pakken gehad, Patrick Hastings. ' Hij keek de jongens aan met de waterogen waar ze inmiddels aan waren gewend.


    Patrick knikte. 'Het probeerde me te bijten. Maar ik ben ontsnapt, Barney. '


    Barney zuchtte en nam enkele slokken uit de fles die vlak bij hem op de werktafel stond. Toen stond hij op, liep naar buiten en ging op de veranda zitten. De jongens volgden zijn voorbeeld. Barney keek aandachtig om zich heen alsof hij iets specifieks verwachtte. 'Over ruim twee maanden is het zover. Die tijd moeten we zien te overleven. ' Hij nam nog een slok.


    'Wat gebeurt er dan over twee maanden?' vroeg Sean.


    'Dan is het verhuisdag. Het Goede Volk pakt zijn spullen en vertrekt voor middernacht, zodat ze voor zonsopgang op Allerheiligen verdwenen zijn. ' Hij nam nog een slok en haalde diep adem. 'En als het meezit, zien we ze daarna in dit leven niet meer terug. De twee keer dat ik ze in mijn leven heb gezien, waren twee keer te veel. ' Hij knipoogde naar de jongens. 'Zij zijn er de oorzaak van dat ik weer ben begonnen met drinken. Het Goede Volk heeft een zwak voor dronkelappen en halve garen, en zolang ik naar alcohol stink, laten ze me met rust. ' Opnieuw knipoogde hij en vervolgens tikte hij op zijn neus met zijn wijsvinger.


    'En gaat die trol dan ook weg?' vroeg Patrick.


    'Ja, het hele zwikkie. Ik geloof trouwens niet dat het een echte trol is. Een trol is behoorlijk groot en angstaanjagend en valt iedereen aan die zijn territorium betreedt. Ik denk dat jullie het aan de stok hebben gehad met een wezen van het Duistere Volk, een van die betreurenswaardige zielen die geen uitzicht meer hebben op een beter bestaan. Misschien... nee, het heeft weinig zin te discussiëren over wat er was gebeurd als. ' Hij sloeg een kruisje. 'Het Slechte verbergt zich en houdt zich stil. Zolang je zorgt dat je niet in dat hol terechtkomt, kan er niets gebeuren. Maar jij werd door de rivier dat hol ingestuwd. Je moet weten dat wezens zoals hij zich zelden bij daglicht vertonen; dat is een soort regel. ' Hij zweeg. 'Maar regels worden soms overtreden. '


    Met veel overtuiging in zijn stem zei Patrick: 'Ik wil hem gevangennemen. '


    'Wat?' vroeg Barney.


    De jongen had tranen in zijn ogen. 'Ik wil hem gevangennemen. Hij heeft mij veel pijn gedaan en ik wil hem daarvoor laten boeten. Ik wil dat hij verdwijnt. '


    'Kalm, jochie, ' zei Barney. Hij legde een hand op Patricks schouder. 'Ten eerste kun jij niet toveren. Het Slechte is waarschijnlijk slechts een zeer onbeduidend exemplaar van zijn soort. Maar zodra je hem iets aandoet, vestig je de aandacht van zijn soortgenoten op je en die zijn veel gevaarlijker en machtiger. Als ik het bij het rechte eind heb, is het Slechte een dienaar van een bijzonder gevaarlijk meester, die jou veel kwaad kan berokkenen. In november is hij verdwenen. Het is echt beter gewoon niets te ondernemen. '


    'Nee, dat wil ik niet. Ik wil hem laten boeten. '


    Barney schudde zijn hoofd terwijl hij naar de vastbesloten jongen keek. 'Nou, nou, jij weet wat je wilt. ' Hij leunde naar achteren. Toen vroeg hij: Weet je hoe je met kwaad moet omgaan?'


    'Ik weet hoe ik met een honkbalknuppel moet omgaan. '


    'Dat is misschien een goed wapen om je te verdedigen tegen iemand met een houten zwaard. Maar ik heb het idee dat dit wezen tamelijk snel en heel erg beweeglijk is en dat je het dus niet zo gemakkelijk zal kunnen raken. ' Barney keek Patrick strak aan. 'Heb je wel eens met pijl en boog geschoten? En heb je misschien een zilveren pijl?'


    'Die gebruik je voor weerwolven, ' zei Sean verbaasd.


    'Onder andere, maar ook voor het Goede Volk. Ze hebben een hekel aan metaal en vooral aan ijzer, al vermoed ik dat ze er minder gevoelig voor zijn dan de verhalen ons willen doen geloven. Ze zijn daarentegen gek op hun goud, dat ze diep onder de grond bewaren. Ze zijn er net zo verzot op als mensen. Maar zilver, zwaarden, pijlen en kogels, dat zijn dingen waar ze niets van moeten hebben. Ze zijn er als de dood voor, want ze zijn maanwezens en het zilver kan hun macht weerstaan. '


    Hij stond op. 'Nu moet ik maar eens de mixer van mevrouw Macklin gaan repareren. ' Hij keek Patrick aan en zei: 'Ga thuis maar kijken of je een boog met zilveren pijlen kan vinden, of anders een zilveren zwaard. Als dat het geval is, kom dan nog maar eens terug. Dan vertel ik je wel wat je ermee moet doen. '


    'Barney, dat is niet eerlijk!' riep Patrick boos.


    Barney boog zich voorover, zodat hij Patrick beter kon aankijken, en zei: 'Mijn lieve moeder, God hebbe haar ziel, zei altijd: "Wat doet eerlijkheid ertoe?" En ze had gelijk. Ga nu maar snel naar huis, want zo meteen wordt het donker en dan begint dat ding onder de brug onrustig te worden. '


    Meer was er niet nodig om de jongens zo hard als ze konden in de richting van het bos te laten rennen. Barney keek hen na tot ze tussen de bomen waren verdwenen. Toen schudde hij zijn hoofd en fluisterde: 'Als de Heilige Patrick ook maar een heel klein beetje meeleeft met zijn naamgenoot Patrick Hastings, dan zorgt hij ervoor dat die jongen geen zilveren zwaard in handen krijgt. '


    


    


    14


    


    Het feestje was heel gezellig, wat waarschijnlijk kwam omdat het niet ruim van tevoren was georganiseerd. Ze hadden Aggie gebeld en zij was ook feest komen vieren, en toen Ted Mullins terugkwam uit het ziekenhuis kon ook hij meteen blijven. De jongens kwamen thuis op het moment dat de pizza's arriveerden en ze stortten zich meteen op het eten. Gloria vond ze nog steeds aan de stille kant, maar aan hun gedrag te zien zouden ze al snel weer helemaal de oude zijn.


    Ineens riep Gabby: 'O, verdomme, ik realiseer me plotseling dat ik het gereedschap buiten ben vergeten. Ik zal het maar even gaan halen. '


    Jack volgde haar.


    Toen ze bij het hek waren, vroeg Gabby: 'Waarom was je zo stil vanavond? Is er iets?'


    Jack haalde zijn schouders op. 'Ik dacht dat je dat niet erg zou vinden. Je was zo druk met Mark in gesprek. '


    Gabby keek Jack even strak aan en raapte toen het gereedschap op van de grond. Terwijl ze enkele spijkers terug stopte in het zakje, zei ze: 'Ik vind het prettig om met hem te praten. '


    'Dat blijkt wel, ' zei Jack terwijl hij de hamers opraapte en ze in de gereedschapskist legde.


    Gabby glimlachte.


    Zwijgend pakte Jack de gereedschapskist en de koevoet op. Toen zei hij: 'Ik ruim dit wel op. Zullen we het hout in de schuur leggen?'


    'Nee, we gooien er wel een zeil overheen. '


    Gabby bleef buiten wachten toen Jack de schuur binnen ging en het gereedschap terugzette op de plank die zich links van de deur bevond. Op een quasi nonchalant toontje zei ze: 'Het zal minstens vier a vijf weken duren om dat hek af te krijgen, zelfs al werken we keihard. '


    Het bleef even volstrekt stil. Toen verscheen Jack in de deuropening van de schuur. 'Bedoel je dat je blijft?'


    'Ik weet het nog niet zeker, maar als ik wegga, dan betaal ik wel iemand om het af te maken. '


    Jack liep met een chagrijnig gezicht naar buiten.


    'Maar dan kom ik in ieder geval met kerst weer terug. En in de grote vakantie. '


    Jack tilde een stapel planken op en liep zonder iets te zeggen langs haar heen naar binnen. Ze merkte dat ze boos begon te worden. Jack kon het ene moment poeslief zijn en het volgende een lomperd. Ze had lang geleden al besloten dat ze zou blijven, maar ze wilde het hem pas vertellen als hij erover begon. Ze was uiteraard bereid alles voor Jack te doen, maar ze wilde dat Jack haar vroeg te blijven. Ze mocht dan behoorlijk geëmancipeerd zijn, ze zou het niet in haar hoofd halen hém te vragen. Ze wist nog altijd niet wat er precies tussen hem en Ginger was voorgevallen, maar hij scheen het in ieder geval moeilijk te vinden zich helemaal in een relatie te storten, en Gabby piekerde er niet over het hem makkelijk te maken.


    Ze zuchtte diep toen ze hoorde hoe Jack de planken in de schuur neerkwakte. Ze vond het vervelend dat hij boos was en besloot dat het misschien toch wel door haar eigen kinderachtigheid kwam. Ze wilde niet iets tegen hem gaan zeggen, toen ze vanuit haar ooghoek een beweging waarnam. Aan de rand van het bos, onder de blauw-roze westelijke hemel, bevond zich een lichtende gedaante. Het volgende ogenblik rook Gabby vagelijk wilde bloemen en kruiden.


    Ze schreeuwde het uit.


    Onmiddellijk kwam Jack de schuur uit gerend. Vanuit het huis werd er vragend geroepen wat er mis was.


    'Wat is er?' vroeg Jack.


    Gabby had tranen in haar ogen en wees naar het bos. 'Hij was het!' wist ze met moeite uit te brengen.


    Jack zei: Wacht hier!' Hij sprong over het hek heen en rende in de richting van het bos, op de plek af waar de gedaante was verdwenen. De keukendeur ging open en de jongens renden naar buiten, het bevel van hun moeder om binnen te blijven negerend. Phil, Gary en Mark kwamen ook naar buiten en Phil beval de jongens terug te gaan naar de keuken. Mark vroeg: 'Wat is er gebeurd?'


    'Ik zag hem weer. ' Gabby gebaarde in de richting van het bos. 'Ik zag de jongen weer die in het bos was. '


    'Ben je er zeker van?' vroeg Phil. Hij keek in de richting van het bos en vroeg zich waarschijnlijk af hoe ze in het donker zo ver had kunnen zien.


    Ze knikte slechts.


    'Waar is Jack?' vroeg Mark.


    'Hij is achter hem aan gegaan, ' zei ze.


    Zonder iets te zeggen sprong ook Gary over het hek en rende in de richting van het bospad. De anderen gingen naar de keuken om te wachten op de terugkeer van Jack en Gary.


    Enkele minuten later kwamen ze de keuken binnen. Jack liep mank. Hij zei: 'Volgens mij heb ik hem gezien, maar door dit verdomde been lukte het me niet hem in te halen. '


    Mark keek Gary aan. 'Heb jij ook iets gezien?'


    Gary schudde ontkennend zijn hoofd.


    'Ik heb de politie gebeld, ' zei Phil. 'Er is iemand onderweg hiernaartoe. '


    Aggie en Ted Mullins stond beiden op. 'Ik ga maar weer eens, ' zei Aggie, en Mullins kwam met de smoes dat het al laat was en dat hij de schotelontvanger morgen wel even kwam nakijken. Hij zei dat hij Aggie naar haar auto zou brengen en vervolgens achter haar aan zou rijden tot ze thuis was, alvorens zelf huiswaarts te gaan. De jongens werden naar bed gestuurd, een uur eerder dan gewoonlijk. Toen ze bleven zeuren, zei Gloria tegen hen dat ze dan nog maar even een uurtje boven moesten blijven spelen.


    Mark vroeg: Wat heb je gezien, Jack?'


    'Je gelooft het niet, ' zei hij terwijl hij op zijn schouder krabde. 'Ik zag een jongen van ongeveer vijftien jaar, en ik zou zweren dat hij licht gaf. Misschien was het avondlicht nogal verraderlijk. Maar hij was zo duidelijk zichtbaar dat ik hem kon volgen tot aan de Erlkoningsheuvel. '


    Mark en Gary keken elkaar aan en Mark zei: 'Dan denk ik dat ik daar maar eens heen ga. '


    'Is het niet verstandiger even op de politie te wachten?' vroeg Phil.


    'Ik ga ook mee, ' zei Gary. 'Als het maar een jochie is... nou ja, hij mag dan een meisje hebben aangerand, maar het lijkt me sterk dat hij twee volwassen mannen aankan. Hebben jullie een zaklamp?'


    Gloria pakte een olielamp uit een kast in de bijkeuken en gaf hem met een doosje lucifers aan Gary. Hij stak de lamp aan en grinnikte. We controleren gewoon even of hij nog in de buurt is en daarna komen we snel weer terug. '


    Jack wreef opnieuw over zijn schouder. 'Zal ik ook meegaan?'


    'Nee, ' zei Gabby, 'jij hebt te veel last van je been. En wat is er mis met je schouder?'


    Jack keek haar verbaasd aan, maar toen realiseerde hij zich dat hij al een tijdje zijn schouder masseerde, ik weet het niet. Misschien heb ik een spiertje verrekt toen ik over het hek sprong. '


    'Hoe dan ook, ' zei Gabby, 'jij gaat nergens heen. '


    "We kunnen het samen wel af, ' zei Mark op geruststellende toon, waarna het tweetal vertrok.


    Gloria vroeg: 'Zou iemand mij kunnen uitleggen wat er in dit gestoorde oord allemaal gaande is?'


    'Kon ik dat maar, ' zei Phil.
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    Gary wees. 'Daar, ' fluisterde hij.


    Mark knikte. 'Ik neem die kant. ' Hij beschreef een cirkel met zijn vinger en Gary kwam weer in beweging. Bij het licht van de olielamp kon hij goed zien waar hij liep. Mark vervolgde zijn weg in het donker.


    Tien minuten achtereen hadden ze een schijnsel gezien dat zo zwak was dat ze zich er nauwelijks op konden oriënteren. Het schijnsel was almaar van plaats veranderd en leek met hen te spelen, zozeer zelfs dat ze begonnen te twijfelen of ze wel iets hadden gezien. Mark probeerde zo min mogelijk lawaai te maken terwijl hij verder sloop, maar hij had het idee dat hij niet bepaald voortgang boekte. Hij vroeg zich af of het werkelijk waar was dat er lang geleden indianen in deze bossen hadden geleefd die zich geruisloos konden voortbewegen.


    Hij hoorde een hoge lach, boven zijn hoofd, en keek geschrokken omhoog. 'Is daar iemand?'


    Weer werd er gelachen, en ditmaal hoorde hij bovendien een ritselend geluid, alsof iemand zich razendsnel van tak naar tak bewoog. Hij hoorde nog meer geluiden en wist nu zeker dat iets of iemand zich van de ene boom naar de andere verplaatste. Wat zich daar in de bomen ook mocht bevinden, het schoot als een soort Tarzan van tak naar tak. Mark ging het geluid achterna.


    Hoewel hij zo snel liep als hij maar kon, raakte hij al snel op achterstand vanwege de dicht opeen staande bomen. Hij stootte zijn schouder hard tegen een boom en vloekte, en hij schrok toen hij vlak voor zich weer die kinderlijke lach hoorde. Hij bleef het geluid volgen en kwam er pas na enige tijd achter dat hij de weg kwijt was.


    'Gary!' riep hij terwijl hij stil bleef staan.


    Een seconde later hoorde hij hoe iemand in de verte zijn stem nadeed. 'Gary!' echode het. Mark deed zijn best om erachter te komen waar het geluid vandaan kwam en riep nog een keer Gary's naam. Opnieuw kwam de echo, nu vanuit een heel andere richting.


    Mark keek om zich heen. Hij wist niet meer waar hij was. Hij keek omhoog om te zien of hij aan de hand van de maan zijn positie kon bepalen, maar het bladerdak bleek zo compact dat het de hemel aan het zicht onttrok. Toen riep iemand in de verte zijn naam.


    Hij zette een stap in de richting van het geluid, en weer werd hij geroepen, ditmaal vanuit een andere richting. Mark bleef stilstaan. Wie hem ook in de maling had genomen, hij was nu bezig hetzelfde met Gary te doen. Plotseling werd Mark bang. Iemand speelde een gevaarlijk spelletje met hen.


    Voorzichtig bleef Mark zoeken naar iets wat op een pad of een open plek leek. Zo nu en dan keek hij achterom, in de hoop een glimp van Gary op te vangen. Hij kwam bij een kleine heuvel, liep eromheen en bleef stokstijf staan. Hij hapte naar adem en knipperde met zijn ogen alsof hij niet kon geloven wat hij zag. Zijn knieën knikten. Hij deed een stap naar achteren, en toen nog een. Voetje voor voetje deinsde hij terug voor de drie onbeschrijfelijk knappe vrouwen die op nauwelijks zeven meter afstand voor hem stonden.


    De dunne witte gewaden waarin ze waren gekleed hingen soepel om hun lichaam en reikten tot aan de grond. Ze glimlachten naar hem en strekten verleidelijk hun armen naar hem uit. Ze bewogen zich op een gracieuze manier die alleen maar te omschrijven was als onmenselijk.


    Mark haalde diep adem en ging met zijn hand door zijn haar. 'Mijn god, ' wist hij uit te brengen, niet langer in staat verder weg te lopen. Hij stond te trillen op zijn benen en zocht steun bij een boomstam. Hij wist zeker dat de vrouwen vogelklauwen of geitenhoeven zouden hebben, want zo stond het in de legenden beschreven. En wat hij hier waarnam, was een legende: dit waren de Witte Wieven. Een geur van bloemen en kruiden drong zijn neusgaten binnen en hij voelde een prikkel in zijn onderbuik. Langzaam werd hij overmand door lustgevoelens waar hij duizelig van werd. Zijn lichaam móest naar de vrouwen toe en schokte hevig. Mark had het idee dat hij in New Orleans was, op een vochtige, zwoele zomernacht zonder ook maar een zuchtje wind. Hij vergat bijna adem te halen en drukte zijn nagels zo diep in de boomschors dat het pijn deed. Pijn was het enige dat hem bij zijn gezonde verstand zou houden. Het enige reële in de situatie was de pijn in zijn hand.


    Zijn gedachten werden steeds warriger. Hij wilde zich bewegen, maar gevoelens van angst en ontzetting leken hem te verlammen. Hij kende de legende van de Witte Wieven maar al te goed: wanneer je je door hen liet omarmen, was je er geweest. Hij verzamelde moed, trok zijn hand terug en ramde hem zo hard als hij kon tegen de boom. De pijn die hij zichzelf daarmee bezorgde was zo groot dat hij kortstondig in staat was helder na te denken. Hij deed een stap naar achteren. De rest van de legende schoot hem te binnen, en hij herinnerde zich een gebed dat bescherming bood tegen de Witte Wieven. Met bevende stem sprak hij de oude woorden uit.


    De beeldschone vrouwen keken hem teleurgesteld aan. De middelste van de drie keek verdrietig, en de twee anderen wendden zich af en verdwenen in het niets, alsof ze er nooit waren geweest. De verdrietige bleef alleen achter. Het doorzichtige witte gewaad verhulde niets van haar rondingen. Haar harde tepels drukten tegen het witte gaas en de vochtige, volle lippen beloofden heerlijkheden die Marks verstand niet eens kon bevatten. Angst en hartstocht vochten in hem om voorrang. Het lichaam van de vrouw was volmaakt, op haar voeten na, want die waren niet zichtbaar. En juist haar volmaakte lichaam was zo angstaanjagend, eenvoudigweg omdat een echte vrouw van vlees en bloed onmogelijk zo mooi kon zijn. Degene die zich door haar liet omarmen zou zijn passie niet overleven. Haar liefde was dodelijk. Ergens in zijn onderbewustzijn wist Mark dat ze hem letterlijk de dood in zou neuken.


    Een zachte geur van kruiden en bloemen nam bezit van zijn bewustzijn, maar die was vermengd met een andere, scherpe geur, die een boodschap leek te willen overbrengen aan een afgeschermd deel van zijn bewustzijn. Feromonen, dacht hij halfbewust. Hij weerstond nogmaals de pijnlijke drang om naar haar toe te gaan, en weer ramde hij zijn vuist zo hard mogelijk tegen de boomschors. De pijn was zijn wapen. Hij deed nog een stap naar achteren en herhaalde het oude Duitse gebed. Het leek alsof hij een klap in zijn gezicht kreeg, want ditmaal werd de verschijning niet beïnvloed door de spreuk. Sterker nog, ze kwam nu zo dicht bij hem staan dat hij even dacht dat ze hem zou aanraken. Toen stak ze een hand naar hem uit, en het duizelde hem. Zijn geest begon de strijd tegen zijn lichaam op te geven. Hij deed een stapje in haar richting en vergat de pijn in zijn hand. Zijn geest slaakte een hartverscheurende wanhoopskreet.


    Toen klonk in de verte hoorngeschal. De vrouw draaide zich onverwacht om. Tussen de bomen weerklonk het geluid van paardenhoeven. De vrouw leek te aarzelen en Mark voelde haar macht afnemen. Opnieuw keek ze hem aan en weer kwamen zijn hartstochtelijke gevoelens in alle hevigheid opzetten. Ze stapte met gespreide armen op hem af. En toen sprong er vanuit de takken boven hen een figuurtje te voorschijn. Het was een jochie, nee, een heel klein mannetje. Hij stak zijn hand op naar de laatste van de Witte Wieven en in een oogwenk was ze verdwenen, opgelost in het niets.


    Mark aarzelde geen seconde. Hij draaide zich om en vluchtte weg van de waanzin. Zijn voet bleef haken achter een wortel en hij tuimelde voorover. Hij deed zijn best om overeind te komen, maar verder dan een zittende houding kwam hij niet. Hij had het gevoel dat hij hoge koorts had en al zijn kracht leek hem verlaten te hebben. Hij hoorde het geluid van ruiters die snel naderden. Met een laatste krachtsinspanning lukte het hem op te staan. Hij vond steun bij een boom en haalde diep adem. Hij hield zichzelf voor dat hij zijn kalmte moest bewaren en keek om zich heen. Hij wist absoluut niet waar hij was. Het geluid van het hoefgetrappel achter hem nam nog altijd toe.


    Hij draaide zich om en probeerde zich zo klein mogelijk te maken, waarbij hij zich tegen de boomstam drukte. Tussen de bomen zag hij kleine gedaanten rennen. Een veelheid aan lichtgevende gestaltes, in grootte variërend van die van een vlieg en een mus, snelde voort door de nacht. Het klappen van hun vleugeltjes klonk als muziek en had een bijna hypnotiserende uitwerking. Marks kloppende slapen maakten nauwelijks meer lawaai dan de muziek van deze lichtwezentjes. Een van hen vloog vlak langs de boom waartegen Mark zat. Het was een vrouwtje dat kleiner was dan een kanarie en helemaal naakt. Ze had gouden haar en werd omgeven door een blauw-groen oplichtend aura. Toen doken er kleine figuurtjes op tussen de bomen. Mark had het gevoel dat zijn hersenen niet meer normaal functioneerden toen hij de kleine mannetjes met korte jasjes van groene en rode stof, en de even kleine vrouwtjes met doorzichtige jurkjes van gaas, aan zich voorbij zag trekken. Hij vroeg zich af of zijn gezonde verstand hem in de steek liet, maar ondanks dat realiseerde hij zich maar al te goed dat deze wezentjes hier werkelijk waren. Ze hadden een kleur die deed vermoeden dat hun huid van binnen uit werd verlicht, en die kleur zorgde ervoor dat ze zich midden in de nacht onmogelijk schuil konden houden. Allemaal waren ze duidelijk zichtbaar vanwege het zachte licht dat om hen heen hing.


    Hoefgetrappel luidde de komst van een volgende groep wezens in die Mark aan zijn geestelijke gezondheid deed twijfelen. Er kwamen gruwelijk uitziende ruiters op hem afgereden en hij wilde het op een schreeuwen zetten. Op dat moment legde iemand een hand op zijn mond. Plotseling stond de jongen voor hem. Hij sleurde Mark met een ongelofelijke kracht achter de boom, waar de ruiters hem niet meer konden zien. Terwijl de jongen Mark in een ijzeren greep hield, drong dezelfde lucht van bloemen en kruiden zijn neusgaten binnen die hij had geroken toen hij de Witte Wieven had ontmoet. Maar ditmaal had de geur geen erotische gevoelens tot gevolg, maar werkte eerder ontnuchterend. Aan weerskanten snelden de ruiters, die Mark en zijn redder kennelijk niet konden zien, aan hen voorbij. Mark begreep niet dat de ruiters, van wie sommigen zo dicht langs hen heen scheerden dat ze hem konden aanraken, hem kennelijk niet zagen. Hij zag prachtige wezens op paarden die zo soepel galoppeerden dat het bijna leek alsof hun hoeven de grond niet raakten. De paarden hadden een vreemde witte kleur, die aan lichte sneeuw met een blauwe gloed eroverheen deed denken, en in het donker leek het alsof hun manen en hun staart afwisselend van goud- en zilverkleurig licht waren. De harnassen van de ruiters waren schitterend, maar er was iets dat op een of andere manier niet klopte: op de indrukwekkende helmen pronkten geweien waartussen een vijandelijk zwaard eerder zou blijven vastzitten dan dat het zou afketsen, de lansen en speren die ze meedroegen leken geen enkele boom of tak te raken, en de borstplaten van de ruiters waren wel mooi versierd maar allesbehalve functioneel. Toch vormden ze een adembenemend geheel en Mark kon zijn ogen er niet van afhouden.


    Terwijl de ruiters langzaam tussen de bomen uit het zicht verdwenen, besefte Mark dat hij nog altijd tegen de boom werd aangedrukt. Boven zijn hoofd hoorde hij een geluid dat erop duidde dat iets of iemand dooide takken raasde in een poging in het spoor van de ruiters te blijven. Het schoot als een aap van tak naar tak en Mark voelde enkele seconden de aanwezigheid van iets heel slechts. Hij werd nog banger. Op dat moment stapte de jongen naar achteren en liet Mark los.


    Zijn knieën konden zijn gewicht niet langer dragen en Mark wist dat hij op het punt stond in elkaar te zakken. Hij zocht steun tegen de boom en veegde het zweet van zijn gezicht. Hij kon niet meer bepalen of het vocht op zijn handen zweet of bloed was.


    Hij dwong zich rustig adem te halen. Toen keek hij zijn redder aan. Het was een jochie, een tiener, en hij voldeed aan de beschrijving van Gabby's aanrander. Mark keek de jongen strak aan, en ineens besefte hij dat het gezicht dat hem vanuit het donker aankeek helemaal niet jong was. Die ogen hadden al eeuwenlang de wereld aan zich voorbij zien trekken. De jongen zei zacht: 'De Dwaas rijdt met zijn volgelingen door de nacht. Wie door hen wordt gezien, is er geweest. '


    'Ben jij... ' begon Mark zachtjes.


    'Ik ben niet degene die je denkt dat ik ben, ' onderbrak de jongen hem. Hij had een ernstige uitdrukking op zijn gezicht en zijn stem klonk zacht. 'Je bent nog niet van alles op de hoogte, Mark Blackman. Je moet weten dat hetgeen er is gebeurd door een ander is bewerkstelligd. ' De strenge blik werd milder. 'En dat wat er is gebeurd, geschiedde slechts omdat het verlangen van het meisje zijn aandacht trok. ' In het donker zag Mark dat de ogen van de jongen blauw oplichtten, ik ben in dienst van een ander, en diegene had dat wat het meisje overkwam graag willen voorkomen, zoals hij ook probeert te voorkomen dat het andere meisjes overkomt. Dat is ook de reden dat ik je zojuist heb beschermd. ' Peinzend zei de jongen: 'Misschien begrijp je op een dag alles. ' Toen grijnsde hij boosaardig. 'En misschien ook niet. Op dit moment heb je een schuld bij mij, man die zoekt naar legenden. Vergeet. ' Hij knipoogde en sprong op een tak. Vervolgens reikte hij naar een andere tak en het volgende ogenblik was hij verdwenen.


    Mark ging op zijn hurken zitten en sloeg zijn armen om zijn lichaam heen. Hij had het ineens koud. Het was een vreemde kou, die diep uit zijn binnenste afkomstig leek te zijn. Hij begon onbeheerst te huilen. Toen haalde hij het recordertje uit zijn zak dat hij vrijwel altijd bij zich droeg om ideeën vast te leggen. Hij drukte op 'opnemen' en begon te vertellen. Hij deed zijn best zo goed mogelijk te beschrijven wat hij zojuist allemaal had gezien. Hij bleef praten en zag dat de recorder langzaam maar zeker bebloed raakte. Het doen van het verslag kostte hem grote moeite, al had hij nog zoveel kennis en ervaring, en herhaaldelijk moest hij even pauzeren omdat hij weer begon te huilen. Hij schrok enorm toen hij merkte dat de beelden waarvan hij had gedacht dat hij ze nooit meer zou kunnen vergeten, met de seconde vager werden in zijn herinnering en stuk voor stuk helemaal verdwenen. Terwijl hij zijn uiterste best deed om zich zo snel mogelijk zoveel mogelijk te herinneren, werd hem één ding steeds duidelijker: voor de eerste keer in zijn leven was Mark doodsbang.
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    Gabby keek op en zag Mark en Gary binnenkomen. Ze hoefde maar naar Mark te kijken om te beseffen dat er iets was gebeurd. Er zat een bruine streep op zijn voorhoofd, waarschijnlijk opgedroogd bloed. Maar wat haar meer angst aanjaagde, was de manier waarop hij keek. Zijn gezicht was volkomen uitdrukkingsloos en zag spierwit. De anderen zagen het ook en Gloria vroeg: 'Wat is er gebeurd?' Ze bood Mark een stoel aan en hij ging zitten.


    'Niet veel bijzonders, ' zei Mark. 'Ik ben Gary kwijtgeraakt. Het is behoorlijk griezelig in dat bos als je de weg kwijt bent en voortdurend rondjes blijft lopen. ' Hij glimlachte met een van pijn vertrokken gezicht. 'Ik vrees dat ik gewoon een beetje in de war ben. ' Hij liet zijn hand zien. 'Ik struikelde, en toen ik me aan een boom wilde vastklampen, haalde ik mijn hand open. '


    Gabby trok een vies gezicht. 'Gatver, dat ziet er niet zo best uit. '


    'Het is maar een schaafwond, ' zei Mark.


    Gloria vloog de keuken uit om een ogenblik later weer terug te keren met een verbanddoos. Ze begon Marks hand te verzorgen. 'Het zou beter zijn als er een dokter naar kijkt, ' zei ze.


    ik heb twee maanden geleden een tetanusinjectie gehad. En zo erg is het nu ook weer niet. '


    'Wil je wat drinken?' vroeg Phil.


    Mark schudde zijn hoofd. "We moesten maar eens naar huis gaan. '


    De twee agenten die waren gekomen nadat Phil de politie had gebeld, hadden zijn verhaal aangehoord en waren vervolgens het bos ingegaan. Ze hadden Mark zittend tussen de bomen aangetroffen. Gary had het licht van hun zaklantaarns gezien en was erop afgegaan. Vervolgens had hij Mark teruggebracht. De agenten waren nog altijd op zoek naar de verdachten, maar veel hoop op succes koesterden ze niet. Ook hadden ze niet nagelaten ongezouten hun mening te geven over de jacht die Mark en Gary hadden ingezet naar wat heel goed een stel levensgevaarlijke criminelen zou kunnen blijken te zijn.


    Gary wenste iedereen een prettige avond, maar Mark zei niets. Hij leek in gedachten elders te vertoeven. Maar omdat hij zo in de war was, nam niemand het hem kwalijk dat hij zonder afscheid te nemen wegliep.


    Eenmaal bij de auto aangekomen, haalde Mark het recordertje te voorschijn en overhandigde het aan Gary. 'Ik wil dat je dit morgenochtend voor me afspeelt, voordat ik wakker word. ' Hij zweeg even. 'En zet er een andere recorder naast om het op te nemen. '


    'Denk je dat wat er is gebeurd alleen vatbaar is voor het onderbewuste?'


    'Precies. ' Hij gebaarde naar zijn voorhoofd. 'Maar ik zou er graag een nachtje over slapen om deze computer de tijd te geven het allemaal te verwerken. '


    Gary startte de auto. 'Gaat het wel?' vroeg hij.


    'Ja, maak je maar geen zorgen, ' antwoordde Mark.


    Wat is er in het bos met je gebeurd? Je bent volgens mij behoorlijk in de war. '


    Mark gaf geen antwoord.


    Gary zei: 'Ik dacht op een zeker ogenblik dat ik... tja, misschien klinkt het vreemd... paardenhoeven hoorde. En muziek. Wat is er precies gebeurd?'


    Mark aarzelde en zei toen: 'Ik ben er niet zeker van dat ik het kan benoemen. Op dit moment herinner ik me niet veel. Draai morgen dat bandje maar, misschien kan ik er dan wat meer over zeggen. '


    Gary wist te goed hoe Mark in elkaar zat en hij vroeg dus niet verder. Mark zou hem alles vertellen zodra hij daartoe in staat was. Hij zuchtte diep, schakelde en reed weg.
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    Gary keek naar zijn baas en vriend. Hij ademde traag in en uit, maar onder zijn oogleden bewogen zijn ogen. Dat betekende dat hij in de remfase zat, ofwel de Rapid Eye Movement-fase. Hij droomde en zou waarschijnlijk in staat zijn zich dingen voor de geest te halen die diep in zijn geheugen lagen opgeslagen. De drie voorgaande keren dat ze deze techniek hadden toegepast, hadden allemaal succes opgeleverd.


    Gary had naar de opname geluisterd voordat hij was gaan slapen, en daar had hij spijt van. Hij had niet goed geslapen en was die ochtend al heel vroeg wakker geworden. Hij had koffie gedronken in de keuken en had besloten Mark tot acht uur te laten slapen, wat het tijdstip was waarop hij normaal gesproken ontwaakte. Nu was het bijna kwart voor acht. Gary ging op zijn hurken bij het nachtkastje naast Marks bed zitten en drukte de toets in van de bandrecorder die hij al klaar had gezet, en waarvan de microfoon op Mark stond gericht. Toen spoelde hij het bandje in het zakrecordertje terug. Zijn ogen waren op de bruine bloedvlek op het apparaatje gericht, toen hij de eerste woorden van Mark hoorde. Mark klonk doodsbang. In de jaren waarin ze hadden samengewerkt, waren ze vaak in tamelijk hachelijke situaties verzeild geraakt, maar dit was de eerste keer dat Gary Mark bang had meegemaakt. 'Nacht. Donker in het bos. Ik werd geroepen door een uitdagende stem die de spot met me leek te drijven. Drie witte vrouwen: de Witte Wieven. Mijn god... ' Gary hoorde hem snikken. 'Lichten, kleine figuren... god. Het waren elfen! Kleine elfen! Kleine, naakte mensen met vleugels. Jezus, er trokken dwergen en kabouters voorbij... ' Meer gesnik. 'En ook ruiters. De wilde jacht. En vervolgens een jongen die rook naar bloemen en kruiden. We waren omringd door ruiters in wapenrusting. De jongen zorgde dat ik niet door hen werd gezien. O, god... ' Marks stem stierf even weg, toen ging hij verder met vertellen. Even voor het bandje afliep, was zacht de stem van een van de agenten te horen, gevolgd door een reactie van Mark. Gary drukte op stop omdat dat gedeelte van het bandje Mark weinig zou interesseren.


    Hij keek naar Marks gezicht, spoelde het bandje terug en draaide het opnieuw af. Nu zag hij een dun zweetlaagje op Marks gezicht verschijnen. Zijn ademhaling ging sneller. En toen begon hij geluiden te maken.


    Opeens schreeuwde hij het uit en schoot overeind, met zijn ogen wijd opengesperd. Hij knipperde met zijn ogen, die glansden alsof hij hoge koorts had, en zei: 'Het was nacht. We zochten de aanrander van Gabby. Ik riep je, Gary, en toen deed iemand me na. Daarna dacht ik dat ik je hoorde, maar je stemgeluid kwam van overal om me heen, het was alsof jij ook werd geïmiteerd. Vervolgens draaide ik me om en zag de Witte Wieven naar me wenken. Ik deed mijn best aan hun betovering te ontsnappen, en toen hoorde ik naderende paarden tussen de bomen... Honderden kleine wezentjes vlogen, renden en sprongen aan me voorbij, mat lichtgevende lichaampjes. Ze werden gevolgd door ruiters. Het was de wilde jacht. Er sprong een jongen uit een boom, misschien degene die Gabby aanrandde, en hij zorgde ervoor dat ik aan het zicht van de ruiters onttrokken bleef. Zodra de ruiters voorbij waren, zei hij: "De Dwaas rijdt met zijn volgelingen door de nacht. Wie door hen wordt gezien, is er geweest. " Daarna zei hij dat hij... het had te maken met waarom hij had geprobeerd Gabby... hij was niet langer dienaar van... nou ja. Hij glimlachte en zei: "Op dit moment heb je een schuld bij mij, man die zoekt naar legenden. Vergeet. " En het volgende ogenblik was hij verdwenen. ' Mark veegde het zweet van zijn voorhoofd. 'Dat is alles wat ik me herinner. '


    'Heb je de ruiters echt gezien?' vroeg Gary.


    Mark kwam overeind en deed zijn badjas aan, terwijl Gary de microfoon van de recorder op hem gericht hield. 'Ja, ze waren onmenselijk. En paarden zoals die waar zij op reden, heb ik nog nooit eerder gezien. ' Summier beschreef hij de bizarre wapenrustingen en de dieren.


    'Weet je of de aanvoerder iets op zijn helm droeg? In een aantal legenden draagt de leider van de wilde jacht een hertengewei op zijn helm. '


    Mark schudde zijn hoofd. 'Ik heb een hertengewei gezien, het zou de aanvoerder kunnen zijn geweest. ' Hij leek erg vermoeid. 'Ik ga me even douchen, daarna praten we wel verder.'


    Hij liep naar de badkamer, en Gary ging naar beneden om verse koffie te zetten. Even later kwam hij naar boven met twee dampende koppen koffie. Mark had zich gedoucht en was half aangekleed. Hij pakte een kop aan van Gary en dronk. Na enige tijd zei hij: Wat een gestoorde droom. Misschien ben ik een beetje doorgedraaid door al die troep die we bij Kessler hebben gevonden. Misschien moet ik maar eens op vakantie gaan. '


    Gary knipperde met zijn ogen. Wat zeg je?'


    'Ik probeer uit te leggen dat ik gewoon te hard heb gewerkt. Ik heb vannacht de meest waanzinnige dromen gehad. '


    Gary liep naar de recorder die Mark in het bos bij zich had gehad, spoelde het bandje terug en draaide het opnieuw af. Zodra Mark zijn eigen stem hoorde, stopte hij met zich aankleden, met zijn trui half over zijn hoofd getrokken. Pas toen het bandje helemaal was afgespeeld, kleedde hij zich verder aan. Hij ging zitten, trok zijn schoenen aan en zei: 'Ze laten je alles vergeten. '


    Wie?' vroeg Gary.


    'Die kabouters, of elfen, of wie het ook zijn. Dat verklaart ook waarom Gabby zo onverschillig reageerde op die verkrachting. Ze is het vergeten, en denkt er pas aan wanneer een ander haar eraan herinnert. ' Hij keek naar zijn schoenen. 'Ik was er zeker van dat ik alleen maar een rare droom had gehad toen ik net onder de douche vandaan kwam. Ik nam aan dat ik mijn hand had gestoten terwijl we in het bos naar die jongen aan het zoeken waren. ' Hij betastte met zijn onbeschadigde hand zijn gezicht. 'Maar het klopt allemaal. '


    'Heel goed, ' zei Gary, die op een stoel ging zitten. 'Leg het mij dan maar eens uit. '


    Wie deze figuurtjes ook zijn, ze zijn in staat ons te laten vergeten dat we ze hebben gezien. Begrijp je? Dat is de reden waarom mensen ze als legendarisch bestempelen. Niemand kan zich werkelijk herinneren ze te hebben gezien, vandaar alle vage verhalen. Zo ontstaan legenden. Stel je voor, je bent een middeleeuwse boer en iemand komt je hut binnenvallen met wilde verhalen over wezentjes die licht geven. Maar als je die persoon de volgende dag spreekt, kan hij zich er niets meer van herinneren. Dan gaat zo'n verhaal een eigen leven leiden... '


    Gary zette de recorder weer aan en vroeg: Wat weet je nog van gisteravond?'


    Mark zweeg even. We gingen Gabby's aanrander zoeken en zijn uit elkaar gegaan. ' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik dacht iemand te zien, misschien zelf meerdere mensen. Ik probeerde die figuur te volgen, geloof ik... Er was nog iemand. Hij... zei iets. Er klonken geluiden, misschien was het de wind. En toen kwam de politie, en jij. '


    Gary spoelde het bandje nog een keer terug, en toen hij het afspeelde, schrok Mark opnieuw van wat hij hoorde en verbleekte hij weer. We moeten er kopieën van maken, ' zei hij. 'Als we dit bandje kwijtraken, zullen we nooit meer kunnen aantonen wat ik allemaal heb gezien. En ik wil dat je me hypnotiseert en me opdraagt het niet te vergeten. Ik wil bij jou hetzelfde doen. Misschien helpt het niet, maar het is het proberen waard. ' Hij keek Gary aan. Wij gaan precies uitzoeken wat er allemaal is gebeurd met Kessler vanaf het moment dat hij in Amerika aankwam, vanaf de dag dat hij in White Horse arriveerde. Verder gaan we Wayland Smith zoeken. En we doorzoeken de zolder en de kelder van de Hastings. ' Hij wreef over zijn gezicht. 'We moeten een soort logisch verband zien te vinden. '


    'Mark, wat is er allemaal aan de hand?'


    'Wanneer je die levendige fantasie van jou eens gebruikte, zou het je wel duidelijk worden. Het ligt voor de hand. Wat tijdens de eeuwwisseling in Duitsland gebeurde, gebeurt nu in William Pitts County, New York. We moeten alleen uit zien te vogelen wat er precies gebeurt. '


    Gary grijnsde. 'Als dat inderdaad zo is, zou dit weleens je doorbraak kunnen zijn. '


    'Daar wil ik nog niet te veel aan denken. Eerst wil ik een aanknopingspunt zien te vinden voor hetgeen we tot op heden hebben meegemaakt. En ik heb het gevoel dat Frederick Kessler daarbij een rol speelt. Of het nu geesten zijn, of wezens van andere planeten, of elfen, Kessler is de sleutel. '


    Gary keek hem met grote ogen aan. 'Die sleutel! Die was ik helemaal vergeten!'


    We moeten het slot vinden waar die sleutel op past, ' zei Mark.


    Gary stond op. 'Ik begin al aardig enthousiast te worden over dit verhaal. Het is geen kattenpis wat we hebben ontdekt. '


    Mark maakte zijn veters vast. We moeten niet vergeten wat er in Duitsland gebeurde. '


    'Heb je het over die volksriten?'


    'Nee, ik heb het over het feit dat er toen heel erg veel mensen zijn gestorven. '


    Gary trok een zuur gezicht. 'Ja, daar heb je gelijk in. ' Hij zweeg even en liep toen de trap af.
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    Gabby's stem klonk zo angstig dat Mark vergat op 'bewaren' te klikken en meteen van Phils bureaustoel afsprong. Hij snelde de keuken binnen en zag dat Gabby Jack ondersteunde en hem naar een van de stoelen aan de keukentafel sleepte. Jacks gezicht was drijfnat van het zweet en zijn hemd plakte aan zijn lijf. Het was verschrikkelijk warm, dus het feit dat hij zweette was niet verbazingwekkend, maar de mate waarin was dat des te meer. Ze hadden samen aan het hek gewerkt, maar Gabby zweette nauwelijks.


    Mark vroeg: Wat is er?'


    'Jack is ziek, maar hij weigert naar huis te gaan. ' Haar stem klonk even bestraffend als bezorgd.


    Jack deed net alsof het allemaal wel meeviel. 'Het gaat best. Ik denk dat ik ben gebeten door een insect. Over een paar minuten kan ik weer verder werken aan dat hek. '


    Mark boog zich over Jack heen. 'Jack, je bent ziek. Het is echt beter... '


    Verder kwam hij niet. Toen hij met zijn hand Jacks schouder beroerde, schreeuwde de jongen het uit van pijn.


    Gabby sloeg geschrokken een hand voor haar mond. 'Jack, gaat het?' vroeg ze, met ogen die uit hun kassen leken te puilen van bezorgdheid.


    Mark boog zich over hem heen. 'Laat mij eens naar je schouder kijken. '


    Jack knikte en liet Mark de knopen van zijn hemd openmaken. Mark werd gehinderd door het verband om zijn hand en het ging tergend langzaam. Uiteindelijk had hij alle knoopjes losgemaakt en kon hij het hemd opzij trekken.


    'Jezus Christus!' gilde Gabby bij het zien van Jacks schouder. Net boven het gewricht bevond zich een vuurrode, gezwollen plek, paars in het midden en naar de randen toe helrood.


    Mark zei: 'Dat is geen insectenbeet, Jack. Je hebt een behoorlijke infectie in je schouder. Je moet onmiddellijk naar het ziekenhuis. Ik breng je wel. Hier krijg je gemakkelijk bloedvergiftiging van. Zoiets ergs heb ik nog nooit gezien. '


    Jack bekeek zijn schouder. 'Vanochtend zat dat er niet, ' fluisterde hij.


    'Maar nu wel, ' zei Mark. Hij haalde zijn autosleutels uit zijn zak en gaf ze aan Gabby. 'Ik zet snel even je vaders computer uit. Start jij de auto maar alvast. Als je naar de achterkant van het huis rijdt, dan help ik Jack wel naar de auto. '


    Gabby rende naar de voordeur en Mark trok voorzichtig Jacks overhemd weg van zijn schouder. Een minuut later stond de computer uit, waren de deuren op slot, en was de auto van Mark met hoge snelheid op weg naar het Memorial Ziekenhuis in Pittsville.
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    Hoewel de jeugdige arts van de afdeling eerste hulp heel voorzichtig te werk ging, begon Jack al bij de lichtste aanraking te kermen van pijn. Gabby stond naast hem en Mark keek vanaf de gang toe.


    De dokter keek Gabby aan en zei: 'Misschien wilt u liever buiten wachten. Dit gaat er niet zo lekker uitzien. '


    Gabby zei niets en schudde hulpeloos haar hoofd.


    De arts vroeg om een verdoving en gaf Jack een injectie in de gezonde huid, naast de zwelling. De prik deed zoveel pijn dat Jack de onderzoekstafel waarop hij lag probeerde fijn te knijpen, maar hij gaf geen kik.


    'Die schouder is opvallend warm. Ik haal de naald er zo uit. ' De arts wachtte even en bevoelde de huid rondom de plek waar hij had geprikt. Jack reageerde niet en de dokter gaf hem een tweede injectie, iets dichter bij de ontstekingshaard. Hij wachtte tot de schouder gevoelloos was en zei: 'U had echt eerder moeten komen, meneer Cole. Misschien was het vorige week niet meer dan een lichte ontsteking, maar nu hebt u een behoorlijk infectie. Als u iets langer had gewacht, had u een bloedvergiftiging kunnen oplopen. '


    "Vorige week was er nog niets te zien, ' zei Jack. Zijn gezicht kreeg weer iets van zijn normale kleur terug. 'Vanochtend trouwens ook niet. '


    De dokter keek hem met een ongelovig gezicht aan. 'Ik wil er niet met u over in discussie gaan, meneer Cole, maar dit kan onmogelijk binnen enkele uren zo erg zijn geworden. Beweert u dat u de laatste tijd helemaal geen problemen hebt gehad met uw schouder?'


    Jack schudde zijn hoofd, maar Gabby zei: 'Jawel, eergisteren zat je er almaar over te wrijven. Weet je dat nog? Toen je terugkwam uit het bos? En gisteren zat je de plek ook te masseren, alsof je de spieren los wilde maken. Ik heb het zelf gezien, Jack. '


    'Ja, misschien heb ik een spier in mijn schouder verrekt toen ik over dat hek sprong, ' zei Jack. Hij zweeg even en zei toen: 'Je hebt gelijk, gisteren had ik er last van. '


    De dokter knikte, alsof hij allang wist dat Jack er eerder last van had gehad. Hij pakte een scalpel en zei tegen Jack: 'Als u niet tegen bloed kunt, dan adviseer ik u naar uw lieftallige vriendin te kijken. ' Hij maakte een flinke incisie midden in de ontsteking en een verpleegster nam het bloed af met een spons. 'Tjonge, wat een rommel. ' De dokter maakte de inkeping dieper. 'Als ik had geweten dat er zoveel pus in zat, had ik u naar de operatiekamer laten brengen om u door een chirurg te laten behandelen. ' Hij vroeg een tweede bakje voor het pus en knikte naar de verpleegster. Even later kwam een tweede verpleegster binnen die Gabby met zachte hand opzij duwde, waarna ze zonder iets te zeggen het bloed en de etter van Jacks schouder veegde. De dokter vroeg om een antibiotica-injectie en ging verder met in de wond peuteren, zoekend naar de ontstekingshaard, Opeens zei hij: 'Wat hebben we hier?' Terwijl hij de scalpel op zijn plek hield, vroeg hij een van de verpleegsters de wond met een haak open te houden. Even later haalde hij een klein wit ding uit de wond. Hij liet het op een schone groene doek vallen en zei: 'Ik denk dat we niet verder hoeven te zoeken, meneer Cole. Waarschijnlijk heeft deze losgeraakte botsplinter voor de pijn gezorgd. '


    Jack fluisterde: 'Maar ik heb nog nooit iets aan mijn schouder gehad, dokter. Ik heb alleen enkele jaren geleden een keer mijn been gebroken. ' Hij sloot zijn ogen. 'Als u in mijn been een splinter aantrof, dan zou me dat niets verbazen. Maar in mijn schouder... '


    Terwijl de dokter de wond behandelde, vertelde Jack over het zeilongeluk.


    Toen de dokter klaar was schreef hij een recept uit voor penicilline, dat Jack een week lang moest innemen. Verder adviseerde de arts hem het rustig aan te doen. Hij zei dat Jack zijn schouder de volgende dag nog een keer moest laten controleren. Daarvoor kon hij gewoon naar dokter Latham gaan.


    Gabby en Mark ondersteunden Jack op weg naar buiten en de dokter keek naar de verpleegsters die aan het opruimen waren. Vervolgens wilde hij het botsplintertje van het groene doekje pakken, maar zowel het doekje als de botsplinter was verdwenen. Hij wilde er net een opmerking over maken toen er een bel rinkelde die hem liet weten dat er een ambulance in aantocht was. Snel ontdeed de dokter zich van zijn operatiehandschoenen en waste zijn handen. Toen hij het vertrek uitliep was hij de botsplinter al vergeten.


    


    


    3


    


    Mark zat achter zijn bureau. Gary was met Ellen uit eten gegaan en Mark nam aan dat zijn assistent pas de volgende ochtend terug zou zijn. Hij verwachtte dat Gary bij Ellen zou slapen omdat ze in haar flat meer privacy hadden. Mark staarde naar het groene doekje uit het ziekenhuis. Hij had het stiekem in zijn zak gestopt toen de dokter de andere kant opkeek. Er zat een grote bruine vlek op het doekje en midden in die vlek lag het witte voorwerp dat uit Jacks schouder was gehaald.


    Mark zat er nu al meer dan twee uur pijprokend naar te staren. Dat deed hij vrijwel nooit, een pijp roken, en deed hij het wel, dan betekende dat dat hij zich grote zorgen maakte. Als Gary plotseling binnenkwam, zou hij meteen weten dat Mark ergens mee zat. De pijp was heet en hij voelde het bij zijn mondhoeken branden, maar het ritueel en de geur van de rook vormden het ideale kalmeringsmiddel. En hij had op dat moment grote behoefte aan een helder hoofd.


    Hij stond op en schonk een glas cognac in. Hij moest nodig een nieuwe fles kopen wanneer hij in de stad was, of hij moest Gary vragen dat voor hem te doen. Ze dronken de afgelopen tijd meer dan gewoonlijk, wat erop duidde dat ze een woelige tijd doormaakten. Eigenlijk dronken ze alleen maar na een ongewoon zware werkdag.


    Mark liep terug naar zijn bureau, waar hij zijn glas neerzette en de pijp in een vrijwel nooit gebruikte asbak legde. Hij pakte het kleine vergrootglas van Bausch & Lomb dat hij gratis had ontvangen bij de aankoop van de Oxford English Dictionary en tuurde ingespannen naar het witte dingetje op het doekje.


    Het ding dat door de dokter als een botsplinter was benoemd, was in werkelijkheid een driehoekige vuursteen van zo'n drie millimeter. Eraan vast zat een minuscuul stukje hout, dat de dokter vanwege de overdaad aan pus moest zijn ontgaan.


    Uit de onderste la van zijn bureau haalde Mark een kleine gereedschapskist te voorschijn. Hij viste een pincet uit de doos waarmee hij de pijlpunt vastpakte. Het ging allemaal erg moeizaam vanwege het verband om zijn hand. Hij bekeek het steentje wat beter. Eigenlijk wist hij allang wat het was, maar hij had moeite het tegenover zichzelf toe te geven. Hij vroeg zich af waar het ding vandaan was gekomen.


    Hij leunde naar achteren in zijn stoel en legde het vergrootglas neer. Hij pakte het pijlpuntje op met zijn goede hand en constateerde dat het nauwelijks iets woog. Hij dacht aan zijn vreemde ontmoeting in het bos, twee avonden geleden. Hij deed zijn best zich de vage beelden voor de geest te halen. Samen met Gary had hij nu al meer dan tien keer naar de bandjes geluisterd en ook hadden ze elkaar gehypnotiseerd om het niet te vergeten. Toch had hij meteen na het beluisteren van de bandjes moeten constateren dat hij zich de beelden niet echt meer herinnerde. De beelden waren zo vaag dat hij het vergeleek met herinneringen aan een film die je met een half oog hebt gevolgd. Het was anders dan een herinnering die je overhoudt aan het angstigste moment uit je leven. Wie was het die de menselijke geest zo kon bewerken? De Schaduw? Het was een goedkoop antwoord, dat eerder voortkwam uit irritatie dan uit iets anders. Mark begreep helemaal niets van de krachten die in het bos aan het werk waren.


    Plotseling voelde hij een prikje in zijn handpalm, dat aanvoelde als een insectenbeet. Hij keek naar zijn hand en zag dat het kleine pijlpuntje in het vlees vlak onder de top van zijn duim stak. Hij schrok er niet van, maar vroeg zich wel af hoe hij zich zo had kunnen prikken terwijl hij nadacht. Hij greep naar de pincet om het steentje er weer uit te trekken, maar een ogenblik later snakte hij naar adem. Het steentje was zomaar in zijn hand verdwenen, alsof het was opgezogen door zijn vlees.


    Stomverbaasd staarde hij naar zijn hand en boog zijn vingers. Hij had het gevoel alsof hij een spiertje had verrekt, meer niet. Onmiddellijk wist hij wat hem te doen stond. Hij pakte een mesje uit de gereedschapskist, zette zich schrap en maakte een snee op de plek waar de pijlpunt was verdwenen. Hoewel het enorm veel pijn deed en de tranen hem in de ogen schoten, duwde hij het mesje dieper in zijn vlees. Het bloed stroomde nu uit de wond en kwam terecht op het groene doekje. Hij legde het mes opzij en pakte de pincet weer. Hij drukte zijn hand tegen de groene doek en doordat het bloed in de doek trok, kon hij heel even in de wond kijken. Daar zag hij de kleine pijlpunt. Hij pakte het vuurstenen ding vast met de pincet. Het leek wel alsof hij een elektrische schok kreeg, en de tranen stroomden over zijn wangen. Maar hij negeerde de pijn en trok het puntje uit de wond om het vervolgens op de inmiddels bebloede doek te leggen.


    Hij stond op en merkte dat zijn knieën knikten. Voorzichtig liep hij naar de badkamer en verzorgde de wond. Hij was blij dat hij niet langer had gewacht en het pijlpuntje niet nog verder zijn hand was binnengedrongen. Hij bracht een gaasje aan op de wond, en om het bloed eerder te laten stollen hield hij zijn hand boven zijn hoofd. Hoewel de wond vreselijk stak, was het sneetje slechts anderhalve centimeter breed en nog geen centimeter lang. Hij deed een flinke plens jodium op de wond en verbond zijn hand. Nu liep hij met beide handen in het verband. Toch was dat een ongemak dat hem nauwelijks zorgen baarde, vergeleken met andere dingen die hem dwarszaten.


    Hij liep weer naar zijn bureau en pakte het pijlpuntje op met de pincet. Vervolgens hield hij met een licht gevoel van verlies zijn aansteker eronder en hield de pijlpunt een poosje in de vlam. Het stukje hout verbrandde onmiddellijk en het steentje werd zwart. Na enige tijd pakte hij de zwarte pijlpunt tussen duim en wijsvinger vast en kneep. Wat hij had verwacht, gebeurde ook. De pijlpunt verpulverde ogenblikkelijk tot as.


    Hij leunde naar achteren en dronk van de cognac, die hij al bijna weer was vergeten. Hij was nu zowel slachtoffer als getuige geweest van een elfenpijl, en hij had het bewijsmateriaal vernietigd omdat hij het niet langer nodig had. Hij was overtuigd van wat hij had gezien en het ging er hem op dit moment niet om anderen te overtuigen. Hij wist nu wat er zich in het bos achter het huis van de familie Hastings verstopte.


    Een van die kleine wezens die Mark had gezien voordat de wilde jacht voorbijkwam, had op Jack geschoten. Nu snapte hij meteen hoe het kwam dat in verhalen uit de Middeleeuwen werd verklaard dat dit soort wonden uiteindelijk de dood tot gevolg kon hebben. De 'doktoren' zochten in die tijd niet onderhuids, en de infectie breidde zich heel snel uit. Zonder antibiotica was Jack nu zo goed als dood geweest.


    Mark dacht erover na en begon door de zitkamer te ijsberen terwijl hij probeerde te bepalen wat hem verder te doen stond.


    Toen het bijna ochtend was, pakte hij boeken van de planken rondom zijn bureau.


    Drie uur later kwam Gary thuis. Hij zag dat Mark achter zijn bureau zat te werken. Meteen besefte hij dat Mark de hele nacht had doorgewerkt; de penetrante geur van tabak hing nog overduidelijk in de lucht. Gary besloot de formele begroeting te laten voor wat hij was en vroeg: 'Waar ben je mee bezig?'


    Mark wees op de boeken. "We moeten hierin iets opzoeken. ' Hij keek naar Gary. 'Tijdens de jacht op Gabby's verkrachter is Jack door de pijl van een elf getroffen. '


    Gary ging zitten. 'Meen je dat nou?'


    'Ja, dat meen ik. ' Mark liet Gary zijn linkerhand zien. 'Ik was zo dom om het pijltje op mijn handpalm te leggen. Het groef zich onmiddellijk in. '


    Gary wilde iets zeggen, maar bedacht zich. Hij keek naar Mark, leek opnieuw iets te willen zeggen, maar slikte zijn woorden in. Tenslotte schudde hij zijn hoofd en vroeg: 'Wil je koffie?'


    'Dat lijkt me een heel goed idee. '


    Gary stond op. 'Waar zijn we naar op zoek?'


    'Iedere beschrijving die we kunnen vinden over elfengedrag en wat we ertegen kunnen beginnen. ' Hij keek Gary aan. 'Dus niet al die schattige verhaaltjes, maar informatie over hoe je met ze omgaat, hun gebeden, rituelen, gewoonten, protocollen, enzovoort. Als we klaar zijn, wil ik een handleiding hebben over hoe je met échte elfen omgaat. '


    Gary's mond viel open van verbazing. Het kostte hem moeite rationeel te denken. Hij wilde nog iets zeggen, maar slaagde er niet in zijn verbazing in woorden uit te drukken. Tenslotte zei hij: 'Koffie. ' Vervolgens liep hij zonder iets te zeggen naar de keuken.
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    Gabby duwde tegen de kist, die bewoog. Jack zei: "Wacht even. Dat ding is best zwaar. '


    Hij kwam van achter een stapel tijdschriften te voorschijn en ging naast Gabby staan. Gezamenlijk begonnen ze tegen de kist te duwen. Het gevaarte schoof stukje bij beetje over de vloer tot het onderste deel van de boekenkast waar hij voor had gestaan werd onthuld.


    Nadat Mark mee was gegaan naar het ziekenhuis om Jacks schouder te laten behandelen, hadden ze hem en Gary niet meer gezien. Het was alweer twee weken geleden. Wel had Mark gebeld om mee te delen dat ze iets op het spoor waren en dat ze daar voorlopig hun handen aan vol hadden. Maar ze zouden snel weer eens langskomen, zodra ze hun inventarisatie hadden afgerond. Gisteren had Gary echter gebeld om mee te delen dat hij samen met Ellen voor een lang weekend naar New York ging en dat Mark voor een lezing naar Buffalo was vertrokken. Ze zouden geen van beiden voor zondagavond terugkomen.


    Gloria had besloten dat iemand verder moest gaan met de boeken vanuit de kelder naar boven te slepen en ze had Jack en Gabby er opdracht toe gegeven. Ze hadden zo'n twaalf oude kisten leeggemaakt en de inhoud ervan lag nu netjes gesorteerd te wachten op Marks terugkomst. Jack zat op zijn knieën en nam een aantal boeken door. 'Ik kan het grootste gedeelte niet eens lezen. Van Duits weet ik haast niets meer. ' Hij liet haar een van de boeken zien. 'Deze gaat volgens mij over natuurkunde. '


    De deur boven hun hoofd ging open en Gloria riep: 'Gabby, Tommy is er!'


    'Leuk!' Gabby kwam overeind. 'Kom, Jack, ik weet zeker dat je het met Tommy kan vinden. Hij is een echte persoonlijkheid. '


    Jack veegde zijn handen af aan zijn broek en liep achter Gabby aan naar boven. In de gang schudde Phil de hand van een opvallend lange en imponerend dikke man. Hij had roodbruin haar dat achterover was gekamd en hem het uiterlijk gaf van een straatjochie. Zijn baard was rood, neigend naar oranje.


    Gabby omhelsde de man, die haar speels een klap op haar achterste gaf. Tommy, wat ben ik blij je weer te zien!'


    Tommy drukte Gabby stevig tegen zich aan. 'Gabriëlle, wat ben je toch mooi. Het wordt echt tijd dat ik mijn vrouw aan de dijk zet en iets met jou begin. '


    Gloria lachte: 'Hou nou toch op, Tommy. Je bent niet getrouwd. '


    Met gespeelde verbazing vroeg hij: 'Wat vertel je me nu? Is Caroline in het geheim van me gescheiden?'


    Ze pakte Tommy stevig bij een elleboog vast. 'Ja, vijf jaar geleden, om precies te zijn. '


    Hij trok een droevig gezicht en zei: Tja, het is ook zo moeilijk om mijn vrouwen tevreden te houden. Dat was de vierde al. Gabby, wil je misschien nummer vijf worden? Je hebt een beter figuur dan de voorgaande vier en je bent verreweg de mooiste. Ik zou allemaal dure kleren voor je kopen en overal met je pronken. '


    Gabby schaterde het uit en schudde haar hoofd, terwijl Gloria Tommy in de richting van de zitkamer duwde. 'Hoe lang blijf je?'


    'Niet veel langer dan tot na het avondeten, vrees ik, ' antwoordde Tommy terwijl hij zich op een fauteuil liet vallen. 'Ik moet nog naar Erie, Pennsylvania. Moet je je voorstellen, een stiefzusje van me huwelijkt daar morgen haar dochter uit. Als het een beetje meezit zit ik voor ik het weet weer in mijn nest op Manhattan. '


    Gabby lachte. 'Je nest?' Tegen Jack zei ze: 'Hij heeft het over een appartement van minstens twee miljoen dollar. '


    Gloria zei: Tommy, ik wil je graag voorstellen aan Jack Cole. Jack, dit is Tommy Raymond, mijn voormalige agent. '


    Jacks hand leek in die van Tommy te verdwijnen en de reusachtige man kwam iets overeind van zijn stoel. 'Jack Cole! Heel goed. Ik was al van plan Phil te vragen of hij je zou willen bellen in het geval dat je niet thuis was geweest. ' Hij liet zich weer op de fauteuil zakken.


    Jack was verbaasd. Hij begreep niet hoe het kwam dat Gloria's voormalige agent zijn naam kende, en al helemaal niet dat hij hem had willen bellen als hij niet thuis was geweest. Hij wierp een vluchtige blik op Gabby en zag haar driftig haar hoofd schudden. Ze maakte een geschrokken indruk.


    Tommy Raymond negeerde haar stille waarschuwing. Hij zei: 'Ik had al veel eerder bij deze goede mensen moeten langsgaan, maar na lezing van jouw werk dacht ik: waarom zou ik niet gewoon een reisje maken dat zowel zakelijk als privé is?'


    Het was duidelijk dat Jack geen idee had waar de man op aanstuurde. Hij knipperde met zijn ogen en vroeg: 'Heeft u mijn werk gelezen?' Hij stond nu met zijn rug tegen het raam geleund en zag er tegelijk opgetogen en geschrokken uit.


    'Ja, ' zei Tommy. 'Althans, dat gedeelte van het manuscript dat Phil me heeft toegestuurd. '


    Iedereen keek Phil aan, die op zijn beurt verbaasd naar Tommy keek. 'Ik heb je Jacks werk helemaal niet toegestuurd, Tommy. '


    Het volgende ogenblik keek iedereen naar Gabby, die met een schuldbewust gezicht Jack aanstaarde. 'Tja... ik heb ook wel eens je handtekening vervalst op schoolrapporten, pa. Mijn versie is net zo goed als het origineel. '


    Jack werd boos. 'Je hebt zomaar mijn werk naar hem opgestuurd!'


    Gabby liet zich niet uit het veld slaan, 'ja!'


    'Dat was niet de afspraak!' riep Jack.


    'Hé, doe eens gewoon, jullie, ' zei Phil in een vergeefse poging de gemoederen wat te sussen.


    'We hadden afgesproken eikaars werk te lezen, niet om het vervolgens op te sturen, ' zei Jack.


    'Maar er komen hele goeie passages in voor. '


    'Daar gaat het niet om! Ik wilde niet dat het door anderen werd gelezen. '


    'Rustig!' zei Gloria.


    Gabby en Jack hielden hun mond.


    'Zo, en nu mag iemand mij eerst eens uitleggen wat er aan de hand is. '


    Gabby zei: 'Jack en ik hebben afgesproken om elkaar hoofdstukken te laten lezen van werk dat we de afgelopen jaren hebben geschreven, gewoon om elkaar een beetje aan te moedigen. Maar sommige stukken die Jack heeft geschreven zijn gewoon uitzonderlijk goed. '


    'En dus heb jij die naar Tommy gestuurd?' vroeg Phil. 'Waarom heb je ze mij niet eerst laten lezen?'


    Gabby haalde haar schouders op. 'Omdat jij mijn vader bent. En het leek mij dat Jack meer zou worden geïnspireerd door een pluim van iemand uit het vak met wie hij niet is bevriend. '


    Jack zei: 'Je had het recht niet zomaar mijn werk naar iemand te sturen. ' Hij was nog altijd boos.


    Tommy begon hard te lachen, waardoor Gabby haar protest inslikte. 'Of ze er nu wel of geen recht toe had, Jack, feit is dat ze het heeft gedaan en dat ik het heb gelezen. Ben je geïnteresseerd om te horen wat ik ervan vind?'


    Jacks nieuwsgierigheid was groter dan zijn boosheid, ja. '


    'Mooi. Je beschrijvende passages stellen weinig voor. '


    Jack keek nog bozer dan even tevoren.


    'Maar je schrijft schitterende dialogen. Ik denk zelf dat het de meest natuurlijke dialogen zijn die ik ooit heb gelezen. Je personages zijn erg stijf, maar dat verandert zodra ze hun mond opendoen. Dan vliegen de vonken ervan af. Je boek Durham County zou niet eens werken als parodie op Edna Ferber. Maar als je de dialogen zou aanpassen zodat ze voor een ander medium te gebruiken zijn, dan denk ik dat je goed verkoopbaar materiaal in handen hebt. '


    'Bedoel je voor een toneelstuk?'


    'Zou kunnen, maar ik dacht zelf meer aan film. Naar mijn mening is er een prachtfilm van te maken. '


    Jack was verbaasd. 'Een film?'


    ‘Ja, of een miniserie voor tv. Ik vertegenwoordig voornamelijk auteurs, maar mijn agentschap doet ook van alles met theater en film. Phil is een van de beste scenarioschrijvers van de laatste jaren en ik moet me wel heel erg vergissen als hij niet bereid is je bij de uitwerking van dit project te helpen. Als jij het gevoel hebt dat je het aan een groter publiek wilt tonen, dan vertegenwoordig ik je graag bij de onderhandelingen met de studio's. '


    'Bedoel je dat een agent met mij zou willen werken alleen omdat jij het hem vraagt?' Jack was duidelijk nog steeds in de war.


    Tommy lachte. 'Beste vriend, je begrijpt het geloof ik nog niet. Natuurlijk wil een van mijn agenten met jou werken. Ik regel alles binnen mijn agentschap. Ik ben, simpel gesteld, de baas. '


    Gloria zei: 'Jack, als mijn talent voor acteren maar de helft was geweest van Tommy's talent voor het behartigen van belangen van auteurs, dan zou ik nu een ster zijn. Dit moet je beslist doen. '


    Tommy lachte. 'Jij bent een buitengewoon getalenteerd actrice, schoonheid. Jouw enige probleem was gebrek aan ambitie. Dat is de reden geweest waarom je met het theater bent opgehouden. ' Met een glimlach wendde hij zich tot Jack. 'Nou, Jack Cole, wat denk je ervan?'


    Jack ging op de vensterbank zitten. 'Eh, tja... bedankt. Dit komt allemaal nogal als een verrassing. Mag ik er even over nadenken?'


    'Natuurlijk mag je dat. ' Hij wendde zich tot Phil. 'Mag ik dan misschien een cognac?'


    Phil lachte. 'Uiteraard, Tommy. Een momentje, alsjeblieft. '


    Jacks gezicht betrok weer een beetje. Hij wendde zich tot Gabby en fluisterde: 'Jij. Mee naar buiten. Nu. ' Hij wachtte haar reactie niet af, maar stond op en liep de kamer uit. Hij liep door de gang en rechtstreeks naar de deur, zonder eenmaal om te kijken. Bij het hekwerk van de veranda aan de voorkant van het huis draaide hij zich om en zei: 'Dat had je niet mogen doen. '


    Uitdagend antwoordde ze: 'Nee, daar heb je gelijk in. Maar Tommy vindt je werk wel goed. '


    Jack staarde voor zich uit. 'Ik weet echt niet wat ik hiermee moet. Ik weet niet of ik me verraden moet voelen, of dankbaar omdat je probeert me te helpen. '


    Ze ging naast hem staan en zei: 'Soms, Cole, kun je nog dommer zijn dan het achtereind van een varken. ' Ze gaf hem een kus. 'Hoe hou ik het eigenlijk met je uit?'


    Zijn woede verdween op slag en hij omhelsde haar. Even later vroeg hij: 'Wat moet ik nu doen?'


    'Wat wil je zelf?'


    Hij dacht even na. 'Trouwen?'


    Ze pakte zijn shirt vast en legde haar hoofd tegen zijn borst. Toen sloeg ze haar armen om zijn middel en drukte zich tegen hem aan. Tranen sprongen in haar ogen. 'Ja, dat wil ik ook. ' Ze kuste hem vurig. 'Ik hou zo ongelofelijk veel van je. '


    Hij hield haar stevig vast. 'Ik ook van jou, Gabby. ' Hij zweeg even en zei: 'Ik werd echt niet goed van de gedachte dat jij zou teruggaan naar de kust. Ik wist gewoon niet wat ik moest doen. '


    'Zoals ik al zei, je kunt soms dommer zijn dan het achtereind van een varken. Het is nu tien september. Aan de ucla beginnen over twee weken de colleges. Als ik terug ging, zou ik volgende week moeten vertrekken. Heb je me al zien inpakken? Ik heb ze al geschreven dat ik hier blijf. En ja, dat is honderd procent jouw schuld. ' Ze zweeg even. 'Maar misschien moet ik ze nog een brief sturen waarin ik ze laat weten dat ik na de kerst terugkom. '


    'Waarom?'


    'Nou, als jij een scenario moet schrijven, dan heb je aan de kust een plekje nodig waar je dat kunt doen. '


    "Wacht even. ' Hij keek haar bezorgd aan. 'Ik wil eerst mijn proefschrift schrijven. Ik kan plaatsing aanvragen op de lijst van afgestudeerden die naar een woning zoeken, of we kunnen samen bij Aggie intrekken. Maar ik kan het me niet permitteren een vrouw in LA te onderhouden terwijl ik mijn best doe een carrière als scenarioschrijver op te bouwen. En trouwens, ik weet niet eens zeker of ik dat wel wil. Maar als ik het doe, dan zou ik inderdaad stom zijn als ik me niet liet coachen door je vader. En dat zou betekenen dat we hier moeten blijven. O, ik weet het niet, alles gaat opeens een beetje te snel voor me. '


    Ze wilde iets zeggen, maar deed dat niet omdat ze aan Jack zag dat hij iets belangrijks had mee te delen. Uiteindelijk zei hij: Toen ik afstudeerde hadden Ginger en ik een heleboel plannen. Of misschien had vooral zij plannen. Hoe dan ook, ik zag het niet meer zitten. Misschien hield ik gewoon niet van haar. ' Hij keek Gabby aan. 'Of misschien wilde ik gewoon niet hebben wat zij me te bieden had. In ieder geval maakte het idee om te trouwen me heel erg bang. Ik ben toen hierheen gegaan, en zij vertrok naar Atlanta en op een gegeven moment is het licht tussen ons als een nachtkaars uitgegaan. Ik denk dat het in de grond van de zaak mijn schuld was. Ik durfde gewoon de verantwoordelijkheid niet aan om voor een ander te zorgen. '


    Gabby glimlachte. 'Je bent écht zo dom als het achtereind van een varken, Jack. Je hoeft helemaal niet voor mij te zorgen. Ik ben geen afhankelijk type en ik heb geld. Je zult moeten aanvaarden dat ik voor jou zorg, tenzij je ego dat niet aankan. '


    Wat? Wil jij gaan werken terwijl ik schrijf?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Nee. We doen het zo: jij schrijft, ik studeer, en ondertussen leven we van mijn geld. '


    'Ik wil niet afhankelijk zijn van je vader... '


    'Ik heb het niet over mijn vaders geld! We kunnen leven van mijn geld. ' Ze keek de andere kant op. Ze wist niet hoe hij zou reageren, maar hij moest het weten. 'Als je het nu nog niet weet, dan denk ik dat je er wel nooit achter zult komen als ik het je niet vertel. ' Ze haalde diep adem. 'Ik ben rijk, Jack. Steenrijk. '


    Hij keek haar vol onbegrip aan.


    'Weet je nog dat we de eerste keer samen een eindje gingen rijden en ik je vertelde dat de Larkers veel geld hadden? Nou, ik heb niets te veel gezegd. Ze hebben zakken vol, en meer. Toen mijn grootmoeder stierf, erfde ik alles. Ze heeft mijn moeder uit het testament geschrapt. Op enkele centjes na, die ze aan liefdadigheidsinstellingen en aan de universiteit van Arizona heeft geschonken, kreeg ik alles. Ik kan het allemaal uitgeven. Er is slechts één rare voorwaarde aan verbonden. De notaris moet voor elk bedrag dat mijn vaste toelage te boven gaat zijn toestemming verlenen. Dat doet hij echter altijd. Als ik vijfentwintig ben, of als ik trouw, mag ik met het geld doen wat ik wil. Ik denk trouwens niet dat we het allemaal kunnen uitgeven, zelfs al deden we nog zo ons best. '


    Jack keek haar stomverbaasd aan. 'Dat meen je niet. '


    'O, jawel. Op onze trouwdag stromen de miljoenen binnen, jongen. '


    Hij floot zacht voor zich uit. Toen glimlachte hij. 'Ik wilde altijd al een rijk meisje trouwen. '


    Ze glimlachte terug. 'Nou, dan heb je het getroffen. Vind je het niet vervelend als ik voorlopig de rekeningen betaal?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik denk dat ik daar wel mee kan leven. Maar zelfs als dat scenarioschrijven iets oplevert, dan nog wil ik promoveren en parttime les geven, afgesproken?'


    'Afgesproken. Maar laten we ons daar voorlopig niet druk over maken. ' Ze omhelsde hem en gaf hem nog een kus. 'Kom, dan gaan we het binnen iedereen vertellen en dan gaan we daarna ergens heen waar we alleen zijn. '


    'Aggie is dit weekend in New York. Haar huis staat leeg. ' Hij keek haar recht in de ogen. 'Weet je het helemaal zeker?'


    'Heel zeker, ' antwoordde ze opgetogen.


    Ze gingen naar binnen en even later kreeg Gloria tranen in haar ogen en trok Phil een fles champagne open. Verre vrienden en familieleden werden op de hoogte gesteld en Tommy Raymond beloofde hun op een etentje te trakteren voordat hij verder reed richting Erie. Maar toen iedereen even niet oplette, slopen Gabby en Jack via de achterdeur naar buiten en reden met Phils auto naar Aggies huis.
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    Gloria werd gewekt door een ongelofelijk lawaai. Ze luisterde en besefte toen waar het vandaan kwam. Pechvogel blafte beneden luid en erdoorheen klonken kinderstemmen. Phil rolde zijn bed al uit en Gloria keek op de klok. De verlichte wijzerplaat gaf aan dat het tien over drie was.


    'Wat heeft dit nu weer te betekenen?' vroeg Phil.


    'Wees voorzichtig, ' zei ze terwijl Phil zijn badjas aantrok. Heel even bedacht ze dat Phil misschien binnen enkele seconden oog in oog zou staan met een inbreker. Dan zou hij een vreemde indruk maken: zijn pyjamabroek lag in een hoek van de kamer, waar hij, voorafgaand aan hun uitbundige vrijpartij van enkele uren geleden, verzeild was geraakt.


    Phil aarzelde: 'Wat doet een normaal mens in zo'n geval? De politie bellen?'


    'Ik weet het niet. Misschien moet je herrie maken om ze weg te jagen. '


    'Nee, dan maak ik de kinderen aan het schrikken. Sean en Patrick zouden zo'n inbreker pardoes te lijf gaan. '


    Er klonk beneden een harde klap en Gloria schrok. Pechvogel blafte nog steeds. 'Snel, Phil. Doe iets!'


    'Ik ga er wel op af. Bel jij de politie maar. '


    Gloria begon het nummer te draaien terwijl Phil zachtjes door de gang liep. Hij zag Gabby met een bang gezicht in de deuropening van haar kamer staan. 'Blijf maar hier, schat, ' fluisterde hij in het voorbijgaan. Ze leek zich ook zorgen om hem te maken. De jongens stonden al in de opening van hun kamerdeur en Patrick hield zijn honkbalknuppel paraat. 'Geef die maar aan mij. Jullie moeten samen de trap bewaken. ' Patrick wilde protesteren, maar Phil zei: 'Jullie beschermen de vrouwen. ' Sean en Patrick knikten en gingen met hun armen over elkaar en met een onverzettelijke blik boven aan de trap staan. Een knappe inbreker die langs die twee zou komen.


    Phil sloop op zijn tenen de trap af. Hij luisterde, maar hoorde geen vreemde geluiden. Al wat hij hoorde was het geblaf van Pechvogel. Hij hield de honkbalknuppel in de aanslag, zodat hij er snel mee zou kunnen uithalen. Hij voelde zich vreemd, maar toch gaf het provisorische wapen hem een veilig gevoel.


    Phil schrok toen hij gegrom en gejank hoorde, gevolgd door opnieuw een harde klap. Pechvogel blafte nog harder en woester dan even tevoren. De labrador stond voor de kelderdeur en wilde duidelijk naar binnen. Vanachter de deur klonken doffe klappen, alsof iemand er met van alles aan het smijten was. Vervolgens klonk het door merg en been gaande gekrijs van een kat. Phil kon een glimlach niet onderdrukken toen hij naar de kelder liep. Waarschijnlijk had Hemingway in de kelder een andere kat betrapt en was hij nu bezig duidelijk te maken wiens terrein dit was. Er klonk een volgende klap, gevolgd door luid gekrijs. Phil negeerde de vragen die van boven aan de trap op hem werden afgevuurd en trok de kelderdeur met een ruk open.


    Pechvogel rende woest blaffend de trap af terwijl Phil het licht aanknipte en de knuppel in de aanslag hield. Als er geen zwerfkat maar iets anders in de kelder zat, dan had Hemingway misschien wel hulp nodig. Vaag herinnerde Phil zich dat Jack of Gabby hem ooit had verteld dat er een wasbeer in de buurt rondzwierf. Phil haastte zich naar beneden.


    Iets zwarts en lenigs, veel groter dan een kat, sprong via een stapel boeken naar het hoge kelderraam en was al buiten voordat Phil kon zien wat het was. Pechvogel wilde erachteraan springen en werkte zich via een stapel boeken omhoog en de werktafel op, waarna hij op zijn achterpoten ging staan en door het open raam blafte naar wat zich daarbuiten uit de voeten maakte. Phil schreeuwde: Af, Pechvogel. Koest. ' Het dier blafte nog eenmaal en sprong toen weer op de grond. Phil keek rond en riep: 'Hemingway?'


    Hij hoorde zielig gemiauw en zag de kat onder een half omgevallen boekenkast liggen. Er lagen boeken op de vloer en de kast hing tegen enkele kisten, waardoor hij niet plat op de vloer lag. De kat bevond zich te midden van de rommel. 'Hemingway?' zei Phil terwijl hij zijn hand naar het dier uitstak. Hij voelde iets warms en vochtigs en het volgende ogenblik ramde de kat zijn nagels in de rug van Phils hand. Meteen trok Phil zijn hand terug en vloekte. Hemingway had nooit eerder iemand van de familie gekrabd. Phil duwde de half omgevallen kast terug op zijn plaats en draaide zich om, en in het zwakke licht van het peertje aan het plafond zag hij Hemingway liggen.


    'Mijn god, ' fluisterde hij. De kat bevond zich boven op een stapel tijdschriften en boeken, die allemaal met bloed waren besmeurd. Zijn buik was opengereten, vanaf zijn voorpoten tot aan zijn achterpoten. Onder hem schemerde een smerige brij - zijn darmen.


    Gloria verscheen boven aan de keldertrap. 'Phil?' vroeg ze.


    'Niet naar beneden komen!' riep Phil.


    De kat keek hem vragend aan. Het leek wel of het dier hem om hulp wilde vragen. Hij stak zijn tong een stukje uit en likte futloos zijn neus. Hij begreep duidelijk niet wat er was gebeurd. Toch leek het dier zich in zekere zin te schamen voor het feit dat hij in deze staat was aangetroffen. Hij wilde mauwen, maar kwam niet verder dan een krachteloze imitatie. Langzaam draaide hij zijn kop, totdat hij hem tegen een boek met een groen omslag kon laten steunen. Toen rolde zijn kop opzij en keek hij Phil met glazige ogen aan. Hemingway was dood.


    Gloria gaf geen gehoor aan de waarschuwende woorden van haar echtgenoot en kwam toch de trap af. De eerste ogenblikken kon ze haar ogen niet geloven. 'Verdomme, ' zei ze zacht.


    'Er was een of ander beest binnen en Hemingway heeft geprobeerd het te verjagen. Wat het ook was, het heeft zijn buik volledig opengereten. '


    Gloria hoorde de jongens en zag dat ook zij nu in de deuropening verschenen. 'Boven blijven, jullie!' De jongens schrokken zo van haar stem dat ze onmiddellijk enkele stappen naar achteren deden.


    Toen stak Gabby haar hoofd om de hoek. 'Wat is er gebeurd?' vroeg ze.


    'Er is iets het huis binnengedrongen en... het heeft Ernie doodgemaakt, ' antwoordde Gloria.


    Gabby kreeg tranen in haar ogen. 'Nee... ' fluisterde ze. 'O, Ernie. Wat was het? Een andere kater?'


    'Nee, ' zei Phil. 'Het was groter. Het zou een wezel of een vos geweest kunnen zijn. Ik kon het niet goed zien; het was erg snel verdwenen. Het had iets weg van een reusachtige zwarte kater. Misschien was het die wasbeer wel waar Jack de jongens voor heeft gewaarschuwd. Het was echt een groot beest. '


    De jongens volgden het gesprek vanaf de gang en keken elkaar aan. Ze hoefden het niet eens hardop uit te spreken. Het Slechte.


    Gabby kwam de trap af en Phil legde haastig een oude krant over Hemingway heen. 'Jezus, wat een bloed, ' zei ze. Ze keek naar de rommel. Hoe hebben ze in vredesnaam die kast kunnen omgooien?'


    Phil haalde zijn schouders op. 'Hemingway lag ernaast. '


    'Een kat kan die toch nooit omgooien?' Ze keek om zich heen. 'Jack en ik hebben de hele dag boeken opgestapeld. ' Ze bedoelde dat ze dat nu nog een keet zouden moeten doen. Ze had onmiddellijk spijt van haar ondoordachte woorden. Hemingway was haar vaders kat geweest en hoewel hij bewonderenswaardig kalm bleef, wist ze dat hij oneindig veel verdriet moest hebben.


    'We moeten Ernie begraven, ' riep Sean van boven.


    'Ja, ' zei Patrick. 'Bij de appelboom. '


    Gloria zei: 'Goed. Dat doen we morgenochtend. Vroeg, want jullie moeten naar school. En ga nu maar gauw weer naar bed. ' Ze vloekte. 'O, shit. Ik moet de politie bellen om te zeggen dat het maar vechtende katten waren, anders komt er zo iemand langs. ' Gloria ging naar boven.


    Gabby zei: 'Kijk hier eens. '


    Phil liep naar zijn dochter, die naar iets staarde dat zich achter de boekenkast bevond. Hij keek en zei: 'Dat is de deur van een kast. '


    'Gek dat ze die boekenkast ervoor hebben gezet. ' Ze klom op een kist en zocht met haar rechterhand steun tegen de muur. Ze voelde met haar andere hand aan de deurknop. 'Hij zit op slot. '


    Phil zei: 'Misschien past de sleutel die Mark heeft gevonden er wel op. Laten we die morgen proberen. '


    Gabby was nieuwsgierig. 'Laten we het nu meteen doen!'


    'We zullen eerst die rommel moeten verplaatsen voor we die deur open kunnen krijgen. ' Hij keek om zich heen alsof hij niet wist waar te beginnen met puin ruimen. 'Het is zo'n zooitje. Het lijkt me echt beter om eerst een beetje op te ruimen voordat we gaan schuiven. '


    Gabby keek haar vader aan. 'Goed dan. Maar als we nu eerst de sleutel even proberen, dan weten we meteen of het wel de moeite waard is om op te gaan ruimen. '


    Phil liep naar boven en nam de sleutel uit de la van de commode waarin Gloria hem had opgeborgen. Toen hij weer beneden kwam, was Gloria net klaar met bellen. 'Wat ben je aan het doen?' vroeg ze.


    Terwijl ze samen naar de kelder liepen vertelde hij haar wat ze hadden ontdekt. Gabby had zich niet verroerd en Phil gaf haar de sleutel. Gabby probeerde hem in het slot te steken, ja, hij past!' riep ze opgewonden. Ze draaide hem om. 'En hij doet het nog ook!' De deur ging enkele centimeters open en Gabby zei: 'Ik kan niets zien. '


    'Ga dan maar weer met ons mee naar boven, ' zei Gloria. 'Morgen is er nog genoeg tijd om hier rond te kijken. Jij en Jack kunnen hier zo lang bezig blijven als jullie maar willen. Maar nu gaan we eerst deze smeerboel opruimen en dan gaan we slapen. '


    Gabby sprong van de kist af. 'Goed. Maar ik ben wel heel nieuwsgierig naar wat er in die kast zit. '


    'Ik wed nog meer oude rommel, ' zei Phil nors terwijl hij de kranten waarin hij Hemingway had gewikkeld behoedzaam optilde. Gloria en Gabby gingen naar boven en lieten Phil even alleen met zijn kat. Phil probeerde het slijm en het bloed te negeren en legde de kat in een kartonnen doos. 'Net als de ouwe, ' zei hij zacht. 'Die dacht ook altijd dat hij iedereen aankon. Nou, stommeling, je bent dus eindelijk iemand tegengekomen die sterker was dan jij. ' Hij probeerde niet tegen zijn tranen te vechten. 'Hemingway, je bent jarenlang een fijn maatje geweest. ' Hij zuchtte nog een keer diep en zette de doos boven aan de trap neer, zodat de jongens hem de volgende ochtend konden begraven. Toen veegde hij zijn tranen weg en knipte het licht uit.


    Het zwarte ding keek van buiten door het kelderraam naar binnen en zag het licht uitgaan. Met een ziekelijk lachje liep hij weg van het huis. Zijn meester zou trots op hem zijn. Wel vond hij het jammer dat de mensen waren gekomen voordat hij de kat dood had kunnen martelen. Het gesol met de kat in de kelder, met als opzet dat de mensen het slot zouden vinden, had hem goed gedaan. Het was heerlijk geweest de buik van het dier open te rijten en de warme ingewanden eruit te trekken. Maar de kat was nog niet dood toen het zwarte ding had moeten vluchten. Het had noodgedwongen de marteling gestaakt. Het voelde zich bedrogen. Hij hoopte dat de meester hem spoedig met een van de jongens zou laten spelen. Gesteund door deze inspirerende gedachte schoot hij het duister in.
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    Jack hield de boekenkast stevig vast terwijl hij hem liet kantelen. Hij kreunde en steunde en duwde de kast uiteindelijk weer overeind om vervolgens zijn pijnlijke schouder te masseren. De plek was opnieuw ontstoken en dokter Latham had weer een incisie moeten maken om de pus te verwijderen. Daarna had hij Jack opnieuw een antibioticakuur gegeven. Nu leek het beter te gaan met de schouder, maar de plek was nog altijd heel gevoelig.


    Gabby had de deur al opengemaakt voordat de boekenkast goed en wel op zijn plaats stond. Ze scheen met de zaklamp naar binnen. Vervolgens deed ze een stap naar binnen en bleef staan. 'Jack, ' fluisterde ze.


    ja?' Hij stapte tussen de rommel op de vloer door en kwam naast haar staan.


    'Ga pa halen. '


    Jack keek even de grote ruimte in en knikte toen. Hij rende de trap op en even later stond ook Phil beneden. Hij keek naar binnen, waarbij Gabby hem bij scheen met de zaklamp.


    De ruimte was onder de grond naast het huis uitgegraven. Niemand zou hebben vermoed dat hier een kamer was. Om ervoor te zorgen dat de grond niet zou verzakken, was het plafond gestut. Langs de rechterwand hingen stoffige gewaden aan haken. Allemaal waren ze wit, op één na, dat rood was. Van een afstand bezien leken ze van zijde te zijn vervaardigd.


    'Wat is dit?' zei Phil. 'Was Kessler lid van de Ku Klux Klan?'


    'Ik denk het niet, ' zei Jack terwijl Gabby het licht weer rond liet gaan. Tegen een andere muur stonden boekenkasten waarvan de planken waren gevuld met netjes gerangschikte boeken en rollen papier. Achter in de kamer stond een tafel met een vreemd soort lessenaar erop. Op de lessenaar lag een dik boek, en aan beide kanten stonden kaarsen. Tegen de muur achter de tafel hing een groot wandtapijt met een afbeelding in renaissancestijl waarop merkwaardig uitgedoste ruiters waren afgebeeld die het bos uitreden. Aan de rechterkant van de ruiters dansten in het wit geklede vrouwen voor een troon met daarop een beeldschone koningin. Helemaal aan de rechterkant deed het wandtapijt licht erotisch aan. Geen van de leden van het hof droeg kleren en iedereen omhelsde iedereen. Hoe verder je naar rechts keek, des te meer erotiek er te zien was. Aan de rand leek zelfs een heuse orgie plaats te vinden. Aan de linkerkant was de buit van de jacht als trofeeën in de bomen gehangen. Gabby voelde zich misselijk worden toen ze zag dat sommige trofeeën mensen waren.


    Onder de tafel bevond zich een kist, die vreemd genoeg tamelijk modern leek en daarom niet helemaal paste in het bizarre vertrek. Het bleek een geldkist met twee laden te zijn.


    "Wat is dit voor kamer?'


    'Ik zou het niet weten, ' zei Phil zacht. 'Het lijkt me het beste dat we Mark bellen. '
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    Mark en Gary arriveerden een kwartier later. Phil, Jack en Gabby schrokken van de aanblik van de twee mannen. Mark zag eruit alsof hij een week niet had geslapen, en Gary zag zo wit dat hij in de greep leek van een gemene griep. Het was duidelijk dat beide mannen de laatste paar dagen ongelofelijk in de weer waren geweest en dat ze onder grote druk stonden.


    Toen Mark de kamer betrad, leek hij wakker te worden. 'Hebben jullie iets aangeraakt?' vroeg hij.


    'Nee, ' zei Phil. 'We hebben alleen maar stomverbaasd rondgekeken. '


    'Goed. ' Mark wees naar de boeken en tijdschriften naast de boekenkast. 'Hoe is dat gekomen?'


    'Hemingway is vannacht vermoord, ' antwoordde Phil. Toen Mark en Gary hem niet-begrijpend aankeken zei hij: 'Mijn kat. '


    'Vermoord?' vroeg Mark.


    'Zijn ingewanden zijn eruit getrokken. De jongens hebben hem begraven voor Gloria ze naar school bracht. '


    Mark en Gary keken elkaar aan. Mark vroeg: 'Rook je iets vreemds in de kelder?'


    Phil zei: 'Nee, volgens mij niet. Waarom?'


    Mark hurkte neer en keek naar de bloedvlekken. Toen schudde hij zijn hoofd, alsof de vraag er niet langer toe deed. 'Vossen en andere dieren uit deze omgeving zijn meestal goed te ruiken. Wat erg voor je, Phil. '


    Phil leek zich bij de dood van zijn kat te hebben neergelegd. 'Het is goed. Het was al een ouwetje. Hij zou binnenkort waarschijnlijk toch de pijp aan Maarten hebben gegeven. '


    Mark knikte. 'Wie hebben deze ruimte allemaal betreden?'


    'Niemand, behalve wij, ' zei Phil. 'Gloria is inkopen doen in de stad. Ze zal over een uurtje wel thuiskomen. '


    'Als je het niet erg vindt, ' zei Mark, 'dan zou ik dit voorlopig graag onder ons willen houden. '


    Waarom?' vroeg Phil.


    Mark zuchtte. 'Omdat ik nog niet precies begrijp wat er allemaal aan de hand is, Phil. ' Hij zweeg. 'Al deze zaken, ' zei hij terwijl hij om zich heen gebaarde, 'hebben te maken met het mysterie rond Kessler. Het is goed mogelijk dat er nog meer vreemde zaken spelen. Voordat ik dit heb onderzocht, lijkt het me verstandig als we dit aan niemand vertellen, behalve natuurlijk als het niet anders kan. Gloria mag het natuurlijk weten, maar misschien is het beter als we het voor de jongens geheim houden of hen in ieder geval laten beloven er op school niet over te praten... '


    Phil zei: 'We zeggen gewoon tegen ze dat jullie iets vreemds hebben gevonden. Ik ken mijn jongens goed genoeg. Als we ze erbuiten proberen te houden, worden ze alleen maar lastiger. Als we ze gewoon vertellen dat het geheim is, praten ze hun mond echt niet voorbij. '


    Mark legde zich met tegenzin neer bij Phils besluit. Maar dit was nu eenmaal Phils huis, dus was het niet gepast om te protesteren tegen het feit dat de jongens de kamer te zien zouden krijgen. Hij gaf Gary enkele sleutels. 'Haal de grote recorder, een stel cassettebandjes, de beide camera's en een paar kladblokken, dan kunnen we beginnen. '


    Gary liep de trap op en Mark riep hem na: 'En haal die zak uit de kofferbak, als je wil. ' Toen wendde hij zich tot Phil. 'Heb je misschien een lamp met een verlengsnoer?'


    Phil rende de trap op en kwam even later terug met een lamp uit de zitkamer en een verlengsnoer uit de werkkamer. Mark sloot de lamp aan en even later baadde de kamer in kil wit licht.


    Mark pakte de kleine recorder uit zijn zak en zette hem aan. 'Ik ben Mark Blackman. De datum is twaalf september. Ik bevind me in de kelder van het huis van Philip Hastings aan Frazer Road nummer zesenzeventig, een zijstraat van Rural Route Zes, William Pitt County, New York. Het huis staat hier bekend als het huis van de oude Kessler, of als de Erlkoningsheuvel. Ik neem dit op omdat we zojuist een verborgen vertrek hebben gevonden... '


    Hij zette de recorder op 'pauze'. 'Wanneer hebben jullie de kamer precies ontdekt?'


    'Rond kwart over drie vannacht, ' zei Gabby.


    Gary kwam de trap af met alles waar Mark om had gevraagd en trof voorbereidingen voor het maken van foto's.


    Mark zette de recorder weer aan en vervolgde met: 'Het vertrek werd om kwart over drie vannacht ontdekt en is ongeveer negen meter lang, viereneenhalve meter breed en zo'n drie meter hoog. Precieze afmetingen komen nog. ' Terwijl Mark sprak, viste Gary een duimstok uit zijn zak en vouwde hem open. 'Het vertrek is gegraven onder de oostzijde van het huis en van buitenaf gezien onzichtbaar. Het plafond is gestut met dubbele steunbalken om instortingsgevaar te voorkomen. Van hier gezien is moeilijk te zeggen hoe de muren zijn opgetrokken. Aan de rechtermuur bevinden zich acht haken, zo'n dertig centimeter van elkaar, met aan elk daarvan een wit gewaad, op het gewaad na dat het verst bij de deur vandaan hangt en dat rood is. Waarschijnlijk zijn ze van zijde of satijn. De linkermuur wordt gedomineerd door boekenplanken... 'Hij ging nog een poosje door met zijn gedetailleerde beschrijving. Toen hij bij de lessenaar stond, zei hij: 'Zo te zien zijn de kaarsen van was, maar het zou best eens iets anders kunnen zijn. Zuilen we nog verder onderzoeken. De kandelaren lijken van goud. De... '


    'Goud!' riep Gabby opgewonden, maar Jack sloeg snel een hand voor haar mond. Iedereen luisterde gefascineerd naar Mark.


    '... tafel is van essenhout of iets soortgelijks, misschien olijf. ' Hij bekeek de tafel van top tot teen, maar raakte niets aan. 'Typisch negentiende-eeuwse bouwstijl, kenmerkend voor deze streek. Mogelijk is dit uit Kesslers fabriek afkomstig, of misschien heeft Frederick Kessler hem zelf gemaakt. Het boek ligt open. Het is zo'n dertig bij twintig centimeter. De taal is... Duits, gotisch, maar... het dialect komt me niet bekend voor. Zou Oud-Hoogduits of Middel-Hoogduits kunnen zijn. ' Hij beschreef het handschrift. 'Waarschijnlijk is dit een kopie van een nog oudere tekst, want als ik het juist inschat is dit boekwerk niet ouder dan honderd jaar. '


    Hij zette de recorder uit en bekeek het tapijt. 'Kunnen jullie me iets meer bijlichten?' vroeg hij aan Phil en Jack.


    'Ik kan nog een lamp en een dubbelstekker halen. '


    Gabby zei: 'Er staat een sterke lamp in de schuur, zo'n ding dat je aan de motorkap van een auto kunt hangen als je eronder moet zijn. '


    'Kunnen jullie die voor me halen?'


    Jack zei: 'Ik haal die lamp wel uit de schuur. ' Samen met Phil verdween hij naar boven.


    'Gabby, zou jij even wat sandwiches klaar kunnen maken? Je mag ook hamburgers bestellen, als je dat liever wil. Die betaal ik dan wel. Voorlopig zijn we hier nog niet klaar. '


    'Ik snij wel wat van de kalkoen van gisteren. En ik zal ook wat sap


    persen. ' Ze keek op haar horloge. 'Zullen we over twee uur lunchen?'


    'Uitstekend. ' Mark trok zijn ribfluwelen jasje uit en smeet het op een met stof bedekte kist. Toen ging hij verder met zijn verslag en beschreef tot in de kleinste details wat hij op het wandtapijt zag. Daarna opende hij de bovenste la van de geldkist. 'Het is een metalen kist, waarschijnlijk niet ouder dan twintig jaar. In de bovenste la ligt correspondentie en nog meer papierwerk. ' Hij sloot de bovenste la en opende de la eronder. Ook daarin lagen papieren. 'De kist bevat in totaal naar schatting twee- a driehonderd documenten. '


    Hij zette de recorder uit. Gary gaf Mark een rol wit plakband en een zwarte viltstift. Toen zei hij tegen Gabby: 'Nu gaan we alles inventariseren. '


    'Dit is echt spannend, ' zei Gabby, die aandachtig toekeek.


    Mark glimlachte. 'Over zes uur, als we nog steeds bezig zijn, piep je wel anders. '


    Gary scheurde een stuk plakband af en gaf het aan Mark, die er een dikke '1' op zette. Hij legde het reepje links op de bovenste boekenplank, onder een opgerold stuk perkament. Daarna werkte hij door totdat Jack en Phil terugkwamen met de lampen. Vervolgens pakte hij de Polaroidcamera en maakte hij enkele proeffoto's om de lichtsterkte te testen. Toen nam hij de Nikon erbij en begon alles vast te leggen. Gabby, Jack en Phil zaten erbij en keken ernaar.
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    Drie uur later was Mark nog steeds druk in de weer. Phil was verder gegaan met de laatste versie van zijn manuscript. Hij wilde snel nog een paar correcties aanbrengen voordat het boek in productie ging. Gloria was inmiddels thuisgekomen en ze hadden haar het vertrek laten zien. Ze had Mark en Gary een poosje gezelschap gehouden en was naar boven verdwenen toen de tweeling thuiskwam van school. Het was makkelijker dan ze verwachtte om de jongens weg te houden uit de kelder. Ze hadden een poosje toegekeken hoe Mark in zijn recorder sprak en hoe Gary foto's nam, maar ze kregen er tamelijk snel genoeg van en waren naar boven gegaan. Dit was lang niet zo interessant als Indiana Jones and the Temple of Doom. Ze hadden beloofd niets over de kamer aan hun vriendjes te vertellen, maar ze waren ervan overtuigd dat die toch niet geïnteresseerd zouden zijn.


    Gabby en Jack volgden alles met grote belangstelling. Normaal gesproken kon Gabby heel slecht stilzitten, maar Marks werk boeide haar zo dat ze er urenlang naar kon kijken. En ook Jack was geïnteresseerd. Als literatuurstudent was hij niet bekend met veldwerk en hij leerde van de manier waarop Mark elk voorwerp benoemde voordat hij het aanraakte of verplaatste, zodat er niets zoek zou raken. Gary nam de foto's.


    Mark was bezig met het derde bandje van negentig minuten. Hij zette de recorder uit en kwam zuchtend overeind. 'Mijn knieën worden een beetje te gammel om zo lang op een koude betonvloer te zitten. ' Hij liet de lampen aan, maar liep de kamer uit. 'Laten we maar even een korte pauze nemen. '


    Ze gingen naar boven om sandwiches te eten. De boterhammen waren om twaalf uur klaargemaakt en inmiddels was het drie uur geweest. Gabby haalde ze uit het plastic en legde ze op bordjes terwijl Jack een kan met vers sap uit de koelkast pakte. Gloria en Phil hadden hen in de keuken horen praten en kwamen binnen.


    Weten jullie al waar die troep allemaal toe dient?' vroeg Phil.


    'Nee, maar het is wel ongelofelijk wat er allemaal ligt, ' zei Mark.


    Gary knikte. 'Die rollen perkament, daar staat tekst op in het Grieks, Oud-Hoogduits, Oud-Russisch en Amhari, en sommige zijn geschreven in het Latijn en Hebreeuws. En dan zijn er nog enkele waarvan we niet weten met welke taal ze zijn vol geklad. Ik moet er nog eens goed naar kijken, maar ik geloof dat er een paar in het Pahlavi zijn geschreven,'


    'Wat is Pahlavi?' vroeg Gabby.


    Gary keek haar aan. 'Dat is middeleeuws Perzisch. Een dode taal. '


    Jack en Gabby wisselden een vluchtige blik. 'Perzisch?' vroeg Jack. 'Waarom bezat Kessler rollen perkament die zijn beschreven in het Perzisch en in al die andere vreemde talen waar je het over had?'


    Mark haalde zijn schouders op en keek Gary aan. 'Kun jij ze vertalen?'


    Gary had net een hap brood genomen. 'Deels. Maar ik heb mijn talenkennis lang niet hoeven te gebruiken. Ik kan aardig wijs uit Oud-Slavisch of Oud-Pruisisch. En ook Russisch, Duits en Latijn zullen niet al te veel problemen opleveren. Maar Pahlavi? Ik ben nooit zo bezig geweest met Indo-Iraanse talen. Ik heb pas een of twee keer Pahlavi onder ogen gehad. Ik kan het wel met behulp van een aantal woordenboeken proberen, maar het zal veel tijd kosten. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Ik heb een kennis in Washington die het vlot zou moeten kunnen lezen. We kunnen kopieën maken van de rollen en ze per expresse opsturen. Dan hebben we binnen enkele dagen een vertaling. '


    Mark schudde zijn hoofd. 'Probeer het eerst zelf maar. Als het echt niet lukt, kunnen we het altijd nog aan die kennis vragen. '


    'En wat weten jullie van die gewaden?' vroeg Gloria.


    'Ik heb er wel een mening over, maar die hou ik liever voor me tot we wat meer weten. Ik kan het Duits vertalen en Gary kan de rest voor zijn rekening nemen. Ik kan Oud-Middelduits en Oud-Hoogduits lezen, zij het langzaam, en ik heb er een woordenboek bij nodig. En mochten er Franse of Vlaamse teksten tussen zitten, dan kan ik die ook doen. Het zal inderdaad veel tijd kosten, maar ik heb het gevoel dat we eindelijk hebben gevonden waar we al zo lang naar op zoek zijn geweest. Wat er begin negentienhonderd ook mag zijn gebeurd in Duitsland, het is zeker dat het met Kessler en zijn maatjes te maken had. ' Hij zweeg even en dacht na. Hij mocht dan een kalme indruk maken, toch was hij ook tamelijk bezorgd. Uiteindelijk zei hij: 'Er is daar toen iets verschrikkelijk fout gegaan, met als gevolg dat Kessler en zijn vrienden moesten vluchten. En dan heb ik het over zulke... ongewone zaken dat ik er maar liever nog niets over zeg. '


    'Maar dreigt er gevaar?' vroeg Gloria. Ze was duidelijk met haar gedachten bij de jongens.


    Mark aarzelde even en zei: 'Misschien, maar ik vermoed van niet. Ik denk dat we nergens bang voor hoeven te zijn zolang we deze ontdekking maar voor ons houden. '


    'Mark, ' zei Gloria, 'ik ben hier helemaal niet gelukkig mee. Wat is er aan de hand?'


    Mark keek even naar Gary, die zijn schouders ophaalde. Toen zei hij: 'Ik weet het echt niet. Ik heb je verteld wat ik weet van Kessler en zijn vrienden, en over wat zich in Duitsland heeft afgespeeld. Het kan zijn dat sommige mensen... hierin geïnteresseerd zijn. Daarom moeten we het onder ons houden. Als we hiermee klaar zijn, kan ik er ongetwijfeld meer over zeggen. '


    'En wanneer denk je klaar te zijn?' vroeg Phil.


    'De catalogus is bijna gereed. We moeten nog ongeveer tien documenten nalopen. Dan hebben we de geldkist nog, en de brieven. En dan kan ik beginnen met de vertaling uit het Duits en Frans. ' Hij glimlachte. 'Gary mag zijn tanden stukbijten op dat Pahlavi en op de andere talen. '


    Gary zei: 'Ik denk dat ik begin met iets eenvoudigs en dat ik langzaam naar het Pahlavi toe werk. Eerst moet ik thuis mijn aantekeningen ophalen. Ik hoop dat ik nog weet waar ze zijn. '


    'Je notities staan op de onderste plank achter mijn bureau. '


    Gary knikte en stak het laatste stak van zijn sandwich in zijn mond. 'Goed, dan ga ik maar eens. '


    'Prima, ' zei Mark. 'Gabby en Jack kunnen mij vast wel assisteren. Als jullie tenminste geen andere plannen hebben, ' zei hij tegen hen.


    'Nee, we hebben geen plannen, ' zei Gabby.


    'Nee, ' zei ook Jack. Allebei leken ze het maar wat interessant te vinden mee te mogen werken.


    Mark at zijn sandwich op en dronk zijn glas leeg. 'Mooi, dan gaan we verder. ' Hij zag dat Gloria nog altijd bezorgd keek en legde zijn hand even op haar schouder. 'Echt waar, Gloria, dit is niet gevaarlijk. '


    Ze keek hem aan en knikte. Vervolgens draaide ze zich om en begon de tafel af te ruimen. Phil liep terug naar zijn werkkamer en Mark, Jack en Gabby gingen weer naar de kelder. Terwijl hij de keuken uitliep, vroeg Mark zich af of Gloria doorhad dat hij had gelogen.
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    Jack en Gabby hielden het laatste perkamentvel dat op de plank was gevonden uitgerold vast, zodat Mark er een foto van kon maken. Hij pakte de recorder en zei: 'Document honderdzesendertig: los vel papier dat lijkt op perkament. Afmetingen: vijfenvijftig bij vijfenzeventig centimeter. ' Gabby had het opgemeten met de duimstok. Mark ging op zijn hurken zitten om het vel beter te bestuderen. 'Handschrift ontbreekt. Er staan zeven zigzaggende lijnen op, zoals te zien is op de foto. Een enkele dalende lijn vormt een hoek van zestig graden met de onderkant van het vel en loopt zo'n zestien centimeter door, vervolgens draait hij ongeveer tweehonderdvijftig graden terug naar de oorspronkelijke hoek. De terugdraaiende lijn is ongeveer zeventwintig centimeter lang. De lijn eindigt in een cirkel met een diameter van nog geen twee centimeter. Links in de bovenhoek staan drie tekens. Er loopt een lijn uit de cirkel naar een grotere cirkel. ' Mark begon te tellen. 'En hij maakt negen omwentelingen tegen de klok in. De afbeeldingen op dit document zijn me een raadsel. '


    Hij gaf hun opdracht het perkament weer op te rollen en zei: 'Zo, dat was dat. Nu kunnen we beginnen met vertalen. ' Hij glimlachte en was duidelijk opgetogen vanwege de ontdekking. 'Zullen we even pauze nemen tot Gary weer terug is?'


    Onder het koffiedrinken in de keuken zei Mark: 'Volgens mij hebben we gevonden waarnaar we zochten. Ik weet gewoon zeker dat we iets belangrijks in handen hebben. ' Toch leek hij behalve tevreden ook bezorgd.


    "Wat heeft je er eigenlijk toe gebracht met dit onderzoek te beginnen?' vroeg Gabby.


    Mark dacht na. 'Ongeveer tien jaar geleden deed ik onderzoek naar geheime genootschappen. Niets daarvan is uiteindelijk op schrift gesteld; ik kon geen uitgever vinden voor mijn bevindingen omdat twee boeken met hetzelfde onderwerp net daarvoor waren geflopt. Toen ik in Münster, in Duitsland, naar bepaalde gegevens zocht, kreeg ik bij toeval enkele brieven van een katholieke priester uit Ulm onder ogen. De brieven waren van oktober 1903. De priester in Münster aan wie de brieven waren geadresseerd, was een oude studievriend van hem. Eigenlijk hadden de brieven in een kluis in het Vaticaan moeten belanden, maar om een of andere reden waren ze in het archief van het bisdom terechtgekomen. Er werd in gesproken over bepaalde "gebeurtenissen" en er werd tussen de regels door verwezen naar executies. De priester in Ulm maakte zich duidelijk zorgen over bepaalde zaken die zich in zijn parochie afspeelden en hij vreesde de reactie van de Kerk. Dat was het eerste bewijs van het feit dat zich rond de eeuwwisseling in Duitsland ongebruikelijke zaken hadden voorgedaan.


    Wat ik tot nu toe heb uitgevogeld, heb ik eerder al aan Phil en Gloria verteld. Er werden daar vreemde heidense praktijken uitgevoerd. ' Hij zweeg even. 'De mensen hingen plotseling een geloof aan dat is terug te vinden in de Gotho-Germaanse cultuur en legenden. Er waren bijvoorbeeld riten bij die waren gebaseerd op de verering van de Witte Godin. Die riten komen op veel punten overeen met de praktijken van de druïden in Groot-Brittannië. Voor zover ik kan bepalen hebben zich, verspreid over een lange periode, tamelijk bizarre dingen afgespeeld. En dan bedoel ik echt afgrijselijke zaken... mogelijk zelfs mensenoffers. '


    Opnieuw zweeg hij even, alsof hij niet wist hoe hij verder moest gaan. Maar toen leek hij zich te ontspannen. 'Vervolgens heb ik mijn fantasie de vrije loop gelaten. Hoewel ik in de loop der jaren veel andere projecten heb gedaan, ben ik in mijn achterhoofd voortdurend bezig geweest met wat er begin 1900 in het zuiden van Duitsland is voorgevallen. ' Hij glimlachte. Toen ik twee jaar geleden klaar was met mijn boek over voodoo, ging ik met vakantie. Mijn onderbewustzijn moet me parten hebben gespeeld, want ik koos Duitsland als bestemming. Eerst heb ik de oktoberfeesten in München meegemaakt en toen ben ik naar Ulm gegaan om wat rond te kijken. En het geluk lachte me weer toe. In het archief van de plaatselijke krant vond ik een artikel over enkele zakenmensen die zomaar ineens naar Amerika, Canada en Afrika waren vertrokken. Zo ben ik Kessler en zijn vrienden op het spoor gekomen. ' Hij schudde zijn hoofd. Wat ze ook uitspookten, ze hebben hun uiterste best gedaan om hun sporen uit te wissen. Bovendien zijn sommige gegevens alsnog verloren gegaan tussen de beide wereldoorlogen. De verhalen waren ook niet consistent. De ene keer betrof het een x-aantal mannen, de andere keer meer of minder. Soms werd er melding gemaakt van twintig, dan weer van veertig. Bovendien veranderden ze van naam en af en toe ook van nationaliteit.


    Ik ben er achter drie aangegaan, totdat ik uiteindelijk op dood spoor kwam. Van eentje hield het spoor op in Alberta, Canada, van een ander in New South Wales in Australië, en van de derde in het gebied dat toen Duits Oost-Afrika was. Vervolgens ben ik Kesslers spoor gaan volgen. Als ik die goeie ouwe Frederick er als eerste had uitgepikt zou ik al deze zaken misschien veel eerder hebben ontdekt, wie weet? Maar dat maakt nu niet meer uit. '


    Hij leek met die woorden iets duidelijk te willen maken, maar de betekenis ervan ontging de aanwezigen. Gabby wilde er een opmerking over maken, maar Mark vertelde alweer verder: 'Nadat ik terugkwam uit Duitsland, ben ik een aantal weken in New York geweest. Vandaar heb ik Gary gebeld, die toen in Seattle zat, en samen zijn we toen naar Pittsville gegaan. Vanaf dat moment zijn we op zoek naar verhalen en feiten over de oude Frederick Kessler en hebben we ons best gedaan de waarheid te achterhalen. Nu lijkt het erop dat we eindelijk in de buurt komen. '


    Gary kwam binnen. Hij hield drie boeken onder een arm geklemd en droeg in zijn andere hand een tas met nog meer boeken. Hij zei: 'Ik vraag me af of het me zal lukken die rollen te ontcijferen, maar ik heb alle woordenboeken meegenomen die ik maar vinden kon. '


    Mark zette zijn koffiebeker weg. 'Goed. Dan kunnen we beginnen. '
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    Gloria stak haar hoofd om de hoek van de kelderdeur en riep: 'Mark! Zijn jullie van plan de hele nacht door te gaan?'


    Mark keek op. Hij was bezig aan de vertaling van een van Kesslers boeken. 'Is het al acht uur geweest?' vroeg hij met een ongelovig gezicht, na een blik op zijn horloge te hebben geworpen.


    'Ja, jullie hebben onder het avondeten doorgewerkt. '


    Mark herinnerde zich opeens dat ze inderdaad had geroepen dat iedereen aan tafel kon komen en dat hij had geantwoord dat hij er zo aankwam. Maar vervolgens was hij de oproep weer vergeten.


    'Aggie is er en gaat zo weer weg. Wat zeg je ervan om er voor vandaag mee te stoppen en een borrel te nemen?'


    Gary stond op. Zijn lichaam was stijf van het zitten op het beton. 'Mij lijkt dat een goed idee, ' zei hij.


    Snel ruimden ze op, sloten de deur van de kamer af en gingen naar boven. Toen ze aan tafel gingen zitten kregen ze van Phil onmiddellijk een glas cognac voorgezet en Gloria schoof hun een bord opgewarmd eten toe. Gary vroeg: 'Waar zijn Gabby en Jack?'


    Phil haalde zijn schouders op. Aggie zei: 'Ik heb zo'n vermoeden dat ze bij mij thuis zijn. '


    Phil nam een slok van zijn cognac. We zijn reusachtig nieuwsgierig naar wat jullie wijzer zijn geworden. '


    Mark en Gary keken elkaar aan en Mark zei met zijn mond vol: 'Ik zou liever nog wat langer doorzoeken voordat ik in het wilde weg uitspraken doe. '


    Gloria greep hem bij zijn arm vast. 'Maar gelukkig zijn wij je vrienden en je hoeft er dus niet bang voor te zijn dat we je later op je gissingen zullen afrekenen. En als je nu nog blijft weigeren iets te zeggen, loop ik naar beneden en pak ik het dikste boek om je daarmee op je kop te slaan. ' Het was als grapje bedoeld, maar Gloria maakte zich duidelijk zorgen.


    Mark glimlachte en stak in een afwerend gebaar zijn handen op. 'Rustig, rustig, zoals je wilt. Ik zal het jullie vertellen. ' Hij zweeg en de glimlach verdween van zijn gezicht. 'Ik heb een theorie, maar die is heel vergezocht. ' Hij wierp een vluchtige blik op Gary, maar die leek er geen moeite mee te hebben dat hij een tipje van de sluier oplichtte. 'Hou er wel rekening mee dat deze theorie in de loop van ons onderzoek waarschijnlijk zal worden aangepast. Het kan best zijn dat Kessler, net als wij, onderzoek deed, dat hij een amateur-geschiedkundige was. '


    'Moest hij daarom zijn werk in een geheime kamer opslaan?' vroeg Aggie.


    Gary zei: 'Zullen we er een paranoïde amateur-geschiedkundige van maken?'


    Iedereen lachte en Gloria vroeg: 'Maar wat is nou jullie vergezochte theorie?'


    Mark zei: 'Ik heb slechts een klein gedeelte van een van de boeken vertaald. We gaan aanvankelijk tamelijk oppervlakkig te werk om zo sneller een soort overzicht te krijgen. Het heeft er veel van weg dat alle boeken en perkamentrollen iets te maken hebben met een soort... traditie. '


    'Traditie?' vroeg Phil. 'Wat bedoel je daarmee?'


    'Misschien een soort geloof, een cultus. Je moet in het achterhoofd houden dat ik, toen ik de brief onder ogen kreeg die de aanleiding vormde voor mijn onderzoek, zocht naar geheime genootschappen. Als Kessler en zijn vrienden iets te maken hadden met de merkwaardige gebeurtenissen in Duitsland van rond de eeuwwisseling, dan vormden ze waarschijnlijk slechts een deel van een groter geheel. '


    'Kun je iets duidelijker zijn?' vroeg Aggie, die geboeid zat te luisteren.


    'Nee. Daarvoor moeten we minstens enkele weken vertalen. Sommige van deze documenten zijn heel oud, vooropgesteld dat ze niet vervalst zijn. '


    'Hou oud?' vroeg Phil.


    'Die rollen met Pahlavi zouden uit de achtste en misschien zelfs uit de zevende eeuw kunnen stammen, ' zei Gary. 'Sommige Griekse rollen zijn... misschien zelfs enkele honderden jaren ouder. Het is zelfs mogelijk dat ze afkomstig zijn uit de eerste eeuw voor Christus. '


    "Verkeren ze dan nog wel in de oorspronkelijke staat?' vroeg Gloria. 'Ik heb ooit gehoord dat oud perkament op een gegeven moment verbrokkelt. '


    'Ja, ' zei Mark. 'Ze verkeren in opmerkelijk goede staat. Iemand heeft ervoor gezorgd dat ze zo goed mogelijk bewaard zijn gebleven. Als we die kamer verder gaan onderzoeken, zou best eens kunnen blijken dat hij bestand is tegen kou en vochtigheid. Aan de andere kant is het ook mogelijk dat dit kopieën zijn van de originelen. We hebben speciale apparatuur nodig om alle stukken te bestuderen. Zowel het perkament als de inkt, als het tenminste inkt is, moet worden bekeken. Zo kunnen we erachter komen wat origineel is en wat niet. Maar omdat alles zo oud is, krijgen we te maken met enkele vervelende problemen. Schrijvers spellen niet goed, of hebben hun eigen steno, en soms gebruiken ze zelfs dialect. Het is dus niet zo moeilijk om een en ander verkeerd te interpreteren. ' Hij zuchtte diep en zweeg even. 'Phil, ik vind het vervelend het te moeten vragen, maar... ik zou het graag nog wat langer geheim houden. '


    'Dat zei je al eerder, ' zei Gloria. 'Kun je ons misschien ook uitleggen waarom?'


    'Ik... tja, misschien zit ik ernaast, maar het zou kunnen dat iemand... belangt stelt in wat we hebben ontdekt. '


    'Ja, als die documenten zo oud zijn als jij beweert, ' zei Aggie. 'Dan lijkt het me niet zo vreemd dat historici geïnteresseerd zullen zijn. '


    Mark schudde zijn hoofd. 'Nee, wat ik bedoel is dat het mogelijk is dat iemand dit juist graag stil zou willen houden. ' Hij schoof zijn lege bord opzij en nipte van zijn cognac.


    Gloria keek hem geschrokken aan. 'Bedoel je... '


    Mark onderbrak haar. 'Waarschijnlijk vergis ik me. Ik wil alleen liever geen risico nemen. Maar maak je alsjeblieft geen zorgen vóór we alles hebben bekeken. '


    Aggie schudde haar hoofd. 'Mark Blackman de geheimzinnige. '


    Mark leek op het punt te staan haar fel van repliek te dienen, maar in plaats daarvan zei hij: 'Het spijt me, maar ik ben heel moe. En ik geloof echt dat jullie je geen zorgen hoeven te maken. Ik ben alleen maar heel voorzichtig. '


    'Goed, ' zei Phil. 'Van mij mag het best nog een tijdje duren. Mijn boek moet af en ik zit niet te wachten op een huis vol historici. '


    Gary dronk zijn koffie op en zei: 'Het duurt nog wel even voordat we hier klaar zijn. Ik ben bezig met een Russisch stuk, een kerkelijke brief uit de buurt van de Zwarte Zee, en het gaat de hele tijd over zaken waar je voorkennis bij nodig hebt. Steeds weer staat er: "Ik deel uw conclusie", terwijl ik niet begrijp waar het precies over gaat. Ik hoop dat ik snel een brief vind waarin staat met welke conclusie deze schrijver het


    eens is. ' Zijn manier van vertellen maakte hen allemaal aan het lachen.


    'Komen jullie in je werk vaker dit soort dingen tegen?' vroeg Phil.


    We doen normaal gesproken ander soort werk, ' zei Gary. 'In jouw kelder ligt een collectie materiaal die eeuwen overbrugt. Er liggen documenten van over de hele wereld. Brieven, rollen en boeken in het Hebreeuws, Latijn, Grieks, Oud-Hoogduits, Middel-Hoogduits, Middel-Engels en talen die ik niet eens kan thuisbrengen. Ik vermoed dat het Japans, Chinees of Koreaans is, maar de kans is groot dat we op een zeker moment deskundigen zullen moeten inschakelen om ze voor ons te vertalen. ' Hij keek Mark aan. 'Dat doen we binnenkort. '


    Mark schudde zijn hoofd. 'Nee, niet voordat we begrijpen wat het verhaal achter al de teksten is en hoe een en ander in elkaar past. Er moet een logica inzitten, en een kern waar alles om draait. '


    'Als we archeologen uit de toekomst waren en we vonden een deel van een bibliotheek, dan zou het ons jaren kosten voordat we zouden inzien dat het enige dat de boeken gemeen hebben, is dat ze zijn gerangschikt op alfabetische volgorde. Deze boeken, rollen en brieven hebben iets met elkaar gemeen, namelijk een onderwerp. En zodra we weten wat dat onderwerp is, een cultus, een religie, een geheim genootschap of iets anders, dan pas kijken we naar de details. '


    Aggie stond op. 'Ik denk dat ik er maar eens vandoor ga. '


    Mark en Gary zeiden dat zij dat ook zouden doen en wensten Phil en Gloria een goede nacht. Ze liepen samen met Aggie naar de auto's en reden achter haar aan de oprit af.


    Toen Marks auto uit het zicht verdween, zei Phil: 'Geheime genootschappen!'


    Gloria zweeg aanvankelijk. Toen zei ze: 'En merkwaardige documenten. Ik geloof dat ik het allemaal echt griezelig begin te vinden. '


    Phil keek zijn vrouw aan. 'Griezelig? Ik vind het eerder spannend. En vergeet dat verhaal over al dat goud niet. Misschien blijkt het wel waar te zijn. '


    Op een sarcastisch toontje vroeg Gloria: 'Zal ik een schepje voor je gaan zoeken, zodat je kunt beginnen met graven?'


    Lachend greep hij zijn vrouw vast, zwierde haar eenmaal in het rond en zei: 'De enige schat waar ik belangstelling voor heb, bevindt zich op dit moment in mijn armen. ' Hij kuste haar en kneep haar speels in haar bil. Ze bleef er echter een beetje stijfjes onder. 'Hé, wat mankeert je?'


    Ze vleide haar hoofd tegen zijn borst. 'Mark speldt ons onzin op de mouw, Phil. Sinds hij die kamer heeft gezien, verzwijgt hij iets. '


    Phil keek zijn vrouw recht in de ogen. 'Ik denk dat je nu een beetje overdrijft. Aggie heeft ons al eens gezegd dat Mark liever niet over zijn werk praat. Hij heeft ons dat zelf trouwens ook gezegd. Hij wil alleen maar zo voorzichtig mogelijk te werk gaan. '


    Ze zuchtte. 'Misschien heb je wel gelijk, ' zei ze, tegen beter weten in.
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    Gloria hing de telefoon op. 'Dat was Mark. '


    Phil zat achter zijn bureau en keek naar zijn vrouw, die op de gang stond. 'Wat zei hij?'


    'Dat hij vanavond naar New York vliegt. Ze komen niet verder en gaan de hulp van deskundigen inroepen. Gary neemt de teksten in de onbekende talen mee naar vrienden aan de universiteit van Washington en Mark gaat met een aantal vrienden van de nyu praten. '


    Phil besefte dat de stern van zijn vrouw anders klonk dan gewoonlijk. 'Maak je je ergens druk over, lieverd?'


    Gloria sloeg haar armen over elkaar. 'Nee, dat is het niet. Hoewel... '


    'Wat?'


    'Nou ja... Toen Mark daarnet ophing, kreeg ik ineens het gevoel dat... dat ik nooit meer iets van hem zal horen. '


    Phil wilde een cynische opmerking maken, maar hij hield zijn mond omdat hij zag dat zijn vrouw het werkelijk meende. Hij stond op en liep naar haar toe. 'Mijn Ierse schoonheid, wat is dit nu opeens?' vroeg hij terwijl hij haar in zijn armen nam en stevig tegen zich aan drukte.


    'Dat is lang geleden, dat je me zo hebt genoemd, ' zei ze. 'Ach, ik heb gewoon een vreemd voorgevoel. '


    Phil aarzelde even, en nam toen achter de rug van zijn vrouw de hoorn van de haak. Terwijl hij een nummer draaide, vroeg ze: Wie bel je?'


    'Wacht even. ' De telefoon ging over en toen werd er opgenomen. Phil zei: 'Hallo, Mark, met Phil. Wanneer vertrekken jullie?' Er volgde een stilte en Phil zei: 'Hebben jullie zin om hierheen te komen om gevieren wat te eten in Buffalo? Dan wachten wij daarna wel met Gary op het vliegveld tot zijn vlucht vertrekt. Dan hoeft hij geen uren in zijn eentje te wachten. En op die manier besparen jullie jezelf een vermogen aan parkeergeld... Nee hoor, we doen het graag. ' Hij hing op.


    Gloria vroeg: 'Wat heb je afgesproken?'


    'Het vliegtuig van Mark vertrekt vanavond om tien uur en dat van Gary twee uur later. Zo kun je dat gevoel dat je Mark nooit meer zult zien van je afzetten. ' Hij keek op zijn horloge. 'Je ziet hem over twee uur. Ze zijn om vijf uur hier. '


    Gloria glimlachte. 'Bedankt. '


    'Waarvoor?'


    'Voor het feit dat je me niet hebt uitgelachen. '


    Hij haalde zijn schouders op. Het volgende ogenblik hoorden ze de keukendeur beneden dichtslaan. 'Mam!' klonk het door het hele huis. Het was Patricks manier om iedereen te laten weten dat hij en zijn broer weer thuis waren. De tussendeur ging open en de jongens kwamen binnen. Sean had een aantal enveloppen bij zich. 'De post is er, ' legde hij ten overvloede uit.


    Phil nam de post in ontvangst en Gloria zei: 'Jullie mogen driemaal raden wie er vandaag koekjes heeft gebakken. '


    De tweeling rende brullend van opwinding voor hun moeder uit in de richting van de keuken, en Phil pakte de zilveren briefopener die hij van Aggie had gekregen om te kijken wat het saldo van zijn bankrekening was. De briefopener deed hem denken aan Aggie en hij riep: 'Gloria! Bel Aggies huis even om tegen Gabby te zeggen dat ze vanavond op de jongens moet komen passen. '


    Steeds vaker sliep Gabby in Aggies huis en de laatste dagen was ze zelfs niet meer thuis geweest, behalve dan om in de stal te werken. Ze mocht dan stapelgek zijn op Jack, de paarden zouden altijd op haar aandacht kunnen rekenen.


    Op dat moment viel Phils blik op de onderste brief van de stapel. Heel even geloofde hij zijn ogen niet. Toen riep hij: 'En zeg meteen tegen haar dat er een brief van haar moeder is. '
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    Met een ondoorgrondelijke uitdrukking op haar gezicht las Gabby de brief. Ze vouwde hem dicht en begon toen te lachen. 'Mam is getrouwd. '


    Phil knipperde met zijn ogen: 'Getrouwd?'


    Gloria bestudeerde aandachtig Phils gezicht. Het enige onderwerp uit zijn verleden waar hij nooit over wilde praten, was Corinne. Phil had Gloria in grote lijnen verteld wat er allemaal was gebeurd, en vervolgens had hij haar laten weten dat hij het er nooit meer over wilde hebben. Toen ze Phil nog maar kort kende, was ze vaak bang geweest dat hij nog van zijn eerste vrouw hield. Ze was er echter tamelijk snel achter gekomen dat dit niet het geval was. Ze was zich ervan bewust dat hij nog altijd vijandige gevoelens jegens haar koesterde, maar hij had ook andere gevoelens voor haar, en daar sprak hij nooit over. Zijn ex-vrouw was het enige onderwerp waar Gloria geen vat op kon krijgen.


    Gabby lachte en hoewel haar stem vrolijk klonk, bespeurde Gloria ook een bittere ondertoon. 'Ze is getrouwd met Jacques Jeneau. '


    'De Franse miljonair?' vroeg Gloria.


    Phil trok op een vreemde manier met zijn mondhoeken en zijn ogen werden vochtig. Toen schokte zijn hoofd naar achteren en hij begon te schaterlachen. Hij moest zo hard lachen dat hij zich over de leuning heen naar achteren op de bank liet vallen.


    'Jeneau!' brulde hij.


    Gabby lachte hardop mee en ook bij haar verschenen er lachrimpeltjes om haar ogen. Steeds wanneer de een ophield met lachen, begon de ander weer. Uiteindelijk ging Gabby zitten en hield haar adem in om haar kalmte te hervinden.


    Jack had zwijgend in de deuropening gestaan. Nu vroeg hij aan Gloria: Wat is er zo grappig?'


    Ze haalde haar schouders op om aan te geven dat ze het ook niet begreep.


    Phil lag achterover op de bank met zijn arm over zijn gezicht gedrapeerd. Hij lag onafgebroken te giechelen. Toen haalde hij diep adem. Gabby veegde de tranen van haar wangen.


    Voorzichtig vroeg Jack: Wie is Jacques Jeneau?'


    Phil ging zitten. 'Tja, dat is nogal een lang verhaal. ' Hij kwam overeind, liep naar zijn dochter en ging op zijn knieën voor haar zitten. Het volgende ogenblik omhelsden ze elkaar liefdevol. Slechts heel af en toe gaven ze op deze wijze blijk van hun liefde voor elkaar. 'Gaat het weer een beetje, schat?'


    Gabby was opgehouden met lachen en keek met rode ogen van het lachen naar haar vader. 'Ja. ' Ze gaf hem een zoen op zijn wang en zei: Wat een klucht!'


    Gloria vroeg: 'Als jullie even tijd hebben, mogen wij dan misschien ook weten wat er zo leuk is?'


    Phil bleef op zijn knieën naast Gabby zitten. 'Jacques Jeneau is een Franse playboy die zijn tijd doorbrengt op trage zeiljachten, maar met snelle vrouwen. Zijn hobby's: laatste worden in zeilraces en eerste in scheidingen. ' Hij zat nu op de grond en had zijn hand op Gabby's knie gelegd. We hebben hem rond 1966 leren kennen in New York, op een receptie. Het had iets met liefdadigheid te maken. Corinne kreeg vanwege haar achtergrond altijd uitnodigingen voor dat soort dingen. Niemand wist volgens mij dat wij eigenlijk heel arm waren en maar net konden rondkomen. We hebben heel wat van die feestjes bezocht en dan vooral die van het soort waarbij je achteraf niets hoeft af te rekenen. Er was altijd een overvloed aan drank en heerlijk eten. Jeneau probeerde op dat feestje met Corinne aan te pappen. ' Hij glimlachte bij de herinnering. 'Dit was voor de periode waarin ze fanatiek links werd, maar zelfs toen vond ze hem al een parasiet. We hebben hem daarna nog een aantal keren ontmoet en elke keer probeerde hij het weer bij haar. Zo ging het enkele jaren, en nu is het hem blijkbaar eindelijk gelukt. Ongelofelijk!'


    Gabby zei: 'Het mooiste van alles is deze brief. ' Ze zuchtte en keek Jack aan. 'Kennelijk is het linkse elan door de jaren heen wat gesleten. Kijk dit peperdure postpapier eens! Dat moet bijna wel afkomstig zijn uit een van die dure Parijse winkels!'


    Gloria kon zich niet meer beheersen en ontfutselde Gabby de brief. Ze las hem door en zei toen: 'Ze vindt het jammer dat ze je al zo lang niet meer heeft gezien en nu wil ze graag dat je bij haar langskomt. '


    Gabby kwam overeind. 'Daar is ze een beetje laat mee. ' Ze ging naast Jack staan.


    'Je moet niet te snel oordelen, Gabby, ' zei Phil, die ook opstond. 'Misschien is ze bijgetrokken nu ze ouder is. '


    'Als ze met Jeneau is getrouwd kan dat maar één ding betekenen: ze is volslagen doorgedraaid. ' Ze trok een gezicht. 'Ik heb die man ontmoet op een van die borrels voor rijke smeerlappen van m'n grootmoeder. Die kerel probeerde me te versieren, en ik was toen vijftien. '


    Jack grijnsde. 'Ach, je was gewoon een bloedmooie vijftienjarige. Of was hij een ouwe viezerik?'


    'Oud?' Gabby zuchtte. 'Nee, ik moet toegeven dat hij er goed uitziet. Hij is een soort Robert Redford, met zijn bruine ogen en donkerblonde haar dat bij zijn slapen begint te grijzen. Verder heeft hij een atletisch lichaam en hij is erg charmant. Het ligt er bij hem alleen zo dik bovenop. Vrouwen vallen bij bosjes voor hem. Hij is er toen volgens mij best van geschrokken, dat ik hem afwees. '


    'Zo moeder, zo dochter, ' zei Phil. 'Hij werd al jaren door Corinne geobsedeerd. Misschien kon hij het gewoon niet verkroppen dat hij werd afgewezen. '


    Gloria wapperde met de opgevouwen brief. 'Zoals de Chinezen zeggen: "Dat u moge leven in opwindende tijden. " Maar goed, het is wel weer mooi geweest. Mark en Gary kunnen elk moment hier zijn. ' Ze gaf de brief terug aan Gabby.


    Phil stond op het punt de deur uit te lopen. 'Ik kan me voor een huwelijksreis mindere bestemmingen indenken, jongens. Zuid-Frankrijk is helemaal zo gek niet. '


    Gabby keek naar Jack. 'Wat vind jij ervan?'


    'Ik laat het aan jou over. We kunnen er natuurlijk best een dagje Nice van maken. Lekker cocktails drinken op een jacht. En als het ons niet bevalt, kunnen we er altijd vandoor gaan. '


    Gabby zuchtte. 'Ik moet erover nadenken. Misschien moeten we haar maar opzoeken, gewoon, eenmalig. '


    'En als je haar toch opzoekt, ' zei Phil zacht, 'zou je haar dan meteen willen vragen of ze op de bruiloft komt?'


    'Ik zal erover nadenken, ' zei ze. 'Ze heeft me toch ook niet voor de hare uitgenodigd?'


    Phil legde een hand op zijn dochters schouder. 'Ik hoor het al. Je wilt gewoon zelf beslissen. En dat lijkt me ook het beste. ' Ze hoorden een auto naderen. 'Dat zullen Mark en Gary zijn. We zijn waarschijnlijk pas na twaalven thuis. '


    Gabby knikte. Weel plezier. '


    Gloria pakte haar jas uit de kast op het moment dat Mark op de deur klopte. Ze gaf Gabby snel nog wat instructies wat betreft het avondeten en vervolgens stak ze haar hoofd om de deur van de televisiekamer om de jongens gedag te zeggen. Een minuut of wat later reed Marks auto de oprit af en zaten Jack en Gabby samen in Phils werkkamer.


    Bij het licht van de lamp die boven de voordeur hing, waarvan de gloed door het werkkamerraam naar binnen viel, keek Jack naar Gabby. Hij vroeg zich af wat er zich in dat briljante hoofd allemaal afspeelde. Hij wist dat ze moeite had met haar gevoelens ten opzichte van haar moeder, maar hij wist ook dat ze een beslissing zou nemen waar ze achter stond. Smoesjes bedenken deed ze nooit. Het was een van de eigenschappen die hij zo in haar bewonderde.


    Ze zuchtte en liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten. Ze zei niets. Ze vond het fijn om bij hem te zijn. Te horen aan het geluid van mitrailleurs uit de televisiekamer had de tweeling iets leuks weten te vinden op een van de honderd kanalen die te ontvangen waren via Phils nieuwe schotel. Lange tijd zwegen ze allebei. Toen gaf Gabby Jack een kus op zijn wang en zei: 'Ga je mee, schat, we moeten die twee monstertjes gaan voeren. '


    Jack stond op en liep achter Gabby aan naar de keuken.

  


  
    


    


    


    Oktober


    


    


    1


    


    Toen de telefoon voor de vijfde keer overging, rende Gabby de gang in. Ze was doornat en deed haar best de handdoek die ze om zich heen had geslagen om haar middel te houden. Toen ze langs de kamer van de tweeling liep, riep ze: 'Jullie worden bedankt, stelletje geteisem!'


    Sean en Patrick lieten hun stripboek zakken en keken elkaar vragend aan. Ze hadden er geen flauw benul van waar Gabby het over had. Ze bevonden zich in een wereld van superhelden in waanzinnige uitdossingen die avonturen beleefden in de ruimte, en een rinkelende telefoon was daarbij vergeleken zo onbelangrijk dat hun aandacht er niet door werd afgeleid. Patrick keek naar het raam, waar nog altijd de regen tegen beukte, en hij dacht: komt er dan nooit een eind aan?


    'Tuurlijk wel, ' zei Sean. 'Maandag, als we naar school moeten. '


    Geen van beiden vond het raar dat ze elkaar soms begrepen zonder iets te zeggen. Dat was al zo geweest vanaf hun geboorte.


    Patrick mopperde nog een beetje na en pakte toen zijn stripboek weer op. Ze gingen alweer ruim een maand naar school en sinds de tweede schooldag leek het alleen maar te regenen. Of er viel een stortbui, of de grond in het park was zo doorweekt dat ze er niet konden spelen. En nu was bijna hun hele zaterdag verpest. Drie dagen hadden ze al niet meer gespeeld en dat vonden ze niet eerlijk. En de kinderen op school hadden ook al geen zin meer in honkbal. Er werd nu meer gevoetbald, en al vond de tweeling voetbal best leuk, het was niet half zo interessant als honkbal. De zomer was nu echt voorbij en de volgende was nog heel ver weg. Volgend jaar zouden ze meedoen in de jeugdcompetitie en al verheugden ze zich op een goed georganiseerd seizoen, ze beseften ook dat ze daarbij definitief iets van hun speelsheid zouden moeten opgeven.


    Sean keek naar zijn broer. Zijn voorgevoel werd bewaarheid, want in Patricks ogen zag hij de blik die hij verwachtte. Patrick was nog altijd steevast van plan het Slechte betaald te zetten. Sean hoopte dat ze het zo druk met school zouden krijgen dat Patrick zich die laatste weken van oktober zou inhouden. Na één november was het Goede Volk vertrokken en maakte het niet meer uit. Diep in zijn hart wist Sean echter dat Patrick het niet zou vergeten. Hij zou binnenkort tot actie overgaan.


    Gabby kwam weer aanrennen, ditmaal van de andere kant. Ze keek de jongenskamer in en riep: 'Die verdomde telefonische verkopers ook altijd! Als jullie de telefoon weer niet opnemen als ik nog in bad zit, dan... ' Ze zweeg. Haar broertjes waren toch niet onder de indruk van haar waarschuwingen. En ze wist eigenlijk ook niet wat ze hen zou aandoen als ze de telefoon niet zouden opnemen. Bovendien was haar handdoek zo klein dat ze er niet alles mee kon verhullen wat ze er mee wilde verhullen, en de pogingen die ze ondernam om toch alles te verhullen waren zo hopeloos, dat het ten koste ging van de geloofwaardigheid van de dreigende houding die ze probeerde aan te nemen. Tenslotte besloot ze het maar op te geven en liep door.


    'Ze gaat de laatste tijd wel erg vaak in bad, ' zei Patrick.


    Sean knikte. 'Dat doen meisjes altijd. Ze willen niet graag vies worden. ' Na deze wijze woorden richtten ze zich weer op hun stripboeken.


    Na enige tijd ging de telefoon opnieuw. Sean keek naar Patrick, maar die ging duidelijk te veel op in de avonturen van Wonder Woman. Even later riep Gabby: 'Neem verdomme die telefoon op!'


    Sean kwam overeind en snelde op de telefoon af.


    'Hallo?'


    'Patrick? Sean?' vroeg een stem aan de andere kant van de lijn. De stem kwam slecht door en klonk alsof hij van heel ver weg kwam.


    'Je spreekt met Sean. '


    'Met Mark. Is je vader er ook?'


    'Nee, pa en ma zijn boodschappen doen. Ze zijn voor het eten thuis. '


    'En is Jack of Gabby thuis?'


    'Jack komt waarschijnlijk zo en Gabby zit in bad. Jij bent al lang weg, zeg. Wanneer kom je weer terug?'


    'Binnenkort. Ik ben in Duitsland. Sean, je moet even goed luisteren naar wat ik zeg. Ik wil dat je een boodschap doorgeeft aan je vader. Het is heel belangrijk. Als ik terug ben, wanneer dat weet ik nog niet... ' Er volgde een luid gekraak en toen zei Mark: '... maar wanneer het ook moge zijn, je moet tegen je vader zeggen dat hij in geen geval aan die spullen in de kelder moet komen voordat ik er weer ben. En als hij iets anders vindt, in het huis of in de tuin, dan moet je hem zeggen... ' Weer kraakte de lijn. 'Het is enorm belangrijk dat hij alles met rust laat. Heb je me goed begrepen?'


    'Ja. Jij bent in Duitsland en pa mag niet aan de troep in de kelder zitten. '


    'Precies. En je kunt hem ook zeggen dat ik een aantal vertalingen van die perkamentrollen heb laten maken en dat ik nog meer aan de weet ben gekomen... ' Weer kraakte de lijn en nu bliksemde het buiten ook nog. Het volgende ogenblik werd de verbinding verbroken. Sean luisterde naar het gebiep en tenslotte hoorde hij de kiestoon. De toon van Marks stem en de daaropvolgende plotselinge stilte bezorgden Sean op een of andere manier een ongemakkelijk gevoel. Hij hield de hoorn zo lang tegen zijn oor gedrukt tot een stem op een bandje hem opdroeg op te hangen. Hij deed wat de stem van hem verwachtte en ging terug naar zijn kamer.


    Gabby opende de badkamerdeur en kwam gehuld in een enorme wolk stoom te voorschijn. 'Wie was dat?' vroeg ze.


    'Mark. Hij is in Duitsland. '


    Gabby kwam de badkamer uit. Ze droeg nu een witte badjas. 'Belde hij helemaal uit Duitsland?' vroeg ze verbaasd.


    Sean knikte. 'Ja. Hij zei dat ik tegen pap moet zeggen dat hij in de kelder nergens aan mag komen tot hij terug is. '


    Gabby droogde haar haar met de handdoek. 'Ik vraag me af wat hij daar aan het doen is. Duitsland? Ik dacht dat hij in New York was. Heeft hij nog meer gezegd?'


    'Ja, hij zei nog iets... ' Sean dacht even na. 'Maar dat ben ik vergeten. '


    'Fantastisch. Ik hoop dat je het je weer herinnert als pap straks thuiskomt. Wanneer komt Mark weer terug?'


    'Dat wist hij nog niet. ' Zonder verder nog iets te zeggen liep Sean terug naar zijn kamer en pakte de nieuwste avonturen van Batman weer op. Maar steeds moest hij weer denken aan de merkwaardige klank in Marks stem. Sean was misschien te jong om over zulke dingen te kunnen oordelen, maar hij vond dat Mark bang had geklonken.
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    Phil was allerminst in zijn sas met de vage boodschap. 'Dus hij belde om te zeggen dat ik niets mag doen?'


    Sean knikte.


    Wat mag pap niet doen, schat?' vroeg Gloria.


    Sean deed zijn best om het zich weer voor de geest te halen. 'Hij had geloof ik wat voor je. Je zult het wel horen als hij er weer is. '


    Gloria keek naar buiten, waar het nog altijd pijpenstelen regende. 'Hij heeft dus niet gezegd wanneer hij terugkomt?'


    Sean haalde zijn schouders op. 'Binnenkort. '


    Gabby at zwijgend. Ze had hun duidelijk gemaakt dat ze het niet kon helpen dat het bericht zo cryptisch was, want zij had in bad gezeten, en dat moest nu eenmaal af en toe. De jongens waren oud en wijs genoeg om telefonische mededelingen op te schrijven. Hoewel haar vader had gezegd dat hij het daar tot op zekere hoogte mee eens was, leek hij toch boos op haar. Zij werd verantwoordelijk gehouden voor wat er tijdens hun afwezigheid in huis gebeurde.


    Er werd op de deur geklopt en Jack kwam binnen. Hij was drijfnat van de regen, maar hij glimlachte. 'Ben je klaar?'


    'Nee, nog niet, ' zei Gabby terwijl ze van tafel ging. 'We zijn een beetje laat vanavond. '


    We hebben de tijd. De film begint pas over een uur. '


    'Gaan jullie maar, ' zei Gloria. 'Ik wil niet hebben dat jullie met dit weer harder rijden dan normaal. En ik weet hoe Gabby meestal rijdt. '


    Gabby snelde de kamer uit en de trap op.


    Gloria keek naar de doorweekte Jack. 'Waarom heb je niet gevraagd of ze je even wilde ophalen? Je lijkt wel een verzopen kat. '


    Jack knipoogde naar haar. 'Omdat Gabby altijd tot het laatste moment wacht en omdat ik ook weet hoe ze rijdt. '


    'Dat heb ik mooi gehoord, ' riep Gabby van boven.


    'Volgens Gabby neem je een paar dagen vrij, ' zei Gloria.


    Jack knoopte zijn regenjas los. 'Ja, vanaf morgen. Een vriendje op Fredonia heeft beloofd me te helpen met het ordenen van het materiaal, en daarna helpt hij me met de voorbereidingen op mijn mondeling; dat is over twee weken. '


    'En daarna ben je klaar?' vroeg Phil.


    Jack knikte. Hij was duidelijk behoorlijk zenuwachtig. 'Als het mondeling goed gaat, mag ik verder. Ze geven me die titel uiteraard niet cadeau, maar het lukt wel als ik mijn werk geconcentreerd doe. Dit mondeling kun je beschouwen als de laatste selectie, de laatste mogelijkheid die ze hebben om je eruit te gooien. '


    'Je haalt het wel, ' zei Phil.


    Gloria veranderde van onderwerp. 'Mark Blackman heeft ons gebeld. Hij zit in Duitsland. '


    'Duitsland?'


    'Als Sean het goed heeft doorgegeven, dan is hij daar al twee weken. '


    Jack fronste zijn wenkbrauwen. 'O, en dat heeft zeker met die vondst in de kelder te maken. Duitsland... Nou, nou. '


    Phil zei: 'Ik denk inderdaad dat het daarmee te maken heeft. ' Hij legde zijn vork naast zijn bord. 'Maar dat verklaart nog altijd niet waar Gary uithangt. Hij had al een dag of wat terug moeten zijn. '


    Patrick keek met een schuldig gezicht op van zijn bord. 'Gary is nog in Seattle. '


    'Hoe weet je dat?' vroeg Phil.


    'Hij heeft gebeld. '


    'Wanneer?'


    'Vorige week. Ik vergat het te zeggen. Hij zei dat Mark vanuit New York naar Duitsland was vertrokken en dat hij nog een poosje in Washington zou blijven. '


    Phil wist niet of hij boos moest worden of erom moest lachen. 'Ik ga morgen maar eens een antwoordapparaat aanschaffen, ' zei hij. 'Hoe is het mogelijk dat berichten niet kunnen worden doorgegeven, met vijf mensen in één huis?'


    


    


    3


    


    Gabby sprong op toen ze een auto op de oprit hoorde. Ze liet het boek dat ze las op de grond vallen en keek door het raam naar buiten. Jack was nauwelijks uit Aggies auto gestapt toen ze hem al om de hals vloog. Hij zocht naar houvast en botste tegen de bumper van de auto, waardoor hij de tas met boeken die hij in zijn hand had liet vallen. Hij omhelsde haar en kuste haar opvallend lang. Toen maakte hij zich los uit haar omhelzing en zei: 'Hé, ik ben nog geen week weg geweest!'


    Opnieuw kuste ze hem, ditmaal iets kalmer, maar net zo gretig. 'Het leek wel een maand. ' Ze lachte. 'Je moest eens weten hoe ik naar je verlang. '


    Jack lachte ook. 'Daar moet iets aan worden gedaan. '


    Ze likte zijn oor, omdat ze had ontdekt dat dit hem danig opwond. Hij huiverde en rukte zich los. 'Wacht even tot vanavond, ongegeneerd stuk vreten! We kunnen nu niet naar Aggie toe, want ze heeft wat dametjes uit de buurt op theevisite om inspiratie op te doen voor haar nieuwe boek. Of is hier misschien niemand thuis?' vroeg hij hoopvol.


    Was het maar zo. De tweeling komt binnen een uur uit school en Gloria is in de keuken. Pa zit een computerspelletje te spelen, al probeert hij iedereen ervan te overtuigen dat hij aan het werk is. ' Ze kneep in zijn billen. 'Maar we kunnen altijd nog met een deken naar de schuur gaan. '


    Jack moest weer lachen. 'Je kan echt niet wachten, hè?' Hij kuste haar. 'Die broertjes van jou hebben dat soort trucs meteen door. Die komen absoluut per ongeluk de schuur binnenrennen. Afgezien daarvan, het gaat regenen, het dak van de schuur lekt, en het is daar bar koud. Je zult je dus gewoon nog even moeten gedragen. '


    Ze omhelsde hem nogmaals en glimlachte. 'Me gedragen? Dat doe ik toch altijd?'


    De eerste druppels van een bui die er al de hele dag zat aan te komen, vielen neer vanuit het wolkendek. Jack keek even omhoog en zei toen: 'Laten we om te beginnen maar even naar binnen gaan. '


    Ze sloeg een arm om hem heen en samen liepen ze naar binnen.


    Phil zat met gekromde rug voor de computer en keek geconcentreerd naar wat zich op het scherm afspeelde. Een ogenblik later trok hij een la open en pakte er een pen en een kladblok bij. Hij raadpleegde zijn aantekeningen en drukte op de toets die hem weer op de plek moest terugbrengen waar hij even tevoren was gebleven. Hij móest dit op de een of andere manier voor elkaar krijgen. Hij zóu met het spel Zork het maximale puntenaantal van vierhonderd scoren. Hij keek op en glimlachte naar Jack. 'Hoe is het ermee?'


    'Goed. Ik heb het gevoel dat ik klaar ben voor mijn mondeling van dinsdag. Die vriend bij wie ik ben geweest, Mike, had vragen die zelfs Aggie niet had kunnen bedenken. En nu we het toch over Aggie hebben, mag ik de komende uren hier blijven? Dan zal haar theevisite wel vertrokken zijn. '


    'Ja hoor, ' zei Gabby. 'Dan kun je meteen iets nuttigs voor me doen. '


    'Wat dan?' vroeg Jack.


    'We hebben nog een paar kisten op zolder waar niemand naar heeft gekeken. Misschien vinden we er iets interessants in. '


    'Maar wat moeten we er dan mee?'


    'Weet ik niet. Maar misschien vinden we iets waar we Mark en Gary bij hun thuiskomst mee kunnen plezieren. ' Het was al de derde week van oktober en nog altijd waren Mark en Gary op reis, op zoek naar aanknopingspunten voor de vondsten die ze hadden gedaan. 'Gary belde enkele dagen geleden om te zeggen dat hij bij een linguïst in Seattle is. Hij had geen idee waar Mark was en wilde weten of wij het hem misschien konden vertellen. '


    'Hij had geen idee waar Mark was?' vroeg Jack. 'Dat is raar. '


    'Gary maakte er niet zo'n punt van. Hij zei dat Mark tijdens een reis wel vaker spoorloos is. Hij moet iets belangrijks hebben ontdekt, anders was hij wel teruggekomen. Ik heb dus gezegd dat we wat speurwerk op zolder zouden doen. Dan hebben we tenminste iets om handen. '


    Jack schudde zijn hoofd. 'Goed, je hebt me overtuigd, vrouw met je rappe tong. '


    Phil had zijn aandacht weer op zijn computer gericht. Weel succes, ' zei hij met een afwezige uitdrukking op zijn gezicht.


    Gabby zei tegen Jack: 'Kom, dan gaan we meteen op zolder beginnen. '


    Jack glimlachte, een beetje scheef. 'Dat klinkt veelbetekenend, ' fluisterde hij. Ze bevonden zich halverwege de trap. Jack kreeg een stomp tussen zijn ribben.
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    De opgave leek schier onmogelijk. Als je de brandende fakkel gebruikte in het met gas gevulde vertrek, dan ontplofte je, maar wanneer je de fakkel doofde en je probeerde in het donker vooruit te komen, dan werd je gegrepen door het verschrikkelijke monster. Phil werd afgeleid door het getik van de regen tegen het raam. Toen hij opkeek constateerde hij dat de lichte regenval was overgegaan in een hoosbui. Toen hoorde hij tussen het getik van de regen door de stemmen van Jack en Gabby. Hij keek op zijn horloge en zag dat hij bijna anderhalf uur had gespeeld. Hij bewaarde snel het spel zodat hij later verder kon gaan waar hij was gebleven.


    Jack kwam binnenlopen met een rol papier in zijn handen. 'Phil, kijk jij hier eens naar, ' zei hij.


    Phil keek naar het papier. 'Het lijkt op een kaart. ' De kaart was vergeeld en Phil zag dat hij in slechte staat verkeerde. 'En het is een behoorlijk oude kaart, als je het mij vraagt. '


    Jack wees naar de rechter benedenhoek en zei: 'Uit negentienhonderdzes. Toen kocht Frederick Kessler de grond. '


    Gabby zei: 'Kijk, de schuur staat ergens anders. En hij is kleiner. '


    'Hij zal wel een nieuwe hebben gebouwd, ' zei Phil. Hij bestudeerde de kaart en merkte op: 'Het lijkt inderdaad op de oorspronkelijke indeling van het terrein. Er is echter geen serre en er zit geen gereedschapshok aan de schuur vast. En de oprit loopt anders. ' Iets aan de kaart zat hem dwars, maar hij wist niet wat het was.


    Hij zag dat Jack hem nauwlettend in het oog hield en vroeg: 'Wat is er?'


    'Er is iets merkwaardigs aan de hand met deze kaart, pa. ' Gabby schudde haar hoofd.


    'Ja, maar wat precies?'


    'Het lijkt alsof we hem eerder hebben gezien, maar dan in een andere vorm, ' zei Jack.


    'Ik herinner me geen andere plattegronden van het huis, behalve dan de kaart die we hebben gezien toen we de koop sloten. En dat was een kaart die we van het kadaster kregen. '


    Gabby bestudeerde de kaart met een gespannen uitdrukking op haar gezicht, alsof ze op die manier het geheim ervan kon achterhalen. Plotseling riep ze: 'Ik heb het!'


    'Wat?' vroeg Jack.


    'Wacht maar, dan laat ik het zien. ' Ze rende de kamer uit en Jack en Phil hoorden hoe ze de kelder inging. Ze hoorden haar de houten trap afgaan en vervolgens klonk het geluid van de deur naar de geheime kamer die werd geopend. Niet veel later kwam ze terug met een van de rollen perkament. 'Dit is dat rare ding dat we vonden toen we Mark hielpen. ' Ze rolde het perkament uit en opnieuw keken ze naar de onbegrijpelijke cirkels en lijnen. 'Kijk eens naar die zeven lijnen daar rechts, en dan naar de onderstreepte woorden op de plattegrond!' Ze raakte opgewonden.


    Jack zei: 'Gabby, je bent geweldig! Leg hem eroverheen!' Gabby legde het doorzichtige perkament op de kaart. 'Als je erop drukt, zie je de kaart erdoorheen. '


    Phil keek en zei: 'Ja, maar het blijft allemaal wel vaag. '


    'In die tijd hadden ze waarschijnlijk nog geen cellofaan, ' zei Gabby.


    'Of ze gaven de voorkeur aan iets dat duurzamer is, ' zei Jack. Hij wees op de kaart. 'Kijk eens naar rechts, naar de zeven lijnen. '


    Elke lijn op het perkament fungeerde als een onderstreping van een woord in de beschrijving op de kaart eronder. De beschrijvingen moesten er door een ambtenaar aan toe zijn gevoegd toen de kaart rond de eeuwwisseling in het archief was opgenomen.


    'De spiraal bevindt zich bij de basis van de Erlkoningsheuvel, ' zei Jack. Hij nam het perkament eraf en las de tekst eronder. 'Vanaf de lijn van weg 15, exact drie kilometer zuidelijk van het kruispunt met weg 7, naar een punt dat wordt beschreven als een kruising van lijnen die zich uitstrekt vanaf... ' Het stuk beschreef vervolgens de lijnen die de grenzen van het gebied aangaven. Het woord 'naar' was onderstreept. Het hele stuk bestond uit een droge omschrijving, op de laatste regel na: '... het perceel dat ook wel bekend staat onder de naam Erlkoningsheuvel. ' Het woord Erlkoningsheuvel was onderstreept en completeerde de boodschap.


    Gabby las de onderstreepte woorden voor: '"Naar het huis van de Erlkoning". Wat betekent dat?'


    'Volgens mij is het een boodschap die is verpakt in een boodschap, ' zei Jack.


    Gabby en Phil keken hem verbaasd aan.


    'Het huis van de Erlkoning heeft waarschijnlijk voor Kessler en misschien ook voor enkele anderen iets betekend, maar... nou ja, ze hebben het zo opgeschreven dat niemand er een touw aan vast zou kunnen knopen. '


    Phil bekeek de lange lijnen en zag dat de allergrootste cirkel zich op ruim een halve kilometer van het huis bevond. Hij wees naar de spiraal en vroeg: 'Wat is dat?'


    Jack begon opgewonden te raken. 'Geen idee, maar de cirkel loopt om de basis van de Erlkoningsheuvel heen. ' Hij keek naar Phil en vervolgens naar Gabby. 'Zijn jullie het daar mee eens?'


    Phil zei: 'Denk je dat Kessler daar zijn goud heeft begraven?'


    'Dan moet er toch een groot kruis staan, ' zei Gabby bij wijze van grap.


    'Het kan, maar het lijkt me niet erg waarschijnlijk. '


    Wat kan het anders zijn?' vroeg Jack. 'Waarom zou iemand op zo'n ingewikkelde manier een plek op een heuvel aangeven? En dan is er nog het perkament dat eroverheen moet worden gelegd en de code die erin is verborgen. Zoveel poespas gebruikt iemand die niets heeft begraven niet. '


    Phil bestudeerde de andere lijnen. 'En wat zou die andere cirkel te betekenen hebben?' Hij wees naar de kleinere cirkel, die zich driehonderd meter ten oosten van de grote cirkel bevond.


    Gabby schoof het perkament terzijde en las de aantekening die op de kaart stond. 'Dat is die oude eik, die is omgehakt. Kijk, hier staat het aangegeven: "Zoals de eik die is getroffen door de bliksem en die moest worden omgehakt. '"


    Phil glimlachte en Jack keek somber. Phil haalde zijn schouders op. 'Als ik goud zou begraven, dan zou ik het zo goed onthouden dat ik geen kaart nodig had om het terug te vinden. Bijvoorbeeld bij zo'n omgehakte boom. '


    'Maar wat stelt die andere cirkel voor?' vroeg Jack zich hardop af.


    Phil ging weer zitten. 'Zou het een verborgen bron zijn of iets anders dat de bezitter van het land wilde onthouden?'


    Jack schudde zijn hoofd. 'Daar doe je toch niet zo geheimzinnig over? Kijk al deze lijnen eens. Ik durf te wedden dat een van deze cirkels de plaats aangeeft waar Kessler zijn goud heeft verstopt. '


    Phil lachte. 'Die weddenschap neem ik aan. '


    Jack keek naar Gabby en zei: 'Ga je mee? Dan gaan we er een kijkje nemen. '


    'Maar het regent pijpenstelen!' riep Gabby.


    'Alleen even gaan kijken kan toch geen kwaad?'


    Ze zuchtte als teken dat ze zich overgaf en zei tegen haar vader: 'Ik durf te wedden dat hij de spa uit de schuur haalt. '


    Ze liep achter Jack aan de kamer uit en Phil bleef half geamuseerd, half nieuwsgierig achter. Misschien zou hij dadelijk ook zijn regenjas aantrekken en Jack gaan helpen. Hij zette de computer weer aan en ging verder met het computerspel.
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    'Pa!'


    Phil sprong onmiddellijk op toen hij Gabby's opgewonden stem hoorde en rende naar de keuken. Hij opende de deur en zag zijn dochter staan. Gabby was drijfnat en van top tot teen bedekt met modder. Gloria en de jongens keken haar met toenemende verbazing aan.


    'Snel, kom mee. We hebben iets gevonden!'


    'Echt waar?' vroeg Phil, die zijn oren niet kon geloven.


    'Bij die omgehakte eik, zoals jij voorspelde. We zijn daar gaan graven en vonden toen een holte onder de wortels. Jack stak zijn spa erin en die schoot onmiddellijk door. Hij begon te graven en na ongeveer twintig centimeter raakte hij de bovenkant. '


    'Waarvan?'


    'Dat weten we nog niet, ' zei Gabby. 'Maar er is daar iets begraven. We hebben de zaklamp vastgemaakt zodat hij op het gat is gericht en Jack is nu verder aan het graven. Hoewel we nog niet weten wat het precies is, kon ik wel zien dat het tamelijk groot was. '


    'Ik haal even mijn jas. '


    Gloria zei: 'Neem de mijne ook meteen mee. '


    De jongens renden ook de gang op in de richting van hun regenjassen, maar Phil versperde hun de weg. 'En waar denken de heren naartoe te gaan?'


    'Alsjeblieft, pap, ' smeekte Patrick. 'Mogen wij het ook zien?'


    'Nee, blijven jullie maar televisie kijken en op eventuele telefoontjes letten. En boodschappen graag duidelijk opschrijven!' riep hij de teleurgestelde tweeling na terwijl hij en Gloria de keuken uitliepen.


    Een minuut of wat later gingen de drie volwassenen in looppas de Trollenbrug over. Vlak bij de brug zagen ze Jack, die nog altijd aan het graven was bij de omgehakte eik. De kuil was al volgelopen met water en Jack was nu bezig een geul te graven waardoor het water kon wegstromen. Vervolgens ging hij op zijn hurken zitten en scheen met de zaklamp in de kuil. Phil hurkte ook neer en keek het gat in. Terwijl het water langzaam uit de kuil wegstroomde, werd de omtrek van een voorwerp zichtbaar. Phil bleef geboeid in het gat staren, en uiteindelijk stond hij op zodat ook Gloria en Gabby een blik in het gat konden werpen.


    Wat gaan we nu doen, pap?' vroeg Gabby.


    'Nagaan of we dat ding uit die kuil kunnen krijgen. ' Hij wenkte Jack, die onmiddellijk de spa neerlegde en op zijn hurken naast Phil ging zitten. Met zijn tweeën pakten ze het ding, dat een houten kist leek te zijn, vast. Ze trokken uit alle macht, maar het ding bleef op zijn plaats.


    'Christus, ' vloekte Phil. 'Dat ding is vreselijk zwaar. '


    Jack pakte de schep en groef verder, om de kist heen, terwijl Phil hem bijscheen met de zaklamp. Even later stond Jack tot aan zijn knieën in de blubber en verwijderde de ene schep modder na de andere uit de kuil. Phil adviseerde Jack meer modder bij de voorkant van de kist weg te halen. 'Er zit daar een handvat. Gabby, er ligt een touw in de kofferbak van de auto. Wil jij dat even halen? Jack, zorg dat je een soort helling graaft waar we die kist makkelijk langs omhoog kunnen trekken. '


    Gabby pakte de sleutels aan die Phil haar gaf en rende ervandoor. Intussen bleef Jack als bezeten doorgraven.


    Toen Gabby terugkwam had Jack een prachtige helling gegraven. 'Zonder die regen waren we wel wat langer bezig geweest, ' zei hij. Hij was doodmoe van het harde werken en onder zijn capuchon was te zien dat zijn voorhoofd behalve van het regenwater ook glom van het zweet. 'Laten we maar eens kijken of het nu lukt hem eruit te trekken. '


    Ze bevestigden het touw aan het metalen handvat en vervolgens begonnen Phil en Jack te trekken. Maar de kist bewoog nog altijd niet en dus begonnen ook Gabby en Gloria mee te trekken. Nog altijd was er geen beweging in de kist te krijgen. Jack vroeg hun even te wachten en ging in de kuil zitten. Vervolgens wrikte hij de spa tussen de kist en de modder en leunde met zijn volle gewicht op de steek.


    Wat ben je nu aan het doen?' vroeg Phil boven het ruisen van de stromende regen uit.


    'Ik denk dat het door de zuiging komt. Ik wil proberen het vacuüm tussen de kist en de modder op te heffen. '


    Phil knikte instemmend en zette zijn voet op de steel, zodat nu het gewicht van twee personen erop rustte. Na een minuut schoot de kist opeens los. Phil viel bijna boven op Jack en kon nog net naar achteren springen. Jack gaf een ruk aan de spa en klom de kuil uit. Opnieuw pakten ze allemaal het touw beet en begonnen ze te trekken. Hoewel de ondergrond erg glad was, kwam er al snel beweging in de kist. Maar toen bleef hij opeens weer steken. Jack zei: 'Het lijkt wel alsof hij door de wortels van die boomstronk op zijn plaats wordt gehouden. ' Hij pakte de spade en probeerde vergeefs met de scherpe kant de wortels kapot te slaan.


    Nadat hij enkele minuten zonder succes had gehakt, zei Gabby: 'Ik haal de bijl wel even uit de schuur. ' Ze rende weg en keerde even later terug met een grote en een kleine bijl. Jack was minstens een halfuur bezig om de wortels, die om de kist heen waren gegroeid, kapot te hakken. Aan het luide gekletter dat zo nu en dan te horen was, leidden ze af dat de kist beslagen was met metaal.


    Jack smeet de grote en de kleine bijl opzij. Toen hij ervan overtuigd was dat de kist 'wortelvrij' was gemaakt, zei hij: 'Goed, ik denk dat we het nog maar een keer moeten proberen. ' Gevieren grepen ze het touw en trokken er allemaal tegelijk aan, en stokje bij beetje kwam de kist omhoog. Even later stond hij boven aan de kleine helling die Jack had gegraven. Ze konden hem nu goed bekijken. Het was een vierkante houten kist, met vier gelijke zijden van ongeveer een halve meter. Verder was hij op de hoeken met metaal versterkt en ook in de lengte waren metalen strippen aangebracht. Ondanks het feit dat het metaal bruin zag van roest leek de kist zelf nog in behoorlijk goede staat. Door de kieren die Jack er per ongeluk in had geslagen, zagen ze iets fonkelen dat aan zilver deed denken. Er was geen slot te zien, alleen een soort beugel die over een ijzeren ring spande. Gabby kon nauwelijks haar nieuwsgierigheid bedwingen. Wat zit erin?' vroeg ze.


    Terwijl Phil haar bijscheen met de zaklamp, knielde Gabby, trok de beugel los en klapte het deksel omhoog. Het volgende ogenblik keken ze naar de inhoud van de kist. Het licht van de zaklamp werd weerkaatst door de gouden munten waarmee de kist tot de rand toe was gevuld.


    Jack fluisterde: 'Daarom was hij dus zo zwaar. '


    Gloria riep: 'Verdomme! Het is een schatkist!'


    Gabby zei: 'Het goud van Kessler. Het bestaat dus echt. '


    Phil begon te schaterlachen en even later lachten ze allemaal. Toen ze uit waren gelachen, vroeg Gabby: Wat doen we nu?'


    'Laten we terug naar huis gaan om wat te eten, ' zei Phil.


    Gloria keek haar man aan: 'Moeten we dit niet melden?'


    'Ik bel Darren morgen wel even om te vragen of er wetten zijn voor dit soort vondsten. '


    'Darren?' vroeg Jack.


    'Dat is onze advocaat, ' zei Gabby.


    'Het zou best kunnen, ' zei Phil, 'dat dit geld toebehoort aan de Duitse schatkist, of dat iemand anders de eigenaar is. Laten we het dus maar mee naar huis nemen en het veilig opbergen. Dan kunnen we op ons gemak uitzoeken van wie het is. Tot we meer weten, moeten we er niet over praten, en zeker niet tegen de tweeling. Kom, dan gaan we. Ik kan wel een stel droge kleren gebruiken en wat eten lijkt me ook niet verkeerd. '


    Jack schepte wat modder terug in de kuil. Vervolgens namen hij en Phil allebei een handvat van de kist en tilden hem op. Hoewel hij zwaar was, lukte het. Ze liepen de brug over, in de richting van de warme keuken.


    Twee paar ogen volgden hen. De lange figuur wiegde de kleinere, zwarte gestalte in zijn armen alsof het een baby was. De leerachtige buik van het ding werd gestreeld door lange vingers, die plotseling verstijfden. De lange gedaante stompte het zwarte ding zo hard dat het begon te jammeren. Met een waanzinnige blik in de ogen zei de lange gedaante: 'Ja! Het is nu bijna zover!' Hij klonk teleurgesteld. Hij greep het zwarte ding bij zijn nekvel, draaide zijn kop naar hem toe en zei: 'Bijna, mijn kleine, bijna. '


    Toen liet hij het zwarte ding op de grond vallen. Met een plons kwam het Slechte in de modder terecht. Het rolde weer overeind zodat hij meteen op eventuele bevelen van de meester zou kunnen reageren. 'Ga maar, mijn kleine, ga er maar heen en hou ze in de gaten, ' zei hij met een stem die zo zacht klonk als het geritsel van de wind. 'Ga er maar heen en bescherm het tot de daad is volbracht. ' Vervolgens begon hij te schateren, en meteen daarop werd hij als in een flits door het duister opgeslokt.
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    De volgende dag regende het niet langer. Phil hing de telefoon op en zei geamuseerd: 'Darren kon er niet echt om lachen. Hij denkt dat ik gek ben geworden. Maar hij heeft beloofd dat hij op zoek gaat naar regelgeving wat betreft gevonden schatten. Zodra hij iets te weten is gekomen, neemt hij contact op. Tot die tijd moeten we er afblijven, zei hij. Hij heeft me laten weten dat het enkele dagen zal kunnen duren, aangezien hij eerst zo hier en daar voorzichtig wil informeren zonder het achterste van zijn tong te laten zien. Als hij dat niet doet, hebben we binnen de kortste keren allerlei instanties op de stoep staan die menen dat ze er beslag op kunnen leggen. Dan kunnen we alleen via een rechtszaak misschien nog een deel van de opbrengst opeisen. '


    'Is het waarschijnlijk dat iemand het te weten komt?' vroeg Gloria.


    'Nee. Jack heeft de modder weer terug geschept in de kuil en daarna is er zoveel regen gevallen dat je niet eens kunt zien dat er is gegraven. Afgezien daarvan, wie gebruikt nou dat pad, behalve wij? Alleen een paar vriendjes van de tweeling en Jack. Niemand weet dat we die kist in de kelder hebben. Hij kan daar best een paar dagen staan. '


    Gloria ging weer op de bank tegenover Phils bureau zitten. Gabby en Jack waren eindelijk weer eens samen gaan paardrijden en waren nog niet terug. De jongens waren naar school vertrokken, nadat ze eerst hadden moeten beloven niets, maar dan ook helemaal niets over het goud te vertellen. Gloria zei: 'Misschien moeten we Gary bellen. '


    'Weet jij hoe we hem kunnen bereiken? Misschien zouden we het kunnen proberen via het instituut voor linguïstiek aan de universiteit van Washington. ' Hij keek zijn vrouw met een doordringende blik aan. 'Is er iets?'


    Ze fluisterde: 'Phil, ik ben bang. Niet een klein beetje bang, maar heel erg. Er gebeuren hier steeds dingen die... onverklaarbaar zijn. Ik vind het maar niets. Na wat Gabby is overkomen en alles wat Mark en Gary hebben verteld over Kessler... En de manier waarop Ernie is vermoord... '


    Phil stond op van zijn bureaustoel, liep naar de bank en ging naast haar zitten. 'Lieverd, er moet een verklaring voor zijn. Hoe het allemaal zit weet ik ook niet, maar ik kan gewoon niet geloven dat het kwaad kan.


    Toegegeven, wat er met Gabby is gebeurd was heel naar, maar Mark zegt dat ze er goed aan toe is, en ze heeft Jack nu. Van die verkrachter horen we nooit meer iets. En wat Kessler en zijn Duitse vriendjes betreft, ik weet zeker dat uiteindelijk blijkt dat... '


    'Ja, ik weet wat je wilt zeggen. Dat voor alles een rationele verklaring is. ' Ze sloeg haar armen over elkaar. 'Misschien komt iemand het goud zoeken. '


    Phil haalde zijn schouders op. 'Waarom zou iemand dat uitgerekend nu doen? Het huis heeft sinds het vertrek van Kessler heel lang leeg gestaan. Iedereen die het goud had willen opgraven, heeft daar ruim de tijd voor gehad. Maar ik zie niet in wie ervan af zou weten. Het kan bijna niet anders of dit is het goud waar Mark het over had, het goud dat Frederick Kessler als onderpand heeft gebruikt om zijn leningen mee af te sluiten. '


    Gloria was niet overtuigd, maar ze wilde er niet verder over doorzeuren. Ze had een vreemd en allerminst prettig voorgevoel.


    Ze werd afgeleid door de thuiskomst van de tweeling uit school. Toen ze binnenkwamen, zei Phil: 'Hallo, jongens! Hoe was het op school?'


    Ze haalden allebei hun schouders op, wat betekende dat er niets vermeldenswaardigs was voorgevallen. Toen zei Sean: 'Robbie Galloway moest naar huis omdat hij de trui van Maria Delany kapot had getrokken. '


    Hoewel Gloria haar best deed belangstelling te tonen, merkte ze dat haar gedachten afdwaalden. Patrick zei: 'Hij wilde haar kietelen. Hij kietelt altijd meisjes. En nu gaat de meester met zijn vader praten. '


    Phil glimlachte en Gloria rolde met haar ogen. Ze zei zacht: 'Ik hoop dat we in dit huis nog even verschoond blijven van puberaal gedrag. '


    Phil zei: 'Ik zal proberen Gary te pakken te krijgen om hem op de hoogte te stellen van wat er is gebeurd. Mark vinden we toch niet. ' Hij vroeg aan de jongens: Weten jullie waar Gary in Seattle logeert?'


    'Bij Lupinski, ' antwoordde Patrick onmiddellijk.


    'Wat?' vroeg Gloria.


    'Bij Lupinski, ' zei Sean. 'Die kent hij uit zijn studententijd. Hij heeft ons over hem verteld. Lupinski werkt bij de SuperSonics. Gary heeft dankzij hem een heleboel wedstrijden gezien. Hij zei dat hij een mooi Jack van hem had gekregen en dat hij een poosje bij hem zou logeren. '


    Met een schuldbewust gezicht voegde hij eraan toe: 'Ik heb gevraagd of hij voor ons ook Jacks wil meenemen. '


    Phil keek op zijn horloge. 'Het is nu middag aan de westkust. Ik bel inlichtingen wel even voor het nummer van de SuperSonics. ' Hij belde, noteerde een nummer, en draaide toen nogmaals. Op zijn gemak wachtte hij tot er werd opgenomen. 'Dag, ik wil graag de heer Lupinski spreken. ' Er werd gevraagd of hij een moment had en hij knikte. Even later zei hij: 'Meneer Lupinski? U spreekt met Philip Hastings... Hoe is het met u? Ik ben op zoek naar Gary Thieus... ' Phil fronste. 'Ja? Als dat zou kunnen. ' Weer zweeg hij en toen zei hij: 'Hallo, Gary, hoe is het? Ik had niet gedacht dat ik je zo makkelijk zou kunnen bereiken. '


    Hij luisterde een tijdje en antwoordde vervolgens: 'Nee hoor, alles gaat hier goed. Maar ik moet je iets belangrijks vertellen. Nee, niets vervelends, integendeel. Jack en Gabby hebben het goud van Kessler gevonden. ' Gaty's reactie was zo uitbundig dat Phil de hoorn een stukje bij zijn oor vandaan hield en Gloria de ander woordelijk kon verstaan. 'Nee, dit is geen flauwe grap. Het perkament dat jij en Mark hebben gevonden, je weet wel, dat vel met die lijnen en cirkels erop, dat paste op een plattegrond die te voorschijn kwam uit een kist op zolder. Jack en Gabby zijn gaan graven op een van de plekken die op die kaart stonden aangegeven, en zo hebben ze het goud gevonden. '


    Met een glimlach hing hij op. 'Hij komt er meteen aan. Hij zal ons vanaf het vliegveld bellen om ons te laten weten hoe laat hij in Buffalo landt. '


    Gloria stond op. 'Ik ga een pot thee zetten. Wil jij ook?'


    Hij knikte en zei tegen de tweeling: 'Zo, jongens, en nu moet jullie vader weer aan de slag. '


    De jongens liepen langs hun moeder heen de gang op. Gloria bleef nog even op de drempel staan en zei: 'Bedankt, schat. '


    'Waarvoor?'


    'Omdat je me hebt overtuigd dat ik me geen zorgen hoef te maken. '


    Toen Gloria en de jongens de kamer uit waren, leunde Phil naar achteren op zijn stoel en zuchtte. De jongens op de gang hoorden het en keken elkaar niet-begrijpend aan. Maar aangezien volwassenen nu eenmaal niet te begrijpen waren, liepen ze door.


    Phil hoopte dat hij gelijk had toen hij tegen Gloria had gezegd dat er niets vreemds aan de hand was. Maar vanaf de dag dat Gabby was aangerand, was hij zich ook bewust geweest van de aanwezigheid van iets merkwaardigs... iets dreigends.


    Hij besloot er niet meer aan te denken. Waarschijnlijk was hij gewoon beïnvloed door Gloria's ongerustheid. Hij zette zijn computer aan. Het computerspel zou even moeten wachten. Het was bijzonder irritant dat het hem nog altijd niet was gelukt die met gas gevulde kamer door te komen, maar hij had een idee voor een nieuw boek dat hij meteen op papier wilde zetten. De gedachte bracht een glimlach om zijn lippen. Er kwam niet eens papier aan te pas met dit ding. Hij stopte een diskette in de diskdrive en begon te typen. Even later was hij in gedachten verzonken en stortte hij zich met volle overgave op zijn nieuwste werk.
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    Gary's vermoeide ogen begonnen te stralen toen hij de kist met gouden munten op de keukentafel zag staan. Hij floot zachtjes. 'Nou moe. ' Hij had de eerste nachtvlucht van Seattle naar Buffalo genomen.


    Jack, die hem had afgehaald van het vliegveld, zei: 'Dit had je zeker niet verwacht?'


    Gloria reikte Gary een kop koffie aan en zei: 'Ik moet toegeven dat ik die verhalen van jou en Mark over Kessler in het begin niet geloofde. Maar toen vonden we die troep in de kelder, en nu dit... Ik geef toe dat ik me in jullie heb vergist. '


    'Heb je enig idee wat dit waard is?' vroeg Phil.


    Gary pakte een van de muntjes uit de kist en bestudeerde die zorgvuldig. De kist was niet geheel waterdicht en er zat een laagje vuil op de munt. Niemand had de inhoud van de kist beroerd sinds ze hem twee dagen geleden mee naar huis hadden genomen. Gary waste de munt af in de gootsteen en droogde hem met keukenpapier. Toen bestudeerde hij de munt, en zijn ogen puilden bijna uit hun kassen. Hij trok de keukenrol van de muur en begon koortsachtig munten schoon te maken. 'Ongelofelijk!'


    Wat bedoel je?' vroeg Phil.


    'Dit is een vijf-dollarmunt van goud. Ik herken hem omdat ik er vroeger op school ooit een werkstuk over heb gemaakt. ' Hij pakte een van de grotere munten. 'Misschien zit ik ernaast, maar ik zou zweren dat dit een Oostenrijkse mark is die afkomstig is uit de keizertijd, zo tegen het eind van de negentiende eeuw. En deze', hij gebaarde naar een grof uitziende munt naast de munt van vijf dollar - 'is een Spaanse reaal van rond de zeventiende eeuw. En die daar, dat is acht escudo... ' Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes om een nauwelijks leesbaar woord te ontcijferen. 'Uit Peru! Deze moet uit de Spaanse koloniale tijd stammen. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Alleen deze muntjes zijn samen al meer dan tienduizend dollar waard, Phil. ' Hij leek plotseling te beseffen hoe moe hij was, want hij reikte naar een stoel en ging zitten. Hij wees naar een glad afgesleten munt. 'Deze is volgens mij Romeins. '


    'Dus al deze munten zijn van grote waarde voor verzamelaars?' vroeg Gloria.


    'Ik denk dat achtennegentig procent van de munten in deze kist meer waard is dan alleen de hoeveelheid goud waarvan ze zijn geslagen. Deze Romeinse munt is waarschijnlijk honderd keer meer waard dan de zuivere goudwaarde. '


    Ineens begreep Phil wat Gary bedoelde. Zijn mond viel open van verbazing. 'Mijn god, dan moet deze hele kist... '


    'Misschien wel een miljoen dollar waard zijn, ' vulde Gary aan.


    'En wat gaan we er nu mee doen?' vroeg Gloria.


    'Ik zou die advocaat nog maar eens bellen, ' zei Gary. 'En ik ga thuis een dutje doen. Ik moet ook nog een telefoontje plegen naar Seattle om degenen die daar bezig zijn de kopieën voor me te vertalen van instructies te voorzien. Ik ben op stel en sprong vertrokken. ' Hij glimlachte en zei zacht: 'Ik hoop dat Mark snel weer opbelt. Ik maak me geen zorgen, hoor, maar ik brand van nieuwsgierigheid om er achter te komen wat hij in Europa allemaal heeft ontdekt. '


    'Ja, ' zei Gabby, die op het aanrecht was gaan zitten. Wat zijn jullie eigenlijk wijzer geworden van het vertalen van die documenten?'


    Gary haalde zijn schouders op. Hij leek te overwegen wat hij wel kon vertellen en wat niet. Uiteindelijk zei hij: We weten ons nog niet echt raad met de bevindingen, maar langzaam maar zeker beginnen er dingen duidelijk te worden. Voorlopig heb ik het idee dat Marks suggestie van het bestaan van een geheim genootschap waarschijnlijk waar zal blijken te zijn. ' Hij stond op het punt nog iets te zeggen, maar deed het niet.


    Gloria merkte zijn aarzeling op en zei: 'Ja?'


    'Niets om over naar huis te schrijven, ' zei Gary. 'Ik ben hard aan slaap toe. '


    Gloria keek hem doordringend aan. 'Nee, je wilde nog iets zeggen. Wat?'


    Hij zuchtte. 'Goed dan. Laten we zeggen dat er een genootschap bestond en dat Kessler daar lid van was. Dan kan het zijn dat er ook andere leden van het goud op de hoogte zijn, en die zouden het niet zo leuk vinden als ze er achter komen dat het in jullie handen is gevallen. '


    Gloria werd lijkbleek en keek Phil aan, waarmee ze duidelijk wilde maken dat zijn geruststellende woorden van enkele dagen geleden nergens op gebaseerd waren geweest.


    'Het lijkt me dan ook beter er in alle talen over te zwijgen tegenover buitenstaanders, ' besloot Gary.


    Phil zei: 'Ik vind het wel mooi geweest. Ik bel de politie. Laten zij het maar in een kluis zetten. Daarna ga ik naar de krant en dan vertel ik dat we een schat hebben gevonden. En ik zeg tegen Malcolm Bishop dat hij er duidelijk bij moet vermelden dat wij de schat niet meer in ons bezit hebben. Als iemand het goud dan wil opeisen, dan kunnen ze de politie gaan beroven. '


    'Neem nu geen overhaast besluit, Phil, ' zei Gary.


    Phil keek Gary aan, duidelijk verbaasd over zijn opmerking.


    'Ik bedoel, het lijkt me geen goed idee. ' Gary probeerde zijn stem wat opgewekter te laten klinken. 'Wisten jullie dat ik een wedstrijd tussen de Sonics en de Lakers heb laten schieten om zo snel mogelijk hier naar toe te komen? Nou, ik ben blij dat ik het gedaan heb. ' Hij glimlachte zenuwachtig. 'Ik had toch al geen zin veel langer in Seattle te blijven. Binnenkort moet ik naar Canada, misschien vertrek ik morgen al, om een paar dingen na te trekken voor Mark. Dat worden weer een paar hectische dagen. ' Hij zweeg en zijn gezicht kreeg een serieuze uitdrukking. 'Maar wat ik wilde zeggen, het lijkt me dat jullie advocaat het misschien verstandiger acht nog even te zwijgen over het bestaan van de schat, zelfs tegenover de politie. Ik zou hem in ieder geval eerst even bellen. '


    Terwijl Phil erover nadacht, vroeg Gary: 'Zou iemand mij naar huis willen brengen?'


    Phil kwam overeind. 'Uiteraard, ik pak even mijn jas. '


    Toen ze buiten waren, zei Phil: 'Je hebt iets op je lever. Wat precies?'


    Gary opende het portier en schoof op de bank terwijl Phil achter het stuur plaatsnam. Hij wachtte omdat hij niet wist wat hij moest zeggen. Mark en hij hadden zo veel ontdekt in de afgelopen maanden, en de helft daarvan was zo onvoorstelbaar en kende zo weinig raakvlakken met de realiteit dat Gary het zelf nauwelijks kon geloven. Ook maakte hij zich zorgen over het feit dat Mark nog niet was teruggekeerd. Hij besloot dat het beter was nog even te wachten met uitleg geven. Als hij uit Canada terugkwam en Mark was nog steeds niet terug, dan zou hij overwegen Phil alles te vertellen.


    Phil keek Gary strak aan. 'Ik wilde het niet vragen waar Gloria bij was. Ze is... nogal gespannen de laatste tijd. '


    'Na wat we in de kelder hebben gevonden, en nu weer dit goud, ga je er vanzelf allerlei griezelverhalen bij verzinnen. ' Gary dacht aan wat Mark die nacht in het bos had opgenomen en hij vroeg zich af of het niet beter was er iemand anders van op de hoogte te stellen. Maar tenslotte besloot hij het toch voor zich te houden tot hij uit Canada terug was. Hij zei: 'Dat kan ik me voorstellen. '


    Er viel een stilte die door geen van beiden werd verbroken. Enkele seconden later startte Phil de auto.


    Ze reden de oprit af en de weg op, waarbij Gary voor zich uit staarde. Na verloop van tijd zei hij: 'Ik wilde Gloria niet aan het schrikken maken, Phil. Dat was niet de bedoeling. '


    Phil maakte een brommend geluid.


    Gary dacht aan Marks redding door een geheimzinnige jongen en aan de wezentjes die hem bijna onder de voet hadden gelopen. Hij dacht aan Marks bewering dat de wond in Jacks schouder het gevolg was van een elfenpijl. Er waren allerlei scenario's mogelijk en Gary maakte zich grote zorgen. Hij bleef zwijgen, tot Phil uiteindelijk stopte voor het huis dat hij en Mark hadden gehuurd. Toen zei Gary: 'Nou, dan ga ik morgen maar weer naar het gevaarlijke noorden. Als ik iets te weten kom dat met dat goud te maken heeft, bel ik. Zo niet, dan zien we elkaar weer als ik terug ben. '


    Phil wenste Gary een goede reis, maar tijdens de rit naar huis bleef hij maar denken aan de vondst van Kesslers goud, dat op de een of andere manier eerder een vloek dan een zegen leek te zijn.
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    Gabby probeerde de munten zo goed mogelijk te sorteren. Ze zat aan de keukentafel en had enkele boeken uit de bibliotheek gehaald over muntenverzamelingen. De meeste munten bleken afkomstig uit Duitsland, maar er waren ook Engelse, Franse en Spaanse munten bij uit de zeventiende, achttiende en negentiende eeuw, en zelfs een aantal dat nog ouder was. 'Deze is volgens mij Grieks. '


    Jack keek naar de munt. 'Kijk die kleur eens. Er zitten allerlei tintverschillen in, en aan die kant lijkt hij wel rood. '


    'Dat is koper, ' zei Gloria die van bij het aanrecht toekeek. 'Daarmee wordt rood goud gemaakt. '


    'Hij is erg oud, ' zei Gabby. 'En deze lijken me Romeins. '


    Jack ging naast Gabby zitten. 'Iemand heeft aardig wat tijd besteed aan het samenstellen van deze collectie. '


    Phil kwam de keuken binnen. Juist toen hij terug was van het wegbrengen van Gary, was de telefoon gegaan. 'Het was Darren, ' zei hij. 'Hij komt hierheen. '


    'Meen je dat?' vroeg Gloria. 'Dan moet hij het wel erg belangrijk vinden. Die man is normaal gesproken met geen stok uit LA weg te krijgen. '


    'Hij vindt het belangrijk genoeg om mij minstens zes keer te laten beloven er met niemand maar dan ook helemaal niemand over te spreken. Hij komt vanavond aan in Buffalo. Morgenochtend komt er een notaris op bezoek in zijn hotel. Ze zullen gezamenlijk deze kant op komen. Om tien uur. Hij wil dat we allemaal onder ede een verklaring afleggen, en het nieuws vervolgens doorgeven aan de belastingdienst, en dan maar afwachten wat er gebeurt. Indien niemand er een claim op legt, wat volgens hem te achterhalen valt, dan is het van ons. Uiteraard moeten we er belasting over betalen, maar we zullen er ongeveer de helft aan overhouden. Als we het op een andere manier spelen, denkt hij dat de FBI het in beslag komt nemen en dat we dan jaren kunnen gaan procederen om het terug te krijgen. '


    'Dus je houdt de helft over, ' zei Jack. 'Dat is nog altijd een leuk bedrag. '


    'Moeten wij de belasting bellen, of doet hij dat voor ons?'


    'Darren zei: "Onderneem niets op eigen houtje. '"


    'Pap, er zitten echt een paar heel bijzondere munten bij, ' zei Gabby. 'Sommige zijn volgens de catalogus twintig- tot vijfentwintigduizend dollar waard. ' Ze glimlachte. Wie had dat gedacht! Nu begrijp ik hoe die mensen zich voelden die het graf van Toetankhamon ontdekten. '


    Gloria zei: 'Vervloekt. '


    De anderen keken haar stomverbaasd aan.


    Ze zei: 'Grapje, jongens. ' Ze tuurde naar buiten, waar de regen steeds heviger viel, en ze vroeg zich af wat het lege gevoel in haar binnenste veroorzaakte. Ze kon de verbazing en de opgewekte stemming die bij de anderen was ontstaan bij de ontdekking van de schat om een of andere reden niet delen. Heel even zag ze iets bewegen in het bos, een razendsnelle, flitsende beweging. Toen was het weer stil buiten. Ze huiverde en kreeg een gevoel waarvan haar moeder zou hebben gezegd: 'Er loopt iemand over mijn graf. ' Maar het gevoel verdween weer en maakte plaats voor een gevoel van berusting over wat er komen ging. Ze wist dat er iets zou gebeuren. En ze wist ook dat niemand in staat zou zijn daar iets aan te veranderen.


    Ze bewogen zich in regen en wind tussen de bomen door, de lange gestalte met de waanzinnige ogen voorop. Aan de rand van het bos bleef hij staan. Terwijl hij nadacht, bestudeerde hij het huis van de mensen, met al zijn metaal en elektriciteit. Vervolgens wendde hij zich tot de gestalte naast hem en zei: 'Spoedig brengen ze de collectie weg omdat ze denken dat dat veiliger is. ' Met een beangstigende grijns die zijn gezicht op een doodshoofd deed lijken, richtte hij zich tot zijn volgelingen. 'En zodra dat is gebeurd, kunnen wij opnieuw probleemloos onze gang gaan. '


    Een bliksemflits zette de hemel in een wit licht en het donderde onheilspellend; de heuveltop was verlaten, alsof degenen die zich er even tevoren op hadden bevonden plotseling in rook waren opgegaan. Ze gingen op in het bos zoals de regen opging in grote plassen modderwater.
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    In het huis van de Hastings was het drie dagen lang een komen en gaan van verschillende mensen. Nadat Darren Cross, Phils advocaat, het goud had gezien, had hij meteen een particuliere bewakingsdienst ingehuurd. Er waren twee somber uitziende mannen naar het huis gekomen die ervoor zouden zorgen dat er geen vervelende dingen gebeurden. Een van de mannen liep voortdurend rondjes om het huis en de schuur, terwijl de ander zwijgend in een hoek van de keuken stond en van daar uit het komen en gaan in de gaten hield. De mannen werden om drie uur afgelost door twee nieuwe mannen, die net zo somber keken, net zo lang waren en een net zo intimiderende uitstraling hadden. Om elf uur zouden die op hun beurt worden afgelost door de volgende twee, die tot zeven uur de volgende ochtend dienst hadden, en dan weer zouden worden vervangen door het eerste tweetal. Ze waren allemaal beleefd maar niet erg spraakzaam, en ze praatten nauwelijks met de andere mensen in de kamer. Sean wist zeker dat ze van de CIA waren.


    Darren Cross liet iedereen, ook de jongens, verklaringen afleggen, waarna de notaris naar huis ging, maar niet zonder een aardigheidje te hebben gekregen in ruil voor zijn beloofde zwijgen. Darren liet een taxateur komen die hun moest vertellen hoeveel alles waard was. De man was zowat van zijn stokje gegaan bij het zien van de inhoud van de kist. Na een uurtje te hebben gewerkt, had hij een collega gebeld om hem te assisteren omdat een deel van de munten zo oud was dat hij ze niet op juiste waarde kon schatten. Darren had pas met de komst van de tweede expert ingestemd nadat hij zich ervan had vergewist dat hij geen gevaar voor hun veiligheid opleverde, wat enige tijd had gekost.


    Op aandringen van Darren werden beide experts in de kamer van de jongens ondergebracht. Zodoende wilde hij de kans beperken dat het verhaal snel zou uitlekken. De jongens hadden de kamer van hun zus gekregen, terwijl Gabby tijdelijk bij Jack en Aggie was ingetrokken. De beide experts waren nu klaar met hun taxatie en na enig geruzie waren ze het eens geworden over het totaalbedrag.


    Cross, een vadsige man met een kalend hoofd in wiens beleving een driedelig pak met krijtstrepen eeuwig in de mode zou blijven, zat naast Phil op de bank in de zitkamer. Gloria zat op de armleuning en Nelson


    Toomes en Murray Parenson, de experts die respectievelijk muntenhandelaar en antiquair waren, zaten aan de andere kant van de tafel op een stoel.


    Darren bestudeerde de papieren waarin een gedetailleerde beschrijving van de vondst stond. Tenslotte zei hij: 'Ik begrijp dat deze vondst zeer bijzonder is. '


    Parenson, een magere man die leed onder een chronische, nerveuze lach, zei: 'Dat kunt u wel zeggen. Sommige munten zijn waarschijnlijk uniek. En zestien stuks zijn zonder enige twijfel heel zeldzaam. Het is moeilijk aan te geven wat alles bij elkaar waard is. Dat zal een veiling moeten uitwijzen. Maar afgezien van die paar unieke exemplaren, kun je gerust stellen dat de meeste munten een aanzienlijke historische waarde hebben. Ik schat dat er ongeveer tien muntjes bij zijn die alleen hun gewicht in goud waard zijn. En dan heb ik het over de meer bekende Engelse en Amerikaanse munten die in het begin van deze eeuw zijn geslagen. '


    Toomes viel hem in de rede. 'Al hebben ze dan geen historische waarde, ze zijn wel degelijk van waarde voor een verzamelaar. '


    'Maar wat is uw conclusie?' vroeg Phil.


    'De conclusie is dat u een rijk man bent, ' zei Cross. 'Hiervoor had u uw zaakjes gewoon goed voor elkaar. Nu kunt u gaan rentenieren, als u dat wilt. '


    'Kunnen jullie het niet in cijfers uitdrukken?' vroeg Gloria.


    'Eerst moeten we met de belastingdienst om de tafel gaan zitten. De fiscus zal dit beschouwen als gevonden geld, zoiets als geld dat je wint met gokken. Ze zullen vervolgens heel goed in de gaten houden wat de schat opbrengt op een veiling. En ze houden waarschijnlijk ook rekening met marktfluctuaties. ' Hij wierp een vluchtige blik op Toomes.


    'Tja, die invloed moet je ook weer niet overschatten. Van geen enkele munt is een duplicaat. Ik bedoel, er is geen tweede exemplaar uit hetzelfde jaar en door dezelfde muntmeester geslagen. De marktwaarde zal dus niet al te veel schommelen. '


    'Voorlopig zijn deze cijfers ons uitgangspunt. ' Hij overhandigde Phil het papier en wees naar de cijfers onder aan de pagina.


    Phil bestudeerde het vel papier, knipperde met zijn ogen en zei: 'Twee miljoen dollar?'


    'Plus kleingeld, ' zei Cross. Hij drukte zijn bril wat steviger op zijn neus. 'Het kleingeld bedraagt zo'n driehonderdduizend dollar. Ongeveer een kwart gaat naar de belasting, al zijn er wel manieren om ze een beetje om de tuin te leiden. '


    'Zoals?'


    Toomes gaf antwoord. 'In de Verenigde Staten zijn enkele firma's die tot een miljoen dollar in contanten kunnen betalen. Als we met vier of vijf van hen een bv opzetten kunnen we de gehele vondst tegen de bodemprijs van u kopen. Een andere mogelijkheid zou zijn dat we voor u naar kopers zoeken en daarvoor in ruil makelaarskosten in rekening brengen. Op die manier zult u per munt uiteindelijk meer verdienen, maar de kosten gaan er uiteraard af en u moet er rekening mee houden dat het ongeveer een jaar kan duren voordat we alle munten op die manier hebben verkocht. '


    'Wat is jouw mening, Darren?' vroeg Gloria.


    'Ik zou alles in een klap verkopen, Gloria. Je verliest er hoogstens tien procent mee, maar als je het bedrag waar je anders maanden op moet wachten onmiddellijk investeert, verdien je het binnen de kortste keren terug. En je hebt minder zorgen aan je hoofd. '


    'Zou u dat voor ons kunnen regelen?' vroeg Phil aan Toomes.


    Toomes zei: 'Voor het aan potentiële kopers overhandigen van de inventaris die wij hebben opgemaakt, hoeft u mij slechts toestemming te verlenen. Het oprichten van een bv is geen probleem. Ik vermoed dat we binnen een week een akkoord hebben bereikt en een bod zullen uitbrengen. '


    'Er komt geen bod, ' zei Cross. 'U hebt geïnventariseerd. Vanwege de contante betaling trekken we er twintig procent af, en om het simpel te houden bepalen we het kleingeld op driehonderdduizend dollar. Met in het achterhoofd eventuele schommelingen die zich de komende maanden op de markt zouden kunnen voordoen verstrekken we wat extra provisie. Ik zeg drie maanden, omdat de politie de schat gedurende die tijd in bewaring zal houden voor het geval iemand er aanspraak op maakt. Wanneer dat niet gebeurt, dan kun u mijn cliënt na exact eenennegentig dagen een cheque sturen ter waarde van een miljoen achthonderdveertigduizend dollar. Op diezelfde dag kun u een waardetransport langs sturen om het goud op te halen. Lukt het allemaal niet, dan keren wij u uw honorarium voor de taxatie uit en nemen daarna contact op met uw collega's om erachter te komen wie er bereid is een bv op te zetten. En ik kan u verzekeren: hoe meer werk ik eraan heb, hoe hoger de prijs uiteindelijk wordt. En voor het geval het uiteindelijk toch op een veiling uitdraait, dan zeg ik u alvast dat de prijs op zijn minst dertig procent hoger zal zijn dan de prijs die we vandaag overeen zijn gekomen. Maar ik wil dan wel nu uw toezegging hebben. '


    Toomes was er duidelijk niet mee in zijn sas, maar hij zei: 'Dat klinkt redelijk. '


    Cross glimlachte zakelijk en vroeg: 'Anders nog iets, heren?'


    Parenson zei: 'We hebben het nog niet gehad over die enkele unieke munten. Ik wil u met klem vragen die niet mee te verkopen. Ik wil u vragen ze aan musea te schenken. Afgezien van het feit dat het u belastingvoordeel oplevert, zijn ze op die manier ook door liefhebbers te bewonderen. Anders verdwijnen ze voorgoed in de kluis van een verzamelaar. '


    Toomes leek bezwaar te willen maken, maar Cross was hem voor. 'Ik begrijp dat er geen waarde is gegeven aan deze munten omdat ze uniek zijn. Dat brengt dus inderdaad met zich mee dat we het nu hebben over de waarde van de verzameling met uitzondering van die... even kijken... zestien munten. '


    Toomes begon zich zichtbaar te ergeren, maar zei niets.


    'U hoort het nog wel, heren, ' zei Cross. 'Indien we uiteindelijk ook die zestien munten willen verkopen, meneer Toomes, dan moeten we het nog een keer over het totaalbedrag hebben. Verkopen we ze niet, dan zullen we uw suggestie in overweging nemen, meneer Parenson. Bedankt voor uw hulp, heren. Ik zal vervoer naar het vliegveld voor u regelen. ' Hij keek op zijn horloge. 'Als u uw vliegtuig wilt halen, dan moet u beslist binnen tien minuten vertrekken. '


    Ze liepen de kamer uit en Darren zei: 'Ik ga er vanavond weer vandoor, Phil. Ik heb aardig wat zaken verwaarloosd vanwege die schat van jou. En ik geloof dat de zaken zo zeer behoorlijk voor elkaar zijn. '


    'Darren, ik weet niet hoe ik je moet bedanken. '


    'Doe dat vooral niet. Als ik het goed inschat, betaal jij straks de gehele universitaire opleiding van mijn zoon. Ik denk dat hij naar Harvard gaat. '


    Phil lachte.


    'Ik ga mijn spullen pakken. Bel jij intussen de politie maar. Ze zullen je voorstellen een auto te sturen, en dan moet jij zeggen dat je het goud zelf wilt brengen. Tenslotte zullen ze ermee akkoord gaan en een auto


    sturen om je te escorteren. We zullen ze een kopie geven van de inventarisatiegegevens, maar zij willen waarschijnlijk zelf ook een lijst maken om die met de onze te vergelijken. Dat kan best nog heel vermakelijk worden. Laten we daarna met z'n allen wat gaan eten. Daarna vlieg ik terug naar Californië. Die ijskoude nachten hier doen mijn reuma bepaald geen goed. ' Na die woorden ging hij de trap op om zijn koffers te pakken.


    'Ik ben blij dat we dit gehad hebben, ' zei Gloria.


    'Je bent al de hele week tamelijk zwijgzaam, lieverd. Schort er iets aan?'


    Ze zei: 'De afgelopen twee weken heb ik me Alice in Wonderland gevoeld, en nu maak ik me ernstige zorgen om Mark. Hij is al veel langer weg dan Gary had voorspeld. En hoewel Gary het niet heeft gezegd, kon ik zien dat hij zich ook zorgen maakte. Ik vrees dat er iets is gebeurd. En wat Gary zei zit me nog steeds dwars. '


    Phil omhelsde zijn vrouw. 'Alles komt goed, heus. Nu al dat gedoe met het goud achter de rug is, zal alles weer normaal worden. Gillende kinderen, lekkende daken, een bruiloft volgend jaar, kortom, de gebruikelijke rompslomp. '


    Ze zuchtte en sloeg haar armen om zijn hals. 'Ik hoop dat je gelijk krijgt. O, nu je het toch over ze hebt: er is een Halloweenfeest op school waar de jongens dolgraag heen willen. Ze hebben een briefje van hun ouders nodig als bewijs dat die het goedvinden. '


    'Prima. ' Hij zweeg en dacht na. 'Halloween is al over vijf dagen. We moeten niet vergeten voor die tijd snoep in huis te halen. '


    'Dat hoeft niet meer. Enkele jaren geleden zijn er problemen geweest met snoep dat de kinderen kregen. Daarom houden ze het sindsdien bij een schoolfeest. Wij hoeven ze alleen maar te brengen en te halen. '


    Phil zei: "Wat wil een mens nog meer?'


    Opnieuw bekroop Gloria een onheilspellend voorgevoel. Het was het gevoel dat ze al enkele keren had ervaren nadat ze het goud hadden gevonden. Ze besloot het te negeren en zei: 'Ga je mee, dan gaan we een hapje eten. '


    Hij glimlachte. 'Ik was al bang dat je het nooit zou vragen. ' Hij sloeg een arm om zijn vrouw heen en ze liepen gezamenlijk naar de keuken.


    


    


    10


    


    De motor van de politieauto bracht een ronkend geluid voort. Hoewel de twee agenten er tamelijk ontspannen uitzagen, waren ze op hun hoede toen Phil en Jack de houten kist in de achterbak van Phils auto laadden. Even later namen Phil en Darren plaats in de auto en reden ze de oprit af. Gloria sloot de deur achter zich.


    Vanuit het bos keek een tweede paar ogen naar de wegrijdende auto's. Phils wagen moest wachten op enkele passerende auto's. Toen was er een gaatje en draaide hij de asfaltweg op, met de politieauto in zijn kielzog.


    Tevreden en met een dreigende ondertoon fluisterde het wezen: 'Het verdrag is verbroken!' Vliegensvlug draaide hij zich om en verdween met een flits het bos in. Zijn metgezel, die aan een tak bungelde, volgde de auto's met zijn gele ogen tot ze achter een heuvel waren verdwenen. Het Slechte begreep nooit waar de meester zich zorgen over maakte, omdat het maar een eenvoudig wezen was, met een brein dat was afgetakeld onder de druk van pijn en perversiteit. Op dit moment voelde hij echter dat de meester blij was. En dat was goed. Heel erg goed zelfs. Wie weet mocht hij nu die hond hebben, of dat meisje. Of misschien een van de jongens.


    Zuchtend, en fantaserend over bloed en moord, klom het Slechte langs de boomstam omhoog tot hij verdween tussen de roodbruine bladeren.

  


  
    


    


    


    De Dwaas


    


    


    1


    


    De tweeling kon niet slapen. De wind maakte vreemde geluiden. Het weer was compleet veranderd en aan kou en wind waren ze niet gewend. De wind was doorgaans fel en hij kwam overal doorheen, zelfs door hun nieuwe Jacks met speciale voering die ze hadden aangeschaft bij Sears, in het winkelcentrum. Het leek wel alsof de wind pas goed was aangewakkerd toen hun vader die middag met het goud was weggereden. Deze wind leek elektrisch geladen en maakte sissende geluiden terwijl hij tussen de bomen door raasde. Sean had een benauwd gevoel, alsof hij lang zijn adem in had gehouden, en hij had het idee dat hij lag te wachten op iets dat hem bijna had bereikt. Hij sliep in het bovenste bed en wreef onbewust over de steen die hij van Barney had gekregen. Hij was op een of andere manier heel blij dat hij die steen bij zich had.


    Hij maakte zijn broer wakker.


    'Wat is er?' vroeg Patrick slaperig.


    Wat doe jij aan?'


    Patrick begreep dat Sean het feest op Halloween bedoelde. Vanwege de opwinding over de ontdekking van het goud had niemand aan kostuums voor de jongens gedacht. Maar plotseling had mam het zich herinnerd. Ze moesten de volgende ochtend aan het ontbijt laten weten wat ze wilden dragen. Daarna konden ze niet meer van keus veranderen. Ook was het niet toegestaan eikaars kostuum te kiezen als dat van de ander aantrekkelijker leek.


    Het bleef even stil en toen zei Patrick: 'Ik weet het nog niet. Jij wel?'


    Sean zei: 'Als piraat. Kapitein Billy Kidd. '


    Patrick lachte. 'Idioot. Kapitein Kidd bedoel je. Billy the Kid is die bandiet. '


    Sean lag op zijn rug. Hij schaamde zich en keek naar het plafond. 'Je weet best wie ik bedoel. Wat doe jij aan?'


    'Dat weet ik nog niet, ' antwoordde zijn broer en zijn stem klonk


    geïrriteerd. 'Ik droomde net zo lekker toen jij me wakker maakte. '


    'Je sliep niet eens, ' zei Sean, die vond dat Patrick hem niets verwijten kon.


    'Jawel, ' hield Patrick vol. Maar in plaats van boos te worden, zei hij: 'Ik zag een man in een... ridderkostuum. Je kent ze wel, met een wapenrusting, een zwaard en een paard. Misschien wil ik wel als ridder. '


    Wat was dat voor droom?'


    'Eng. Maar dat ridderkostuum was mooi. Er zaten hoorns op, zoals die van een hert. Ze zaten op de helm van die ridder, en die ridder had een heel mooi paard. En hij gaf ook licht. '


    Sean antwoordde niet. Hij was wakker geweest terwijl zijn broer de droom had gehad, maar Sean had zo'n krachtige verbeelding dat het nu leek alsof hij dezelfde ridder had gezien. Hij wilde nu niet langer aan de ridder denken, maar het lukte hem niet het beeld uit zijn gedachten te zetten. In de donkere kamer werd de ridder almaar duidelijker zichtbaar. In één ding had Patrick zich vergist, wat de droom betrof. Het was geen enge droom. Het was een doodenge droom. Sean zuchtte hoorbaar. Patrick lachte vaak als Sean ergens bang voor was, en dus deelde Sean zijn angstgevoelens doorgaans niet met zijn broer. Het was het enige punt waar Sean in zijn eigen beleving ten opzichte van zijn broer in tekortschoot. Hij was gevoeliger dan zijn broer, en evenals alle andere kinderen wilde hij niet verschillen van zijn vriendjes. Niets was erger dan door je klasgenoten te worden uitgescholden voor 'lafaard', 'stomkop' of 'slapjanus'.


    De jongens spraken er verder niet meer over. Even later bracht de gelijkmatige ademhaling van zijn broer Sean in een halve droomtoestand. Maar telkens als Sean bijna in slaap viel, schoot hij weer ergens wakker van. Dan kwam het door de wind, dan weer door een krakend geluid. Zo ging het een poosje door, tot Sean zich dwong zijn ogen dicht te houden. Hij probeerde uit alle macht in slaap te vallen, maar verder dan een onrustige sluimertoestand raakte hij niet. Er kwam iets razendsnel dichterbij, en dat iets werd aangekondigd door de loeiende wind buiten. Sean ging van zijn ene zij op zijn andere liggen, maar het gevoel liet hem niet meer los. Er kwam iets dichterbij.


    Seans ogen gingen weer open en zijn hart begon hevig te kloppen toen hij besefte dat het nog maar enkele seconden zou duren voordat 'het' er was. Het was iets verschrikkelijks. Iets afgrijselijks. Hij wilde het uitschreeuwen, maar er kwam geen geluid uit zijn keel, en toen verstijfde hij. Het kwam er niet aan. Het was er al!


    Hij voelde dezelfde angst als toen het Slechte die avond hun kamer bezocht, maar ditmaal was het tien keer zo erg. Sean bleef doodstil liggen; hij durfde nauwelijks te kijken en hij vergat adem te halen. Hij hoorde een merkwaardig, schrapend geluid bij de muur in de hoek van de kamer, maar hij hoorde ook iets anders: een vreemdsoortige, griezelige muziek. Toen rook Sean kruiden en bloemen. Hij haalde diep adem, trok de deken omhoog tot zijn kin en spiedde over de rand de kamer in.


    Er stond iemand in de hoek.


    Hij stond verscholen in de duisternis. Hij bewoog niet, maar zijn omtrekken waren duidelijk zichtbaar. Toen bewoog hij heel even, en werd omstraald door een zwakke, zilverblauwe gloed, en het leek wel alsof er energie vrijkwam toen hij zich bewoog. Onmiddellijk nadat hij was opgemerkt, doofde de gloed en verdween de gedaante weer in de schaduw. Hij was nu niet langer zichtbaar, maar hij was nog altijd in de kamer aanwezig.


    Sean vóelde het. Zijn borstkas deed pijn van angst. Hij wilde het uitschreeuwen, maar hij bleek niet in staat geluid voort te brengen. Hij kon zich niet eens bewegen. De tijd leek stil te staan, en Sean lag bewegingloos en doodsbang in zijn bed terwijl hij wist dat er aan de andere kant van de kamer iemand stond te wachten. De jongen kreeg het koud van de kille uitstraling van het wezen. Drie stappen was het wezen van het bed verwijderd. Sean huiverde en kneep in de rand van de deken. En toen bewoog het ding in de hoek zich, waarbij hij een laag zuchtend geluid uitstootte.


    Sean kon het uiterlijk van het wezen niet zien. Hij zag alleen het blauwe schijnsel dat hem omgaf, dat hem deed lijken op een zwarte pop die beschilderd was met een laagje blauwe lichtgevende verf. De contour van het wezen deed vermoeden dat het een lange, magere man was, die zich bewoog met de souplesse van een danser, wiens spieren zo glad waren als een stil wateroppervlak. De kleur van zijn haar en zijn ogen of andere uiterlijke kenmerken waren niet zichtbaar vanwege de blauwe gloed, of ze waren er gewoon niet. Het maakte Sean niet zo veel uit. Hij wist dat de man hier was vanwege hem en zijn broer.


    En hij wist nog iets: dit met een blauwe gloed omgeven wezen was veel slechter dan het Slechte.


    Het donkere wezen deed een grote stap en stond meteen midden in de kamer. Hij had een mager hoofd en zijn kin leek een beetje te klein, maar nog altijd waren haar- of oogkleur niet te onderscheiden. Toen hij lachte, klonk het als een eeuwenoude lach. Sean verroerde zich niet en lag met de deken opgetrokken tot aan zijn kin af te wachten. Hij bleef naar het duistere wezen kijken toen het in de richting van de deur liep die zich vlak bij het hoofdeind van het stapelbed bevond. Hij bleef de man volgen, tot deze aan het eind van zijn blikveld was gekomen. Opeens zag hij vanuit zijn ooghoek iets dat leek op een gezicht. Snel draaide hij zijn hoofd om, maar er was al niets meer te zien. Het leek wel alsof je de man niet kon zien wanneer je rechtstreeks naar hem keek. Sean ging overeind zitten. Hoewel hij bang was dat hij zich op deze manier zou verraden, kon hij onmogelijk langer blijven liggen. Hij zag slechts het vage schijnsel, dat verried dat de man nog in de kamer was. Hij was zo bang dat hij weer even de andere kant opkeek, en terwijl hij dat deed zag hij weer een seconde lang het gezicht van de man. Hij deed zijn best om niet meer te kijken, en maakte zichzelf wijs dat de man dan weg zou gaan. Maar hij moest wel kijken. Het was zo boeiend dat hij onmogelijk lang de andere kant op kon kijken. Hij zat doodstil in bed, een enkele rilling uitgezonderd. Zijn ademhaling verliep kort en snel. Heel even zag hij de gelaatstrekken weer. De man lachte. Hij had gave tanden, maar omdat zijn hoofd zwart was, leek zijn lach op de lach van een doodskop. En in die grijns lag zowel waanzin als angst besloten, waaruit Sean concludeerde dat de man werkelijk was gekomen om hem en Patrick mee te nemen. Toen werd het gezicht weer onzichtbaar.


    Sean hapte naar lucht en drukte zich in het midden van zijn bed tegen de muur. Hij deed zijn ogen dicht en probeerde de man met zijn wilskracht te laten verdwijnen. Al wat hij wilde was een veilige plek waar alleen hij kon vertoeven en waar niemand hem zou kunnen vinden. Maar door toedoen van krachten waarop hij geen invloed had, kon hij zich niet bewegen. Hij was verstijfd van angst en een hopeloos gevoel maakte zich van hem meester.


    Het duistere wezen deed nog een stap in de richting van het bed. Alsof hij de jongen van dichtbij wilde bekijken. Bij zijn voeten bewogen andere dingen, die vaaglijk leken op kleine wezens. Sean bewoog zijn stijve spieren. Hij wendde zijn blik af van de man en drukte zijn wang tegen de muur, zodat hij de man kon zien vanuit zijn ooghoek.


    'Patrick, ' wist hij fluisterend uit te brengen.


    De man bevond zich nu naast het bed. Zacht fluisterde hij: 'Twee. ' Het woord leek gevormd door een zomers briesje en er klonk wanhoop in door.


    Sean had het gevoel dat hij van binnen uit werd vastgegrepen door een ijzeren hand die hem nooit meer los zou laten. Seans ogen werden vochtig van angst toen een waanzinnige lach tot hem doordrong. Zijn maag trok samen en hij moest enkele keren slikken om niet over te hoeven geven. Hij wilde om hulp roepen, maar hij leek niet in staat geluid voort te brengen. Hij kon alleen maar staren naar het wezen naast zijn bed. Nog altijd zag hij alleen een zwak aura, dat van dichtbij zilverwit leek met een blauwe gloed. Een gezicht was nog altijd niet zichtbaar. Wel kon Sean nu zien dat het zwarte gezicht ogen had. De man boog zich voorover en verdween zodoende een ogenblik uit Seans blikveld. De jongen voelde een stekende pijn in zijn borst, en het leek alsof de hand die hij even tevoren in zijn binnenste had gevoeld hem nu iets heel waardevols had afgenomen. De man had Patrick in zijn macht! Sean merkte dat hij nog altijd wilde schreeuwen, maar er vond een tweestrijd in zijn binnenste plaats en hij slaagde er niet in enig geluid over zijn lippen te krijgen.


    Het duistere wezen kwam omhoog zodat Sean hem weer kon zien. Hij had de slapende Patrick in zijn armen. Toen verplaatste hij Patrick naar zijn linkerarm alsof hij niets woog en stak zijn rechterhand uit naar Sean.


    'Mam?' fluisterde Sean met een schor stemmetje.


    Een spottende echo weerklonk door de kamer: 'Mam? Mam? Mam?'


    De hand van de man aarzelde, toen trok het duistere wezen hem terug en fluisterde: 'Elfensteen. '


    Sean kneep zo hard mogelijk in de elfensteen en schudde driftig met zijn hoofd. 'Mam?' herhaalde hij vrijwel onhoorbaar. Weer klonk de echo.


    Met de stem van een geest, die klonk als het ruisen van riet in de wind, zei het duistere wezen: 'Doe 'm weg!'


    Plotseling kon Sean zich bewegen. Hij voelde zijn huid gloeien alsof hij koorts had. Het leek alsof dit duistere wezen een ondraaglijke hitte verspreidde. Snel kroop hij naar het hoofdeinde, zodat hij zo ver mogelijk van het wezen vandaan was. Eenmaal in de hoek, maakte hij zich zo klein als hij maar kon. Met tranen in zijn ogen keek hij strak naar de duistere indringer, die Patrick als een lammetje in zijn armen droeg. Hij had een lege blik in zijn ogen, en zijn gezicht was volkomen ontspannen. Alle kleur had zijn gezicht verlaten, het had nu een grijzige tint.


    'De steen, jochie!' De stem klonk niet luider dan even daarvoor, maar nu klonk er een bevelende toon in door. Sean verroerde zich niet en opeens wees het duistere wezen naar hem.


    Plotseling zat het Slechte aan het voeteneind van het bed. Het snelde op Sean af en bleef vlak voor hem zitten. De misvormde aap keek hem met zijn bruine ogen aan, waarbij zijn oogballen op een bizarre manier geel oplichtten. Hij grinnikte naar Sean en de jongen zag dat de hoektanden van het ding licht gaven. Hoewel zijn lichaam leek op dat van een kleine man, had hij meer gewrichten dan welk mens of dier ook. Het leek alsof de huid van het wezen was bedekt met roet, zo zwart was die. Het had de huid van een oude mummie of die van een vleermuis kunnen zijn. Het Slechte bracht smakkende, slijmerige geluiden voort en zijn hete adem, die stonk naar dingen die al eeuwen dood waren, blies in Seans gezicht. Een klauw kwam op de jongen af, maar aarzelde op het laatste moment.


    Ineens sprong er een wezen op het bed. Sean schrok. Patrick zat op zijn hurken aan het voeteneind. Maar in een flits zag Sean dat het Patrick helemaal niet was, maar een gruwelijke karikatuur van hemzelf. Het wezen leek precies op Sean qua uiterlijk, maar zijn bewegingen waren aapachtig en de manier waarop hij Sean aankeek, was onmenselijk. Terwijl zijn karikatuur hem aankeek, begon hij met zichzelf te spelen, als een aap in de dierentuin. Toen stak hij zijn handen uit naar Sean en glimlachte vals Maar zodra zijn handen vlak bij de steen kwamen, trok hij ze snel terug, precies zoals het Slechte had gereageerd.


    Sean huilde nu en zijn ogen puilden bijna uit hun kassen van angst. Er droop snot uit zijn neus en zijn lippen bewogen zich zonder dat hij geluid voortbracht. De wezens leken strijd met iets te voeren terwijl ze probeerden de steen om zijn hals te pakken te krijgen. Om beurten deden ze een poging hem de steen af te nemen, maar geen van beiden durfde het ding aan te raken. Uiteindelijk keek het Slechte naar het duistere wezen, en hij zei iets dat gefrustreerd klonk en wat hij met moeite kon uitbrengen. 'Meester. Pijn. ' De karikatuur van Sean opende zijn mond en begon te brullen als een aap.


    Sean begon over zijn hele lichaam te trillen en zijn huid leek vlam te vatten. Een verschrikkelijke stank drong zijn neusgaten binnen en hij kreeg geen adem meer. Hij dreigde te stikken en raakte in paniek. Weer probeerde hij om hulp te roepen, weer kwam er slechts een armzalig gekreun over zijn lippen dat met gemak werd overstemd door de gierende wind.


    Sean zag dat het Slechte weer naar hem keek en weer zijn klauw uitstak alsof het hem wilde betasten. Sean was zo ongelofelijk bang dat zijn geest zijn lichaam uit wilde, en hij had het gevoel dat hij omhoog kwam van het bed. Hij voelde zich een gevangengezet dier, dat door de tralies heen wil ontsnappen, maar daar niet in slaagt. Ook merkte hij dat hij steeds bozer werd. Opnieuw stak het Slechte een klauw naar Sean uit en opnieuw trok hij hem terug. 'Mam, ' fluisterde Sean weer.


    Het Slechte zei het hem na. 'Mam, mam, mam. ' De stank van zijn adem drong Seans neusgaten binnen. Het wezen keek hem vrolijk aan, alsof hij het prettig vond dat zijn adem naar schimmel geurde. Ook de boosaardige karikatuur van Sean imiteerde het geroep om zijn moeder, maar bij hem klonk het dierlijk.


    Toen boog het duistere wezen zich over Sean heen en bracht zijn gezicht tot vlak bij dat van Sean. Plotseling werd hij zo licht dat Seans ogen er pijn van deden. Heel even zag Sean zijn gezicht. Ogen die diep in hun kassen lagen keken Sean met een doordringende blik aan. In de blauwe oogballen zag Sean het bliksemen, en hij besefte dat het wezen zijn ziel probeerde weg te branden. Eindelijk kwam er een schreeuw over zijn lippen. Het volgende ogenblik zag Sean zoiets moois dat hij het nauwelijks kon geloven, en opeens wilde hij niets liever dan met de man meegaan. Plotseling trilde zijn lichaam van verlangen. Het was een soort verlangen waar hij nog niet oud genoeg voor was, maar het sluimerde wel in hem. Een gevoel van ongekende erotische honger en vurige passie overviel de jongen. Hij huiverde, kreeg kippenvel, en opeens werd zijn penis heel groot en hard. Hij zweette nu zo erg dat zijn pyjama drijfnat werd. Hij keek naar zijn karikatuur en zag dat het wezen met een wellustige uitdrukking op zijn gezicht en nog geen meter bij hem vandaan zichzelf betastte. Zijn spiegelbeeld wiegde heen en weer, met de tong verlekkerd uit de mond. Zijn ogen waren net zo groot als die van Sean, maar in plaats van angst lag er een blik van perverse wellust in. Sean voelde zijn hart als een razende bonken in zijn borst en hij hield het niet meer. Zijn darmen verkrampten en zijn erectie verdween toen hij zijn urine liet lopen. De knoop in zijn maag leek nog strakker te worden aangetrokken. En toen, terwijl zijn lichaam werd overrompeld door de verlangens van een volwassene, waarbij oprechte hartstocht werd vervangen door duistere wellust, realiseerde Sean zich iets. Het was iets waarvan hij had gedacht dat hij het al had geweten toen het Slechte voor de eerste keer in hun kamer kwam, en ook toen Patrick werd meegetrokken de rivier in. Maar nu wist hij dat die ervaringen niet hetzelfde waren als deze. Pas nu, besefte Sean, wist hij wat pure doodsangst was. Het zat in zijn lichaam en was om hem heen. Het was tastbaar. En het stond voor zijn neus in de verschijning van het wezen dat hij vanaf nu de Lichte Man zou noemen. En terwijl hij zich bewust werd van zijn eigen doodsangst, leek er iets in zijn binnenste te worden bevrijd.


    Hij schreeuwde zo hard hij kon.


    Nooit had Sean geweten dat hij zo'n ongelofelijk luid geschreeuw kon produceren. Hij schreeuwde zo hard dat het leek alsof hij zijn moeder al hoorde antwoorden voordat de nagalm van zijn kreet was verdwenen.


    Tientallen beelden doemden in sneltreinvaart voor hem op, terwijl de tijd even stil leek te staan. De blauwe gloed rondom de Lichte Man werd zwakker. De man bewoog zich en Sean volgde hem vanuit zijn ooghoek. De uitdrukking op het gezicht van de man was niet menselijk en doordrongen van zoveel haat dat er, nadat hij dit had aanschouwd, niets op de wereld meer was dat Sean angst zou kunnen aanjagen. Hij schreeuwde nog altijd. Het Slechte deinsde naar achteren, weg van het oorverdovende lawaai. Het leek verward. Seans karikatuur gilde en tuimelde achterover van het bed af.


    Sean zag dat de Lichte Man Patrick nog altijd in zijn armen had. Alle kleur leek uit zijn broer te zijn verdwenen. Sean bleef schreeuwen. Hij hoorde zijn ouders op de gang zijn naam en die van Patrick roepen. Hij hoorde Gabby, die vroeg wat er aan de hand was. Pechvogel rende blaffend de trap op. En Sean bleef maar schreeuwen.


    Weer deed de Lichte Man een stap in Seans richting en hij probeerde hem te grijpen. Maar opnieuw trok hij zijn hand terug, alsof hij moest toegeven dat hij de jongen niet kon aanraken. Toen zuchtte hij en met een holle, onmenselijke stem zei hij: 'Jij bent nog niet van mij af. ' Daarna


    lachte het wezen, zo weerzinwekkend dat Seans geschreeuw heel even werd overstemd.


    Sean wist nu wat wanhoop was.


    De Lichte Man ging terug naar de hoek van de kamer. Het Slechte en de karikatuur van Sean kropen samen weg bij de voeten van hun meester, die Patrick nog altijd in zijn armen hield. De zwakke gloed doofde en een seconde later ging het viertal als het ware in rook op.


    Toen werd het licht aangeknipt en kwam Gloria binnen. Heel even verstijfde ze bij het zien van de vage gedaante in de hoek, die een van haar zoontjes in zijn armen droeg. De gedaante vervaagde, loste op, maar leek even te blijven hangen alsof hij wilde bewijzen dat het licht niet sterker was dan het duister. Even later waren de vier gedaanten verdwenen. Gloria bleef even roerloos staan, alsof ze haar ogen niet geloofde. Toen schudde ze haar hoofd en keek ze naar het onderste bed, waar Patrick vredig lag te slapen. Ze liep naar Sean toe en stak haar armen naar hem uit. 'Lieverd, wat is er?'


    Seans lichaam trilde. Hij had in zijn bed geplast. Hij probeerde zijn blik scherp te stellen, maar hij slaagde er niet in. Zijn mond stond wijd open en hij krijste onafgebroken. Door te schreeuwen kon hij een kleed weven waarmee hij zijn familie beschermde. Zijn keel begon schor te worden en zijn lichaam deed pijn van spanning en van angst. De angst probeerde hem als een duister vergif in zijn macht te krijgen, maar hij bleef schreeuwen. Het was de schreeuw die een onzichtbare ring vormde die hem en zijn dierbaren beschermde. Sean was zich ervan bewust dat hij moest blijven schreeuwen. Zodra hij ophield, zou de Lichte Man terugkomen en zijn vader en moeder en Gabby meenemen.


    Phil kwam binnen en schoot op het bed af. Gabby stond op de drempel en keek geschrokken de kamer in. Phil ging op het onderste bed zitten en Gloria wilde Sean omarmen, maar de jongen drukte zich zo ver mogelijk in een hoek van het bed. 'Sean! Wat mankeert je?' Haar stem had een vreemde klank, en het leek alsof Seans angst bevestigde wat ze bij het binnenkomen van de kamer dacht te hebben gezien. 'Lieverd, wat is er nou? Hou alsjeblieft op met schreeuwen. Er is niets aan de hand. ' Er liepen tranen over haar wangen toen ze de doodsangst van haar zoon voelde.


    Sean wilde schreeuwen dat er heel veel aan de hand was, en dat zijn moeder dat donders goed besefte, maar dat ze het alleen niet durfde toegeven. Hij zag het aan haar gezichtsuitdrukking. Maar hij wist dat hij niet kon ophouden met schreeuwen en dus kon hij het haar niet zeggen. Hij probeerde het hun duidelijk te maken door te wijzen met zijn rechterhand. Zijn linker beukte aanhoudend tegen de muur. Ze moesten het begrijpen. Hij bleef heen en weer deinen, van links naar rechts en weer terug, en zijn vuist bleef tegen de muur bonken. Gloria strekte haar armen uit naar haar zoon terwijl een gevoel van hulpeloosheid zich van haar meester maakte. Ze zag dat haar zoon in de greep was van een verschrikkelijke kwelling, en ze wist intuïtief dat ze hem niet kon helpen. Sean schreeuwde.


    'O, mijn god!' schreeuwde Phil.


    Gabby kneep zo hard in de deurpost dat ze zich bezeerde, en haar knokkels werden wit.


    "Wat is er?' vroeg Gloria geschrokken.


    'Patrick is bewusteloos en heeft hoge koorts. Zijn hele lichaam gloeit. O, god! Gabby, bel snel het ziekenhuis en zeg dat we eraan komen. ' Phil wikkelde Patrick in zijn deken en stapte met hem de gang op.


    Gloria raakte Sean aan. 'Hij is gloeiend heet!' Ze voelde opeens een bijna dierlijke behoefte om haar kind te beschermen en nam hem in haar armen. Ze besteedde geen aandacht aan de nat geplaste pyjama. Ze probeerde het beeld dat ze bij binnenkomst had gezien uit haar gedachten te bannen en al haar energie te steken in het kalmeren van haar zoon. Ze hield Sean stevig in haar armen en rende de gang op, haar man achterna.


    Gabby snelde terug naar haar kamer en belde de eerste hulp. Terwijl ze met een vrouw sprak hoorde ze haar vader zo onbesuisd wegrijden dat het grind tegen het huis spatte. En ze hoorde Sean schreeuwen. Zelfs toen het geluid van de motor van de auto weggestorven was, dacht ze hem nog te horen.


    


    


    2


    


    Een groepje artsen stond op hen te wachten toen Phil de auto voor de polikliniek parkeerde. Hij stapte uit, met Patricks bewusteloze lichaam in zijn armen. Gloria droeg Sean. Hij had de hele rit door geschreeuwd, maar zijn keel was inmiddels zo schor dat er nauwelijks nog geluid uitkwam. De professionele wijze waarop de mensen van de eerste hulp de intake uitvoerden, had een verrassend kalmerende uitwerking op Gloria. Ze maakten de indruk dat de jongens een gemakkelijk te verhelpen probleem hadden, en dat het niets was waar hun ouders zich druk over hoefden te maken. Sean en Patrick werden op een onderzoekstafel gelegd. Bij beide jongens stonden twee verpleegsters. Ze werden onderzocht door een jonge arts met een New-Yorks accent, die tijdens zijn onderzoek naar de verpleegsters luisterde terwijl ze gegevens over bloeddruk en temperatuur doorgaven. Hij vroeg om een kalmeringsmiddel voor Sean en schrok behoorlijk toen de verpleegster hem Patricks temperatuur doorgaf. 'Veertig twee. '


    'Dat is te hoog, ' zei hij, ogenschijnlijk kalm. 'Leg hem aan de monitor, dan brengen we die koorts omlaag. '


    Een van de verpleegsters kwam aanlopen met een digitale thermometer, die ze rectaal bij Patrick inbracht. De ander begon hem met alcohol te masseren. De oplichtende cijfers van de thermometer wezen even later veertig drie, en vervolgens veertig vier aan. 'Dokter, ' zei de verpleegster onbewogen, 'de temperatuur gaat nog altijd omhoog. '


    De jonge arts keek naar de uitslag en knikte. 'Goed. Dan leggen we hem in ijs. '


    Ze tilden Patrick op en schoven een rubberen matje onder hem. Een verpleegster kwam aan met twee emmers ijs en begon het ijs meteen om Patrick heen te leggen. Toen Patrick helemaal met ijs bedekt was, sloegen ze het matje om hem heen. De dokter verlegde zijn aandacht van Patrick naar Sean.


    Gloria vroeg: 'Wat gaat u met Patrick doen?'


    'Het lijkt me beter als u allebei even op de gang wacht, ' zei de dokter tegen Phil. 'Dan kom ik zo bij u. ' Gloria wilde hem tegenspreken, maar hij was haar voor en zei: 'Mevrouw, deze kinderen zijn heel ziek. Het is echt verstandiger als u hen aan onze zorg overlaat. '


    Phil nam zijn vrouw mee naar de gang, waar ze plaatsnamen op een bank die met vinyl was overtrokken. Behalve de gedempte geluiden die doorklonken vanuit de eerste hulpruimte, hoorden ze alleen het ritmische getik van de elektrische wandklok. Phil zag dat het tien voor half een was. Even later zag hij dat Gloria huiverde.


    Haar blik was gericht op de deur van de eerste hulpruimte, waar mensen die ze niet kenden hun best deden haar kinderen in leven te houden. Maar in haar achterhoofd zag ze voortdurend het beeld dat ze had gezien toen ze de jongenskamer binnenkwam. Dat beeld van Patrick, die in een donkere hoek stond. Ze kon dat beeld maar niet uit haar hoofd zetten. En net zomin het besef dat er iets mee was dat ze zich uit haar jeugd herinnerde. Ze zuchtte en probeerde zich te prepareren op wat de dokter haar voor vreselijks zou meedelen. Ze vreesde het ergste, namelijk dat ze de jongens voor altijd zou verliezen.


    Phil sloeg zijn arm om haar heen, en ze liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten. Hoewel hij zijn best deed haar op haar gemak te stellen, waren ze zich ervan bewust dat er deze nacht van rust niet veel meer zou komen.


    


    


    3


    


    Jack gaf iedereen koffie. Samen met Gabby was hij twintig minuten na Phil en Gloria bij het ziekenhuis aangekomen. Gabby had hem gebeld bij Aggie en hij was onmiddellijk gekomen. Gloria zette haar bekertje koffie voor zich op het tafeltje om het wat te laten afkoelen. Ze zat roerloos op het bankje en staarde naar de deur van de eerste hulpruimte.


    Een halfuur nadat Jack en Gabby waren gearriveerd, verscheen de jonge dokter op de gang. In zijn ene hand had hij een dossier en in zijn andere een kop koffie.


    Gloria sprong overeind. 'Hoe is het met de jongens, dokter?'


    'Murphy. Jim Murphy, mevrouw Hastings. ' De dokter nam tegenover hen plaats en plotseling drong het tot hen door dat ze als enige was gaan staan. Terwijl ze weer ging zitten, opende dokter Murphy het dossier en zei: 'De jongen die niet bewusteloos is... '


    'Sean, ' viel Phil hem in de rede.


    'Sean, ' ging de dokter verder, 'was erg in de war. Maar behalve de hoge koorts, waar we geen duidelijke aanleiding voor hebben kunnen vinden, konden we niets vreemds bij hem constateren. Hij heeft een kalmeringsmiddel toegediend gekregen en is vervolgens naar de kinderafdeling gebracht. Als er vannacht geen gekke dingen gebeuren, mag hij morgen naar huis. Met die andere jongen, ', hij raadpleegde het dossier , 'Patrick, is iets anders aan de hand. Hij heeft tot veertig acht koorts gehad en... tja, die hebben we omlaag weten te krijgen. Toch moeten we hem een tijdje hier houden ter observatie. '


    Terwijl hij dat zei, werd Patrick de eerste hulpruimte uitgereden. Gloria keek het bed na en vroeg: Waar gaat hij naartoe?'


    De paniek in haar stem was onmiskenbaar en de dokter keek haar een poosje bedachtzaam aan voor hij zachtjes zei: '"We moeten hem heel goed in de gaten houden. Daarom gaat hij naar de intensive care. '


    Gloria raakte in paniek. 'De intensive care!' riep ze. 'Mijn god, wat is er dan met hem aan de hand?'


    De dokter deed zijn best haar op haar gemak te stellen. 'Mevrouw Hastings, Patrick heeft buitengewoon hoge koorts gehad. We hebben die koorts tot achtendertig graden kunnen terugbrengen, maar niet verder. Na zulke hoge koorts is het lichaam doorgaans niet in staat de temperatuur zelf bij te stellen en daarom houden we, uit pure voorzorg, Patrick nog even goed in de gaten. ' Opnieuw bestudeerde hij het formulier dat de zuster met hulp van Phil had ingevuld. 'Om eerlijk te zijn, we begrijpen niet wat er met uw zoontje mis is. Er vallen heel veel mogelijkheden af omdat ze voordat ze naar bed gingen nog geen klachten hadden. Het... zou een specifiek soort voedselvergiftiging kunnen zijn, maar dan zou u er ook last van moeten hebben. '


    'Dokter Murphy, ' zei Phil, 'er was niets mis toen we de jongens naar bed brachten. '


    'Ik weet het, meneer Hastings. Voorlopig hou ik het er maar op dat het een virus is dat enorm snel en hard toeslaat. Als morgen de laboratoriumuitslagen binnenkomen, kunnen we er wellicht meer zinnigs over zeggen. Op dit moment kunnen we de jongens alleen maar observeren, ervoor zorgen dat ze rustig blijven en ze zo nodig behandelen. Mocht het een virus zijn dat ze bijvoorbeeld op school hebben opgelopen, dan is het mogelijk dat u het de komende dagen ook krijgt. Kom, als u ook maar iets vreemds voelt, onmiddellijk naar het ziekenhuis, want als het inderdaad een virus is, dan is het beslist niet goedaardig. '


    Gloria leek niet in staat zich te verroeren of ook maar iets uit te brengen. Ze was doodsbang en ze rilde. De dokter zei: 'Mevrouw, we doen wat we kunnen voor uw kinderen. '


    Ze gaf geen antwoord, maar knikte alleen maar.


    'Ik schrijf een recept uit voor een kalmeringsmiddel, meneer Hastings, en ik zou u en uw vrouw willen adviseren daar vannacht gebruik van te maken. We zullen niet voor morgenmiddag kunnen vaststellen wat er precies mis is met uw kinderen. '


    Gloria leunde tegen Phils schouder. Phil zei: 'Bedankt, dokter. '


    De dokter kwam overeind en liep naar de verpleegstersbalie, waar hij een recept begon uit te schrijven. Hij overhandigde Jack het recept. 'U kunt het ophalen bij de apotheek in de hal, die is de hele nacht geopend. '


    Jack liep haastig weg. De dokter zei: 'Het lijkt me het beste dat u naar huis gaat. Ik ben bang dat dit wat langer gaat duren dan u zou wensen. Reken er maar op dat Patrick enkele dagen moet blijven. '


    Gloria hield haar ogen gesloten. Heel even zag ze die duisternis weer voor zich, in de hoek van de kamer. Ook herinnerde ze zich een zacht geluid, als dat van de wind, en een vage kruidige bloemengeur. Er ging een scheut van paniek door haar heen.


    Ze stond op, maar leek nauwelijks te beseffen waar ze was. Phil zag dat ze weer in paniek raakte. Hij kneep stevig in haar hand en zei: 'Alles komt goed, lieverd. Ze doen hun best. '


    Gloria leek hem niet te horen. Angstig keek ze om zich heen en plotseling riep ze: 'Patrick!' Ze leek hem achterna te willen rennen. Phil en Gabby moesten haar tegenhouden. Gloria werd bijna hysterisch.


    De dokter riep een van de verpleegsters, die onmiddellijk met een kalmeringsmiddel kwam. Hij gaf Gloria, die volledig buiten zinnen was, een injectie, en even later kalmeerde ze. Jack kwam terug met de medicijnen en had in een oogopslag door wat er was gebeurd.


    De dokter zei: 'Ik raad u aan naar huis te gaan en nog een paar uur te slapen. En neemt u, voordat u terugkomt, de voorgeschreven pillen in. Daarmee mag u overigens niet autorijden. '


    'Bedankt, ' zei Phil, en tegen Jack: 'Zou jij Gloria en Gabby naar huis willen brengen?'


    Gabby greep haar vader bij de arm. 'Pap?'


    'Ik blijf hier. '


    De dokter stond op het punt bezwaar te maken, maar de blik in Phils ogen bracht hem op andere gedachten. 'Goed. Ik zal de verpleegster van de kinderafdeling zeggen dat u vannacht op de kamer van Sean kunt slapen. Ik kan u echter niet toelaten op de afdeling intensive care. Dat is een regel waar iedereen zich aan moet houden. De patiënten mogen op die afdeling slechts tijdens bezoekuren familie ontvangen, en dan niet langer dan tien minuten. Op die regel worden geen uitzonderingen gemaakt, meneer Hastings. '


    Phil knikte en stuurde vervolgens Jack met Gabby en zijn vrouw naar huis. Hij bedankte de dokter en stapte in de lift naar de kinderafdeling. In de lift las hij dat de afdeling intensive care zich twee verdiepingen lager bevond. Sean lag op kamer 512. Een verpleegster wees hem de weg en even later zag hij dat het een tweepersoonskamer was. Het tweede bed was leeg.


    Phil ging naast Seans bed staan. In het gezicht van zijn zoon zag hij dat van Patrick. Hij verborg zijn gezicht in zijn handen en begon te huilen. Hij had zichzelf altijd als een rationeel denkend mens beschouwd, omdat hij had leren omgaan met de waanzin van zijn eerste vrouw en met een loopbaan waarin niets te voorspellen viel. Hij had zichzelf altijd gezien als iemand die bestand was tegen onvoorziene gebeurtenissen. Ook was hij iemand die niet graag zijn emoties toonde aan anderen, en daarom deed hij zijn best zijn tranen terug te dringen. Even overwoog hij op het lege bed te gaan liggen, maar uiteindelijk besloot hij dat niet te doen, omdat het idee in een ziekenhuisbed te slapen hem niet aanstond. In plaats daarvan koos hij voor de gemakkelijke stoel naast het bed van Sean. Enkele minuten later eisten de gebeurtenissen van die avond en het late tijdstip hun tol, en Phil zakte weg in een onrustige slaap.


    Hij zweefde een landschap binnen van voornamelijk grijstinten. Hij zag zwarte, door de bliksem getroffen bomen, die samen een levenloos bos vormden. Er bewogen schaduwen, maar hij kon ze niet goed zien Op dat moment hoorde hij een stem. Het was Patrick! Hij riep: 'Pa!'


    Phil zat meteen rechtop op zijn stoel. De boodschap werd door de intercom van het ziekenhuis herhaald, en het duurde even voordat de woorden tot hem doordrongen. 'Dokter Murphy, intensive care, alstublieft. Dokter Murphy, intensive care. '


    Phil was de verpleegstersbalie al voorbij voordat de dienstdoende zuster er iets van had kunnen zeggen. Hij nam de trap met twee treden tegelijk. Twee verdiepingen lager duwde hij de zware deuren open die naar de afdeling intensive care leidden. Hij kwam in de wachtruimte terecht. Op de volgende deuren die hij tegenkwam, hing een bord waarop stond dat dit de afdeling intensive care was en dat het ten strengste verboden was naar binnen te gaan. Hij duwde de deuren open en zag het verpleegstershok, een ruimte met zes monitoren. Achter de glazen wand achter in de gang stonden zes bedden. Een team artsen was druk bezig met een patiënt. Op dat moment zag Phil een verpleegster op zich af komen.


    Ze verontschuldigde zich niet, maar greep hem onmiddellijk stevig vast. 'U kunt hier niet blijven, meneer. '


    Verward liet hij zich door de vrouw van de afdeling verwijderen.


    Een uur later kwam dokter Murphy de afdeling af en nam tegenover Phil plaats. 'Meneer Hastings... ' Hij zweeg. 'Tja, ik draai liever niet om de hete brij heen, dus ik zal het u maar meteen zeggen. Patrick heeft een lichte hartkramp gehad. '


    'Een hartaanval?' vroeg Phil met een ongelovig gezicht.


    'Nee, een hartkramp is iets anders. We hebben alles onder controle en hij wordt constant geobserveerd. Zijn lichaam heeft de afgelopen zes uur nogal wat klappen te verduren gehad, en dan is zo'n... hartkramp niet echt vreemd. Veel organen zijn overbelast geraakt. '


    'Maar zijn situatie is stabiel?'


    'Wat zijn hart betreft wel, ja, geloof ik. We moeten nog een onderzoekje doen om te checken of er hartspieren zijn beschadigd, maar... '


    'Wat?' vroeg Phil, die plotseling met stellige zekerheid wist dat er iets heel ergs was gebeurd.


    De dokter kwam overeind. 'Komt u maar heel even mee, meneer Hastings. '


    Phil liep achter de jonge arts aan de intensive care op en zag dat een andere dokter en enkele verpleegsters geconcentreerd naar de lichtjes boven Patricks bed stonden te kijken.


    Dokter Murphy zei: 'Meneer Hastings, uw zoon heeft abnormaal hoge koorts gehad en... we weten niet precies hoe lang de koorts heeft huisgehouden. U moet er rekening mee houden dat uw zoon mogelijk ernstig neurologisch letsel heeft opgelopen. '


    'Neurologisch?' vroeg Phil, alsof hij niet begreep wat het betekende.


    'Ik heb het nu over een hersenbeschadiging, meneer Hastings, ' zei de arts, die hoorbaar moeite had met het woord.


    Phil sloot zijn ogen en bracht een zacht kreunend geluid voort. 'Hoe erg denkt u dat het is?' vroeg hij met een angstige uitdrukking op zijn gezicht.


    De dokter schudde zijn hoofd. 'Uitgaande van een normale situatie zou ik ervan opkijken als hij het overleeft. ' Hij gebaarde naar de bewakingsaparatuur waarop Patrick was aangesloten. De schermpjes toonden verschillende bewegende lijnen. 'Ziet u die monitoren? Daarop kunnen we precies zien wat er op dit moment met Patrick gebeurt. '


    Hij liep naar een scherm dat zich naast het bed bevond. 'Dit is een electro-encefalogram, een e. e. g. ' Hij gebaarde naar drie gekartelde lijnen die in hoog tempo over het schermpje bewogen. 'Als Patrick hersendood was, dan zouden deze lijnen strak horizontaal lopen. '


    'Dan is alles nu dus in orde met hem?' vroeg Phil.


    'Meneer Hastings, ik ben slechts assistent-arts en ik begrijp dit niet. Ik heb dit nooit eerder meegemaakt en ik betwijfel zelfs of de neurochirurg met dit patroon bekend is. Het lijkt in geen enkel opzicht op een normaal beeld van hersengolven. Daarom kan ik u niet vertellen wat er precies mis is met uw zoon. '


    'Gaat het wel goed met Patrick?'


    Murphy nam Phil bij de arm en bracht hem terug naar de wachtruimte. 'Meneer Hastings, ik zou het u werkelijk niet durven zeggen. '


    Phil ging zitten en keek naar de dokter. 'En nu?'


    'Ik ga morgenochtend meteen dokter Wingate bellen. Hij is hoofd van de afdeling neurochirurgie. Misschien weet hij wat er mis is, maar ik kan er werkelijk geen wijs uit. '


    Phil leunde naar achteren en sloot zijn ogen. De dokter kwam naast hem zitten en hield hem een poosje gezelschap. Uiteindelijk werd hij via de luidspreker naar de eerste hulp geroepen. Dokter Murphy kwam overeind. Hij kon hier verder ook niets uitrichten.


    Terwijl Phil versuft in de wachtkamer achterbleef, keek een van de verpleegsters naar Patricks bed. Ze was er heel even zeker van dat ze een soort schijnsel rondom de jongen had waargenomen, maar het volgende ogenblik was het weer verdwenen. Het was waarschijnlijk haar vermoeidheid geweest of het vreemde ziektebeeld van die jongen die haar parten speelde. Ze bleef naar Patricks monitorscherm staren en schudde langzaam haar hoofd. Hoe kon ze bepalen of er iets mis ging? Ze snapte niets van deze patronen, want ze had ze nog nooit eerder gezien.


    Ze keek op haar horloge. Over twee uur zat haar dienst erop en dan zou het niet langer haar probleem zijn. Ze draaide zich om en liep terug naar het kantoortje, waar ze aan haar verslag begon.


    In het bed achter het glas bewogen Patricks voeten onder het witte laken. Het leek alsof hij in zijn droom een vreugdedans maakte. Heel even plooiden zijn mondhoeken zich in een flauwe glimlach. Het volgende ogenblik lag hij weer voor dood op het bed.
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    Gabby keek vanaf de drempel naar haar vader, die op zijn beurt naar Sean keek. Jack had haar afgezet bij de ingang van het ziekenhuis en was daarna op zoek gegaan naar een parkeerplaats. Gabby deed een stap de kamer in en tuurde over haar vaders schouder naar de onrustig slapende jongen.


    'Pap?' zei ze zacht.


    Phil keek op en toen Gabby de pijn in zijn ogen zag, leek het alsof haar hart brak. Ze haastte zich naar hem toe en hurkte naast hem neer. 'Pap?' vroeg ze opnieuw terwijl ze zijn hand vastpakte.


    Met een stem die hees klonk van emotie, zei hij: 'Hallo, lieverd. '


    Gabby kreeg tranen in haar ogen, want ze begreep, zonder dat hij iets had gezegd, dat Patrick er slecht aan toe was. Ze zweeg een poosje en probeerde haar tranen de baas te blijven.


    Kort nadat Jack de kamer was binnengekomen, liet een verpleegster hun weten dat er te veel mensen in de kamer waren. Iets in het gedrag van de verpleegster maakte Gabby zo woedend dat ze vroeg: 'Waar is de dokter?' Ze had niet met stemverheffing gesproken, maar wel op scherpe toon.


    De verpleegster, die in haar carrière menig drama had meegemaakt, had de boze toon blijkbaar niet verwacht, want ze deed een stap naar achteren. 'Ik zal dokter Murphy laten roepen... jongedame. '


    Jack ging achter Gabby staan en vroeg: 'Hoe is Patrick eraan toe?'


    Gabby knikte alleen maar en ze zag dat PM verstijfde, waarbij er een verdrietige zucht over zijn lippen kwam. Niet lang daarna kwam dokter Murphy de kamer binnen.


    'Dokter, kun u mij vertellen of mijn broertje nog leeft?' vroeg Gabby zacht, maar zonder enige aarzeling.


    Dokter Murphy keek Phil aan, die knikte. De dokter gebaarde Jack en Gabby hem te volgen. Eenmaal op de gang antwoordde hij: 'Uw broertje is niet dood. Hij heeft gisteravond ongewoon hoge koorts gehad en dat heeft zijn hersenfuncties aangetast. Op dit moment ligt hij aan een heleboel monitoren, maar om het maar plat te zeggen, we hebben geen flauw benul van wat er met uw broertje aan de hand is. '


    Wordt hij weer helemaal de oude?' vroeg Gabby.


    De dokter aarzelde. 'Ook dat kan ik op dit moment helaas niet zeggen. '


    Even wist Gabby niets te zeggen. Toen fluisterde ze: 'En wanneer weet u dat dan wel?'


    'Op dit moment wordt hij onderzocht door dokter Wingate, onze meest bekwame neurochirurg. Die is enorm knap op dit gebied en hij zal u en uw vader alles kunnen vertellen wat jullie willen weten, voor zover hij de oorzaak kan achterhalen. Ik zag dat Patrick niet zo lang geleden is behandeld voor snijwonden door John Latham, jullie huisarts. Hij komt hierheen en ik zal, zodra hij er is, onmiddellijk met hem spreken. Vervolgens komen we met uw vader praten. '


    Gabby knikte en keek door de deuropening naar Phil, die met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht naar Sean zat te staren en er geen erg in leek te hebben dat Gabby met de dokter sprak.


    Met een knoop in haar maag zei Gabby: 'Bedankt, dokter. ' Ze ging terug naar haar vader en sloeg een arm om hem heen.


    Dokter Murphy keek haar na en concludeerde dat ze een opvallend knap meisje was. Toen besefte hij dat Jack nog steeds naast hem stond en hij zei haastig: 'Die mag er wezen. '


    Jack zei: 'Dat weet ik, dokter. ' Toen liep hij de kamer binnen.


    Gabby zat op de stoelleuning bij haar vader en hield hem stevig vast. Jack kwam naast haar staan en legde zijn hand op haar schouder. Niemand sprak. Al wat ze konden doen was wachten.


    Twee verdiepingen lager keek een verpleegster door de ruit naar Patrick. Ze wilde net de andere kant opkijken toen ze iets zag bewegen. Snel keek ze weer naar het bed van de jongen. Al lag hij nog steeds in dezelfde houding als toen ze haar dienst begon, ze zou kunnen zweren dat ze hem had zien bewegen. Misschien was het een nauwelijks waarneembare beweging geweest, maar ze wist vrijwel zeker dat ze iets had gezien. Ze bestudeerde de monitoren, maar de chaotische lijnen gaven nog altijd geen duidelijk patroon weer. Ze besloot het te vergeten en mompelde: 'Volgens mij heb ik dit werk te lang gedaan. Ik begin spoken te zien. Ik ben hard aan vakantie toe. '


    Ergens ver weg vocht Patrick om een stem die van ver kwam te kunnen verstaan. Was het die van zijn moeder? Maar toen stierf de stem weg en concentreerde hij zich weer op zijn omgeving. Dit was allemaal zo vreemd, dacht hij. Die zwarte bomen en al die verre sterren en de geuren die de warme wind meevoerde. Heel vreemd was het. Het leek wel alsof zijn gedachten allemaal door een dichte mist moesten gaan om tot hem door te dringen. Patrick wist dat er iets niet in de haak was, maar in zekere zin kon hem dat weinig schelen. Hij liet zijn gedachten weer afdwalen en even later was hij de stem vergeten.
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    Dokter Theodore Wingate vergeleek het printje uit de computer met de gegevens van de monitoren op de intensive care. Dokter Latham stond achter de neurochirurg en keek met hem mee. Dokter Murphy was bij Patrick.


    Phil zat in gezelschap van de beide artsen in de kamer van Wingate. Gabby en Jack zouden zo arriveren om Sean op te halen, die vandaag naar huis mocht. Gloria was thuis. Ze had kalmeringsmiddelen voorgeschreven gekregen en Aggie was bij haar om een oogje in het zeil te houden. Hoewel Wingate tamelijk ongemanierd overkwam, had Phil al snel in de gaten dat de man deugde. Teddy Wingate was een aardige man en een uitmuntend neurochirurg die voortdurend de indruk wekte dat hij al snel vond dat mensen zich op zijn terrein begaven. Maar achter het professionele masker school een man met een goed hart die zich meteen door een vreemde bij de voornaam liet noemen.


    Hij legde het printje op tafel en duwde zijn leesbril, die op het puntje van zijn neus balanceerde, verder naar achteren. Hij had een rond gezicht en hij was vroeg grijs. Hij bleef maar verzitten op zijn stoel, en leek niet helemaal op zijn gemak. 'Phil, ' zei hij zacht, 'ik heb werkelijk geen idee wat dit allemaal betekent. '


    Phil zuchtte. Hij wist niet wat hij aan moest met deze onzekerheid en hij werd met het uur ongeduldiger. 'Wat kunnen we doen?'


    'Wachten, ' zei Wingate zacht. 'Phil, Patrick heeft zo'n hoge koorts gehad dat zijn hersenen op de een of andere manier schade hebben geleden. ' Hij bekeek de uitdraai. 'Op basis hiervan zou ik zeggen dat al zijn hogere functies in de war zijn. Zijn hersenactiviteit is op dit moment... uniek. Ik kan zelfs niet verklaren waarom zijn hart nog klopt en waarom hij nog ademt via zijn longen. Hij heeft de hartritmestoornissen doorstaan, maar ik vind het verbazingwekkend dat hij nog leeft. Phil, ik weet me hier echt geen raad mee. Het kan zijn dat er in zijn hersenen een soort kortsluiting heeft plaatsgevonden en dat alles vanzelf weer goed komt. Maar het kan ook zijn dat hij nooit meer bij zijn positieven komt. Ik kan er werkelijk niets met zekerheid over zeggen. Het spijt me vreselijk. '


    Wat moet ik nu doen?' fluisterde Phil met een hese stem.


    'Al wat we kunnen doen is afwachten, ' zei John Latham. 'Ik zou maar naar huis gaan, Phil, je kunt wel wat rust gebruiken. '


    Phil knikte. Hij wist dat hij Gloria op een zeker moment iets zou moeten vertellen. Maar wat? Phil had Gloria's vader nooit gekend, omdat deze twee jaar voordat hij Gloria leerde kennen was overleden. Maar via gesprekken die hij met haar moeder had gevoerd, was hij te weten gekomen hoe de man was geweest vóór en nadat hij te weten kwam dat hij kanker had. Hij was ooit een sterke man geweest, met een actief leven. Hij kampeerde, reed paard, zeilde en jaagde. Hij was nota bene op zijn vijftigste met joggen begonnen. Aan het eind van zijn leven was deze man afhankelijk geweest van vreemden die zijn ondersteek moesten vasthouden terwijl hij kreunde van schaamte en pijn. Gloria kon niet over haar vader praten. En Phil wist dat de wetenschap dat Patrick nu zo hulpeloos in bed lag voor zijn vrouw verschrikkelijker was dan de dood onder ogen te zien.


    Hij besloot haar erdoorheen te slepen en kwam overeind. 'Ja, dat zal ik maar doen. ' Hij wilde de doktoren gedag zeggen, maar toen drong het tot hem door dat hij Gloria niets kon vertellen over de toestand waarin zijn zoon zich bevond, omdat hij niets wist. Hij zakte terug op zijn stoel en er gleed een kreet van pijn over zijn lippen die rechtstreeks afkomstig was uit zijn ziel. 'O, nee, mijn lieve god! Hij is nog zo jong!'


    Dokter Latham legde zijn hand op Phils schouder en deed zijn best hem voor zover mogelijk te troosten. Phil huilde zacht voor zich uit en plotseling riep hij: 'Wat moet ik in hemelsnaam tegen Gloria zeggen?'


    Na een lange, pijnlijke stilte nam Wingate het woord: 'Ga maar naar huis, PM. Als ik je daarmee kan helpen, wil ik best je vrouw bellen. '


    Phil schudde zijn hoofd. Hij keek op en zijn ogen zagen rood. Opeens leek hij zich te schamen voor zijn gedrag. Dokter Latham gaf hem een pakje zakdoekjes. Phil snoot zijn neus en zei: 'Nee. Gabby en Jack zullen waarschijnlijk zo hier zijn. ' Hij keek op de klok. 'Verdomme, ze staan waarschijnlijk al buiten te wachten. ' Hij stond op en wankelde even op zijn benen. Toen liep hij naar de deur. 'Bedankt voor jullie steun, ' zei hij.


    Dokter Wingate zei: 'Phil, ik zou er heel wat voor overhebben als ik meer voor je zou kunnen betekenen. Dat meen ik. '


    Phil verliet de kamer en voor de artsen was het alsof er een zware last van hun schouders viel toen de door verdriet gepijnigde vader was


    verdwenen. 'Het is ook geen makkelijk beroep, ' zei dokter Latham.


    'Nee, ' zei dokter Wingate zacht. 'Ik had langgeleden eens een stagiair die zo intelligent was dat hij mij vaak voor was met een correcte diagnose. Ik voelde me soms tamelijk dom. Toen zijn stage voorbij was, heb ik geprobeerd hem over te halen op onze afdeling te komen werken. Weet je wat hij zei? "Neurochirurgie? Nee, dank je. Ik ben geen arts geworden om mijn patiënten dood te zien gaan. '


    John Latham knikte. 'Ik snap het, Teddy. Dat is namelijk ook de reden waarom ik zo blij ben dat ik gewoon huisarts ben. Maar goed, er wachten patiënten op me. ' Hij liep naar de deur. 'Tot ziens. '


    Plotseling zwaaide de deur open en dokter Murphy keek naar binnen. 'Komen jullie alsjeblieft even snel mee?'


    De beide artsen volgden Murphy door de gang in de richting van de trap. Zelfs de gezette Wingate slaagde erin tamelijk soepel de trap naar de intensive care te nemen. Ze waren nauwelijks boven aan de trap of ze hoorden een soort dierlijk gebrul. Ze liepen de afdeling op. Patrick zat rechtop in bed en bracht de meest onmenselijke geluiden voort. Zijn gezicht vertoonde een boosaardige grijns. Het hemd van het ziekenhuis had hij uitgetrokken en hij hield met een hand zijn kruis vast terwijl hij met zijn andere hand iets donkers in zijn haar smeerde. Zijn lach klonk als de lach van de duivel zelf. De sensoren van de apparatuur bungelden los of lagen op de vloer. Een van de verpleegsters stond bij de deur en een tweede deed haar uiterste best om met een handdoek de voorkant van haar witte uniform schoon te krijgen.


    Wingate keek de verpleegster met de handdoek aan en vroeg: 'Nancy, wat is er gebeurd?'


    Met een woedende uitdrukking op haar gezicht zei de jonge verpleegster: 'Ik was alles hier aan het nalopen, en toen werd hij plotseling wakker. De schermen lieten geen enkele verandering zien, dus ik zag het niet aankomen. '


    Wingate ging naar binnen om Patrick te onderzoeken en Murphy vroeg: Wat is dat voor smerigs op je uniform?'


    'Poep, ' zei de verpleegster. 'Dat ruik je toch zeker wel?'


    Dokter Latham vroeg: 'Heeft hij dat gedaan?'


    Ondanks alles probeerde de verpleegster duidelijk een professionele houding aan te nemen. 'Ik voelde plotseling een hand op mijn rechterborst en dus keek ik opzij. Hij was wakker geworden en had in bed zijn


    behoefte gedaan. Vervolgens veegde hij zijn handen aan mijn borsten af. '


    Latham trok een wenkbrauw op. Hoewel de verpleegster haar verhaal tamelijk rustig deed, sprak er pure walging uit de uitdrukking op haar gezicht. Latham begreep niet hoe de verpleegster zo overstuur kon reageren. Nancy Roth was een goed opgeleide, zeer ervaren verpleegster die vaak genoeg met de minder leuke aspecten van haar beroep in aanraking was gekomen. Ze had patiënten moeten verschonen, was regelmatig per ongeluk ondergebraakt en had vaak bloed op haar uniform gehad. Latham vond het vreemd dat ze zich door zoiets onbetekenends als dit van de wijs liet brengen. 'Is dat alles?' vroeg hij.


    De vrouw bleef uiterlijk kalm, maar de blik in haar ogen verraadde dat ze innerlijk kookte. 'Ik deed een stap naar achteren en de... patiënt was aan het masturberen. ' Op fluistertoon, ditmaal eerder verbaasd dan boos, voegde ze eraan toe: 'En daarbij keek hij naar me alsof hij me... nou ja, u weet wel. '


    Murphy en Latham keken door de ruit naar Wingate en een andere verpleegster, die een poging deden het krijsende kind te onderzoeken.


    De verpleegster vertelde verder: 'Ik vind het moeilijk om het juist te omschrijven, maar hij had een uitdrukking op zijn gezicht... alsof het leek... ik heb gewoon nog nooit zo'n uitdrukking op het gezicht van een kind gezien. '


    De artsen keken de verpleegster aan. Dokter Murphy vroeg: 'Nancy, kun je misschien iets duidelijker formuleren?'


    'Hij leek wel een zeeman in een nachtclub. Nee, het was nog erger. ' Haar boosheid ebde weg om plaats te maken voor verwarring. 'Hij had een obscene blik in zijn ogen. ' Ze keek naar Patrick, maar wendde onmiddellijk haar blik af. Zachtjes, alsof ze zich schaamde, zei ze: 'Ik besef dat hij nog maar een kind is, maar... hij keek me aan alsof hij helemaal klaar was voor een stevig partijtje vrijen. ' Ze maakte een onbestemd gebaar. 'Natuurlijk begrijp ik dat dat onmogelijk is. Maar... toch klopt er iets niet. De patiënt... tja, ik weet niet hoe ik het moet zeggen. Het had iets ziekelijks. En toen ik hem wilde tegenhouden, probeerde hij me te grijpen. ' Ze haalde diep adem en deed haar best zich te beheersen. 'Hij greep me tussen mijn benen... het was walgelijk. Brrr!' Ze smeet de handdoek van zich af. 'Ik ga me verkleden. '


    'Ja, doe dat maar, ' zei Latham, en de verpleegster liep weg.


    Wingate kwam naar hen toe en zei tegen Murphy: 'Kijk of je Phil Hastings kan vinden. Misschien is hij er nog. '


    De jonge arts rende weg en Wingate riep hem na: 'En zeg hem maar dat hij zich op een tweede schok moet voorbereiden. '


    Wingate en Latham draaiden zich om en keken door de ruit naar Patrick, die brulde en krijste terwijl drie verpleegsters hem in bedwang hielden en hem wasten omdat hij zichzelf met zijn ontlasting onder had gesmeerd.
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    Phil stond voor de deur van de afdeling psychiatrie te wachten op Gloria en Aggie. Het nieuws dat Patrick was bijgekomen had hun hoop gegeven. Maar die hoop was onmiddellijk de grond in geboord. Phil keek door het raam en zag Patrick op het bed zitten. Hij was helemaal naakt, want hij weigerde kleren te dragen. Alles wat ze hem aantrokken had hij onmiddellijk weer uitgetrokken en weggesmeten. Hij hield zijn penis vast en zat zacht heen en weer te wiegen. Hij schreeuwde en krijste en keek voortdurend naar de televisie, die aan de muur tegenover zijn bed hing. Omdat Patrick eten en uitwerpselen in de richting van het toestel smeet, was er een dikke laag plastic omheen aangebracht, zodat het apparaat niet werd besmeurd. Ondanks de smurrie die het plastic inmiddels bedekte, werd Patrick blijkbaar geboeid door het programma.


    Iemand legde een hand op zijn schouder, en daar stonden Gabby en Jack.


    Teddy Wingate en een tweede arts voegden zich bij hen. 'Ik heb hem overgedragen aan dokter Webster, hoofd van de afdeling psychiatrie. '


    Phil en de dokter schudden elkaar de hand en Phil vroeg: 'Wat is er met mijn zoon aan de hand?'


    Dokter Webster antwoordde: 'Dat weet ik op dit moment nog niet, meneer Hastings. ' Hij realiseerde zich dat Phil niet bepaald blij was met dit antwoord en zei: 'Ik heb het gevoel dat Patrick door een hersenbeschadiging teruggevallen is naar het babystadium. Zijn gedrag lijkt op dat van een baby van een maand of zes. '


    Phil leunde tegen de deur, waarbij hij het geluid aan de andere kant ervan probeerde te negeren. Wat valt eraan te doen?'


    Webster bekeek Patricks gegevens. "We gaan eerst enkele onderzoeken doen, en vervolgens kijken of we iets aan zijn zowel regressieve als agressieve gedrag kunnen veranderen. Kunt u er voorlopig mee leven als we dit gesprek later voortzetten?' Hij wachtte Phils antwoord niet af, maar draaide zich om en liep weg.


    Gabby keek haar vader aan. 'Ik mag die man niet. '


    Wingate zei: 'Peter is soms nogal onbeleefd, maar hij is wel erg goed. ' Toen hij Gabby's twijfel gewaar werd, zei hij opnieuw: 'Echt waar, hij is heel goed. '


    Gabby zei: 'Ik wil dat er een andere specialist naar Patrick kijkt. '


    'Wie?' vroeg Wingate.


    Wie is de beste die u kent?'


    'Michael Bergman, ' zei Wingate zonder enige aarzeling. 'Van het John Hopkins in Baltimore. Hij heeft meer ervaring met afwijkend hersengedrag dan wie ook. En hij beschikt over het prototype van een apparaat waarmee je een kleurenweergave kunt genereren van hetgeen zich afspeelt in Patricks hoofd. Zijn uitvinding is draagbaar, althans, hij kan worden vervoerd door twee gespierde kerels. Het is het eerste apparaat van zijn soort dat in een kamer past. '


    'Is hij de beste?' vroeg Gabby.


    Voor een vreemd geval als dit? Ja, zonder twijfel, ' zei Wingate. 'Ik heb hem een keertje ontmoet op een congres. Bergman heeft een enorm scherp opmerkingsvermogen. '


    'Dan ga ik ervoor zorgen dat hij hierheen komt. '


    Wingate glimlachte. 'Denk je dat je dat voor elkaar krijgt?'


    Gabby knikte. 'Wacht maar eens af. Mag ik even van uw telefoon gebruik maken?'


    Wingate knikte en hij ging Phil, Jack en Gabby voor de afdeling af. In Wingates kamer nam Gabby plaats achter zijn bureau, pakte de telefoon en vroeg een buitenlijn aan. Nadat ze tegen de telefoniste had gezegd wat het nummer van haar bankrekening was, wachtte ze even. Tenslotte zei ze: 'Helen? Met Gabby. Mag ik John even?' Even later zei Gabby een beetje nijdig: 'Dan moet je die vergadering onderbreken. Dit is een zaak van leven en dood. ' De vrouw aan de andere kant wilde iets zeggen en Gabby zei: 'Kom Helen, niet mieren. Mijn broertje is doodziek en als ik John niet binnen zestig seconden aan de lijn heb, kun je over eenenzestig seconden een andere baan zoeken. Begrijpen we elkaar?' Nog geen minuut later zei ze: 'John? Met Gabby Hastings. Zeg, weet jij of we in de buurt van Baltimore een vliegtuig hebben staan? In Washington? Mooi. Laat iemand ervoor zorgen dat de piloot onmiddellijk naar Baltimore vliegt. Ik wil... ' Ze wachtte even en vervolgde toen op kille toon: 'Moet je luisteren, mijn broertje is doodziek en ik ga een specialist in Baltimore bellen om hem over te laten komen. ' Aan de andere kant gaf iemand antwoord. 'De aandeelhouders kunnen mijn rug op. Ik bezit eenenvijftig procent van Larkercorp en als ik een bedrijfsvliegtuig om... persoonlijke redenen wil gebruiken, dan doe ik dat.


    Als de raad van bestuur er een probleem van maakt, dan mag het bedrijf me een rekening sturen. Neem contact op met die piloot en zorg dat hij, zodra die arts er is, naar Buffalo vliegt. Nee, dit vliegveld is te klein voor een jet. Ik zorg dat er iemand klaarstaat. De dokter die ik wil hebben heet Michael Bergman. Ja, zorg dat iemand van de Larker Foundation met hem praat. Hij is in het bezit van het prototype van een apparaat... ' Wingate gaf haar de exacte benaming en Gabby zei: '... dat een "magnetische responsbeeldvormer" heet. Die hebben we nodig. Betaal hem wat hij wil hebben, maar zorg ervoor dat hij komt. ' Ze vertelde hem waar ze waren en gaf hem de naam van dokter Wingate. Even zweeg ze en toen zei ze: 'Bedankt. O, en John, sorry vanwege de vergadering. En zeg tegen Helen dat het niet mijn bedoeling was zoiets gemeens tegen haar te zeggen. '


    Ze hing op. 'Hij zegt dat hij het regelt. Al wat wij kunnen doen, is wachten op het telefoontje van dokter Bergman. '


    Jack zei: 'Dat heb je vlot geregeld. Mijn complimenten. '


    'Geld overtuigt, Jack. En dat is niets iets waar jij van onder de indruk behoort zijn. ' Ze glimlachte.


    Dokter Wingate vroeg: 'Kun jij zomaar zo'n berg geld opnemen?'


    'Mijn grootouders hebben het Larker Fonds opgericht, dat was bestemd voor de financiering van allerlei vormen van onderzoek. Ik twijfel er niet aan dat het fonds met het geld op de proppen komt. ' Ze zuchtte diep en nam plaats naast haar vader.


    Wingate zei: 'Ik heb een berg papierwerk af te handelen. 'Mijn excuses als ik even niet zo spraakzaam zal zijn. '


    Een halfuur later ging de telefoon over. Wingate nam onmiddellijk op. 'Dokter Bergman? U zal zich mij vast niet meer herinneren, maar we hebben elkaar ooit even gesproken... ' Hij glimlachte. 'Dat beschouw ik als een groot compliment. Moet u luisteren. We zitten hier met een ernstig ziek jongen met de meest bizarre e. e. g. die ik ooit in mijn loopbaan heb gezien. Daarnaast gedraagt hij zich zeer afwijkend. Het is zo'n raar geval dat ik met zekerheid durf te stellen dat het u zal boeien. Als ik de werking van uw nieuwe uitvinding goed heb begrepen, dan wacht er hier een ideaal geval op u. ' Hij luisterde. 'Ja, ik weet dat het een prototype is, dokter Bergman, maar u hoeft niet bang te zijn voor beschadigingen tijdens het vervoer. Het zusje van de jongen heeft toegang tot voldoende middelen. ' Hij knipoogde naar Gabby. Hij luisterde weer en zei vervolgens: 'Nee, ze wil dat u hierheen komt. Hij is dermate... agressief dat hij onmogelijk kan worden vervoerd. Een vliegtuig voor u en uw apparaat staat al gereed. '


    Een lang antwoord volgde en tenslotte vroeg Wingate: 'Hoe lang ongeveer? Goed. Tot dan. ' Hij hing op. 'Ongelofelijk. Hij komt morgen. '


    Phil keek met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht naar zijn dochter. 'Dank je, lieverd. Ik had echt niet geweten... '


    'Laat maar, pap. ' Ze probeerde uit alle macht haar tranen de baas te blijven. 'Patrick is mijn broer. '


    Phil glimlachte. 'Zal ik je eens wat zeggen? Ik vond je daarnet heel erg op je grootmoeder lijken. '


    Met de opmerking van dokter Murphy van de vorige dag in gedachten, zei Jack: 'Ik weet zeker dat zij ook van wanten wist. '


    'Dat kun je wel stellen, ' zei Phil.


    Dokter Wingate zei: 'Je beseft toch wel dat je een nieuw apparaat voor dokter Bergman zal moeten financieren als dit onderweg kapot gaat, hè?'


    'Als jullie Patrick ermee kunnen helpen, ' zei ze, 'dan koop ik én voor hem én voor u een nieuw exemplaar. '


    Wingate glimlachte. 'Daar hou ik je aan, jongedame, daar hou ik je aan. ' Hij stond op en zei: 'Ik ga maar eens. Ik moet mijn ronde doen. Jullie mogen best op mijn kamer blijven als jullie dat willen. '


    Gabby sloeg haar armen om haar vader heen. 'Alles komt goed, pap. '


    'O, god, ' zei Phil, met een lichte kreun in zijn stem. 'Ik hoop het. '


    Gabby gebaarde naar Jack dat ze even met haar vader alleen wilde zijn. Toen Jack op de gang verdween, zei ze: 'Pap, waarom ga je niet een tijdje naar huis? Je bent doodmoe. En Gloria is behoorlijk overspannen. Ik heb geen idee wat er is gebeurd, maar ze heeft wel rare dingen gezegd. Ik heb het gevoel dat ze zich beter op haar gemak voelt als jij in haar buurt bent. Wil je met haar meegaan als ze Sean komt ophalen?'


    Phil zei: 'Ik durf niet naar huis, Gabby. Ik... ik heb om de een of andere reden het gevoel dat het belangrijk is dat ik hier blijf. ' Hij keek zijn dochter met rode ogen aan en fluisterde: 'Hij moet worden beschermd. '


    Gabby wilde iets zeggen, maar een herinnering aan muziek dreef haar geest binnen, en vagelijk herinnerde ze zich de geur van bloemen en kruiden. Ze kreeg het er warm van en stond op. Zwijgend pakte ze haar vader bij de schouders vast en kneep er zachtjes in. Toen kuste ze hem op zijn ongeschoren wang. Toen hun gezichten elkaar raakten, voelde ze de warmte van een traan. Wiens traan het was, wist ze niet. 'Ik hou van je, pap, ' fluisterde ze.


    'Ik ook van jou, lieverd. '


    Zonder nog iets te zeggen liet ze haar vader alleen achter. Ze was zich ervan bewust dat zijn drang om Patrick te beschermen niet alleen het gevolg was van zijn emotionele reactie op diens ziektebeeld. Om een of andere reden verkeerden ze allemaal in gevaar, en dat gevaar begon steeds dreigender vormen aan te nemen. Gabby had het gevoeld en Gloria was ervan overtuigd. En nu begon het ook tot haar vader door te dringen. Jack stond te wachten op de gang. Hij omhelsde haar zonder iets te zeggen. Heel even voelde ze zich veilig, en ze wenste dat ze dat gevoel kon vasthouden.


    Toen zagen ze Gloria en Aggie binnenkomen. Gabby omhelsde hen allebei, terwijl Jack de deur opende om Phil te laten weten dat ze waren gearriveerd. Phil gaf zijn vrouw een zoen en zei: 'Met Sean gaat het de goede kant op. Ze hebben niets vreemds bij hem geconstateerd en hij mag naar huis. '


    Gloria zag er kalm, maar tegelijk vermoeid uit. Het nieuws deed haar zichtbaar goed. 'Fijn. En hoe staat het met Patrick?'


    Phil nam zijn vrouw bij de arm en voerde haar mee, een eindje voor de anderen uit, die op bescheiden afstand volgden. Hij nam haar mee de trap op naar een andere verdieping en samen liepen ze in de richting van de afdeling psychiatrie. Toen ze voor de deur van Patricks kamer stonden, zei hij: 'Je zult sterk moeten zijn, lieverd. Patrick is niet meer dezelfde. '


    Gloria's ogen werden groot. 'Niet meer dezelfde?'


    'Zijn hersens zijn... beschadigd. '


    Met een luide kreet duwde Gloria haar man opzij en smeet de deur open. Een verpleegster zei tegen haar dat ze hier niet mocht komen en Gabby schreeuwde: 'Roep dokter Latham!'


    Phil had de onverwachte actie niet zien aankomen en hij reageerde te traag. Zijn vrouw was nu in Patricks kamer. Zojuist hadden de verpleegsters een poging gedaan hem te verschonen, maar hij had zichzelf onmiddellijk weer bevuild en de kamer rook naar ammoniak. Nog steeds wiegde hij heen en weer, waarbij hij met één hand zijn penis vasthield, en naar de televisie keek. Hij draaide zich even om en keek zijn ouders op zo'n vreemde manier aan dat ze allebei verstijfden. De jongen had zoiets angstaanjagends over zich dat ze niet eens dichter bij het bed durfden te komen. Phil pakte Gloria bij haar schouder vast en zij riep: 'Patrick!'


    Vanuit de verte hoorde Patrick zijn naam roepen. Hij lag in heerlijk zachte duisternis en voelde zich even niet helemaal op zijn gemak. Maar toen kwam de zwarte dienaar terug. Patricks gedachten werden weer onsamenhangend en hij besloot het zich weer gemakkelijk te maken op het bed van donkere bloemen die rondom de sponde van de meester lagen. Anderen gingen verliggen, maar iedereen sliep vervolgens verder, tot de dag voorbij zou zijn en de avond viel. Voor het eerst sinds Patrick hier was, verheugde hij zich er een beetje op. Toen kwam een gedachte zijn geest binnendrijven. Er was iets met buiten... De donkere bediende kwam vlak naast hem op de bloemen liggen en liet de gedachte verdwijnen. De jongen snoof de smerige reuk van het duistere wezen op en realiseerde zich plotseling dat hij eigenlijk helemaal niet zo vies was. Dat was verbazingwekkend. Het wezen, dat hij enige tijd terug nog het Slechte had genoemd, was opeens helemaal niet eng meer. Hij voelde de klauw van het donkere wezen op zijn buik en besefte dat de leerachtige huid eigenlijk helemaal niet onprettig aanvoelde. Als in een flits vroeg hij zich af waar de stem, die hem had gewekt, vandaan was gekomen.
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    Phil stond buiten de onderzoekskamer te wachten. Zolang hij niet in de weg liep werd zijn aanwezigheid geduld. Iedereen begreep hoe hij zich voelde achter dat kleine kijkraampje. Het was inmiddels twaalf uur. De artsen waren al bijna de hele ochtend met Patrick in de weer en nu waren ze bijna klaar met het laatste onderzoek. Gloria was thuis met Sean, die het goed maakte. De jongen bleef maar volhouden dat zijn nachtmerrie geen droom was geweest, en dat er echt een lichtgevende man was geweest en een wezen dat Sean het Slechte noemde. Gloria was helemaal in de war geraakt van het verhaal, maar Phil weet het aan Seans hoge koorts. En nu wachtte de vermoeide vader op nieuws over Patricks toestand. Heel even vroeg hij zich af waar Jack en Gabby waren, maar toen schoot hem te binnen dat ze boodschappen deden voor Gloria en dat ze wat rekeningen van hem naar het postkantoor zouden brengen. Daarna zouden ze weer naar het ziekenhuis komen.


    Patrick lag vastgebonden op de onderzoekstafel en alles was in gereedheid gebracht voor het onderzoek met het apparaat van dokter Bergman. Vier artsen, Wingate, Bergman, Latham en Murphy, staarden samen met twee experts op elektronicagebied naar de strepen op de verschillende monitoren. Patrick zag er klein uit tussen alle apparatuur en zijn gezicht toonde een hatelijke uitdrukking. Hij raasde en tierde als een zieke aap terwijl de broeders ervoor zorgden dat hij de riemen niet nog strakker aantrok en zo zichzelf pijn zou doen. Phil werd bijna misselijk bij het zien van het tafereel. Zijn zoon leek wel een buitenaards wezen, zo stevig hadden ze hem vastgebonden en ingesnoerd, en Phil kon niets voor hem doen. Heel even zag hij dat beeld van de eerste avond weer voor zich, waarin Patrick zich op een verre, donkere plek bevond. Phil haalde diep adem. Lang geleden, tijdens Gloria's zwangerschap, was hij gestopt met roken. Nu verlangde hij voor het eerst weer naar een sigaret.


    Phil zag de artsen met elkaar overleggen, maar hij kon er niets van verstaan. Hij zag Michael Bergman, die zich door de anderen Mickey liet noemen, op de rug. Bergman was een levendige vijftiger die onder zijn ziekenhuisjas een zijden Italiaans maatpak droeg. Hij had grijs, kortgeknipt haar en een kleine snor. Hij liep om zijn apparaat heen en corri-geerde de twaalf sensoren die verbonden waren met de metalen ring rond Patricks hoofd. Hij zag erop toe dat alle snoeren op hun plaats zaten. Voor hij zich omdraaide, aaide hij even vriendelijk over de wang van de jongen. Hij kon zijn hand net op tijd terugtrekken, want Patrick probeerde erin te bijten.


    Hij liep om de machine heen naar de voorkant en bekeek de diagrammen. Even later vroeg hij de andere artsen het vertrek te verlaten, en twee broeders begonnen Patricks riemen los te maken.


    Bergman en Wingate kwamen met Murphy en Latham in hun kielzog het vertrek uit. 'En?' wilde Phil weten.


    Wingate zei: 'Kom maar even mee, Phil, dan praten we erover. '


    'Ik ga bij mijn patiënten kijken, ' zei Murphy tegen Phil. 'Het is nogal druk geweest op de eerste hulp de afgelopen nacht. En ik ben een beetje te weinig aanwezig geweest, omdat ik hier graag bij wilde zijn. '


    Hij wilde weglopen, maar Phil hield hem tegen. 'Dokter Murphy, ik... nou ja, bedankt. En die botheid viel best mee. '


    De jonge arts glimlachte wrang. 'Ik kan alleen maar mijn best doen, meneer Hastings. ' Hij wierp een vluchtige blik op de andere artsen, die op Phil stonden te wachten, en hij klopte de vader van de jongen bemoedigend op zijn arm. 'Bergman is de beste die er is. Als er een manier is om Patrick te helpen, dan heeft hij de sleutel in handen. '


    Phil knikte en Murphy ging naar zijn patiënten. Phil liep met de artsen mee naar Wingates kamer. Teddy Wingate ging achter zijn bureau zitten en Phil nam samen met Bergman aan de andere kant van het bureau plaats. Dokter Latham bleef bij de deur staan.


    Bergman zuchtte. 'Phil, ik heb de afgelopen jaren honderden patiënten onderzocht, maar dit is het merkwaardigste geval dat ik ooit heb meegemaakt. ' Hij hield de uitdraaien op. Vergeleken met wat hierop is af te lezen, waren alle gevallen die ik tot nu toe heb behandeld volstrekt normaal. '


    'Wat heeft Patrick dan?' vroeg Phil. Hij probeerde zo weinig mogelijk hoop te koesteren, om de teleurstelling niet te hard te laten aankomen.


    'Volgens mijn apparaat heeft jouw zoontje... geen hersens. '


    Phil wist niets uit te brengen. Bergman zei: 'Ik heb enkele testonderzoekjes gedaan om me ervan te vergewissen dat er niets is beschadigd tijdens het vervoer van het apparaat. Al wat ik ervan kan zeggen is dat er iets niet helemaal klopt in de schedel van je zoon. '


    'Wat bedoel je precies?' vroeg Phil uiteindelijk.


    De artsen keken elkaar even aan. 'Ik snap er helemaal niets van, ' zei Wingate. 'De e. e. g. laat exact dezelfde vreemde resultaten zien als voorheen. Maar volgens Mickey's apparaat heeft hij geen brein. Er valt geen enkele elektrochemische respons te meten op de stimuli. ' Hij tikte zacht met zijn bril op het bureaublad. 'Als de machines ons niet verschrikkelijk in de steek laten, dan hebben we hier een geval dat zich aan elke redelijke verklaring onttrekt.'


    Phil was in de war. 'Ik... wat bedoelen jullie?'


    'Mickey?' vroeg Wingate.


    'Mijn apparaat laat zien wat er op elektrochemisch gebied plaatsvindt in het brein. Er is enorme progressie gemaakt op het terrein van de nucleaire geneeskunde en de laatste jaren zijn we ons steeds meer gaan richten op het binnenhalen van beelden door magnetische resonantie. De apparaten waarop ik doel, zijn ideaal voor het in beeld brengen van zacht weefsel. Ze functioneren beter dan röntgenapparatuur en bovendien is er geen enkel risico aan verbonden. Mijn apparaat brengt chemische veranderingen in het zachte weefsel in kaart. De computerbeelden die het laat zien, zijn verkregen via het vastleggen van veranderende energievelden in de hersenen. Stel dat ik vlak naast iemands oor luid in mijn handen klap, dan zou je een kleurenpatroon te zien krijgen dat bewijst dat de hersenen erop reageren. We zijn momenteel in het John Hopkins bezig om met behulp van "gewone" proefpersonen de normale reacties te meten. Misschien kunnen we dit apparaat op een goede dag gebruiken om zwakke plekken in het brein te lokaliseren en ze te behandelen voordat er levensgevaar ontstaat. '


    'En om diagnoses van andere aandoeningen te stellen, ' vulde Teddy Wingate aan. 'Bij epilepsie, bijvoorbeeld. Bovendien zullen we binnenkort storingen in de werking van de hersenen kunnen opsporen, zoals die voorkomen bij psychosen en autisme. '


    'Dat zou eventueel kunnen, ' zei Bergman. 'Maar voordat we zover zijn, is er nog een lange weg te gaan. ' Hij leunde naar achteren. 'Op dit moment hebben we een instrument met behulp waarvan we een diagnose stellen. We bestuderen de reactie van de hersenen van een willekeurig persoon en kunnen vervolgens vaststellen of de man normaal reageert of niet. We zijn nog niet zover dat we kunnen constateren of de persoon later de ziekte van Alzheimer krijgt of dyslectisch is. Voordat we op dat punt zijn, zijn we heel wat jaartjes verder. Op dit moment meet het e. e. g. de elektronische impulsen met behulp van sensoren die op het hoofd worden aangebracht. Mijn apparaat zoekt naar chemische veranderingen. Wat Patrick betreft, de e. e. g. laat zien dat er iets mis is, althans, de sensoren registreren zoveel energie dat de grafieken er vreemd uit komen te zien. Mijn apparaat beweert dat er in Patricks hoofd geen chemische processen plaatsvinden. Een van de grafieken beweert dat zijn brein op een unieke, maar zeer verwarde manier functioneert, en de andere grafiek beweert dat hij geen hersenen heeft. Als mijn apparaat niets heeft gemist, dan zijn er twee mogelijkheden: of Patrick heeft een buisje vol elektriciteit tussen zijn oren, of hij is dood. ' Op bijna cynische toon voegde hij eraan toe: 'Maar een lijk dat zoveel amok maakt heb ik zelden meegemaakt. Ik weet niet of ik een duidelijker uitleg kan geven. '


    Wingate zei: 'Heb je wel eens van de volgende uitdrukking gehoord: "Het licht brandt, maar er is niemand thuis. '? Zo kun je dit geval beschrijven. '


    Bergman zei: 'Phil, het is onmogelijk dat Patrick ademhaalt als er geen chemische processen plaatsvinden in zijn hersenen. Zelfs niet als zijn hogere functies het door de koorts hebben begeven en uitsluitend de hersenstam nog functioneert, zoals bij iemand in coma. Zelfs dan zouden we chemische activiteit moeten signaleren. Ik kan niet anders dan aannemen dat mijn vaak geteste apparaat, ondanks dat het bij alle proefpersonen goed heeft gewerkt, gebreken vertoont. En dat Patrick zware hersenbeschadigingen heeft, wat het onbegrijpelijke e. e. g. zou kunnen verklaren. ' Hij staarde naar de printjes op Wingates bureau en zei: 'Al heb ik geen flauw benul wat dit allemaal betekent. '


    'Maar hoe is dit in vredesnaam mogelijk?' vroeg Phil.


    'Het is onmogelijk, ' zei Wingate. 'De patiënt reageert volkomen abnormaal. '


    Phil vroeg: 'Maar wat kunnen jullie nu doen?'


    We kunnen hem blijven observeren, ' zei Wingate. 'Graag zou ik hem nog enkele dagen hier houden, en daarna kunnen we hem misschien onderbrengen in een psychiatrische inrichting. '


    Bergman knikte. 'Ik blijf hier een poosje. Misschien begrijp ik er meer van als ik hem enkele dagen observeer. '


    Wingate zuchtte. Hij had er duidelijk moeite mee te worden geconfronteerd met de wetenschap dat ze in het duister tastten.


    Phil vroeg: 'En hoe schatten jullie de kansen op verbetering in?'


    Bergman gaf antwoord. 'Ik zou niet durven zeggen dat je op verbetering kan rekenen, Phil. ' Hij keek met een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht naar de gegevens voor zijn neus. 'We kunnen niet eens bepalen wat er op psychologisch vlak met hem mis is. En het is lang geleden dat ik voor het laatst onderzoek heb gedaan naar afwijkende gedragspathologie. '


    Wingate knikte. 'Een aantal aspecten van zijn gedrag doen denken aan autisme. Het voortdurend masturberen is een klassiek voorbeeld van zelfstimulatie. Voor het constant heen en weer wiegen geldt hetzelfde. '


    Phil voelde zich niet op zijn gemak en hij ging verzitten. 'Ik vroeg me al af wat de reden van dat masturberen was. '


    Bergman zei: We zijn er niet zeker van of het om normale seksuele lust gaat, al zou je dat wel vermoeden als je hem naar die verpleegsters ziet grijpen. Dat is ook de reden dat hij nu door broeders wordt verzorgd. Afgezien daarvan is het vasthouden van de penis niet zo heel vreemd... voor een baby. Dat schreeuwen en krijsen wat hij 's nachts doet is daarentegen... ' Bergman maakte de zin niet af.


    Wat is ermee?'


    'Op het moment waarop Patrick me in mijn hand wilde bijten, dacht ik even dat ik een vorm van intelligentie in zijn ogen waarnam. Alsof hij ons gewoon allemaal in de maling neemt. ' Hij sloot zijn ogen en wreef over zijn voorhoofd. 'Neem me niet kwalijk, Phil. Het is niet mijn bedoeling je te vermoeien met zaken die aan mijn fantasie ontspruiten. Straks denk je nog dat Patrick bezeten is van de duivel. '


    Phil schudde zijn hoofd. 'Ik wou dat hij erwtensoep uitspuugde en met zijn hoofd draaide en sloeg. Dan zou ik eenvoudig een duiveluitdrijver bellen om hem beter te maken. '


    Latham zei: 'Phil, dit moet allemaal zo verschrikkelijk zijn voor jou en voor Gloria. Ga nu maar naar huis, dan letten wij de komende dagen wel op hem. Als je dat op prijs stelt, regel ik dat hij wordt overgeplaatst naar het Wonawanda State Ziekenhuis of naar een privé-kliniek, mocht je dat prefereren. ' Hij keek op de kalender aan de muur. 'Maar laten we hem hier houden tot maandag twee november, afgesproken?'


    Bergman stond op. 'Dat lijkt me een goed idee. We hebben weinig andere opties dan gewoon te blijven observeren, medicijnen toe te dienen en therapie te proberen. We zien dan vanzelf wel wat er gebeurt. '


    Latham en Wingate maakten zich ook op om te vertrekken. Phil kwam overeind en liep achter de drie artsen aan de kamer uit. Op de gang wachtten Gabby en Jack. Gabby gaf haar vader een zoen op zijn wang.


    Phil sprak opnieuw de artsen aan: 'Is het realistisch om te blijven hopen?'


    Dokter Bergman zei: 'Ik heb de neiging om er zo'n cliché uit te gooien als: "waar een wil is, is... " Maar ik kan alleen maar zeggen dat ik het werkelijk niet weet. Er is niets zinnigs over te zeggen. '


    Wat gaat er nu gebeuren?' vroeg Gabby aan haar vader.


    'Nu gaan we naar huis en stellen we Gloria op de hoogte. ' Hij zweeg en keek zijn dochter en zijn aanstaande schoonzoon aan. 'We gaan plannen maken. '


    Jack begreep dat Phil het over de verzorging van Patrick had en knikte.


    Phil glimlachte. 'Laten we gaan. Ik kan best een dagje zonder deze omgeving. ' Zwijgend liepen ze in de richting van de uitgang, nagekeken door de artsen.


    Latham wendde zich tot Wingate. 'Teddy?'


    De doorgaans bijzonder spraakzame Wingate had opvallend weinig gezegd vanaf het moment dat ze van de afdeling psychiatrie waren vertrokken. Nu zei hij: 'Het leek me beter er niets van te zeggen in Phils bijzijn, maar is jullie ook nog iets anders opgevallen aan onze kleine patiënt?'


    'Zoals ik al opmerkte, ' zei Bergman, 'ik dacht even dat ik iets in zijn ogen zag. '


    'Exact, ' zei Latham. 'Je bedoelt dat hij je soms aankijkt met een blik die suggereert dat hij donders goed weet wat er allemaal gebeurt. '


    Wingate schudde zijn hoofd. 'Nee, dat bedoelde ik niet, al deel ik jullie mening. Maar wat ik bedoel is dat ik vreemde kriebelingen voel als ik langer dan een paar minuten bij hem in de kamer ben. '


    Latham en Bergman keken elkaar vluchtig aan, maar geen van beiden ging in op de opmerking van Teddy.
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    Patrick bevond zich midden in de kring. Hij zag alles heel vaag en had een glazige blik in zijn ogen. Om hem heen bewogen duistere figuren en gedaanten die hij nooit eerder had gezien. Hij werd zich bewust van zachte geluiden, die niet volledig tot hem doordrongen, en boven zijn hoofd ontwaarde hij een zwak lichtschijnsel dat bijna door het duister heen drong. Toen zag hij dat er een verschijning op hem af kwam; een verschijning met een verschrikkelijke uitstraling, die bijna ondraaglijk was. Patrick richtte zich op het naderende gevaar, maar zijn ogen bleven gespeend van emotie. Toen was de verschrikkelijke uitstraling plotseling overal om hem heen. Een onbekend wezen tilde hem op en droeg hem weg.


    'Nee!' schreeuwde Gloria terwijl ze rechtop in haar bed ging zitten. Haar hartslag versnelde en ze deed haar best niet in tranen uit te barsten. Toen ze opzij keek, zag ze dat Phil niet in bed lag. Hij moest in zijn werkkamer in slaap zijn gevallen terwijl hij naar de televisie keek.


    'Mam!' riep Sean.


    Gloria haastte zich naar de kamer van haar zoon. Hij had sinds hij uit het ziekenhuis was ontslagen in Patricks bed geslapen. Gloria ging naast hem op het bed zitten en omhelsde hem. Hij huilde hartverscheurend. 'Ik heb zo eng gedroomd, ' zei hij luid snotterend. 'Over Patrick. '


    Haar tranen vermengden zich met de zijne. 'Ik weet het, jongetje, ik weet het. '


    Gloria hield haar zoon dicht tegen zich aangedrukt, en op dat moment verscheen Gabby in de deuropening. 'Gaat het?' vroeg ze met een slaperig gezicht.


    'Ja, lieverd, ' antwoordde Gloria met gespeelde overtuiging. 'Ga maar weer terug naar bed. '


    Gabby leek te aarzelen, maar uiteindelijk ging ze terug naar haar kamer.


    'Mag ik in jullie bed slapen?' vroeg Sean.


    Gloria knikte en nam Sean mee naar hun slaapkamer. De jongen kroop onder de dekens en legde zijn hoofd op Phils kussen. Gloria ging naast hem liggen. Hoewel ze graag had gehad dat Phil er ook bij was, wist ze dat hij niet meer in slaap viel als hij eenmaal wakker was. Ze keek naar Sean en wachtte tot zijn ademhaling weer normaal verliep. Zij en haar zoon deelden een vreselijk geheim dat Phils fantasie te boven ging. Het was meer een gevoel dan iets dat ze concreet konden toelichten. Ze wisten dat alle artsen en wetenschappers Patrick niet beter zouden kunnen maken. Gloria deed haar best het wanhopige gevoel uit te bannen en in slaap te vallen. Het duurde een hele poos voor ze eindelijk in slaap viel en de beelden van donkere plekken en gedoemde jongetjes uit haar geest verdwenen.
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    Gabby hoorde een auto naderen. Ze keek naar de oprit en riep: 'Daar heb je Gary!'


    Jack en Phil bevonden zich in Phils werkkamer om over de verdere behandeling en verzorging van Patrick te overleggen. In de keuken zette Aggie thee voor Gloria, en Sean keek televisie. Ze renden allemaal naar de deur om Gary te begroeten.


    Gabby omhelsde hem. 'Je ziet er afgepeigerd uit!'


    Gloria zei: Wil je een kopje thee?'


    'Heb je ook een borrel?' vroeg Gary.


    'Uiteraard, ' antwoordde Phil.


    Aggie plaatste het dienblad met thee op de tafel in de zitkamer. Gary trok zijn winterjas uit en keek om zich heen. De gespannen sfeer ontging hem niet en hij vroeg: 'Is er iets?'


    Gloria kreeg tranen in haar ogen en ze keek haar man aan. Phil vertelde over Patricks ziekte. Gary ging zitten en zei: 'Dat is afschuwelijk, Phil. Het is waarschijnlijk beter als ik... '


    'Nee, ' onderbrak Phil hem. 'Je kunt gerust blijven. Het wordt er niet gezelliger op als je weer vertrekt. '


    'En hoe gaat het met jou?' vroeg Jack.


    'Ik ben doodmoe. ' Hij nam een flinke slok van de borrel die Phil voor hem had ingeschonken. 'Dank je. Ik ben doodmoe en heel ongerust. '


    Waarom?' vroeg Phil.


    'Mark is spoorloos. '


    Wat bedoel je daarmee?' vroeg Gabby.


    'Mark is verdwenen in Duitsland. ' Gary zweeg even. 'Het heeft te maken met die organisatie waar Frederick Kessler lid van zou zijn geweest. Ik heb het er met Mark over gehad toen ik in Seattle was en hij in New York verbleef. We hebben onze bevindingen vergeleken. Ik heb hem kopieën gezonden van vertaalde perkamenten. Ze waren niet opmerkelijker dan de oude religieuze teksten die wij al kennen. Maar Mark heeft iets ontdekt in New York en is toen naar Duitsland gegaan. Ik weet niet precies waar het om ging, maar ik ken hem tamelijk goed, en hij klonk bijzonder ongerust. Hij verdween ergens in de periode tussen dat laatste gesprek en nu. ' Hij zuchtte en keek de anderen aan. 'Hij belde me vanuit zijn hotelkamer in München en vroeg me of ik iets kon nagaan over een vriend van Kessler in Canada. Ik ben toen naar Ottawa gegaan, vervolgens naar Londen, naar Ontario en tenslotte weer terug naar Ottawa. Ik belde op het afgesproken tijdstip zijn hotel, maar toen werd me door de receptionist meegedeeld dat hij was vertrokken. Ze hebben me zijn nieuwe adres gegeven, maar daar is hij nooit aangekomen. Het zou niet de eerste keer zijn dat Mark plotseling zijn plannen wijzigt, maar hij laat altijd een bericht achter als dat gebeurt, zodat ik hem kan bereiken. Maar deze keer heeft hij dat niet gedaan. '


    Gary nam nog een slok en de anderen keken elkaar aan. Phil vroeg: 'Denk je dat het verstandig is iemand in Duitsland op de hoogte te stellen?'


    Gary haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Bedoel je de Amerikaanse ambassade? Misschien is dat inderdaad een goed idee. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Maar als hij in de problemen zit, dan vrees ik dat we hem nooit meer terugzien. '


    De woorden bezorgden iedereen in de kamer de rillingen. 'Gary, je maakt me bang, ' fluisterde Gloria, die zich haar voorgevoel over Mark herinnerde.


    Gary zei: 'Neem me niet kwalijk. Er zijn in Canada ook zulke vreemde dingen gebeurd. ' Opnieuw nam hij een slok van zijn borrel. 'Het meest beangstigende is eigenlijk wat ik niet heb gevonden. '


    Wat bedoel je?' vroeg Gabby.


    'Ik kwam voortdurend op dood spoor terecht. Die vriend van Kessler, die naar Canada is gegaan, heette Hans von Leer. In Londen heeft hij zijn naam gewijzigd in Hans van der Leer. '


    'Dat is een Nederlandse naam, ' zei Jack.


    'Juist. De plaatselijke kranten schreven ook over "de Nederlander". Hij is vijf jaar nadat Kessler naar Pittsville kwam boven water gekomen. Het valt onmogelijk na te trekken waar hij voor die tijd was. De heer Van der Leer, of Von Leer, heeft er alles aan gedaan om zijn afkomst onduidelijk te houden. Overal waar ik zocht bleken er bladzijden uit documenten te ontbreken, waren dossiers foutief gearchiveerd of waren notities doorgekrast. Iemand heeft alles in het werk gesteld om te verhullen dat Van der Leer van Duitse afkomst was. Ik vermoed dat dit een van de redenen is waarom Mark naar Duitsland is vertrokken. Waarschijnlijk wilde hij er achter proberen te komen wie Van der Leer was en waaruit zijn relatie met Kessler en die andere figuren in Zuid-Duitsland bestond. Hij wilde, denk ik, weten of de man iets te maken had met die bizarre gebeurtenissen van rond de eeuwwisseling.


    Waar ik ook zocht, ik vond niets. De reden waarom ik zo bezorgd ben, is dat ik steeds meer begin te vermoeden dat die organisatie van Kessler nog altijd actief is. '


    'Ik vind dit maar eng, ' zei Gabby.


    Phil zei: 'Gary, ik heb Mark heel kort gesproken over die geheime genootschappen, maar hij heeft er niet veel over gezegd. Kun jij me er iets over vertellen?'


    Gary zei: 'Als Mark het bij het rechte eind heeft, dan is er iemand, of een groep mensen, die in staat is je geheugen te beïnvloeden. Die je zomaar kan laten vergeten dat je ooit met hen in contact bent geweest. ' Gary zweeg even. 'Dat dacht Mark. Gabby, wat herinner jij je nog van je avontuur in de schuur?'


    Gabby keek de anderen in de kamer verbaasd aan. Ze leek de vraag niet te vatten. 'Mijn avontuur in de schuur?' Ze glimlachte. 'Bedoel je dat hij nodig geschilderd moet worden? Of dat het er lekt?'


    'Nee, ik heb het over de man die jou bijna heeft verkracht. '


    Gabby keek hem vol ongeloof aan. 'Heeft iemand geprobeerd mij te verkrachten?' Toen maakte haar verbazing langzaam plaats voor ontsteltenis, en met een bleek gezicht zei ze: 'Dat was ik helemaal vergeten. '


    'Hoe kun je zoiets nu vergeten?' vroeg Jack met een ongelovige blik in zijn ogen.


    Opeens begon iedereen Gary met vragen te bestoken. Gary hief zijn handen op. 'Geen paniek, mensen. Ik wilde alleen maar uitleggen wat Mark ontdekte toen wij op die avond achter de verkrachter aan gingen. Gabby wist niets meer van die aanranding omdat de man die ze heeft ontmoet in staat is... mensen te laten vergeten dat ze hem hebben ontmoet. Als ik nu blijf doorvragen, zal Gabby zich nog het een en ander herinneren, maar zodra we van onderwerp veranderen, begint ze alles meteen weer te vergeten. Ik ben er niet zeker van, maar het is heel goed mogelijk dat ze het incident na verloop van tijd voorgoed vergeet als we haar er niet regelmatig aan herinneren. Misschien zal ze het na enige tijd zelfs ontkennen. '


    Gabby zei: 'Als ik me concentreer, dan lijkt het wel... het is vreemd, maar het lijkt wel een film die ik lang geleden eens heb gezien en waar ik


    bijna niets meer van weet. Of een droom uit mijn vroege jeugd. '


    'Het is meer dan vreemd, ' zei Gary. 'In feite is het niet eens mogelijk. Verkrachtingen worden doorgaans tot in detail herinnerd, of helemaal niet. ' Hij nam een slok. 'Mark overkwam hetzelfde. ' Gary vertelde wat er was gebeurd in het bos en dat Mark er zich achteraf niets meer van kon herinneren. Pas nadat Gary hem had gehypnotiseerd, zodat hij het niet zou vergeten, had Mark het onthouden.


    Gary keek Jack aan en vroeg: 'Hoe gaat het met je schouder?'


    Jack keek hem verbaasd aan. 'Goed... Welke schouder?'


    'Je rechter, waar je die infectie had. '


    Jack floot tussen zijn tanden en keek de kamer rond. Verdomme... ik heb er ook al last van. '


    'Mark heeft een klein pijlpuntje meegenomen uit het ziekenhuis. De arts zag het vuursteentje aan voor een botsplinter. '


    Gloria raakte half in paniek. 'Gary, wat bedoel je nu precies? Dat er een groep idioten in het bos verscholen zit? Verkrachters met giftige pijlen en... weet ik veel wat nog meer?'


    Gary zei: 'Misschien is dit niet helemaal eerlijk, maar als Mark niet terugkomt, dan kan ik dit niet alleen af. Mark heeft die avond niet alleen een kind gezien. ' Hij vertelde in detail wat er op het bandje stond en wat Mark hem onder hypnose had verteld.


    Ze luisterden allemaal sprakeloos naar de beschrijving van de ruiters in het bos. Aggie was de eerste die reageerde. Vastbesloten zei ze: 'Gary, dit is onmogelijk. '


    'Als ik Mark niet zelf had horen vertellen en zijn gezicht er niet bij had gezien, dan was ik het met je eens geweest. Ik heb er lang over zitten piekeren, Aggie. Of Mark heeft iets gezien dat wij niet voor mogelijk zouden houden, of... zijn brein werd door een ander beheerst. '


    Gabby zei: 'Misschien reden er gewoon ruiters in kostuum door het bos. '


    Aggie zei: 'Lieverd, wat Mark heeft beschreven, is de wilde jacht. '


    Wat is dat?'


    'Dat is een legende, ' antwoordde Aggie. 'De ruiters van de wilde jacht rijden 's nachts door het bos en ze jagen, afhankelijk van de versie van de legende waarin je gelooft - op slechteriken, mensen die de ruiters hebben beledigd of gewoon op degenen die zich toevallig op het verkeerde moment op de verkeerde plaats bevinden. '


    "Wat betekent dit allemaal?' Phil lachte zenuwachtig. 'Hebben we hier te maken met een soort Ierse Ku Klux Klan?'


    Aggie zei op bezorgde toon: 'Philip, die ruiters zijn de Daonie Sidhe, het oude elfenvolk. Hun leider draagt de kop van een hertenbok en ze hebben paarden die stervelingen niet mogen bestijgen. Het is een Ierse elfenlegende. '


    'Maar dat is toch te gek voor woorden!' zei Jack.


    'Pap, ' zei Gabby zacht, 'weet je nog wat er op dat wandtapijt is afgebeeld? Ruiters. Fin tussen het wild dat aan de palen is opgehangen, bungelen ook mensen. '


    Phil schudde zijn hoofd. 'Misschien ben ik bereid te geloven dat er een aantal gekken in het bos zijn die dit allemaal naspelen. En ook dat Kessler en zijn vrienden uit Duitsland religieuze terroristen waren. Maar ik begrijp niet wat dat allemaal te maken kan hebben met het feit dat Gabby is aangerand, of met Marks avontuur in het bos. '


    Gary haalde zijn schouders op. 'Dat begrijp ik ook niet. En dat heeft veel te maken met het feit dat ik geen idee heb waarom Mark naar Duitsland is gegaan. Hij heeft me nauwelijks iets verteld over zijn theorieën. Ik kan alleen maar verbanden proberen te leggen tussen de opdrachten die hij me heeft gegeven. ' Hij zuchtte. 'Al wat ik eruit kan opmaken, is dat het er alle schijn van heeft dat er op dit moment mensen met precies hetzelfde bezig zijn waarmee Kessler tachtig jaar geleden bezig was.


    Laten we aannemen dat het genootschap waar Van der Leer en Kessler lid van waren experimenteerde met een soort wetenschap op het gebied van het beheersen van andermans herseninhoud, nee, laat me heel even uitpraten, en dat ze in staat waren mensen bepaalde dingen te laten vergeten, of dat ze andere mensen visioenen konden opleggen. Misschien is er, behalve de Schaduw, nog iemand die in staat is trucs uit te halen met het menselijk brein. ' Gary's stem sloeg over bij die laatste woorden en zijn frustratie was voelbaar. Hij slaagde erin rustig te blijven. 'Het spijt me. Ik ben verschrikkelijk moe. Maar als er ooit een groep mensen heeft bestaan die deze ongelofelijke macht bezat, dan verklaart dat meteen het feit dat ze er nu nog steeds zijn en waarschijnlijk beter dan daarvoor functioneren zonder dat iemand van hun bestaan op de hoogte is.


    Laten we er voor het gemak van uitgaan dat er geen bovennatuurlijke aspecten aan te pas komen, en dat we, zoals Phil suggereerde, te doen hebben met een groep mensen die verkleed door het bos rijdt. En dat voor alle ongelofelijke eigenschappen die ze volgens Mark hebben een rationele verklaring is. Misschien hebben Gabby en Jack een verdovend middel gekregen. Dat pijltje waar Jack mee is getroffen, was in ieder geval besmeerd met snelwerkend gif, volgens Mark. Zelfs als dat allemaal zo is, dan nog zitten we met het raadsel van een stel malloten dat probeert een Keltische mythe nieuw leven in te blazen. Dat is overigens wat ik van Mark moest onderzoeken toen jullie die kelderruimte nog niet hadden ontdekt. Ik heb pagina's aantekeningen gemaakt over Keltische legenden, en later ook over Ierse en Schotse mythen. De kans bestaat dat Kesslers genootschap ons pad heeft gekruist. Maar als we niet weten wie ze precies zijn en wat ze doen, weten we niet waar we mee te maken hebben. Mark wist meer, maar hij is... niet meer onder ons. Ik heb wel het idee dat wat er zich rond de eeuwwisseling in Duitsland ook mag hebben voltrokken, hier nu opnieuw gebeurt, misschien alleen iets minder aandachttrekkend. ' Hij zweeg even. 'Naar aanleiding van mijn ervaringen in Canada weet ik ook zeker dat iemand alles in het werk stelt om te voorkomen dat buitenstaanders kennis krijgen van wat er gaande is. '


    Gabby zat met haar hand voor haar mond te luisteren. 'O, Gary, nu begin je me pas echt de stuipen op het lijf te jagen.'


    'Ik ben zelf ook bang, Gabby. Dit is allemaal heel vreemd. Vreemder dan de zaken waar we doorgaans aan werken. En hoe verder we komen, hoe lastiger het allemaal lijkt te worden. Hoe meer ik te weten kom, hoe minder ik ervan begrijp. Ik wou dat Mark hier was. ' Gary wreef gespannen over zijn gesloten ogen. Toen schudde hij zijn hoofd en zei: 'Zo, nu ik jullie allemaal zo goed op jullie gemak heb gesteld, zal ik maar eens gaan. '


    'Je kunt blijven eten, ' zei Phil. We hebben een rollade in de oven. '


    'Nee, bedankt voor het aanbod. Ik heb meer behoefte aan slaap dan aan eten. En ik neem aan dat Ellen me graag weer eens wil zien. Ik ben de afgelopen tijd per slot van rekening maar drie dagen thuis geweest. Laat me een dagje recupereren, dan kom ik daarna weer langs. O, en laat me weten hoe het met Patrick gaat. '


    Iedereen stond op en ze namen afscheid. Nadat Gary was vertrokken, kwam Sean de kamer binnen. Hij vroeg wanneer ze gingen eten, en


    Aggie nam de jongen mee naar de keuken om hem alvast wat te laten snoepen.


    Gabby zei: Wat een verhaal. Ik vind het allemaal maar griezelig. '


    Jack knikte. 'En dan is er nog de kwestie met het geld van Kessler. Zou het ze daarom te doen zijn?'


    'Zou kunnen, ' zei Gabby. 'Misschien hebben ze er geen idee van dat we het allang hebben gevonden en willen ze ons hier wegjagen zodat ze er zelf naar op zoek kunnen gaan. '


    Phil zei: 'Dat is de eerste keer dat ik een verklaring hoor waar ik me in zou kunnen vinden. Als Kesslers voormalige vrienden op zoek zijn naar de schat, dan zou dat een en ander verhelderen. Een hallucinogeen poeder, kostuums... Zolang ik geen bewijs heb gezien van het bestaan van die elfen, ben ik geneigd te geloven in Kesslers geheimzinnige vriendjes. Maar ik wil er eigenlijk niet eens over oordelen, daar is het me allemaal veel te vaag voor. Ik weet zeker dat het allemaal eenvoudiger te verklaren is dan met behulp van verhalen over oude genootschappen met waanzinnige geestesvermogens. '


    Gloria kwam naast Phil staan en omhelsde hem. Ze fluisterde: 'Op de een of andere manier moet er een verklaring voor te vinden zijn. Wc moeten zien uit te vinden wat die verklaring is. En ik weet zeker dat het iets met Patrick te maken heeft... '


    Phil onderbrak haar omdat hij bang was dat ze opnieuw emotioneel zou worden. 'Lieverd, we leven in de twintigste eeuw. Dit huis is echt niet toevallig gebouwd op het altaar van Cthulhu. We hebben gewoon een goudvoorraad gevonden en wat merkwaardige bezittingen die toebehoorden aan een Duitse immigrant, en... ' Zijn stem sloeg over. '... een verschrikkelijke ziekte... ' Hij drukte haar wat dichter tegen zich aan en vroeg: Waarom ga je niet een paar daagjes met Sean bij je moeder logeren, aan zee?' De afgelopen dagen waren voor iedereen slopend geweest, maar Gloria en Sean leken het meest van slag. Nadat Gloria Patrick had gesproken, was ze uren compleet van de kaart geweest, en al had ze zichzelf nu weer redelijk onder controle, het was duidelijk aan haar te merken dat ze het zwaar had. Sean was erg chagrijnig en sprak nauwelijks met zijn huisgenoten.


    Zonder enige aarzeling antwoordde Gloria: 'Nee, dank je voor het aanbod, maar... ik wil hier blijven, en ik denk dat het voor Sean ook niet goed is. We moeten proberen zo gewoon mogelijk door te gaan. '


    'Goed, het was maar een idee. Ik ga naar het nieuws kijken. Ga je mee?'


    Gloria deed haar best te glimlachen en liep met Phil mee naar de televisiekamer. Op de drempel bleef ze staan en zei: 'O, Jack, dat ben ik door alle problemen helemaal vergeten... Hoe is het met je mondeling?'


    Jack rolde met zijn ogen. 'Ik heb het morgenmiddag om drie uur. Ik wilde het eigenlijk verzetten, maar... '


    'Maar dat mocht niet van mij, ' zei Gabby.


    Gloria glimlachte. 'Je bent een sterke meid, Gabby. Nou, veel succes ermee, Jack. '


    Phil wenste Jack ook succes en toen liep hij samen met Gloria de kamer uit.


    Gabby keek Jack aan. 'Idioot, hè, van die aanranding?'


    'Wist je het echt niet meer?'


    'Nee. Als Gary er niet over was begonnen, was ik het incident waarschijnlijk vergeten. En zelfs nu kost het me moeite me er iets van te herinneren. '


    'Het is werkelijk griezelig. Ik weet ook nauwelijks meer wat er met mijn schouder aan de hand was. '


    'Wat denk jij van dit alles?'


    'Ik weet het echt niet. Die theorieën van Gary lijken me wel erg vergezocht. Misschien zit je vader het dichtst bij de waarheid. Misschien is er inderdaad een rationele verklaring voor alles. ' Hij stond op. Met een zucht van vermoeidheid zei hij: 'Ik heb nog het een en ander te doen voor morgen. Ik kan best een beetje hulp gebruiken. Staat je hoofd ernaar?'


    'Straks. ' Gabby nam zijn hand in de hare. 'Dat doen we later wel. Eerst gaan we ontspannen en samen een stukje wandelen. Dit is de eerste dag zonder regen, sinds vorige week, en koud is het ook niet. '


    Jack glimlachte. 'Goed idee. '


    Ze trok hem mee naar de keuken. Eerst beloofden ze Aggie dat ze op tijd terug zouden zijn om haar te helpen met het avondeten en toen liepen ze naar de weg voor hun avondwandeling. Aggie keek hen na, terwijl Sean zwijgend een boterham met pindakaas at. Ondanks het feit dat alles even tot rust leek te zijn gekomen, kreeg Aggie het heel koud van binnen. Ze voelde dat er vreselijke dingen te gebeuren stonden.


    Heel even stond ze doodstil en voelde dat Sean naar haar keek. Ze zette zich schrap terwijl ze inwendig huiverde en probeerde het sterke gevoel van naderend onheil uit haar hoofd te zetten. Ze moest een gezin te eten geven.


    Sean keek Jack en Gabby na en richtte zijn aandacht vervolgens weer op zijn boterham met pindakaas. Met een dromerig gevoel vroeg hij zich af wat Patrick zou eten bij de...


    Zijn boterham viel uit zijn handen op het bord en zijn ogen werden groot. Bij de... Een seconde lang had hij iets geweten, maar het was onmiddellijk weer uit zijn gedachten verdwenen. Hij bleef doodstil zitten en deed zijn uiterste best de gedachte die hij had gehad terug te halen. Toen hij daar niet in slaagde, zuchtte hij diep en nam zijn boterham weer van zijn bord. Nu dacht hij aan het ziekenhuisvoedsel dat Patrick te eten kreeg, en hij had meteen geen trek meer. Hij kon dat beeld van iets in een hoek, dat donker en licht tegelijk was, niet uit zijn gedachten bannen. Tenslotte legde hij de halve boterham die over was terug en liep de keuken uit.
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    Phil keek om de hoek van de keukendeur om zijn vrouw en zijn zoon te laten weten dat hij naar het ziekenhuis ging. Gloria knikte en de deur viel achter hem dicht. Het lukte Phil heel aardig zich tegenover de buitenwereld normaal te gedragen.


    Hij stapte in zijn auto en startte. De auto kwam moeizaam op gang, al had Phil hem die dag al een keer gebruikt. Hij moest hem weer eens wegbrengen voor een grote beurt, dacht hij afwezig. Terwijl hij de oprit afreed, dacht hij na over de enorme invloed die Patricks ziekte op iedereen had. Gabby had de afgelopen twee dagen Seans ontbijt klaargemaakt en Aggie had het avondeten voor haar rekening genomen, al had Gloria ook meegeholpen. Maar alleen lukte het Gloria niet. Phil maakte zich uiteraard grote zorgen over Patrick, maar hij begon ook steeds meer te piekeren over Gloria's welzijn. De afgelopen week had dermate veel van hem gevergd dat hij zich geen raad meer wist. Hij vond het steeds moeilijker om rationeel na te denken.


    Zijn vrouw zou nooit zo vervreemd zijn geraakt van haar zoon als hij niet een bijna compleet ander... wezen was geworden. Phil wist dat Gloria gebukt ging onder schuldgevoelens vanwege het feit dat ze hem niet opzocht in het ziekenhuis. Misschien zou ze het wel kunnen opbrengen als hij werd opgenomen in een privé-kliniek, of misschien zou hij over niet al te lang wel naar huis mogen...


    Hij kapte de gedachte snel af.


    Phil was zich ervan bewust dat Gloria uiteindelijk hulp nodig zou hebben. Steeds vaker gedroeg ze zich als een zombie en staarde ze schijnbaar zonder iets waar te nemen in de verte. Alleen wanneer iemand haar aansprak, schoot ze even. wakker, maar zodra ze alleen was verviel ze weer in stilzwijgen, 's Avonds om half negen viel ze in slaap en dan sliep ze twaalf uur achter elkaar, als ze tenminste niet schreeuwend wakker werd uit een nachtmerrie. Regelmatig werd Sean wakker van haar geschreeuw, met als gevolg dat de jongen de rest van de nacht bij hen in bed sliep. Het leek trouwens wel alsof Sean steeds op hetzelfde tijdstip ontwaakte als zij. Hij dacht daar even over na, maar zette het toen weer uit zijn hoofd.


    Totdat er iets zou gebeuren, tot er wat meer duidelijkheid was wat betreft het lot van Patrick, kon Phil niets anders doen dan net als alle anderen geduldig af te wachten.


    Hij trapte wat harder op het gaspedaal en bedacht plotseling dat hij Sean geen gedag had gezegd toen hij was vertrokken. Hij zette het schuldgevoel van zich af en reed de snelweg op.
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    Gloria stond half in trance de afwas te doen. Ze keek zonder zich bewust te zijn van de zwijgende jongen aan tafel naar buiten. Ze was de wanhoop nabij. Ze kon nog altijd niet over Patrick praten zonder vol te schieten, en ze had de spaarzame bezoekjes aan het ziekenhuis nauwelijks doorstaan. De fobie die ze had voor ziekten in combinatie met het verdriet om haar zoon was meer dan ze kon verdragen. Vanaf nu zou er een leegte zijn in haar bestaan, die daarvóór was ingevuld door haar zoon Patrick. Niemand binnen het gezin had haar erop aangesproken dat ze Patrick niet wilde bezoeken. Als Patricks ziekte lichamelijk was geweest, zou ze dagenlang aan zijn bed hebben doorgebracht. Maar het afschuwelijke monster dat hij was geworden en de kwaadaardigheid die er nu van hem uitging, zorgden ervoor dat ze iets anders voelde dan verdriet. Patrick had een duister aura om zich heen, een aura dat in deze wereld niet thuishoorde. Ondanks haar grote verwarring probeerde ze het zich uit alle macht voor de geest te halen; iedereen had het gemist, alleen zij had het opgemerkt. Als ze het zich kon herinneren, zou ze Patrick kunnen redden. Ze was woedend op zichzelf vanwege het feit dat ze het was vergeten, en omdat ze daardoor niet te genieten was, behandelde iedereen haar overdreven aardig. Ergens ver weg hoorde ze hoe Sean zijn glas melk op tafel zette. Ze besloot zich weer op de afwas te richten.


    Sean was boos omdat hij van zijn moeder niet buiten mocht spelen en omdat ze hem de avond daarop niet naar het Halloweenfeest wilde laten gaan. Hij wilde eigenlijk helemaal niet naar het feest, maar het was beter dan alleen thuis zijn, want dan miste hij Patrick. Hij wist niet goed meer wat er was gebeurd toen hij en Patrick die nacht naar het ziekenhuis waren gebracht. Het leek alsof er een mist rondom zijn geheugen hing, waardoor hij zich de gebeurtenissen niet meer goed kon herinneren. Toch kon hij er steeds bijna bij. Wanneer hij de elfensteen vasthield, leek zijn herinnering duidelijker. Bovendien was het alsof hij zich per dag iets meer kon herinneren, alsof het beeld per dag duidelijker werd. Hij probeerde niet langer de anderen te overtuigen van de beelden die hij zag. Ze luisterden toch niet naar hem. Waarschijnlijk omdat ze het gewoon niet begrepen. Hij zuchtte vrijwel onhoorbaar.


    Hij pakte de elfensteen vast en keek ernaar. Er was iets belangrijks dat hij zich herinnerde uit de nacht waarin hij en Patrick ziek waren geworden. Een vage gedaante bevond zich in de periferie van zijn geheugen, de gedaante stak zijn handen uit... Seans ogen werden groot en zijn hart sloeg een slag over. Opeens wist hij het weer. De Lichte Man! De Lichte Man en het Slechte hadden Patrick meegenomen!


    Sean ging verzitten op zijn stoel en zag dat zijn moeder niet in de gaten had dat hij opgewonden raakte. Hij moest iets doen, al wist hij niet precies wat. Als hij hierbinnen bleef zitten, zou er in ieder geval niets gebeuren. Hij had hulp nodig en hij wist ook waar hij die hulp zou krijgen. Hij schoof het bord met zijn boterham van zich af en vroeg: 'Mam, mag ik naar buiten?'


    'Nee!'


    Hij schrok van de manier waarop ze het zei. Ze keek haar zoon aan met een uitgeputte blik in haar ogen. Iets vriendelijker zei ze: 'Nee, lieverd. Je bent niet zo lang geleden nog ziek geweest. ' Ze had besloten niet te vertellen wat Gary hun allemaal had uitgelegd. Maar ze liet het wel uit haar hoofd om Sean de kans te geven het bos in te gaan.


    'Maar mam... ' protesteerde Sean, maar toen keek zijn moeder hem aan en werd hij zich bewust van een nieuwe Blik, een Blik die hem angst inboezemde. Ze wist ervan! Of ze had een vermoeden. Ze had bewust of onbewust het besluit genomen dat ze niet nog een zoon zou kwijtraken. Als hij haar van zijn herinnering zou vertellen, kon hij wel helemaal vergeten dat ze hem naar buiten zou laten gaan. Dus zeurde hij niet en liep de keuken uit. Hij besloot televisie te kijken, en tijdens een tekenfilm of een wedstrijd een manier te bedenken om het huis uit te komen. Hij ging op de vloer zitten en leunde tegen een stoel. Hij gebruikte de afstandsbediening om de televisie aan te zetten en keek naar een honkbalwedstrijd, zonder dat het hem ook maar iets kon schelen wie er tegen elkaar speelden.


    Een uurtje later kwam Gabby binnen. 'Wat zit jij hier nou voor de televisie te hangen, jochie? Het is prachtig weer buiten. '


    'Ik zit naar honkbal te kijken, ' antwoordde hij. Met een ongeïnteresseerd gezicht stond hij op en zette de televisie uit. Waar is mam?'


    'Die ligt even te slapen. Waarom?'


    Hij haalde zijn schouders op. 'O, gewoon. Ik ben naar het park, goed? Er is daar vanmiddag een wedstrijd. '


    Gabby dacht aan de verhalen van Gary en bijna wilde ze Sean verbieden te gaan, maar toen schoot haar te binnen dat hij er ook bij had gezegd dat alle vreemde gebeurtenissen uitsluitend na zonsondergang plaatsvonden. 'Ik vind het best. Maar zorg wel dat je voor het donker weer thuis bent. '


    'O ja, zo lang blijf ik niet weg. ' Hij zei gedag en verdween via de keuken naar buiten. Zodra hij uit het zicht was, begon hij te rennen. Hij rende zo hard als hij kon door het bos en binnen de kortste keren was hij bij de Trollenbrug. Buiten adem bleef hij staan. Hij voelde de aanwezigheid van het kwaadaardige aura van het Slechte onder de brug. Hij pakte de elfensteen vanonder zijn hemd en hield hem stevig vast. Vastbesloten liep hij de brug over. Eenmaal aan de overkant had hij zo'n triomfantelijk gevoel dat het hem even duizelde. Hij keek over zijn schouder en opeens wist hij het zeker. Hij kon Patrick helpen. Het zou alleen hem lukken, en niet zijn vader, zijn moeder, of een van de artsen. Zijn ouders wisten niet wat hij en Patrick hadden meegemaakt, ze hadden niet naar hem willen luisteren. Voor de zoveelste keer bewees dit dat ouders en andere volwassenen weigerden naar kinderen te luisteren. Zijn vader luisterde doorgaans goed naar hem, maar zelfs hij had zijn beschrijvingen van die verschrikkelijke nacht niet als de waarheid willen accepteren. En al zou Sean het hem nu in detail vertellen, dan nog zou hij hem niet geloven.


    Nu pas begreep Sean wat hij moest doen. Hij moest opnieuw de confrontatie aangaan met de Lichte Man en het Slechte. Hoewel hij nog steeds bang voor hen was, wist hij dat hij nooit van zijn leven meer zo bang zou zijn als tijdens die ene nacht, toen zijn angst ongekende hoogten had bereikt. Hij had de confrontatie overleefd. Hij wist dat hij dat nog een keer zou moeten doen, met dit verschil dat er ditmaal strijd geleverd zou moeten worden. Patricks leven hing ervan af.


    Sean wist dat er maar één iemand was die misschien begrip zou opbrengen voor wat de jongens was overkomen. Hij rende zo hard hij kon door het bos en even later bonsde hij bij Barney Doyle op de deur.


    De deur ging open en Barney keek neer op de jongen. 'Nou, nou, waar is dat lawaai voor nodig?'


    Sean riep: 'Barney, de Lichte Man heeft het gedaan! Ze denken allemaal dat Patrick en ik ziek waren. Maar dat kwam door de Lichte Man! Hij en het Slechte zijn onze kamer binnengekomen met twee figuren die er precies zo uitzagen als wij, en ze hebben Patrick meegenomen. Ze probeerden mij ook mee te nemen, maar gelukkig had ik de steen... ' Hij hield zijn mond toen hij in de donkere kamer achter Barney nog iemand zag staan.


    Aggie stapte bezorgd in de richting van de deur. 'Wat heeft dit allemaal te betekenen?' vroeg ze.


    Sean wilde alweer wegrennen, maar Barney legde een hand op zijn schouder en zei: 'Maak je niet druk, jongen. Kom binnen. '


    Sean liet zich de houten keet binnenduwen en zag dat Aggie in een groot schrift had geschreven. Hij keek in haar richting en Barney zei: 'Mevrouw Grant was op weg naar huis en kwam toen even langs om nog wat verhalen te horen. '


    Wat zei je daarnet over de Lichte Man, Sean?' vroeg Aggie geduldig.


    Sean keek Barney aan, die de jongen sinds zijn binnenkomst strak was blijven aankijken. De oude klusjesman fluisterde: 'De Amadán-na-Briona. '


    'De Dwaas?' vroeg Aggie zacht. Ze trok een ongelovig gezicht. 'Dat meen je niet. Patrick heeft gewoon hoge koorts. '


    Barney krabde zijn kin, en toen hij begon te vertellen had zijn stem een geduldige, maar tegelijkertijd ook vastberaden klank die Sean en Aggie niet eerder van hem hadden gehoord. 'Aggie Grant, er gebeuren op deze wereld soms dingen die nu eenmaal niet zijn terug te vinden in boeken. God heeft een bedoeling met ons, en alleen de hoogmoedigen onder ons denken die bedoeling te kennen, jij komt bij me langs om naar verhalen te luisteren over het Goede Volk... ' Hij zweeg even en dacht na. 'Maar je begrijpt niet dat de verhalen daarover... geen verzinsels zijn. Die verhalen worden zo vaak verteld omdat de mensen er lering uit trekken. De mensen leren hoe ze moeten samenleven met het Goede Volk. Het zijn de verhalen van de allereerste mensen die kennismaakten met het Goede Volk... en die die kennismaking hebben overleefd. '


    Aggie keek hem ongelovig aan. 'Barney, ' zei ze zacht. 'Je gaat me toch niet vertellen dat je al die oude verhalen werkelijk gelooft?'


    De oude man vertrok geen spier, waarmee hij aangaf dat hij al die oude verhalen wel degelijk geloofde. Hij knikte afgemeten.


    Aggie keek Sean aan en zei: 'Ik denk dat ik jou maar eens naar huis breng. '


    Sean sprong naar achteren. 'Nee! Ik moet beslist Barney spreken. Het is belangrijk. Alstublieft?' vroeg Sean op smekende toon.


    Aggie bespeurde iets in de stem van de jongen dat op haar overkwam als wanhoop. Weer keek ze de klusjesman aan. 'Barney? Wat heb jij die jongens allemaal verteld?'


    'De bekende verhalen, ' antwoordde hij naar waarheid. 'Niet die met de Dwaas. Ik zou die jongens heus niet zomaar bang maken. En ik heb er zelf trouwens ook geen idee van wat het Slechte kan zijn. '


    Aggie ging op een stoel zitten en keek van Barney naar Sean. Omdat ze zo lang in het onderwijs werkzaam was geweest, was Aggie zich heel goed bewust van het feit dat het zeer frustrerend was voor jonge mensen als ze het gevoel kregen dat ouderen niet naar hen luisterden. Ze dacht nog even na en zei toen: 'Goed dan, vertel alles maar. '


    Sean zei: "We waren helemaal niet ziek, die avond. De Lichte Man en het Slechte drongen onze kamer binnen... ' Sean vertelde het hele verhaal.


    Aggie luisterde heel geconcentreerd en toen hij klaar was met vertellen, vroeg ze: 'Sean, hoe zag die Lichte Man eruit?' Haar gevoel zei haar dat de jongen er oprecht van overtuigd was dat dit hem was overkomen, en ze was er zeker van dat hij het niet zelf had verzonnen of van een volwassene had gehoord. Sean geloofde werkelijk dat hij dit allemaal had meegemaakt, en Aggie weigerde zijn verhaal dan ook als belachelijk te bestempelen. Sean probeerde de Lichte Man zo goed mogelijk te beschrijven, en hoe langer hij vertelde, hoe meer Aggie ervan overtuigd raakte dat hij inderdaad een tot leven gekomen mythe had gezien. Zo niet, dan had hij een wel heel bijzondere hallucinatie gehad. Toen hij al haar vragen had beantwoord, was ze diep onder de indruk. Ze fluisterde: 'Barney, dit is onvoorstelbaar. Ik kan gewoon niet geloven dat die jongen de Amadán-na-Briona heeft gezien. Jij gelooft het toch ook niet, Barney?' Haar toon verried dat ze eerder hoopte dat Barney Sean niet geloofde, dan dat ze werkelijk het gevoel had dat de jongen alles had verzonnen. Ze hoopte dat Barney haar zou zeggen dat het allemaal een flauwe grap was. Als hij dat niet zou zeggen, en als dit verhaal waar was, dan was de wereld een bizarre plek en was de mens zich niet bewust van alle gevaren die op de loer lagen. Aggie was inmiddels lijkbleek geworden. 'Het is niet waar, hè?'


    Barney zei: 'Ik geloof ieder woord van wat die jongen net heeft verteld, Aggie. Ieder woord. Jij neust te veel in boeken, in plaats van in de werkelijke wereld. ' Hij kwam overeind en wees naar het raam. 'Er vindt daarbuiten het ene mysterie na het andere plaats. Er gebeuren wonderen door toedoen van toverkracht die met geen enkele wetenschappelijke theorie te verklaren zijn. In onze geschiedenisboeken staan verhalen over onze komst naar Ierland, over hoe we de Firbolg en de Tuatha De Danann daar als bewoners aantroffen en hoe we het eiland van hen hebben afgenomen. De Engelsen en hun Amerikaanse kinderen zijn te zeer vervreemd van hun Keltische oorsprong en van de Oude Kennis, van de volksmythen uit de tijd voordat de Kerk invloed kreeg en niemand zich nog langer zorgen maakte. De Britten zijn opgegaan in de Romeinse, Saksische en Normandische invasielegers en ze hebben hun vermogen om naar het verleden te kijken laten afsterven. Wij Ieren daarentegen bezitten in de meeste gevallen die kennis nog wel. '


    'Maar... ' zei Aggie.


    'Even geen gemaar nu, Agatha Grant, ' viel Barney haar in de rede. Hij staarde door het smerige raam van zijn werkplaats naar buiten. 'Je kent de verhalen die vroeger werden verteld. Je hebt ze allemaal opgeschreven en je vond ze fantasierijk en mooi. Nog nooit heb je degenen die ze je vertelde de vraag voorgelegd of hij of zij erin geloofde. Of heb ik het mis?'


    Aggie schudde haar hoofd. Deze man, die ze had aangezien voor een eenvoudige Ier, bleek zich zeer goed bewust te zijn van zijn culturele erfgoed, en hij bleek te geloven dat er waarheid school in de volksverhalen zoals zij die kende. Hij kon zich alle verhalen herinneren die hij ooit had gehoord, hij kon goed luisteren, en hij vertelde de verhalen aan anderen. In zekere zin was Barney Doyle een bard die een oude traditie in leven hield. 'Ik dacht altijd dat... '


    'Ja, ' zei Barney. 'Je dacht altijd dat al die oude verhalen niet meer zijn dan mythen en legenden. Maar wij weten dat ze waar zijn, ' fluisterde hij. Hij bleef al die tijd naar buiten kijken, naar de snel verduisterende hemel. 'Ik denk dat het gauw gaat regenen. ' Zijn stem kreeg de zachte klank weer terug. 'En trouwens, zou je me geloven als ik je zeg dat ik de Daonie Sidhe ooit met eigen ogen zag dansen? Op een heuvel en bij maanlicht? Ik was nog maar een kleine jongen, niet ouder dan Sean, maar dat beeld zal me altijd bijblijven. Het was tegelijk opwindend en griezelig, tegelijk blij en droevig. De muziek is zachter dan de wind en er hangt een bloemengeur in de lucht die we op deze aarde niet kennen. Ik bespeurde bij mezelf zowel intens verlangen als dodelijke angst. ' Hij sloeg een kruisje. 'Ik wist wel dat mijn onsterfelijke ziel in groot gevaar was. '


    Hij keek Aggie strak aan. 'Ze zijn doorgaans onzichtbaar, de leden van het Goede Volk. Maar ze zijn nog altijd in ons midden. Ze leven op dezelfde aarde als wij en het is onverstandig de waarheid te ontkennen omdat die ons toevallig niet bevalt. '


    De overtuiging waarmee Barney sprak gaf Aggie een ietwat hulpeloos gevoel.


    Sean zei: 'Barney, we moeten Patrick helpen. Waar is hij?'


    Barney keek uit het raam. Donkere wolken pakten zich samen en de hemel kleurde donkergeel. 'Patrick is bij de Dwaas, en hij is zo zeker als wat verloren. '


    'Wie is de Dwaas?' vroeg de jongen koppig. Hij leek niet te willen aanvaarden dat zijn broer niet meer te redden viel.


    Vanonder zijn dikke wenkbrauwen schonk Barney de jongen een geheimzinnige blik. Tenslotte was het Aggie die antwoordde: 'Dat is degene die jij de Lichte Man noemt. De Amadán-na-Briona, de leider van het Duistere Volk. Hij is de aanvoerder van dat wat de Schotten hebben benoemd als Het Blinde Hof, de slechten onder de Sidhe. '


    'Maar waarom hebben ze Patrick eigenlijk meegenomen?' vroeg Sean.


    Aggie keek Barney aan, die eerst de jongen aankeek en zich toen weer tot haar richtte. 'Omdat het een verdorven iemand is, Sean. Het staat vast dat hij de jongen heeft verwisseld.'


    'Een wisselkind?' vroeg Aggie. 'Maar hij ligt toch in het ziekenhuis?'


    'Dat is niet de echte Patrick, die daar in het ziekenhuis ligt, ' zei Barney zonder met zijn ogen te knipperen.


    Sean keek Barney aan en er verschenen tranen in zijn ogen. Hij huilde van opluchting, omdat hij iemand had gevonden die hem geloofde en begreep. Barney wist ook dat het ding dat in het ziekenhuis lag en dat op Patrick leek in werkelijkheid niet Seans broertje was.


    Aggie stond op. 'Dit gaat me allemaal een beetje te ver, Barney Doyle. En ik wil hier ook niet discussiëren over een mogelijke ontvoering. ' Ze was zichtbaar geschrokken van Barney's woorden en deed nu haar best om een kalme indruk te maken. 'Kom op, Sean. Jij had allang thuis


    moeten zijn. En het weer ziet er niet best uit. Ik breng je wel. '


    Sean wilde meteen wegrennen, maar Barney greep hem in zijn kraag. 'Het is beter dat je met Aggie meegaat. ' Barney's ogen glinsterden en het leek alsof hij op het punt stond in tranen uit te barsten. 'Je kunt niets beginnen, er is echt niets aan te doen. Je kunt Patrick niet achterna gaan. '


    Hij wachtte op Aggie, die haar tas en haar schrift pakte, en hield de deur voor haar open. Toen hij even later alleen was, fluisterde hij voor zich uit: 'Deze tijd kent geen helden meer, Sean. Het is treurig om het te moeten toegeven, maar het is nu eenmaal zo. '


    Sean was van plan geweest weg te lopen, maar Aggie had veel ervaring met jongens van elke leeftijd en een zachte tik op zijn schouder was voldoende om de opstandigheid uit de doorgaans zo brave jongen te laten wegebben. Zwijgend stapte hij in haar auto en liet zich naar huis rijden.
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    Terwijl de zon buiten onderging en achter de oude boom verdween, zat Sean op zijn kamer te piekeren. Hij had zich wanhopig gevoeld sinds hij gisteravond van Barney was teruggekomen. Gelukkig sliep zijn moeder nog toen Aggie hem thuisbracht. Aggie had helemaal niets gezegd terwijl ze naar huis reden. Ook had ze Gabby niets verteld over wat Barney had gezegd, alsof ze vreesde dat het verhaal geloofwaardiger zou worden als het werd doorverteld. Maar Sean zag aan haar dat Barney's verhaal haar ernstig in de war had gebracht. Ze drukte Gabby op het hart Sean niet buiten te laten spelen tot hij weer helemaal was hersteld. Nadat ze was vertrokken smeekte Sean Gabby niets tegen Gloria te zeggen. Gabby gaf gehoor aan zijn verzoek in ruil voor zijn toezegging dat hij niet naar buiten zou gaan tot Gloria hem weer toestemming gaf.


    Zijn vader zou spoedig thuiskomen van zijn bezoek aan het wezen dat ze voor Patrick hielden, van het zoveelste overleg met de artsen. Sean was onrustig. Hij besefte dat hij nog één kans had het huis te ontvluchten en hij was zich ervan bewust dat hij die avond in actie moest komen. Hij wilde dat hij nog wat langer met Barney had kunnen praten in plaats van te wachten tot ze allemaal sliepen. Zodra dat het geval was, had hij daar geen tijd meer voor, wist hij. Hoewel hij niet alles helemaal kon bevatten, wist hij dat het vanavond moest gebeuren en dat naarmate hij langer wachtte, de tijd waarin hij Patrick kon helpen verstreek.


    Beneden hoorde hij een deur dicht gaan, en Sean kwam overeind. Hij rende de trap af en zag zijn vader staan. Phil keek zijn zoon aan en glimlachte: 'Hallo, jongen, hoe is het?'


    Sean probeerde niet al te enthousiast te klinken. Hij gaf zijn vader een zoen en stak toen van wal: 'Mam wil niet dat ik vanavond naar het Halloweenfeest ga. ' Hij zei het met een hoog, huilerig stemmetje waar verontwaardiging in doorklonk.


    Phil liep naar de keuken. 'Nou, er komen vast nog wel andere feesten en je moeder is de laatste tijd nogal in de war. ' Hij bleef even staan en keek zijn zoon aan. Door alle beslommeringen rond Patricks welzijn had Phil Sean een beetje verwaarloosd. 'Het is voor jou natuurlijk ook allemaal heel moeilijk. '


    Phil kreeg een vreemde uitdrukking op zijn gezicht toen hij de deur van de keuken openduwde. Gloria en Gabby waren samen aan het avondeten bezig. Ze begroetten elkaar en Gabby zei: 'Jack heeft gebeld. Hij is onderweg, en hij heeft een kater. Hij zal er ongeveer over een uur zijn. ' De vorige dag had Jack zijn mondeling met succes afgelegd. Toen hij belde, had hij onmiddellijk willen komen, maar Gabby was erin geslaagd hem over te halen te gaan stappen met de andere studenten. Ze hadden tot in de late uurtjes doorgefeest. Als gevolg van de doorwaakte nacht was Jack zaterdagmiddag pas begonnen de formulieren in te vullen die maandagochtend binnen moesten zijn bij de faculteit. Zodoende had hij pas laat kunnen vertrekken. Gabby was eigenlijk het liefst met hem meegegaan, maar vanwege Gloria's zorgwekkende toestand had ze verkozen thuis te blijven.


    Phil zei: 'Lieverd, volgens mij kunnen we Sean vanavond best naar dat feest laten gaan. '


    Gloria keek hem strak aan, met paniek in haar ogen. Voor ze echter kon protesteren zei Phil: 'Hij is al enkele dagen weer helemaal de oude en het is goed voor hem de zinnen even te verzetten. '


    Sean keek Gabby smekend aan, in de hoop dat ze niet zou beginnen over zijn ontmoeting met Barney, de vorige dag. Gabby schudde onopvallend haar hoofd en gaf hem stiekem een knipoog. Vervolgens richtte ze haar aandacht weer op de sla.


    Gloria wilde iets zeggen, maar uiteindelijk deed ze dat niet en ging verder met koken. Na een poosje zei ze: 'Hij... Dan heeft hij wel een kostuum nodig. '


    'Ik wil als piraat gaan!' riep Sean onmiddellijk, 'ik doe een band om mijn hoofd en stop mijn broek in mijn laarzen, en ik wil een riem van pa om mijn schouder hangen. ' Hij aarzelde even. 'En Gabby kan met haar lippenstift een litteken maken. Vind je het goed als ik ga, mam?'


    Gloria leek moeite te hebben haar tranen de baas te blijven,


    Phil zei rustig: 'Het is op school, er is voldoende toezicht en hij is om negen uur thuis. Dat moet toch kunnen?'


    Gloria vocht tegen de tranen. Alles gebeurde nu in zo'n hoog tempo, en ze begreep niet wat het nut ervan was. Als ze er rationeel over na probeerde te denken, zag ze geen enkel probleem en kon Sean gewoon naar het feest gaan. Maar haar intuïtie zei haar dat er een groot risico aan was verbonden. Omdat het haar niet lukte die afschuwelijke gedachte te verwoorden, knikte ze uiteindelijk maar. Ze was lijkbleek geworden.


    Sean sprong van zijn stoel en riep: 'Dank je, mam!' Toen rende hij de keuken uit.


    Phil liep naar zijn vrouw en nam haar in zijn armen. Bijna leek ze het te kunnen vatten. Iets bewoog razendsnel door de nacht, en dat iets had haar gezin in een ijzeren greep. Ze waren in de ban geraakt van eeuwenoude geheimen, duistere magie, schatten en onmenselijke wezens. Een van haar zoontjes was meegenomen door die wezens. En ze wist met grote zekerheid dat ze de andere vanavond ook zou verliezen. Maar ze wist met even grote zekerheid dat ze het niet zou kunnen voorkomen, en dat de mensen om haar heen er niets van zouden begrijpen als ze probeerde het uit te leggen.


    Hoewel dit alles langzaam tot haar doordrong, glipten de bijbehorende beelden tot net buiten haar bereik en had ze moeite zichzelf serieus te nemen. Heel even sloot ze haar ogen en toen zei ze: 'Gabby, wil jij de kip uit de oven halen als hij klaar is? Ik ga voor het eten nog even een dutje doen. ' Ze liep zonder haar man aan te kijken de keuken uit en trok zacht de deur naar de gang achter zich dicht.
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    Sean liep tussen zijn ouders in het huis uit. Hij was tevreden met het geïmproviseerde kostuum. Een van Gabby's oude blouses gaf hem precies de uitstraling die hij wenste. Het pak had een mooie kraag en de opgerolde mouwen deden het echt op een piratenhemd lijken. Zijn broekspijpen zaten diep weggestopt in zijn kaplaarzen en om zijn schouders droeg hij als bandelier een oude broekriem van zijn vader. Een rode doek was om zijn hoofd gebonden.


    Gloria opende zwijgend het portier en stapte met rode huilogen in de auto. Tijdens het eten had ze doorgeslapen, maar ze was uit bed gekomen om haar zoontje weg te brengen. Hoewel ze weinig zei, waarschuwde ze Sean herhaaldelijk dat hij heel voorzichtig moest zijn. Sean luisterde nauwelijks, want hij probeerde uit alle macht normaal rechtop te lopen, ondanks de handicap van de zilveren briefopener van zijn vader die in zijn rechterlaars was verstopt.


    Phil kletste over van alles en nog wat en probeerde een vrolijke indruk te maken. Het was duidelijk dat hij probeerde binnen het gezin alles zo gewoon mogelijk te laten verlopen. Sean beantwoordde op weg naar school alle vragen die zijn vader hem stelde. Phil deed zijn best om de relatie met zijn zoon, zijn overgebleven zoon, dacht hij met een pijnlijk gevoel in zijn maagstreek, zo normaal mogelijk te houden. Het was weer gaan regenen en Phil zei: 'Eigenlijk had je een jas mee moeten nemen, jongen. '


    'Ik red me wel, ' zei Sean. 'Zo ver is het niet van de straat naar de aula en ik wacht wel binnen tot Jack en Gabby er zijn om me thuis te brengen. '


    'Afgesproken, piraat, ' zei Phil met een geforceerde glimlach. Hij parkeerde de auto vlak bij de school en zag Gloria uitstappen om Sean uit de auto te laten. Toen hij uitstapte, pakte Gloria Sean zo stevig vast dat het er even op leek dat ze hem alsnog terug de auto in zou sleuren. Maar verder dan haar zoon hartstochtelijk omhelzen kwam ze niet. Ze zei geen woord, ook niet toen ze hem tenslotte liet gaan en hem in de motregen nakeek.


    In een vlaag van melancholie bekroop Phil het gevoel dat hij Sean nooit meer terug zou zien. Een traan rolde over zijn wang. Hij zette het merkwaardige gevoel echter van zich af met de gedachte dat hij de afgelopen week zo weinig had geslapen dat hij nu niet helder kon denken. Toen Gloria weer was ingestapt, reed hij weg.


    Sean had de ingang van de aula bijna bereikt. Veel kinderen hadden al vriendjes en vriendinnetjes gesignaleerd. Er waren een aantal kraampjes waar je kansspelletjes kon doen en iedereen kreeg gratis een lekker hapje en iets te drinken. Ook zou er muziek worden gedraaid voor het geval er kinderen wilden dansen, en Sean had het idee dat de meisjes daar meer in geïnteresseerd waren dan de jongens.


    Toen hij de auto van zijn ouders hoorde wegrijden, draaide hij zich om en keek hen na. De ondergaande zon was verdwenen achter grijze, grauwe wolken. Sean dacht even na: het feest duurde van zes tot negen. Hij zou alles precies moeten plannen. Hij keek rond, sloot zich aan bij een groep kinderen die bij de deur stond, en wachtte af.
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    Aggie nam de ene na de andere bocht van Highway 117, de snelweg van Pittsville naar Buffalo. Ze kneep haar ogen tot spleetjes, als afweer tegen het verblindende licht van de tegenliggers dat via het glibberige asfalt tegen haar voorruit weerkaatste. Ze was blij dat het niet langer regende, want haar grote, oude Ford was op een nat wegdek nog moeilijker te besturen dan onder gewone weersomstandigheden. Ze nam een afslag en reed de weg op waar aan het eind de boerderij van de familie Hastings opdook.


    Ze reed onder het viaduct door en de klassieke radiozender viel even weg. Plotseling begon het weer vreselijk hard te regenen. Het water viel met bakken uit de hemel en Aggie zag niets meer behalve de gele strepen op het wegdek voor haar. Ze zette de ruitenwissers op de hoogste stand en nam wat gas terug. Vlak voor de afslag naar de boerderij waren twee gevaarlijke bochten en ze kon niet goed bepalen waar ze zich nu bevond. Niets kwam haar bekend voor. Er stonden hier geen lantaarnpalen langs de weg en dus zag ze alleen dat wat door haar koplampen werd uitgelicht. Het leek wel alsof ze zich in een nachtelijke tunnel bevond. Het bliksemde in de verte en de radio kraakte zo luid dat ze hem uiteindelijk maar uitzette.


    Na een tijdje te hebben gereden, begon ze te twijfelen of ze wel de goede afslag had genomen. Ze was doodmoe, want ze had deze week veel te weinig geslapen vanwege al het werk dat ze voor de Hastings had gedaan. Verder had ze zich grote zorgen gemaakt over Patrick. Het gesprek dat ze gisteren met Barney en Sean had gevoerd, had diepe indruk op haar gemaakt en ze kon het niet uit haar hoofd zetten. Ze had er een merkwaardig, onbestemd gevoel aan overgehouden. Maar sinds Mark haar had gebeld, was dat gevoel niet langer onbenoembaar. Vanaf dat moment wist ze wat het gevoel vertegenwoordigde. Angst.


    Aggies passagier keek recht voor zich uit en sprak geen woord. Mark Blackman had haar nauwelijks zes uur geleden gebeld. Hij had geprobeerd Gary te bereiken, maar die was een dag met zijn vriendin op stap. Vervolgens had hij de Hastings proberen te bereiken, maar die waren voortdurend in gesprek geweest. Uiteindelijk had hij Aggie gebeld en haar deelgenoot gemaakt van een cryptisch verhaal, en haar kennis laten maken met een beangstigende wereld, een wereld waar ze een dag eerder al iets over had vernomen in de werkplaats van Barney.


    Toen werd er opnieuw gebeld en had haar huidige passagier haar overgehaald hem in Buffalo van het vliegveld op te halen. Hij had dat gedaan met een overtuigingskracht waar ze tot nu toe nog geen verklaring voor had gevonden. Al wat Aggie van de man naast haar wist, was dat hij een Duitser was en dat hij beweerde dat Mark Blackman hem dringend wilde spreken. Aggie had in het verzoek van de man toegestemd en had hem van het vliegveld opgehaald, maar ze had daarbij een vreemd gevoel ervaren dat ze niet onder woorden kon brengen. Er waren deze avond vreemde krachten aan het werk, maar wat er nu precies gaande was, dat wist ze niet. Ze wist alleen zeker dat de krachten niet van mensen afkomstig waren. Toen ze tot dat inzicht was gekomen, begreep ze er plotseling meer van.


    Wat haar tenslotte duidelijk was geworden, had haar beangst, al was het slechts een onderdeel van het grote geheel. Ze had moeite haar aandacht bij de weg voor haar te houden, zozeer was ze zich bewust van de man die naast haar zat. Zoals Gary en Mark al hadden vermoed, bleek er in deze omgeving inderdaad een geheim genootschap actief te zijn geweest, en Kessler was er lid van geweest. Een van de leden van dat genootschap was overgevlogen uit Duitsland en zat nu naast haar in de auto. En nu reden ze door dit afschuwelijke weer in de richting van het huis van de Hastings omdat deze man daar om een of andere reden eerder wilde aankomen dan Mark.


    Mark had Aggie niet gezegd waar hij zich bevond. Het was mogelijk dat hij uit New York had gebeld, maar hij kon evengoed vanuit Toronto of Buffalo contact met haar hebben gehad. Misschien was hij eerder aangekomen dan haar passagier, en reed hij nu ergens voor hen. Of misschien reed hij achter hen en deed zijn best om hen in te halen. Wanneer hij ook arriveerde, Mark had haar gezegd dat het van belang was dat hij voor middernacht bij de Erlkoningsheuvel was, en dat niemand dat mocht weten. Mark had het niet met zoveel woorden gezegd, maar Aggie had begrepen dat zijn leven ervan afhing.


    Ondanks dat Mark haar op het hart had gedrukt niets over zijn komst te vertellen, had haar passagier haar ertoe weten over te halen te vertellen wat ze wist en nu was ze op weg hem naar de plek te brengen waar hij Mark zou treffen. Van elke schaduw ging inmiddels dreiging uit, elke donkere plek richtte haar aandacht op vernietiging. Aggie dacht na over al haar kennis. Voor het eerst begreep ze de wijsheid die school in de uitdrukking: 'Onwetendheid is een zegen'. Een boerenjongen had geen weet van de dreiging van straatrovers, maar iemand die in de grote stad woonde kon er zomaar van in paniek raken. Dat was de prijs die je betaalde voor kennis. Angsten die Aggie enkele dagen eerder niet serieus had genomen, zag ze nu bevestigd als werkelijk bestaande, volkomen gerechtvaardigde angsten. Zoals zij zich nu voelde, zo moest een boerenjongen zich voelen als hij in een steeg werd bedreigd door een junkie met een pistool.


    Aggie vond het vervelend dat ze Gary niet had weten te bereiken voor ze naar Buffalo was gereden, want dan had ze hem kunnen vragen meteen naar het huis van de Hastings te gaan. Iets in de uitstraling van de man naast haar had haar ervan weerhouden dat te doen. Ze had zich nu voorgenomen Gary te bellen zodra ze bij het huis arriveerden, maar alleen als deze man het goed zou vinden. Vanuit haar ooghoek sloeg ze hem gade. Hij had nog geen tien woorden gesproken, maar met een onmiskenbaar Duits accent. Hij had het uiterlijk van een zakenman uit een kleine stad. Hij was tamelijk gespierd, droeg een gekreukt pak en was hard op weg kaal te worden. Ze wist niets van hem, behalve zijn naam. August... en nog wat. Ze kneep in het stuur en constateerde dat ze bang was. Hij mocht er dan onschuldig uitzien, maar de man straalde dezelfde onbenoembare dreiging uit als die waarover ze zich al de hele avond druk had gemaakt.


    Ze knipperde met haar ogen en vroeg zich af waar ze zich precies bevonden. Toen zag ze plotseling de brievenbus van Lonny Boggs. Twee boerderijen verderop woonden de Hastings. De eerste bocht nam ze heel voorzichtig, maar bij de volgende gaf ze gas. Ze fluisterde tegen haar passagier dat ze er bijna waren. De man mompelde iets onverstaanbaars dat klonk als 'gut'. Toen Aggie uit de tweede bocht kwam, werd het wegdek voor haar plotseling verlicht door de bliksem.


    Vanuit het bos stak iets de weg over. Heel even dacht Aggie dat het een hert was, want ze zag een gewei. Het volgende ogenblik gaf ze een ruk aan het stuur omdat het ding midden op de weg bleef staan en haar de doorgang versperde. De auto raakte in een slip en de man naast haar vloekte verrast in het Duits. Aggie verloor de macht over het stuur, en wat ze ook probeerde, het lukte haar niet de auto op de weg te houden.


    Opeens kreeg ze het gevoel alsof alles om haar heen draaide. Heel even zag ze in het licht van de koplampen een gedaante op een paard. Terwijl de auto bleef ronddraaien, ging het door Aggie heen dat Jack of Gabby misschien uit rijden was gegaan. Maar toen de auto helemaal om zijn as was gedraaid zag ze de gedaante weer in het licht van de koplampen verschijnen. Jack was het niet en... Gabby ook niet. Het paard was onvoorstelbaar wit en het leek licht af te geven. De manen en de staart van het dier hadden een gouden gloed, die suggereerde dat ze in brand stonden. De ruiter was niet een mens. Op zijn hoofd had hij een helm met daarop een ivoren gewei. Zijn vizier stond open en Aggie zag een onmenselijk gezicht. De ogen, die van binnenuit verlicht leken te worden, volgden de auto die rond bleef tollen over de weg. Aggie gilde, maar eerder uit angst voor de ruiter dan voor de onvermijdelijke klap die eraan zat te komen. Ondanks haar angst werd ze zich ervan bewust dat ook de man naast haar het uitschreeuwde, maar zijn schreeuw leek er meer een van woede. En er klonk een waarschuwing in door. Aggies geest verzette zich tegen hetgeen zich voor haar afspeelde, ook al wist ze heel goed wat er gebeurde. Toen de auto begon te kantelen, greep ze het stuur vast en sloot haar ogen. Op het moment dat de auto van de weg raakte en tegen de boom knalde, wierp de ruiter zijn hoofd naar achteren en schaterde het uit. Het lawaai van de klap werd gedempt door de regen.


    Enkele seconden bleef Aggie als verlamd zitten. Toen schudde ze haar hoofd en probeerde ze haar angst van zich af te zetten. Ze wreef in haar prikkende ogen. Toen ze opzij keek, zag ze dat de man naast haar met zijn hoofd tegen het zijraam lag. Het raam toonde ontelbare haarscheurtjes. Bloed stroomde over het voorhoofd van de man, en zijn nietsziende ogen en zijn slap openhangende mond maakten Aggie duidelijk dat hij dood was.


    De auto was op een of andere manier loodrecht op zijn achterkant terechtgekomen. Aggie wilde haar gordel losmaken, maar haar vingers leken niet in staat de eenvoudige handeling te verrichten. Toen zag ze door het raampje in de regen iets bewegen. Ze bleef proberen zich te bevrijden, maar opeens werd ze misselijk en begon alles om haar heen te draaien. Haar blikveld werd wazig en ze zakte opzij tegen het raam.


    Toen ze haar ogen sloot werd ze nog misselijker, dus opende ze ze meteen weer. Op een vreemde manier leek ze niet meer zichzelf te zijn, en half bewust vroeg ze zich af of ze bezig was dood te gaan. De ruiter bevond zich nog altijd op de weg, een wazige gedaante in het duister, maar ze wist dat zijn kwaadaardige blik op haar was gericht.


    Toen de gedaante zijn paard aanspoorde in de richting van het autowrak, wist Aggie dat ze niet lang meer zou leven. De ruiter had geweten dat ze eraan kwamen en dat Aggies passagier een oude vijand was. Aggie herinnerde zich dat Barney haar had gezegd dat de oude verhalen op waarheid berustten. Omdat ze de verhalen kende, wist ze dat de ruiter die op haar afkwam haar ondergang betekende. Ze wist nu dat ze zou sterven, en plotseling was haar angst verdwenen. Al waar ze zich nu nog druk over maakte, was het lot dat de anderen binnenkort zou treffen.


    Toen flitsten er opeens blauwe en rode lichten door de nachtelijke duisternis. De auto van de sheriff kwam de bocht om en Aggie zag dat de ruiter zijn paard rechtsomkeert liet maken, het dier de sporen gaf en in het bos verdween. Het werd donkerder om Aggie heen en ze was zich bewust van het geluid van de krakende radio in de patrouillewagen. Iemand op de boerderij van Lonny Boggs moest de klap hebben gehoord en vervolgens de politie hebben gebeld. Aggie schreeuwde het uit en herkende nauwelijks haar eigen stem. Ze probeerde uit alle macht bij bewustzijn te blijven, want veel tijd restte haar niet, slechts enkele uren.


    Het werd nog donkerder om haar heen en ze dacht nog een auto de bocht om te horen komen. Toen meende ze dat ze een tweede auto hoorde stoppen, gevolgd door het dichtslaan van een portier. Van heel ver weg hoorde ze Mark haar roepen. Haar laatste gedachte was: O, arme Patrick. Toen werd alles om haar heen zwart.
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    Het was half acht toen Sean naar de deur van de aula liep en aan meneer Hanes, de leraar van groep vijf, vroeg of hij even naar het toilet mocht. De onderwijzer knikte een beetje afwezig omdat er al de hele avond kinderen met dezelfde vraag af en aan liepen. Er waren meer jongens op het toilet en Sean deed zijn best zo weinig mogelijk op te vallen. Hij duwde een van de klapdeuren open en bleef een poosje zitten met zijn broek op zijn enkels. Na een tijdje vond hij het wel genoeg en hij ging naar buiten.


    Maar hij liep niet terug naar de aula. In plaats daarvan rende hij van de feestvierende kinderen vandaan in de richting van de bibliotheek. Hij herinnerde zich van eerder die avond een gesprek tussen een aantal leraren: tijdens binnenschoolse activiteiten waren de verschillende branddeuren niet op slot. Alle deuren konden van binnenuit worden geopend.


    Sean bleef staan bij de uitgang naast de bibliotheek. Geruisloos trok hij de grendel omlaag en met een klikkend geluid ging de deur open. Sean rende er zo hard hij kon vandoor en niet veel later sprintte hij door het park in de richting van Barney's werkplaats. Hij sloeg met zijn kleine vuist op de deur en riep Barney's naam.


    Na lang wachten ging de deur open. Barney verscheen in de deuropening. In zijn hand had hij een fles Jameson's. Hij was al aardig op weg dronken te worden. Barney zei: 'Zo! Jij wilt zeker wat lekkers, hè, Sean Hastings? Nou, ik heb helaas niets lekkers, maar je mag natuurlijk altijd even binnenkomen. Het is veel te koud om buiten te blijven staan. '


    De jongen stapte over de drempel en Barney vond een tamelijk schone handdoek waarmee Sean zich een beetje afdroogde.


    'Niet zo slim, hè, Sean, om in deze regen zonder jas naar buiten te gaan. Zeker niet nu je net ziek bent geweest. '


    'Barney, ik moet Patrick vinden. Het Goede Volk vertrekt volgens jou toch vanavond?'


    'Ja, dat klopt. Zodra de klok om middernacht de eerste keer slaat, beginnen ze hun spullen te pakken. En exact op de twaalfde slag zijn ze verhuisd naar een ander bos, alleen god weet waar, zodat ze weer een nieuwe kleine gemeenschap hebben om te terroriseren. ' Hij nam een paar grote slokken uit zijn fles en vroeg: 'Heb je een zilveren pijl en boog bij je? Of een zilveren zwaard? Zoals ik toen tegen je broer heb gezegd?'


    Sean liet de zilveren briefopener zien. 'Ik heb deze. '


    Barney hurkte voor de jongen neer. Hij pakte de briefopener vast en bekeek hem zorgvuldig, waarna hij Sean weer aankeek en een zucht slaakte. Hij had tranen in zijn ogen en hij legde zijn hand op de schouder van de jongen. 'Je meent het, hè, knul?'


    'Ik moet wel, Barney. Anders nemen ze Patrick vannacht mee, of niet soms?'


    Op fluistertoon antwoordde Barney: 'Ja, en dan is hij verloren, want de kans dat je het Goede Volk weet op te sporen is nagenoeg nihil. Ik heb ze één keer gezien, en vijftig jaar later nog eens, maar de meeste mensen krijgen ze tijdens hun leven niet eens eenmaal te zien. Maar besef wel dat het erg gevaarlijk is wat je gaat doen, Sean Hastings. Het zou kunnen dat je ouders na deze nacht het verlies van twee zoons moeten verwerken. Ben je je daarvan bewust?'


    Sean knikte en vroeg: Waar is Patrick?'


    Barney kwam overeind en pakte de briefopener. Hij draaide zich om en liep naar een apparaat boven zijn werktafel waarmee hij messen sleep. Hij sleep de scherpe kant van de briefopener en maakte de punt zo spits mogelijk. Toen hij tevreden was gaf hij de geïmproviseerde dolk weer aan Sean. Daarna nam hij een jas van de kapstok en liet de fles whisky in de ene zak glijden en een waterdichte zaklamp in de andere. Hij pakte een kleine pot van een plank en schudde de schroeven eruit die erin zaten. Toen zocht hij het deksel van de pot op, schroefde die erop en stak de pot in zijn zak. 'Als je echt wil gaan, dan kun je maar beter goed zijn uitgerust. Kom mee, want veel tijd hebben we niet. '


    Hij wilde de deur van de werkplaats opendoen, maar bedacht zich toen. Hij opende een la en rommelde er een tijdje in tot hij een rozenkrans vond met een kruisje eraan. 'Het is lang geleden dat ik voor het laatst heb gebeden, Sean, maar vanavond zal ik het weer eens doen. '


    Hij ging de jongen voor naar buiten, trok de deur achter zich dicht, maar sloot hem niet af. Hij begon zo hard te lopen als zijn oude benen hem toestonden en Sean rende naast hem voort.


    'Allereerst, ' zei Barney, 'gaan we naar St. Catherine's. '


    Ze haastten zich naar de grote kerk aan Third Street, vier straten verwijderd van het park. Barney duwde de zware deuren open en fluisterde: 'Het is Allerheiligen morgen, dus er zitten zeker mensen te bidden. Wees dus muisstil. ' Hij leidde de jongen via het portaal van de kerk naar het bekken met het heilige water. Barney haalde de pot uit zijn zak, schroefde het deksel eraf, liet het vollopen met wijwater en draaide toen het deksel er weer op.


    Toen drukte hij een vinger tegen zijn lippen en wenkte Sean hem de kerk in te volgen. Een aantal gelovigen zat er te bidden, maar niemand besteedde aandacht aan hen toen ze naar de voorkant van de kerk liepen, waar het beeld van de Heilige Maagd stond. Voor het beeld brandden tientallen kaarsen. Barney knielde voor het altaar en sloeg een kruis. Sean volgde zijn voorbeeld. Toen liep Barney naar het altaar van de Heilige Maagd en zocht in zijn zakken naar los geld. Hij liet wat muntjes achter in een kistje, pakte een kaars, en gaf die aan Sean. 'Steek hem aan, en bid terwijl je dat doet tot Onze Lieve Vrouwe met de vraag of ze je wil beschermen, Sean. Wat jij van plan bent, moet wel worden gezegend, anders kan ik je nu al zeggen dat het niet zal lukken. Snap je dat?'


    Sean knikte. Hoewel zijn ouders nooit naar de kerk gingen, herinnerde hij zich dat grootmoeder O'Brien hem soms meenam. Hij stak de kaars aan en plaatste hem voor het beeld van de Maagd. Vervolgens sloot hij zijn ogen en zei zacht: 'Moeder Maria, ik smeek u mij te helpen Patrick terug te vinden en hem veilig weer thuis te brengen. '


    Barney keek tevreden neer op de jongen. 'Oprechtere woorden had ik niet kunnen verzinnen. Kom, nu moeten we snel zijn. '


    Ze liepen door het middenpad terug, langs de biddende gelovigen. De regen sloeg hen buiten opnieuw in het gezicht en ze haastten zich langs Barney's werkplaats terug het bos in. Barney pakte zijn zaklamp en knipte hem aan. 'Luister nu goed naar me, want nu gaat het pas echt gevaarlijk worden. En als je verdwaalt, dan verdwaal je voorgoed. Besef je dat?'


    Sean negeerde zijn angst en knikte.


    Barney zuchtte. 'Goed. De weg die leidt naar het land van het Goede Volk bevindt zich onder de heuvel op jullie land. '


    'Onder de Erlkoningsheuvel, ' zei Sean.


    'Zo hebben de Duitsers hem genoemd. Hoe dan ook, het is inderdaad een elfenheuvel. '


    Ze liepen langzaam over het bospad dat de jongens altijd namen wanneer ze naar het park gingen. Sean wist de weg en had geen moeite Barney te volgen. De aangeschoten Ier had nog meer wijze raad: 'Je moet met je gezicht naar de ondergaande zon toe negen rondjes tegen de klok in lopen om bij de ingang van het land van het Goede Volk te geraken. ' Hij krabde zijn oor terwijl hij zich de details van het oude volksverhaal voor de geest probeerde te halen. 'Als je de grot eenmaal door bent, kom je op een pad. '


    'Een bospad?'


    'Ja, zoiets, maar ook weer niet echt. je moet zeggen: "In de naam van de Heilige St. Patrick, Onze Lieve Vrouwe, en in de naam van Onze Lieve Heer, wijs me de weg. " Dan zul je een gids vinden. '


    'Een gids? Wat voor gids?'


    'Ik zou het echt niet weten, jongen, de verhalen zijn wat dat betreft niet erg duidelijk. Het kan een raaf zijn. Voor hem zul je op je hoede moeten zijn, want hij is een verraderlijke gids, die zal proberen je de verkeerde kant op te sturen. Alleen wanneer je hem nauwlettend in het oog houdt en hem steeds dwingt je de waarheid te vertellen, zal hij dat doen. Ook kunnen het een man en een vrouw zijn, die zullen proberen je te misleiden. Het kan ook een kind zijn. De kans is echter het grootst dat het een gouden bal is, althans, volgens de meeste verhalen. Die bal van licht moet je achterna gaan. Je moet altijd op het pad blijven, behalve als de bal je een andere kant opstuurt. Treuzel niet en blijf alleen even staan als je buiten adem bent. Als je zomaar blijft staan, zul je je gids kwijtraken. Vertrouw onderweg niemand, hoe aardig ze ook mogen lijken. ' Hij zweeg even. 'Op één iemand na. Het is mogelijk dat je een man tegenkomt die Goede Tom heet. Hij kan niet liegen, dus als je hem treft, kun je blindelings afgaan op wat hij zegt. Hij is herkenbaar aan zijn accent, want het is een Schot... bijna een Ier dus. ' Hij haalde zijn schouders op. 'Hij is in ieder geval geen Engelsman. '


    Sean knikte, maar het begon hem allemaal wel een beetje te ingewikkeld te worden. Hij had niet verwacht dat hij zoveel dingen zou moeten onthouden. Terwijl hij naar Barney luisterde, probeerde hij alleen te denken aan wat hij wél en wat hij niet moest doen. Op die manier hoefde hij geen aandacht te schenken aan zijn angst.


    'Je zult op het pad ongetwijfeld allerlei schitterende dingen tegenkomen, maar je mag in geen geval van het pad afwijken. Behalve wanneer je gids dat aangeeft. Waarschijnlijk kom je een huis van licht tegen waarvan de hoeken boomstammen zijn. Daar zul je muziek horen en je zult er maar wat graag naar binnen willen gaan. Maar je mag dat niet doen. Doe je het wel, dan kom je er waarschijnlijk nooit meer uit. ' Barney wendde zijn blik af en toen hij weer naar Sean keek, stroomden de tranen over zijn wangen. 'Er zijn te veel verhalen om ze nu allemaal te vertellen, jongen. Bovendien ben ik er een boel vergeten. Verder kan ik je niet helpen. Maar onthoud één ding heel goed: ga nooit van het pad af, behalve wanneer de gids die God je zal sturen dat verlangt. '


    Ze waren inmiddels aangekomen bij de heuvel en Barney liep met Sean naar boven, en scheen vervolgens met zijn zaklamp over de natte grond. Toen bukte hij zich en trok een handvol gras uit de grond.


    Wat doe je nu?' vroeg Sean.


    'Ik zorg ervoor dat je alleen zal zien wat echt is, ' antwoordde Barney.


    'Dat is klaver, ' zei Sean.


    'Inderdaad. ' Hij draaide het deksel van het potje met wijwater en perste de klaver tegen de binnenkant van het deksel terwijl hij het potje onder zijn jas hield. Vervolgens liet hij enkele druppels wijwater op de klaver vallen en wreef erover met zijn duim. 'Ik denk niet dat Gods water de werking teniet zal doen, ' fluisterde hij. Hij pakte Seans duim en doopte hem in de groene brij. 'Sluit je ogen. ' Hij bracht het groene spul aan op Seans oogleden. 'Nu moet je je hand boven je ogen houden, zodat het er niet wordt afgespoeld door de regen. '


    Sean gehoorzaamde. Barney zei: 'Heilige St. Patrick, waak over deze jongen en laat hem zien wat waar is en wat niet. Amen. ' Toen zei hij tegen Sean: 'Zonder het mengsel van klaversap en wijwater zul je onmiddellijk toegeven aan hun verleidingspogingen. De elfensteen zal ze ervan weerhouden je aan te raken, jongen, en met dit spul op je oogleden zul je hun mooie verhalen en hun betoveringen kunnen weerstaan. Besef dat er in het land van het Goede Volk veel prachtige, maar ook bijzonder bedrieglijke dingen bestaan. Wees steeds op je hoede. '


    Hij schudde het deksel leeg en gebruikte regenwater om het schoon te maken. Toen er geen klaverresten meer te zien waren, schroefde hij het deksel op het potje. Vervolgens gaf hij het potje aan Sean en nam de jongen mee naar de Trollenbrug.


    'Als je tocht bijna ten einde is, zul je de Dwaas ontmoeten. ' Barney was blijven staan bij de boomstronk waaronder Jack het goud had gevonden. Zonder acht te slaan op de modder knielde Barney en greep


    Sean bij zijn schouders vast. 'Luister nu goed, als je tenminste je broer wilt redden. Hij wordt al eeuwen de Dwaas genoemd, maar hij is zeker niet dom of dwaas. De reden waarom hij de Dwaas wordt genoemd, is dat hij geen besef van risico's heeft. Hij doet maar en staat niet bij de dingen stil, en hij lijkt niet te weten wat gevaar is. De Dwaas durft dingen te doen die gewone mensen nooit van hun leven zullen doen. En de Dwaas is levensgevaarlijk. Begrijp je me, Sean Hastings?'


    Sean knikte, maar hij was ook wel een beetje in de war van alles wat Barney hem had verteld.


    Barney vervolgde: Weet dat hij even gevaarlijk is als de duivel, en dat je hem niet kan ontlopen. En nu zal ik je vertellen wat je te doen staat, jongen. Je moet hem met zijn echte naam aanspreken. Amadán-na-Briona. Zeg me na. '


    Sean herhaalde de naam en Barney schudde zijn hoofd. 'Dat lijkt nergens op. ' Hij liet Sean de naam net zo vaak uitspreken tot hij tevreden was over de uitspraak van de jongen.


    Vervolgens keek Barney naar de heuvel, die als een zwarte schaduw tussen de bomen leek te staan. 'Als je hem bij zijn naam noemt, heb je macht over hem. Niet veel macht, maar voldoende. Je moet hem in naam van Jezus bevelen je broer terug te geven en jullie te laten gaan. Zeg hem dat hij en zijn getrouwen jullie zonder geweld moeten laten vertrekken. Hij zal je moeten gehoorzamen. Maar denk goed na voordat je het zegt, want je mag hem slechts eenmaal een bevel geven. '


    Barney vertelde Sean woord voorwoord wat hij moest zeggen. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen. 'Wat dat Slechte is waar jullie het almaar over hebben, dat weet ik niet. Als hij daar ook is, dan is er niets aan te doen. Hij zal je vanwege de elfensteen niets kunnen doen, maar wat Patrick betreft geldt dat niet. Je zal hem met je dolk moeten beschermen en misschien ook met het wijwater. Deze wezens waren getuigen toen Satan in opstand kwam tegen Onze Vader in de hemel. Ze mochten daarna niet langer in de hemel blijven, maar ze waren ook niet slecht genoeg voor de hel. Daarom kregen ze deze wereld, ertussenin, toebedeeld. Ze zijn volstrekt niet bestand tegen heilige voorwerpen, dus als je in de problemen komt, kun je het wijwater gebruiken. Maar maak het in geen geval helemaal op. Dat is van cruciaal belang. ' Om zijn woorden extra kracht bij te zetten, greep Barney de jongen nog steviger vast. 'Als je je broer vindt, moet je een beetje wijwater over zijn hoofd gieten, een kruisje slaan op zijn voorhoofd en zeggen: 'Je bent vrij, in de naam van de Heer. "


    Sean herhaalde de woorden en Barney knikte tevreden. 'Hoe blij je ook bent als je je broer ziet, vergeet dit niet. Want wanneer je dit niet doet, is Patrick nog altijd een dienaar van de Dwaas en zal hij niet met je mee willen gaan. Daarna moeten jullie zo snel mogelijk vluchten, want als de Dwaas kans ziet jullie te volgen en meent dat hij zijn woord niet langer gestand hoeft te doen, dan zal hij die kans zeker grijpen. En wanneer hij jullie tot buiten de heuvel weet te volgen, kan hij jullie opnieuw meenemen, maar dan is het voor altijd. Daarbuiten is hij te machtig en kan niemand tegen hem op, of het moet een echte bard zijn of een andere tovenaar van wiens kunsten wij niets begrijpen. Beveel hem achter te blijven wanneer hij je broer laat gaan, want om middernacht moet hij vertrekken. En vergeet niet: stop niet om uit te rusten, ook niet als je gids het goedvindt, je hebt sowieso weinig tijd. Wanneer je ergens een tukje doet, word je jaren later pas wakker, al is er in werkelijkheid pas een nacht verstreken. Dan zul je niet meer terug kunnen keren en ben je te ver weg om te achterhalen. Zorg dus dat je wakker blijft en loop door. ' De tranen stroomden nu over Barney's wangen. 'O, jongen, dit is zo'n gevaarlijke tocht. Loop almaar door en denk aan wat ik heb gezegd, je kunt niemand vertrouwen, behalve Goede Torn. Zodra je de grot weer uit bent, moet je negen keer met de klok mee om de heuvel lopen. Dan pas ben je weer terug. En zorg dat je voor middernacht bij de heuvel uit de buurt bent. Anders weet ik werkelijk niet waar je terecht zal komen. '


    Hij omhelsde de jongen. 'Als ik een echte man was geweest en geen ouwe zuipschuit, dan was ik met je meegegaan, jongen, dan zou ik niet met bonzend hart afwachten wat er van je zal worden. Je bent een dappere jongen, Sean O'Brien Hastings, al ben je maar een halve Ier. Ga nu maar, en zorg dat je zo snel mogelijk terugkomt. Dat de Heilige St. Patrick en de Heilige Maagd je mogen beschermen. '


    Hij sloeg een kruisje en duwde Sean zacht in de richting van de heuvel. De jongen liep de helling op en verdween aan de rechterkant uit het zicht. Toen hij voor de achtste maal om de heuvel heen was gelopen, zag Barney hem niet meer. De oude man bleef op zijn knieën in de modder zitten, haalde de rozenkrans te voorschijn en riep: 'Ik bid voor je, Sean Hastings. Ik bid tot St. judas die waakt over mensen met onmogelijke opdrachten, ik bid tot Onze Lieve Vrouwe, en tot St. Patrick, en ja, zelfs tot de Engelse St. Joris, zodat hij met je zal zijn op het moment dat je de briefopener moet hanteren. ' Op fluistertoon voegde hij eraan toe: 'En ik blijf hier tot vannacht twaalf uur zitten, jij brave moedige jongen. ' Hij sloeg geen acht op de regen die uit de hemel neerplensde. Al wat hij deed was bidden. Barney Doyle bad met een bezieling die hij sinds zijn vroege jeugd niet meer had gevoeld.
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    Sean liep bij Barney vandaan, met zijn hand boven zijn ogen om ze tegen de regen te beschutten. Hij hield de omgeving goed in de gaten. Hij hoorde de regen tikken op de bladeren van de bomen en hij was zich ervan bewust dat het geluid op een vreemde manier weergalmde. De dennengeur was zo sterk dat Sean er bijna duizelig van werd, de dikke modder maakte zuigende geluiden onder zijn rubberen laarzen. Gabby's blouse plakte tegen zijn huid en hij voelde de koude wind erlangs gaan. Hij probeerde dit alles te negeren en deed zijn best zich te herinneren wat Barney had gezegd.


    Nadat hij drie rondjes om de heuvel heen had gelopen, hield de regen ineens op; hij trok zijn hand weg van boven zijn ogen. Hij kon Barney nog steeds zien, maar hij zag er merkwaardig uit. Het leek wel alsof er amberkleurig glas tussen hen in zat.


    Na vier omlopen begon het warmer te worden.


    Na zes rondjes vond hij de heuvel plotseling erg licht.


    Na zeven rondjes wist hij zeker dat het lichter werd op de heuvel. Het bos om hem heen, daarentegen, werd steeds donkerder. Barney zag hij nu niet meer. De wind kon hij nauwelijks nog horen en de geur van dennennaalden en natte aarde was hij al bijna vergeten.


    Tijdens zijn achtste omloop werd de heuvel een eiland in de ruimte en zag hij het omringende landschap niet langer. Afgezien van de heuvel was er nergens licht en geluid te bekennen.


    Na zijn negende rondje om de heuvel stond hij opeens voor de ingang van een grot. Toen hij de grot inkeek, zag hij in de verte een lichtschijnsel.


    Hij bleef heel even staan, haalde diep adem en liep toen de grot in en de heuvel binnen.
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    Sean bevond zich nu in de grot in de Erlkoningsheuvel. In het begin zocht hij zich op de tast een weg door de donkere tunnel. Plotseling tuimelde hij voorover, alsof hij in een groot gat viel. Hij voelde zijn maag samentrekken en schreeuwde het uit van angst, maar een seconde later voelde hij weer grond onder zijn voeten. Opnieuw schreeuwde hij, omdat hij opeens de grootste moeite had zich te oriënteren. De wereld leek te zijn gedraaid in een hoek van negentig graden; hij viel, tot de zwaartekracht opeens weer leek te werken en hij weer op zijn voeten terechtkwam.


    Sean werd zich bewust van het feit dat hij nu ergens anders was.


    Al wat hij zag, was het vage licht aan het eind van de tunnel. Hij deed zijn best niet in tranen uit te barsten en zocht naar de briefopener die moest dienstdoen als dolk. Vervolgens controleerde hij of het wijwater nog in zijn zak zat. Dat was het geval. Hij haalde diep adem en zei hardop: 'Zo is het wel weer mooi geweest, bangerik. ' Na die woorden voelde hij zich beter en hij liep verder.


    Hij had het idee dat hij heel lang door de vochtige aarde van de tunnel liep. Voor zijn gevoel was er al veel tijd verstreken toen hij het gouden licht in de verte eindelijk dichterbij zag komen. Hij bereikte het eind van de tunnel en constateerde dat hij op een helling stond.


    Terwijl hij het ongelofelijke landschap dat zich voor hem uitstrekte in zich opnam, floot hij zachtjes. Schitterende bomen, vele malen mooier dan de bomen op de echte aarde, ruisten zacht in de wind, en de hemel had een prachtige zwartblauwe kleur. Het daglicht zag er hier merkwaardig uit. Het licht leek meerdere bronnen te hebben in plaats van één, en de lichtsterkte was ongeveer een kwart van wat Sean in zijn wereld was gewend. Het licht leek een gouden schijnsel te verspreiden, dat de omgeving een sprookjesachtig aanzien bezorgde. Alles om Sean heen leek in zekere zin donker, maar zodra hij er goed naar keek, kon hij elk detail onderscheiden.


    De jongen huiverde en deed zijn best niet nu al in paniek te raken. Hij had er geen rekening mee gehouden dat zijn omgeving er zo zou uitzien. Hij had een soort Disneyland verwacht, met overal felle kleuren. Maar nu keek hij uit over een omgeving die werd gedomineerd door gedempte, zachte kleuren die de indruk wekten dat hij alles door een grijze bril gadesloeg. Het leek wel alsof er een dichte mist hing, alleen was dat niet zo. Het licht leek te zijn gefilterd, en blijkbaar werkte de lichtbron hier heel anders dan op aarde. Sean wist nu zeker dat hier geen zonlicht bestond.


    Vanaf de plek waar hij zich bevond, leidde een pad schijnbaar tot in het oneindige. Het pad was geplaveid met stenen die bijna sneeuwwit waren. Sean stond aan het begin van het pad en leek niet tot bewegen in staat. In de verte zag hij tussen de bomen mensen te voorschijn komen. De bomen bevonden zich vlak bij een weiland, en de mensen waren hem eerder niet opgevallen. In een vreemde huppelpas snelden ze op hem af en wezen zijn kant op. Ze spraken een onverstaanbare taaltje. Ze kwamen steeds dichterbij, en nu Sean hen beter kon zien, kon hij zijn ogen bijna niet geloven. Ze droegen allemaal verschillende kleren. Sommigen waren bijna helemaal naakt, maar anderen droegen schitterend geborduurde kleding. Eén ding hadden ze gemeen; ze hadden allemaal een groene huid. Sean huiverde toen hij zacht gelach hoorde. Hoewel het niet de angstaanjagende lach van de Dwaas was, klonk het niet bepaald menselijk.


    Sean raakte het groene spul op zijn oogleden aan. Dat zat nog op zijn plaats, dus de groene mensen kwamen echt op hem af, als Barney's theorie juist was. Hij deed zijn best om zijn kalmte te bewaren, en sprak toen de woorden die Barney hem had geleerd: 'In de naam van de Heilige St. Patrick, Onze lieve Vrouwe en in de naam van Onze Lieve Heer, wijs me de weg. ' Zijn stem had een vreemde, hoge klank die werd veroorzaakt door zijn angstgevoelens, maar toch waren de woorden goed verstaanbaar.


    Meteen klonk er een zoemend geluid en de groene mensen bleven staan. Er kwam iets met hoge snelheid van de andere kant van het pad in zijn richting gevlogen. Een kleine zon zweefde recht op Sean at, maar al snel zag hij dat het ding alleen fel leek vanwege alle vreemde tinten rondom hem. Het ding bleek een gouden bal te zijn die in zo'n hoog tempo ronddraaide dat van het oppervlak geen detail zich prijsgaf. De groene mensen begonnen zacht met elkaar te praten en wezen eerst naar de jongen en toen naar de gouden bal. Toen de zoemende bal bij Sean aankwam, bleef hij stil voor hem in de lucht hangen. Sean vroeg: 'Ben jij mijn gids?'


    De bal maakte een heen-en-weergaande beweging, die Sean als een bevestiging opvatte. Hij zei: 'Ik wil dat je me helpt mijn broer Patrick te zoeken. Hij is bij de Dwaas. '


    De bal maakte een vreemde beweging, alsof hij bang werd, maar toen maakte hij een rondje om Sean heen en zweefde weg in de richting van het pad. Sean haalde diep adem, besefte dat hij huilde en droogde zijn tranen. Met een vastbesloten gevoel, dat hij eigenlijk helemaal niet had, begon hij de bal achterna te lopen en besloot dat te blijven doen tot hij zijn doel had bereikt. De groene mensen zwegen toen Sean hen passeerde. Ze leken zich niet te bekommeren om wat er rondom hen gebeurde, maar toen Sean de naam van de Dwaas had uitgesproken was hun opgewektheid plotsklaps verdwenen. Ze weken uiteen zodat Sean rechtdoor kon lopen over het pad, de gouden bal achterna.
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    Het leek veel te langzaam te gaan. Sean wist dat Barney iets had gezegd over tijd, maar hij kon zich niet meer herinneren wat dat precies was geweest. Hij begon honger te krijgen en betreurde het dat hij er niet aan had gedacht een boterham met pindakaas mee te nemen. Aan de andere kant, hij had nu eenmaal niet de tijd gehad om aan alles te denken. Met de zilveren briefopener, zijn dolk, stevig in zijn rechterhand, volgde hij de gouden bal. Hij deed een poging een gesprek te beginnen met de bal, maar het vreemde voorwerp antwoordde niet. Het landschap om hen heen was eigenlijk best fraai. Het was een donker woud en niet ver bij het pad vandaan zag Sean enkele kristalheldere beekjes. Barney had er niets over gezegd, en hoewel Sean dorst had, besloot hij niet van de beekjes te drinken, tenzij hij echt dreigde om te vallen van dorst.


    De bal maakte vreemdsoortige sprongetjes, van links naar rechts over de weg, en het leek wel alsof hij danste. Sean liep zonder iets te zeggen voort over het midden van het witte pad.


    Na enige tijd zag Sean heel in de verte een kasteel. Het was een enorm kasteel, en het leek ongelofelijk lang te duren voordat ze er eindelijk waren, mede omdat - hoe snel Sean ook liep - het kasteel even groot leek te blijven. Toen hij eindelijk bij het kasteel aankwam, rondde Sean een bocht, en toen zag hij opeens een man langs de weg zitten. Hij zat op een steen op de plek waar het witte pad een tweede paadje kruiste dat in de richting van de ophaalbrug van het kasteel leidde.


    De jongen deed zijn best om het in nevelen gehulde kasteel beter te bekijken, maar verder dan dat het een enorm bouwwerk was met muren die niet van steen waren maar van glas kwam hij niet. Op de torens wapperden kleurige vlaggen en overal zag hij mensen. Hoewel, Sean wist niet zeker of het wel mensen waren. Alles zag er in dit licht maar vreemd uit. Het kasteel lag aan een meer. Of aan zee? Sean snapte niet waarom hij zo'n ongelofelijke hoeveelheid water niet eerder had opgemerkt. Toen hij naar de andere kant van het kasteel keek, zag hij dat de kust in nevel gehuld was en even later helemaal verdween en plaatsmaakte voor licht van zilver en goud. Sean huiverde terwijl hij zijn best deed te bevatten wat hij zag. Het geheel had nog het meest weg van een televisiebeeld, een scherm waarop verschillende beelden vlekkeloos in elkaar overgingen. Hij negeerde zijn opkomende angst en liep verder tot hij bij de plek kwam waar de man zat.


    Sean vertraagde zijn pas om de man beter te bekijken. Hij had lang, donker haar dat over zijn schouders reikte en een woeste, onverzorgde baard. Hij droeg een leren hes waarop ijzeren ringen waren vastgenaaid en zijn wollen broek verdween in een paar zachte, leren laarzen met aan de randen schapenbont. Sean vond de man iets weg hebben van een viking, al droeg hij dan geen helm met hoornen erop.


    Sean liep door en was nu nog ongeveer zes meter verwijderd van de zittende man, die niet liet blijken zich van de aanwezigheid van de jongen bewust te zijn. Hij leek in gedachten verzonken en besteedde geen aandacht aan zijn omgeving. Recht over zijn schedel liep een groot, roze litteken en eromheen was zijn haar kortgeknipt. Het litteken leek nog maar net te zijn geheeld. Op zijn schoot had de man een lege schede.


    De jongen vertraagde zijn pas nog iets meer toen er vier vrouwen uit het kasteel te voorschijn kwamen, gevolgd door een paar bedienden. Al maakten de vrouwen een menselijke indruk, hun schoonheid leek niet van deze wereld. De een droeg een knalrood gewaad met gouden biezen en een tweede zag er bijna koninklijk uit in haar prachtige groene gewaad. De derde droeg iets van wit-en-zilver en de vierde was geheel in het zwart gehuld. Ze kwamen dichterbij en Sean bleef staan. Hij kon zijn ogen niet van de wonderlijke optocht afhouden. De vrouw in het zwart was de enige die Sean leek te zien staan. Heel even keek ze hem met verdrietige blauwe ogen aan en schonk hem een flauwe glimlach. Toen richtte ze haar blik op de man die op de steen zat. Ze sprak heel zacht en Sean verstond niet wat ze zei, maar even later leek de man uit zijn trance te ontwaken.


    De vier vrouwen wachtten toen de krijger overeind kwam. Hij zag Sean, aarzelde, en zei toen iets. De jongen begreep niets van de taal waarin de man hem toesprak, en hij kreeg het idee dat er andere krachten aan het werk waren, die ervoor zorgden dat hij de man niet begreep. De houding van de krijger was nogal onzeker. De vrouw in het zwart zei iets en keek daarbij naar Sean. De man knikte en bood de vrouw zijn arm aan. De vrouw nam de arm aan en vervolgens draaide de gehele stoet zich om en begon terug te wandelen naar het kasteel.


    Sean vroeg zich af wie deze wonderbaarlijke figuren waren. Maar opeens herinnerde hij zich met een schok de gouden bal, en toen hij


    omkeek zag hij tot zijn schrik dat zijn gids de horizon al bijna had bereikt. Zo hard hij kon, rende hij de bal achterna. Toen hij heuvelopwaarts rende, zag hij dat hij iets op de bal was ingelopen, maar hij bleef toch maar rennen, want hij besefte dat de bal zijn enige kans was om zijn broer terug te vinden. Uiteindelijk haalde hij de bal in en zag dat de bomen hier helemaal tot aan de andere kant van de weg groeiden, en dat het hier donkerder was. De bossen waren veel enger en donkerder dan de bossen bij het kasteel en verder terug.


    Sean kneep stevig in de briefopener. Hij maande zichzelf tot kalmte en volgde de gouden lichtbal het bos in.
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    Phil keek via de glazen wand toe hoe Mickey Bergman Patrick nog een keer onderzocht. De volgende ochtend zou hij weer naar Baltimore vertrekken.


    De dokter kwam naar buiten. Bergman legde zijn hand op Phils schouder en nam hem mee naar de wachtruimte, waar Gloria op hem wachtte. Samen met Phil had ze naar het krijsende wezen gekeken dat ooit haar zoon was geweest, maar ze had de aanblik van het krabbende en bijtende kind niet lang kunnen verdragen en was naar de wachtruimte gegaan.


    'Philip, ' zei Bergman, 'als je niet uit jezelf was gekomen, dan had ik je gebeld. Ik moet je iets vertellen. '


    'Over Patrick?' vroeg Gloria.


    'Ja. Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar hij gaat zich steeds... extremer gedragen. Hij wordt ook almaar sterker, hij lijkt over, tja... een soort... hysterische kracht te beschikken. Hij is bijna onhandelbaar. Vandaag viel hij het koffiemeisje aan. '


    'Wat?' riep Phil met een ongelovig gezicht.


    Bergman nam plaats tegenover Phil en Gloria. 'Het meisje had ook niet bij hem naar binnen moeten gaan. Maar ze is hier pas. Ze zei dat ze Patrick achter de wand zag en dat hij er zo zielig en eenzaam uitzag. Er waren twee broeders en een verpleegster voor nodig om hem van haar af te trekken. '


    'Wat heeft hij gedaan?' vroeg Gloria.


    Mickey schudde zijn hoofd. 'Tja, hij is pas acht, maar het leek nog het meest op een poging tot verkrachting. '


    Gloria wist niet wat ze moest zeggen.


    Bergman vertelde verder: 'Hij had haar blouse half van haar lijf gescheurd en hield haar tegen het matras gedrukt. ' Mickey kreeg een onzekere uitdrukking op zijn gezicht. 'Hij heeft haar in haar linkerborst gebeten en ze heeft er een vervelende wond aan overgehouden. Daar heeft ze waarschijnlijk nog enkele jaren een litteken van.


    Als de situatie niet verandert, dan denk ik niet dat het ziekenhuis dat Wingate jullie heeft aanbevolen de juiste plek voor Patrick is. Ik zou hem kunnen meenemen naar een van de psychiatrische afdelingen in het


    John Hopkins. Eigenlijk zou ik hem graag nog een poosje observeren. '


    Phil zei: 'Dat stel ik op prijs, Mickey. Maar vanwaar die plotselinge interesse?'


    Bergman leunde naar achteren. 'Dat kan ik je niet zeggen. Er is gewoon iets met die jongen aan de hand waar ik de vinger niet op kan leggen. ' Hij had de indruk dat Gloria kalmer was dan ze tot dusver was geweest en vervolgde zijn verslag: Wat er precies met Patrick aan de hand is, weet ik niet, maar hij is een uniek geval. En zodra we kunnen ontdekken wat hij heeft, kunnen we misschien... '


    'Kunnen jullie hem beter maken?' vroeg Gloria, zonder dat er oprechte hoop doorklonk in haar stem.


    Mickey schudde zijn hoofd. 'Dat kan ik niet beloven. Maar ik denk wel dat we iets belangrijks op het spoor zouden kunnen komen. Ik kan moeilijk onder woorden brengen waarom ik dat denk. Hou het maar op intuïtie. '


    Phil zei: 'We zullen het er over hebben. Wanneer kunnen we naar hem toe?'


    'Ik ben bang dat dat nog even zal duren. Hij krijgt steeds meer kalmerende middelen en het duurt steeds langer voordat ze werken. Misschien verander ik zijn medicatie, zodat hij niet naast zijn huidige problemen ook nog tekenen van verslaving gaat vertonen. O, en het duurt waarschijnlijk ook nog wel even voor hij is gewassen. ' Hij keek hen streng aan en vroeg: Jullie weten toch dat hij is vastgebonden, hè?'


    Phil en Gloria knikten allebei, en Mickey stond op. 'Goed. Dan bel ik jullie morgenochtend vanuit Baltimore. '


    Phil stond ook op en schudde Bergman de hand.


    De dokter zei: 'Ik heb er geen spijt van dat ik ben gekomen. En dan heb ik het niet over dat idiote honorarium dat ik hiervoor ontving. Dit is een uniek geval. Het spijt me dat ik niet méér voor jullie kon betekenen. '


    Phil keek Bergman na en nam plaats naast zijn vrouw. Gloria leek zich weer in zichzelf te hebben teruggetrokken. Samen wachtten ze op de verpleegster die hun zou komen zeggen dat ze naar Patrick toe mochten. Phil had een angstig gevoel in zijn onderbuik dat maar niet wilde verdwijnen. Hij had sinds de rampzalige gebeurtenissen waren begonnen steeds vaker tabletjes tegen brandend maagzuur geslikt, maar veel leken die niet te helpen. Het feit dat Mark was verdwenen had hen er niet geruster op gemaakt. En ook Sean leek steeds humeuriger te worden. Phil beroerde zijn gezicht met zijn hand en zei: 'Kom op, hou nu eens op met tobben. '


    Gloria wendde zich tot hem. Wat zeg je?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik zat in mezelf te kletsen. '


    Gloria trok zich weer terug in haar eigen gedachten wereld.


    Phil dwong zichzelf rationeel te blijven nadenken. Uiteraard was iedereen een beetje geprikkeld. Mark was waarschijnlijk gewoon ergens aan het werk en Gary had zijn berichten niet ontvangen omdat die om een of andere reden niet waren aangekomen. En Sean... Sean was zijn broer, nee, zijn tweelingbroer kwijt. Natuurlijk had hij het daar moeilijk mee. Phil hoopte van harte dat Sean het vanavond op het feest naar zijn zin had.


    Phil was de afgelopen dagen gespannen geweest en hij begon steeds vermoeider te raken. Hij viel half in slaap. Hoewel hij niet helemaal wakker was, wist hij nog wel waar hij zich bevond.


    Hij dacht aan zijn zoon en zag Patrick voor zich, alsof de muren van de wachtruimte oplosten. Toen gebeurde er iets merkwaardigs. Patrick lag niet meer op lakens, maar op iets wat op klaver leek. De jongen lag op een bed van gras en bloemen. En naast hem lag iets zwarts. Iets... slechts. Phil wilde tegen Patrick zeggen dat hij onmiddellijk moest opstaan en naar hem toe moest komen, maar Phils lichaam gehoorzaamde niet. Hij voelde dat zijn spieren zich spanden, maar zijn ledematen weigerden dienst en er kwam geen geluid over zijn lippen. In gedachten schreeuwde Phil Patricks naam.


    De jongen ging rechtop zitten. Phils adem stokte toen hij zijn zoon met zijn ogen zag knipperen en om zich heen zag kijken. Hij glimlachte en stond op. Toen deed hij een stap in Phils richting. Maar het slechte zwarte ding kwam nu ook overeind. Phil schreeuwde tegen Patrick dat hij moest wegrennen en probeerde zelf naar hem toe te lopen, maar zijn spieren weigerden nog steeds dienst. Patrick leek de aanwezigheid van het slechte zwarte ding dat achter hem aankwam te voelen, want hij keek over zijn schouder. De jongen kreeg een doodsbange blik in zijn ogen toen hij het zwarte ding zag, en toen keek hij zijn vader weer aan. Patrick deed als in een vertraagde opname een laatste stap in de richting van zijn vader, maar toen stak het zwarte ding een van zijn lange tentakels uitgreep de jongen vast. Patrick schreeuwde het uit.


    'Phil!'


    Hij werd met een schok wakker. Het zweet droop van zijn voorhoofd en hij was half in paniek. Het duurde even voordat hij wist waar hij was, en voor hij erachter kwam dat hij op zijn stoel in slaap was gevallen. Mark zat op zijn knieën voor hem op de vloer. Hij vroeg: 'Gaat het?'


    'Ja, ' zei Phil met een schorre stem. 'Ik was even in slaap gevallen. Ik had een nachtmerrie. ' Hij bette zijn voorhoofd en haalde diep adem om zijn kalmte te hervinden.


    Toen pas kregen Phil en Gloria door dat het Mark was die voor hen zat en onmiddellijk begonnen ze allebei vragen op hem af te vuren.


    'jullie moeten even geen vragen stellen, ' onderbrak Mark hen. Aan zijn gezicht te zien had hij lange tijd niet geslapen. Flinke stoppels wezen erop dat hij zich al enkele dagen niet had geschoren en zijn ogen waren roodomrand. Zijn huid vertoonde een grauwe tint en hij was van top tot teen nat, alsof hij een poos door de regen had gelopen.


    'Hoe is het met je?' vroeg Gloria.


    'Dat doet er niet toe, ' zei Mark. 'Jullie moeten me exact vertellen wat er is gebeurd sinds mijn vertrek. Ik ben naar jullie huis gegaan en Gabby vertelde me dat ik jullie hier kon vinden, bij Patrick. '


    Phil begon te vertellen, af en toe vulde Gloria hem aan, en binnen een enkele minuten had Mark een redelijk beeld van wat er tijdens zijn afwezigheid was gebeurd. Hij zat nog altijd voor Phil en Gloria op de grond geknield en dacht na, met zijn hand voor zijn mond. Tenslotte zei hij: 'Jezus Christus, jullie hebben het getroffen. '


    Wat is er gebeurd?' vroeg Phil, die aan Marks gezicht zag dat er nog iets was dat hem dwarszat.


    'Aggie heeft een ongeluk gehad. Ze is beneden. Ik hoorde van dokter Murphy dat jullie hier waren met dokter Bergman. Daarom ben ik hierheen gekomen, om het jullie te vertellen.'


    Wat is er precies gebeurd?' vroeg Phil.


    'Toen ik bij jullie vandaan kwam, zag ik dat er een ongeluk was gebeurd. Ik herkende Aggies auto. Ze is tussen jullie huis en dat van Lonny Boggs de controle over het stuur kwijtgeraakt. '


    'Hoe maakt ze het?' vroeg Gloria, die was opgestaan.


    Phil kwam ook overeind en wilde al in de richting van de lift lopen, maar Mark hield hem tegen. 'Ze heeft het helaas niet gehaald. '


    'Hoe weet je dat?' vroeg Phil.


    'Omdat ik erbij was toen de politie haar uit haar auto trok en er een zeiltje over haar en haar passagier werd gelegd. Bovendien, ze ligt niet op de eerste hulpafdeling, maar op pathologie. '


    'Arme Aggie, ' fluisterde Gloria. Er liepen tranen over haar wangen.


    'Verdomme. ' Phil had een gevoel alsof hij onder narcose was. Hij kon niet bevatten dat Aggie niet meer leefde. Ze was voor hem familie geweest, niemand had hem meer geleerd dan zij. Half verdoofd vroeg hij: 'Hoe is het gebeurd?'


    'Ik kan er alleen maar naar raden, ' zei Mark. 'Maar dat is op dit moment even niet van belang. Het enige dat van belang is, is tijd. '


    'Wat bedoel je?' vroeg Gloria.


    Mark stelde zich voor Gloria op. 'Herinner je je niets vreemds van die nacht dat Patrick ziek werd? Behalve dan het geschreeuw van Sean?'


    Gloria schudde haar hoofd, maar toen schoot haar de schaduw in de hoek te binnen. 'Ja, er was iets vreemds. '


    Wat precies?' Mark keek haar strak aan.


    Gloria probeerde zo goed mogelijk te beschrijven wat ze in de hoek had gezien.


    Mark vroeg: Wat hebben jullie er van Gary over gehoord?'


    'Gary heeft ons heel wat krankzinnige verhalen verteld, ' antwoordde Phil. 'Hij leek er zelf niet eens in te geloven, maar hij vertelde ons wat jij hem voor zijn vertrek naar Seattle had meegedeeld. Ik heb overigens het gevoel dat hij ons niet alles heeft verteld. '


    'Het is allemaal nog verschrikkelijker dan hij jullie heeft verteld, ' zei Mark. 'Maar ik moet nu weg, om twee redenen. De eerste reden is Aggies passagier. Het zou me geenszins verbazen als hij veel vrienden blijkt te hebben. Waarschijnlijk is een aantal al op weg hierheen. En als ze me hier vinden, is de kans groot dat ze me vermoorden. '


    Gloria leek een aanval van hysterie nabij. Haar ogen puilden bijna uit hun kassen en ze drukte een prop fijngedrukte zakdoekjes tegen haar lippen.


    Mark zei: 'Gary en ik duiken een tijdje onder. Weglopen heeft geen zin, want vroeg of laat vinden ze ons toch wel. Maar zodra dat gebeurt, zullen we misschien met hen kunnen onderhandelen. '


    'Over wie heb je het?' vroeg Phil.


    Mark negeerde de vraag. 'De andere reden voor mijn vertrek is dat ik ergens heen moet. Phil, jij gaat ook mee. '


    'Waarheen?'


    'Naar een plek waar maar weinig mensen ooit voet hebben gezet. We moeten voorkomen dat er verschrikkelijke dingen gaan gebeuren. Ik heb hulp nodig, maar Gary heeft andere dingen te doen en hij kan dus niet met me mee. Ik weet niet wie ik het anders zou moeten vragen, Phil, en bovendien is het in je eigen belang dat je meegaat. '


    Waar heb je het nu eigenlijk over?' vroeg Phil.


    'Ik ga naar de plaats waar je zonen heen zijn gegaan. Ik ga achter Patrick en Sean aan. '


    'Wat bedoel je?' fluisterde Gloria.


    'Toen ik bij jullie thuis was, vertelde Gabby me dat Sean niet meer op school was toen ze hem wilde ophalen. De politie is ingeschakeld, maar die zullen hem niet vinden. Ik weet waar hij naartoe is. Hij wil Patrick redden. '


    Wat brabbel je nou allemaal, Mark! Eerst kom je aan met het bericht dat Aggie dood is, en dat iemand je achterna zit, en nu wil je me wijsmaken dat Sean Patrick zoekt in het donker!' Phil schreeuwde het uit. Eindelijk kwamen al zijn frustraties naar buiten. 'Misschien heb je niet goed opgelet, maar Patrick ligt daar, op die afdeling. Zijn hersens zijn verziekt, maar afgezien daarvan maakt hij het goed!'


    Mark legde zijn hand op Phils schouder. Hij sprak zacht, maar zijn stem was vol overtuiging. 'Dat is Patrick niet, Phil. '


    Phil rukte zich los. 'Wat zeg je nu weer? Wil je me wijsmaken dat ik mijn eigen zoon niet herken?'


    Mark keek Gloria aan, en opeens schoot hij langs Phil heen naar de deur van de afdeling psychiatrie. Het volgende ogenblik ging Phil achter hem aan. Mark ging naar binnen en liep de wand langs tot hij Patrick had gevonden. Toen liep hij naar de verpleegstersbalie. Een verpleegster in uniform bladerde in een tijdschrift en op de balie lag een sleutelbos. De meeste patiënten waren op dit late uur rustig en keken naar de televisie.


    Mark greep de sleutelbos en voordat de vrouw besefte wat er gebeurde, stond hij al voor de deur van Patricks kamer.


    'Meneer!' riep de verpleegster. Wat bent u aan het doen?'


    Maar voor ze bij hem was, stond Mark al in de kamer. De verpleegster wist niet wat haar overkwam toen ook Phil en Gloria langs haar heen naar binnen snelden.


    'U mag daar niet naar binnen!' riep ze.


    Toen Phil naar binnen stapte, zag hij Mark al bij Patricks voeteneind staan. De jongen, die nog altijd vastgebonden op het bed lag, maakte woedende, sissende geluiden tegen Mark.


    Mark wees naar de jongen en sprak enkele woorden in een vreemde taal. Patrick leek ineen te krimpen en wilde duidelijk zo ver mogelijk bij Mark vandaan blijven. Marks aanwezigheid maakte hem duidelijk bang. Zijn riemen stonden strakgespannen. Phil ging naast Mark staan en wilde hem vastgrijpen, maar toen zag hij iets dat hem rillingen bezorgde. Voor het eerst sinds Patrick ziek was geworden, zag Phil een intelligente blik in de ogen van de jongen verschijnen. De jongen begon te huilen en rukte aan zijn riemen. Vervolgens keek hij naar Phil en zei: 'Pa, hij wil me pijn doen. '


    Gloria gilde. Ze stapte naar achteren en greep de deur vast. Ondertussen bleef Mark in de merkwaardige melodieuze taal doorpraten. Phil dacht dat het Keltisch was, of een oude vorm van Schots. Patrick begon zo hard te trekken dat een van de riemen brak. Er volgden nog drie van zulke krachtsinspanningen, en toen had de jongen zichzelf bevrijd. Hij ging geknield voor Marks wijzende vinger zitten en boog zijn hoofd, alsof de woorden hem pijn deden. Vervolgens kroop hij naar achteren, tot hij tegen het hoofdeind van het bed stootte. Vanaf het hoofdeind kroop hij verder, tegen de muur omhoog.


    Mark bleef naar Patrick wijzen en begon nu in de vreemde taal tegen hem te schreeuwen. Gloria gilde en de verpleegster, die ook was binnengekomen, werd lijkbleek. Twee sterke broeders duwden Gloria opzij, maar bleven als verstijfd staan toen ze zagen hoe de jongen met zijn voeten naar boven gekeerd tegen de muur opkroop.


    Een van de broeders, een reusachtige neger zei: 'Krijg nou wat! Daar heb je Spiderman!'


    Op dat moment riep Mark: 'In Godsnaam, geef het kind terug!'


    'Nooit!' zei Patrick sissend, waarna zijn lichaam begon te glinsteren.


    'Breng het kind terug!' beval Mark.


    'Het verdrag is verbroken!' riep de jongen aan de muur. 'Je kunt me nergens toe dwingen. '


    Mark draaide zich om, pakte een kan en smeet het water erin naar het kind. 'Dat het water u moge reinigen! Dat de glans moge verdwijnen! Dat de betovering opgeheven moge worden! Verdwijn, wisselkind!'


    Het water raakte de jongen en opeens was Patrick verdwenen. In plaats van Patrick hing er nu een gedrongen wezen tegen de muur met dunne armen en benen, een vette buik, en een ongelofelijk grote penis. Zijn hoofd was twee keer zo groot als dat van Patrick en leek op de kop van een kikker. De brede bek leek te grijnzen en de kop toonde haat en afschuw. De kikkerogen met hun gele ballen en rode irissen namen het vertrek in zich op. Het wezen had een grauwe, grijze huid en oren die op kleine schelpen leken. Zijn vingers en zijn tenen waren zwart. Het was een wezen uit een nachtmerrie.


    Het ding wierp zijn kop in zijn nek en schreeuwde het uit. Het geluid dat hij maakte leek op dat van een claxon. De stem van het wezen werd scheller. 'Mijn meester is machtig!' brulde hij. 'Jij bent zijn voedsel. ' Toen het monster begon te lachen, klonk het alsof iemand met zijn nagel over een schoolbord kraste. Iedereen in het vertrek kreeg kippenvel. Vervolgens sprong het monster weer op het bed. Onmiddellijk veerde hij daarvandaan weer omhoog, alsof het bed een springplank was, en dook door het raam naar buiten. Glasscherven vlogen in het rond.


    Mark haastte zich naar het raam. Beneden klonk geclaxonneer van auto's en het geluid van gierende remmen. Auto's weken naar alle richtingen uit om het over de weg rennende wezen te ontwijken. Het volgende ogenblik botsten twee auto's op elkaar.


    Een van de geschrokken broeders keek naar het raam en zei: 'Dat is onmogelijk! Dat is speciaal veiligheidsglas! Daar kun je met een hamer niet eens een kras op krijgen. '


    Mark greep Phil bij zijn arm en trok hem langs de verbouwereerde mannen heen. Gloria was compleet hysterisch geworden en de verpleegster deed haar best haar te kalmeren. Een tweede verpleegster was op de drempel verschenen en onmiddellijk flauwgevallen, en de zwarte broeder probeerde haar weer bij bewustzijn te brengen.


    Op de afdeling psychiatrie heerste chaos, maar Mark trok Phil mee de wachtruimte in. Vandaar trok hij hem mee het trappenhuis in en de trap af.


    Even later was Phil over de ergste schrik heen. Waar gaan we heen?' vroeg hij.


    'Naar de Erlkoningsheuvel. '
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    Mark trok Phil mee door de vrijwel verlaten ziekenhuisgang en zei dat hij rustig moest doorlopen naar de uitgang. 'We hebben maar één kans. Zodra iemand boven alarm heeft geslagen, krioelt het hier straks van de artsen, verpleegsters en veiligheidsmensen. Ze zullen allemaal op zoek gaan naar de gek die zomaar die kinderkamer binnenliep. '


    'Maar wat gaan wij doen?' vroeg Phil. Hij keek achterom. 'Gloria?'


    Mark sprak op zachte, maar dwingende toon: 'Phil, er zal heus wel iemand voor haar zorgen. Over enkele minuten barst hier de hel los. ' Hij keek op zijn horloge. 'Wij hebben het komende uur genoeg te doen. '


    'Mark, wat heeft dit allemaal te betekenen?'


    We gaan een beetje toveren om de wereld van de ondergang te redden, en om Sean en Patrick terug te krijgen. '


    Phil knipperde met zijn ogen. 'Toveren? Tja, waarom niet? Na wat ik daarnet heb gezien... '


    Mark zei: 'Mijn huurauto staat op de parkeerplaats, maar die kan ik niet gebruiken; te gevaarlijk. Gary heeft mijn auto. Laten we dus de jouwe maar nemen. '


    Ze liepen over de parkeerplaats naar Phils auto. Terwijl Phil startte, vroeg hij: Waar is Gary mee bezig?'


    'Mijn levensverzekering. ' Mark keek Phil met en droevige blik aan. 'De mensen met wie we te doen hebben, deinzen er niet voor terug ons allemaal te vermoorden. '


    Phil reed de parkeerplaats over en de weg op. Toen ze de snelweg opdraaiden, kwam er juist een andere auto de parkeerplaats op rijden. Mark bukte zich, zodat de bestuurder zijn gezicht niet kon zien. Even later zei hij: 'In de loop der eeuwen zijn veel mensen gestorven om ongelofelijke geheimen te bewaren. Gary en ik zijn op de hoogte van deze geheimen. Misschien kunnen we ze inzetten als we met deze mensen onderhandelen. '


    'Jezus, Mark, waar heb je het in vredesnaam over? Wat voor geheimen?'


    Mark zakte onderuit op zijn stoel en Phil trapte het gaspedaal verder in. 'Het is een lang en ingewikkeld verhaal, en iedereen die er ook maar iets van afweet, verkeert in levensgevaar. ' Hij keek naar buiten en leek na te denken. Toen wees hij naar de naderende kruising. 'Sla daar af en rij naar de werkplaats van Barney Doyle. Ik wil liever niet via het pad vanaf jouw huis naar de Erlkoningsheuvel, voor het geval die... voor het geval ze me daar al staan op te wachten. '


    Phil keek hem aan. Wat zijn het eigenlijk voor mensen? En wat hebben ze bij mij thuis te zoeken?'


    Mark keek naar buiten. Het was donker en het regende hard. 'Ik was in Friedrichshafen, bij de Zwitserse grens. Ik ben daar een week lang gevangen gehouden. Toen ze heel even niet op me letten ben ik ontsnapt. Het heeft me drie dagen gekost om in Parijs te komen. Bij de grens kreeg ik problemen en ik heb al mijn invloed moeten aanwenden. Volgens mij hadden ze me tweemaal bijna te pakken. '


    'Mark, ik weet dat je dodelijk vermoeid bent, kerel. Dat zijn we allemaal. Maar ik snap echt niet waar dit over gaat. Over wie heb je het de hele tijd?'


    'De Magi. '


    'De Magi?' vroeg Phil verrast. 'Heb je het over de Drie Wijzen?'


    Marks gezicht lichtte heel even op toen ze een straatlantaarn passeerden. 'Toen ik in New York was, heeft Gary me enkele vertalingen gestuurd van documenten die hij meenam naar Seattle. Daarin stond precies wat ik nodig had. Het sloot aan bij de teksten die ik in New York had laten vertalen en het vormde min of meer de bevestiging van hetgeen ik al vermoedde. Ik wist dat Kesslers genootschap nog altijd actief is. ' Hij zweeg. 'Om het simpel te houden, ze hebben me gevonden. De man die bij Aggie in de auto zat, was August Erhardt. Erhardt was een Magus. '


    Phil keek Mark aan. 'Bedoel je... zoals in dat boek van John Fowles?'


    Mark zei: 'We hebben maar weinig tijd, dus ik zal het zo kort maar zo volledig mogelijk proberen uit te leggen. Om en nabij 550 voor Christus veroverden de Perzen Media, dat nu Azarbajan heet in Iran en Azerbaidzjan in de Sovjetunie. In Media was een geheime priesterorde die zich de Magi noemde en die zich in rap tempo een plek verwierf in de Perzische gemeenschap en vervolgens aanzienlijke politieke macht kreeg. Historici weten weinig van hen af. '


    Er raasde een tegenligger voorbij en een plens water kletste tegen Phils voorruit. Heel even zag hij niets, maar het volgende ogenblik werd de ruit schoongeveegd door de ruitenwissers.


    'Toen Alexander de Grote Perzië veroverde, overleefden ze dat. En ze overleefden Rome, Djengis Khan en Tamerlane. In de derde eeuw behoorden ze tot een van de belangrijkste religies van het oosten. Men veronderstelde dat ze in de zevende eeuw, toen Perzië door de islam werd veroverd, zijn vernietigd door de sjiieten. Maar dat is dus niet gebeurd'


    Phil schudde zijn hoofd. Hij geloofde zijn oren niet. 'Dus die man die bij Aggie in de auto zat was lid van een of ander geheim genootschap dat al ongeveer vijfentwintighonderd jaar bestaat?'


    Mark knikte. 'En Kessler was er ook lid van. Kessler, Erhardt en Gary's mannetje uit Canada, die Van der Leer; het waren allemaal erfgenamen van een traditie die door de jaren heen in stand is gehouden, en die begon met die priesterorde. Die Perzische traditie houdt rechtstreeks verband met een primitief geloof in geesten dat heeft geleid tot legenden over elfen en andere wezens die naast de mens op aarde hebben geleefd. '


    'Was dat wezen in Patricks kamer een soort... elf?' vroeg Phil.


    'Iets dergelijks. Al hebben we hier te maken met méér dan ons uit de verhalen bekend is. Zodra we bij de heuvel zijn, kan ik er meer over zeggen. '


    'Maar als die Magi al zo lang bestaan, hoe komt het dan dat niemand van hun aanwezigheid op de hoogte is? Is het niet gewoon een stel grapjassen dat doet alsof?'


    'Je hebt zojuist dat ding in het ziekenhuis met eigen ogen gezien. En nog weiger je in toverkracht te geloven. ' Mark dacht na. 'Volgens de vrijmetselaren stammen ze uit de tijd van de bouw van Salomons tempel. Er zijn meerdere groeperingen die beweren dat ze heel ver teruggaan. Wie zal het weerleggen? Ik weet alleen dat de stukken over Fredrick Kessler klinkklare onzin verkondigden, tot aan het licht kwam dat hij de steun genoot van een machtige organisatie die hem hielp vluchten uit Duitsland, die hem een introductie bij de bankiers bezorgde, en nog veel meer. Hetzelfde geldt voor Van der Leer in Canada.


    Er is rond de eeuwwisseling in Duitsland een volstrekt overbodig conflict ontstaan tussen deze priesterorde en de traditionele religies. Een van de Magi draaide door en wilde alles naar buiten brengen. Hij slaagde erin enkele boeren te bekeren en voerde de oude riten weer in. Het ging allemaal goed, tot de plaatselijke geestelijke leiders hem en zijn getrouwen in de gaten kregen. Ze vlogen elkaar enige tijd in de haren. Intussen werden de andere Magi de stuwende kracht achter de pogingen van de kerken om alles in de doofpot te laten verdwijnen. Ze zorgden ervoor dat iedereen die contact had met die doorgedraaide Magus Duitsland moest verlaten. Andere Magi namen hun plaatsen in. '


    Phil haalde een traag bestelbusje in en net toen hij weer naar rechts wilde gaan, schoot een auto met hoge snelheid de bocht door. Een bliksemflits liet de omgeving even oplichten en de koplampen schenen even op de auto die langs scheurde.


    'Verdomme, ' zei Mark zacht.


    Wat is er?' vroeg Phil.


    Volgens mij herkende ik een van de mannen in die auto die net voorbij reed. Ik geloof dat het Wycheck is. Hij is een van hen. '


    'Een van hen. Bedoel je van de Magi?'


    Mark knikte alleen maar. 'Ze gaan naar het ziekenhuis. We hebben dus hooguit een kwartier voorsprong. '


    Phil ging de zijstraat in die naar Barney's werkplaats leidde. 'Ik geloof dat het me allemaal een beetje overvalt. Wat heeft dit trouwens te maken met het feit dat je gevangen hebt gezeten? En hoe verklaar je dat beest dat zo lang voor Patrick speelde?'


    Mark zei: 'De priesterorde van de Magi is niet zomaar een priesterorde. Ze hebben werkelijk veel macht en zijn verenigd in een geheime organisatie die over de hele wereld is vertegenwoordigd. Je kunt je niet voorstellen waartoe ze allemaal in staat zijn. De Magi droegen eerst de bijnaam Illuminati, maar dat was niet echt passend. De leden zijn stuk voor stuk mannen en vrouwen die belangrijke functies bekleden in regeringen, kerken en grote bedrijven. Dat is al eeuwen zo. Ze hadden de leiding over het zusterschap van Vesta in Rome. Ze hadden zelfs de macht om mensen die door de senaat ter dood waren veroordeeld gratie te verlenen! Ze waren de druïden onder de oude Keltische volkeren; de geleerden, de priesters, de bestuurders. En het is heel goed denkbaar dat de vernietiging van de druïden door de Romeinen maar schijn is geweest en dat ze in plaats van te zijn uitgeroeid juist belangrijke posten binnen de verschillende regeringen innamen. Zo zouden ze heel gemakkelijk een machtsstrijd tussen de verschillende partijen hebben kunnen voorkomen. Hoe het werkelijk is gegaan zal altijd een onbeantwoorde vraag blijven. En waarschijnlijk waren er al sjamanen en medicijnmannen in de Nieuwe Wereld vóór de komst van Columbus. Hoe het ook zij, ik ken niet alle bijzonderheden, maar ik denk dat er een kleine groep binnen de Magi is die de macht wil overnemen. Ik kan me vergissen, maar volgens mij zijn sommigen niet zo blij met de toestand in de wereld. Ze beginnen bang te worden dat wij onszelf straks per ongeluk vernietigen. Zo'n machtsovername binnen de Magi gaat echter niet zomaar. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Ik heb het gevoel dat ze de elfen op de mensheid willen loslaten. Ze hopen dat wij dan een flinke poos elkaar de kop inslaan en dan nemen zij de macht over. Het is een ziek plan.


    Er staan levens op het spel, maar zelfs al zou ik erin slagen dit te voorkomen, dan nog zullen de beide partijen binnen de Magi me met alle liefde vermoorden. De ene groep zal me willen lozen omdat ik hun plannen in de war heb gestuurd, de andere wil van me af omdat ik te veel weet. Ze zullen dus achter mij aankomen, en ook achter jou. ' Hij knikte naar Phil. 'En achter Gloria, Gabby en Jack, en achter de kinderen, als we ze terug weten te halen, en Ellen, de artsen in het ziekenhuis, de verpleegsters, kortom, iedereen die ook maar iets vermoedt van hun bestaan zal het moeten ontgelden. '


    'O, God, ' fluisterde Phil. 'Volgens mij moet ik overgeven. ' Hij zag bijna groen van misselijkheid.


    'Daar hebben we nu geen tijd voor. '


    Wat gaan we precies doen?' vroeg Phil.


    Wat Gary jullie niet durfde aanraden. Hij geloofde het namelijk zelf nauwelijks. Dat ding in het ziekenhuis was een wezen van een ras dat wij in de loop der jaren als elfen, gnomen en dwergen hebben benoemd. Zelf beschouw ik dat ras als elfen. Ik heb al vaker het idee gehad dat ze bestaan, maar ik heb nooit voldoende aanleiding kunnen vinden voor een onderzoek. Tot ik bij jullie thuis al die spullen vond. En dan waren er nog Gabby's aanranding, Jacks schouder en andere zaken in en rond het huis. Dat alles is veroorzaakt door die wezens.


    Deze griezels hebben in hun eigen taal een naam, maar hoe ze ook worden genoemd, ze zijn een ras van... het irrationele, het irreële. Het zijn geesten. Maar deze elfen hebben wel lichamelijke kenmerken, zoals wij mensen geestelijke kenmerken bezitten. Hoewel hun wereld een andere is dan die van ons, overlappen ze elkaar in zekere mate. En ze gebruiken iets wat wij tovenarij noemen. '


    'Dat is onmogel... ' Phil maakte het woord niet af. Het klonk toch al eerder smekend dan ongelovig. 'Hè, verdomme!' zei hij, toen hij de korte weg naar Williams Avenue voorbijreed. Hij moest beter opletten. Snel maakte hij een verboden U-bocht en reed de hoek om. Het feit dat hij zich moest concentreren op het autorijden leek hem enigszins te kalmeren. Hij vroeg: 'En wat hebben die Magi precies met de elfen te maken?'


    'De oudste legende van het elfenvolk is de legende van de Perivrouw. Het is een Perzische legende. Het blijkt dat de oudste verhalen zijn ontstaan tijdens de opkomst van de Magi. De hele volkstraditie werd oorspronkelijk gevormd door werkelijk gebeurde verhalen, een bewijs voor de ontmoetingen met het Goede Volk. Het was geen verzameling legenden.


    Verder is er nog het verdrag. Er bestaat een verdrag dat in het leven is geroepen om te voorkomen dat de elfen ons de oorlog verklaren. Er zit nog een verhaal aan vast, maar dat kan ik je niet vertellen omdat ik het zelf niet ken. Er is één elf die probeert dat verdrag te schenden. De Magi zorgen ervoor dat die elf zich aan de regels houdt. Overtreedt hij de regels, dan maakt dat automatisch een eind aan de vrede tussen beide rassen. Deze elf heeft Patrick in zijn macht. '


    Phil wilde iets zeggen, maar hij was zo overdonderd dat hij geen woord kon uitbrengen. Uiteindelijk vroeg hij: 'En wat gaan wij nu doen?'


    Mark keek Phil aan. 'De schade herstellen. Toen je het goud weghaalde, heb je het verdrag geschonden. '


    'Het goud?'


    Mark knikte. 'Het behoort hun toe. Het is onderdeel van het verdrag. Ik moet met ze gaan praten. Dankzij de rollen perkament weet ik hoe ik hen kan bereiken... en hoe ik het kan overleven. Alles wat ik moet weten, heb ik uit mijn hoofd geleerd. Ik heb Gary gezegd dat hij en Ellen alle rollen mee moeten nemen en vervolgens de stad moeten verlaten. '


    'Om uit handen van de Magi te blijven?' vroeg Phil.


    Mark knikte.


    'Ik begrijp nog niet alles, ' zei Phil. 'Je wilt het verdrag in stand houden, net als de Magi, dus wat is nu precies het probleem?'


    Mark lachte bitter. 'Ik heb fouten gemaakt en onze tegenstander is heel slim. De Magi hebben het idee dat ik het met dat wezen dat Patrick heeft ontvoerd op een akkoordje heb gegooid. Ze hebben die Erhardt laten overkomen om de schade te herstellen, maar die boze elf heeft ervoor gezorgd dat Aggies auto van de weg raakte, waardoor de enige die het verdrag kon herstellen nu dood is. Daarom weet ik tamelijk zeker dat de Magi nu denken dat ik een hulpje van die elf ben. Ik... Wij moeten nu proberen het werk van Erhardt af te maken, voor middernacht. Lukt dat niet... '


    Wie heeft Patrick ontvoerd?' vroeg Phil.


    'Het wezen dat ervoor heeft gezorgd dat het verdrag is verbroken door jou de weg naar de schat te wijzen. Ik weet vrijwel zeker dat Patrick in zijn macht is. De Erlkoning. '


    'Ik weet niet of ik hier wel tegen kan, Mark. '


    Ze waren bijna bij Barney's werkplaats. Phil schakelde terug, alsof hij zijn reisdoel eigenlijk niet wilde bereiken. 'Je hebt geen keus, Phil, ' zei Mark. 'Je kunt kiezen tussen de elfen en de Magi. Als we voor middernacht niet hebben gedaan wat ons te doen staat, wacht ons een nieuwe wereldoorlog. En de tegenstander heet niet Rusland. ' Hij lachte met een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. 'En zelfs als het ons lukt, dan nog bestaat de kans dat de Magi achter ons aan zullen komen. '


    Ze stopten voor Barney's werkplaats. 'Heb je een zaklamp?' vroeg Mark.


    Phil haalde een grote zaklamp onder zijn stoel vandaan. Hij knipte hem aan om na te gaan of de batterij het nog deed, en dat bleek het geval. Phil leek niet veel zin te hebben uit de auto te stappen. Wat je me net allemaal hebt verteld is waanzinnig, Mark. Als ik dat wezen in het ziekenhuis niet met eigen ogen had gezien, had ik je voor gek verklaard. Veel van wat je me hebt verteld is op vermoedens gebaseerd. Wat weet je nu eigenlijk zeker?'


    'Weinig. ' Mark pakte de zaklamp en keek op zijn horloge. We hebben nog maar weinig tijd, maar onderweg naar jouw huis zal ik je vertellen wat ik weet. '


    De twee mannen stapten uit de auto en keken elkaar aan. De wolkbreuk had plaatsgemaakt voor een lichte motregen, maar ze werden toch drijfnat. Ze negeerden het ongemak.


    Mark liep voor Phil uit het bos in.
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    Tijdens hun wandeling door het bos deed Mark zijn verhaal. 'De Magi hebben de historici altijd voor problemen geplaatst, aangezien er maar weinig over hen is vastgelegd. Bekend is dat ze lang in Perzië hebben vertoefd. Ze volgden de leer van Zoroaster en hun beroemdste vertegenwoordiger in die tijd heette Saena. Er zijn enkele dingen bekend uit de Zend Avesta, het heilige boek van de aanhangers van de leer van Zoroaster, maar ik weet niet hoe en wanneer het oude geloof afwijkt van het huidige. De rest werd ingevuld aan de hand van de bestaande feiten. ' Hij dacht even na. 'Misschien hebben de termen "magi" en "magus" iets te maken met zelfbescherming en worden ze daarom door priesters van vrijwel alle religies in dat deel van de wereld gebruikt. Zelfs vandaag nog zijn er mensen die de leer van Zoroaster aanhangen. De Parsis in India worden alleen binnen dat geloof geboren; bekeerlingen worden niet geaccepteerd. Maar we weten nu dat dit geheime genootschap van Magi naast alle andere geloven overleefde.


    De Magi waren monotheïsten. Zij die de leer van Zoroaster aanhangen, spreken van twee, door een soort opperwezen geschapen halfgoden. De goede macht die God trouw bleef heette Ormuzd, en de slechte macht, die naar het voorbeeld van Satan in opstand kwam, heette Ahriman. De Magi hadden geen tempels, maar hun riten werden voltrokken in dichte wouden of op bergflanken. De ruimte in jouw kelder is een opslagruimte, een soort bibliotheek. Het is geen geheime tempel. Ze aanbaden vuur en licht. Niet vuur en licht in abstracte zin, maar eerder in de vorm van een geestelijke kracht of een essentie die zich openbaarde als vuur en licht. Ze waren enerzijds astrologen, anderzijds tovenaars. Ze hadden contact met geesten en ze waren sterker dan zij. Vermoed werd dat de sekte haar oorsprong vond in Israël, of dat het een overblijfsel is van een priesterorde uit Atlantis. Er zijn vermoedens te over. '


    Mark zweeg terwijl ze langs een beekje met snelstromend water kwamen. Hoewel ze stevig doorliepen, was het lastig om op het gladde pad overeind te blijven. Phil zag dat hij tot zijn enkels in het water liep en voelde hoe zijn sokken doorweekt raakten.


    Mark scheen zich niet van het water bewust te zijn en vertelde verder.


    'Ik weet niet met hoeveel ze nu nog zijn, maar ze kunnen ook weer niet overal zitten, anders had jij nooit Kesslers huis kunnen kopen, Phil. Als het al een poosje op de markt zou zijn geweest, dan had de priesterorde ongetwijfeld een koper gestuurd. Het feit dat jij het kon kopen bewijst dat er geen Magus in de buurt is. Maar al zijn ze niet langer met velen, hun invloed is nog altijd groot.


    Ik ben ervan overtuigd dat ze in elk onderdeel van de samenleving op elk niveau, zakelijk en bestuurlijk, contacten hebben. Om dit allemaal zo lang geheim te houden, moet de priesterorde er uitstekende relaties op nahouden. Al eeuwenlang. '


    'Maar zelfs al zou iemand de waarheid ontdekken, wie gelooft hem dan?' vroeg Phil. 'Jezus Christus, ik heb zojuist een of ander monster gezien, en zelfs nu kan ik het nog nauwelijks geloven. ' Hij zweeg even. 'Nee, ik geloof het nu wel. ' Toen vroeg hij: 'Waarom zijn die elfen op mijn grondgebied?'


    'Omdat ze ergens moeten wonen. ' Mark duwde een laaghangende tak opzij. Zijn ademhaling verliep moeizaam. 'Ik raad er natuurlijk alleen maar naar, maar... Heb jij ooit stilgestaan bij de maatschappelijke ontwikkeling van de mens? De homo sapiens bestaat al ongeveer een miljoen jaar, terwijl wij in dezelfde adem beweren dat onze beschaving pas zo'n negenduizend jaar oud is. Dan heb ik het uiteraard over de meest uitgebreide definitie van die term. Wat heeft er zich in die resterende negenhonderd-eenennegentigduizend jaar afgespeeld? Misschien is er wel voortdurend oorlog tussen beide rassen geweest, zonder dat ze er ooit in zijn geslaagd elkaar helemaal uit te roeien. De mensheid deed zijn best boven het niveau van barbarisme uit te komen, maar de elfen dwongen ze op het niveau van de primitieve jager te blijven. Aan de andere kant deden de mensen de elfen pijn door ze tot slaaf te maken, door hun macht te verminderen en door tovenarij. De mensen hebben evengoed geprobeerd de elfen te vernietigen als andersom.


    Totdat er iets veranderde. Als we dit overleven, komen we er misschien achter wat dat precies was. Er werd in ieder geval vrede gesloten en vanaf dat moment leefden beide rassen in alle rust naast elkaar. Het moet een soort tijdelijke vrede zijn geweest, een wapenstilstand. ' Hij dacht even na. 'Of een verdrag. Zo noemde de Magus het die mij heeft gevonden. Het verdrag.


    Misschien vond er een strijd plaats die zoveel slachtoffers eiste dat geen van beide partijen een volgende ronde zou overleven. Misschien zijn enkele verstandige lieden uit beide kampen vervolgens om de tafel gaan zitten. Wie zal het zeggen? Ik begrijp geen moer van de gedachtegangen van deze wezens.


    Maar als mijn theorie juist is, dan hebben de priesters indertijd tijdens de onderhandelingen toegezegd plaatsen te reserveren waar de elfen zes maanden mogen verblijven, en waar ze met indringers mogen doen wat ze willen, zolang ze iedereen buiten hun territorium maar met rust laten. '


    'Heb je het over een soort elfenreservaat?' vroeg Phil. 'Dus die priesters hielpen de elfen, zoals ook de indianen werden geholpen?'


    'Mij dunkt dat ze eerder een soort gevangenen bewaarders zijn, ' zei Mark. 'Ervan uitgaande dat de mens op het moment dat de overeenkomst werd gesloten de beste onderhandelingspositie had. Maar het blijft giswerk. Herman Kessler is hier in ieder geval de laatste Magus geweest, zoveel is duidelijk. En wat mij en Gary in het bos is overkomen, zou niet gebeurd zijn wanneer er een tweede priester in de omgeving was geweest, daar ben ik van overtuigd. '


    'Waarom?' vroeg Phil.


    'Herman was de laatste van zijn generatie priesters. Hij had geen kinderen. Hij is nooit getrouwd, wat heel vreemd is voor een Magus. Maar desondanks had er een opvolger moeten zijn. Herman is op zijn reis naar Duitsland plotseling overleden en dat nieuws heeft de andere Magi blijkbaar pas in een laat stadium bereikt. Op de een of andere manier zijn ze er pas achtergekomen toen ik opdook, en daarom hebben ze mijn gespit in hun verleden zo achterdochtig gevolgd. Ze dachten waarschijnlijk dat ik iets met Hermans dood te maken had. Het zou overigens geen probleem zijn geweest als de Erlkoningsheuvel onbewaakt was tijdens Hermans afwezigheid. Tenzij de elfen zouden opduiken. En dat gebeurde dus. Ik geloof niet dat er een patroon zit in waar en wanneer ze opduiken, en ik neem aan dat er ook reservaten zoals deze zijn waar jarenlang geen elf wordt gesignaleerd. Maar hier gebeurde dat wel, en er was bovendien geen priester in de buurt. Toeval is het overigens niet. Er zit iets achter, al heb ik niet kunnen uitvogelen wat. Ze hebben me bijna twee weken gevangen gehouden in een hotelkamer. ' Hij zweeg even. 'Ze maakten een fout toen Erhardt hierheen werd gestuurd om orde op zaken te stellen. Ze lieten na me ergens anders onder te brengen, of een bewaker voor de deur op te stellen op het moment dat het dienstmeisje verscheen. Ik glimlachte alleen maar naar haar, gaf haar honderd mark fooi, en liep de kamer uit. Het kostte me drie dagen om met verschillende bussen de Franse grens te bereiken. Ik weet zeker dat zij veronderstelden dat ik zou proberen naar Stuttgart of naar Oostenrijk te vluchten. Maar goed, tijdens mijn gevangenschap kreeg ik het idee dat zij denken dat iemand een verbond heeft gesloten met de elfen, en zeer waarschijnlijk met de Erlkoning zelf. '


    'Goed, ' zei Phil kalm. 'Maar wat heeft mijn zoon hiermee te maken?'


    'Er is iets misgelopen, ' antwoordde Mark. 'Ik zou niet weten wat, maar door onbekende oorzaak zijn de regels gewijzigd. Voor zover ik het snap, had jij nooit lastiggevallen mogen worden. Ze hadden je hoogstens wat flauwe streken mogen leveren, zoals het laten verzuren van je melk, het laten verdwijnen van dingen in je huis, en het maken van vreemde geluiden midden in de nacht. ' Het begon harder te regenen en Mark was genoodzaakt zijn stem te verheffen. 'Maar er is dus iets misgegaan. Er is een individu of een groep die uit is op een herhaling van de oorlog die eeuwen geleden plaatsvond. Daarom hebben ze jou dat goud laten vinden. '


    'Dat zei je al. Wat is er zo bijzonder aan dat goud?'


    'Het was niet van Kessler. Het is mensengoud, maar het behoort toe aan de elfen. Het is een onderpand dat de mensen de elfen hebben gegeven als waarborg voor het voortbestaan van het verdrag. Elk jaar vond een rite plaats waarbij enkele goudstukken werden toegevoegd, als bevestiging van de goede verstandhouding. Ieder reservaat heeft zijn eigen schatkist. Jij hebt het verdrag geschonden toen je het goud opgroef. ' Hij stak zijn hand op. 'Mijn universiteitsring is van goud. We moeten maar hopen dat wanneer ik het ritueel uitvoer en hun deze ring geef, we de boel rustig kunnen houden tot er een volgende Magus opstaat. Lukt dat niet... '


    'Dan gebeurt hier hetzelfde wat rond de eeuwwisseling in Duitsland gebeurde?' vroeg Phil.


    Mark knikte. 'Ik vrees dat het erger zal uitpakken. Duizend keer erger. Toen was het slechts een klein conflict dat voortkwam uit het feit dat die doorgedraaide Magus de elfen begon te vereren. Het zou allemaal gewoon zijn overgewaaid, als sommige mensen niet waren overgegaan tot wel heel extreme riten. Er schijnen zelfs mensen te zijn geofferd. Wanneer de regering er zich niet mee had bemoeid en er geen heksenjacht was geopend, zouden de Magi alles in de doofpot hebben gestopt en zou het met een sisser zijn afgelopen. In ons geval zou het nietigverklaring van de overeenkomst betekenen, en ik moet er niet aan denken wat voor gevolgen dat met zich meebrengt. Maar goed, al weten we dan niet wie de booswillige mens is die er achter zit, we weten in ieder geval wie bij de elfen verantwoordelijk is. '


    'De Erlkoning?'


    'Inderdaad. De Ieren noemen hem de Dwaas, en hij heeft nog wat andere bijnamen, maar hij is degene om wie het allemaal draait. Niemand anders heeft er meer belang bij onder het verdrag uit te komen. ' Hij zweeg even en voegde eraan toe: 'Hoe, dat weet ik niet, maar hij is absoluut schuldig aan Aggies dood. En het feit dat hij op de hoogte was van de aankomst van Erhardt, bewijst dat hij contact heeft met iemand die weet welke stappen de Magi ondernemen. '


    Een wanhopig gevoel dreigde zich van Phil meester te maken. 'En hoe moeten wij in dit alles in korte tijd verandering brengen?' riep hij.


    'We moeten ervoor zorgen dat we voor middernacht bij de heuvel zijn. Als ik het bij het rechte eind heb, hebben we er voor die tijd niets te zoeken. Maar wee ons gebeente als we ook maar een seconde te laat zijn. '


    Zwijgend liep Phil achter Mark aan. De wereld was opeens een valse, angstaanjagende plek geworden.
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    Sean liep achter de lichtbal aan. Hij voelde dat hij moe begon te worden. Hij was nog altijd op zijn hoede, maar de wandeling door het bos was zo saai dat hij niet echt bang meer was. De vreemde donkere bomen om hem heen konden hem op een of andere manier niet deren. Ze waren anders dan gewone bomen, meer niet. Het waren rare bomen, met slanke stammen, die zacht heen en weer wiegden in het briesje, en vanwege hun sombere kleur leken de takken bijna doorzichtig. Nee, vreemd was het hier zonder meer, maar eng niet. Hij maakte zich wel een beetje zorgen over het moment waarop hij bij Patrick in de buurt zou komen. Hij wist dat hij dan op de proef zou worden gesteld en dat idee vond hij griezelig. Maar hij was pas achtenhalf en aangezien hij allang in bed had moeten liggen, was hij te moe om zich werkelijk druk te maken.


    Sean bleef even staan, want behalve het zachte ruisen van de bomen hoorde hij nu muziek. Terwijl hij weer achter de gouden bal aan liep, werd de muziek luider. Hij hoorde doedelzakken, harpen, bellen en trommels die gezamenlijk een blikkerig geluid voortbrachten. De weg kwam uit op een open plek en Seans ogen werden groot toen hij het tafereel voor hem aanschouwde. Aanvankelijk dacht hij dat hij weer bij de Erlkoningsheuvel was beland, maar al snel zag hij in dat de gelijkenis slechts oppervlakkig was, want de bomen die hier groeiden had hij in de staat New York nog nooit gezien.


    Boven op de heuvel bewoog een massa gedaanten. Mannen en vrouwen, die allemaal heel knap waren, dansten voor een troon. De vrouw die op de troon zat was beeldschoon. Rondom om haar straalde iedereen blauw licht uit, waardoor de top van de heuvel een lichtblauw aura kreeg. Vergeleken bij het vage licht in dit landschap was deze heuvel een paradijs van licht. De gouden bal bewoog zich langs de feestvierders, maar toen de vrouw op de troon hem wenkte, sprong hij op haar af.


    Sean aarzelde een ogenblik, maar toen volgde hij zijn gids de heuvel op. Toen hij bij de feestende mensen aankwam, hielden ze op met dansen en stopte de muziek abrupt. Boven op de heuvel was het veel lichter dan beneden op de weg.


    De vrouw op de troon was ongelofelijk knap. Ze had rode haren met een gouden glans, die van haar voorhoofd naar achteren waren gekamd en door een gouden diadeem op hun plaats werden gehouden. Haar gewaad was van dunne stof en Sean kon haar borsten erdoorheen zien. Haar hals en haar armen waren sierlijk slank. Sean wist het niet zeker, maar ze leek een soort versieringen achter op haar jurk te dragen. Of het waren doorschijnende vleugels!


    Sean keek om zich heen. Aan de voet van de troon stonden een aantal kleine wezens die met elkaar fluisterden en naar Sean wezen. Andere wezens vlogen om de troon heen, waarbij ze omzichtig vermeden boven het hoofd van de vrouw te vliegen. Naast de vrouw stonden enkele merkwaardig uitziende, knappe, slanke mannen. Een eindje verder stond een groepje beeldschone vrouwen zwijgend te wachten. Zowel de mannen als de vrouwen waren, evenals de groene mensen, op allerlei manieren uitgedost. Sommigen waren zowat bloot, anderen droegen complete kostuums. De huidkleur van deze mensen leek meer op de kleur waar Sean aan gewend was. Hij vroeg zich af waarom er alleen mannen in de buurt van deze vrouw stonden, maar hij zette die gedachte van zich af.


    Achter de troon stond een man van middelbare leeftijd die veel op een mens leek. Hij droeg een schitterende tuniek van groene stof waar een zilverdraadje doorheen was geborduurd. Zijn kraag was versierd met parels en edelstenen en hij zag er vorstelijk uit, maar niet zo belangrijk als de mooie vrouw op de troon.


    Ze glimlachte naar hem en Sean was helemaal niet bang. Ze keek hem met haar lichtblauwe ogen aan en met een hese, diepe stem zei ze: 'Een kleine sterveling! Waarom volg jij onze gouden gids, lieve kleine jongen? Kom jij ons hof een beetje opvrolijken met die mooie glimlach van je?' Ze boog zich naar voren en pakte Seans kin vast. Maar op het moment dat haar vingers zijn huid aanraakten, trok ze haar hand meteen terug. 'Jij hebt een elfensteen bij je! Doe die meteen af!'


    Hij deed een stap achteruit, en heel onopvallend, zodat de anderen het niet zagen, schudde hij van nee.


    De beeldschone vrouw zei: 'Kom op, kleine, blijf hier en dans en zing met ons. Er is eten en drinken en je zult in goed gezelschap verkeren. ' Ze glimlachte weer en zei: 'Hier kan je leren wat echt genieten is, mooi mensenkind. ' Ze nam hem van top tot teen op en voegde eraan toe: 'Als jij straks wat ouder bent... '


    Sean haalde diep adem. Er was iets met de vrouw waardoor hij zich niet echt op zijn gemak voelde. Ze was natuurlijk heel knap en aardig en het gevoel dat ze hem bezorgde had ook niets te maken met zijn ontmoetingen met de Lichte Man en het Slechte. Maar de geur van kruiden en bloemen, de versuffende werking van de muziek en de sterke uitstraling van de vrouw gaven Sean een gevoel dat zijn hart sneller deed kloppen. Het leek een beetje op het rare gevoel dat hij had gehad toen een meisje van zijn oude school hem op zijn verjaardag plotseling had gezoend. Hoewel hij net had gedaan alsof hij het verschrikkelijk vond, had hij stiekem gehoopt dat ze het nog eens zou doen. Hij had dat niet toegegeven omdat hij bang was dat de andere jongens hem ermee zouden pesten. En hij had datzelfde gevoel een keer ervaren toen hij de badkamer in was gelopen en Gabby zich aan het afdrogen was na een douche. Dagen achtereen had hij alleen maar aan haar lichaam kunnen denken, dat nog warm was, en roze, en het liefst was hij in de badkamer gebleven om naar haar te kijken. Maar hij wist niet precies waarom. Met haar kleren aan was ze gewoon net zo'n stom meisje als al die anderen, behalve wanneer ze paardrijles gaf. Het gevoel was heel sterk, overweldigend, en gaf Sean het idee dat hij ergens schuldig aan was, al wist hij niet aan wat. Hij probeerde het vreemde gevoel in zijn maagstreek te negeren en zei: 'Ik kom mijn broertje halen. '


    De vrouw glimlachte nu niet meer. In plaats daarvan keek ze hem bedroefd aan. 'Je wilt niet bij ons blijven?'


    'Ik moet mijn broertje vinden, ' zei Sean weer.


    Met een zucht vroeg de vrouw: 'Hoe ben je eigenlijk in ons land gekomen, kleine jongen?'


    'Barney zei dat ik negen rondjes om de heuvel heen moest lopen en dat ik daarna door de grot heen moest. Hij zei dat de gouden bal me naar Patrick zal brengen. '


    'En hoe is je broertje Patrick hier terechtgekomen?'


    'De Lichte Man heeft hem meegenomen. '


    Het gezicht van de vrouw verloor alle vriendelijkheid en haar ogen leken vuur te schieten. Seans verlangen van daarnet om bij haar op schoot te kruipen en zijn hoofd tegen haar borsten te vleien, was op slag verdwenen. De stem van de vrouw klonk nu hoog en schril, als het geschetter van een trompet. Ze riep: Wat weet jij van de Lichte Man?'


    Sean vertelde over zijn ontmoeting met de Lichte Man en het Slechte en over de valse Patrick en de valse Sean, en toen hij klaar was met vertellen, zei de vrouw: 'Die heeft ons lang genoeg getergd. Luister goed, jochie. Zodra je je broer vindt, zul je moeten kiezen tussen twee paden. Neem met je broer het witte pad, zodat je mij kunt vertellen hoe het is geweest en zodat jullie veilig naar huis kunnen terugkeren. Het zwarte pad moet je niet nemen. '


    Sean herinnerde zich wat Barney had gezegd. Maar omdat hij de mooie vrouw niet wilde beledigen, zei hij: 'Ik wil alleen maar mijn broertje terug. ' Hij dacht even na en vroeg vervolgens: 'Kunt u hem niet voor me halen?'


    'Hier, in het Lichte Land, zijn wij de baas, kleine jongen. En in jullie wereld zijn we in het Schaduwland elkaars gelijken. Maar in het Donkere Land is de Lichte Man, zoals jij hem noemt, de baas, en daar hebben wij niets in te brengen. Als het jou lukt hem hierheen te brengen, het Lichte Land in, dan kunnen wij met hem afrekenen. Op elke andere plek is het onmogelijk te voorspellen wie er zal winnen. Als je dat doet, zorgen wij ervoor dat jij en je broertje weer veilig thuiskomen. Meer kan ik er niet over zeggen. '


    Sean keek naar de gouden bal, die onrustig heen en weer schommelde. Hij wilde niet tegen de vrouw liegen, maar Barney had duidelijk gezegd dat hij niemand kon vertrouwen. Hij keek naar de man, die een sombere indruk maakte, maar desondanks glimlachte en knikte.


    Sean haalde diep adem en vroeg: 'Ben u Goede Tom?'


    De man zei: 'Zo noemen sommigen mij. ' Hij had een zwaar accent en hij was moeilijk te verstaan, maar Sean herinnerde zich dat Barney had gezegd dat hij een Schot was.


    De vrouw zei: 'Hij is van jouw ras, en wij hebben hem al heel lang bij ons. ' Ze glimlachte naar Tom. 'Soms tegen beter weten in. ' Tegen Sean zei ze: 'Maar wij houden van hem en hij is ons trouw. '


    Sean zei: 'Als ik terugkom met Patrick, laat u ons dan gaan?'


    De vrouw lachte en haar stem had weer een zachte klank. 'Ja, dapper jongetje, we zullen jou en je broertje laten gaan. Maar eerst moet je de Lichte Man vinden en je broertje halen. En dan moet je hier terugkomen. Maar wees op je hoede. Om bij de Lichte Man te komen, moet je door het Kasteel van de Oude Seizoenen. Neem alleen deuren aan de voor- en achterzijde en negeer alle andere. Dan hoef je niet bang te zijn. Maar wees bedacht op listen. En kom snel terug. Want vannacht verhuist zijn hof, en dat van ons ook, en als je meeverhuist zit je voorgoed in de problemen. Ga nu maar snel op pad. '


    Met een handgebaar liet ze de gouden bal gaan, en die schoot onmiddellijk weer het witte pad op. Sean rende er meteen achteraan, bang als hij was dat hij de bal niet zou kunnen bijhouden. Maar toen de bal weer boven het pad zweefde, maakte die zijn gebruikelijke sprongetjes, van links naar rechts. Sean haalde diep adem en zette er stevig de pas in. Enkele minuten later zag hij het wit van de stenen langzaam veranderen in grijs. Bovendien verduisterde de hemel boven zijn hoofd. Hij zette zijn angstgevoelens van zich af en liep vastberaden door.
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    Hoewel het bos verduisterde, vond Sean het toch niet dreigend. Er was alleen wat minder licht. Hij liep langs een beekje en keek vluchtig in de richting van zijn gids. De bal maakte nog altijd dezelfde sprongetjes, dus als hij niet te ver achterbleef, kon hij hem makkelijk inhalen. Hij ging op zijn hurken bij de beek zitten om wat te drinken.


    Seans lippen raakten het wateroppervlak en hij nam een paar slokken. Plotseling zag hij een beeld voor zich verschijnen, en hij trok met een ruk zijn hoofd terug. Terwijl hij om zich heen keek, concludeerde hij dat het onmogelijk was dat er iemand in het beekje zwom. Het was niets eens een halve meter breed en hoogstens enkele centimeters diep. Weer boog hij zich over het water heen en opnieuw moest hij vaststellen dat het hier toch wel heel anders was dan thuis. Het wateroppervlak was niet meer dan een scheiding tussen het rijk waarin hij zich bevond, en een andere wereld van blauwgroene en groene oceanen en meren. Hij kroop dichter naar het wateroppervlak toe en bekeek het gezicht dat hij onder het oppervlak zag. Het was een vrouwengezicht, dat dacht Sean althans, en het leek slechts enkele centimeters onder het oppervlak te zweven. Haar huid was lichtblauw, maar doorschijnend vaag, en waar haar benen zich hadden moeten bevinden, zag Sean een vissenstaart met blauwe schubben. Verder had ze een gewoon vrouwenlichaam, naakt vanaf het middel. Sean wist wel het een en ander van dit soort verschijningen en hij stelde vast dat ze erg knap was. Ze had een mooie, volle boezem, een tengere hals en slanke armen die zich net als haar staart bevallig door het water bewogen. Haar zwarte haar lag als een aura van zijden lokken om haar hoofd heen, en haar lippen, die eerder paars dan rood waren, plooiden zich in een glimlach. Haar gezicht was menselijk, maar haar ogen waren helemaal zwart en hadden geen iris. Ze leek Sean te vragen of hij bij haar in het water wilde komen. Beneden haar keek Sean in de diepte. Het deed hem denken aan die keer dat hij met zijn ouders en Patrick naar Catalina was gegaan en ze hadden gevaren in een boot met een doorzichtige bodem. In de diepe, donkerblauwe oceaan zag hij schitterende torens van koraal. Plotseling begreep Sean dat die torens niet van koraal waren, maar dat het de torens waren van een stad die in de diepte was gebouwd.


    De jongen deed geschrokken enkele stappen achteruit. Hij kreeg hetzelfde gevoel in zijn onderbuik als toen hij naar de koningin keek. Zijn jeugdige lichaam was hier nog niet aan toe, en dus voelde hij zich alleen maar bang en verward. Hij zag dat de bal al een behoorlijk stuk vooruit was gegaan en hij rende erachteraan. Hij voelde zich behoorlijk opgelucht nu hij de knappe vissenvrouw niet meer kon zien. Zelfs het water was hier anders dan thuis. Hij huiverde even toen hij zich herinnerde dat Barney hem op zijn hart had gedrukt niet van het pad af te gaan.


    Het licht was een flink stuk vooruit gezweefd, maar Sean had de bal al snel weer ingehaald. Hij bracht zichzelf in herinnering dat hij kalm moest blijven, en liep vastbesloten verder.
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    Het viel Sean op dat het bos om hem heen steeds dichter werd. Sinds hij het beekje achter zich had gelaten, was het bos erg donker en dichtbegroeid geworden. In tegenstelling tot de eerste dichtbegroeide strook bos waar hij doorheen was gelopen, ervoer hij dit bos als dreigend en hij hield de briefopener stevig omvat. Het pad liep dwars tussen de bomen door en kruiste een pad met donkere stenen. Sean bleef staan en zag dat het donkere pad bij een grot uitkwam. Aan het eind van de grot zag Sean regen vallen. Dat moest de andere weg naar huis zijn! Hij herinnerde zich dat hij uit twee paden zou kunnen kiezen en dat hij dat met de witte stenen moest kiezen. Maar via dit pad zou hij eerder thuis zijn en zou hij de lange weg via de lichte heuvel niet nog eens hoeven afleggen.


    Hij slaakte een zucht en volgde zijn gids. Even had hij hem tussen de bomen uit het zicht verloren en hij vreesde dat hij hem was kwijtgeraakt, maar toen hij een stuk had gerend, zag hij de bal weer rustig boven het pad zweven.


    Hoe verder hij het bos inging, hoe dichter begroeid en dreigender het leek te worden. De bomen leken steeds hoger te worden en de stammen stonden heel dicht op elkaar. Op een zeker ogenblik kreeg Sean het gevoel dat hij door een tunnel liep. Hij zette de drang om via de dichtstbijzijnde grot naar huis te rennen van zich af en volgde de bal.


    Het pad maakte een flinke bocht en Sean zag aan de weg een huis. Zo'n raar huis had hij nog nooit gezien. Het huis stond tussen vier grote bomen in, maar Sean kon niet bepalen wat voor bomen het waren. Eikenbomen misschien? Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat de bomen de hoeken van het huis vormden, en dat de muren van de ene boom naar de andere liepen. Achter de ramen brandde een gezellig geel licht dat midden in het woud een bijna onweerstaanbare aantrekkingskracht uitoefende. De bal treuzelde en bleef voor de ingang van het huis heen en weer zweven. Sean ging naast de bal staan en keek naar de voordeur. Na een poosje vroeg hij aan de bal: 'Is Patrick hierbinnen?'


    De bal bleef heen en weer zweven en het irriteerde Sean dat het ding niets kon zeggen. Toen herinnerde hij zich plotseling hoe de bal zijn vraag op de lichte heuvel had beantwoord, en hij kreeg een idee. 'Wil je van mij weten of ik hier naar binnen wil?'


    De bal maakte enkele heftige op en neer gaande bewegingen. Het ding kon met ja of nee antwoorden! Sean vroeg: 'Moet ik hier naar binnen?'


    De bal maakte een onduidelijke beweging.


    Weet je het niet zeker?'


    De bal sprong op en neer.


    'Als ik naar binnen ga, vind ik Patrick dan sneller?'


    Weer een onduidelijke beweging.


    Opeens herinnerde Sean zich wat Barney had gezegd. 'Is het daar binnen gevaarlijk?'


    De bal ging op en neer.


    Sean zei: 'Kom op. Breng me naar Patrick. '


    De bal aarzelde en bleef rondjes draaien. Toen begreep Sean het. 'Het is een doorsteek!'


    De bal ging op en neer.


    'Is het echt veel sneller?'


    Weer ging de bal op en neer.


    Sean slikte en zei: 'Dan gaan we door het huis. '


    De lichtbal bewoog zich in de richting van de deur van het grote, houten huis en die ging als vanzelf open. Sean omklemde de briefopener en volgde zijn gids naar binnen.
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    Sean geloofde zijn ogen niet. Het huis bestond uit één enkele kamer. Maar wat voor een kamer! De vloeren waren van schitterend gepolijst en gewreven hout zodat het leek alsof hij midden in een stromende rivier van lichte en donkere tinten stond. De stammen die de hoeken van het huis vormden waren prachtig bewerkt en er stonden afbeeldingen op van allerlei mensen en wezens die zich met verschillende activiteiten bezighielden. Sean keek naar het reliëf op de stammen en zag allerlei zaken die een mens in zijn leven moeten of kunnen overkomen: geboorte, dood, het bedrijven van de liefde, oorlog, genezing, dappere en laffe daden en menige vorm van vrijetijdsbesteding. Hoewel hij niet precies begreep hoe hij zo zeker wist wat alles inhield, was hij er toch van overtuigd dat hij het goed had.


    De bal bewoog zich heel langzaam door de kamer, alsof hij zo min mogelijk gerucht wilde maken.


    De muren van de kamer waren van wit marmer, met gouden randen. Dat vond Sean raar, want van buiten had het huis op een blokhut geleken. Met grote ogen volgde hij de bal. De kamer had zes deuren. Door een ervan was hij binnengekomen. Ertegenover was er nog een. En in de beide zijmuren zaten ook twee deuren. De zijdeuren waren even groot, maar ze vertoonden allemaal een uniek patroon.


    Sean kwam bij de eerste zijdeuren, en bleef geschrokken staan toen ze plotseling opengingen.


    Hij keek van links naar rechts. Normaal gesproken zou hij nu het donkere bos weer moeten zien, maar dat was nergens te bekennen. In plaats daarvan zag hij een licht bebost landschap dat werd gedomineerd door warme herfstkleuren. Een frisse boslucht drong zijn neusgaten binnen en Sean zag hoe een eekhoorn een ekster uitkafferde omdat de vogel een bitternoot van hem had gestolen. Toen zag Sean een man en een vrouw die grijze haren hadden, maar er desondanks nog jong en lenig uitzagen. Ze droegen moderne kleren. De vrouw was gekleed in een mantelpakje van tweed en ze droeg wandelschoenen. De man had een coltrui aan met daarover een ribfluwelen jasje. Ze liepen allebei met een wandelstok, hoewel ze die niet echt nodig leken te hebben.


    De man bleef staan en groette Sean door tegen zijn pet te tikken, en de vrouw gebaarde hem dichterbij te komen. Sean wist dat hij verder moest lopen, maar hij wilde tegelijk dolgraag weten wat die vriendelijke mensen van hem wilden.


    Hij deed juist een stap in de richting van de mensen, toen zijn aandacht werd afgeleid door het geluid van een tjilpende vogel. Hij draaide zich om naar de deur tegenover hem. Daar zag hij een prachtige, groene, zomerse weide. Op de heuvels groeiden bloemen en overal zag hij fruitbomen waarin duizenden bijen naar honing zochten. Op een tak bij de deur zat een roodborstje uit volle borst te kwelen. Sean zuchtte. Hij had er geen idee van waar hij terecht was gekomen, maar hij vond het hier behoorlijk eng. Hij liep naar de achterste deur, waar de gouden bal geduldig op hem wachtte.


    Opeens zag Sean vanuit zijn ooghoek een rode bal vliegen, waar een jongen en een meisje achteraan huppelden. Beide kinderen droegen sandalen en kielen die tot net boven hun knieën reikten. Ze kregen de bal op hetzelfde moment te pakken en begonnen er verbeten om te ruziën. De twist dreigde uit de hand te lopen, maar op dat moment zag het meisje, dat erg knap was, Sean bij de deuropening staan. Ze liet de bal los en wees naar hem. De jongen had donker haar en donkere ogen, maar zijn huid was net zo blank als die van het meisje. Hij keek een beetje achterdochtig naar Sean, maar het meisje gebaarde hem dat hij mee moest komen spelen. Sean kreeg ongelofelijke zin om zijn reis te onderbreken en te gaan spelen.


    Hij deed een stapje naar hen toe, maar op dat moment gebeurde er achter zijn rug iets. Hij draaide zich om en zag dat het oudere echtpaar vlak voor de drempel van de deur stond. Ze gebaarden heftig naar hem en wilden duidelijk dat hij naar hen toe kwam. Sean had het gevoel dat hij die kant op werd getrokken en zijn hart begon sneller te kloppen. Dit was abnormaal, dacht hij. Dit moest wel tovenarij zijn. Hij wist dat hij Patrick moest gaan zoeken en dat hij niet mocht toegeven aan zijn verlangens om naar deze mensen toe te gaan.


    De gedachte aan zijn broertje bezorgde hem de kracht om zich weer op de achterste muur te richten en van de vier gedaanten - die allemaal wilden dat hij naar hen toe kwam, weg te lopen.


    Langzaam liep hij verder en toen hij langs het tweede paar deuren kwam, gingen ook die open. Hij keek naar rechts en zag een prachtig winterlandschap. Koude lucht kwam de kamer binnenstromen en hij hoorde gelach. Een stokoude man en vrouw betraden het landschap en lachten, blijkbaar om een grap die een van de twee net had gemaakt. Onder hun bontmutsen hadden ze sneeuwwit haar. Sean had dit soort mutsen wel eens gezien op het journaal, toen het over Rusland ging. Sean verstond niets van de taal die ze spraken. Ze liepen zonder op te kijken aan de deuropening voorbij, maar op het laatste moment kreeg de man hem alsnog in het oog. Onmiddellijk gebaarde hij naar Sean dat hij naar hem toe moest komen en begon in de vreemde taal tegen hem te spreken.


    Sean deed een stap naar achteren en weerstond het verlangen om naar het oude echtpaar toe te gaan. Hij draaide zich om en kreeg de tegenoverliggende deur in de gaten. Daar zag hij een schitterend strand, en spontaan begon zijn hart sneller te kloppen. Het leek op het strand in Californië waar zijn ouders hem en Patrick vroeger altijd mee naar toe namen. Het lag tussen Point Dume en Zuma Beach. Het volgende ogenblik zag hij een jongeman en een vrouw door de branding rennen. Allebei hadden ze de borst ontbloot en droegen slechts een kleine zwarte doek die vrijwel niets bedekte. Ze spetterden elkaar nat en hadden het duidelijk naar hun zin. Hun lachende stemmen werden overstemd door het geraas van de branding. Sean genoot van het warme zomerbriesje en hij snoof de zilte zeelucht gretig op. Toen hij een zeemeeuw hoorde krijsen, huilde hij van verlangen. Hij wou dat hij in Californië was, waar hij kon spelen met zijn vriendjes. Hij wilde niet langer op deze verschrikkelijke plek zijn, waar hij Patrick moest zien te vinden.


    Het jonge stel omhelsde elkaar innig en de vrouw liet zich lachend op het zand trekken. Hij liet zich boven op haar vallen en kuste haar. Toen keek hij op en zag Sean. Hij glimlachte vriendelijk en riep iets. Het meisje rolde opzij terwijl de jongen overeind kwam. Zij bleef in het zand zitten en zwaaide naar Sean. Sean raakte bijna in paniek, zo graag wilde hij het vertrouwde strand oprennen. Hij haalde diep adem, dacht aan Patrick en draaide zich om, zodat hij tegenover de achterste deur stond. Hij liep naar de deur, legde zijn hand op de deurknop en vroeg aan zijn gids: 'Is dit het Kasteel van de Oude Seizoenen?'


    De bal sprong op en neer en draaide tegelijk snel om zijn as. Sean vroeg zich af wat er zou gebeuren zodra hij door een van de deuren ging. Hij vermoedde dat hij dan niet meer terug zou kunnen. Hij zette zijn nieuwsgierigheid opzij en keek naar de deur voor hem, die in tegenstelling tot de andere deuren niet vanzelf was opengegaan. Sean trok de deur open.


    Heel even bleef hij doodstil staan en hij meende zelfs even te zien dat de gouden bal ook aarzelde, vóór hij het duistere, griezelige bos achter de deur binnen durfde te gaan. Sean slikte en zette zijn voet vervolgens met grote tegenzin op een zwart pad, waarna hij opnieuw zijn gids volgde.
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    Het was nu zo donker in het bos dat Sean het gevoel kreeg dat hij in een nachtmerrie rondliep. De takken boven hem waren zo verstrengeld dat ze geen spoortje licht meer doorlieten. Sean bleef angstig van links naar rechts kijken. Voor zijn gevoel kon het niet lang meer duren of hij zou door een of ander wezen worden besprongen. De schors van de bomen was in de loop der eeuwen diep ingekerfd en de tekeningen die erin waren ontstaan deden denken aan gezichten van stokoude mannen die eeuwen achter elkaar waren gemarteld. Het waaide hier behoorlijk en de op en neer zwiepende takken leken Sean te willen aanraken, om hem bang te maken... of hem te smeken.


    Sean liep door. Hij dacht aan de angst die hij had gevoeld tijdens de nacht waarin Patrick was meegenomen en aan de angst die hij nu voelde. Hij was zich ervan bewust dat het hem zonder Barney's elfensteen net zo was vergaan als Patrick. En toen de Lichte Man hem probeerde te pakken, was er niet meer van hem overgebleven dan een dier dat zich uit doodsangst zo klein mogelijk probeert te maken. Niets van wat hij nu zag zou hem een dergelijke angst kunnen bezorgen. Zijn kinderlijke brein dacht aan wraak en aan gekwetste trots, maar het waren gevoelens die zo anders waren dan de gevoelens die hij beleefde wanneer hij op zaterdagochtend televisie keek dat hij ze niet herkende. Toch was hij zich in zekere zin van zijn gevoelens bewust en hij wist dat hij, zodra hij de Lichte Man zag, onmiddellijk tot actie zou overgaan, al maakte dat vooruitzicht hem ook nog zo bang. Hij moest het doen. Zonder Patrick was hij nu eenmaal niet compleet. Hij miste de band die ze hadden, waarbij ze soms niet eens iets hoefden te zeggen om elkaar iets duidelijk te maken. Zonder Patrick zou Sean nooit meer dezelfde zijn. Het lot had hem een kans gegeven zijn broertje terug te halen, en die zou hij met beide handen aangrijpen. Alleen de dood kon hem tegenhouden.


    Het gierende geluid van de wind werd overstemd door het geluid van paardenhoeven die in hoog tempo naderbij kwamen. Het werd nog donkerder dan het al was en het leek wel alsof de nacht zich voor de ruiters uit haastte. Sean bleef staan. Hij vroeg zich af wat hem te doen stond. Moest hij zich verstoppen, moest hij doorlopen, of moest hij blijven staan? Hij koos voor de eerste optie en rende zo hard als hij kon om het licht in te halen. Hij pakte de bal uit de lucht en ontdekte dat die van binnen hard was en ongeveer dezelfde massa had als een honkbal. Vervolgens dook hij tussen de bosjes langs het pad, verstopte zich achter een omgevallen boomstam en keek tussen het hoge gras door terwijl hij het licht van zijn gids onder zijn lichaam verborgen hield.


    Een ruiter snelde in hoog tempo over het pad naderbij. Hij leek zo uit een nachtmerrie te zijn gestapt. Het lichtgevende witte paard strekte zich in galop, waarbij de lange benen de grond niet eens leken te beroeren. De wilde manen en de lange staart waaiden op terwijl de ruiter zijn dier de sporen gaf. Zijn wapenrusting bestond uit zilver-en-zwart, compleet met helm, mantel en tuniek. Zijn zwarte mantel wapperde achter hem aan als een losgerukt scheepszeil in een stevige storm. Hij hield zijn hoofd omhoog en leek iets te zoeken. De zwarte gleuven in de met een gewei getooide helm leken het bos te doorzoeken.


    Aan een van de stijgbeugels hing het Slechte, dat zich stevig vastklemde aan de laars van zijn meester. Zijn schorre, kwaadaardige lach overstemde het geluid van de paardenhoeven. Het Slechte leek van deze rit te genieten. Een seconde later was de ruiter voorbij.


    Sean bleef zitten tot hij weer op adem was gekomen en toen herinnerde hij zich de gouden bal. Hij ging verzitten en zag tot zijn schrik dat er niet meer van over was dan een matgrijze, metalen bal. De bal voelde zwaar aan en er zat geen beweging meer in. Sean keek er met een wanhopig gezicht naar, want zonder de bal zou hij Patrick niet kunnen vinden. Tranen stroomden over zijn wangen. Huilend fluisterde hij: Alsjeblieft, je mag niet doodgaan, ik moet Patrick vinden. '


    Hij herhaalde de woorden die Barney hem had geleerd, maar de bal bleef stil liggen. Hij had net besloten dan maar op goed geluk verder te lopen, toen hij boven zijn hoofd een vriendelijk gelach hoorde. Sean sprong naar achteren en hield de briefopener in de aanslag.


    Een jongen van ongeveer veertien sprong lenig uit de boom naar beneden. Met zijn heldere blauwe ogen keek hij Sean strak aan. Hoewel hij de dolk niet leek op te merken, hield Sean zijn wapen strak op de jongen gericht. Toen herkende hij de jongen opeens van de beschrijving. 'Jij hebt Gabby aangevallen!'


    De jongen grinnikte en schudde zijn hoofd. Toen sprong hij in een flitsende beweging tot voor Sean en pakte diens pols stevig vast, zodat Sean zich niet meer kon bewegen. 'Als ik je iets zou willen aandoen, Sean


    Hastings, dan was dat heel gemakkelijk voor mij. Maar het simpele feit dat ik je kan aanraken, bewijst meer dan welke uitleg ook dat ik geen boze bedoelingen heb. ' Hij liet Seans hand los en zei: 'Ik ben niet degene die je zus heeft aangerand. '


    Sean deed een stap naar achteren. Het feit dat deze jongen hem iets kon aandoen, maar dat had nagelaten, stelde hem geenszins op zijn gemak, 'je lijkt wel op hem, ' zei hij, om te laten zien dat hij niet bang was.


    De jongen zuchtte en zei: 'Bij ons zegt uiterlijk niet al te veel. ' Sean zag dat zijn lichtblauwe aura veel leek op dat wat hij bij de Lichte Man had gezien toen hij Patrick kwam halen. Toen veranderde de jongen van gedaante. De transformatie nam hooguit een seconde in beslag. Waar even eerder nog de jongen had gestaan, knielde nu een man. Hoewel hij ouder was dan de jongen, was hij nog altijd tamelijk jong. De man had een baard en droeg een geinige hoed met een brede rand, een eenvoudige broek en hemd, en een paar werklaarzen. Voordat Sean kon tegenstribbelen, tilde de man hem op en zei met een stem die plotseling veel dieper klonk: 'Jij ziet hier namelijk alleen wat wij willen dat je ziet, sterveling. Wij kunnen namelijk zijn wat we willen. En als ik zo nodig had gewild, dan had ik je zus kunnen nemen met dit uiterlijk. ' Hij glimlachte bij de herinnering. 'Jouw zus is een van de mooiste meisjes van jouw ras die ik sinds jaren heb vastgehouden, maar al had ze haar benen graag voor mij gespreid, het is niet aan mij om het verdrag te verbreken. ' Hij liet Sean los en weer kreeg hij een lichtblauwe gloed om zich heen. Plotseling was hij een klein jongetje van zes jaar oud.


    'Kom je van dichtbij of gloei je van ver, Licht van kaars of van flakkerende ster? Zie je wat je ziet of zie je wat je denkt, Is water zoet voordat je het plengt? Wie weet wat waar is en wat niet? Wanneer kan men geloven in wat men ziet? Stervelingen vinden ons verdacht, Want ons mysterie heeft hen in haar macht. Op de grens tussen realiteit en schijn, Denkt men vaak dat wij dromen zijn. '


    Hij sprak de woorden uit op een zangerige toon. Hij lichtte even op en toen stond daar weer de jongeman. 'Daarin schuilt het geheim van onze macht, want jij gelooft wat je ziet; wapen en wapenrusting, eten en drinken, dat alles is slechts reëel voor degenen die ze als reëel beschouwen. Een illusie die mensen als waarheid zien, is zeer machtig. Als je er werkelijk in geloofde, zou je alleen van lucht kunnen leven. Omdat jij de groene vlek op je ogen hebt, kun je door de illusie heen kijken. Dat komt echter niet omdat die vlek die macht heeft, maar het komt omdat jij gelooft dat die vlek die macht heeft. ' Hij lachte en Sean voelde iets warms over zijn rug lopen. 'En dat zul je onthouden. Nee, ik heb je zus niet aangerand, jongen. Dat was een ander, en hij zal het weer proberen als hij er de kans toe krijgt. Hij geeft mij er de schuld van. Hij heeft het gedaan uit wraak voor iets onschuldigs wat ik hem in het verleden eens heb aangedaan. Dat zit hem nog altijd niet lekker. '


    Sean stond op. Hij wilde weglopen van deze jongen die hem zo'n ongemakkelijk gevoel bezorgde. 'Ik moet mijn broertje zoeken. ' Hij zei het op een uitdagende toon, alsof hij verwachtte dat de jongen het niet goed zou vinden.


    De jongen lachte. 'En ik zal je echt niet tegenhouden, Sean. ' Hij keek de weg af alsof hij verwachtte dat de ruiter ieder moment zou kunnen terugkeren. Toen zei hij: 'Die heeft in de afgelopen eeuwen al een heleboel problemen veroorzaakt, ondanks het bestaan van het verdrag. Maar deze keer is hij echt te ver gegaan bij de koningin. ' Hij grinnikte, alsof hij blij was met de straf die de koningin zou opleggen. Vervolgens zei hij op ernstige toon: 'Maar buiten de grenzen van het Lichte Land heeft hij net zo veel macht als zij. Probeer je broer te vinden zolang de Dwaas er niet is, en ga dan snel terug langs het witte pad, in de richting van het hof van de koningin. Mocht hij je inhalen, verzet je dan uit alle macht. Sommigen zullen je helpen, maar geen van ons, ook ik niet, is opgewassen tegen de Dwaas. Alleen de koningin is zijn gelijke. ' Opnieuw lachte de jongen, alsof dit alles slechts een machtig spel was. 'Toch zijn sommigen van ons, hoewel minder machtig dan de Dwaas, machtiger dan de meeste anderen. '


    Hij knielde neer om de grijze bal op te rapen en blies ertegen. Op de plek waar zijn adem de bal raakte, begon deze te gloeien en even later spreidde de gloed zich over het gehele oppervlak van de bal uit. Toen gooide de jongen de bal omhoog de lucht in en terwijl de bal ronddraaide, kwam de gloed in volle hevigheid terug.


    Word wakker, jij kleine lichtgids, en breng deze jongen naar de plek waar hij van droomt. Zoek degene met dezelfde lichamelijke kenmerken, die in geest verschilt van deze hier. De tweede uit dezelfde moederbuik, dus. Ga nu!'


    De gouden bal steeg tot hoog boven Seans hoofd en zweefde toen terug naar het pad, maar nu ging hij sneller, alsof de aanmoediging van de jongen hem van extra energie had voorzien. Sean rende achter de bal aan en haalde hem in voordat hij de volgende bocht had bereikt. Hij keek om en wilde de jongen bedanken, maar aan niets was af te leiden dat er zojuist iemand langs de weg had gestaan. Sean huiverde en zette voor de zoveelste keer zijn angst van zich af terwijl hij zijn zoektocht naar Patrick hervatte.
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    Het verschrikkelijke landschap leek wel oneindig. Sean had alle besef van tijd verloren en sjokte half verdoofd achter de bal aan. Hij had het idee dat hij al jaren door deze treurige omgeving zwierf.


    Hij liep een heuvel op, en tussen de bomen door werd een tweede merkwaardig huis zichtbaar. Het was tegen de helling aan gebouwd, of eigenlijk maakte het gewoon deel uit van de helling. Het leek alsof iemand een muur had geplaatst voor een uitholling in de heuvel. De deur van het huis stond open en van binnen klonken stemmen die in een vreemde taal spraken. De taal bestond uit gegrom, geblaf, geschreeuw en een soort waanzinnig gelach, Sean begreep er niets van. Bovendien gingen de stemmen gepaard met het geluid van aardewerk dat kapot werd gekwakt en dat van zware voorwerpen die tegen de muur werden gesmeten. Sean had weinig zin de inwoners van dit huis te leren kennen en dus liep hij er snel aan voorbij.


    Hij liep zo snel dat hij de gouden bal inhaalde en even moest wachten op zijn gids. Tijdens het wachten zag hij plotseling iets vreemds aan de weg. Wanneer hij zijn hoofd draaide, versprong de kleur van de stenen van zwart naar wit en weer terug. Hij moest denken aan briefkaarten met plaatjes die veranderen, zoals die van dieren die hun ogen open en dicht doen. Sean maakte eruit op dat het witte en het zwarte pad hier in elkaar overgingen.


    Hij volgde de weg door een rivierbedding. Aan de andere kant zag het landschap er plotseling heel anders uit. Voor hem begon een dichtbegroeid woud met donkere bomen, terwijl de kleur van de hemel boven hem snel veranderde van grijs naar zwart. Onmiddellijk begreep hij dat hij nu het land dat de koningin het Schaduwland had genoemd, had verlaten. Nu ging hij het Donkere Land binnen.


    Sean bleef staan en was tamelijk onder de indruk. Het Schaduwland was een spookachtig en triest landschap, maar dit Donkere Land was een plek van ongelofelijke schoonheid. Allerlei soorten bomen ruisten in de avondwind en op hun takken zaten fluitende nachtvogels. De blaadjes van alle bomen waren prachtig groen en sommige stonden zelfs in bloei, al viel er vanuit de hemel geen licht op. Het licht kwam in deze wereld van de bomen zelf, van hun blaadjes, van de bloesem, van het gras, en zelfs van de grond. Het was een landschap zonder aanwijsbare bron van licht waarin alles licht gaf. Er hing een geur van bloemen in de lucht en krekels sjirpten alsof ze de vogels wilden overstemmen. Dit was geen kwaadaardige omgeving waar geesten huisden die mensen haatten. Dit was een magisch bos, een sprookjesbos vol betoveringen. Haar pracht was verbluffend en beslist niet beangstigend. Sean had het gevoel dat hij de eer had door het meest volmaakte bos van de wereld te lopen. Overal doemden vreemde, onverwachte kleuren op. Bloemen en blaadjes in de meest subtiele kleurtinten wisselden elkaar af. Alles leefde en alles was met elkaar in harmonie, niets was lelijk en angstaanjagend zoals in het Schaduwland. Dit was het sprookjesland dat hij diep in zijn hart had verwacht te treffen!


    Sean signaleerde dat de gouden bal minder heftig gloeide, alsof hij minder licht nodig had om te worden gezien. Maar behalve dat hij minder licht gaf dan in het Lichte Land en het Schaduwland, sprong de bal even vrolijk als tevoren heen en weer over het pad. Sean vatte het normale gedrag van de gouden bal op als een geruststellend teken. Stiekem hoopte Sean dat de Lichte Man en het Slechte nog altijd door het Schaduwland reden en dat ze voorlopig niet terug zouden komen. Meer dan dat nog hoopte Sean dat hij Patrick zou vinden en met hem kon ontsnappen zonder dat de Lichte Man het merkte. Hoewel zijn intuïtie hem zei dat dat onmogelijk was, vond hij het toch prettig om er in ieder geval op te hopen.


    Het leek alsof de gouden bal steeds sneller ging zweven en dus versnelde ook Sean zijn pas. Hij vermoedde dat ze dicht bij het doel van hun tocht waren, of dat er gevaar op de loer lag. In ieder geval begon zijn hart steeds sneller te kloppen. Hij was weer zeer op zijn hoede en zijn vermoeidheid was helemaal verdwenen.


    Ze liepen langs dikke bomen en Sean vroeg zich af hoe de Lichte Man met zijn paard over zo'n smal pad kon rijden. En toen stonden ze opeens weer voor een elfenheuvel, alleen leek deze groter dan die van de koningin. Enkele laaghangende takken vormden een soort baldakijn boven de heuvel. Sean dacht niet dat er iemand in de buurt was.


    De gouden bal schoot van het pad af en zweefde de heuvel op. Sean volgde. Zijn kleine beentjes hadden grote moeite met de steile klim. Boven op de heuvel zag hij een stapel zwarte zijden kussens en ertussen lag Patrick.


    Patrick lag op een stapel kussens en hij sliep. Terwijl Sean naar zijn broer keek, sloeg zijn hart een slag over. AI was Patrick pas een paar dagen hier, hij leek al niet meer helemaal dezelfde. Hij had geen kleren meer aan, en droeg slechts een lendendoek die was gemaakt van bladeren. In zijn haar was een krans van donkergroene slingerplanten gevlochten. Zijn lippen waren knalrood geverfd en zijn oogleden en nagels waren beschilderd met iets dat ze een parelglans bezorgde. Rondom Patrick lagen andere kleine wezens te slapen, maar geen van alle werden ze wakker van Sean. Sean bestudeerde de wezens nieuwsgierig, want dit was de eerste keer dat hij elfen zag die eruitzagen zoals hij had verwacht dat ze eruit zouden zien. Er lagen kleine mannetjes en vrouwtjes tegen Patrick aan. Allemaal waren ze naakt en allemaal leken ze op kleine mensjes. Het enige verschil waren de vleugeltjes op hun rug. Maar naast deze kleine en goedaardig uitziende wezens lagen ook lelijke figuurtjes die Sean aan padden deden denken. Het waren mismaakte monstertjes. Sean besloot niet naar deze smerige wezens te kijken uit angst dat hij ze met zijn starende blik zou wekken.


    Rondom het paviljoen met kussens zoemden insecten, zoals vuurvliegjes die het donkere baldakijn boven de heuveltop van vele blauwe en groene puntjes voorzagen. Vreemde klanken schalden tussen de bomen door, en het avondbriesje was heerlijk zacht. Sean vond het hier zo mooi dat hij bijna spontaan moest huilen. Toen rook hij opeens een geur van bloemen en kruiden. Het was een geur zoals hij nog nooit eerder had geroken. Seans hart ging sneller kloppen van de muskusachtige geur en onmiddellijk drong het tot hem door dat Patrick hier zo snel mogelijk weg moest. Wat er hier ook precies gebeurde, het zou zijn broer voor de rest van z'n leven tekenen en vervormen.


    Geruisloos sloop hij het paviljoen binnen en boog zich over Patrick heen om hem te wekken. Patrick bewoog zich traag, alsof hij onder invloed van medicijnen was, en Sean moest hem half door elkaar schudden. Toen hij eindelijk wakker werd, zette hij grote ogen op bij het zien van zijn tweelingbroer. Sean gebaarde hem dat hij stil moest zijn en Patrick knikte, al leek hij het niet helemaal te begrijpen. Voor hij opstond, haalde hij een slapend elfenvrouwtje van zijn borstkas. De jongens keken nog even om zich heen, maar geen van de wezens leek hun bewegingen te hebben opgemerkt. Sean pakte Patrick bij de hand en trok hem bij het paviljoen vandaan. Patrick bewoog zich moeizaam, maar het lukte hem weg te komen zonder op een van de kleine wezens te gaan staan. Toen ze van de kussens af waren, haalde Sean diep adem en nam zijn broer vorsend op. Patrick knipperde nog altijd met zijn ogen, alsof het hem moeite kostte om helder te zien, en hij schudde zijn hoofd. Zijn ogen vielen almaar dicht en hij leek nauwelijks in staat wakker te blijven.


    Sean trok zijn broer mee de heuvel af. 'Kom, ' fluisterde hij toen ze beneden waren. 'We moeten hier zo snel mogelijk weg. '


    Patrick knikte, maar nog altijd scheen hij niet helemaal te beseffen wat er gebeurde. Sean herinnerde zich wat Barney had gezegd over wat er gebeurde als je hier in slaap viel. Had Patrick sinds hij hier was aangekomen alleen maar geslapen? Hij leek zelfs nu nog te slapen. Misschien beleefde hij dit wel alsof hij droomde. Misschien wist hij niet eens waar ze waren, of wat hun boven het hoofd hing. Sean zou de leiding op zich moeten nemen en zijn broer zou hem moeten volgen tot ze in veiligheid waren.


    De gouden bal zweefde achter de tweeling aan de heuvel af. Sean had om een of andere reden verwacht dat de bal weg zou gaan zodra hij Patrick had gevonden, maar nu vroeg hij: 'Wil je ons de weg terug wijzen?'


    De bol sprong op en neer en schoot het pad op waarover Sean was gekomen. Het feit dat de bal er nog was, stemde Sean optimistisch en voor het eerst had hij echt het gevoel dat hij Patrick hier misschien wel uit kon halen zonder de Lichte Man tegen te komen. Hij wist dat het Goede Volk voor middernacht zou vertrekken, en als ze voor die tijd de heuvel bereikten, zouden ze nooit meer iets van hen te vrezen hebben.


    Sean fluisterde: 'Alsjeblieft, lieve God, zorg dat we veilig naar huis terug kunnen gaan. '


    Patrick strompelde achter zijn broer aan. Hij liet zich door Sean meetrekken, maar nog altijd had hij een dromerige blik in zijn ogen. Hij zweeg toen Sean hem meetrok, het pad op dat ze moesten volgen om naar huis terug te gaan.


    


    


    28


    


    Sean en Patrick wachtten. De gouden bal was opgehouden met sprongetjes maken en hing nu stil in de lucht en draaide langzaam om zijn as, alsof hij zich afvroeg welke kant hij op moest gaan. Ze waren alweer een tijdje in het Schaduwland. Sean had het idee dat ze al uren onderweg waren, maar het konden ook minuten zijn. Het bos maakte een duistere en verlaten indruk en vormde het ideale decor voor een nachtmerrie en kwaadaardige gebeurtenissen. De bomen, met hun grauwe blaadjes en hun knoestige, zwarte takken waaraan nooit vruchten of bloesems zouden verschijnen, en hun al net zo zwarte stammen die zich altijd met het donker moesten tevredenstellen, leken nog het meest op gevangenen die smeekten om verlossing. De ijskoude wind woei Sean recht in het gezicht en bezorgde hem een akelig gevoel. Hij keek over zijn schouder naar Patrick en zag de blik in zijn ogen, die suggereerde dat hij met zijn gedachten heel ergens anders was. Sinds Sean hem had gered, was Patrick heel stil geweest. Wanneer Sean iets zei tegen zijn broer moest hij dat meestal enkele keren herhalen, en als Patrick dan eindelijk antwoord gaf, klonk hij vaak afwezig en sprak hij in korte zinnen. Patrick leek zich ergens bezorgd om te maken. Sean bedacht dat het waarschijnlijk te wijten was aan het feit dat Patrick gevangen had gezeten, en na een poosje hield hij op met vragen stellen. Hij was zelf ook best moe en bang, en wanneer hij zijn mond hield kon hij daar beter mee omgaan.


    Sean liep door terwijl hij nog altijd de hand van zijn broer vasthield. Patrick leek even te aarzelen, maar liep vervolgens ook door.


    Rechts klonk plotseling een geluid vanuit de bomen, dat vervolgens van links werd gevolgd door een ander geluid. Sean bleef staan en hij moest een harde ruk aan Patricks hand geven om hem ook te dwingen stil te blijven staan. De geluiden leken van alle kanten te komen en werden steeds luider. Overal klonk het geruis van takken, hoefgetrappel, en het kletterende geluid van wapenrustingen. Toen tot Sean doordrong wat er gebeurde, kwamen er van alle kanten ruiters uit de struiken te voorschijn, die zich in een halve kring om de twee jongens heen opstelden. Vervolgens kwamen er allerlei wezens uit het bos gekropen, die stuk voor stuk misvormd waren, geestelijk ofwel lichamelijk. Beeldschone vrouwen met doorzichtige gewaden zweefden tussen de bomen door naderbij. De kleine wezens die bij Patrick in het paviljoen hadden liggen slapen vlogen naar hen toe om Sean te begroeten. De ruiters, die allemaal een schitterende wapenrusting droegen, bewogen zich op hun gemak voort tot ze vlak bij de jongens waren. Afgrijselijk ogende monsters met bizarre koppen sprongen onder de paardenbenen door. Sean begreep niet hoe het mogelijk was dat hij al deze wezens niet eerder had opgemerkt. Hij begon bang te worden, maar hij liet niets merken. Met zijn ene hand hield hij Patrick vast, met zijn andere de briefopener.


    'Dit is ons erfgoed, ' zei een stem achter Seans rug.


    Sean schrok en draaide zich snel om. De Dwaas keek op hem neer. De ruiter was stilletjes van achteren naderbij gekomen. Nu begreep Sean waarom de gouden bal in de lucht was blijven zweven: de Lichte Man had hem tot stilstand gebracht, precies zoals de koningin eerder had gedaan.


    De Dwaas zag er schitterend uit in zijn wapenrusting van zwart-en-zilver. Hij hield zijn helm onder een arm geklemd. Zijn witte paard keek Sean met zijn gloeiende rode ogen onafgebroken aan. De figuur in de wapenrusting bewoog zijn hoofd een beetje terwijl hij neerkeek op de jongen die met zijn briefopener in de aanslag voor hem stond. 'Je bent een dappere krijger, jongen, ' zei de Dwaas lachend. Hij riep: 'Help mij, kinderen. Kom op! We hebben een gast!' Hij liet zijn helm naast zijn paard bungelen en een jongensachtige elf snelde naderbij om het ding van zijn meester aan te pakken.


    De elfen gingen in een steeds nauwere kring om hem heen staan, en Sean zocht naar een ontsnappingsmogelijkheid. De Dwaas reed in een halve cirkel om hen heen zodat hij recht voor de jongen kwam te staan. Hij boog zich heel ver naar voren, zodat zijn gezicht vlak boven dat van Sean hing. 'Deze plek heeft er ooit zo uitgezien als de andere plekken waardoorheen jij bent gekomen, ' zei de Dwaas. Hij maakte een gebaar dat alle omringende bossen leek te omvatten. 'Dit was het Land van de Schemering, wat tussen het Lichte Land en het Donkere Land in lag. Hier speelden de kinderen van het Volk terwijl wij, hun meesters, hen gadesloegen. Alles was in harmonie en er was een hof waar vrede heerste. Ik regeerde er samen met mijn koningin. Alles was goed. Maar toen kwamen de Magi met hun spreuken en tovenarij en een gruwelijke strijd ontbrandde. ' Hij zat rechtop in het zadel en zag er groot en indrukwek-kend uit. In zijn stem klonk enorm veel trots door. 'Het was een heldhaftige strijd. ' Zijn stem werd iets zachter. 'Maar wij verloren en moesten zweren dat we het verdrag niet zouden schenden. ' Opnieuw boog hij zich voorover naar Sean. 'Dit is ons erfgoed. Dit is wat jullie ras ons heeft gegeven, het Schaduwland. Het evenwicht werd verstoord, de harmonie werd opgeheven en de machtsverhoudingen werden uit hun verband gerukt. Waar voorheen één hof bestond, zijn er nu twee, die niet met elkaar in vrede kunnen leven. Mijn koningin staat niet langer aan mijn zijde en niets deugt nog langer. ' Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en keek Sean met een doordringende blik aan. 'Vertel me dus eens, klein, dapper jongetje, wat vind je van het geschenk dat jouw ras het Volk heeft gegeven?'


    Sean keek naar Patrick, die nog altijd een suffe indruk maakte. Sean slikte. Opnieuw boog de Dwaas zich voorover naar Sean en ditmaal stak hij aarzelend zijn hand uit naar de jongen. Toen hij Seans schouder bijna aanraakte, trok hij plotseling zijn hand terug. 'Je hebt de elfensteen nog altijd bij je, jongen. ' Weer stak hij zijn hand uit, maar deze keer pakte hij Patrick vast. 'Maar hij heeft er geen! Hij blijft bij mij, jongetje, en jij ook. ' Schaterlachend voegde hij eraan toe: 'Ik laat mijn tweelingbroers niet ontkomen. ' De Lichte Man pakte Patrick in zijn nekvel vast en tilde hem op, zodat de jongen slap in de lucht bungelde.


    Sean deed zijn best om moed te verzamelen. Langzaam, zodat hij zeker wist dat hij het niet verkeerd formuleerde, riep hij: 'Amadán-na-Briona! In naam van Jezus Christus draag ik u en uw volgelingen op mij en mijn broer te laten gaan en ons niet te achtervolgen. ' Hij had het gevoel dat hij het vanwege zijn angst niet precies goed had gezegd, maar hij bad in stilte dat hij het belangrijkste niet was vergeten.


    De Dwaas maakte een vreemde beweging met zijn hoofd en vervolgens schreeuwde hij het uit, alsof hij werd gemarteld. De elfen om hen heen deinsden bang naar achteren. Het paard van de Dwaas deed ook enkele stappen naar achteren en steigerde toen, alsof het de razernij van zijn meester wilde delen. De Dwaas zat in het zadel en hield zijn beide handen boven zijn hoofd. Hij hield Patrick nog altijd vast, alsof de jongen niets woog. Het aura van licht om hem heen was feller dan voorheen, wat blijkbaar een teken van woede was. De schreeuw van de Dwaas was zo angstaanjagend dat Sean zelf ook enkele stappen naar achteren deed en zacht begon te huilen. Hoewel zijn tranen rijkelijk vloeiden, onderdrukte hij de aandrang die hij voelde om hard weg te rennen. De kreet van de Dwaas herinnerde Sean aan zijn eigen geschreeuw toen dezelfde Dwaas Patrick was komen halen. Het was een geluid dat tegelijk woede en haat vertegenwoordigde. En het hield maar niet op. Toen het uiteindelijk dan toch ophield, keek de Dwaas Sean met een waanzinnige blik in zijn ogen aan. Van zijn aura was nauwelijks iets over en hij liet Patrick uit zijn handen vallen. De jongen kwam met een harde klap op de grond terecht, schudde langzaam zijn hoofd en kwam toen overeind. Het Slechte schoot uit de menigte naar voren en greep Patrick bij de arm vast, in afwachting van een bevel van zijn meester. De Dwaas leek tegelijk door pijn en razernij bezeten. Hij boog zich naar voren, greep Sean bij zijn piratenhemd vast en tilde hem op. Het was duidelijk dat het contact met de drager van de elfensteen hem een ondraaglijke pijn bezorgde. Sean gilde het uit van angst en haalde met de briefopener de hand van de Lichte Man open. 'Laat me gaan!'


    De Dwaas schreeuwde het uit van pijn en liet de jongen los. Sean kwam op de stenen van het pad terecht, vanwaar hij opkeek naar de Dwaas, die zijn hand beetpakte en siste van de pijn toen het aura om hem heen weer in lichtsterkte toenam. Het paard trapte nerveus met zijn voorbenen. De Dwaas slaakte een tweede kreet en de elfen weken nog wat verder naar achteren. Toen stierf het geluid opnieuw weg en werd het aura weer zwakker. De Dwaas zat roerloos in het zadel. Met blauwe ogen die schitterden van waanzin zei hij: 'Jij kent mijn naam, sterveling. Dus ik moet doen wat jij me beveelt. Maar denk maar niet dat je al hebt gewonnen. De weg terug is lang. En je kunt me slechts eenmaal bevelen. Dat heb je nu gedaan. Ik zal doen wat je me hebt bevolen, maar niets meer dan dat!' Hij hield zijn gewonde hand vast, waaruit het bloed gestaag wegvloeide. Driemaal haalde hij de hand op en neer door de lucht, en de wond was verdwenen. Met een waanzinnige lach draaide hij zich om naar zijn volgelingen. 'Laat ze gaan. Ik heb hem mijn woord gegeven!'


    De elfen weken terug en zagen er niet dreigend meer uit. Alleen het Slechte deed zijn best om Patrick alsnog mee te trekken. De Dwaas schreeuwde nogmaals, maar deze keer leek het eerder een vreugdekreet dan een kreet van pijn. Terwijl hij kaarsrecht op zijn paard zat, straalde zijn gezicht op dezelfde wijze als tijdens de nacht waarin hij Patrick was komen halen. Zijn paard stampte met zijn voorbenen op de grond.


    Sean haastte zich naar zijn broer. Het Slechte zakte door de knieën en liep bij Patrick vandaan. Zijn simpele geest had moeite met de merkwaardige bevelen van zijn meester. Sean bekeek het afzichtelijke wezen en constateerde dat hij in werkelijkheid kleiner was dan hij had gedacht. Zijn gelige ogen volgden Seans bewegingen en tenslotte wendde het wezen zich tot de Lichte Man, alsof hij een bevel verwachtte.


    Opeens werd Sean verschrikkelijk boos. Hij had er schoon genoeg van om almaar bang te moeten zijn voor deze wezens. Woedend riep hij: 'Laat ons met rust!' Met een wilde beweging haalde hij uit naar het Slechte, dat bij het zien van het zilveren wapen onmiddellijk wegschoot en zich verschool achter het paard van zijn meester. Het Slechte liet zijn hoektanden zien, maar toen Sean nogmaals met het wapen dreigde, leek het wezen uitgeraasd.


    Patrick leek nog altijd half te slapen. Hij bleef met zijn ogen knipperen en leek zich nauwelijks bewust van wat er om hem heen gebeurde. Aangezien Sean niet precies wist wat hem nu te doen stond, trok hij Patrick maar achter zich aan de andere kant op.


    Patrick liep enkele passen achter Sean aan, toen de Dwaas schreeuwde: 'Patrick, pak hem!'


    Sean voelde dat iemand aan zijn arm trok. Toen hij zich omdraaide, zag hij Patrick, die nogmaals aan Seans arm trok, zodat Sean viel. Toen sprong Patrick op zijn broer. Vroeger was Sean altijd al de mindere geweest als het op stoeien aankwam. Hij hield zich altijd in, alsof hij alles wat hij Patrick aandeed ook zichzelf aandeed. Patrick had zich nooit ingehouden, en hij had Sean vaak genoeg echt pijn gedaan zodra het stoeien overging in een serieuze ruzie.


    Maar Sean besefte dat hij dit keer niet mocht verliezen. Met ongelofelijke woede smeet hij Patrick van zich af en rolde opzij. Op dat moment mengde een ander zich in de strijd en Sean rook de geur van rotte eieren. Hij werd door een paar sterke klauwen vastgegrepen, en aan het geschreeuw dat volgde, leidde hij af dat zijn nieuwe tegenstander ervoor moest boeten dat hij de drager van een elfensteen had aangeraakt. Sean aarzelde niet. Hij haalde zonder te kijken uit met de briefopener en voelde dat het wapen zich in zijn tegenstander drong. Het Slechte begon te krijsen en vluchtte weg.


    Sean was zich bewust van het waanzinnige geschreeuw van de Dwaas, en hij hoorde het gekrijs van het Slechte, dat tussen de bomen door wegvluchtte, maar het volgende ogenblik werd al zijn aandacht weer in beslaggenomen door Patrick, die opnieuw op hem sprong. Sean voelde het potje in zijn borstzak breken en het volgende ogenblik merkte hij dat er water over zijn borst stroomde. Het wijwater! Hij had Patrick moeten bevrijden uit de macht van de Dwaas met behulp van het wijwater, maar nu liep dat over zijn eigen kleren!


    In een uiterste krachtsinspanning duwde hij Patrick van zich af. Met zijn linkerhand greep hij een nat deel van zijn hemd. Op het moment dat Patrick zich weer op hem stortte, wreef hij het natte hemd over het gezicht van zijn broer, sloeg een kruisje en riep: 'Je bent vrij, in de naam van de Heer!'


    Patrick viel naar voren alsof iemand hem met een steen op zijn achterhoofd had geslagen. Eindelijk leek hij weer te kunnen zien. Hij keek zijn broer aan en vervolgens keek hij om zich heen. Zijn mond viel open van verbazing en hij leek niet te geloven wat hij zag, maar voordat hij vragen kon stellen, trok Sean hem al mee. Trillend van woede riep Sean naar de Lichte Man: 'je hebt je niet aan je woord gehouden!'


    Hij dacht dat er nu iets verschrikkelijks zou gebeuren, maar de Dwaas staarde de beide jongens slechts aan.


    'Hij daar, ' zei hij terwijl hij het Slechte nawees. 'Hij heeft mijn bevel genegeerd. En hij was nog in mijn macht, ' zei hij terwijl hij naar Patrick wees. 'Verder heb ik gedaan wat je me hebt opgedragen. '


    Sean wist dat hij het niet perfect had gespeeld, maar er was geen tijd om daar nu bij stil te staan. Patrick stond nog altijd met open mond naast hem. Hij leek elk moment flauw te kunnen vallen. Sean greep de hand van zijn broer en trok hem mee. 'Kom, snel!' Patrick liet zich door Sean meevoeren, maar hij bleef maar naar de elfen staren.


    Plotseling slaakte de Dwaas een schrille, oorverdovende kreet, die alle elfen deed opschrikken. Het was een pijnkreet. Zijn paard draaide trappelend in het rond en hij stak een vuist de lucht in. 'Maak dat je wegkomt! Nu! Allemaal!'


    De donkere elfen haastten zich het bos in, bang als ze waren voor de toorn van hun meester. Ze waren even gauw verdwenen als ze waren opgedoken en de jongens bleven alleen met de Dwaas achter op het pad. Het paard van de Dwaas deed een dreigende stap in hun richting, en Sean en Patrick schoten er onmiddellijk vandoor.


    De jongens renden zo hard mogelijk het pad af, en de gouden bal zweefde met hen mee. Elke volgende stap bracht hen dichter bij huis, en verder weg van de Dwaas en zijn afgrijselijke volgelingen.


    Patrick riep: Wat heeft dit allemaal te betekenen? Waar zijn we?' Hij reageerde alsof hij zojuist wakker was geworden uit een droom.


    'Blijf zo hard mogelijk doorrennen!' schreeuwde Sean.


    Beide jongens renden verder. Ze keken niet om, alsof dat hun ondergang zou betekenen. Elk moment kon een volgende krachtproef beginnen, een nieuw risico, iets dat hun ontsnapping zou kunnen doen mislukken.


    Na een vlucht die net zo goed heel lang als heel kort kon hebben geduurd, kwam de achtergevel van het huis in zicht dat de grens leek te zijn tussen het land van de koningin en het land waar ze de Dwaas hadden ontmoet. De jongens waren nog maar enkele bomen van die grens verwijderd.


    Enkele meters voor de achterdeur van het huis minderden de jongens vaart. Patrick vroeg: Wat is er nou allemaal gebeurd?'


    Sean wees met zijn duim over zijn schouder. 'Die man, de Lichte Man, heeft je uit ons huis ontvoerd. Je ben hier al een week. '


    'Maar ik kan me helemaal niets herinneren!' riep Patrick verbaasd. Waar zijn we?'


    'Volgens Barney is dit het land van het Goede Volk. Ik weet niet of het een naam heeft, dat heb ik niet gevraagd. '


    'En hoe komen we weer thuis?'


    Sean wees. We moeten door dit huis en daarna moeten we over een wit pad naar de koningin. Die zal ons helpen. Vervolgens moeten we nog door een grot. En bij de uitgang wacht Barney op ons. '


    'Waarom wil die man ons iets aandoen?' vroeg Patrick.


    'Ik zou het niet weten. Misschien weet Barney het. ' Hij dacht even na. 'Hij zei daarnet dat de mensen dat land met al die trieste, lelijke bomen hebben gemaakt. Misschien is hij daarom boos op alle mensen. '


    Hoewel Patrick normaal gesproken de leiding had, vond hij het deze keer helemaal niet erg om Sean voorop te laten gaan. Om wakker te schrikken terwijl je met je broer aan het vechten bent, en vervolgens allemaal bizarre wezens om je heen te zien, dat vond Patrick voor één dag wel genoeg avontuur. Hij voelde aan de vreemde dingen in zijn haar. Wat zijn dit?' vroeg hij terwijl hij de blaadjes uit zijn krulharen verwijderde.


    Op dat moment sprong er onverwacht een gedaante uit de bomen op Seans rug. Patrick schreeuwde het uit en sprong opzij. Sean viel op zijn rug en het ding nam hem in een ijzeren greep. Sean hoefde zijn tegenstander niet eens te zien. Hij wist dat het het Slechte was. Hij moest voor hen uit zijn gesneld om te proberen te voorkomen dat ze het Schaduwland zouden verlaten. Het Slechte krijste van pijn, die het gevolg was van het contact met de drager van een elfensteen. Zijn zwarte klauwen beroerden Seans nek terwijl het Slechte probeerde hem de steen af te nemen.


    Sean haalde uit met de briefopener, maar de punt kwam in de natte grond terecht. Hij gilde van angst en rolde weer op zijn rug, maar het Slechte liet hem niet los.


    Toen voelde Sean hoe de scharende zwarte klauwen zich om zijn keel sloten en in een paniekreactie lukte het hem op zijn buik te rollen. Hij bleef naar achteren slaan met zijn armen terwijl hij achter zich de onwereldse kreten van het Slechte hoorde. Hoewel de elfensteen hem ongelofelijk veel pijn bezorgde, probeerde het wezen toch de opdracht van zijn meester uit te voeren: neem de jongen de elfensteen af en breng ze daarna allebei terug.


    Ineens was het gewicht van het Slechte van Seans rug verdwenen. Hij draaide zich om en zag dat Patrick het wezen met een grote steen had weten te raken. Het Slechte had zich onmiddellijk op Patrick gestort. Patrick probeerde weerstand te bieden, maar Sean wist dat zijn broer zonder de steen of de briefopener geen enkele kans maakte.


    Zonder enige aarzeling stortte Sean zich op het vechtende tweetal. Met hulp van Patrick drukte hij het wezen plat tegen de grond. Vervolgens ramde hij de briefopener in het zwarte lichaam van het Slechte. Het wezen begon te krijsen. De jongens zouden zich het geluid de rest van hun leven herinneren.


    Sean schreeuwde van angst en hij had tranen in zijn ogen, maar hij bleef uit alle macht en met zijn volle lichaamsgewicht op de briefopener drukken. De achterkant van de briefopener deed pijn tegen Seans maag terwijl de punt van het ding steeds dieper in de maag van het Slechte verdween. Sean had het gevoel dat hun pijn even groot was. Het Slechte schreeuwde van pijn en de jongens krijsten van angst. Het geschreeuw van het zwarte wezen veranderde al snel in een rochelend en jammerend gekerm. Patrick sprong op Seans rug zodat de briefopener nog dieper in het Slechte drong. Opnieuw schreeuwde het monster, maar ditmaal was het slechts een korte schreeuw, die snel overging in een rochelend geluid. Het laatste dat het Slechte voortbracht, was een schel sissend gekreun.


    Patrick liet zich van zijn broer af rollen. Sean kroop een stuk naar achteren, verder weg van het smerigste ding dat hij ooit onder ogen had gehad. Beide jongens keken zwijgend naar het kronkelende wezen. De briefopener stond rechtop in zijn maag. Uit de neus en de mond van het wezen stroomde bloed. Toen werden zijn bewegingen trager, hij trilde heel kort, en lag voorgoed stil.


    Sean keek Patrick aan. Zijn broer zat zacht te huilen. Sean veegde het snot onder zijn neus vandaan, droogde zijn eigen tranen en liep op het Slechte af om zich ervan te vergewissen dat het ding werkelijk dood was.


    Toen hij er zeker van was, boog hij zich voorover om de briefopener te pakken. Maar toen hij zijn wapen aanraakte, schoot een zwarte klauw naar voren en greep hem bij zijn hemd vast. Sean schreeuwde het uit. Het Slechte trok hem naar zich toe. De gele ogen zagen er weer vol leven uit. Toen Seans gezicht vlak bij dat van het Slechte was, werd de greep van het Slechte minder sterk. Met een zachte, bijna kinderlijke stem fluisterde het ding: 'Ik ben ook ooit zoals jij geweest. ' En nog zachter, zodat het nauwelijks te verstaan was, voegde het monster eraan toe: 'Bevrijd... Dank je. '


    Heel even zag Sean het gezicht zonder een spoor van haat erin. Hij keek het wezen aan. Het ongelofelijke geel had plaatsgemaakt voor normale, bruine irissen, en in de vochtige ogen, ver achter de schaduwen van de haat, was nog iets anders te zien. Toen Sean dat zag, besefte hij met een schok dat het Slechte ooit een mens was geweest, net als hij. Het Slechte had een huis gehad, ouders, en een toekomst. Maar dat alles was hem afgenomen door de Lichte Man. Evenals Patrick moest het Slechte als kind door de elfen zijn ontvoerd en naar deze vreselijke wereld zijn gebracht, waar hij langzaam was verworden tot dit afzichtelijke wezen. Als de Lichte Man je in zijn macht had, dan veranderde je in iets zoals het Slechte, begreep Sean. De ogen van het wezen werden glazig en zijn hoofd viel naar achteren. Sean trok voorzichtig de klauw van het wezen los die nog altijd Seans hemd vasthield,


    Toen deed hij enkele stappen naar achteren. Hij wist nu wat zijn lot en dat van zijn broer zou zijn als de Lichte Man hen alsnog zou grijpen.


    Ze zouden jarenlang worden misbruikt als voorwerpen van geperverteerde wellust tot hun lichaam en geest in dezelfde staat verkeerden als die van het Slechte, en hun ziel zo zwart was dat ze zich vrijwel niets van hun bestaan als mens zouden herinneren.


    Sean keek naar het misvormde wezen dat ooit een kind was geweest zoals hij en Patrick. Hij voelde zich tegelijk opgelucht en verdrietig. Misschien had hij de elfensteen weten te weerstaan omdat hij ooit mens was geweest. En misschien hadden de jongens de kracht gehad de briefopener in hem te steken omdat ze bezig waren hun menselijkheid te verliezen.


    Plotseling hoorde Sean hoefgetrappel en hij wist dat er nieuw gevaar aankwam. Hij wendde zich van het Slechte af en vergat de briefopener. Patrick leek verstijfd van angst. Sean greep zijn broer bij de hand vast en trok hem mee naar de achterdeur van het huis, waar de gouden bal op hen wachtte. De gids sprong snel op en neer en leek ongeduldig of bang te zijn. Sean wilde de deur opentrekken, maar die gaf niet mee. Hij raakte onmiddellijk in paniek, want als de deur niet openging zaten ze in de val. Sean trok uit alle macht en tenslotte gaf de deur mee. Toch leek de deur maar moeizaam verder open te gaan en Sean moest hard trekken voordat hij hem helemaal open had en kamer van het Kasteel van de Oude Seizoenen in hun blikveld verscheen. De jongens wilden naar binnengaan, maar bleven toen stokstijf staan. Uit de slecht verlichte kamer kwam een gedaante op hen af. Hij had zijn wapenrusting ingeruild voor een vreemde hoed met antilopenhoorns en een wambuis met op elke schouder edelstenen en schedels van zeevogels. De jongens herkenden de Dwaas echter onmiddellijk. Hij bleef op de drempel staan en versperde hun de doorgang. Heel even staarde hij naar de van angst verstijfde jongens en begon toen bulderend te lachen.
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    Phil en Mark troffen Barney biddend aan in de regen. Hij zat op zijn knieën met een rozenkrans in zijn handen. PM moest schreeuwen om boven het geraas van de stortregen uit te komen. 'Waar is Sean?'


    'Hij is daarbinnen, ' antwoordde Doyle, wijzend op de heuvel.


    Waar binnen?' vroeg Phil verward. 'Ik zie alleen maar een heuvel. '


    Mark pakte Phil bij zijn schouder. 'Je moet negen keer om de heuvel heen lopen. Zoals in de oude legenden. '


    'Nou, laten we hem dan maar gaan halen!' riep Phil.


    Mark greep Phil vast en Barney riep: 'Nee!' Phil bleef staan en Barney vroeg of iemand hem overeind kon helpen. Mark stak hem een hand toe en Barney zei: 'jullie riskeren dat ze zullen verliezen als jullie achter hen aan gaan. Volgens de overlevering werken tijd en afstand hier anders dan in het land van het Goede Volk. '


    'Ik snap hier allemaal niets meer van, ' zei Phil. 'Maar als mijn zonen daar zijn, dan ga ik ze halen. '


    Barney zuchtte. 'Dat is wat een goede vader normaal gesproken zou moeten doen, Phil Hastings. Maar het is bijna middernacht. En als ze er over twee minuten niet uitkomen, dan overleven jullie het ook niet. Bedenk wel dat je ook nog een vrouw en een dochter hebt. '


    Mark zei: We blijven hier wachten. '


    Phil wilde protesteren, maar Mark zei: 'Je krijgt je zoons terug, als tenminste gebeurt wat ik verwacht dat er zal gebeuren, Phil. En als ik ernaast zit, dan maakt het allemaal weinig uit.'


    Plotseling begon boven op de heuvel een wit licht te stralen. Phil zag een beeldschone vrouw met een complete hofhouding in zijn blikveld verschijnen. Gestalten die in schaduwen gehuld leken, kwamen vanuit het licht de heuvel af.


    Mark stelde zich naast Phil op, en de drie mannen staarden naar de elfenkoningin, die zwevend boven de modder de heuvel afdaalde. Geen van de mannen had gezien hoe ze vanuit het ondergrondse rijk in de mensenwereld terecht was gekomen. De leden van haar hof volgden haar. Een van hen, een man, moest wel een gewoon mens zijn, want hij liep door de modder naar beneden. Alle anderen leken te zweven.


    Barney trilde op zijn benen, van schrik of van de drank. Hij was zo verbaasd de elfenkoningin van zo dichtbij te zien dat zijn mond ervan open viel. De koningin keek naar Mark, alsof ze verwachtte dat hij haar iets te zeggen had. Toen hij zweeg, zei ze: 'U bent niet van de Magi. '


    Mark sprak zacht, maar duidelijk. 'De Erlkoning, ofwel de Dwaas, is verantwoordelijk voor het tenietdoen van het verdrag. Hij heeft een verbond gesloten met een groep verraders binnen de Magi, met mannen die graag de macht over de mensheid met hem wilden delen. Hij is er de oorzaak van dat deze man', hij wees naar Phil, 'het goud vond. En omdat hij niet wist dat het goud als onderpand fungeert, heeft hij het gehouden. Het was echter nooit zijn bedoeling het verdrag te schenden. '


    'Wij kennen de waarheid als die tot ons komt. Allemaal betreuren wij de situatie zoals hij was. Als het verdrag is geschonden, is dat niet de schuld van mensen. Er is er een die de tijden van weleer wil doen herleven, die zich wil wreken op degenen die ons langgeleden hebben verslagen. ' Met een bedroefd gezicht voegde ze eraan toe: 'En het is terecht dat hij zichzelf de Dwaas noemt, want hij is niet langer koning. ' Ze zuchtte op een theatrale manier, die in elk opzicht bij haar uiterlijk paste. 'Indien hij komt, kan hij eindelijk ter verantwoording worden geroepen. ' Ze keek om zich heen. 'Het is bijna verplaatstijd. Hij zou er al moeten zijn. Of hij nu Dwaas is of koning, we moeten op hem wachten, want het is zowel zijn wil als die van ons dat wij weer verder gaan. '


    Titania en Oberon, ' zei Mark zacht.


    'Zo worden ze wel genoemd, ' zei de mens uit het gevolg van de koningin. 'Maar dat zijn namen die ze van de stervelingen hebben gekregen. Het zijn niet hun werkelijke namen, net zomin als Gloriana of Elberich werkelijke namen zijn. Ze heten ook niet Ahriman en Ormuzd. Ze zijn echter degenen die ooit over de Faie regeerden. '


    'De Faie?' vroeg Phil. 'Noemden ze zichzelf zo?'


    De man schudde zijn hoofd. 'Nee, het is een Normandisch woord. Ze noemen zichzelf het Ras, of het Volk, zoals bij de mensen, maar hun taal kan niet worden uitgesproken door stervelingen, want alleen engelen en duivels hebben een stem zoals zij. Wij noemen hen Fee, Peri of Sidhe. Maar ze hebben nog veel meer namen. Je zou kunnen stellen dat ze eenvoudigweg zijn wie ze zijn, zoals ook wij slechts zijn wie we zijn. Elk ras en elk mensenvolk ziet ze in een verschijningsvorm die past bij die van henzelf. '


    Mark schudde vermoeid zijn hoofd. 'En wat staat er nu te gebeuren?'


    De man zei: 'Dat wat al jaren te gebeuren staat. Er zal iets veranderen. Ik kan niet voorspellen of het een gunstige of een ongunstige verandering wordt. '


    'Daar begrijp ik niets van, ' zei Mark.


    De man wees. 'Daar heb je Ariel. Zijn meester zal dus in de buurt zijn. '


    Een gloeiende wervelwind schoot langs de zwijgende hofhouding heen en de heuvel op. Achter de wervelwind verschenen de wezens die de Dwaas hadden gediend, maar toen ze de koningin zagen, bleven ze staan. De gloeiende wervelwind schoot echter vlak langs de koningin heen en sloeg vlak voor Phil en de anderen in de grond. De wervelwind veranderde in een flits in de jongen die Sean en Patrick had gered.


    'Hallo, Thomas, ' zei de zichtbaar vermoeide jongen.


    'Welkom, Ariel, ' antwoordde de man. 'Kom hier en rust even uit. Je ziet er verslagen uit. '


    Ariel slaakte een zucht en zei: 'Dat heb je goed gezien. Mijn meester heeft het opnieuw tegen mij opgenomen, tot mijn grote vreugde. Ik heb een schitterende nederlaag geleden. ' Hij grinnikte. 'Maar al moet ik hem nu weer als mijn meester erkennen, toch heb ik hem behoorlijk getest. En hij is nu slachtoffer geworden van de grillen van het lot, want hij bevindt zich in het Kasteel van de Oude Seizoenen. En als hij niet uit dat huis is voordat de klok voor de twaalfde keer slaat, dan staat zelfs hij een keertje machteloos. Dat zou betekenen dat ik een meester heb, maar ook weer niet. Kortom, het zou behoorlijk wat verwarring met zich meebrengen. '


    'En wat had jij in het Donkere Land te zoeken? Had je toestemming van de koningin om erheen te gaan?' vroeg Thomas.


    'Niet echt, ' zei de jongen. 'Maar ze begreep wat ik van plan was. Het is niet voor het eerst dat ik me in het donkere hof van de Dwaas heb begeven. En als de Dwaas niet is verdwaald in de droom van de tijd, dan heeft zij me weer teruggewonnen. Het zal overigens niet voor het laatst zijn dat ik het hof van de koning inruil voor het hare. ' Met een valse glimlach voegde hij eraan toe: 'Geen van beiden beschouwt mij als een betrouwbare dienaar. ' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik geloof dat mij nu een andere roeping wacht, en dat mijn lot wordt gewijzigd. Och, wat moet het heerlijk zijn om meester te zijn in plaats van dienaar. ' Hij zuchtte. 'Het heeft zo zijn voordelen om dienaar van de Dwaas te zijn. De laatste keer dat hij me naar het land van de stervelingen stuurde, moest ik naar Griekenland om contact te zoeken met de Magi. Tsjonge, wat was dat heerlijk, zo'n rondreis met een groep studenten. Nu nog denk ik met plezier terug aan nachten waar Dionysus zich voor zou hebben geschaamd. Daarvóór moest ik de Magus Kessler een poosje in de gaten houden. '


    Mark keek Phil aan. 'Volgens mij hebben we Wayland Smith gevonden. '


    De jongen glimlachte en nam de gedaante van de smid aan. 'Dat is inderdaad een van onze talenten. ' Zijn stem klonk nu veel zwaarder. 'Deze gedaante valt bij vrouwen van jullie soort altijd zeer in de smaak. Als ik mijn gewone gedaante gebruik, word ik meestal kinderachtig gevonden. Dan willen vrouwen me alleen maar bemoederen. Deze gedaante maakt veel meer indruk. Ik ben er achter gekomen dat ik met deze gedaante iedere vrouw kan krijgen. Als ik er zo uitzie, komen ze vanzelf op me af. Ik hoef ze maar één keer aan te raken, en ze van mijn goede trouw te verzekeren, en ze zijn maar wat graag bereid hun benen voor me te spreiden zodat ik mijn gang kan gaan. ' Hij grinnikte weer. 'Terwijl ik in deze gedaante op de Magus Kessler lette, heb ik vele prettige uren doorgebracht met een vrouw van jullie soort. En tussentijds ging ik om met een groep grappige schurken. Toch heb ik het gevoel dat het dienen van de Dwaas na deze strijd minder prettig zal zijn dan voorheen. Als hij wint, breekt er oorlog uit. Als hij niet wint, zal hij zijn frustraties op mij afreageren. ' Zijn stem werd hoger toen hij weer de gedaante van de jongen aannam.


    'Wie is Wayland Smith?' vroeg Phil verward.


    Mark zei: 'Dat leg ik je later wel uit. Althans, als er tenminste een later zal zijn. '


    Phil keek de jongen aan en riep toen: 'Ben jij degene die mijn dochter... '


    De jongen geeuwde en zei: 'Nee, hoor, trotse vader. Ik ben niet degene die je kinderen lastig heeft gevallen. Je dochter heeft me om precies te zijn één keer in mijn volwassen gedaante gezien, en bij die gelegenheid heb ik haar juist een dienst bewezen. Maar ze is erg knap en ik had haar met liefde willen nemen. ' Hij rilde van genot bij de gedachte. 'Als ik aan haar denk, voel ik mijn lichaam al reageren. ' Zijn glimlach verdween weer en hij zei: 'Maar zij heeft zich met aan mij aangeboden, en ik wilde de eed niet schenden. Hij die ik mijn meester noem, heeft mijn gedaante aangenomen zodat ik verdacht zou worden voor het geval de koningin ervan zou horen. Hij zou het vast erg leuk hebben gevonden wanneer hij haar zover had gekregen dat ze mij zou verstoten. Wat hij heeft gedaan is wreed. Het ging alleen maar om een oude vete tassen ons, want bij ons Volk ben ik de enige die in staat is het tegen hem op te nemen. Ik, nota bene, die ooit zijn knecht was, zijn nar. En aangezien hij probeerde mij te schande te maken, ' zei de jongen met een valse grijns, 'zal ik hem daarvoor op passende wijze straffen. Ik zal zijn plaats innemen. '


    Opnieuw wisselde de jongen in een flits van gedaante en tot overweldigende verbazing van iedereen om hem heen stond daar plotseling in volle glorie de Dwaas.
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    Het gelach van de Dwaas klonk zo akelig dat Phil er kippenvel van kreeg.


    De koningin riep: 'Laat die gedaante onmiddellijk los! Je hoort niet te spotten met je heer!'


    Onmiddellijk verscheen de jongen weer. Hij boog diep voor de koningin, die inmiddels haar hofhouding dichterbij had gewenkt. Piepkleine lichtgevende wezens volgden haar de heuvel op terwijl ze haar best deed haar waardigheid te behouden. Met een steelse knipoog in de richting van de mensen, zei Ariel in de gedaante van de jongen: 'Het is nog geen tijd, maar lang duurt het niet meer. ' En afwezig in de richting van de koningin: 'Dat zoontje van het indianen opperhoofd is gestorven. '


    De koningin knikte. "We hebben zijn dood gevoeld. '


    Thomas zuchtte. 'Het is maar beter dat hij dood is. Zijn karakter was door en door slecht sinds de Dwaas hem van de koningin stal. Hij is lange tijd de oorzaak geweest van twisten tussen de beide hoven. Hoe is hij gestorven?'


    Ariel antwoordde: 'De zoon van deze man, Sean, heeft hem gedood met een zilveren dolk. ' Hij glimlachte. 'Het is een moedig ventje. Die indianenknul heeft hem ervoor bedankt. Die dankbaarheid was trouwens voor iedereen voelbaar. Zijn ziel is nu vrij en krijgt eindelijk rust. '


    Phil zei: 'Sean? Wat... '


    Mark zei: 'Duizenden vragen... Ik weet echt niet waar ik moet beginnen. '


    Barney knikte en liet zich weer op de modderige grond zakken. 'En met de antwoorden zou je niet eens iets opschieten, Mark Blackman. Geen enkel nuchter mens zou je namelijk geloven. '


    Mark keek de jongen aan. 'Wat bedoel je met: "Het is nog geen tijd'?'


    Ariel keek naar de koningin, die tussen haar volgelingen stond. Het kostte hem moeite om zijn gezicht in de plooi te houden toen hij zei: 'Ik heb jarenlang om beurten haar en die ander gediend, ik word voortdurend tussen de twee hoven heen en weer geslingerd. Maar nu zal ik, denk ik, spoedig regeren, want als mijn meester het in het Kasteel van de Oude Seizoenen niet van de twee mensenjongens wint, dan neem ik automatisch zijn plaats in. En dat betekent dat ik het bed van de koningin kan delen zonder bang te hoeven zijn voor de gevolgen. '


    'De gevolgen?' vroeg Mark, die er niets van snapte.


    Ariel keek Thomas aan. 'Het is niet bepaald eenvoudig de koningin te bevredigen. Ik ben tweemaal zo gelukkig geweest door haar te worden uitverkoren. Niemand is in staat de omhelzing van de koningin te overleven, behalve hij daar. ' Hij knikte met zijn hoofd in de richting van Thomas.


    Mark keek naar Thomas. Deze haalde zijn schouders op. 'De koningin vindt mij prettig gezelschap. Ik ben in staat haar een zeker lichamelijk genot te schenken. En ze hoeft bij mij haar superioriteit niet steeds te bewijzen. Ze kan gewoon genieten zonder bang te hoeven zijn dat ze zich moet overgeven, en ik ben in staat te overleven wat ze mij schenkt'


    Ariel schaterde het uit. 'Ze vond hem zelfs zo'n goede minnaar dat ze hem, toen hij een keer probeerde te ontsnappen, heeft vervloekt. ' De jongen ging op de grond liggen en legde zijn handen in zijn nek. Blijkbaar vond hij het geweldig om dit verhaal te vertellen. 'En dat was niet zomaar een vloek! Hij kon daarna alleen nog maar de waarheid spreken, hij was zelfs niet meer in staat tot een leugentje om bestwil. Geen overdrijvingen, geen dichterlijke vrijheden, geen gevlei, maar alleen de naakte waarheid. Een dichter over wie zo'n vloek zou worden uitgesproken, zou zijn populariteit heel snel zien dalen. Heren en meesters houden er nu eenmaal van als hun hielen worden gelikt. Ze willen de waarheid helemaal niet horen. ' Hij keek Thomas aan. 'En dichten is onmogelijk wanneer je plotseling maar heel weinig woorden tot je beschikking hebt, of niet soms, dichter?' De jongen wendde zich weer tot Mark en zei: Wat de koningin heeft voorzien, is gebeurd. Thomas, onze dichter en bard, is bij ons teruggekomen. '


    Marks mond viel open van verbazing. 'Natuurlijk! U bent Thomas Learmont!'


    'Dat klopt, ' antwoordde de man.


    Phil vroeg: Wie?'


    'Thomas van Erceldoune, ' zei Mark. 'Thomas de Rijmer. '


    Barney, die een beetje over zijn schrik heen leek te komen, lachte. Het was een nerveuze lach, maar dapper merkte hij op: 'Een Schot is bijna net zo erg als een Engelsman, maar hij is ook een dichter, en dat maakt hem bijna tot Ier. '


    Thomas ging er niet op in.


    Mark zei: 'Er is nog maar zo weinig tijd. Alstublieft, wat zijn dit voor wezens?'


    Thomas haalde zijn schouders op. Wezens van de geest. Ze hebben geen vaste gedaante, zoals stervelingen. Ze nemen de gedaante aan waaraan ze op een zeker moment behoefte hebben. ' Hij keek Mark aan. 'Ze veroorzaken doodsangst of wellust, vrees of liefde, kortom, al die krachtige emoties die in het hart van een mens leven. En zodra de emoties eenmaal hoog zijn opgelaaid, dan maken ze daar gebruik van, zoals de mens gebruik maakt van eten en drinken. Wanneer ze een geliefde nemen die sterveling is, dan brandt hun geest en die van hun geliefde als vuur. Als ze goed zijn, veroorzaken ze niet meer dan een vleugje angst of een beetje passie, waarna ze de sterveling met rust laten zodat die weer kan herstellen. Maar zijn ze slecht, dan zuigen ze de geest van de mens op wie hun keuze is gevallen helemaal leeg totdat er niet meer van over is dan wat verkoolde resten. Het is niet zo makkelijk te bevatten, maar zo zijn ze nu eenmaal. Ze verlangen naar mensenvlees, juist omdat ze het zelf niet hebben. Ze maken onze lichamen na omdat ze die zelf niet hebben. In wezen zijn ze gewoon jaloers. Ondanks al hun ogenschijnlijke vrolijkheid zijn ze vaak heel ongelukkig. '


    'Maar u bent een sterveling, ' zei Phil. 'En toch woont u bij hen. '


    'Ja, '. zei Thomas. 'Nadat de koningin en ik elkaar leerden kennen hebben we een acceptabele manier gevonden om samen verder te leven. ' Zijn stem stierf weg. 'Toch verlang ik soms naar de heuvels van Schotland. '


    'Misschien zie je ze dit jaar weer, ' zei Ariel. 'Je weet nooit van tevoren waar we heen gaan. Nu de hoven weer zijn verenigd en ze geen rekening meer hoeft te houden met zijn bevelen, kan het best dat ze een plek uitkiest waar een reusachtig feest kan worden gevierd. '


    Thomas wendde zich tot Mark en de anderen. 'Tot aan deze avond zijn de Dwaas en de koningin, vanaf de dag waarop het verdrag werd gesloten, altijd eikaars gelijken geweest, in elk opzicht. Ze hadden allebei hun eigen rijk en ze moesten het steeds eens worden over de bestemming van de volgende reis. Hoewel het Lichte en het Donkere Land in het rijk twee verschillende gebieden vertegenwoordigen, moeten ze naar buiten toe een eenheid lijken. '


    Ariel grijnsde. Op samenzweerderige toon zei hij: 'Heel erg lang geleden was er maar één rijk. Ons volk is pas verdeeld geraakt na de grote vernietiging, toen we gedwongen waren het verdrag te sluiten. ' Zijn ogen straalden van plezier. 'Maar als dit conflict uit de wereld wordt geholpen, worden we misschien wel herenigd!' Toen kreeg hij een sombere uitdrukking op zijn gezicht. 'Of als de anderen daar beneden daartoe beslissen, krijgt een ander de macht over het Donkere Land. '


    Phil kreeg kippenvel toen Ariel giechelde. 'Is dat niet ironisch, stervelingen? Kennen jullie een droeviger ras dan het onze? Als je genot wilt kennen, moet je slaaf worden. En genot schenken zonder er iets voor terug te krijgen, daar is niet veel aan te beleven. En dus zoeken we onze prooi onder de mensen, om zo onszelf in stand te houden. ' Opnieuw lachte hij, maar ditmaal was het een cynisch lachje. Toch is onze perversiteit niets vergeleken bij die van de mens. Ik vraag me af of ik ooit zal kunnen bevatten waarom jullie zo roekeloos omgaan met wat God jullie heeft geschonken. Jullie kunnen je gevoelens zo intens beleven, jullie kennen echt genot en echte pijn, jullie kennen blijheid en verbazing. Ja, jullie weten zelfs hoe het voelt om te sterven!'


    'Kunnen jullie dan niet sterven?' vroeg Mark met een ongelovig gezicht.


    Thomas zei: 'Het zijn geesten. Hun dood zou het totale einde betekenen. Ze hebben geen ziel, of ze bestaan uit niets anders dan een ziel, afhankelijk van hoe je er tegenaan kijkt. Maar als ze eraan gaan, dan is dat voor eeuwig, terwijl de mensenziel na de dood naar een betere wereld gaat. '


    Mark en Phil keken elkaar aan. Mark wilde een volgende vraag stellen, maar toen hoorden ze in de verte de klok van een kerktoren slaan. Thomas zei: 'Het is tijd. '


    Toen de klok begon te slaan, begonnen de elfen helderder te gloeien. Tientallen veranderden van gedaante. De ridders van de koningin en de ruiters van de Dwaas werden omhuld door een blauwe gloed. Paarden en wapenrustingen verdwenen, en kleine wezentjes met doorzichtige vleugels bleven achter.


    'Wat... ' stamelde Phil.


    Bij de tweede slag werd de koningin omgeven door een helder licht. Ze veranderde van gedaante en werd nog mooier dan ze even daarvoor al was geweest. Ze had gouden vleugels, waar kleurige draden doorheen waren gevlochten, en haar haren die over haar schouders hingen hadden een gouden glans. Ze droeg een schitterend gewaad van doorzichtige stof, en terwijl ze opsteeg was haar naakte lichaam eronder duidelijk te zien. Haar boezem, heupen, billen en lange benen waren volmaakt. Ze was een reusachtig grote vrouw, bijna een kop groter dan Mark. Ze had een gave huid en ze bewoog zich onvoorstelbaar soepel. In het vreemde lichtschijnsel leken haar armen en benen van goud, haar lichaam was onbehaard, afgezien van het gouddons tussen haar benen. Hoewel haar gezicht er nog stralender uitzag dan even tevoren, was nu ook beter te zien dat ze geen sterveling was.


    Mark keek om zich heen, en Phil riep: Waar zijn mijn zoons?'


    Met een valse glimlach antwoordde Ariel: 'Op een plek zonder tijd, een plek gevuld met wanhoop. En als ze er niet snel in slagen mijn meester te overwinnen, dan zijn ze gedoemd om voor altijd op die plek te blijven. '


    Phil begon te trillen op zijn benen. Een wanhopig gevoel overweldigde hem. Hij staarde naar de heuvel en hoopte dat hij zijn jongens daar zou zien verschijnen, omdat hij wist dat er nog slechts tien slagen resteerden voordat hij zijn zoons voor altijd kwijt zou zijn.
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    Sean en Patrick waren verstijfd van angst. Het geluid van hoefgetrappel kwam snel naderbij. Sean dwong zichzelf iets te zeggen: 'Je hebt niet gedaan wat je hebt beloofd!' Plotseling drong het tot hem door dat hij de briefopener in het lichaam van het Slechte had achtergelaten. 'Je hebt je belofte gebroken. '


    De Dwaas zette met een valse grijns zijn handen in zijn zij. 'Dat is niet waar! Je zei dat ik jullie niet mocht achtervolgen. ' En met een spottende klank in zijn stem, die Sean meer vrees aanjoeg dan eerdere woedeuitbarstingen, vervolgde de Dwaas: 'Maar je hebt me niet verboden voor jullie uit te rijden, en je hebt ook niet gezegd dat zij jullie niet mochten achtervolgen!'


    Hij wees naar een plek achter de jongens, ergens voorbij het levenloze ding dat ooit het Slechte was geweest. Daar kwam een leger elfen te voorschijn. Sommigen waren te paard, anderen te voet, en allemaal waren ze klaar om de achtervolging in te zetten, voor het geval de jongens zouden proberen aan de Dwaas te ontsnappen. 'En nu heb ik jullie te pakken!' Hij wendde zich tot de elfen. 'Grijp ze!'


    Sean en Patrick keken elkaar aan, en ze begrepen elkaar zonder iets te zeggen. Zo hard ze konden, renden ze naar de deur waar de Dwaas stond, bij zijn elfenleger vandaan. De gouden bal zweefde achter hen aan.


    Zodra ze gedrieën de drempel waren gepasseerd, sloeg de deur achter hen dicht. Even waren ze van hun achtervolgers verlost. Omdat de Dwaas niet direct reageerde op de onverwachte actie van de jongens, rende Sean hem links voorbij en Patrick rechts.


    Patrick bukte zich toen hij voorbij de deur van de zomer rende, maar toen deze openzwaaide schrok hij zo dat hij opzij sprong en binnen bereik van de Dwaas kwam. Een sterke hand greep hem vast, maar hij wist zich los te rukken. De aanraking van de Dwaas voelde aan als een elektrische schok. Hij viel voorover, rolde een stukje door en kwam op zijn hurken terecht.


    Patrick had verwacht dat het afgrijselijke wezen zich op hem zou storten, maar hij zag dat het zich in plaats daarvan op Sean richtte, die nog niet langs hem was. De Dwaas greep Gabby's hemd vast en tilde


    Sean met een triomfkreet boven zijn hoofd in de lucht. 'Jij zal mij geen kwaad meer doen, jochie!' Hij slaakte een huiveringwekkende lach. 'Nu zal ik jou eens laten voelen wat pijn is. '


    Hij bracht Sean dichter naar zijn gezicht toe. Nu pas zag Patrick dat de handschoenen die de Dwaas droeg bij de vingers van klauwen waren voorzien. De Dwaas liet de klauw van zijn vrije hand dreigend op Sean afkomen.
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    'Sean!' schreeuwde Patrick. 'Ruk je los!'


    Sean deed zijn uiterste best om zich aan de greep van de Dwaas te ontworstelen, maar de hand met de klauwen kwam dichterbij. Hij schreeuwde het uit toen Gabby's hemd en een deel van de huid eronder werd opengereten.


    Patrick stond er als verstijfd bij. Hij kon zijn broertje op geen enkele manier helpen. Het stuk gereten hemd van zijn zus begon rood te kleuren. De Dwaas stootte een hatelijk gegiechel uit. Patrick zag nu dat de sneeën die de Dwaas in de huid van zijn broer had getrokken niet al te diep waren. Het was duidelijk dat de Dwaas met zijn broer speelde.


    Toen trok Sean hard aan zijn eigen hemd. De knopen sprongen eraf en Sean gleed uit het hemd zodat hij op de grond terechtkwam. De Dwaas keek verward naar het lege hemd dat hij nu in zijn hand hield. Sean rolde opzij en de Dwaas draaide zich om en probeerde hem de pas af te snijden.


    Sean deed een stap naar achteren, en de deur van het winterlandschap ging open. Stapje voor stapje liep hij achteruit in de richting van de deur.


    De Dwaas glimlachte boosaardig. 'Via die deur kan je niet ontsnappen, jochie. Achter die deur is het altijd winter, en voor wie daar naar binnen gaat is alle hoop voorgoed verloren.'


    Sean bukte zich en maakte een schijnbeweging naar rechts, waarop de Dwaas ook een beweging naar rechts maakte. Sean probeerde een zelfde beweging naar links, maar opnieuw reageerde de Dwaas alert. De jongen zat in de val.


    Sean maakte zich zo klein mogelijk, en het leek erop alsof zijn angst het dan toch van zijn moed zou winnen. Toen Patrick zijn broer zo zag zitten, nam hij een besluit. Hij zou persoonlijk voorkomen dat de Lichte Man zijn broer iets aandeed. Patrick draaide zich om en keek of hij iets zag wat hem van dienst zou kunnen zijn. Er was in de hele kamer slechts één voorwerp voorhanden. Patrick stak voorzichtig zijn hand uit en greep de gouden bal vast, precies zoals Sean eerder had gedaan. De bol lichtte fel op, en leek boos, of bang. 'Het spijt me, gouden bal, ' zei Patrick, voor hij zijn arm naar achteren bracht.


    'Sean!' riep hij. 'Daar komt hij. '


    De Lichte Man wendde zich tot Patrick en Sean probeerde zich nog kleiner te maken dan hij al was. Patrick mikte op het hoofd van de Lichte Man en wierp de bal. Hoewel hij niet over zo'n nauwkeurige worp beschikte als Sean, kon hij voor een joch van zijn leeftijd aardig op het tweede honk gooien en bovendien besefte hij dat dit een worp van levensbelang was. De bal vloog in een kaarsrechte lijn in de richting van het hoofd van de Dwaas. De gouden bal trof de Lichte Man recht in het gezicht en hij slaakte een kreet, waarvan de jongens niet konden bepalen of het van pijn of van woede was. Toen tuimelde hij achterover.


    Sean zette zich schrap toen hij de vallende Dwaas op zich af zag komen. De leren laars van de Dwaas raakte Sean behoorlijk hard toen hij met een oorverdovende schreeuw over de jongen heen viel, de winter in.


    Sean kroop op handen en voeten bij de deur vandaan. Hij keek om en verwachtte dat de Dwaas onmiddellijk weer de kamer in zou stappen om hem en Patrick alsnog een afstraffing te geven. Maar in plaats daarvan zag hij de Dwaas in de sneeuw zitten. De oude man en vrouw haastten zich naar hem toe en hielpen hem overeind. Toen ze echter wat beter keken, zagen de jongens dat de oude mensen hem niet hielpen opstaan, maar dat ze hem vasthielden. Hun gezicht, dat even tevoren zo vriendelijk was geweest, was veranderd in een waanzinnig masker, dat de waanzin van de Dwaas zelfs leek te overtreffen. De Dwaas deed zijn best om zich te bevrijden, maar zelfs zijn toverkracht kon hem niet helpen.


    Patrick ging naast Sean staan. 'Kijk nou!'


    Het gezicht van de Dwaas werd steeds bleker, en langzaam verschenen er diepe rimpels in zijn voorhoofd, tot hij er tenslotte even oud uitzag als het echtpaar dat hem in bedwang hield. Hij schreeuwde nog wel, maar het klonk nog slechts als een zacht gekreun.


    Opeens greep Patrick zijn broer vast en Sean draaide zich met een ruk om. In de deuropening aan de andere kant werd een tweede Dwaas, die in de bloei van zijn leven leek, in bedwang gehouden door de zomerse geliefden op het strand.


    Dodelijk vermoeid zei Sean: 'Kom mee, we moeten hier weg. '


    De jongens liepen in de richting van de voorste deur. Toen ze de eerste deuren waren gepasseerd klapte het tweede paar open. In het herfstlandschap werd een oudere versie van de Dwaas in bedwang gehouden door de man en de vrouw die Sean op de heenweg al had gezien. De jongens keken naar de deur ertegenover.


    In het voorjaarslandschap zagen ze hoe de Dwaas, nu als een jongetje van hooguit zeven, werd weggevoerd door de jongen en het meisje. Op de gezichten zagen de jongens een duivelse grijns. Het zachte kinderlijke gejammer van de Dwaas getuigde van pure doodsangst.


    Sean draaide zich om en zag dat Patrick, net als hijzelf, tranen in zijn ogen had. 'Kom, ' zei Sean. 'We moeten nu echt gaan. '


    Patrick knikte en ze beseften allebei dat ze over wat ze hier gezien hadden nooit meer met elkaar zouden praten.


    Ergens ver weg hoorden ze een klok slaan. 'Het is al middernacht! We moeten ons haasten!'


    Hoewel hun benen de jongens eigenlijk niet meer konden dragen, renden ze naar de verste deur.
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    De stilte van de nacht werd doorbroken door de kreet van een jongen. 'Barney!' schreeuwde Sean.


    Als uit het niets kwam de tweeling plotseling met uitgeput gezicht de heuvel afgerend. Phil snelde op hen af en tilde zijn jongens allebei tegelijk op. Zijn stem sloeg over van emotie toen hij hun namen uitsprak. Zo vlug als hij op zijn leeftijd nog kon lopen, kwam Barney door de modder op hen af. Huilend en biddend bereikte hij de jongens. 'Bij St. Patrick! Je hebt het voor elkaar gekregen, Sean! Je hebt hem teruggehaald!'


    Sean wilde iets zeggen, maar hij kon niets uitbrengen. Angst en vermoeidheid eisten nu hun tol. Slap hangen in de armen van zijn vader was al waartoe hij in staat was. Patrick, die zowat buiten adem was, zei: 'De Lichte Man wilde ons grijpen, maar wij hebben hem verslagen en nu zit hij gevangen in het oude huis met de deuren. '


    'In het Kasteel van de Oude Seizoenen?' vroeg de koningin met haar zangerige stem.


    Patrick knikte. 'Hij had Sean in de val zitten, maar toen gooide ik de gouden bal tegen zijn kop. Toen is hij achterover door de deur gevallen. '


    De koningin begon zacht te huilen, waarbij ze haar gezicht met haar handen bedekte.


    Mark keek de mens aan die naast de koningin stond. 'Deze reactie begrijp ik niet helemaal, ' zei hij. De kerkklok sloeg de derde van de twaalf slagen.


    'Ze hield erg veel van hem, ' legde de man uit.


    Phil, die zijn zoons nog altijd stevig tegen zich aan gedrukt hield, vroeg vol verbazing: 'Bedoel je dat ze van die waanzinnige hield?'


    Bedroefd antwoordde Thomas: 'De koningin houdt van velen, en er zijn er velen die van haar houden. Maar de Dwaas, die nu dus is verdwaald in het Kasteel van de Oude Seizoenen, was zowel haar liefste minnaar als haar grootste vijand. '


    'Ooit, ' zei de koningin op melodieuze toon, 'waren wij meester in de wereld van de stervelingen. We deelden de aarde met de mensen. ' Met haar hand vormde ze een cirkel waarmee ze wees op de heuvel waarin ze had gewoond. 'En toen ontdekten we die andere wereld met al haar geheimen, en we leerden hoe we heen en weer konden reizen van de geestelijke wereld naar de wereld van de realiteit. ' Ze zuchtte. 'Maar de mensen deden de ene ontdekking na de andere, en wij begonnen er steeds meer onder te lijden. Dit is het tijdperk van de mensheid. Hun aantallen blijven groeien, terwijl dat van ons gelijk blijft, en de macht van de mens is onvoorstelbaar. Hij heeft de gehate elektriciteit ontdekt waardoor wij van onze krachten worden beroofd. En dan weet de mens ook nog van de mysteries van het universum; het is slechts een kwestie van tijd voordat alle geheimen onthuld zullen zijn. ' Ze keek Mark aan. Wij kunnen het niet meer tegen de mens opnemen. We zijn eenvoudigweg afhankelijk geworden van zijn welwillendheid. '


    Mark knikte vol begrip. Phil kwam naast hem staan en vroeg: Wat bedoelt ze precies? Dat we nu niet meer bang hoeven te zijn?' Hij wierp een bezorgde blik op de jongens.


    Mark schudde zijn hoofd. 'Nee, niet van de elfen. Het zijn wezens van energie. Nu we dat weten kunnen we ze zelfs zonder magie de baas. De koningin sprak van "gehate electriciteit". Ik denk dat we afdoende wapens zouden kunnen maken. ' Zijn frustratie was voelbaar. 'En dus kunnen we niet anders dan samenwerken met degenen die hen eeuwenlang verborgen hebben gehouden voor het oog van de mensheid. '


    'De Magi?' vroeg Phil.


    Mark haalde diep adem en probeerde zijn boosheid de baas te blijven. 'Ja. En ik weet vrijwel zeker dat zij op dit ogenblik, terwijl wij hier staan te praten, bezig zijn maatregelen te treffen die ertoe moeten leiden dat wij hun bestaan geheim houden. De Magi hebben genoeg invloed binnen allerlei regeringen om ervoor te zorgen dat er niets van dit alles aan de grote klok wordt gehangen. Wij kunnen bijvoorbeeld allemaal een ongeluk krijgen. Als we ermee naar buiten zouden komen, trekken we absoluut aan het kortste eind. Daarom kunnen we het maar beter voor ons houden. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Niet dat iemand ons verhaal ooit zou geloven. '


    De koningin zei: 'Ik begrijp niet helemaal waar u het nu over hebt, maar ik geloof dat u onze penibele situatie begrijpt. De Dwaas en zijn wilde jacht mogen dan een enkel individu in een woud de stuipen op het lijf jagen, maar jullie mensen beschikken over allerlei legers en over machines die zijn gewrocht om te vernietigen. Wat de Magi eeuwen terug met het Schaduwland hebben gedaan, staat in geen verhouding tot hetgeen u in deze tijd zou kunnen aanrichten. Het Lichte Land en het Donkere Land zou een afschuwelijk lot treffen, en dat zou het einde betekenen van het Goede Volk. '


    'En daarom, ' zei Mark, 'moeten we ervoor zorgen dat niemand te weten komt wat hier is gebeurd. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Ik zal er nooit een boek over kunnen schrijven. ' Tegen de koningin zei hij: 'Majesteit, ik heb nog zoveel vragen, al zal ik nooit met iemand anders over de antwoorden op mijn vragen kunnen discussiëren. Ik heb het nu over zaken die lang geleden hebben plaatsgevonden. Thomas sprak daarnet over engelen en demonen, en over God, die u boven het Goede Volk plaatste... '


    Zacht zei de koningin: 'Sterveling en vriend, wij van het Goede Volk zijn veel minder bekend met onze geschiedenis dan u. Het Goede Volk kent geen figuren die verhalen schrijven om te bewaren, zoals bij uw ras gebeurt. Wij zijn niet de eersten die regeren, en wij zullen zeker niet de laatsten zijn. Wij regeren het Goede Volk pas sinds kort in onze huidige gedaante. Al lijkt het misschien zo in uw optiek, toch hebben wij niet het eeuwige leven. En onze herinnering gaat niet verder terug dan tot de tijd van het verdrag. Wat er daarvoor is gebeurd, dat weten wij niet. '


    Mark keek verbaasd. 'Maar Thomas zei... '


    'Hij maakt hetgeen hij ziet begrijpelijk voor stervelingen, op dezelfde wijze als jullie mensen dat doen, de Magi uitgezonderd. Wij verschillen van u. Toen zij die in deze gedaante huisde, verbleekte, nam een ander deze vorm aan. Dezelfde gedaante dus, maar een andere essentie. Zo heb ik mij deze gedaante lang geleden eigengemaakt, en in de toekomst zal een ander hetzelfde doen. En zij die vóór mij deze gedaante bewoonden, zijn nu een van deze vliegertjes. ' Ze wees naar de eenvoudige kleine wezens die om haar heen zweefden. 'Neem de gouden bal. Dat is nog een jong wezen met weinig begrip, die aan het begin van zijn ontwikkeling staat. Ik vrees dat ik het u niet kan uitleggen. Ik ben degene die het eerst het recht verwierf om naast onze Heer te regeren, maar tegelijkertijd ben ik het ook weer niet. Het maakt allemaal deel uit van de cyclus van de zaken des levens. '


    Mark dacht na. 'Zodra uw energie op is, neemt een ander, wiens energie nog toeneemt, uw gedaante aan. ' Hij keek naar Adel. 'Zoals in zijn geval, bijvoorbeeld. En de energie van de voorganger zakt weer tot het allerlaagste punt, waar het proces weer opnieuw begint, alsof hij een kind is!' Mark zette grote ogen op. Hij zei tegen Ariel: 'Jij wordt de Dwaas!'


    Ariel haalde zijn schouders op. 'Het is niet onze taak in de toekomst te kijken. ' Hij glimlachte geheimzinnig. 'In tegenstelling tot jullie ras, zijn wij niet zo geïnteresseerd in de toekomst. ' De klok sloeg voor de vierde keer en hij knipoogde. 'Maar lang zal het niet meer duren, denk ik. '


    'Wij hebben het idee dat u al meer van ons weet dan onze Thomas, ' zei de koningin. Ze knikte naar de jongen die Ariel werd genoemd. 'Ik denk dat uw woorden uit zullen komen en dat ik op een dag zal ontdekken dat hij is veranderd, dat hij degene is geworden die op dit moment is verdwaald in het Kasteel van de Oude Seizoenen. Hij is veel langer onveranderd gebleven dan ik. ' In haar ogen verscheen een dromerige blik en ze leek terug te denken aan een tijd die ver achter haar lag. 'Ik denk dat hij opbrandde door zijn haat jegens uw ras. ' Ze keek Mark aan en even leek ze oprecht geëmotioneerd. 'Nee, sterveling, meer vertel ik niet. Maar weet dit: in alles schuilt een mysterie, namelijk het mysterie dat jullie ras als God benoemt. '


    De koningin keek in het rond. Het schijnsel in de lucht om hen heen leek iets af te zwakken. Ook het blauwe licht, dat was gaan schijnen toen de koningin zich manifesteerde, werd nu zwakker. 'En nu is het weer tijd om verder te trekken, zodat de harmonie tussen uw wereld en de onze niet wordt verstoord. Het Goede Volk moet een nieuwe heuvel op deze aarde zoeken. We moeten kiezen wat onze reisbestemming wordt. ' Ze wendde zich tot Ariel. 'Laten we gaan. We moeten een beslissing nemen wat betreft de plek waar we onze rijken gedurende de volgende zes volle manen zullen onderbrengen. '


    Mark legde zijn hand op Phils schouder en wees. Phil keek en zag wat Mark bedoelde. De mensen waren smerig van modder en regen, terwijl geen van de elfen ook maar een spetter vuiligheid op zijn gewaad had. Mark zei: 'Het zijn stuk voor stuk illusies, in welke gedaante ze zich ook vertonen. Het zijn werkelijk wezens van energie. Kon ik maar meer vragen stellen!' Dat hij nog zoveel onbeantwoorde vragen had, stemde hem droevig.


    Toen bedacht hij plotseling dat ze zelf ook nog met een aantal onopgeloste problemen zaten. Hij zei: 'We moeten ons haasten. Ik heb geen idee hoe lang het zal duren voordat de Magi ons vinden, maar ik heb zo'n vaag vermoeden wat ze met ons voorhebben. '


    'Ik ben bang dat uw dramatische uitspraak enigszins overdreven is, meneer Blackman, ' zei een onbekende stem.


    Alle ogen richtten zich op een man die vanuit de schaduw het pad naar de Trollenbrug opliep. Hij droeg een dure jas van vicunawol, met een kraag van nerts. Hij was niet jong, maar ook niet echt oud. Hij zou evengoed negendertig als negenenvijftig kunnen zijn. Hij had een perfect getrimde baard in een model dat in de jaren dertig was verdwenen. Hij had gemanicuurde handen. In zijn ene hand droeg hij een bolhoed en een met goud versierde wandelstok en in zijn andere hand had hij een pistool, dat hij op Mark en Phil richtte.


    De man maakte een lichte buiging. 'Meneer Hastings, neem ik aan? Mijn naam is Anton Wycheck. ' Hij had een accent dat uit Midden-Europa leek te stammen. 'Ik ben uw vriend, meneer Blackman, achterna gereisd om enkele zaakjes met hem af te handelen. '


    'Om de een of andere reden, ' zei Phil, 'verbaast me dat geenszins. '


    Mark zei: 'Hallo, Anton. ' Tegen Phil zei hij: 'Anton was degene die ik zag zitten in de auto. Hij was een van mijn gastheren toen ik in Duitsland verbleef. '


    'Dat was slechts een treurig misverstand, meneer Blackman. We hebben inmiddels begrepen wat er werkelijk aan de hand is. En gezien waarvan ik zojuist getuige was, hebben we verder geen bewijzen nodig. ' Hij boog voor de koningin en sprak tegen haar in een taal waar Phil helemaal niets van begreep. Vervolgens sprak hij met evenveel ontzag tegen Ariel.


    Phil merkte dat zijn jongens huiverden en zei: 'Ik zou het op prijs stellen als u dat ding even op iets anders richtte, meneer Wycheck. '


    De man keek naar het pistool en liet het in zijn zak glijden. 'O, neemt u mij niet kwalijk. Ik had er geen idee van wat ik hier zou aantreffen. Dat pistool was niet meer dan een voorzorgsmaatregel. Ik was alweer vergeten dat ik hem nog in mijn hand had. ' Toen sprak hij opnieuw in een andere taal, die Oost-Europees klonk, en het volgende ogenblik kwamen er drie mannen, identiek gekleed in spijkerbroek en coltrui, uit de struiken te voorschijn. Twee van hen droegen de schatkist die Jack had gevonden en de derde had enkele gewaden in zijn handen die in de geheime kamer waren gevonden, en een grote spade. De kist werd op de grond neergezet, en de vier mannen trokken elk razend snel een van de gewaden aan.


    'We moeten voortmaken, broeders. Het is bijna middernacht, ' zei Wycheck.


    Phil keek naar de koningin, die zonder iets te zeggen met haar volgelingen naar de vier nieuwkomers staarde.


    'Het verdrag is gehandhaafd, ' zei Wycheck terwijl hij zich tot de koningin wendde. Hij boog, haalde een gouden munt te voorschijn en toonde die vervolgens aan de ander. De munt verdween in de kist en onmiddellijk begon een van de mannen te graven, terwijl de andere twee naast de kist bleven staan.


    'Het verdrag is gehandhaafd, ' herhaalde de koningin. 'De geschenken van de Magi vormen een teken van vertrouwen. Het vertrouwen is nimmer door u geschonden. Het was slechts de dwaasheid van iemand die door haat werd verblind, die dit veroorzaakte. Wij zijn u dankbaar voor uw vertrouwen. '


    Vervolgens nam Thomas het woord: 'Blijf waar u bent en kom niet dichterbij, want spoedig vertrekken wij naar de plek waar het rijk van de elfen en dat van de stervelingen samenkomen. Ik blijf aan de zijde van mijn koningin en ik reis met haar mee, maar u moet daar blijven, bij die boomstronk, waar u veilig bent. Het gaat u goed, de ochtend van Allerheiligen breekt weldra aan en wij moeten vertrekken. '


    Mark aarzelde en vroeg zich af of hij verder kon leven met zoveel onbeantwoorde vragen, maar tenslotte knikte hij en wachtte rustig af.


    Iedereen keek naar de koningin, die opstond, en naar Ariel, die haar voorbeeld volgde. Alles werd licht en een ogenblik later verrezen twee flikkerende zuilen van pure energie, die geruisloos op hetzelfde ritme vibreerden. Alle elfen die zich op de heuvel bevonden, stegen op. Vervolgens kwamen er nog tientallen elfen in allerlei gedaanten uit het bos gevlogen. Ze voegden zich bij hun soortgenoten. Allemaal begonnen ze eerst fel te gloeien, om even later te veranderen in net zo'n energiezuil. De piepkleine wezentjes veranderden in piepkleine zuilen van energie, terwijl Ariel veranderde in een zuil van helderwit licht die bijna net zo groot was als die van de koningin. Ergens verderop sloeg de kerkklok voor de tiende of elfde keer, Phil was de tel kwijtgeraakt. Alle kleinere elfen begonnen in vreemde, sierlijke bewegingen om de twee grote zuilen heen te zweven. Langzaam werden hun bewegingen sneller.


    Thomas de Rijmer bevond zich vlak naast de twee grote lichtzuilen en leek zich niets aan te trekken van hetgeen zich om hem heen afspeelde. De klok sloeg opnieuw en weer versnelden de bewegingen. Vlak voor de laatste slag zei een stem: 'Denk niet dat jullie overwinning zeker is, stervelingen. Je weet nooit wat er morgen allemaal kan gebeuren. '


    Sean kneep stevig in de hand van zijn vader. Het had Ariels stem kunnen zijn, maar evengoed de stem van de Lichte Man.


    Nadat de laatste slag had geklonken, waren de elfen verdwenen. Maar nog altijd waren er allerlei geluiden hoorbaar, en het aura van de koningin dat de regen tegenhield, bevond zich nog altijd overal om hen heen. Secondenlang stonden de mensen als het ware op een eiland zonder iets te zeggen bij elkaar, en toen werd het opeens donker.


    Het volgende ogenblik scheen het licht van Barney's zaklamp over de open plek; de regen kwam weer met bakken uit de hemel vallen en een kille wind stak op.


    Op dat moment hoorden ze de stem van Ariel: 'De schuld die je bij mij had, mag je als voldaan beschouwen, schrijver van verhalen. God zij met je. '


    Met een lichte teleurstelling, maar tevens met enig gevoel voor humor, riep Mark: 'Het ga je goed, zwerver in de nacht; je bent de sluwste elf die ik ooit heb ontmoet!'


    Ergens ver weg hoorden ze Ariel schaterlachen en vervolgens werd het doodstil.


    Wycheck zei: 'Mensen, dit is niet bepaald een fijne avond om in het bos te blijven dralen. Wat denkt u ervan om terug te gaan naar het huis van de heer Hastings? Ik geloof dat u allemaal een tamelijk zware avond achter de rug hebt. '


    Wycheck en zijn gezelschap hadden hun gewaden weer uitgetrokken.


    'U hebt zeker geen zin om een paar vragen van onze kant te beantwoorden? Of wel soms, meneer Wycheck?' vroeg Phil.


    'Ik wil slechts dit zeggen, ' antwoordde de goed geklede man, met een vriendelijke klank in zijn stem. 'Het universum is bijzonder omvangrijk en slechts weinigen krijgen in hun leven de kans een klein deel van haar ware aard te aanschouwen. U en uw familie behoren nu tot de zeldzame groep gelukkigen die dit wonder heeft mogen aanschouwen. Verder raad ik u aan er niet verder op in te gaan. Indien mijn zakenpartners en ik er ooit lucht van krijgen dat u zich opnieuw in deze zaken verdiept, zullen wij onmiddellijk maatregelen nemen. ' De woorden klonken niet vijandig en evenmin dreigend. Het was eerder een droge weergave van de feiten. 'Nu wil ik voorstellen mevrouw Hastings te gaan opzoeken, en uw dochter en haar verloofde, meneer Hastings. Ze zullen vast graag willen weten wat er allemaal is gebeurd en ik denk dat uw zoontjes graag in bad willen en vervolgens meteen naar bed. Laten we ons gesprek bij u thuis voortzetten, want we hebben nog het een en ander door te nemen. ' Hij wendde zich tot Mark. 'O ja, uw hulpje, de heer Thieus en zijn lieftallige vriendin, bevinden zich eveneens in het huis van de heer Hastings. '


    Phil keek toe terwijl een van Wychecks mannen de kist bedekte met grote scheppen aarde. 'Hoe is het u gelukt die kist weg te halen van het politiebureau?'


    Meneer Wycheck gebaarde Phil dat hij hem voor mocht gaan, het smalle pad op. 'Ik neem aan dat meneer Blackman u heeft verteld dat wij nogal wat connecties hebben. '


    'De Magi?'


    De man glimlachte en zei: 'Wij lopen liever niet met onze identiteit te koop. Kom, laten we eerst die lieve jongens van u maar eens in bed gaan stoppen, ze zien er versleten uit. '


    Daar kon Phil niets tegen inbrengen. Hij had de jongens weer op hun benen gezet, en ze stónden nu bijna te slapen. Hij legde een hand op hun schouder en liep samen met hen vooruit.


    Barney pakte zijn zaklamp en volgde.


    


    


    34


    


    Toen Gabby de stem van haar vader buiten hoorde, vloog ze bijna dooide hordeur heen naar buiten, met Gloria in haar kielzog. Sean en Patrick liepen, duidelijk uitgeput, naast hun vader. Phil en Mark praatten zachtjes met elkaar. 'Pap!' riep Gabby. 'Er zijn een heleboel mannen met pistolen... ' Ze hield haar mond toen ze Patrick in het oog kreeg.


    Gloria snelde op haar jongens af en drukte ze tegen zich aan. Onmiddellijk begon ze te huilen. De tranen stroomden over haar wangen terwijl ze de tweeling zacht heen en weer wiegde. Na een poosje zei Patrick: 'Mam, ik stik. '


    Phil merkte dat er in hem ook iets knapte en ook hij liet zijn tranen de vrije loop. Die laatste opmerking van zijn zoon was het bewijs dat hij weer zichzelf was. Nu pas drong het tot Phil door hoezeer hij zijn gevoelens de afgelopen weken had weggedrukt en hoeveel hij die avond had geleerd. Zijn knieën knikten. Hij zei tegen Barney en Mark: 'Heren, mag ik jullie vergasten op een rondje, tenminste, als jij Schotse whisky drinkt, Barney... ik heb geen Ierse in voorraad. '


    'Als je erover nadenkt is whisky gewoon whisky en bovendien, een gast mag niet klagen over wat hem wordt geboden. Ja, ik drink graag een glaasje mee. En dat zal dan meteen mijn laatste zijn, want morgen zal ik voor de tweede keer in mijn leven zweren dat ik nooit meer drink... behalve als die elfen besluiten terug te komen. '


    Mark kon zich indenken hoe Barney zich voelde. 'Kom op, Phil, ga die glazen maar inschenken. ' Hij keek de keurig geklede man aan en vroeg: 'Drink je er eentje met ons mee, Anton?'


    De man glimlachte en zei: 'Nee, wij blijven maar even. ' Toch ging hij mee naar binnen. De andere mannen liepen om het huis heen naar het hek aan de voorkant. Phil hoorde hen zacht zingen, een soort rituele zang. Even dacht hij de woorden te begrijpen. Maar hij zette het gevoel weer van zich af en ging naar binnen.


    Phil zag Jack en Gary en zijn vriendin Ellen op de bank zitten toen hij de zitkamer binnenliep. Achter hen stonden twee mannen die net als de drie buiten een spijkerbroek en een zwarte coltrui droegen. Ze maakten een ontspannen indruk, maar het was hen aan te zien dat ze al een tijdje op wacht hadden gestaan. Gary stond op, liep naar Mark toe, en fluisterde hem snel iets in het oor. Phil schonk iedereen wat te drinken in en bracht de glazen rond, terwijl Gabby naast Jack ging zitten, die grimmig keek.


    Gloria zei tegen meneer Wycheck: 'De jongens zijn aan het eind van hun Latijn. Vindt u het goed als ik ze in bed stop?'


    De man glimlachte. 'Natuurlijk, mevrouw Hastings. We zijn hier niet om het u lastig te maken. '


    Sean en Patrick liepen naar hun vader toe en omhelsden hem. Vervolgens bracht Gloria hen naar boven. Nu zijn vrouw en zijn zoons het vertrek hadden verlaten, vroeg Phil: 'Zo, meneer Wycheck, kunt u ons misschien vertellen wat er nu gaat gebeuren?'


    'Tja, ik zou dit huis graag van u overnemen. ' Bij het zien van Phils ondoorgrondelijke gezicht haalde hij een chequeboekje uit zijn jaszak te voorschijn en zei: 'Dit is een zeer royaal bod, dacht ik zo. '


    Phil las het bedrag dat reeds was ingevuld op de cheque en hij knikte. 'Dat is tweemaal zoveel als ik ervoor heb betaald. '


    'Het is niet onze intentie misbruik te maken van het feit dat u over moet gaan tot gedwongen verkoop. Ik weet dat u voor een januari hier weg wilt. Lukt dat, denkt u?'


    'Ja, dat lijkt me wel, ' antwoordde Phil.


    'Er zal een notaris contact met u opnemen in verband met de ondertekening van het koopcontract, maar als u wilt kunt u de cheque nu meteen laten verzilveren. '


    Phil schudde zijn hoofd. 'Gedwongen verkoop... Dat is eigenlijk best een aardig eufemisme voor afpersing. '


    'Ik zou het geen afpersing willen noemen, meneer Hastings. U moet dit huis verkopen. U hebt vanochtend van uw agent gehoord dat hij een nieuwe Ruimtepiraten- film van u verwacht. Hij heeft u aangeraden het te doen, alleen al vanwege het bedrag dat u ermee verdient. Bovendien wilde Henderson Crawley de regie niet op zich nemen, dus nu willen ze dat u die zelf voor uw rekening neemt. ' Terwijl Wycheck tegen hem sprak, leek het alsof er allerlei vreemde echo's weerklonken in Phils geest. Het leek wel alsof het zijn agent was die tegen hem sprak. Phil vond het bepaald geen prettige ervaring, maar toen Wycheck was uitgesproken, was het onrustbarende gevoel onmiddellijk weer verdwenen.


    Mark zei: 'Ik had verwacht dat u ons allemaal zou laten verdwijnen. '


    'Meneer Blackman, helaas behoren de tijden waarin geweld noodzakelijk was bij het oplossen van problemen nog niet volledig tot het verleden, maar waar mogelijk proberen wij de zaken altijd op een vredige manier te regelen. Mensen met een zekere bekendheid die zomaar van de aardbodem verdwijnen, dat roept ongewenste aandacht op. Behalve uzelf en meneer Hastings, zit hier ook de enige erfgenaam van het Larker-fortuin. Moet u zich voorstellen wat een krantenkoppen het zou opleveren als die zomaar zou verdwijnen. Nee, wij streven altijd naar een redelijke oplossing. Met degenen uit ons midden die de trieste poging hebben ondernomen "het verdrag" te verstoren, is inmiddels afgerekend. Meneer Blackman, wanneer u een dagje langer bij ons was gebleven, hadden we samen terug kunnen reizen en had u niet al die bussen hoeven nemen. U moet weten dat August Erhardt de laatste spion in ons midden was. Sommigen onder ons waren de mening toegedaan dat een nieuw conflict met de elfen ons in staat zou stellen onze positie te versterken en uiteindelijk alsnog de hele wereld te regeren. Dit is een droom die velen van ons zo nu en dan koesteren, en gezien de politieke spanningen van deze tijd is het een voorstelbare droom. Ik wil dit echter graag afdoen als negatief idealisme. We hebben bericht gestuurd, het doet er niet toe hoe precies, dat hij hierheen zou komen om de zaken in goede banen te leiden. Vroegtijdig heengaan was zijn verdiende loon. '


    'En wat hebt u te zeggen over het feit dat Aggie Grant daarbij ook is omgekomen?' vroeg Mark boos.


    'Dat is een bijzonder droeve zaak, ' antwoordde Wycheck, en hij leek het te menen. 'Maar elke oorlog eist nu eenmaal onschuldige slachtoffers op. '


    'En hoe wilt u dat verantwoorden?' vroeg Gary. 'En wat gaat u doen met de mensen die al die dingen in het ziekenhuis hebben gezien?'


    'Mevrouw Grant heeft een auto-ongeluk gehad, zo staat het in het proces-verbaal. Een lifter, John Wilson uit Selma, Alabama, die bij haar in de auto zat, heeft ook de dood gevonden. Meneer Wilson had geen familie en zal op kosten van de staat worden begraven. '


    Waar Phil daarnet had gedacht dat zijn agent tegen hem sprak door de mond van Wycheck, leek het nu alsof John Latham aan het woord was.


    Wycheck wenkte een van zijn metgezellen, die hem een map overhandigde met daarin een dik pak papier. Meneer Wycheck wierp de papieren stuk voor stuk in de open haard. 'Deze papieren hebben nooit bestaan. Dokter Bergman uit het John Hopkins was zo aardig om helemaal naar Pittsville te reizen om zijn nieuwe apparaat te testen op een zieke jongen uit het plaatselijke weeshuis. Helaas is het kind overleden en heeft de hulp van dokter Bergman niet mogen baten. Dokter Bergman was zo vriendelijk de crematiekosten voor zijn rekening te nemen en de as van het kind zal boven dit bos worden uitgestrooid. De verdachte die de politie enige tijd geleden aanhield in verband met de aanranding van Gabby Hastings is na twee maanden in een psychiatrische inrichting vanavond ontsnapt. Hij viel twee verpleegsters en een broeder aan en smeet vervolgens een stoel door het raam. Daarna is hij gevlucht. De politie is naar hem op zoek, maar hij zal niet worden aangehouden. '


    Phil schudde zijn hoofd omdat hij nu meende de stem van inspecteur Mathews te horen. Hij zuchtte en zei: 'Ik geloof dat alles me nu duidelijk is. '


    Wycheck gooide de laatste papieren in het vuur en wees naar de koffer op de vloer. 'De documenten uit uw kelder zullen het eigendom worden van degene die hier na u gaat wonen. Ik neem aan dat u er geen bewaar tegen hebt dat wij ze tot die tijd in bewaring nemen?'


    Phil schudde zijn hoofd.


    Wycheck glimlachte, groette hen met zijn wandelstok en zei: 'Dan zijn we nu uitgepraat. Ik wens u allen een prettige avond. ' Hij gebaarde naar zijn metgezellen, waarop een van hen de koffer optilde. Daarna vertrokken ze. Er liep niemand met hen mee naar de deur.


    Phil keek Mark aan, die zei: 'Dit zou een schitterend boek kunnen opleveren, Phil. '


    'Inderdaad, Mark. ' Phil lachte. 'Maar niemand zou er ook maar iets van geloven. '


    Mark grinnikte ook. 'Daar zit inderdaad wat in. '


    Phil hoorde een merkwaardig zoemend geluid. Toen hij beter luisterde, had hij het idee dat er buiten iemand zacht een lied zong. Hij schudde zijn hoofd en het geluid verdween.


    Gloria kwam binnen. 'Ik dacht dat ik iemand hoorde binnenkomen!' Ze liep op Mark af en kuste hem op zijn wang. 'Mijn God, wat ben ik blij dat ik jou weer zie. Je bent zowat twee maanden weggeweest!'


    Hoewel Gloria nog steeds een droevige blik in haar ogen had, leek ze nu meer ontspannen. De enorme druk van de afgelopen weken was door het weerzien met de tweeling in een klap verdwenen. 'Zeg, ik lust ook best een drankje. Wat een verschrikkelijk nieuws, van Aggie. ' Ze keek naar het plafond. 'De tweeling is er meer door ontdaan dan ik had verwacht. Ze zijn trouwens compleet uitgeput. '


    Phil keek naar Mark en vervolgens keken beiden naar Ellen, Gary, Jack en Gabby. Gary leek in zijn normale doen, maar Gabby, Jack en Ellen hadden een dromerige blik in hun ogen.


    Toen schudde Ellen haar hoofd, alsof ze net wakker werd, en zei: 'Tja, wat een droevig bericht. Eigenlijk wilden we jullie komen vertellen dat we gaan trouwen, maar dat lijkt me in deze omstandigheden niet erg gepast. '


    Gloria zei: 'Volgens mij zou Aggie daar heel blij mee zijn geweest. '


    Hoewel Gary, Mark en Phil niets zeiden, dachten ze exact hetzelfde: ze begonnen langzaam alles te vergeten. Barney beroerde zijn voorhoofd alsof hij zware hoofdpijn had. Hij zei: 'Meneer Hastings, bedankt voor de whisky. ' Hij kwam overeind en wreef nogmaals over zijn hoofd. 'Dat drinken valt me almaar zwaarder. Mijn hoofd bonkt als een bezetene. ' Terwijl hij zich bukte om zijn zaklamp te pakken, zei hij: 'Het spijt me van de auto. Ik kom er morgen wel even naar kijken. '


    Phil knikte en ook hij voelde dat er iets uit zijn geheugen wegglipte. Hij drukte met zijn duim tegen zijn neus en zei: 'Prima, Barney, maar... oef! Hebben jullie ook wel eens op deze plek enorme pijn gekregen nadat jullie iets heel kouds hadden gedronken? Oei. '


    'Nou, ik wens jullie een fijne avond, voor zover dat mogelijk is gezien het pijnlijke nieuws over mevrouw Grant en die arme lifter. '


    Gloria keek naar Phil, die onder het gras en de modder zat. 'Moest je nou zo nodig onder de auto kruipen? Volgens mij had je hem beter kunnen laten staan. '


    Phil zei: 'Dat was misschien verstandiger geweest, maar ik ben vanaf de school van de jongens naar Barney gereden, en... toen hebben we er meteen even naar gekeken. Nou ja, als we helemaal naar huis hadden moeten lopen waren we ook natgeregend. '


    Gloria zei: 'Toch had je even moeten bellen. ' Ze keek Mark aan. 'Sean had een hemd van Gabby aan en dat was niet bepaald warm genoeg voor deze temperatuur. En hij is ook nog in een doornstruik blijven hangen waardoor hij dat hemd kwijt is geraakt. En Patrick? Die was verkleed als Puck. Hij had groene blaadjes op zijn ondergoed! Ik kan me


    bijna niet voorstellen dat ik het met de keuze van dat kostuum eens was. '


    Jack zat met zijn armen over elkaar op de bank en staarde voor zich uit. Hij zag bleek en leek erg vermoeid. 'Jack? Is alles in orde met je?' vroeg Phil.


    Jack knikte. 'Ja... Aggies dood is gewoon nogal een klap voor me. '


    Gabby omhelsde hem.


    Toen de achterdeur dichtsloeg achter Barney, wenkte Mark Gary en zei: 'Ze zijn het aan het vergeten. Laten we onze aantekeningen gaan vergelijken. Hoewel we het niet aan anderen kunnen vertellen, is ons niet verboden er onderling over te praten. '


    Gary keek hem verbaasd aan. 'Waar heb je het over, Mark?'


    Mark zei: 'Nou, over... de... ' Terwijl hij naar de juiste woorden zocht, voelde hij de feiten langzaam wegdrijven uit zijn geest.


    Buiten klonk het geluid van een autoportier dat werd dichtgeslagen en Gloria vroeg: Wie is dat?' Ze liep naar Mark en Gary en schonk hun glazen vol.


    Phil zei: 'Dat is meneer Wycheck, die man die ons huis koopt. Hij wilde per se vanavond langskomen met een cheque. ' Phil wreef over zijn voorhoofd. 'Ik heb hem nog gezegd dat dat echt niet nodig was, maar hij stond erop. '


    Mark draaide zich om alsof hij iets wilde zeggen, maar zijn hoofd deed opeens zo'n pijn dat hij helemaal vergat waar hij aan had gedacht. Hij haalde diep adem, en toen was het gevoel verdwenen. Hij schudde zijn hoofd en zei: 'Ik wilde iets zeggen, maar ik ben vergeten wat het was. ' Hij knipperde een paar keer met zijn ogen. Wat zei je nou? Gaan jullie het huis verkopen?'


    Phil haalde zijn schouders op. 'Ja, het ging allemaal nogal snel. Mijn agent belde me vanmorgen. De studio heeft besloten dat ze een nieuwe Ruimtepiraten-film uitbrengen en ze willen dat ik hem regisseer. '


    Gloria zei: 'Ja, en hooguit tien minuten later belt die Wycheck op met het bericht dat hij belangstelling heeft voor ons huis en of we het willen verkopen. Die man is krankzinnig. Als je hoort wat hij ons ervoor wil betalen... ' Ze ging zitten op de stoel waarop Barney had gezeten. 'Maar vertel ons eens over je avonturen in Duitsland, Mark. Wat heb je allemaal beleefd?'


    Mark nam een slok en zijn hoofdpijn trok langzaam weg. Heel even dacht hij dat hij zich iets belangrijks herinnerde, maar toen hij niet meer wist wat het was, besloot hij zich er verder niet druk over te maken. 'Niet veel, ik ben alleen op doodlopende sporen gestuit. Ik vrees dat ik mijn onderzoek naar wat er zich in Duitsland heeft afgespeeld, zal moeten staken. ' Hij grinnikte. Wel heb ik een heel aardig document gevonden in... ' Er verschenen enkele rimpels in zijn voorhoofd, en opeens wist hij niet meer wat hij wilde zeggen. 'In Keulen. Het klinkt misschien volstrekt ongeloofwaardig, maar wie weet zit er een artikeltje in. Ik denk dat ik kan bewijzen dat Atlantis ten tijde van het Myceen Kreta was. Dus zodra Gary en ik thuis hebben opgeruimd, vertrekken we naar een eiland in de Middellandse Zee. Tenzij Ellen daar bezwaar tegen heeft, uiteraard. '


    Ellen, die al die tijd haar mond had gehouden, zei: 'Ik heb geen enkel bezwaar tegen een huwelijksreis waarop een beetje moet worden gewerkt. Zolang het maar op een eiland in de Middellandse Zee gebeurt!'


    Gloria zei: 'Dat geloof ik graag. '


    Buiten luisterde Wycheck naar de zachte stemmen die door het open raampje van de auto hoorbaar waren. Hij hoorde het zachte rituele gezang in zijn auto en in de auto van zijn metgezellen. Toen hij tevreden was over wat hij hoorde, gaf hij de andere auto een teken dat hij kon vertrekken. Vervolgens liet hij zijn chauffeur weten dat hij de andere auto moest volgen. Terwijl de auto vrijwel geruisloos de oprit afreed, draaide Wycheck zijn raampje dicht.

  


  
    


    


    


    EPILOOG


    


    


    December


    


    Patrick en Sean sjokten door het bos naar huis terwijl de natte sneeuw om hen heen neerdaalde en meteen smolt op het moment dat de vlokken de grond raakten. Het was hun laatste dag. De kerstvakantie was begonnen, maar na de vakantie zouden ze niet meer terugkomen. Ze verhuisden terug naar Californië omdat hun vader het huis had verkocht aan een man die zij niet kenden.


    In november waren hun ouders twee weken aan de westkust geweest. Toen ze terugkwamen, hadden ze hun verteld dat ze een prachthuis hadden gevonden in een kleine stad die Carpinteria heette. Volgens Gabby was het vlak bij Santa Barbara. Hun vader zou in het begin alleen in de weekenden thuis zijn, omdat hij doordeweeks in Los Angeles aan een film werkte.


    Gabby en Jack hadden besloten in Aggies huis te blijven wonen tot Jack zijn proefschrift af had, waarna ze het huis zouden verkopen en ook naar Californië zouden verkassen. Vervolgens zouden ze gaan trouwen.


    De jongens waren maar wat blij toen ze te horen kregen dat Bumper, Gabby's paard, bij hun huis zou worden gestald tot Jack en Gabby een eigen huis hadden gekocht. Het nieuwe huis van de Hastings had een grote schuur en Gabby had tegen de jongens gezegd dat ze op haar paard mochten rijden als ze maar voorzichtig deden, en niet over hekken heen probeerden te springen. Afgezien daarvan, hun moeder had hun een hint gegeven die erop wees dat ze met de kerst misschien wel een eigen paard zouden krijgen.


    Zonder enige aarzeling liepen de jongens over de Trollenbrug. Ze voelden geen angst meer. Binnen het tijdsbestek van zeven maanden tijd hadden ze behalve normale kinderangst ook doodsangst ervaren. En nu schrok de duisternis hen niet meer af en waren ze ook niet langer bang voor het onbekende. Ze hadden een ervaring opgedaan die hun verwachting van het leven dat voor hen lag drastisch had veranderd, en ze waren zeer wijs voor hun leeftijd. Met hun vriendjes op school konden ze niet erg goed meer opschieten. Ze vonden ze, evenals de dingen waarmee ze zich amuseerden, tamelijk stom. Niettemin waren er voldoende zaken die hun aandacht afleidden van wat er de afgelopen zeven maanden was gebeurd.


    Toen ze bijna thuis waren, nam Sean de leiding. Patrick had sinds hun beproeving op Halloween nooit meer geprobeerd zijn broer af te troeven. Ze accepteerden elkaar nu als gelijken. Patrick was zich ervan bewust dat hij zijn leven aan Sean te danken had, al had Sean daar nooit een opmerking over gemaakt. Hun band was sterker dan ooit tevoren.


    Pechvogel wist dat de jongens uit school kwamen, en hij vloog hen tegemoet. Hun moeder stond op de veranda, en de geur van verse koekjes kwam hen al van verre tegemoet. De jongens keken tegelijk naaide bovenste traptrede, alsof ze Ernie daar verwachtten. Als de kat er nog was geweest, zou hij zich absoluut niet druk hebben gemaakt over de chaotische toestanden ter plekke.


    De verhuizers stonden gepland voor de volgende dag, en het gezin ging voor een lang weekend naar New York, waar Gloria en de jongens de stad zouden gaan verkennen terwijl PM zijn uitgever bezocht. Daarna zouden ze naar hun nieuwe huis in Californië gaan, waar ze op tijd zouden arriveren om de kerst te vieren bij grootmoeder O'Brien, in Glendale, Daar verheugden de jongens zich op.


    Sean aarzelde even bij de zonnige plek en Patrick knikte. De ochtend na Halloween had een plaatselijke boer een grote wasbeer geschoten en daarmee was er een eind gekomen aan de reeks moorden op honden, katten, eenden en kippen. Maar beide jongens wisten hoe Ernie was gestorven. Sean raakte de elfensteen van Barney aan en hij vroeg zich af of de steen er de oorzaak van was dat hij en Patrick zich alles konden herinneren. Patrick beroerde zijn eigen steen, die hij na lang zoeken had gevonden in de rivierbedding. Zonder iets te zeggen, knikte hij naar Sean. Ja, ik denk ook dat het door de elfensteen komt.


    Toen ze op de veranda stonden van het huis dat ze maar zo kort hadden bewoond, keken ze tegelijk over hun schouder. Ze kenden hier ieder plekje: de schuur, het gereedschapshok, elke boom. Ze hadden niet meer het vreemde gevoel dat ze hadden gehad toen ze hier waren ingetrokken. Ze voelden zich nu helemaal thuis. Maar ze vertrokken alweer. Ze gingen weer in een nieuwe omgeving wonen, waar ze opnieuw vriendjes zouden moeten maken. Terwijl ze naar het bos achter de schuur staarden, dachten ze aan hun ontmoeting met het Goede Volk. Zwijgend vroegen ze zich hetzelfde af.


    Zullen we ooit terugzien?


    Toen dachten ze aan de laatste woorden die door Ariel of door de Dwaas waren gesproken.


    Denk niet dat jullie overwinning zeker is, stervelingen. Je weet nooit wat er morgen allemaal kan gebeuren.


    Zonder er verder over na te denken, liepen ze naar de deur. Sean liep achter Patrick. Plotseling kreeg hij de rillingen. Hij kreeg het koud en keek over zijn schouder.


    Hij wist niet zeker of hij het zich verbeeldde, maar heel even dacht hij dat er naar hem werd gegluurd vanuit het bos. Ook vroeg hij zich af of het geluid dat hij hoorde de wind was of de hoge schelle lach van een jongen. Hij besloot er niet verder bij stil te staan en ging de warme keuken binnen.


    Als wij schaduwen hebben geveld,


    Denk dan hieraan, en alles is hersteld.


    Dat je enkel hebt liggen dromen,


    Terwijl deze visioenen zijn gekomen.


    SHAKESPEARE, A Midsummer Night's Dream, Act V, Scène I
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